
179e ANNEE 179e JAARGANGN. 166

WOENSDAG 13 MEI 2009MERCREDI 13 MAI 2009

Le Moniteur belge du 12 mai 2009 comporte
deux éditions, qui portent les numéros 164 et 165.

Het Belgisch Staatsblad van 12 mei 2009 bevat
twee uitgaven, met als volgnummers 164 en 165.

INHOUD

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

19 FEBRUARI 2009. — Wet tot wijziging van het Burgerlijk Wetboek
en van artikel 1399 van het Gerechtelijk Wetboek inzake het verzet
tegen het huwelijk. Duitse vertaling, bl. 36746.

27 APRIL 2009. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 28 december 2001 tot uitvoering van sommige
bepalingen van het koninklijk besluit van 30 maart 2001 tot regeling
van de rechtspositie van het personeel van de politiediensten, bl. 36747.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

19. FEBRUAR 2009 — Gesetz zur Abänderung des Zivilgesetzbuches und des Artikels 1399 des Gerichtsgesetzbuches in Sachen Einspruch
gegen die Eheschließung. Deutsche Übersetzung, S. 36746.

Federale Overheidsdienst Justitie

14 APRIL 2009. — Wet tot wijziging van artikel 27 van de
faillissementswet van 8 augustus 1997, bl. 36750.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Intérieur

19 FEVRIER 2009. — Loi modifiant le Code civil et l’article 1399 du
Code judiciaire en ce qui concerne l’opposition au mariage. Traduction
allemande, p. 36746.

27 AVRIL 2009. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
28 décembre 2001 portant exécution de certaines dispositions de l’arrêté
royal du 30 mars 2001 portant la position juridique du personnel des
services de police, p. 36747.

Service public fédéral Justice

14 AVRIL 2009. — Loi modifiant l’article 27 de la loi du 8 août 1997
sur les faillites, p. 36750.
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Federale Overheidsdienst Financiën

26 APRIL 2009. — Koninklijk besluit betreffende de buitenlandse
beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging,
bl. 36751.

29 APRIL 2009. — Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 3, § 5,
3°, van de wet van 8 december 1992 tot bescherming van de
persoonlijke levenssfeer ten opzichte van de verwerking van persoons-
gegevens met betrekking tot de Commissie voor het Bank-, Financie- en
Assurantiewezen, bl. 36769.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

28 APRIL 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 15 maart 1968 houdende algemeen reglement op de
technische eisen waaraan de auto’s, hun aanhangwagens, hun onder-
delen en hun veiligheidstoebehoren moeten voldoen, bl. 36773.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

8 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 8 februari 2007
en 8 november 2007, gesloten in het Paritair Comité voor het gas- en
elektriciteitsbedrijf, betreffende de coördinatie en wijziging van de
collectieve arbeidsovereenkomsten van 30 juni 2005 betreffende de
aanvullende pensioenen voor de gebaremiseerde werknemers op wie
de waarborg collectieve arbeidsovereenkomst van 2 december 2004 van
toepassing is en 15 december 2005 betreffende de wijziging van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2005 betreffende de
aanvullende pensioenen voor de gebaremiseerde werknemers op wie
de waarborg collectieve arbeidsovereenkomst van 2 december 2004 van
toepassing is, bl. 36775.

26 APRIL 2009. — Koninklijk besluit houdende de toekenning van
presentiegelden, toelagen, alsmede de terugbetaling van de reis- en
verblijfkosten aan de leden van de Hoge Raad voor de Werkgelegen-
heid en aan de deskundigen, bl. 36794.

26 APRIL 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 28 maart 2007 betreffende de erkenning van ondernemingen
en werkgevers die sloop- of verwijderingswerkzaamheden uitvoeren
waarbij belangrijke hoeveelheden asbest kunnen vrijkomen, bl. 36795.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

29 APRIL 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 8 van de
bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling
van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
bl. 36796.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

27 APRIL 2009. — Ministerieel besluit houdende intrekking en
verbod van het op de markt brengen van de luiertafel Asia Estraibile
Cam, type : C 936, bl. 36797.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

27 MAART 2009. — Decreet houdende wijziging van het decreet van
28 juni 1985 betreffende de milieuvergunning tot afstemming van de
aanvraagprocedures van de stedenbouwkundige vergunning en milieu-
vergunning en het decreet van 22 december 2006 houdende eisen en
handhavingsmaatregelen op het vlak van de energieprestaties en het
binnenklimaat van gebouwen en tot invoering van een energie-
prestatiecertificaat en tot wijziging van artikel 22 van het REG-decreet,
bl. 36797.

Service public fédéral Finances

26 AVRIL 2009. — Arrêté royal relatif aux sociétés de gestion
d’organismes de placement collectif étrangères, p. 36751.

29 AVRIL 2009. — Arrêté royal portant exécution de l’article 3, § 5, 3°,
de la loi du 8 décembre 1992 relative à la protection de la vie privée à
l’égard des traitements de données à caractère personnel en ce qui
concerne la Commission bancaire, financière et des Assurances, p. 36769.

Service public fédéral Mobilité et Transports

28 AVRIL 2009. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 15 mars 1968
portant règlement général sur les conditions techniques auxquelles
doivent répondre les véhicules automobiles, leurs remorques, leurs
éléments ainsi que les accessoires de sécurité, p. 36773.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

8 MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail des 8 février 2007 et 8 novembre 2007, conclue au
sein de la Commission paritaire de l’industrie du gaz et de l’électricité,
relative à la coordination et modification des conventions collectives de
travail des 30 juin 2005 relative aux pensions complémentaires pour les
travailleurs barémisés auxquels la convention collective de travail de
garantie du 2 décembre 2004 s’applique et 15 décembre 2005 relative à
la modification de la convention collective de travail du 30 juin 2005
relative aux pensions complémentaires pour les travailleurs barémisés
auxquels la convention collective de travail de garantie du 2 décem-
bre 2004 s’applique, p. 36775.

26 AVRIL 2009. — Arrêté royal accordant des jetons de présence, des
allocations ainsi que le remboursement des frais de parcours et de
séjour, aux membres du Conseil supérieur de l’Emploi et aux experts,
p. 36794.

26 AVRIL 2009. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 28 mars 2007
relatif à l’agrément des entreprises et employeurs qui effectuent des
travaux de démolition ou d’enlèvement au cours desquels de grandes
quantités d’amiante peuvent être libérées, p. 36795.

Service public fédéral Sécurité sociale

29 AVRIL 2009. — Arrêté royal modifiant l’annexe de l’article 8 de
l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des
prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, p. 36796.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

27 AVRIL 2009. — Arrêté ministériel portant retrait et interdiction
de la mise sur le marché de la table à langer Asia Estraibile Cam,
de type : C 936, p. 36797.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

27 MARS 2009. — Décret modifiant le décret du 28 juin 1985 relatif à
l’autorisation écologique visant à harmoniser les procédures de demande
de l’autorisation urbanistique et de l’autorisation écologique, et le
décret du 22 décembre 2006 établissant des exigences et mesures de
maintien en matière de performance énergétique et de climat intérieur
de bâtiments et portant instauration d’un certificat de performance
énergétique et modifiant l’article 22 du décret REG, p. 36800.
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3 APRIL 2009. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de
vaststelling van de zendtijd voor 2009 voor de levensbeschouwelijke
verenigingen die erkend zijn om televisieprogramma’s op de VRT te
verzorgen, bl. 36802.

3 APRIL 2009. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de
vaststelling van de zendtijd voor 2009 voor de levensbeschouwelijke
verenigingen die erkend zijn om radioprogramma’s op de VRT te
verzorgen, bl. 36803.

3 APRIL 2009. — Besluit van de Vlaamse Regering tot bepaling van
de subsidie voor 2009 voor een bedrag van 54.278 euro voor de
levensbeschouwelijke verenigingen die erkend zijn om radioprogramma’s
op de VRT te verzorgen, bl. 36804.

3 APRIL 2009. — Besluit van de Vlaamse Regering tot bepaling van
de subsidie voor 2009 voor een bedrag van 1.590.722 euro voor de
levensbeschouweli jke verenigingen die erkend zijn om
televisieprogramma’s op de VRT te verzorgen, bl. 36807.

24 APRIL 2009. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van
het besluit van de Vlaamse Regering van 2 maart 2007 tot instelling van
een tegemoetkoming in de kosten bij de renovatie van een woning,
bl. 36809.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

30 APRIL 2009. — Besluit van de Waalse Regering tot toekenning van
een vrijstelling van visverlof op het openingsweekeinde, bl. 36812.

8 MEI 2009. — Besluit van de Waalse Regering tot goedkeuring van
de uitgifte van obligaties door de ″Caisse d’Investissement de Wallonie″
(Investeringskas voor Wallonië) en tot toekenning van de gewestelijke
garantie aan deze obligaties, bl. 36814.

23 APRIL 2009. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van
het besluit van de Waalse Regering van 11 september 2008 betreffende
de voorwaarden tot erkenning en subsidiëring van de diensten die
activiteiten voor gehandicapte personen organiseren, bl. 36817.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

30. APRIL 2009 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Gewährung einer Befreiung vom Angelschein am Wochenende, an dem die Fangzeit
beginnt, S. 36812.

8. MAI 2009 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Genehmigung der Ausgabe von Obligationen durch die ″Caisse d’Investissement de
Wallonie″ (Investitionskasse der Wallonie) und zur Gewährung der regionalen Bürgschaft für diese Obligationen, S. 36814.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister

6 MEI 2009. — Koninklijk besluit houdende ontslag en benoeming
van de leden van de commissies ingesteld bij de wet van 30 decem-
ber 1963 betreffende de erkenning en de bescherming van de titel van
beroepsjournalist, bl. 36820.

Federale Overheidsdienst Budget en Beheerscontrole

14 MEI 2009. — Koninklijk besluit houdende aanstelling van een
regeringscommissaris van begroting bij het eHealth-platform, bl. 36822.

3 AVRIL 2009. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant le temps
d’émission pour 2009 des associations idéologiques agréées pour
assurer des programmes télévisés à la VRT, p. 36802.

3 AVRIL 2009. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant le temps
d’émission pour 2009 des associations idéologiques agréées pour
assurer des programmes radiodiffusés à la VRT, p. 36804.

3 AVRIL 2009. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la
subvention pour 2009 d’un montant de 54.278 euros pour les associa-
tions idéologiques agréées pour assurer des programmes radiodiffusés
à la VRT, p. 36806.

3 AVRIL 2009. — Arrêté du Gouvernement flamand réglant l’attri-
bution de la subvention 2009 d’un montant de 1.590.722 euros aux
associations idéologiques agréées pour assurer des programmes télé-
diffusés à la VRT, p. 36808.

24 AVRIL 2009. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
l’arrêté du Gouvernement flamand du 2 mars 2007 instaurant une
subvention aux frais de rénovation d’une habitation, p. 36810.

Région wallonne

Service public de Wallonie

30 AVRIL 2009. — Arrêté du Gouvernement wallon octroyant une
dispense de permis de pêche le week-end de l’ouverture, p. 36812.

8 MAI 2009. — Arrêté du Gouvernement wallon portant approbation
de l’émission d’obligations par la Caisse d’Investissement de Wallonie
et leur accordant la garantie régionale, p. 36813.

23 AVRIL 2009. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté
du Gouvernement wallon du 11 septembre 2008 relatif aux conditions
d’agrément et de subventionnement des services organisant des
activités pour personnes handicapées, p. 36815.

Autres arrêtés

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre

6 MAI 2009. — Arrêté royal portant démission et nomination de
membres des commissions instituées par la loi du 30 décembre 1963
relative à la reconnaissance et à la protection du titre de journaliste
professionnel, p. 36820.

Service public fédéral Budget et Contrôle de la Gestion

14 MAI 2009. — Arrêté royal portant désignation d’un commissaire
du gouvernement du budget auprès de la plate-forme eHealth,
p. 36822.

36741MONITEUR BELGE − 13.05.2009 − BELGISCH STAATSBLAD



Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Buitenlandse Dienst, bl. 36823. — Carrière Hoofdbestuur. Eervol
ontslag, bl. 36824.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Federaal Agentschap voor nucleaire controle. Kennisgeving. Vergun-
ning tot ontmanteling van installaties behorende tot een inrichting van
klasse I in toepassing van de artikelen 6 en 17 van het koninklijk besluit
van 20 juli 2001 houdende algemeen reglement op de bescherming van
de bevolking, van de werknemers en het leefmilieu tegen het gevaar
van de ioniserende stralingen, bl. 36825. — Vergunningen tot het
exploiteren van een bewakingsonderneming in toepassing van de wet
van 10 april 1990 tot regeling van de private en bijzondere veiligheid,
bl. 36825. — Vergunning tot het exploiteren van een bewakingsonder-
neming in toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de
private en bijzondere veiligheid. Intrekkingen, bl. 36826. — Vergunning
tot het exploiteren van een bewakingsonderneming in toepassing van
de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en bijzondere
veiligheid. Vernieuwing, bl. 36826. — Vergunning tot het exploiteren
van een bewakingsonderneming in toepassing van de wet van
10 april 1990 tot regeling van de private en bijzondere veiligheid.
Vernieuwing, bl. 36827. — Vergunning tot het organiseren van een
interne bewakingsdienst in toepassing van de wet van 10 april 1990 tot
regeling van de private en bijzondere veiligheid, bl. 36828. — Vergun-
ning tot het organiseren van een interne bewakingsdienst in toepassing
van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en bijzondere
veiligheid, bl. 36828. — Vergunningen tot het organiseren van een
interne bewakingsdienst in toepassing van de wet van 10 april 1990 tot
regeling van de private en bijzondere veiligheid, bl. 36828. — Vergun-
ningen tot het organiseren van een interne bewakingsdienst in
toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en
bijzondere veiligheid, bl. 36829.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen. Besluit betref-
fende de leden van het Paritair Subcomité voor de erkende onder-
nemingen die buurtwerken of -diensten leveren, bl. 36830.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg en
Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

8 MAART 2009. — Koninklijk besluit houdende toekenning van het
gouden, zilveren of bronzen erekenteken van Laureaat van de Arbeid
van België en van de ster van Cadet van de Arbeid van België -
Houtverwerkende nijverheid - Ambachtelijke Houtbewerking, bl. 36830.

8 MAART 2009. — Koninklijk besluit houdende toekenning van de
waardigheid van Eredeken van de Arbeid - Houtverwerkende nijver-
heid - Ambachtelijke Houtbewerking - Bosbouw - Bosontginning -
Zagerijen - Houthandel, bl. 36832.

8 MAART 2009. — Koninklijk besluit houdende toekenning van het
gouden, zilveren of bronzen erekenteken van Laureaat van de Arbeid
van België en van de ster van Cadet van de Arbeid van België -
Bosbouw - Bosontginning - Zagerijen - Houthandel, bl. 36833.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

4 MEI 2009. — Ministerieel besluit betreffende de aanduiding van een
revisor bij de Rijksdienst voor Pensioenen, bl. 36835.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid en Federale Overheidsdienst
Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Beheerscomité van de Kruispuntbank van de sociale zekerheid.
Ontslagverlening en benoeming, bl. 36836.

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

Service extérieur, p. 36823. — Carrière de l’Administration centrale.
Démission honorable, p. 36824.

Service public fédéral Intérieur

Agence fédérale de contrôle nucléaire. Notification. Autorisation de
démantèlement d’installations faisant partie d’un établissement de
classe I, en application des articles 6 et 17 de l’arrêté royal du
20 juillet 2001 portant règlement général de la protection de la
population, des travailleurs et de l’environnement contre le danger des
rayonnements ionisants, p. 36825. — Autorisations d’exploiter une
entreprise de gardiennage en application de la loi du 10 avril 1990
réglementant la sécurité privée et particulière, p. 36825. — Autorisation
d’exploiter une entreprise de gardiennage en application de la loi du
10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et particulière. Abrogations,
p. 36826. — Autorisation d’exploiter une entreprise de gardiennage en
application de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière. Renouvellement, p. 36826. — Autorisation d’exploiter une
entreprise de gardiennage en application de la loi du 10 avril 1990
réglementant la sécurité privée et particulière. Renouvelle-
ment, p. 36827. — Autorisation d’organiser un service interne de
gardiennage en application de la loi du 10 avril 1990 réglementant la
sécurité privée et particulière, p. 36828. — Autorisation d’organiser un
service interne de gardiennage en application de la loi du 10 avril 1990
réglementant la sécurité privée et particulière, p. 36828. — Autorisa-
tions d’organiser un service interne de gardiennage en application de la
loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et particulière,
p. 36828. — Autorisations d’organiser un service interne de gardien-
nage en application de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité
privée et particulière, p. 36829.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Relations collectives de travail. Arrêté concernant
les membres de la Sous-commission paritaire pour les entreprises
agréées fournissant des travaux ou services de proximité, p. 36830.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale et Service
public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

8 MARS 2009. — Arrêté royal portant attribution de l’insigne
d’honneur d’or, d’argent ou de bronze de Lauréat du Travail de
Belgique et de l’étoile de Cadet du Travail de Belgique - Industrie
transformatrice du bois - Artisanat du bois, p. 36830.

8 MARS 2009. — Arrêté royal portant attribution de la dignité de
Doyen d’honneur du Travail - Industrie transformatrice du bois -
Artisanat du bois - Production forestière - Exploitation forestière -
Scieries - Commerce du bois, p. 36832.

8 MARS 2009. — Arrêté royal portant attribution de l’insigne d’honneur
d’or, d’argent ou de bronze de Lauréat du Travail de Belgique et de l’étoile
de Cadet du Travail de Belgique - Production forestière - Exploitation
forestière - Scieries - Commerce du bois, p. 36833.

Service public fédéral Sécurité sociale

4 MAI 2009. — Arrêté ministériel relatif à la désignation d’un
réviseur auprès de l’Office national des Pensions, p. 36835.

Service public fédéral Sécurité sociale et Service public fédéral Emploi,
Travail et Concertation sociale

Comité de gestion de la Banque-carrefour de la sécurité sociale.
Démission et nomination, p. 36836.
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Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

14 APRIL 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 24 juli 2008 houdende benoeming van de leden van de
Nationale Raad voor Ziekenhuisvoorzieningen, bl. 36836.

Personeel. Benoeming, bl. 36837.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 36837. — Personeel. Bevorderingen, bl. 36837.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

26 APRIL 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 18 september 2008 houdende benoeming van de voorzitter
van de Commissie van toezicht op de reclame voor geneesmiddelen,
bl. 36838.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse Milieumaatschappij

Afdeling Economisch Toezicht. Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur.
Verklaring van openbaar nut, bl. 36839. — Afdeling Economisch
Toezicht. Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur. Verklaring van openbaar
nut, bl. 36839. — Afdeling Economisch Toezicht. Rioolwaterzuiverings-
infrastructuur. Hoogdringende onteigening, bl. 36840. — Afdeling
Economisch Toezicht. Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur. Hoog-
dringende onteigening, bl. 36841.

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

3 APRIL 2009. — Ministerieel besluit houdende benoeming van de
leden van de adviserende beroepscommissie inzake gezins- en
welzijnsaangelegenheden, bl. 36842.

21 APRIL 2009. — Ministerieel besluit houdende de voorwaarden tot
toekenning van een extra financiële ondersteuning voor de inclusieve
opvang van kinderen met een specifieke zorgbehoefte aan organise-
rende besturen en voorzieningen, bl. 36842.

Erkenningen, bl. 36846.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

14 AVRIL 2009. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 24 juillet 2008
portant nomination des membres du Conseil national des Etablisse-
ments hospitaliers, p. 36836.

Personnel. Nomination, p. 36837.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 36837. — Personnel. Promotions, p. 36837.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

26 AVRIL 2009. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 18 sep-
tembre 2008 portant nomination du président de la Commission de
contrôle de la publicité des médicaments, p. 36838.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Service public de Wallonie

Aménagement du territoire, p. 36857. — Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
Mme Véronique Romeijnders, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 36859. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la SA Vanschoom-
beek T.T., en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 36860. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
à l’enregistrement de la SA Comet Transports, en qualité de collecteur
et de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 36862. —
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregis-
trement de la SA Noël Sélection Entreprises et Sablières, en qualité
de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 36863. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
à l’enregistrement de la SAS Girev, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 36864. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la SPRL Bel-Asia, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 36866. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la SARL Earthquake, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 36867.
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Benoemingen. Ontslag. Toelatingen tot de stage, bl. 36868.

Officiële berichten

Rechterlijke Macht

Rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde, bl. 36873.

Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen

28 APRIL 2009. — Besluit tot wijziging van de lijst van de
kredietinstellingen die onder het recht van een andere lidstaat van de
Europese Economische Ruimte ressorteren en in België een geregis-
treerd bijkantoor hebben, bl. 36873.

28 APRIL 2009. — Besluit tot wijziging van de lijst van de
kredietinstellingen die onder het recht van een andere lidstaat van de
Europese Economische Ruimte ressorteren en in België een geregis-
treerd bijkantoor hebben, bl. 36874.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Werving. Uitslagen, bl. 36874.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. Bekend-
making voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.
Erfloze nalatenschap, bl. 36875.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

Vacature, bl. 36875.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Aankondiging openbaar onderzoek, bl. 36876. — Provincie
Antwerpen. Goedkeuring, bl. 36876. — Bekendmaking goedkeurings-
beslissing, bl. 36876.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

23 APRIL 2009. — Omzendbrief betreffende het gebruik van milieu-
vriendelijke smeermiddelen in de hydraulische installaties van de
waterlopen in het Waalse Gewest, bl. 36880.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

23. APRIL 2009 — Rundschreiben bezüglich der Verwendung von umweltfreundlichen Schmierstoffen in den hydraulischen Anlagen der
Wasserläufe in der Wallonischen Region, S. 36878.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

Nominations. Démission. Admissions au stage, p. 36868.

Avis officiels

Pouvoir judiciaire

Tribunal de première instance d’Audenarde, p. 36873.

Commission bancaire, financière et des Assurances

28 AVRIL 2009. — Arrêté modifiant la liste des établissements de
crédit relevant du droit d’un autre Etat membre de l’Espace économi-
que européen ayant une succursale enregistrée en Belgique, p. 36873.

28 AVRIL 2009. — Arrêté modifiant la liste des établissements de
crédit relevant du droit d’un autre Etat membre de l’Espace économi-
que européen ayant une succursale enregistrée en Belgique, p. 36874.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Recrutement. Résultats, p. 36874.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines.
Publication prescrite par l’article 770 du Code civil. Succession en
déshérence, p. 36875.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Service public de Wallonie

23 AVRIL 2009. — Circulaire relative à l’utilisation de lubrifiants
compatibles avec l’environnement dans les installations hydrauliques
des cours d’eau en Région wallonne, p. 36877.

Commission wallonne de l’action sociale. Appel aux candidatures,
p. 36882.
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Studiebeurzen

De Provinciale Commissie van de Studiebeurzenstichtingen van
Limburg brengt ter kennis van de belanghebbenden dat de volgende
beurzen te begeven zijn met ingang van 1 oktober 2009, bl. 36890.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 36894 tot bl. 36958.

Unions professionnelles

Conseil d’Etat

Union professionnelle des Bouchers, Charcutiers et Traiteurs de
Namur, Basse-Sambre et Environs, union professionnelle établie à
Namur, p. 36885.

Bourses d’études

La Commission provinciale des Fondations des Bourses d’Etudes de
Limbourg informe les intéressés de la vacance des bourses suivantes à
partir du 1er octobre 2009, p. 36886.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 36894 à 36958.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2009/00302]N. 2009 — 1684
19 FEBRUARI 2009. — Wet tot wijziging van het Burgerlijk Wetboek

en van artikel 1399 van het Gerechtelijk Wetboek inzake het verzet
tegen het huwelijk. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
19 februari 2009 tot wijziging van het Burgerlijk Wetboek en van
artikel 1399 van het Gerechtelijk Wetboek inzake het verzet tegen het
huwelijk (Belgisch Staatsblad van 11 maart 2009).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale Dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2009/00302]D. 2009 — 1684
19. FEBRUAR 2009 — Gesetz zur Abänderung des Zivilgesetzbuches und des Artikels 1399

des Gerichtsgesetzbuches in Sachen Einspruch gegen die Eheschließung — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Gesetzes vom 19. Februar 2009 zur Abänderung des
Zivilgesetzbuches und des Artikels 1399 des Gerichtsgesetzbuches in Sachen Einspruch gegen die Eheschließung.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST JUSTIZ

19. FEBRUAR 2009 — Gesetz zur Abänderung des Zivilgesetzbuches und des Artikels 1399
des Gerichtsgesetzbuches in Sachen Einspruch gegen die Eheschließung

ALBERT II., König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 78 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

Art. 2 - Im Zivilgesetzbuch werden folgende Artikel aufgehoben:

1. Artikel 66, ersetzt durch das Gesetz vom 4. Mai 1999,

2. Artikel 67, abgeändert durch das Gesetz vom 4. Mai 1999,

3. Artikel 68, abgeändert durch das Gesetz vom 26. Juni 2000,

4. Artikel 76 Nr. 7.

Art. 3 - In Artikel 165 desselben Gesetzbuches, wieder aufgenommen durch das Gesetz vom 4. Mai 1999, wird § 3
Absatz 2 wie folgt ersetzt:

«Wenn der Standesbeamte sich weigert, die Trauung vorzunehmen, kann der Richter, der über die Beschwerde
gegen die Weigerung entscheidet, um eine Verlängerung dieser Frist von sechs Monaten ersucht werden.»

Art. 4 - In Buch I Titel V desselben Gesetzbuches wird Kapitel III «Einspruch gegen die Eheschließung», das die
Artikel 172 bis 179 umfasst, aufgehoben.

Art. 5 - In Artikel 1399 Absatz 1 des Gerichtsgesetzbuches werden die Wörter «, Einspruch gegen die
Eheschließung» gestrichen.

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.

Gegeben zu Brüssel, den 19. Februar 2009

ALBERT

Von Königs wegen:

Der Minister der Justiz
S. DE CLERCK

Der Staatssekretär für Haushalt, dem Premierminister beigeordnet, und Staatssekretär für Familienpolitik, der
Ministerin der Beschäftigung beigeordnet und, was Fragen des Personen- und Familienrechts betrifft, dem
Minister der Justiz beigeordnet,

M. WATHELET

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
S. DE CLERCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2009/00302]F. 2009 — 1684
19 FEVRIER 2009. — Loi modifiant le Code civil et l’article 1399 du

Code judiciaire en ce qui concerne l’opposition au mariage. —
Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 19 février 2009 modifiant le Code civil et l’article 1399 du Code
judiciaire en ce qui concerne l’opposition au mariage (Moniteur belge du
11 mars 2009).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2009/00267]N. 2009 — 1685
27 APRIL 2009. — Ministerieel besluit tot wijziging van het

ministerieel besluit van 28 december 2001 tot uitvoering van
sommige bepalingen van het koninklijk besluit van 30 maart 2001
tot regeling van de rechtspositie van het personeel van de
politiediensten

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 2001 tot regeling van de
rechtspositie van het personeel van de politiediensten (RPPol), de
artikelen XI.III.38, XI.IV.3 en XI.IV.42;

Gelet op het ministerieel besluit van 28 december 2001 tot uitvoering
van sommige bepalingen van het koninklijk besluit van 30 maart 2001
tot regeling van de rechtspositie van het personeel van de politiedien-
sten (UBPol);

Gelet op het protocol van onderhandeling Nr 228/1 van het
onderhandelingscomité voor de politiediensten, gesloten op 30 april 2008;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
7 juli 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenarenza-
ken van 4 november 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
van 14 januari 2009;

Overwegende dat het advies van de Adviesraad van burgemeesters
niet regelmatig binnen de voorgeschreven termijn gegeven is en dat
geen verzoek om verlenging van de termijn gedaan is; dat er bijgevolg
aan is voorbijgegaan;

Gelet op het advies 46.133/2 van de Raad van State, gegeven op
25 maart 2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. Voor het vroegere artikel XI.13 van het ministerieel besluit
van 28 december 2001 tot uitvoering van sommige bepalingen van het
koninklijk besluit van 30 maart 2001 tot regeling van de rechtspositie
van het personeel van de politiediensten, dat vernietigd is bij arrest
nr. 180.043 van de Raad van State van 25 februari 2008, treedt een nieuw
artikel XI.13 in de plaats, luidende :

« Art. XI.13. Genieten het bedrag van de vergoeding voor werkelijke
onderzoekskosten bedoeld in artikel XI.IV.3 RPPol :

1° de personeelsleden van de gedeconcentreerde gerechtelijke dien-
sten of van onderzoekscellen, voor zover ze noch een administratieve of
secretariaatsbetrekking zoals bedoeld in artikel 29 van de wet van
27 december 2000 houdende diverse bepalingen met betrekking tot de
rechtspositie van het personeel van de politiediensten, noch een
beheersbetrekking waarnemen. Worden gelijkgesteld met beheersbe-
trekkingen, de door de misdrijfanalisten beklede betrekkingen;

2° de personeelsleden van de dienst van gerechtelijke politie in het
militair milieu, voor zover ze noch een administratieve of secretariaats-
betrekking zoals bedoeld in 1°, noch een beheersbetrekking waarne-
men. Worden gelijkgesteld met beheersbetrekkingen, de door de
misdrijfanalisten beklede betrekkingen;

3° de personeelsleden van de directie van de speciale eenheden
bedoeld in artikel XI.5, 1° en 2°, met uitzondering van de directeur van
deze directie alsook van de personeelsleden die een beheersbetrekking
waarnemen;

4° de personeelsleden van de directie van de bestrijding van de
economische en de financiële criminaliteit –centraal bureau voor de
bestrijding van de corruptie en de centrale dienst ter bestrijding van de
georganiseerde economische en financiële criminaliteit van de federale
politie, voor zover ze noch een administratieve of secretariaatsbetrek-
king zoals bedoeld in 1°, noch een beheersbetrekking waarnemen.
Worden gelijkgesteld met beheersbetrekkingen, de door de misdrijfana-
listen beklede betrekkingen;

5° de personeelsleden van de opsporings- of onderzoeksdiensten van
de lokale politie, voor zover ze noch een administratieve of secreta-
riaatsbetrekking zoals bedoeld in 1°, noch een beheersbetrekking
waarnemen. Worden gelijkgesteld met beheersbetrekkingen, de door
de misdrijfanalisten beklede betrekkingen;

6° de personeelsleden die behoren tot de onderzoekseenheden die
binnen de directie van de politie van de verbindingswegen van de
federale politie opgericht worden, voor zover ze noch een administra-
tieve of secretariaatsbetrekking zoals bedoeld in 1°, noch een beheers-
betrekking waarnemen. Worden gelijkgesteld met beheersbetrekkin-
gen, de door de misdrijfanalisten beklede betrekkingen. »

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2009/00267]F. 2009 — 1685
27 AVRIL 2009. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du

28 décembre 2001 portant exécution de certaines dispositions de
l’arrêté royal du 30 mars 2001 portant la position juridique du
personnel des services de police

Le Ministre de l’Intérieur,

Vu l’arrêté royal du 30 mars 2001 portant la position juridique du
personnel des services de police (PJPol), les articles XI.III.38, XI.IV.3
et XI.IV.42;

Vu l’arrêté ministériel du 28 décembre 2001 portant exécution de
certaines dispositions de l’arrêté royal du 30 mars 2001 portant la
position juridique du personnel des services de police (AEPol);

Vu le protocole de négociation n° 228/1 du Comité de négociation
pour les services de police, conclue le 30 avril 2008;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, conclu le 7 juillet 2008;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 4 novem-
bre 2008;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 14 janvier 2009;

Considérant que l’avis du Conseil consultatif des bourgmestres n’a
pas été régulièrement donné dans le délai fixé et qu’aucune demande
de prolongation n’a été formulée; qu’en conséquence, il a été passé
outre;

Vu l’avis 46.133/2 du Conseil d’Etat, donné le 25 mars 2009, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté ministériel du 28 décembre 2001 portant
exécution de certaines dispositions de l’arrêté royal du 30 mars 2001
portant la position juridique du personnel des services de police, à la
place de l’article XI.13, annulé par l’arrêt n° 180.043 du Conseil d’Etat
du 25 févrie 2009, il est inséré un article XI.13 rédigé comme suit :

« Art. XI.13. Bénéficient du montant de l’indemnité pour frais réels
d’enquête visée à l’article XI.IV.3 PJPol :

1° les membres du personnel des services judiciaires déconcentrés ou
de cellules d’enquête, pour autant qu’ils n’y occupent ni un emploi de
secrétariat ou d’administration tel que visé à l’article 29 de la loi du
27 décembre 2000 portant diverses dispositions relatives à la position
juridique du personnel des services de police, ni un emploi de gestion.
Sont assimilés à des emplois de gestion, les emplois occupés par des
analystes criminels;

2° les membres du personnel du service de police judiciaire en milieu
militaire, pour autant qu’ils n’y occupent ni un emploi de secrétariat ou
d’administration tel que visé au 1°, ni un emploi de gestion. Sont
assimilés à des emplois de gestion, les emplois occupés par des
analystes criminels;

3° les membres du personnel de la direction des unités spéciales visés
à l’article XI.5, 1° et 2°, à l’exception du directeur de cette direction ainsi
que des membres du personnel qui occupent un emploi de gestion;

4° les membres du personnel de la direction de la lutte contre la
criminalité économique et financière – office central de la répression de
la corruption et office central de la lutte contre la délinquance
économique et financière organisée de la police fédérale, pour autant
qu’ils n’occupent dans ces services ni un emploi de secrétariat ou
d’administration tel que visé au 1°, ni un emploi de gestion. Sont
assimilés à des emplois de gestion, les emplois occupés par des
analystes criminels;

5° les membres du personnel des services de recherche ou d’enquête
de la police locale, pour autant qu’ils n’y occupent ni un emploi de
secrétariat ou d’administration tel que visé au 1°, ni un emploi de
gestion. Sont assimilés à des emplois de gestion, les emplois occupés
par des analystes criminels;

6° les membres du personnel appartenant aux unités d’enquête
créées au sein de la direction de la police des voies de communication
de la police fédérale, pour autant qu’ils n’y occupent ni un emploi de
secrétariat ou d’administration, tel que visé au 1°, ni un emploi de
gestion. Sont assimilés à des emplois de gestion, les emplois occupés
par des analystes criminels. »
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Art. 2. Voor het vroegere artikel XI.27 van hetzelfde besluit, dat
vernietigd is bij arrest nr. 180.043 van de Raad van State van
25 februari 2008, treedt een nieuw artikel XI.27 in de plaats, luidende :

« Art. XI.27. De nadere regels bedoeld in artikel XI.IV.42 RPPol, zijn
de volgende :

1° een forfaitaire vergoeding voor een volle dag wordt toegekend
voor elke dag afwezigheid. Indien in de overnachtingskosten het ontbijt
is begrepen, wordt de dagvergoeding met 10 % verminderd.

Onder een dag afwezigheid moet worden verstaan een dag gelegen
tussen twee nachten dewelke in tijdelijke opdracht worden doorge-
bracht;

2° voor de dagen van vertrek en terugkeer wordt een halve
dagvergoeding toegekend, behalve voor de dag van vertrek wanneer
de tijdelijke opdracht begint om of na 20.00 uur en voor de dag van
terugkeer wanneer deze zich vóór of ten laatste om 06.00 uur
’s morgens voordoet.

Indien de kosten het bedrag bedoeld in het eerste lid overschrijden of
indien kleine uitgaven moesten worden gedaan tijdens de sluitingspe-
riodes bedoeld in ditzelfde lid, worden deze terugbetaald op voorleg-
ging van de betalingsbewijzen en volgens de formule bedoeld in 3°,
tweede lid;

3° onder voorbehoud van de bepalingen in artikel XI.IV.13, 4°, vierde
lid, RPPol voor de dienstreizen met vertrek en terugkeer binnen
hetzelfde etmaal, wordt een volledige forfaitaire dagvergoeding toege-
kend indien de afwezigheid minstens tien uren bedraagt.

Indien de afwezigheid minder dan tien uren bedraagt en onder
hetzelfde voorbehoud dan dat uitgebracht in het eerste lid, geschiedt de
terugbetaling op basis van de reële kosten op voorlegging van de
bewijsstukken met een maximum van :

a) ontbijt : 10 % van de forfaitaire dagvergoeding;

b) middagmaal : 30 % van de forfaitaire dagvergoeding;

c) avondmaal : 40 % van de forfaitaire dagvergoeding;

d) kleine uitgaven : 20 % van de forfaitaire dagvergoeding;

4° in afwijking van 2° en onder voorbehoud van de bepalingen in
artikel XI.IV.13, 4°, vierde lid, RPPol, indien de voorlopige opdracht
uitgevoerd wordt op twee opeenvolgende kalenderdagen, en indien :

a) de afwezigheid minder dan tien uren bedraagt of begrepen is
tussen 20.00 uur en 06.00 uur, gebeurt de terugbetaling op basis van de
opgelopen reële kosten op voorlegging van betalingsbewijzen en
volgens de formule bedoeld in 3°, tweede lid. Indien prestaties worden
uitgevoerd tussen 00.00 uur en 02.00 uur en een nachtmaaltijd wordt
genuttigd, is de terugbetaling beperkt tot het bedrag voorzien voor een
nachtmaaltijd in tabel 1 van bijlage 9 RPPol;

b) de afwezigheid minstens tien uren bedraagt waarbij minder dan
acht uren buiten de periode tussen 20.00 uur en 06.00 uur vallen,
gebeurt de terugbetaling volgens a);

c) de afwezigheid minstens tien uren bedraagt waarbij meer dan acht
uren buiten de periode tussen 20.00 uur en 06.00 uur vallen, wordt een
forfaitaire vergoeding die een afwezigheidsdag dekt, toegekend.
Indien de duur van de afwezigheid zo is dat men blootgesteld is aan
kosten voor meer dan één ontbijt, één middagmaal of één avondmaal,
wordt het dagelijks bedrag van de vergoeding, per betrokken maaltijd,
verhoogd volgens de formule bedoeld in 3°, tweede lid.
Indien de prestaties uitgevoerd worden tussen 00.00 uur en 02.00 uur
wordt het bedrag van de dagelijkse vergoeding verhoogd met het
bedrag voorzien voor een nachtmaaltijd in tabel 1 van bijlage 9 RPPol.

Voor de toepassing van 2°, tweede lid, 3°, tweede lid en 4°, wordt de
terugbetaling van iedere maaltijd enkel toegestaan voor zover het
personeelslid een tijdelijke opdracht uitvoerde gedurende de overeen-
stemmende periode bedoeld in artikel XI.18. »

Art. 3. Voor het vroegere artikel XII.16 van hetzelfde besluit, dat
vernietigd is bij arrest nr. 180.043 van de Raad van State van
25 februari 2008, treedt een nieuw artikel XII.16 in de plaats, luidende :

« Art. XII.16. Tot de inwerkingtreding van het ministerieel besluit dat
de cursussen bepaalt die als van universitair of post-universitair niveau
of van hoger niet-universitair niveau worden beschouwd, worden, voor
de toepassing van artikel XI.III.38 RPPol beschouwd als van universi-
tair of post-universitair niveau, al de cursussen van algemene vorming
of informatie, verstrekt aan kandidaat-officieren in de officierenscholen,
met uitzondering van deze bedoeld in het tweede lid, 1°, alsook deze
van lichamelijke opvoeding en sport en van beroepsvorming. Zijn ook
beschouwd als van universitair of post-universitair niveau, al de
cursussen van gespecialiseerde opleiding van gerechtelijke politie en

Art. 2. Dans le même arrêté, à la place de l’article XI.27, annulé par
l’arrêt n° 180.043 du Conseil d’Etat du 25 février 2008, il est inséré un
article XI.27 rédigé comme suit :

« Art. XI.27. Les modalités visées à l’article XI.IV.42 PJPol, sont les
suivantes :

1° une indemnité forfaitaire couvrant une journée entière est accordée
pour chaque jour d’absence. Si le petit déjeuner est compris dans le prix
de la nuitée, l’indemnité journalière est réduite de 10 %.

Par jour d’absence il y a lieu d’entendre un jour situé entre deux nuits
passées en mission temporaire;

2° pour les jours de départ et de retour, il est accordé une demi
indemnité forfaitaire, sauf pour le jour de départ, lorsque la mission
temporaire s’entame à ou après 20.00 heures et pour le jour de retour
lorsque celui-ci s’effectue avant ou au plus tard à 06.00 heures.

Si les frais excèdent le montant visé à l’alinéa 1er ou si des menues
dépenses ont dû être faites durant les périodes d’exclusion visées à ce
même alinéa, ceux-ci sont remboursés sur présentation des preuves de
paiement et selon la formule visée au 3°, alinéa 2;

3° sous réserve des dispositions de l’article XI.IV.13, 4°, alinéa 4,
PJPol, pour les missions temporaires dont le départ et le retour se
situent dans la même journée, une indemnité journalière entière est
accordée si l’absence est de dix heures au moins.

Si l’absence est inférieure à dix heures et sous la même réserve que
celle émise à l’alinéa 1er, le remboursement se fait sur base de frais
réellement exposés, sur présentation de justificatifs et avec un maxi-
mum de :

a) déjeuner : 10 % de l’indemnité forfaitaire journalière;

b) dîner : 30 % de l’indemnité forfaitaire journalière;

c) souper : 40 % de l’indemnité forfaitaire journalière;

d) menues dépenses : 20 % de l’indemnité forfaitaire journalière;

4° par dérogation au 2° et sous réserve des dispositions de
l’article XI.IV.13, 4°, alinéa 4, PJPol, si la mission temporaire s’exécute
sur deux jours calendrier consécutifs, et si :

a) l’absence est inférieure à dix heures ou est comprise entre
20.00 heures et 06.00 heures, le remboursement se fait sur base de frais
réellement exposés, sur présentation de justificatifs et selon la formule
visée au 3°, alinéa 2. Si des prestations sont effectuées entre 00.00 heure
et 02.00 heures et qu’un repas de nuit est pris, le remboursement est
limité au montant prévu pour un repas de nuit au tableau 1 de
l’annexe 9 PJPol;

b) l’absence est d’au moins dix heures tout en comptant moins de
huit heures en dehors de la période comprise entre 20.00 heures et
06.00 heures, le remboursement se fait conformément au a);

c) l’absence est d’au moins dix heures tout en comptant plus de huit
heures en dehors de la période comprise entre 20.00 heures et 06.00 heures,
une indemnité forfaitaire couvrant une journée d’absence est accordée.
Si la durée de l’absence est telle que des frais doivent être exposés pour
plus d’un déjeuner, d’un dîner ou d’un souper, le montant journalier de
l’indemnité est augmenté, par repas concerné, selon la formule visée au
3°, alinéa 2.
Si des prestations sont effectuées entre 00.00 heure et 02.00 heures, le
montant journalier de l’indemnité est augmenté du montant prévu
pour un repas de nuit au tableau 1 de l’annexe 9 PJPol.

Pour l’application des 2°, alinéa 2, 3°, alinéa 2 et 4°, le remboursement
de chaque repas n’est autorisé que pour autant que le membre du
personnel fût en mission temporaire durant la période correspondante
visée à l’article XI.18. »

Art. 3. Dans le même arrêté, à la place de l’article XII.16, annulé par
l’arrêt n° 180.043 du Conseil d’Etat du 25 février 2008, il est inséré un
article XII.16 rédigé comme suit :

« Art. XII.16. Jusqu’à l’entrée en vigueur de l’arrêté ministériel
déterminant les cours qui sont à considérer comme étant de niveau
universitaire ou post-universitaire ou de niveau supérieur, non univer-
sitaire, pour l’application de l’article XI.III.38 PJPol sont considérés
comme étant de niveau universitaire ou post-universitaire tous les
cours de formation ou d’information générale donnés à des candidats
officiers dans les écoles pour officiers, à l’exception de ceux mentionnés
à l’alinéa 2, 1°, ainsi que de ceux d’éducation physique et sport et de
formation professionnelle. Sont de mêmes considérés comme étant de
niveau universitaire ou post-universitaire tous les cours de formations
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van technische en wetenschappelijke politie, verstrekt in de recherche-
school, met uitzondering van deze bedoeld in het tweede lid, 2°, en
deze van lichamelijke opvoeding en sport en de eraan gelijkgestelde
cursussen van beroepsvorming.

Worden beschouwd als van hoger niet-universitair niveau :

1° in de nationale school voor officieren en in de erkende scholen
waar cursussen worden gegeven aan kandidaatofficieren : de volgende
cursussen :

a) tweede landstaal;

b) Engels of Duits;

c) organisatie van de geïntegreerde politiedienst, gestructureerd op
twee niveaus;

d) reglementering en techniek van het wegverkeer;

e) beroepsinformatie - deontologie - cultuur;

f) administratie en logistiek;

g) methodologie en didactiek;

h) evolutie van België;

i) interne relaties;

j) informatica;

k) veiligheidskunde;

2° in de rechercheschool : de volgende cursussen :

a) de opleiding basiskader van de gerechtelijke zuil;

b) de opleiding middenkader van de gerechtelijke zuil :

module 1 : de plaats en de rol van de student in de nationale
rechercheschool;

module 2 : individuele communicatie en de taakverdeling van de
diensten;

module 3 : evaluatie van de sleutelactiviteiten en de functionele
verantwoordelijkheden;

module 4 : technische vaardigheden;

module 5 : benadering van courante fenomenen : bevoegdheidscrite-
ria;

c) tweede landstaal;

d) deontologie;

e) informatica;

3° in elke politieschool : de opleiding van het lerarenkorps, met
inbegrip van de docenten, praktijkmonitoren, opleiders, mentoren en
stagecoördinatoren. »

Art. 4. Voor het vroegere artikel XII.18 van hetzelfde besluit, dat
vernietigd is bij arrest nr. 180.043 van de Raad van State van
25 februari 2008, treedt een nieuw artikel XII.18 in de plaats, luidende :

« Art. XII.18. Voor de toepassing van artikel XI.IV.3 RPPol, tot de
datum van de oprichting van een korps van de lokale politie, genieten
de personeelsleden van de korpsen van de gemeentepolitie en van de
territoriale brigades van de federale politie, die in een pilootpolitiezone
van een in het raam van de pilootzone opgerichte gemene opsporings-
of onderzoeksdienst deel uitmaken, de vergoeding voor werkelijke
onderzoekskosten, onder dezelfde voorwaarden als de personeelsleden
bedoeld in artikel XI.14. Hetzelfde geldt voor de korpsen van de
gemeentepolitie en de territoriale brigades van de federale politie
waarvoor de personeelsformatie of de werkstructuur in het bestaan van
een opsporings- of onderzoeksdienst uitdrukkelijk voorzien. »

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 april 2001.

Brussel, 27 april 2009.

G. DE PADT

spécialisées de police judiciaire et de police technique et scientifique
dispensés à l’école nationale de recherche, à l’exception de ceux
mentionnés à l’alinéa 2, 2°, et de ceux d’éducation physique et sport et
de formation professionnelle assimilés.

Sont considérés comme étant de niveau supérieur non universitaire :

1° à l’école nationale pour officiers et dans les écoles agréées dans
lesquelles des cours sont donnés à des candidats officiers : les cours de :

a) deuxième langue nationale;

b) anglais ou allemand;

c) organisation du service de police intégré, structuré à deux niveaux;

d) réglementation et technique de la circulation routière;

e) information professionnelle - déontologie - culture;

f) administration et logistique;

g) méthodologie et didactique;

h) évolution de la Belgique;

i) relations internes;

j) informatique;

k) sciences de la sécurité;

2° à l’école de recherche : les cours de :

a) formation du cadre de base du pilier judiciaire;

b) formation du cadre moyen du pilier judiciaire :

module 1 : la place et le rôle de l’étudiant dans l’école nationale de
recherche;

module 2 : communication individuelle et répartition des tâches des
services;

module 3 : évaluation des activités-clés et les responsabilités fonc-
tionnelles;

module 4 : compétences techniques;

module 5 : approche des phénomènes courants : critères d’attribu-
tion;

c) deuxième langue nationale;

d) déontologie;

e) informatique;

3° dans toute école de police : la formation du corps professoral, en ce
compris les chargés de cours, moniteurs de pratique, formateurs,
mentors et coordinateurs de stage. »

Art. 4. Dans le même arrêté, à la place de l’article XII.18, annulé par
l’arrêt n° 180.043 du Conseil d’Etat du 25 février 2008, il est inséré un
article XII.18 rédigé comme suit :

« Art. XII.18. Pour l’application de l’article XI.IV.3 PJPol, jusqu’à la
date de création d’un corps de la police locale, les membres du
personnel de la police communale et des brigades territoriales de la
police fédérale qui, au sein d’une zone de police pilote, font partie d’un
service d’enquête et de recherche commun créé dans le cadre de ladite
zone pilote, bénéficient de l’indemnité pour frais réels d’enquête aux
mêmes conditions que les membres du personnel visés à l’article XI.14.
Il en va de même pour les corps de la police communale et des brigades
territoriales de la police fédérale où un service d’enquête et de
recherche est expressément prévu au cadre du personnel ou dans la
structure de travail d’origine. »

Art. 5. Le présent arrêté produit ses effets le 1er avril 2001.

Bruxelles, le 27 avril 2009.

G. DE PADT
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2009/09304]N. 2009 — 1686

14 APRIL 2009. — Wet tot wijziging van artikel 27
van de faillissementswet van 8 augustus 1997 (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 27, van de faillissementswet van 8 augustus 1997,
gewijzigd bij de wet van 23 december 2005, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

A. de eerste zin van het eerste lid wordt in fine aangevuld met de
woorden :

« van het rechtsgebied die het faillissement uitspreekt. »;

B. het eerste lid wordt aangevuld met een derde zin, luidende :

« Bij gemotiveerde beslissing kunnen één of meer curators worden
aangesteld ingeschreven op een lijst opgesteld door de algemene
vergadering van een andere rechtbank van koophandel, wegens het
bijzonder karakter van het faillissement. »;

C. In de eerste zin van het tweede lid worden de woorden « orde van
een Belgische balie » vervangen door de woorden « Orde van Advoca-
ten in het gerechtelijk arrondissement waar de rechtbank van koophan-
del zetelt ».

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 14 april 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
S. DE CLERCQ

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
S. DE CLERCQ

Nota

(1) Gewone zitting 2007.
Senaat :

Parlementaire stukken. — Wetsvoorstel van de heren Vandenberghe en
Van Parys, nr. 4-18/1.

Gewone zitting 2007-2008.
Senaat :

Parlementaire stukken. — Amendementen, nr. 4-18/2. — Verslag,
nr. 4-18/3. — Tekst aangenomen door de commissie, nr. 4-18/4. — Tekst
aangenomen in plenaire vergadering en overgezonden aan de Kamer
van volksvertegenwoordigers, nr. 4-18/5.

Handelingen van de Senaat : 3 juli 2008.
Gewone zitting 2008-2009.

Kamer van volksvertegenwoordigers :
Parlementaire stukken. — Ontwerp overgezonden door de Senaat,

nr. 52-1321/1. — Verslag, nr. 52-1321/2. — Tekst aangenomen in
plenaire vergadering en aan de Koning ter bekrachtiging voorgelegd,
nr. 52-1321/3.

Integraal verslag : 19 maart 2009.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2009/09304]F. 2009 — 1686

14 AVRIL 2009. — Loi modifiant l’article 27
de la loi du 8 août 1997 sur les faillites (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 78 de la
Constitution.

Art. 2. A l’article 27 de la loi du 8 août 1997 sur les faillites, modifié
par la loi du 23 décembre 2005, sont apportées les modifications
suivantes :

A. la première phrase de l’article 1er est complétée in fine par les
mots :

« du ressort qui prononce la faillite. »;

B. l’alinéa 1er est complété par une troisième phrase, rédigée comme
suit :

« Par décision motivée, il peut être désigné un ou plusieurs curateurs
inscrits sur une liste établie par l’assemblée générale d’un autre tribunal
de commerce, en raison du caractère spécifique de la faillite. »;

C. Dans la première phrase de l’alinéa 2, les mots « de l’ordre d’un
barreau belge » sont remplacés par les mots « de l’Ordre des avocats
dans l’arrondissement judiciaire où siège le tribunal de commerce ».

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 14 avril 2009.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
S. DE CLERCQ

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,
S. DE CLERCQ

Note

(1) Session ordinaire 2007.
Sénat :

Document parlementaire. — Proposition de loi de MM. Vandenberghe
et Van Parys, n° 4-18/1.

Session ordinaire 2007-2008.
Sénat :

Documents parlementaires. — Amendements, n° 4-18/2. — Rapport,
n° 4-18/3. — Texte adopté par la commission, n° 4-18/4. — Texte
adopté en séance plénière et transmis à la Chambre des représentants,
n° 4-18/5

Annales du Sénat : 3 juillet 2008.
Session ordinaire 2008-2009.

Chambre des représentants :
Documents parlementaires. — Projet transmis par le Sénat,

n° 52-1321/1. — Rapport, n° 52-1321/2. — Texte adopté en séance
plénière et soumis à la sanction royale, n° 52-1321/3.

Compte rendu intégral : 19 mars 2009.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2009/03172]N. 2009 — 1687
26 APRIL 2009. — Koninklijk besluit

betreffende de buitenlandse beheervennootschappen
van instellingen voor collectieve belegging

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het koninklijk besluit dat ik de eer heb ter ondertekening aan Uwe
Majesteit voor te leggen, strekt ertoe het statuut van en het toezicht op
de buitenlandse beheervennootschappen van instellingen voor collec-
tieve belegging te regelen, wanneer zij hun werkzaamheden in België
verrichten, ongeacht of dat gebeurt via de vestiging van een bijkantoor
dan wel via dienstverrichtingen.

De artikelen 203 en 204 van de wet van 20 juli 2004 betreffende
bepaalde vormen van collectief beheer van beleggingsportefeuilles
(hierna ″de wet van 20 juli 2004″ genoemd) machtigen U om een
regeling te treffen voor het statuut van en het toezicht op de bijkantoren
en de dienstverrichtingen in België van de beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging die ressorteren onder het recht
van hetzij een andere lidstaat van de Europese Economische Ruimte,
hetzij een derde staat.

Het besluit onderscheidt drie categorieën van buitenlandse beheer-
vennootschappen : beheervennootschappen die ressorteren onder het
recht van een andere lidstaat van de Europese Economische Ruimte en,
krachtens de artikelen 1 en 2 van richtlijn 85/611/EEG van de Raad van
20 december 1985 tot coördinatie van de wettelijke en bestuursrechte-
lijke bepalingen betreffende bepaalde instellingen voor collectieve
belegging in effecten (icbe’s) (hierna ″richtlijn 85/611/EEG″ genoemd),
binnen het toepassingsgebied van die richtlijn vallen, beheervennoot-
schappen die ressorteren onder het recht van een andere lidstaat van de
Europese Economische Ruimte maar niet binnen het toepassingsgebied
van richtlijn 85/611/EEG vallen, en beheervennootschappen die res-
sorteren onder het recht van derde staten.

Voor de beheervennootschappen van instellingen voor collectieve
belegging die ressorteren onder het recht van een andere lidstaat van de
Europese Economische Ruimte (hierna ″beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging uit de Europese Economische
Ruimte″ genoemd) en die binnen het toepassingsgebied van richt-
lijn 85/611/EEG vallen, zorgt dit besluit voor de omzetting in Belgisch
recht van diverse bepalingen van die richtlijn, zoals gewijzigd bij
richtlijn 2001/107/EG van het Europees Parlement en de Raad van
21 januari 2002 tot wijziging van richtlijn 85/611/EEG, met de
bedoeling een reglementering in te voeren voor beheervennootschap-
pen en vereenvoudigde prospectussen. Met dit besluit worden meer
bepaald de artikelen 6, 6bis, leden 4 tot 6, 6ter, leden 3 en 4, 6quater,
leden 1 tot 6 en 8 tot 10, alsook de artikelen 52bis, lid 2, en 52ter van
richtlijn 85/611/EEG in Belgisch recht omgezet.

Bij dit verslag is een omzettingstabel gevoegd.
Die beheervennootschappen zullen in België de werkzaamheden

mogen verrichten waarvoor zij in hun lidstaat van herkomst een
vergunning hebben gekregen, namelijk het collectief beheer van
portefeuilles van instellingen voor collectieve belegging, het verrichten
van de in artikel 3, 10°, van de wet van 20 juli 2004 gedefinieerde
beleggingsdiensten, en het verrichten van de in artikel 5, lid 3, punt b),
van richtlijn 85/611/EEG bedoelde nevendienst van bewaarneming en
administratie van rechten van deelneming in instellingen voor collec-
tieve belegging. Die nevendienst mag niet worden verricht door
beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging
naar Belgisch recht, aangezien de Belgische wetgever in de wet van
20 juli 2004 geen gebruik heeft gemaakt van de in artikel 5, lid 3, van
richtlijn 85/611/EEG voorziene optie.

Die werkzaamheden mogen in België worden verricht door een
beheervennootschap van instellingen voor collectieve belegging uit de
Europese Economische Ruimte, hetzij via de vestiging van een
bijkantoor, hetzij, zonder zich in België te vestigen, in het kader van het
vrij verrichten van diensten. In beide gevallen zal het prudentieel
toezicht op die vennootschappen worden uitgeoefend door de toezicht-
houdende autoriteiten van de lidstaat van herkomst. Toch zal ook de
CBFA, als toezichthoudende autoriteit van de lidstaat van ontvangst,
over een toezichtsbevoegdheid beschikken, die weliswaar beperkt zal
blijven tot, enerzijds, het toezicht op de naleving van de wettelijke en
reglementaire bepalingen die, om redenen van algemeen belang, in
België van toepassing zijn op de beheervennootschappen van instellin-
gen voor collectieve belegging en hun verrichtingen, inclusief de
gedragsregels die bij het verrichten van beleggingsdiensten moeten
worden nageleefd, en, anderzijds, het toezicht op de in België geldende
wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen die de verhandeling van
rechten van deelneming in instellingen voor collectieve belegging
beheersen en die geen betrekking hebben op de gebieden waarop
richtlijn 85/611/EEG van toepassing is.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2009/03172]F. 2009 — 1687
26 AVRIL 2009. — Arrêté royal

relatif aux sociétés de gestion d’organismes
de placement collectif étrangères

RAPPORT AU ROI

Sire,

L’arrêté que j’ai l’honneur de soumettre à la signature de Votre
Majesté vise à régler le statut et le contrôle des sociétés de gestion
d’organismes de placement collectif étrangères, lorsque celles-ci exer-
cent leurs activités en Belgique, que ce soit par la voie de l’établissement
d’une succursale ou dans le cadre de prestations de service.

Les articles 203 et 204 de la loi du 20 juillet 2004 relative à certaines
formes de gestion collective de portefeuilles d’investissement (ci-après
″la loi du 20 juillet 2004″) Vous habilitent à régler le statut et le contrôle
des succursales et des activités de prestation de services en Belgique,
des sociétés de gestion d’organismes de placement collectif relevant du
droit d’un autre Etat membre de l’Espace économique européen, ainsi
que de celles relevant du droit d’un Etat tiers.

L’arrêté distingue trois catégories de sociétés de gestion étrangères :
celles qui relèvent du droit d’un autre Etat membre de l’Espace
économique européen, et qui tombent dans le champ d’application de
la directive 85/611/CEE du Conseil du 20 décembre 1985 portant
coordination des dispositions législatives, réglementaires, et adminis-
tratives concernant certains organismes de placement collectif en
valeurs mobilières (ci-après ″directive 85/611/CEE″), en vertu des
articles 1er et 2 de cette directive, celles qui relèvent du droit d’un autre
Etat membre de l’Espace économique européen mais qui ne tombent
pas dans le champ d’application de la directive 85/611/CEE, et celles
qui relèvent du droit d’Etats tiers.

En ce qui concerne les sociétés de gestion d’organismes de placement
collectif, relevant du droit d’un autre Etat membre de l’Espace
économique européen (ci-après ″sociétés de gestion d’organismes de
placement collectif de l’Espace économique européen″), et qui tombent
dans le champ d’application de la directive 85/611/CEE, l’arrêté
transpose plusieurs dispositions de la directive, telle que modifiée par
la directive 2001/107/CE du Parlement européen et du Conseil du
21 janvier 2002 modifiant la directive 85/611/CEE, en vue d’introduire
une réglementation relative aux sociétés de gestion et aux prospectus
simplifiés. Plus précisément, l’arrêté transpose les articles 6, 6bis, §§ 4 à
6, 6ter, §§ 3 et 4, 6quater, §§ 1er à 6 et 8 à 10, ainsi que les articles 52bis,
§ 2 et 52ter de la directive 85/611/CEE.

Un tableau de transposition est annexé au présent rapport.
Ces sociétés de gestion pourront exercer, en Belgique, les activités

pour lesquelles elles ont reçu un agrément dans leur Etat membre
d’origine, c’est à dire la gestion collective de portefeuilles d’organismes
de placement collectif, la prestation de services d’investissement définis
à l’article 3, 10° de la loi du 20 juillet 2004, et la prestation du service
auxiliaire de garde et administration, pour des parts d’organismes de
placement collectif, visé à l’article 5, § 3, point b) de la direc-
tive 85/611/CEE. Ce dernier service auxiliaire ne peut être presté par
les sociétés de gestion d’organismes de placement collectif de droit
belge, dès lors que, dans la loi du 20 juillet 2004, le législateur belge n’a
pas fait usage de l’option que lui laissait l’article 5, § 3 de la
directive 85/611/CEE.

Ces activités peuvent être exercées, en Belgique, par une société de
gestion d’organismes de placement collectif de l’Espace économique
européen, soit par l’établissement d’une succursale, soit, sans s’établir,
dans le cadre de la libre prestation de services. Dans ces deux cas, le
contrôle prudentiel de ces sociétés sera exercé par l’autorité de contrôle
de l’Etat membre d’origine. Toutefois, en tant qu’autorité de contrôle
de l’Etat membre d’accueil, la CBFA disposera d’une compétence
de contrôle limitée au contrôle du respect des dispositions légales et
réglementaires, applicables en Belgique aux sociétés de gestion d’orga-
nismes de placement collectif et à leurs opérations, pour des raisons
d’intérêt général, en ce compris les règles de conduite à respecter en cas
de prestation de services d’investissement, ainsi que des dispositions
législatives, réglementaires et administratives régissant la commercia-
lisation des parts d’organismes de placement collectif, en vigueur en
Belgique, et qui ne relèvent pas du domaine régi par la direc-
tive 85/611/CEE.
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Aangezien de regeling inzake wederzijdse erkenning die, krachtens
voornoemde richtlijn, van toepassing is op de beheervennootschappen
van instellingen voor collectieve belegging uit de Europese Economi-
sche Ruimte, grotendeels geënt is op de voor beleggingsondernemin-
gen uit de Europese Economische Ruimte geldende regeling inzake
wederzijdse erkenning, die door richtlijn 93/22/EEG van de Raad van
10 mei 1993 betreffende het verrichten van diensten op het gebied van
beleggingen in effecten, werd beheerst tot die bij richtlijn 2004/39/EG
van het Europees Parlement en de Raad van 21 april 2004 betreffende
markten voor financiële instrumenten (hierna ″de MiFID-richtlijn″
genoemd) werd opgeheven, sluit dit besluit dan ook nauw aan bij het
koninklijk besluit waarmee die regeling in Belgisch recht is omgezet,
namelijk het koninklijk besluit van 20 december 1995 betreffende de
buitenlandse beleggingsondernemingen (hierna ″het koninklijk besluit
van 20 december 1995″ genoemd). Daarbij is uitgegaan van de
bepalingen van dat koninklijk besluit vóór ze werden gewijzigd door
de bepalingen waarmee de MiFID-richtlijn in Belgisch recht is omgezet,
aangezien de nieuwe regels van de MiFID-richtlijn over het Europees
paspoort niet gelden voor de beheervennootschappen van instellingen
voor collectieve belegging, die, tenzij anders bepaald, uitgesloten zijn
uit het toepassingsgebied van die richtlijn.

Met betrekking tot de beheervennootschappen die ressorteren onder
het recht van een andere lidstaat van de Europese Economische Ruimte,
maar niet binnen het toepassingsgebied van richtlijn 85/611/EEG
vallen, en de beheervennootschappen die ressorteren onder het recht
van derde staten, is de door dit besluit ingevoerde regeling ook
gebaseerd op de desbetreffende bepalingen van het koninklijk besluit
van 20 december 1995 (Titel II - Hoofdstuk VI en Titel III). Voor
dergelijke beheervennootschappen die een bijkantoor vestigen in
België, gelden de meeste bepalingen van de wet van 20 juli 2004 die van
toepassing zijn op de beheervennootschappen naar Belgisch recht.

In tegenstelling tot de wet van 22 maart 1993 op het statuut van en
het toezicht op de kredietinstellingen (hierna ″de wet van 22 maart 1993″
genoemd) voorziet dit besluit, net als het koninklijk besluit van
20 december 1995, in een regeling voor de beheervennootschappen die
ressorteren onder het recht van derde staten en die hun werkzaam-
heden in België verrichten zonder er gevestigd te zijn. Net zoals eerder
voor buitenlandse beleggingsondernemingen wordt nu ook voor de
niet in België gevestigde beheervennootschappen de mogelijkheid
ingevoerd om hun werkzaamheden op het Belgisch grondgebied te
verrichten, inclusief het verrichten van beleggingsdiensten, op voor-
waarde dat zij geen beroep doen op het publiek. Net als buitenlandse
beleggingsondernemingen zullen zij zich daarentegen wel tot institu-
tionele beleggers mogen richten, van wie mag worden verwacht dat zij
met kennis van zaken handelen. De betrokken beheervennootschappen
dienen zich vooraf bij de Commissie voor het Bank-, Financie- en
Assurantiewezen bekend te maken. Bovendien zullen zij de wettelijke
en reglementaire bepalingen, inclusief de gedragsregels, moeten nale-
ven die, om redenen van algemeen belang, in België van toepassing zijn
op de beheervennootschappen en hun verrichtingen. Het besluit
behoudt aan de CBFA het recht voor om een vennootschap die
ressorteert onder het recht van een derde staat die niet dezelfde
toegangsmogelijkheden tot zijn markt biedt aan de beheervennootschap-
pen van instellingen voor collectieve belegging naar Belgisch recht, te
verbieden haar werkzaamheden en diensten te verrichten in België.

Dit besluit bevat ook bepalingen over de overgangsregeling die van
toepassing is op de beheervennootschappen van instellingen voor
collectieve belegging die ressorteren onder het recht van een andere
lidstaat van de Europese Economische Ruimte en die, vóór de
inwerkingtreding van dit besluit, al werkzaamheden in België verricht-
ten conform de bepalingen van richtlijn 85/611/EEG.

Tot slot bevat dit besluit ook bepalingen tot opheffing en wijziging
van sommige bepalingen van het koninklijk besluit van 20 decem-
ber 1995, waarbij in hoofdzaak materiële fouten worden rechtgezet.

Hieronder worden de verschillende artikelen van het besluit toege-
licht :

Commentaar bij de artikelen

HOOFDSTUK I. — Algemene bepaling, toepassingsgebied en definities

Artikel 1
Artikel 1 verwijst naar richtlijn 85/611/EEG, die door dit besluit

gedeeltelijk in Belgisch recht wordt omgezet.

Artikel 2
Artikel 2 definieert de materies die door het besluit worden geregeld,

en verduidelijkt van welke buitenlandse beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging het statuut en het toezicht door
dit besluit wordt geregeld. Het artikel maakt daarbij een onderscheid
naargelang de buitenlandse beheervennootschappen van instellingen
voor collectieve belegging al dan niet ressorteren onder het recht van
een andere lidstaat van de Europese Economische Ruimte.

Etant donné que le régime de reconnaissance mutuelle applicable aux
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif de l’Espace
économique européen, en vertu de la directive précitée, est largement
inspiré du régime de reconnaissance mutuelle des entreprises d’inves-
tissement de l’Espace économique européen, qui était réglé par la
directive 93/22/CEE du Conseil du 10 mai 1993 concernant les services
d’investissement dans le domaine des valeurs mobilières, avant son
abrogation par la directive 2004/39/CE du Parlement européen et du
Conseil du 21 avril 2004 concernant les marchés d’instruments
financiers (ci-après ″directive MiFID″), le présent arrêté suit dès lors
étroitement les dispositions de l’arrêté royal ayant transposé ce régime
en droit belge, étant l’arrêté royal du 20 décembre 1995 relatif aux
entreprises d’investissement étrangères (ci-après ″l’arrêté royal du
20 décembre 1995″). Il a été tenu compte des dispositions de cet arrêté
royal, avant sa modification par les dispositions de transposition, en
droit belge, de la directive MiFID, dès lors que les nouvelles règles en
matière de passeport européen, dans la directive MiFID, ne s’appli-
quent pas aux sociétés de gestion d’organismes de placement collectif,
qui, sauf exceptions, sont exclues du champ d’application de la
directive.

En ce qui concerne les sociétés de gestion relevant du droit d’un autre
Etat membre de l’Espace économique européen, et qui ne tombent pas
dans le champ d’application de la directive 85/611/CEE, et les sociétés
de gestion relevant d’Etats tiers, le régime mis en place par le présent
arrêté est également inspiré des dispositions correspondantes de
l’arrêté royal du 20 décembre 1995 (Titre II - Chapitre VI et Titre III).
Ces sociétés de gestion qui établissent une succursale en Belgique, sont
soumises à la plupart des dispositions de la loi du 20 juillet 2004
applicables aux sociétés de gestion de droit belge.

A la différence de la loi du 22 mars 1993 relative au statut et au
contrôle des établissements de crédit (ci-après ″loi du 22 mars 1993″), le
présent arrêté, tout comme l’arrêté royal du 20 décembre 1995, prévoit
un régime pour les sociétés de gestion relevant du droit d’Etats tiers qui
exercent leurs activités, en Belgique, sans y être établies. Dès lors que
cette faculté existait pour les entreprises d’investissement étrangères,
il a été laissé à ces sociétés de gestion non établies en Belgique la faculté
d’exercer leurs activités sur le territoire belge, en ce compris la
prestation de services d’investissement, pour autant qu’elles ne sollici-
tent pas le public. Comme les entreprises d’investissement étrangères,
elles pourront toutefois solliciter les investisseurs institutionnels, dont
on peut supposer qu’ils opèrent en connaissance de cause. Les sociétés
de gestion concernées devront se faire connaître préalablement auprès
de la Commission bancaire, financière, et des assurances. Elles devront,
en outre, respecter les dispositions légales et réglementaires, y compris
les règles de conduite, applicables, en Belgique, aux sociétés de gestion,
et à leurs opérations, pour des raisons d’intérêt général. L’arrêté réserve
le droit à la CBFA d’interdire l’exercice de ses activités et la prestation
de services en Belgique, à une société relevant du droit d’un Etat tiers
qui n’accorde pas les mêmes possibilités d’accès à son marché aux
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif de droit belge.

Le présent arrêté contient également des dispositions visant à régler
le régime transitoire applicable aux sociétés de gestion d’organismes de
placement collectif relevant du droit d’un autre Etat membre de
l’Espace économique européen et qui, avant l’entrée en vigueur du
présent arrêté, exerçaient déjà leurs activités en Belgique conformément
aux dispositions de la directive 85/611/CEE.

Enfin, le présent arrêté contient des dispositions abrogatives et
modificatives de dispositions de l’arrêté royal du 20 décembre 1995,
visant principalement à réparer des erreurs matérielles.

Les différents articles de l’arrêté sont commentés ci-dessous :

Commentaire des articles

CHAPITRE Ier. — Disposition générale, champ d’application et définitions

Article 1er

L’article 1er fait référence à la directive 85/611/CEE dont l’arrêté
assure la transposition partielle, en droit belge.

Article 2
L’article 2 définit les matières réglées par l’arrêté, et précise les

sociétés de gestion d’organismes de placement collectif étrangères dont
le statut et le contrôle sont réglés par le présent arrêté. L’article
distingue selon que les sociétés de gestion d’organismes de placement
collectif étrangères relèvent, ou non, du droit d’un autre Etat membre
de l’Espace économique européen.
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In antwoord op een opmerking van de Raad van State verduidelijkt
de Regering dat zij voor deze structuur heeft geopteerd omdat die
identiek is aan de structuur van de andere toezichtsregelingen die de
Europeesrechtelijke bepalingen inzake wederzijdse erkenning in Bel-
gisch recht omzetten, met name in het koninklijk besluit van 20 decem-
ber 1995 betreffende de buitenlandse beleggingsondernemingen (hierna
″het koninklijk besluit van 20 december 1995″ genoemd). Dit onder-
scheid tussen de entiteiten die ressorteren onder het recht van een
andere lidstaat van de Europese Economische Ruimte, en de entiteiten
die ressorteren onder het recht van staten die geen lid zijn van de
Europese Economische Ruimte, sluit trouwens aan bij de structuur van
de artikelen 203 en 204 van de wet van 20 juli 2004, die U machtigen om
dit besluit te nemen.

Artikel 3
Artikel 3 bevat enkele nuttige definities voor de toepassing van dit

besluit.
In antwoord op een opmerking van de Raad van State wordt het

begrip ″beheervennootschap van instellingen voor collectieve beleg-
ging″ gedefinieerd onder verwijzing naar het in de wet van 20 juli 2004
gedefinieerde begrip ″collectief beheer van portefeuilles van instellin-
gen voor collectieve beleggging″.

Aan de hand van die definities kunnen ook de wettelijke en
communautaire teksten worden geïdentificeerd waarnaar wordt ver-
wezen in het besluit.

HOOFDSTUK II. — Bijkantoren en dienstverrichtingen in België van
beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging die
ressorteren onder het recht van een andere lidstaat van de Europese
Economische Ruimte
Hoofdstuk II bepaalt de voorwaarden waaronder beheervennoot-

schappen van instellingen voor collectieve belegging die ressorteren
onder het recht van een andere lidstaat van de Europese Economische
Ruimte, en die onder de toepassing vallen van de door die lidstaat
genomen nationale bepalingen tot omzetting van richtlijn 85/611/EEG
(Afdeling II), in België toegang krijgen tot de activiteit, de voor die
beheervennootschappen geldende verplichtingen en verbodsbepalin-
gen (Afdeling III) alsook de door hen mee te delen periodieke
informatie en na te leven boekhoudregels (Afdeling IV); daarnaast
regelt dit Hoofdstuk het toezicht dat op die vennootschappen wordt
uitgeoefend (Afdeling V), alsook de uitzonderingsmaatregelen en de
bestuursrechtelijke en strafrechtelijke sancties die hun kunnen worden
opgelegd (Afdeling VI).

Hoofdstuk II regelt ook het statuut van en het toezicht op de
bijkantoren en de dienstverrichtingen in België van de beheervennoot-
schappen van instellingen voor collectieve belegging die ressorteren
onder het recht van een andere lidstaat van de Europese Economische
Ruimte, en die niet onder de toepassing vallen van de door die lidstaat
genomen nationale bepalingen tot omzetting van richtlijn 85/611/EEG
(Afdeling 7 - artikel 21).

Afdeling I. — Toepassingsgebied

Artikel 4

In antwoord op een opmerking van de Raad van State definieert
artikel 4 het toepassingsgebied van, enerzijds, de artikelen 5 tot 20 en,
anderzijds, van het artikel 21 van Hoofdstuk II.

Afdeling II. — Toegang tot de activiteit

Artikel 5

Artikel 5 regelt de toegang van de beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging die ressorteren onder het recht
van een andere lidstaat van de Europese Economische Ruimte, tot de
werkzaamheden die zij in België mogen verrichten via de vestiging van
een bijkantoor.

Dit artikel voorziet in de gedeeltelijke omzetting van de artikelen 6,
leden 1 en 2, en 6bis, leden 4 en 5, van richtlijn 85/611/EEG. Conform
die bepalingen zullen de beheervennootschappen van instellingen voor
collectieve belegging die ressorteren onder het recht van een andere
lidstaat van de Europese Economische Ruimte en waaraan een
vergunning is verleend door de toezichthoudende autoriteit van die
staat, hun werkzaamheden in België mogen verrichten via de vestiging
van een bijkantoor, zodra de CBFA hen ervan in kennis heeft gesteld dat
zij zijn geregistreerd als bijkantoren van beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging uit de Europese Economische
Ruimte.

En réponse à une observation du Conseil d’Etat, le Gouvernement
précise avoir choisi cette structure, dans la mesure où elle est identique
à celle utilisée dans les autres réglementations de contrôle, transposant
les dispositions de droit européen en matière de reconnaissance
mutuelle, notamment dans l’arrêté royal du 20 décembre 1995 relatif
aux entreprises d’investissement étrangères (ci-après ″l’arrêté royal du
20 décembre 1995″). Cette distinction entre les entités qui relèvent du
droit d’un autre Etat membre de l’Espace économique européen, et les
entités qui relèvent du droit d’Etats qui ne sont pas membres de
l’Espace économique européen est, par ailleurs, cohérente avec la
structure des articles 203 et 204 de la loi du 20 juillet 2004, Vous
habilitant à prendre le présent arrêté.

Article 3
L’article 3 énonce certaines définitions utiles aux fins de l’arrêté.

En réponse à une observation du Conseil d’Etat, la notion de société
de gestion d’organismes de placement collectif a été définie, par
référence à la notion de gestion collective de portefeuilles d’organismes
de placement collectif, définie dans la loi du 20 juillet 2004.

Ces définitions identifient également les textes légaux et communau-
taires auxquels il est fait référence dans l’arrêté.

CHAPITRE II. — Des succursales et des activités de prestation de services en
Belgique des sociétés de gestion d’organismes de placement collectif relevant
du droit d’un autre Etat membre de l’Espace économique européen

Le Chapitre II détermine les conditions d’accès à l’activité, en
Belgique, des sociétés de gestion d’organismes de placement collectif
relevant du droit d’un autre Etat membre de l’Espace économique
européen qui tombent dans le champ d’application des dispositions
nationales prises dans cet Etat, qui transposent la directive 85/611/CEE
(Section II), ainsi que les obligations et interdictions auxquelles ces
sociétés doivent se soumettre (Section III), les informations périodiques
et les règles comptables qu’elles sont tenues de communiquer et de
respecter (Section IV), et règle le contrôle exercé sur ces sociétés
(Section V), de même que les mesures exceptionnelles, et les sanctions
administratives et pénales qui peuvent être prononcées à leur encontre
(Section VI).

Le Chapitre II règle également le statut et le contrôle des succursales
et des activités de prestation de services, en Belgique, des sociétés de
gestion d’organismes de placement collectif relevant du droit d’un
autre Etat membre de l’Espace économique européen qui ne tombent
pas dans le champ d’application des dispositions nationales prises dans
cet Etat qui transposent la directive 85/611/CEE (Section 7 - article 21).

Section Ire. — Champ d’application

Article 4

En réponse à une observation du Conseil d’Etat, l’article 4 définit le
champ d’application, d’une part, des articles 5 à 20, et d’autre part, de
l’article 21 du Chapitre II.

Section II. — Accès à l’activité

Article 5

L’article 5 règle l’accès à l’activité, en Belgique, des sociétés de gestion
d’organismes de placement collectif relevant du droit d’un autre Etat
membre de l’Espace économique européen, par voie d’installation
d’une succursale.

Cet article transpose partiellement les articles 6, §§ 1er et 2, et 6bis,
§§ 4 et 5, de la directive 85/611/CEE. Conformément à ces dispositions,
les sociétés de gestion d’organismes de placement collectif relevant du
droit d’un autre Etat membre de l’Espace économique européen,
agréées par l’autorité de contrôle de cet Etat, pourront exercer leurs
activités en Belgique, par voie d’installation de succursales, et ce, dès
notification, par la CBFA, de leur enregistrement comme succursales de
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif de l’Espace
économique européen.
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Naar aanleiding van een opmerking van de Raad van State wordt
opgemerkt dat, om redenen van coherentie met de terminologie in de
andere toezichtsregelingen, de in dit artikel gebruikte termen de
voorkeur hebben gekregen boven de termen die in artikel 6 van
richtlijn 85/611/EEG worden gebruikt.

In antwoord op een opmerking van de Raad van State is de
verwijzing naar artikel 5, lid 3, van richtlijn 85/611/EEG vervangen
door een definitie van het begrip ″beleggingsdiensten″ in artikel 3 van
het besluit. De verwijzing naar artikel 6bis van de richtlijn in het tweede
lid van het artikel blijft daarentegen behouden, niet omdat zij - zoals de
Raad van State opmerkt - de omzetting van die bepaling door
verwijzing mogelijk maakt, maar omdat zij het mogelijk maakt te
definiëren welk informatiedossier aan de CBFA moet worden over-
gelegd door de toezichthoudende autoriteiten van de lidstaat van
herkomst. Artikel 6bis van richtlijn 85/611/EEG werd omgezet in
artikel 175 en volgende van de wet van 20 juli 2004.

Artikel 6
Artikel 6 regelt de toegang van de beheervennootschappen van

instellingen voor collectieve belegging die ressorteren onder het recht
van een andere lidstaat van de Europese Economische Ruimte, tot de
werkzaamheden die zij in België mogen verrichten in het kader van het
vrij verrichten van diensten.

Dit artikel voorziet in de gedeeltelijke omzetting van de artikelen 6,
leden 1 en 2, en 6ter, lid 3, van richtlijn 85/611/EEG. Conform die
bepalingen zullen de beheervennootschappen van instellingen voor
collectieve belegging die ressorteren onder het recht van een andere
lidstaat van de Europese Economische Ruimte en waaraan een
vergunning is verleend door de toezichthoudende autoriteit van die
staat, hun werkzaamheden in België mogen verrichten in het kader van
het vrij verrichten van diensten, zodra de CBFA een kennisgeving en
een informatiedossier heeft ontvangen van de bevoegde toezichthou-
dende autoriteit van de lidstaat van herkomst.

In antwoord op een opmerking van de Raad van State wordt
verduidelijkt dat de verwijzing naar artikel 6ter van de richtlijn
behouden blijft, niet omdat zij - zoals de Raad van State opmerkt - de
omzetting van die bepaling door verwijzing mogelijk maakt, maar
omdat zij het mogelijk maakt te definiëren van welke kennisgeving aan
de CBFA mededeling moet worden gedaan door de toezichthoudende
autoriteiten van de lidstaat van herkomst. Artikel 6ter van richt-
lijn 85/611/EEG werd omgezet in artikel 180 en volgende van de wet
van 20 juli 2004.

Afdeling III. — Verplichtingen en verbodsbepalingen

Artikel 7
Artikel 7 voorziet in de omzetting van de artikelen 6bis, lid 6, en 6ter,

lid 4, van richtlijn 85/611/EEG en verduidelijkt welke verplichtingen
een beheervennootschap van instellingen voor collectieve belegging uit
de Europese Economische Ruimte moet naleven inzake informatiever-
strekking aan de CBFA als toezichthoudende autoriteit van de lidstaat
van ontvangst, bij een inhoudelijke wijziging van de inlichtingen die zij
oorspronkelijk had meegedeeld in haar verzoek om toegang te krijgen
tot de activiteit.

Artikel 8
Artikel 8 handelt over de verplichting voor de beheervennootschap-

pen van instellingen voor collectieve belegging uit de Europese
Economische Ruimte om hun lidstaat van herkomst te vermelden in
hun naam. Met het oog op een vereenvoudiging van deze bepaling en
in antwoord op een opmerking van de Raad van State moet enkel de
lidstaat van herkomst worden vermeld in de naam van de beheer-
vennootschap, en niet de statutaire zetel, die, krachtens de nationale
bepalingen tot omzetting van richtlijn 85/611/EEG, noodzakelijkerwijs
gelegen is in de lidstaat van herkomst.

Artikel 9
Artikel 9 voorziet in de gedeeltelijke omzetting van de artikelen 6bis,

lid 4, en 6ter, lid 3, van richtlijn 85/611/EEG.
Dit artikel bevat een opsomming van de bepalingen van de wet van

20 juli 2004 die van toepassing zijn op de buitenlandse beheervennoot-
schappen die onderworpen zijn aan Hoofdstuk II van het besluit.

Het gaat daarbij in hoofdzaak om de bepalingen op grond waarvan
de beheervennootschappen en met name diegene die beleggingsdien-
sten verrichten, verplicht zijn om gedragsregels na te leven, zoals :

— artikel 168 van de wet van 20 juli 2004 dat de beheervennootschap-
pen verplicht om voor een strikte scheiding te zorgen tussen hun
verschillende werkzaamheden, en dat hen, net als hun leiders of

Il est précisé, à la suite d’une remarque formulée par le Conseil
d’Etat, que les termes utilisés dans cet article ont été préférés, par souci
de cohérence avec la terminologie utilisée dans les autres réglementa-
tions de contrôle, aux termes utilisés à l’article 6 de la direc-
tive 85/611/CEE.

En réponse à une observation du Conseil d’Etat, la référence à
l’article 5, § 3 de la directive 85/611/CEE est remplacée par une
définition de la notion de services d’investissement à l’article 3 de
l’arrêté. La référence à l’article 6bis de la directive est, par contre,
maintenue au deuxième alinéa de l’article, dès lors que cette référence
permet, non pas d’assurer une transposition par référence de cette
disposition, comme le fait observer le Conseil d’Etat, mais de définir le
dossier d’information qui doit être remis à la CBFA par les autorités de
contrôle de l’Etat membre d’origine. L’article 6bis de la direc-
tive 85/611/CEE a été transposé aux articles 175 et suivants de la loi du
20 juillet 2004.

Article 6
L’article 6 règle l’accès à l’activité, en Belgique, des sociétés de gestion

d’organismes de placement collectif relevant du droit d’un autre Etat
membre de l’Espace économique européen, sous le régime de la libre
prestation de services.

Cet article transpose partiellement les articles 6, §§ 1er et 2, et 6ter, § 3
de la directive 85/611/CEE. Conformément à ces dispositions, les
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif relevant du
droit d’un autre Etat membre de l’Espace économique européen,
agréées par l’autorité de contrôle de cet Etat, pourront exercer leurs
activités en Belgique, sous le régime de la libre prestation de services, et
ce, dès réception, par la CBFA, d’une notification, et d’un dossier
d’information de la part de l’autorité de contrôle compétente de l’Etat
membre d’origine.

En réponse à une observation du Conseil d’Etat, il est précisé que la
référence à l’article 6ter de la directive est maintenue dès lors que cette
référence permet, non pas d’assurer une transposition par référence de
cette disposition, comme le fait observer le Conseil d’Etat, mais de
définir la notification qui doit être communiquée à la CBFA par les
autorités de contrôle de l’Etat membre d’origine. L’article 6ter de la
directive 85/611/CEE a été transposé aux articles 180 et suivants de la
loi du 20 juillet 2004.

Section III. — Obligations et interdictions

Article 7
L’article 7 transpose les articles 6bis, § 6 et 6ter, § 4 de la

directive 85/611/CEE et précise les obligations de communication
d’informations, dans le chef de la société de gestion d’organismes de
placement collectif de l’Espace économique européen, à la CBFA en tant
qu’autorité de contrôle de l’Etat membre d’accueil, lorsque survient une
modification des informations fournies initialement, dans le cadre de sa
demande d’accès à l’activité.

Article 8
L’article 8 concerne l’obligation, pour les sociétés de gestion d’orga-

nismes de placement collectif de l’Espace économique européen, de
mentionner leur Etat membre d’origine, dans leur dénomination. Dans
un souci de simplification de la disposition, et en réponse à une
observation du Conseil d’Etat, seul l’Etat membre d’origine doit être
mentionné dans la dénomination de la société de gestion, et non le siège
statutaire, lequel, en vertu des dispositions nationales transposant la
directive 85/611/CEE, sera nécessairement situé dans l’Etat membre
d’origine.

Article 9
L’article 9 transpose partiellement les articles 6bis, § 4 et 6ter, § 3 de

la directive 85/611/CEE.
Cet article énumère les dispositions de la loi du 20 juillet 2004

auxquelles sont soumises les sociétés de gestion étrangères, soumises
au Chapitre II de l’arrêté.

Il s’agit principalement de dispositions imposant le respect de règles
de conduite aux sociétés de gestion, et notamment à celles exerçant des
services d’investissement, telles que :

— l’article 168 de la loi du 20 juillet 2004 qui impose aux sociétés de
gestion d’assurer un cloisonnement entre leurs différentes activités et
qui leur interdit, ainsi qu’à leurs dirigeants ou salariés, d’effectuer, pour
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werknemers, verbiedt om, voor rekening van de beheerde instellingen
voor collectieve belegging of van hun cliënten, verrichtingen uit te
voeren waar zij persoonlijk belang bij hebben;

— artikel 169, §§ 2 en 3, van de wet van 20 juli 2004 dat bepaalt dat
de beheervennootschappen die beleggingsdiensten verrichten, de
gedragsregels moeten naleven die zijn vastgesteld bij de artikelen 27 en
28bis van de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de
financiële sector en de financiële diensten, en dat zij passende
beleidslijnen en procedures moeten vastleggen om de naleving van die
regels te verzekeren.

De beheervennootschappen die hun werkzaamheden, inclusief beleg-
gingsdiensten, in België verrichten via de vestiging van een bijkantoor,
dienen ook de volgende artikelen na te leven : artikel 153, § 8, van de
wet van 20 juli 2004, op grond waarvan zij de gegevens moeten
bijhouden over de door hen verrichte beleggingsdiensten, en artikel 157
van diezelfde wet, op grond waarvan zij bij de beleggersbeschermings-
regeling moeten aansluiten als zij de beleggingsdienst van individueel
portefeuillebeheer verrichten.

Artikel 10
Artikel 10 voorziet in de gedeeltelijke omzetting van de artikelen 6bis,

lid 4, en 6ter, lid 3, van richtlijn 85/611/EEG.
Deze bepaling is analoog aan artikel 70 van de wet van 22 maart 1993,

behalve inzake de naleving van de gedragsregels.
Zij was ook analoog aan het vroegere artikel 8 van het koninklijk

besluit van 20 december 1995, dat bij de omzetting van de MiFID-
richtlijn werd opgeheven. Die opheffing geldt echter niet voor de
beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging uit
de Europese Economische Ruimte, aangezien die uitgesloten zijn uit het
toepassingsgebied van de MiFID-bepalingen over het Europees pas-
poort.

Overeenkomstig de in Belgisch recht omgezette bepalingen van
richtlijn 85/611/EEG blijven de beheervennootschappen van instellin-
gen voor collectieve belegging uit de Europese Economische Ruimte
die hun werkzaamheden in België verrichten via de vestiging van een
bijkantoor of via dienstverrichtingen, verplicht om de bepalingen van
het Belgisch recht na te leven die als bepalingen van algemeen belang
worden beschouwd in het licht van de criteria die voortvloeien uit de
rechtspraak van het Hof van Justitie van de Europese Gemeenschap-
pen, inclusief de gedragsregels die van toepassing zijn wanneer
beleggingsdiensten worden verricht.

De CBFA maakt op haar website een lijst bekend van de bepalingen
die, naar haar weten, van algemeen belang zijn.

Afdeling IV. — Periodieke informatieverstrekking en boekhoudregels

Artikel 11
Artikel 11, eerste en tweede lid, voorziet in de omzetting van

artikel 6quater, leden 1 en 2, van richtlijn 85/611/EEG.
Dit artikel is analoog aan artikel 6 van het koninklijk besluit van

20 december 1995, hoewel het tweede lid ook slaat op de buitenlandse
beheervennootschappen die hun werkzaamheden in België verrichten
via dienstverrichtingen, zoals toegestaan door artikel 6quater, lid 2, van
richtlijn 85/611/EEG.

Met toepassing van het tweede lid van dit artikel kan de CBFA de
beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging uit
de Europese Economische Ruimte die hun werkzaamheden in België
verrichten via de vestiging van een bijkantoor of via dienstverrichtin-
gen, gelasten haar gegevens mee te delen die van dezelfde aard zijn als
de gegevens die door de beheervennootschappen naar Belgisch recht
dienen te worden verstrekt, over materies die niet tot de bevoegdheid
van de toezichthoudende autoriteiten van de lidstaat van herkomst
behoren. Deze bepaling betreft bijvoorbeeld het jaarlijks door de
beheervennootschappen over te leggen verslag over hun toepassing
van de antiwitwasreglementering. Hier moet inderdaad worden onder-
streept dat, conform de antiwitwasrichtlijn, de wet van 11 januari 1993
tot voorkoming van het gebruik van het financiële stelsel voor het
witwassen van geld en de financiering van terrorisme ook geldt voor de
in België gevestigde bijkantoren van beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging uit de Europese Economische
Ruimte.

Het derde lid van dit artikel voorziet in de omzetting van hetzelfde
artikel 6quater, lid 2, van richtlijn 85/611/EEG, met betrekking tot de
informatie die aan de Nationale Bank van België en de Europese
Centrale Bank moet worden meegedeeld, aangezien die informatie ook
door de beheervennootschappen naar Belgisch recht moet worden
verstrekt.

compte des organismes de placement collectif gérés, ou de leurs clients,
des opérations dans lesquelles ils ont un intérêt personnel;

— l’article 169, §§ 2 et 3 de la loi du 20 juillet 2004 qui dispose que les
sociétés de gestion qui prestent des services d’investissement doivent
respecter les règles de conduite édictées par les articles 27 et 28bis de la
loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du secteur financier et aux
services financiers, et sont tenues de mettre en place des politiques et
des procédures adéquates permettant d’en assurer le respect.

Les sociétés de gestion exerçant leurs activités, en ce compris des
services d’investissement, en Belgique, par la voie de l’installation
d’une succursale, sont également tenues au respect de l’article 153, § 8
de la loi du 20 juillet 2004, leur imposant de conserver un enregistre-
ment des services d’investissement fournis, et de l’article 157 de la loi,
leur imposant d’adhérer au système de protection des investisseurs, si
elles fournissent le service d’investissement de gestion individuelle de
portefeuilles.

Article 10
L’article 10 transpose partiellement les articles 6bis, § 4 et 6ter, § 3 de

la directive 85/611/CEE.
Cette disposition est similaire à l’article 70 de la loi du 22 mars 1993,

sauf en ce qui concerne le respect des règles de conduite.
Cette disposition était également similaire à l’ancien article 8 de

l’arrêté royal du 20 décembre 1995, qui a été abrogé lors de la
transposition de la directive MiFID. Cette abrogation n’est toutefois pas
applicable aux sociétés de gestion d’organismes de placement collectif
de l’Espace économique européen, dès lors qu’elles sont exclues du
champ d’application des dispositions relatives au passeport européen
de la directive MiFID.

Conformément aux dispositions transposées de la direc-
tive 85/611/CEE, les sociétés de gestion d’organismes de placement
collectif de l’Espace économique européen, exerçant leurs activités, en
Belgique, par voie d’installation de succursales, ou dans le cadre de
prestations de service, restent tenues de respecter les dispositions de
droit belge, considérées comme étant des dispositions d’intérêt général,
au regard des critères développés par la jurisprudence de la Cour de
justice des Communautés européennes, y compris les règles de
conduite applicables lors de l’exercice de services d’investissement.

La CBFA communique sur son site internet une liste des dispositions,
qui, à sa connaissance, présentent ce caractère d’intérêt général.

Section IV. — Informations périodiques et règles comptables

Article 11
L’article 11, alinéas 1 et 2, transpose l’article 6quater, §§ 1er et 2 de la

directive 85/611/CEE.
Cet article est similaire à l’article 6 de l’arrêté royal du 20 décem-

bre 1995, si ce n’est que l’alinéa 2 vise également les sociétés de gestion
étrangères exerçant leurs activités, en Belgique, par la voie de la
prestation de services, comme le permet l’article 6quater, § 2 de la
directive 85/611/CEE.

En application de l’alinéa 2 de cet article, les sociétés de gestion
d’organismes de placement collectif de l’Espace économique européen,
exerçant leurs activités, en Belgique, par voie de l’installation de
succursales, ou dans le cadre de prestations de service, peuvent se voir
imposer, par la CBFA, de lui transmettre des informations de même
nature que celles qui sont exigées des sociétés de gestion de droit belge,
dans des matières ne relevant pas de la compétence des autorités de
contrôle de l’Etat membre d’origine. Cette disposition vise, par
exemple, le rapport que doit transmettre annuellement la société de
gestion quant à son application de la réglementation anti-blanchiment.
Il convient de rappeler, en effet, que, conformément à la directive en
matière de blanchiment, la loi du 11 janvier 1993 relative à la prévention
de l’utilisation du système financier aux fins du blanchiment de
capitaux et du financement du terrorisme, s’étend également aux
succursales établies en Belgique, par des sociétés de gestion d’organis-
mes de placement collectif de l’Espace économique européen.

L’alinéa 3 transpose le même article 6quater, § 2 de la direc-
tive 85/611/CEE, en ce qui concerne les informations à communiquer
à la Banque Nationale de Belgique, et à la Banque Centrale Européenne,
étant des informations qui sont également exigées des sociétés de
gestion de droit belge.
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Artikel 12
Artikel 12 voorziet in de omzetting van artikel 6quater, lid 2, van

richtlijn 85/611/EEG.
Dit artikel bevestigt dat artikel 185, tweede tot vijfde lid, van de wet

van 20 juli 2004 van toepassing is op de beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging uit de Europese Economische
Ruimte die hun werkzaamheden in België verrichten via de vestiging
van een bijkantoor.

Krachtens deze bepaling, moeten de effectieve leiders van die
beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging de
verklaring inzake de periodieke prudentiële rapportering aan de CBFA
bezorgen.

Deze bepaling machtigt ook de Koning om de regels te bepalen in
verband met de boekhouding, de inventarisramingen en de statutaire
en geconsolideerde jaarrekening van de beheervennootschappen naar
Belgisch recht.

De met toepassing van die regeling genomen besluiten en reglemen-
ten zijn dus ook van toepassing op de bijkantoren van de beheerven-
nootschappen uit de Europese Economische Ruimte.

Afdeling V. — Toezicht

Artikel 13
Conform de beginselen van de wederzijdse erkenning en de ″home

country control″ beperkt de verantwoordelijkheid van de bevoegde
autoriteit van de lidstaat van ontvangst met betrekking tot het toezicht
op de werkzaamheden van de beheervennootschappen van instellin-
gen voor collectieve belegging uit de Europese Economische Ruimte
zich tot bepaalde materies die limitatief worden omschreven in de
artikelen 6bis, lid 4, en 6ter, lid 3, van richtlijn 85/611/EEG.

Dankzij artikel 13 kan de CBFA, binnen de grenzen van haar
bevoegdheden als toezichthoudende autoriteit van de lidstaat van
ontvangst, toezicht uitoefenen op de werkzaamheden van de beheer-
vennootschappen van instellingen voor collectieve belegging uit de
Europese Economische Ruimte.

Voor de uitoefening van die beperkte bevoegdheden verwijst arti-
kel 13 van het besluit naar de toepassing van de artikelen 186, vierde en
zesde lid, en 187 van de wet van 20 juli 2004, die de toezichtsbevoegd-
heden van de CBFA ten aanzien van de beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging naar Belgisch recht verduidelij-
ken, waaronder met name het recht van de CBFA om zich alle
inlichtingen te doen verstrekken over de organisatie, de werking, de
positie en de verrichtingen van de beheervennootschappen waarop zij
toezicht houdt, en om inspecties ter plaatse te verrichten.

Artikel 14
Artikel 14, § 1, voorziet in de omzetting van artikel 52ter, lid 2, van

richtlijn 85/611/EEG. Krachtens dit artikel kunnen met name de
bevoegde toezichthoudende autoriteiten van de lidstaat van herkomst
van een beheervennootschap van instellingen voor collectieve beleg-
ging uit de Europese Economische Ruimte die haar werkzaamheden in
België verricht via de vestiging van een bijkantoor, de CBFA vragen om
inspecties te verrichten, als een vorm van bijstand aan die autoriteiten.

Artikel 13, § 2, voorziet in de omzetting van artikel 52ter, lid 1, van
richtlijn 85/611/EEG. Krachtens dit artikel kunnen de bevoegde
toezichthoudende autoriteiten van de lidstaat van herkomst van een
beheervennootschap van instellingen voor collectieve belegging uit de
Europese Economische Ruimte die haar werkzaamheden in België
verricht via de vestiging van een bijkantoor, na voorafgaande kennis-
geving aan de CBFA, inspecties ter plaatse verrichten of controles laten
uitvoeren bij dat bijkantoor.

Artikelen 15 en 16
De artikelen 15 en 16 regelen de organisatie van het revisoraal

toezicht bij de beheervennootschappen van instellingen voor collec-
tieve belegging uit de Europese Economische Ruimte die hun werk-
zaamheden in België verrichten via de vestiging van een bijkantoor.

In antwoord op een opmerking van de Raad van State wordt
verduidelijkt dat voor de term ″leiders van bijkantoren″ is geopteerd
om redenen van coherentie met de terminologie in de andere toezichts-
regelingen. Bovendien zou, voor bijkantoren, geen gebruik kunnen
worden gemaakt van de de door de Raad van State voorgestelde
termen ″bestuurders en zaakvoerders″.

Enkel beheervennootschappen die de nevendienst van bewaarne-
ming en administratie van rechten van deelneming in instellingen voor
collectieve belegging mogen verrichten waarvan sprake in artikel 5,
lid 3, punt b), van richtlijn 85/611/EEG, zijn verplicht een revisoraal
toezicht te organiseren.

Article 12
L’article 12 transpose l’article 6quater, § 2 de la directive 85/611/CEE.

Cet article confirme l’application, aux sociétés de gestion d’organis-
mes de placement collectif de l’Espace économique européen, exerçant
leurs activités, en Belgique, par voie d’installation de succursales, de
l’article 185, alinéas 2 à 5 de la loi du 20 juillet 2004.

En vertu de cette disposition, les dirigeants effectifs de ces sociétés de
gestion d’organismes de placement collectif doivent transmettre à la
CBFA la déclaration concernant le reporting prudentiel périodique.

Cette disposition donne également au Roi le pouvoir de déterminer
les règles relatives à la comptabilité, aux évaluations d’inventaire et aux
comptes annuels statutaires et consolidés des sociétés de gestion de
droit belge.

Les arrêtés et règlements pris en exécution de ce dispositif s’appli-
quent donc également aux succursales des sociétés de gestion de
l’Espace économique européen.

Section V. — Contrôle

Article 13
En vertu des principes de reconnaissance mutuelle et du ″home

country control″, la responsabilité de l’autorité compétente de l’Etat
membre d’accueil, en terme de contrôle des activités des sociétés de
gestion d’organismes de placement collectif de l’Espace économique
européen, est limitée à certaines matières limitativement déterminées
aux articles 6bis, § 4, et 6ter, § 3 de la directive 85/611/CEE.

L’article 13 permet à la CBFA d’exercer le contrôle des activités des
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif de l’Espace
économique européen, dans les limites de ses compétences en tant
qu’autorité de l’Etat membre d’accueil.

Pour l’exercice de ces compétences limitées, l’article 13 de l’arrêté
renvoie à l’application des articles 186, alinéas 4 et 6, et 187 de la loi du
20 juillet 2004, qui précisent les pouvoirs de contrôle de la CBFA
vis-à-vis des sociétés de gestion d’organismes de placement collectif de
droit belge, dont, notamment, le droit de la CBFA à se faire communi-
quer toutes informations relatives à l’organisation, au fonctionnement,
à la situation, et aux opérations des sociétés de gestion qu’elle contrôle,
et à effectuer des inspections sur place.

Article 14
L’article 14, § 1er transpose l’article 52ter, § 2 de la direc-

tive 85/611/CEE. Cet article permet, notamment, aux autorités de
contrôle compétentes de l’Etat membre d’origine d’une société de
gestion d’organisme de placement collectif de l’Espace économique
européen, exerçant ses activités, en Belgique, par la voie d’installation
d’une succursale, de demander à la CBFA de procéder à des inspec-
tions, dans un but d’assistance à ces autorités.

L’article 14, § 2 transpose l’article 52ter, § 1er de la direc-
tive 85/611/CEE. Cet article permet aux autorités de contrôle compé-
tentes de l’Etat membre d’origine d’une société de gestion d’organisme
de placement collectif de l’Espace économique européen, exerçant ses
activités, en Belgique, par la voie d’installation d’une succursale, de
procéder, ou faire procéder, à des contrôles auprès de cette succursale,
moyennant un avis préalable donné à la CBFA.

Articles 15 et 16
Les articles 15 et 16 organisent l’exercice du contrôle révisoral dans

les sociétés de gestion d’organismes de placement collectif de l’Espace
économique européen, exerçant leurs activités, en Belgique, par la voie
de l’installation de succursales.

En réponse à une observation du Conseil d’Etat, il est précisé que le
terme ″dirigeants des succursales″ été choisi par souci de cohérence
avec la terminologie utilisée dans les autres réglementations de
contrôle. En outre, les termes ″administrateurs et gérants″, proposés par
le Conseil d’Etat, ne pourraient s’appliquer au cas des succursales.

L’obligation d’un tel contrôle révisoral est limitée aux sociétés de
gestion autorisées à prester le service auxiliaire de garde et adminis-
tration, pour des parts d’organismes de placement collectif, tel que visé
à l’article 5, § 3, point b) de la directive 85/611/CEE.
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De overige beheervennootschappen hoeven geen door de CBFA
erkend revisor te benoemen.

In verband met de benoeming van die erkende revisoren en de
manier waarop zij hun functie uitoefenen, verwijst artikel 15, tweede
lid, naar de desbetreffende artikelen van de wet van 20 juli 2004.

Artikel 16 van het besluit omschrijft hoe de erkende revisoren
invulling moeten geven aan hun opdracht tot het verlenen van
medewerking aan het door de CBFA uitgeoefende toezicht. Deze
bepaling is analoog aan de desbetreffende bepalingen in de verschil-
lende toezichtswetten, waarbij artikel 55 van de wet van 22 maart 1993
de referentiebepaling vormt.

Afdeling VI. — Uitzonderingsmaatregelen,
bestuursrechtelijke en strafrechtelijke sancties

Artikel 17
Artikel 17 voorziet in de omzetting van artikel 6quater, leden 3 tot 6,

8 en 10, en artikel 52bis, lid 2, van richtlijn 85/611/EEG en beschrijft
welke maatregelen de CBFA aan de beheervennootschap van instellin-
gen voor collectieve belegging uit de Europese Economische Ruimte
die hun werkzaamheden in België verrichten via de vestiging van een
bijkantoor of via dienstverrichtingen, kan opleggen wanneer zij
overtredingen vaststelt.

Artikel 18
Artikel 18 voorziet in de omzetting van artikel 6quater, lid 9, van

richtlijn 85/611/EEG en beschrijft welke maatregelen de CBFA kan
nemen wanneer de vergunning van een beheervennootschap van
instellingen voor collectieve belegging uit de Europese Economische
Ruimte wordt ingetrokken of herroepen door de toezichthoudende
autoriteiten van haar lidstaat van herkomst, om te verhinderen dat het
bijkantoor van die instelling nieuwe verrichtingen zou uitvoeren in
België en om de belangen van de beleggers veilig te stellen.

Artikel 19
Krachtens artikel 19 kan de CBFA aan de toezichthoudende autori-

teiten van de lidstaat van herkomst van de beheervennootschap
meedelen om welke redenen zij van oordeel is dat het in België
gevestigde bijkantoor van die vennootschap niet de nodige waarborgen
biedt voor een goede administratieve of boekhoudkundige organisatie
of interne controle.

Deze bepaling is analoog aan artikel 77 van de wet van 22 maart 1993
en artikel 14 van het koninklijk besluit van 20 december 1995.

Artikel 20
Artikel 20 verklaart artikel 201 van de wet van 20 juli 2004 van

toepassing op de beheervennootschappen van instellingen voor collec-
tieve belegging uit de Europese Economische Ruimte, en beschrijft de
maatregel waarbij de CBFA openbaar kan maken dat de betrokken
vennootschap geen gevolg heeft gegeven aan haar aanmaningen om
zich te conformeren aan de voorschriften van het besluit.

Afdeling VII. — Bijkantoren en dienstverrichtingen in België van
beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging
die niet onder richtlijn 85/611/EEG vallen

Artikel 21
Artikel 21 handelt over de werkzaamheden van de bijkantoren of de

dienstverrichtingen in België van de beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging uit de Europese Economische
Ruimte die niet binnen het toepassingsgebied van richtlijn 85/611/EEG
vallen, zoals dat wordt omschreven in de artikelen 1 en 2 van die
richtlijn.

Voor die beheervennootschappen gelden dezelfde bepalingen als de
in Hoofdstukken III en IV van het besluit beschreven bepalingen die
van toepassing zijn op de beheervennootschappen van instellingen
voor collectieve belegging die ressorteren onder het recht van staten die
geen lid zijn van de Europese Economische Ruimte.

HOOFDSTUK III. — Bijkantoren in België van beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging die ressorteren onder het recht van
staten die geen lid zijn van de Europese Economische Ruimte
Voor de bijkantoren die in een lidstaat van de Europese Economische

Ruimte zijn gevestigd door een beheervennootschap van instellingen
voor collectieve belegging die ressorteert onder het recht van een derde
staat, geldt geen enkele specifieke communautaire regel, behalve dat
voor hen geen gunstigere regeling geldt dan voor de bijkantoren van
beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging uit
de Europese Economische Ruimte.

Les autres sociétés de gestion ne sont pas tenues de nommer un
réviseur, agréé par la CBFA.

Pour les modalités de nomination et d’exercice de leurs fonctions par
ces réviseurs agréés, l’article 15, alinéa 2, renvoie aux articles relevant
de la loi du 20 juillet 2004.

L’article 16 de l’arrêté définit les missions de collaboration au
contrôle exercé par la CBFA, des réviseurs agréés. Cette disposition est
similaire aux autres dispositions relatives à ce sujet, dans les différentes
lois de contrôle, dont l’article 55 de la loi du 22 mars 1993 constitue la
disposition de référence.

Section VI. — Mesures exceptionnelles,
sanctions administratives et pénales

Article 17
L’article 17 transpose l’article 6quater, §§ 3 à 6, 8 et 10, et l’article 52bis,

§ 2 de la directive 85/611/CEE et décrit les mesures que la CBFA est en
droit de prendre, en cas de manquements, à l’égard des sociétés de
gestion d’organismes de placement collectif de l’Espace économique
européen, exerçant leurs activités, en Belgique, par voie d’installation
de succursales, ou par voie de prestation de services.

Article 18
L’article 18 transpose l’article 6quater, § 9 de la directive 85/611/CEE,

et décrit les mesures prises par la CBFA en cas de radiation ou de
révocation de l’agrément de la société de gestion d’organismes de
placement collectif de l’Espace économique européen, par les autorités
de contrôle de son Etat membre d’origine, pour empêcher la succursale
de cet organisme d’effectuer de nouvelles transactions en Belgique et
pour sauvegarder les intérêts des investisseurs.

Article 19
L’article 19 permet à la CBFA de communiquer aux autorités de

contrôle de l’Etat membre d’origine de la société de gestion un avis
selon lequel elle estime que la succursale établie en Belgique de cette
société ne présente pas les garanties nécessaires sur le plan de la bonne
organisation administrative ou comptable ou du contrôle interne.

Cette disposition est similaire à l’article 77 de la loi du 22 mars 1993,
et à l’article 14 de l’arrêté royal du 20 décembre 1995.

Article 20
L’article 20 rend applicable aux sociétés de gestion d’organismes de

placement collectif de l’Espace économique européen l’article 201 de la
loi du 20 juillet 2004, décrivant la mesure de publicité que peut prendre
la CBFA lorsque la société concernée ne s’est pas conformée aux
injonctions de la CBFA visant à respecter les dispositions de l’arrêté.

Section VII. — Succursales et activités de prestation de services en
Belgique des sociétés de gestion d’organismes de placement collectif
non soumises à la directive 85/611/CEE

Article 21
L’article 21 concerne l’activité de succursales ou la prestation de

services, en Belgique, de sociétés de gestion d’organismes de placement
collectif de l’Espace économique européen, mais qui ne tombent pas
dans le champ d’application de la directive 85/611/CEE, décrit aux
articles 1er et 2 de la directive.

Ces sociétés sont soumises aux mêmes dispositions que celles
applicables aux sociétés de gestion d’organismes de placement collectif
relevant du droit d’Etats qui ne sont pas membres de l’Espace
économique européen, décrites aux Chapitres III et IV de l’arrêté.

CHAPITRE III. — Des succursales en Belgique des sociétés de gestion
d’organismes de placement collectif relevant du droit d’Etats qui ne sont pas
membres de l’Espace économique européen
Les succursales établies dans un Etat membre de l’Espace économi-

que européen par une société de gestion d’organismes de placement
collectif relevant du droit d’un Etat tiers ne sont soumises à aucune
règle particulière d’ordre communautaire, si ce n’est qu’elles ne
peuvent bénéficier d’un régime plus favorable que les succursales de
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif de l’Espace
économique européen.
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Het besluit onderwerpt die bijkantoren, via verwijzingsbepalingen,
dan ook aan de regels die gelden voor de beheervennootschappen naar
Belgisch recht, met uitzondering van de aanpassingen die nodig zijn
om rekening te kunnen houden met het feit dat zij geen vennootschap-
pen naar Belgisch recht zijn.

Dat is het opzet van de artikelen 23 tot 27 over de bedrijfsvergun-
ningsvoorwaarden (artikel 23), de bedrijfsuitoefeningsvoorwaarden
(artikel 24), het toezicht door de CBFA en het revisoraal toezicht
(artikelen 25 en 26) en de sancties en uitzonderingsmaatregelen
(artikel 27).

Artikel 23, § 2, van het besluit verleent de CBFA bovendien het recht
om een vergunning te weigeren aan een bijkantoor als de staat van
herkomst van de betrokken beheervennootschap, wat de toegang tot
zijn markt betreft, het wederkerigheidsbeginsel niet toepast op de
beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging
naar Belgisch recht. Deze bepaling is analoog aan artikel 79, § 2, van de
wet van 22 maart 1993 en artikel 20, § 2, van het koninklijk besluit van
20 december 1995.

Artikel 23, § 3, bevat een andere specifieke regel die geënt is op
andere toezichtswetten en die de CBFA toelaat om, op grond van strikt
prudentiële redenen, te eisen dat een beheervennootschap die ressor-
teert onder het recht van een derde staat, een dochter opricht in plaats
van een bijkantoor. Deze bepaling is analoog aan artikel 79, § 3, van de
wet van 22 maart 1993 en artikel 20, § 3, van het koninklijk besluit van
20 december 1995.

HOOFDSTUK IV. — Dienstverrichtingen in België van beheervennootschap-
pen van instellingen voor collectieve belegging die ressorteren onder het
recht van staten die geen lid zijn van de Europese Economische Ruimte
De artikelen 28 tot 34 handelen over de dienstverrichtingen in België

van beheervennootschappen van instellingen voor collectieve beleg-
ging die ressorteren onder het recht van derde staten.

Volgens artikel 28 mogen dergelijke beheervennootschappen waar-
aan een vergunning is verleend in hun land van herkomst, in België
werkzaamheden verrichten in verband met het collectief beheer van
portefeuilles van instellingen voor collectieve belegging. Zij mogen in
België echter uitsluitend de beleggingsdiensten verrichten die worden
gedefinieerd in artikel 3, 10°, a) en b), van de wet van 20 juli 2004 en
bovendien mogen zij die diensten enkel verstrekken aan de in
artikel 28, § 1, tweede lid, van het besluit opgesomde institutionele
beleggers.

Naar analogie van het bepaalde over de bijkantoren van instellingen
voor collectieve belegging die ressorteren onder het recht van derde
staten, verleent artikel 28, § 2, tweede lid, de CBFA het recht om een
vergunning te weigeren aan een bijkantoor als het land van herkomst
van de betrokken beheervennootschap, wat de toegang tot zijn markt
betreft, het wederkerigheidsbeginsel niet toepast op de beheervennoot-
schappen van instellingen voor collectieve belegging naar Belgisch
recht.

De overige artikelen van dit hoofdstuk beschrijven de regels die op
dergelijke beheervennootschappen van toepassing zijn wanneer zij hun
diensten in België verrichten zonder er een bijkantoor te vestigen.

De betrokken beheervennootschappen dienen zich met name vooraf
bij de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen bekend
te maken. Bovendien dienen zij de wettelijke en reglementaire bepalin-
gen, met inbegrip van de gedragsregels, na te leven die, om redenen
van algemeen belang, in België van toepassing zijn op de beheerven-
nootschappen en hun verrichtingen.

HOOFDSTUK V. — Overgangs-,
wijzigings-, opheffings- en slotbepalingen

Afdeling I. — Overgangsbepalingen

Artikel 35
Artikel 354 vermeldt de overgangsmaatregelen die gelden voor de

bijkantoren van beheervennootschappen van instellingen voor collec-
tieve belegging uit de Europese Economische Ruimte. Aangezien die
bijkantoren al een kennisgevingsprocedure hebben doorlopen zoals
bedoeld in richtlijn 85/611/EEG, worden zij van rechtswege geregis-
treerd door de CBFA.

In antwoord op een opmerking van de Raad van State wordt
verduidelijkt dat de verwijzing naar artikel 6bis van de richtlijn
behouden blijft, niet omdat zij - zoals de Raad van State opmerkt - de
omzetting van die bepaling door verwijzing mogelijk maakt, maar
omdat zij het mogelijk maakt te definiëren welke informatie aan de
CBFA moet worden overgelegd door de bevoegde autoriteiten van de
lidstaat van herkomst die als basis dient voor de registratie, van
rechtswege, van de bijkantoren waarop deze bepaling betrekking heeft.

Par conséquent, l’arrêté soumet ces succursales, par des dispositions
de renvoi, aux règles applicables aux sociétés de gestion de droit belge,
à l’exception d’adaptations destinées à tenir compte du fait qu’il ne
s’agit pas de sociétés de droit belge.

Tel est l’objet des articles 23 à 27, traitant des conditions d’accès à
l’activité (article 23), des conditions d’exercice de l’activité (article 24),
du contrôle par la CBFA et du contrôle révisoral (articles 25 et 26), et des
sanctions et mesures exceptionnelles (article 27).

En outre, l’article 23, § 2 de l’arrêté réserve le droit à la CBFA de
refuser d’agréer une succursale si l’Etat d’origine de la société de
gestion concernée ne pratique pas la réciprocité quant à l’accès des
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif de droit belge.
Cette disposition est similaire à l’article 79, § 2 de la loi du 22 mars 1993,
et à l’article 20, § 2 de l’arrêté royal du 20 décembre 1995.

L’article 23, § 3 contient une autre règle particulière, inspirée des
autres lois de contrôle, étant celle qui autorise la CBFA à exiger, pour
des raisons strictement prudentielles, qu’une société de gestion relevant
du droit d’un Etat tiers, créée une filiale plutôt qu’une succursale. Cette
disposition est similaire à l’article 79, § 3 de la loi du 22 mars 1993 et à
l’article 20, § 3 de l’arrêté royal du 20 décembre 1995.

CHAPITRE IV. — Des activités de prestation de services en Belgique des
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif relevant du droit
d’Etats qui ne sont pas membres de l’Espace économique européen
Les articles 28 à 34concernent la prestation de services, en Belgique,

de sociétés de gestion d’organismes de placement collectif relevant du
droit d’Etats tiers.

L’article 28 précise que ces sociétés de gestion, agréées dans leur Etat
d’origine, sont autorisées à exercer, en Belgique, une activité de gestion
collective de portefeuilles d’organismes de placement collectif. Pour ce
qui est des services d’investissement que ces sociétés de gestion
peuvent prester en Belgique, ils sont limités à ceux définis à l’article 3,
10°, a) et b) de la loi du 20 juillet 2004, et ne peuvent être fournis qu’à
des investisseurs institutionnels énumérés à l’article 28, § 1er, alinéa 2
de l’arrêté.

De manière similaire à ce que l’arrêté prévoit pour les succursales de
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif relevant du
droit d’Etats tiers, l’article 28, § 2, alinéa 2 prévoit le droit pour la CBFA
de refuser d’agréer une succursale si l’Etat d’origine de la société de
gestion concernée ne pratique pas la réciprocité quant à l’accès des
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif de droit belge.

Les autres articles de ce chapitre décrivent les règles applicables à ces
sociétés de gestion, prestant leurs services, en Belgique, sans l’établis-
sement d’une succursale.

Les sociétés de gestion concernées devront, notamment, se faire
connaître préalablement auprès de la Commission bancaire, financière,
et des assurances. Elles devront, en outre, respecter les dispositions
légales et réglementaires, y compris les règles de conduite, applicables,
en Belgique, aux sociétés de gestion, et à leurs opérations, pour des
raisons d’intérêt général.

CHAPITRE V. — Dispositions transitoires,
modificatives, abrogatoires et finales

Section Ire. — Dispositions transitoires

Article 35
L’article 35 précise les mesures transitoires vis-à-vis des succursales

de sociétés de gestion d’organismes de placement collectif de l’Espace
économique européen. Ces succursales ont déjà fait l’objet d’une
procédure de notification, telle que prévue par la directive 85/611/CEE,
de sorte qu’elles sont, de plein droit, enregistrées par la CBFA.

En réponse à une observation du Conseil d’Etat, il est précisé que la
référence à l’article 6bis de la directive est maintenue dès lors que cette
référence permet, non pas d’assurer une transposition par référence de
cette disposition, comme le fait observer le Conseil d’Etat, mais de
définir les informations qui ont été communiquées à la CBFA par les
autorités compétentes de l’Etat membre d’origine et qui servent de base
à l’enregistrement, de plein, droit, des succursales visées par cette
disposition.
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Dezelfde verduidelijking geldt voor artikel 36 van het besluit en voor
de verwijzing daarin naar artikel 6ter van richtlijn 85/611/EEG.

Artikel 36
Artikel 36 vermeldt de overgangsmaatregelen die gelden voor de

beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging uit
de Europese Economische Ruimte die hun werkzaamheden in België
verrichten in het kader van het vrij verrichten van diensten. Die
beheervennootschappen zijn vrijgesteld van de in artikel 6 van het
besluit beschreven procedure.

Artikelen 37 en 38
De artikelen 37 en 38 bepalen de termijn waarbinnen de beheerven-

nootschappen die onder de toepassing van Hoofdstuk III of Hoofd-
stuk IV vallen, zich aan de bepalingen van het besluit dienen te
conformeren.

Afdeling II. — Wijzigings- en opheffingsbepalingen

Artikel 39
Artikel 39 vervangt artikel 8, tweede lid, van het koninklijk besluit

van 20 december 1995.

Artikel 40
Artikel 40 heft het vijfde lid op van artikel 11, § 1, van het koninklijk

besluit van 20 december 1995.

Artikel 41
Artikel 41 wijzigt artikel 23, vierde lid, van het koninklijk besluit van

20 december 1995.

Artikel 42
Artikel 42 wijzigt artikel 25 van het koninklijk besluit van 20 decem-

ber 1995.
Ik heb de eer te zijn,

Sire,

Van uwe Majesteit,
de zeer eerbiedwaardige
en zeer trouwe dienaar,

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
D. REYNDERS

26 APRIL 2009. — Koninklijk besluit
betreffende de buitenlandse beheervennootschappen

van instellingen voor collectieve belegging
ALBERT II, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 20 juli 2004 betreffende bepaalde vormen van

collectief beheer van beleggingsportefeuilles, de artikelen 203, § 1, en
204, § 1, gewijzigd bij de wet van 16 juni 2006;

Gelet op de wet van 6 april 1995 inzake het statuut van en het toezicht
op de beleggingsondernemingen, de artikelen 110 en 111;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 december 1995 betreffende de
buitenlandse beleggingsondernemingen;

Gelet op het advies van de Commissie voor het Bank-, Financie- en
Assurantiewezen, gegeven op 12 november 2008;

Gelet op advies 45.830/2 van de Raad van State, gegeven op
9 februari 2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Vice-eersteminister en Minister van
Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK I. — Algemene bepaling, toepassingsgebied en definities

Artikel 1. Dit besluit voorziet in de gedeeltelijke omzetting van
richtlijn 85/611/EEG van de Raad van 20 december 1985 tot coördinatie
van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen betreffende bepaalde
instellingen voor collectieve belegging in effecten (icbe’s), gewijzigd bij
richtlijn 2001/107/EG van het Europees Parlement en de Raad van
21 januari 2002 tot wijziging van richtlijn 85/611/EEG van de Raad tot
coördinatie van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen betref-
fende bepaalde instellingen voor collectieve belegging in effecten
(icbe’s) met het oog op de reglementering van beheermaatschappijen en
vereenvoudigde prospectussen.

La même précision est apportée en ce qui concerne l’article 36 de
l’arrêté, et sa référence à l’article 6ter de la directive 85/611/CEE.

Article 36
L’article 36 précise les mesures transitoires vis-à-vis des sociétés de

gestion d’organismes de placement collectif de l’Espace économique
européen, qui exercent leurs activités, en Belgique, dans le cadre de la
libre prestation de services. Ces sociétés de gestion sont dispensées de
la procédure décrite à l’article 6 de l’arrêté.

Articles 37 et 38
Les articles 37 et 38 déterminent le délai endéans lequel les sociétés

de gestion, tombant dans le champ d’application du Chapitre III ou du
Chapitre IV, doivent se soumettre aux dispositions de l’arrêté.

Section II. — Dispositions modificatives et abrogatoires

Article 39
L’article 39 remplace l’article 8, alinéa 2, de l’arrêté royal du

20 décembre 1995.

Article 40
L’article 39 abroge l’alinéa 5 de l’article 11, § 1er de l’arrêté royal du

20 décembre 1995.

Article 41
L’article 41 modifie l’article 23, alinéa 4 de l’arrêté royal du

20 décembre 1995.

Article 42
L’article 42 modifie l’article 25 de l’arrêté royal du 20 décembre 1995.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,

De votre Majesté,
le très respectueux

et très fidèle serviteur,

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS

26 AVRIL 2009. — Arrêté royal
relatif aux sociétés de gestion d’organismes

de placement collectif étrangères
ALBERT II, Roi des Belges,

A tous, présents et à venir, Salut.
Vu la loi du 20 juillet 2004 relative à certaines formes de gestion

collective de portefeuilles d’investissement, les articles 203, § 1er et 204,
§ 1er, modifiés par la loi du 16 juin 2006;

Vu la loi du 6 avril 1995 relative au statut et au contrôle des
entreprises d’investissement, les articles 110 et 111;

Vu l’arrêté royal du 20 décembre 1995 relatif aux entreprises
d’investissement étrangères;

Vu l’avis de la Commission bancaire, financière et des Assurances,
donné le 12 novembre 2008;

Vu l’avis 45.830/2 du Conseil d’Etat, donné le 9 février 2009, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1° des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :
CHAPITRE Ier. — Disposition générale, champ d’application et définitions

Article 1er. Le présent arrêté transpose partiellement la direc-
tive 85/611/CEE du Conseil du 20 décembre 1985 portant coordination
des dispositions législatives, réglementaires et administratives concer-
nant certains organismes de placement collectif en valeurs mobilières
(OPCVM), telle que modifiée par la directive 2001/107/CE du Parle-
ment européen et du Conseil du 21 janvier 2002 modifiant la
directive 85/611/CEE du Conseil portant coordination des dispositions
législatives, réglementaires et administratives concernant certains orga-
nismes de placement collectif en valeurs mobilières (OPCVM) en vue
d’introduire une réglementation relative aux sociétés de gestion et aux
prospectus simplifiés.
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Art. 2. Dit besluit regelt :

1° het statuut van en het toezicht op de bijkantoren en de
dienstverrichtingen in België van de beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging die ressorteren onder het recht
van een andere lidstaat van de Europese Economische Ruimte;

2° het statuut van en het toezicht op de bijkantoren en de
dienstverrichtingen in België van de beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging die ressorteren onder het recht
van staten die geen lid zijn van de Europese Economische Ruimte.

Art. 3. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° beheervennootschap van instellingen voor collectieve belegging :
elke vennootschap waarvan het gewone bedrijf bestaat in het collectief
beheer van portefeuilles van instellingen voor collectieve belegging, in
de zin van artikel 3, 8°, van de wet, in de vorm van gemeenschappelijke
beleggingsfondsen en/of beleggingsvennootschappen;

2° lidstaat van herkomst van een beheervennootschap : de lidstaat
waar de beheervennootschap haar statutaire zetel heeft;

3° beleggingsdiensten : de in artikel 3, 10°, van de wet bedoelde
diensten, alsook de bewaarneming en administratie van rechten van
deelneming in instellingen voor collectieve belegging;

4° de wet : de wet van 20 juli 2004 betreffende bepaalde vormen van
collectief beheer van beleggingsportefeuilles;

5° de richtlijn : richtlijn 85/611/EEG van de Raad van 20 decem-
ber 1985 tot coördinatie van de wettelijke en bestuursrechtelijke
bepalingen betreffende bepaalde instellingen voor collectieve belegging
in effecten (icbe’s), gewijzigd bij richtlijn 2001/107/EG van het
Europees Parlement en de Raad van 21 januari 2002 tot wijziging van
richtlijn 85/611/EEG van de Raad tot coördinatie van de wettelijke en
bestuursrechtelijke bepalingen betreffende bepaalde instellingen voor
collectieve belegging in effecten (icbe’s) met het oog op de reglemen-
tering van beheermaatschappijen en vereenvoudigde prospectussen;

6° de CBFA : de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantie-
wezen.

HOOFDSTUK II. — Bijkantoren en dienstverrichtingen in belgië van
beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging die
ressorteren onder het recht van een andere lidstaat van de europese
economische ruimte

Afdeling I. — Toepassingsgebied

Art. 4. De artikelen 5 tot 20 van dit besluit regelen het statuut van en
het toezicht op de bijkantoren en de dienstverrichtingen in België van
de beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging
die ressorteren onder het recht van een andere lidstaat van de Europese
Economische Ruimte, en die onder de toepassing vallen van de door
die lidstaat genomen nationale bepalingen tot omzetting van de
richtlijn.

Artikel 21 van dit Hoofdstuk regelt het statuut van en het toezicht op
de bijkantoren en de dienstverrichtingen in België van de beheerven-
nootschappen van instellingen voor collectieve belegging die ressorte-
ren onder het recht van een andere lidstaat van de Europese Economi-
sche Ruimte, en die niet onder de toepassing vallen van de door die
lidstaat genomen nationale bepalingen tot omzetting van richtlijn.

Afdeling II. — Toegang tot de activiteit

Art. 5. Iedere beheervennootschap van instellingen voor collectieve
belegging die ressorteert onder het recht van een andere lidstaat van de
Europese Economische Ruimte en die, op grond van haar nationaal
recht, in haar lidstaat van herkomst werkzaamheden in verband met
het collectief beheer van portefeuilles van instellingen voor collectieve
belegging alsook beleggingsdiensten mag verrichten, mag die werk-
zaamheden of diensten in België aanvatten via de vestiging van een
bijkantoor, zodra de CBFA er haar met een aangetekende brief of een
brief met ontvangstbewijs van in kennis heeft gesteld dat zij als
bijkantoor van een beheervennootschap van instellingen voor collec-
tieve belegging uit de Europese Economische Ruimte is geregistreerd.

Deze kennisgeving geschiedt uiterlijk twee maanden nadat de
bevoegde autoriteiten van de lidstaat van herkomst van de betrokken
beheervennootschap van instellingen voor collectieve belegging het op
grond van artikel 6bis van de richtlijn vereiste informatiedossier aan de
CBFA hebben bezorgd. Als de beheervennootschap de kennisgeving
van de CBFA niet binnen de vastgestelde termijn ontvangt, mag zij haar
bijkantoor openen en de voornoemde werkzaamheden en dienstver-
richtingen aanvatten nadat zij de CBFA hiervan in kennis heeft gesteld.

De CBFA stelt elk jaar de lijst op van de geregistreerde bijkantoren en
maakt die alsook alle wijzigingen die hierin tijdens het jaar zijn
aangebracht, bekend op haar website.

Art. 2. Le présent arrêté règle :

1° le statut et le contrôle des succursales et des activités de prestation
de services en Belgique des sociétés de gestion d’organismes de
placement collectif relevant du droit d’un autre Etat membre de
l’Espace économique européen;

2° le statut et le contrôle des succursales et des activités de prestation
de services en Belgique des sociétés de gestion d’organismes de
placement collectif relevant du droit d’Etats qui ne sont pas membres
de l’Espace économique européen.

Art. 3. Pour l’application du présent arrêté, l’on entend par :

1° société de gestion d’organismes de placement collectif : toute
société dont l’activité habituelle est la gestion collective de portefeuilles
d’organismes de placement collectifs, au sens de l’article 3, 8° de la loi,
prenant la forme de fonds communs de placement et/ou de sociétés
d’investissement;

2° Etat membre d’origine d’une société de gestion : l’Etat membre où
la société de gestion a son siège statutaire;

3° services d’investissement : les services visés à l’article 3, 10° de la
loi, et le service de garde et administration, pour des parts d’organis-
mes de placement collectif;

4° la loi : la loi du 20 juillet 2004 relative à certaines formes de gestion
collective de portefeuilles d’investissement;

5° la directive : la directive 85/611/CEE du Conseil du 20 décem-
bre 1985 portant coordination des dispositions législatives, réglemen-
taires et administratives concernant certains organismes de placement
collectif en valeurs mobilières (OPCVM), telle que modifiée par la
directive 2001/107/CE du Parlement européen et du Conseil du
21 janvier 2002 modifiant la directive 85/611/CEE du Conseil portant
coordination des dispositions législatives, réglementaires et adminis-
tratives concernant certains organismes de placement collectif en
valeurs mobilières (OPCVM) en vue d’introduire une réglementation
relative aux sociétés de gestion et aux prospectus simplifiés;

6° la CBFA : la Commission bancaire, financière et des Assurances.

CHAPITRE II. — Des succursales et des activités de prestation de services en
Belgique des sociétés de gestion d’organismes de placement collectif relevant
du droit d’un autre état membre de l’espace économique européen

Section Ire. — Champ d’application

Art. 4. Les articles 5 à 20 du présent Chapitre règlent le statut et le
contrôle des succursales et des activités de prestation de services en
Belgique des sociétés de gestion d’organismes de placement collectif
relevant du droit d’un autre Etat membre de l’Espace économique
européen, qui relèvent du champ d’application des dispositions
nationales prises dans cet Etat pour assurer la transposition de la
directive.

L’article 21 du présent Chapitre règle le statut et le contrôle des
succursales et des activités de prestation de services en Belgique des
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif relevant du
droit d’un autre Etat membre de l’Espace économique européen, qui ne
relèvent pas du champ d’application des dispositions nationales prises
dans cet Etat pour assurer la transposition de la directive.

Section II. — Accès à l’activité

Art. 5. Les sociétés de gestion d’organismes de placement collectif
relevant du droit d’un autre Etat membre de l’Espace économique
européen, qui sont habilitées, en vertu de leur droit national, à exercer,
dans leur Etat membre d’origine, une activité de gestion collective de
portefeuille d’organismes de placement collectif et à fournir des
services d’investissement peuvent commencer à exercer cette activité
ou à prester ces services en Belgique, par voie d’installation de
succursales, dès que la CBFA leur a notifié, par lettre recommandée à la
poste ou avec accusé de réception, leur enregistrement comme
succursales de sociétés de gestion d’organismes de placement collectif
de l’Espace économique européen.

Cette notification doit être faite au plus tard deux mois après que les
autorités compétentes de l’Etat membre d’origine de la société de
gestion d’organismes de placement collectif concernée aient commu-
niqué à la CBFA le dossier d’information requis par l’article 6bis de la
directive. En l’absence de notification par la CBFA dans le délai fixé, la
succursale peut être établie et entamer les activités et prestations de
services précitées moyennant un avis donné à la CBFA.

La CBFA établit tous les ans la liste des succursales enregistrées et la
publie sur son site internet, ainsi que toutes les modifications qui y sont
apportées en cours d’année.
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De lijst van de geregistreerde bijkantoren vermeldt de in artikel 3, 9°,
a), b) of c), van de wet bedoelde beheertaken en de in artikel 3, 10°, a)
of b), van de wet of artikel 5, lid 3, punt b), van de richtlijn bedoelde
diensten die het bijkantoor in België mag verrichten.

Art. 6. Iedere beheervennootschap van instellingen voor collectieve
belegging die ressorteert onder het recht van een andere lidstaat van de
Europese Economische Ruimte en die, op grond van haar nationaal
recht, in haar lidstaat van herkomst werkzaamheden in verband met
het collectief beheer van portefeuilles van instellingen voor collectieve
belegging alsook beleggingsdiensten mag verrichten, mag die werk-
zaamheden of diensten in België aanvatten in het kader van het vrij
verrichten van diensten, zodra de bevoegde autoriteiten van de lidstaat
van herkomst aan de CBFA mededeling hebben gedaan van de door
artikel 6ter van de richtlijn vereiste kennisgeving die aangeeft welke
beheertaken van instellingen voor collectieve belegging of welke
beleggingsdiensten die beheervennootschap voornemens is in België te
verrichten.

De lijst van de beheervennootschappen van instellingen voor collec-
tieve belegging in verband waarmee de bevoegde autoriteiten van de
lidstaat van herkomst mededeling hebben gedaan van de in het eerste
lid bedoelde kennisgeving, alsook alle wijzigingen die hierin tijdens het
jaar zijn aangebracht, worden elk jaar door de CBFA bekendgemaakt op
haar website.

De lijst vermeldt de in artikel 3, 9°, a), b) of c), van de wet bedoelde
beheertaken en de in artikel 3, 10°, a) of b), van de wet of artikel 5, lid 3,
punt b), van de richtlijn bedoelde beleggingsdiensten die de beheerven-
nootschap van instellingen voor collectieve belegging in België mag
verrichten.

Afdeling III. — Verplichtingen en verbodsbepalingen

Art. 7. In geval van wijzigingen in de inhoud van de inlichtingen die
zij in het in artikel 5 bedoelde informatiedossier heeft meegedeeld, geeft
de betrokken beheervennootschap van instellingen voor collectieve
belegging de CBFA ten minste één maand op voorhand schriftelijk
kennis van deze wijziging.

Elke wijziging die een beheervennootschap van instellingen voor
collectieve belegging wenst aan te brengen in de informatie in de in
artikel 6 bedoelde kennisgeving, wordt op voorhand schriftelijk ter
kennis gebracht van de CBFA.

Art. 8. De naam van de in de artikelen 5 en 6 bedoelde beheerven-
nootschappen van instellingen voor collectieve belegging die hun
werkzaamheden in België verrichten, dient voorafgegaan of gevolgd te
worden door de vermelding van hun lidstaat van herkomst.

Art. 9. § 1. Voor de in artikel 5 bedoelde bijkantoren en de in artikel 6
bedoelde vennootschappen gelden de artikelen 168, 169, §§ 2 en 3, 170,
173 en 174, 1° en 3°, van de wet.

§ 2. Voor de in artikel 5 bedoelde bijkantoren geldt ook artikel 153,
§ 8, van de wet.

§ 3. De in artikel 5 bedoelde bijkantoren die in België de in artikel 3,
10°, a), van de wet bedoelde beleggingsdienst verrichten, moeten
artikel 157 van de wet naleven wanneer de verplichtingen die daaruit
voor hen voortvloeien, in hun lidstaat van herkomst niet zijn gedekt
door een beleggerscompensatiestelsel als bedoeld in richtlijn 97/9/EG
van het Europees Parlement en de Raad van 3 maart 1997 inzake de
beleggerscompensatiestelsels.

Art. 10. De bepalingen van dit Hoofdstuk doen geen afbreuk aan de
naleving, bij het verrichten van de werkzaamheden in verband met het
collectief beheer van portefeuilles van instellingen voor collectieve
belegging en bij het verrichten van beleggingsdiensten, van de
wettelijke en reglementaire bepalingen, met inbegrip van de gedrags-
regels, die, om redenen van algemeen belang, in België van toepassing
zijn op de beheervennootschappen van instellingen voor collectieve
belegging en op hun verrichtingen.

De CBFA informeert de in de artikelen 5 en 6 bedoelde beheerven-
nootschappen van instellingen voor collectieve belegging op haar
website over de bepalingen, inclusief de gedragsregels, die, naar haar
weten, van algemeen belang zijn.

Afdeling IV. — Periodieke informatieverstrekking en boekhoudregels

Art. 11. De in artikel 5 bedoelde bijkantoren bezorgen de CBFA voor
statistische doeleinden bestemde periodieke staten over hun werkzaam-
heden in België. Die staten worden opgesteld overeenkomstig de regels
die zijn vastgesteld bij een reglement dat, conform artikel 64 van de wet
van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de financiële sector en
de financiële diensten, is genomen door de CBFA die ook de
rapporteringsfrequentie en -wijze bepaalt.

La liste des succursales enregistrées mentionne les fonctions de
gestion visées à l’article 3, 9°, a), b) ou c) de la loi, et les services visés
à l’article 3, 10°, a) ou b) de la loi, ou à l’article 5, § 3, point b) de la
directive, que la succursale est autorisée à fournir, en Belgique.

Art. 6. Les sociétés de gestion d’organismes de placement collectif
relevant du droit d’un autre Etat membre de l’Espace économique
européen, qui sont habilitées, en vertu de leur droit national, à exercer,
dans leur Etat membre d’origine, une activité de gestion collective de
portefeuille d’organismes de placement collectif et à fournir des
services d’investissement peuvent commencer à exercer cette activité
ou à prester ces services en Belgique, sous le régime de la libre
prestation de services, dès que les autorités compétentes de leur Etat
membre d’origine auront communiqué à la CBFA la notification requise
par l’article 6ter de la directive, portant sur les fonctions de gestion
d’organismes de placement collectif ou les services d’investissement
que ces sociétés envisagent de fournir en Belgique.

La CBFA publie chaque année sur son site internet la liste des sociétés
de gestion d’organismes de placement collectif dont les autorités
compétentes de l’Etat membre d’origine ont communiqué la notifica-
tion visée à l’alinéa 1er ainsi que toutes les modifications qui y sont
apportées en cours d’année.

La liste mentionne les fonctions de gestion visées à l’article 3, 9°, a),
b) ou c) de la loi, et les services d’investissement visés à l’article 3, 10°,
a) ou b) de la loi, ou à l’article 5, § 3, point b) de la directive, que la
société de gestion d’organismes de placement collectif est autorisée à
fournir, en Belgique.

Section III. — Obligations et interdictions

Art. 7. En cas de modification du contenu des informations qu’elle a
communiquées dans le dossier d’information visé à l’article 5, la société
de gestion d’organismes de placement collectif concernée notifie, par
écrit, cette modification à la CBFA un mois au moins avant de
l’effectuer.

Toute modification qu’une société de gestion d’organismes de
placement collectif envisage d’apporter aux informations contenues
dans la notification visée à l’article 6, est préalablement notifiée, par
écrit, à la CBFA.

Art. 8. La dénomination des sociétés de gestion d’organismes de
placement collectif visées aux articles 5 et 6 qui exercent leur activité en
Belgique, doit être précédée ou suivie de la mention de leur Etat
membre d’origine.

Art. 9. § 1er. Les succursales visées à l’article 5 et les sociétés visées
à l’article 6 sont soumises aux articles 168, 169, §§ 2 et 3, 170, 173 et 174,
1° et 3° de la loi.

§ 2. Les succursales visées à l’article 5 sont également soumises à
l’article 153, § 8 de la loi.

§ 3. Les succursales visées à l’article 5 qui fournissent en Belgique le
service d’investissement visé à l’article 3, 10°, a) de la loi sont tenus au
respect de l’article 157 de la loi lorsque leurs engagements du fait de
cette activité ne sont pas couverts, dans leur Etat membre d’origine, par
un système de protection des investisseurs visé par la direc-
tive 97/9/CE du Parlement européen et du Conseil du 3 mars 1997
relative aux systèmes d’indemnisation des investisseurs.

Art. 10. Les dispositions du présent Chapitre ne portent pas préju-
dice au respect, lors de l’exercice de l’activité de gestion collective de
portefeuilles d’organismes de placement collectif et lors de la prestation
de services d’investissement, des dispositions légales et réglementaires,
y compris des règles de conduite, applicables en Belgique, aux sociétés
de gestion d’organismes de placement collectif et à leurs opérations
pour des raisons d’intérêt général.

La CBFA communique sur son site internet aux sociétés de gestion
d’organismes de placement collectif visées aux articles 5 et 6 les
dispositions, y compris des règles de conduite, qui, à sa connaissance,
ont ce caractère.

Section IV. — Informations périodiques et règles comptables

Art. 11. Les succursales visées à l’article 5 transmettent à la CBFA
des états périodiques relatifs à leurs opérations effectuées en Belgique,
à des fins statistiques. Ceux-ci sont établis conformément aux règles
fixées, par règlement de la CBFA, pris conformément à l’article 64 de la
loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du secteur financier et aux
services financiers, qui en détermine la fréquence et le mode de
communication.

36761MONITEUR BELGE — 13.05.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



De CBFA kan de in artikel 5 bedoelde bijkantoren en de in artikel 6
bedoelde vennootschappen gelasten haar, in de vorm en volgens de
frequentie die zij vaststelt bij reglement genomen conform artikel 64
van de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de
financiële sector en de financiële diensten, gegevens mee te delen die
van dezelfde aard zijn als de gegevens die worden gevraagd van de
beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging
naar Belgisch recht, omtrent materies die niet behoren tot de bevoegd-
heid van de bevoegde autoriteiten van de lidstaat van herkomst.

De in artikel 5 bedoelde bijkantoren en de in artikel 6 bedoelde
vennootschappen kunnen ook worden verplicht gegevens die aan de
beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging
naar Belgisch recht worden gevraagd, mee te delen aan de Nationale
Bank van België en de Europese Centrale Bank.

Art. 12. Artikel 185, tweede tot vijfde lid, van de wet is van
toepassing op de in artikel 5 bedoelde bijkantoren van beheervennoot-
schappen van instellingen voor collectieve belegging.

Afdeling V. — Toezicht

Art. 13. De in artikel 5 bedoelde bijkantoren en de in artikel 6
bedoelde vennootschappen staan onder het toezicht van de CBFA met
betrekking tot het bepaalde in de artikelen 7 tot 12, voor de in die
bepalingen voorkomende materies waarvoor de CBFA bevoegd is.

De artikelen 186, vierde tot zesde lid, en 187 van de wet zijn
dienovereenkomstig van toepassing.

Art. 14. § 1. Op verzoek van de bevoegde autoriteiten van de lidstaat
van herkomst van de beheervennootschap van instellingen voor
collectieve belegging mag de CBFA, als een vorm van bijstand aan die
autoriteiten, bij de in artikel 5 bedoelde bijkantoren inspecties verrich-
ten, die zowel op de in artikel 13 van dit besluit als op de in artikel 188,
eerste lid, van de wet bedoelde materies kunnen slaan.

De kosten voor de in het eerste lid bedoelde inspecties en controles
worden gedragen door de autoriteit die daarom verzoekt.

§ 2. De buitenlandse autoriteiten die bevoegd zijn voor het pruden-
tieel toezicht op de beheervennootschappen van instellingen voor
collectieve belegging die in België een in artikel 5 bedoeld bijkantoor
hebben geopend, mogen, na voorafgaande kennisgeving aan de CBFA,
in dat bijkantoor inspecties ter plaatse verrichten of op hun kosten
controles laten uitvoeren door deskundigen die zij aanstellen.

Art. 15. De leiders van de in artikel 5 bedoelde bijkantoren van
beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging die
de nevendienst van bewaarneming en administratie van rechten van
deelneming in instellingen voor collectieve belegging mogen verrich-
ten, stellen voor een vernieuwbare termijn van drie jaar één of meer
revisoren of revisorenvennootschappen aan die daartoe door de CBFA
zijn erkend overeenkomstig artikel 52 van de wet van 22 maart 1993 op
het statuut van en het toezicht op de kredietinstellingen.

De artikelen 190, derde lid, 191 tot 194, eerste tot vierde lid, van de
wet zijn van toepassing op die revisoren en revisorenvennootschappen.
Vooraleer een erkend revisor of een erkende revisorenvennootschap
van zijn of haar opdracht te ontslaan, moet het advies van de CFBA
worden ingewonnen.

Art. 16. § 1. De overeenkomstig artikel 15 aangestelde erkende
revisoren of revisoren-vennootschappen verlenen hun medewerking
aan het toezicht van de CBFA op hun eigen en uitsluitende verantwoor-
delijkheid en overeenkomstig dit artikel, volgens de regels van het vak
en de richtlijnen van de CBFA.

Daartoe :

1° beoordelen zij de interne controlemaatregelen die de bijkantoren
hebben genomen tot naleving van de wetten, besluiten en reglementen
die op de bijkantoren van toepassing zijn en waarvan de naleving
onder het toezicht van de CBFA valt, en delen zij hun bevindingen ter
zake mee aan de CBFA;

2° brengen zij verslag uit bij de CBFA over :

a) de resultaten van het beperkt nazicht van de periodieke staten die
aan het einde van het eerste halfjaar aan de CBFA worden bezorgd
overeenkomstig artikel 11 en het ter uitvoering daarvan genomen
reglement,en waarin wordt bevestigd dat zij geen kennis hebben van
feiten waaruit zou blijken dat de periodieke staten per einde halfjaar
niet in alle materieel belangrijke opzichten volgens de geldende
richtlijnen van de CBFA werden opgesteld. Bovendien bevestigen zij
dat de periodieke staten per einde halfjaar, voor wat de boekhoudkun-
dige gegevens betreft, in alle materieel belangrijke opzichten in
overeenstemming zijn met de boekhouding en de inventarissen, inzake
volledigheid, d.i. alle gegevens bevatten uit de boekhouding en de
inventarissen op basis waarvan de periodieke staten worden opgesteld,
en juistheid, d.i. de gegevens correct weergeven uit de boekhouding en

La CBFA peut imposer aux succursales visées à l’article 5 et aux
sociétés visées à l’article 6 de lui transmettre, dans les formes et selon la
périodicité qu’elle détermine par règlement, pris conformément à
l’article 64 de la loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du secteur
financier et aux services financier, les informations de même nature que
celles qui sont exigées des sociétés de gestion d’organismes de
placement collectif de droit belge, dans les matières ne relevant pas de
la compétence des autorités compétentes de l’Etat membre d’origine.

Les succursales visées à l’article 5 et les sociétés visées à l’article 6
peuvent également être tenues de communiquer à la Banque Nationale
de Belgique, et à la Banque centrale européenne, des informations qui
sont exigées des sociétés de gestion d’organismes de placement collectif
de droit belge.

Art. 12. L’article 185, alinéas 2 à 5, de la loi est applicable aux
succursales des sociétés de gestion d’organismes de placement collectif
visées à l’article 5.

Section V. — Contrôle.

Art. 13. Les succursales visées à l’article 5 et les sociétés visées à
l’article 6 sont soumises au contrôle de la CBFA aux fins prévues par les
articles 7 à 12, dans la mesure où les matières visées par ces dispositions
relèvent de la compétence de la CBFA.

Les articles 186, alinéas 4 à 6, et 187 de la loi sont applicables dans
cette mesure.

Art. 14. § 1er. La CBFA peut accepter de se charger, à la demande des
autorités compétentes de l’Etat membre d’origine de la société de
gestion d’organismes de placement collectif, d’effectuer auprès des
succursales visées à l’article 5 des inspections dans un but d’assistance
à ces autorités, portant tant sur les matières visées à l’article 13 du
présent arrêté que celles visées à l’article 188, alinéa 1er, de la loi.

Les frais entraînés par les inspections et vérifications prévues à
l’alinéa 1er sont à charge de l’autorité requérante.

§ 2. Les autorités étrangères compétentes pour le contrôle prudentiel
des sociétés de gestion d’organismes de placement collectif ayant
ouvert en Belgique une succursale visée à l’article 5 peuvent, moyen-
nant un avis préalable donné à la CBFA, procéder ou faire procéder, à
leurs frais, par des experts qu’elles désignent, à des contrôles auprès de
cette succursale.

Art. 15. Les dirigeants des succursales visées à l’article 5, des
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif autorisées à
prester le service auxiliaire de garde et administration, pour des parts
d’organismes de placement collectif désignent, pour des durées
renouvelables de trois ans, un ou plusieurs réviseurs ou une ou
plusieurs sociétés de réviseurs agréés par la CBFA conformément à
l’article 52 de la loi du 22 mars 1993 relative au statut et au contrôle des
établissements de crédit.

Les articles 190, alinéa 3, 191 à 194, alinéas 1er à 4, de la loi sont
applicables à ces réviseurs et sociétés. La révocation des fonctions des
réviseurs agréés et sociétés de réviseurs agréées est soumise à l’avis
préalable de la CBFA.

Art. 16. § 1er. Les réviseurs agréés ou sociétés de réviseurs agréées
désignés conformément à l’article 15 collaborent au contrôle exercé par
la CBFA, sous leur responsabilité personnelle et exclusive et conformé-
ment au présent article, aux règles de la profession et aux instructions
de la CBFA.

A cette fin :

1° ils évaluent les mesures de contrôle interne adoptées par les
succursales en vue du respect des lois, arrêtés et règlements qui leur
sont applicables et dont le contrôle du respect relève de la compétence
de la CBFA; ils font part de leurs conclusions à la CBFA;

2° ils font rapport à la CBFA sur :

a) les résultats de l’examen limité des états périodiques transmis à la
CBFA à la fin du premier semestre social conformément à l’article 11 et
au règlement pris pour son exécution, indiquant s’ils ont connaissance
de faits dont il apparaîtrait que ces états périodiques n’ont pas, sous
tous égards significativement importants, été établis selon les instruc-
tions en vigueur de la CBFA. Ils confirment en outre que les états
périodiques arrêtés en fin de semestre sont, pour ce qui est des données
comptables, sous tous égards significativement importants, conformes
à la comptabilité et aux inventaires, en ce sens qu’ils sont complets,
c’est-à-dire qu’ils mentionnent toutes les données figurant dans la
comptabilité et dans les inventaires sur la base desquels ils sont établis,
et qu’ils sont corrects, c’est-à-dire qu’ils concordent exactement avec la
comptabilité et avec les inventaires sur la base desquels ils sont établis;
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de inventarissen op basis waarvan de periodieke staten worden
opgesteld; en bevestigen zij geen kennis te hebben van feiten waaruit
zou blijken dat de periodieke staten per einde halfjaar niet zijn
opgesteld met toepassing van de boekings- en waarderingsregels voor
de opstelling van de jaarrekening met betrekking tot het laatste
boekjaar; de CBFA kan de hier bedoelde periodieke staten nader
bepalen;

b) de resultaten van de controle van de periodieke staten die aan het
einde van het boekjaar aan de CBFA worden bezorgd overeenkomstig
artikel 11 en het ter uitvoering daarvan genomen reglement,en waarin
wordt bevestigd dat de periodieke staten in alle materieel belangrijke
opzichten werden opgesteld volgens de geldende richtlijnen van de
CBFA. Bovendien bevestigen zij dat de periodieke staten per einde van
het boekjaar, voor wat de boekhoudkundige gegevens betreft, in alle
materieel belangrijke opzichten in overeenstemming zijn met de
boekhouding en de inventarissen, inzake volledigheid, d.i. alle gege-
vens bevatten uit de boekhouding en de inventarissen op basis
waarvan de periodieke staten worden opgesteld, en juistheid, d.i. de
gegevens correct weergeven uit de boekhouding en de inventarissen op
basis waarvan de periodieke staten worden opgesteld; en bevestigen zij
dat de periodieke staten per einde van het boekjaar werden opgesteld
met toepassing van de boekings- en waarderingsregels voor de
opstelling van de jaarrekening; de CBFA kan de hier bedoelde
periodieke staten nader bepalen;

De erkende revisoren of revisorenvennootschappen kunnen door de
CBFA, op verzoek van de Nationale Bank van België of van de
Europese Centrale Bank, worden gelast de gegevens te bevestigen die
de bijkantoren aan deze autoriteiten moeten verstrekken met toepas-
sing van artikel 11.

3° brengen zij bij de CBFA op haar verzoek een bijzonder verslag uit
over de werkzaamheden van de bijkantoren; de kosten voor de
opstelling van dit verslag worden gedragen door de betrokken
beheervennootschap van instellingen voor collectieve belegging;

4° brengen zij bij de CBFA op eigen initiatief verslag uit over aspecten
waarvoor zij bevoegd is, alsook in het kader van de samenwerking met
de bevoegde autoriteiten van de lidstaat van herkomst, zodra zij kennis
krijgen van :

a) beslissingen, feiten of ontwikkelingen die de positie van het
bijkantoor financieel of op het vlak van zijn interne controle, op
betekenisvolle wijze beïnvloeden of kunnen beïnvloeden;

b) beslissingen of feiten die kunnen wijzen op een overtreding van de
voorschriften van dit besluit en de ter uitvoering ervan genomen
besluiten en reglementen of andere wettelijke en reglementaire voor-
schriften die op hun bedrijf in België van toepassing zijn, voor zover de
in deze voorschriften bedoelde materies tot de bevoegdheid van de
CBFA behoren;

5° brengen zij bij de CBFA op haar verzoek verslag uit, wanneer een
andere Belgische overheid de CBFA ter kennis brengt dat een inbreuk
werd gepleegd op een reglementering die op het bijkantoor van
toepassing is, omtrent materies die niet behoren tot de bevoegdheid
van de bevoegde autoriteiten van de lidstaat van herkomst.

De erkende revisoren of revisorenvennootschappen delen aan de
leiders van het bijkantoor de verslagen mee die zij aan de CBFA richten
overeenkomstig het eerste lid, 3°. Voor deze mededelingen geldt de
geheimhoudingsplicht als geregeld bij de artikelen 74 tot 77 van de wet
van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de financiële sector en
de financiële diensten. Zij bezorgen de CBFA een kopie van de
mededelingen die zij aan deze leiders richten en die betrekking hebben
op materies waarvoor de CBFA toezichtsbevoegdheid heeft.

In bijkantoren waar een ondernemingsraad is opgericht met toepas-
sing van de wet van 20 september 1948 houdende organisatie van het
bedrijfsleven, oefenen de erkende revisoren of revisorenvennootschap-
pen de in artikel 15bis van deze wet bedoelde opdrachten uit.

Op verzoek en op kosten van de autoriteiten die bevoegd zijn voor
het prudentieel toezicht in de lidstaat van herkomst van het bijkantoor,
mogen zij, als een vorm van bijstand en na voorafgaande kennisgeving
aan de CBFA, in dit bijkantoor toezicht uitoefenen op de in artikel 188,
eerste lid, van de wet en artikel 13 van dit besluit bedoelde materies.

§ 2. De erkende revisoren of revisorenvennootschappen certificeren
de krachtens artikel 12 van dit besluit openbaar gemaakte jaarlijkse
boekhoudkundige gegevens.

Afdeling VI. — Uitzonderingsmaatregelen,
bestuursrechtelijke en strafrechtelijke sancties

Art. 17. § 1. Onverminderd de toepassing van artikel 203, §§ 2 tot 4,
van de wet, maant de CBFA, indien zij vaststelt dat een beheervennoot-
schap van instellingen voor collectieve belegging, die onder een andere
lidstaat van de Europese Economische Ruimte ressorteert en in België

ils confirment également n’avoir pas connaissance de faits dont il
apparaîtrait que les états périodiques arrêtés en fin de semestre n’ont
pas été établis par application des règles de comptabilisation et
d’évaluation qui ont présidé à l’établissement des comptes annuels
afférents au dernier exercice; la CBFA peut préciser quels sont en
l’occurrence les états périodiques visés;

b) les résultats du contrôle des états périodiques transmis à la CBFA
à la fin de l’exercice social conformément à l’article 11 et au règlement
pris pour son exécution, indiquant si ces états périodiques ont, sous
tous égards significativement importants, été établis selon les instruc-
tions en vigueur de la CBFA. Ils confirment en outre que les états
périodiques arrêtés en fin d’exercice sont, pour ce qui est des données
comptables, sous tous égards significativement importants, conformes
à la comptabilité et aux inventaires, en ce sens qu’ils sont complets,
c’est-à-dire qu’ils mentionnent toutes les données figurant dans la
comptabilité et dans les inventaires sur la base desquels ils sont établis,
et qu’ils sont corrects, c’est-à-dire qu’ils concordent exactement avec la
comptabilité et avec les inventaires sur la base desquels ils sont établis;
ils confirment également que les états périodiques arrêtés en fin
d’exercice ont été établis par application des règles de comptabilisation
et d’évaluation présidant à l’établissement des comptes annuels; la
CBFA peut préciser quels sont en l’occurrence les états périodiques
visés;

Les réviseurs ou sociétés de réviseurs agréés peuvent, à la demande
de la Banque Nationale de Belgique ou de la Banque centrale
européenne, être chargés par la CBFA de confirmer les informations que
les succursales sont tenues de communiquer à ces autorités par
application de l’article 11.

3° ils font à la CBFA, à sa demande, des rapports spéciaux portant sur
les activités des succursales, rapports dont les frais d’établissement sont
supportés par la société de gestion d’organismes de placement collectif
concernée;

4° ils font d’initiative rapport à la CBFA dans les domaines de
compétence de celle-ci ainsi que dans le cadre de la collaboration avec
les autorités compétentes de l’Etat membre d’origine, dès qu’ils
constatent :

a) des décisions, des faits ou des évolutions qui influencent ou
peuvent influencer de façon significative la situation de la succursale
sous l’angle financier ou sous l’angle de son contrôle interne;

b) des décisions ou des faits qui peuvent constituer des violations des
dispositions du présent arrêté et des arrêtés et règlements pris pour son
exécution ou des autres dispositions légales et réglementaires applica-
bles à leur activité en Belgique, dans la mesure où les matières visées
par ces dispositions relèvent de la compétence de la CBFA;

5° ils font rapport à la CBFA, à la demande de celle-ci, lorsqu’elle est
saisie par une autre autorité belge de violations d’une réglementation
applicable à la succursale, dans des matières qui ne relèvent pas de la
compétence des autorités compétentes de l’Etat membre d’origine.

Les réviseurs ou sociétés de réviseurs agréés communiquent aux
dirigeants de la succursale les rapports qu’ils adressent à la CBFA
conformément à l’alinéa 1er, 3°. Ces communications tombent sous le
secret prévu aux articles 74 à 77 de la loi du 2 août 2002 relative à la
surveillance du secteur financier et aux services financiers. Ils trans-
mettent à la CBFA copie des communications qu’ils adressent à ces
dirigeants sur des questions rentrant dans le domaine de contrôle de la
CBFA.

Dans les succursales où un conseil d’entreprise est institué en
application de la loi du 20 septembre 1948 portant organisation de
l’économie, les réviseurs ou sociétés de réviseurs agréés assurent les
fonctions prévues par l’article 15bis de cette loi.

Ils peuvent, moyennant l’information préalable de la CBFA, accepter
de se charger, à la demande et aux frais des autorités compétentes pour
le contrôle prudentiel dans l’Etat membre d’origine de la succursale,
d’effectuer auprès de cette succursale dans un but d’assistance à ces
autorités, des vérifications portant sur les matières visées à l’article 188,
alinéa 1er, de la loi et à l’article 13 du présent arrêté.

§ 2. Les réviseurs ou sociétés de réviseurs agréés certifient les
informations comptables annuelles publiées en vertu de l’article 12 du
présent arrêté.

Section VI. — Mesures exceptionnelles,
sanctions administratives et pénales

Art. 17. § 1er. Sans préjudice de l’application de l’article 203, §§ 2 à
4 de la loi, lorsque la CBFA constate qu’une société de gestion
d’organismes de placement collectif, relevant du droit d’un autre Etat
membre de l’Espace économique, opérant en Belgique à l’intermédiaire
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werkzaam is via een bijkantoor of via het verrichten van diensten, zich
niet conformeert aan de in België geldende wettelijke en bestuursrech-
telijke bepalingen die tot de bevoegdheidssfeer van de CBFA behoren,
die beheervennootschap van instellingen voor collectieve belegging aan
om de vastgestelde toestand te verhelpen binnen de termijn die zij
bepaalt.

Indien de toestand na deze termijn niet is verholpen, brengt de CBFA
haar bemerkingen ter kennis van de bevoegde autoriteiten van de
lidstaat van herkomst van de beheervennootschap van instellingen
voor collectieve belegging.

§ 2. Wanneer de overtredingen van een in artikel 5 bedoeld bijkantoor
blijven aanhouden, kan de CBFA, na de in § 1 bedoelde bevoegde
autoriteiten hiervan in kennis te hebben gesteld, de in artikel 197, § 1,
1°, 2° en 3°, van de wet bedoelde maatregelen nemen. Artikel 197, §§ 2
tot 6 en § 9, eerste lid, van de wet is ook van toepassing.

Wanneer de overtredingen van een in artikel 6 bedoelde beheerven-
nootschap van instellingen voor collectieve belegging die bedrijvig is
via het verrichten van diensten, blijven aanhouden, kan de CBFA, na de
in § 1 bedoelde bevoegde autoriteiten hiervan in kennis te hebben
gesteld, deze vennootschap verbieden om in België nog nieuwe
verrichtingen uit te voeren. Zij kan de geldigheidsduur van dit verbod
beperken en het opheffen. Artikel 197, § 1, 2°, § 3 en § 5, van de wet is
van toepassing op deze beslissingen. Dit lid is eveneens van toepassing
in het geval van een beheervennootschap van instellingen voor
collectieve belegging waarvan de werkzaamheden gericht zijn op
België en die het recht op het vrij verrichten van diensten misbruikt om
zich te onttrekken aan de Belgische wetgeving, alsook in de gevallen als
bedoeld in artikel 197, § 6, van de wet.

§ 3. In spoedeisende gevallen waarin de termijnen van de bij de §§ 1
en 2 geregelde procedure niet kunnen worden toegepast, kan de CBFA
alle nodige bewarende maatregelen nemen om de belangen van de
beleggers en andere cliënten van de in de artikelen 5 en 6 bedoelde
beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging te
beschermen. De CBFA stelt de Europese Commissie, de bevoegde
autoriteiten van de lidstaat van herkomst van de beheervennootschap
van instellingen voor collectieve belegging en de toezichthoudende
autoriteiten van de andere betrokken lidstaten hiervan onmiddellijk in
kennis.

§ 4. De CBFA kan, op verzoek van de ter zake bevoegde autoriteiten,
de §§ 1 tot 3 toepassen op een in de artikelen 5 en 6 bedoelde
beheervennootschap van instellingen voor collectieve belegging, wan-
neer zij in België handelingen heeft gesteld die strijdig zijn met de
wettelijke of reglementaire bepalingen van algemeen belang, inclusief
de gedragsregels.

§ 5. De CBFA deelt aan de Europese Commissie, volgens de
frequentie die laatstgenoemde bepaalt, mee hoeveel en welke soort
maatregelen zijn genomen overeenkomstig § 2.

Art. 18. Bij intrekking of herroeping van de vergunning van een
beheervennootschap van instellingen voor collectieve belegging door
de bevoegde autoriteiten van haar lidstaat van herkomst, beveelt de
CBFA, na deze autoriteiten hiervan in kennis te hebben gesteld, de
sluiting van het bijkantoor dat deze vennootschap in België heeft
gevestigd. Zij kan een voorlopige zaakvoerder aanstellen die waakt
over de tegoeden en de financiële instrumenten van het bijkantoor in
afwachting van een uitspraak omtrent hun bestemming, en die
gemachtigd is om alle bewarende maatregelen te nemen in het belang
van de schuldeisers.

Art. 19. De CBFA kan de bevoegde autoriteiten voor een beheerven-
nootschap van instellingen voor collectieve belegging die ressorteert
onder het recht van een andere lidstaat van de Europese Economische
Ruimte, meedelen om welke redenen zij van oordeel is dat de positie
van het bijkantoor van deze vennootschap in België niet de nodige
waarborgen biedt voor een goede administratieve of boekhoudkundige
organisatie of interne controle.

Art. 20. Artikel 201 van de wet is van toepassing op de in dit
Hoofdstuk bedoelde beheervennootschappen.

Afdeling VII. — Bijkantoren en dienstverrichtingen in België van
beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging
die niet onder richtlijn 85/611/EEG vallen

Art. 21. De bepalingen van de Hoofdstukken III en IV en van de
artikelen 22 tot 34 van dit besluit zijn van toepassing op de bijkantoren
en de dienstverrichtingen in België van beheervennootschappen die
niet onder de toepassing vallen van de artikelen 5 tot 20 van dit
Hoofdstuk, gedefinieerd bij artikel 4.

d’une succursale ou par voie de prestation de services, ne se conforme
pas aux dispositions légales et réglementaires applicables en Belgique
dans le domaine de compétence de la CBFA, elle met la société de
gestion d’organismes de placement collectif en demeure de remédier,
dans le délai qu’elle détermine, à la situation constatée.

Si, au terme de ce délai, il n’a pas été remédié à la situation, la CBFA
saisit de ses observations les autorités compétentes de l’Etat membre
d’origine de la société de gestion d’organismes de placement collectif.

§ 2. En cas de persistance des manquements dans le chef d’une
succursale visée à l’article 5, la CBFA peut, après en avoir avisé les
autorités compétentes visées au § 1er, prendre les mesures prévues par
l’article 197, § 1er, 1°, 2° et 3° de la loi. L’article 197, §§ 2 à 6 et § 9,
alinéa 1er de la loi est également applicable.

En cas de persistance des manquements dans le chef d’une société de
gestion d’organismes de placement collectif visée à l’article 6, opérant
par voie de prestation de services, la CBFA peut, après en avoir avisé les
autorités compétentes visées au § 1er, faire interdiction à cette société
d’effectuer de nouvelles opérations en Belgique. Elle peut limiter la
durée de validité de cette interdiction et la révoquer. L’article 197, § 1er,
2°, § 3 et § 5 de la loi est applicable à ces décisions. Le présent alinéa est
également applicable dans le cas d’une société de gestion d’organismes
de placement collectif dont l’activité est orientée vers la Belgique et qui
fait un usage abusif du droit de libre prestation de services en vue de
se soustraire à la législation belge, ainsi que dans les cas visés à
l’article 197, § 6 de la loi.

§ 3. En cas d’urgence ne souffrant pas les délais de la procédure réglée
aux §§ 1er et 2, la CBFA peut prendre toutes mesures conservatoires
propres à protéger les intérêts des investisseurs et autres clients des
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif visées aux
articles 5 et 6. La CBFA communique, sans délai, les mesures prises à la
Commission européenne et aux autorités compétentes de l’Etat membre
d’origine de la société de gestion d’organismes de placement collectif,
ainsi qu’aux autorités des autres Etats membres concernés.

§ 4. La CBFA peut, à la demande des autorités compétentes en ces
matières faire application des §§ 1er à 3 à l’égard d’une société de
gestion d’organismes de placement collectif visée aux articles 5 et 6
lorsque celle-ci a accompli en Belgique des actes contraires aux
dispositions législatives ou réglementaires d’intérêt général, y compris
aux règles de conduite.

§ 5. La CBFA communique à la Commission européenne, selon la
périodicité fixée par celle-ci, le nombre et la nature des mesures prises
conformément au § 2.

Art. 18. En cas de radiation ou de révocation de l’agrément de la
société de gestion d’organismes de placement collectif par les autorités
compétentes de son Etat membre d’origine, la CBFA ordonne, après en
avoir avisé ces autorités, la fermeture de la succursale que cette société
a établi en Belgique. Elle peut désigner un gérant provisoire qui
s’assure des avoirs et des instruments financiers de la succursale en
attendant qu’il soit statué sur leur destination, et qui est habilité à
prendre toutes mesures conservatoires dans l’intérêt des créanciers.

Art. 19. La CBFA peut communiquer aux autorités compétentes
d’une société de gestion d’organismes de placement collectif relevant
du droit d’un autre Etat membre de l’Espace économique européen les
raisons qu’elle a de considérer que la situation de la succursale en
Belgique de cette société ne présente pas les garanties nécessaires sur le
plan de la bonne organisation administrative ou comptable ou du
contrôle interne.

Art. 20. L’article 201 de la loi est applicable aux sociétés de gestion
visées au présent Chapitre.

Section VII. — Succursales et activités de prestation de services en
Belgique des sociétés de gestion d’organismes de placement collectif
non soumises à la directive 85/611/CEE

Art. 21. Les succursales et les activités de prestation de services en
Belgique des sociétés de gestion qui ne relèvent pas du champ
d’application des articles 5 à 20 du présent Chapitre, défini à l’article 4,
sont soumises aux dispositions des Chapitres III et IV et des articles 22
à 34 du présent arrêté.
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HOOFDSTUK III. — Bijkantoren in belgie van beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging die ressorteren onder het recht van
staten die geen lid zijn van de europese economische ruimte

Afdeling I. — Toepassingsgebied

Art. 22. Dit Hoofdstuk regelt het statuut van en het toezicht op de
bijkantoren, in België, van beheervennootschappen van instellingen
voor collectieve belegging die niet ressorteren onder het recht van een
andere lidstaat van de Europese Economische Ruimte.

Afdeling II. — Bedrijfsvergunning

Art. 23. § 1. De volgende bepalingen van de wet zijn van toepas-
sing :

1° de artikelen 140, 141 en 143 : alvorens zich uit te spreken over de
vergunningsaanvraag van een bijkantoor, raadpleegt de CBFA de
bevoegde autoriteiten van het land van herkomst van de beheerven-
nootschap van instellingen voor collectieve belegging;

2° artikel 145 : de in dit Hoofdstuk bedoelde bijkantoren worden
vermeld in een bijzondere rubriek van de in dit artikel bedoelde lijst;

3° artikel 147;

4° artikel 148 : niettemin kan een vergunning worden verleend aan
bijkantoren van beheervennootschappen van instellingen voor collec-
tieve belegging met rechtspersoonlijkheid die geen handelsvennoot-
schap zijn;

5° artikel 149, eerste lid : aangezien het aanvangskapitaal wordt
vervangen door een dotatie, is de CBFA bevoegd om de bestanddelen
van die dotatie te beoordelen;

6° artikel 150 : wat de identiteit van de aandeelhouders of vennoten
van de beheervennootschap van instellingen voor collectieve belegging
betreft;

7° de artikelen 151, 152, 153, 154 en 155;

8° artikel 157 : indien de verplichtingen van de in dit Hoofdstuk
bedoelde bijkantoren niet door een beleggersbeschermingsregeling op
een tenminste evenwaardige wijze zijn gedekt als in het kader van de
overeenstemmende Belgische beleggersbeschermingsregeling.

§ 2. De CBFA kan een vergunning weigeren aan het bijkantoor van
een beheervennootschap van instellingen voor collectieve belegging die
ressorteert onder het recht van een staat die niet dezelfde toegang-
smogelijkheden tot zijn markt biedt aan beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging naar Belgisch recht.

§ 3. De CBFA kan een vergunning weigeren aan een in dit Hoofdstuk
bedoeld bijkantoor indien zij van oordeel is dat, voor de bescherming
van de beleggers of voor een gezond en voorzichtig beleid van de
beheervennootschap van instellingen voor collectieve belegging, de
oprichting van een vennootschap naar Belgisch recht vereist is.

Afdeling II. — Bedrijfsuitoefening

Art. 24. De volgende artikelen van de wet zijn van toepassing :

1° artikel 158;

2° artikel 159bis : wanneer de CBFA grond heeft om aan te nemen dat
de invloed van een natuurlijk of rechtspersoon die, rechtstreeks of
onrechtstreeks, een gekwalificeerde deelneming bezit in een in dit
Hoofdstuk bedoelde beheervennootschap van instellingen voor collec-
tieve belegging, een gezond en voorzichtig beleid van deze beheerven-
nootschap van instellingen voor collectieve belegging zou kunnen
belemmeren, kan zij, onverminderd de andere bij dit besluit bepaalde
maatregelen, de vergunning van het bijkantoor schorsen of herroepen
voor de termijn die zij bepaalt; artikel 197, § 1, 2° en 4°, § 3 en § 5, van
de wet is van toepassing op deze beslissingen;

3° artikel 162, in verband met de leiders van het bijkantoor;

4° de artikelen 164 en 165;

5° de artikelen 166, 168 tot 171, 173 en 174;

6° de artikelen 184 en 185.

Afdeling III. — Toezicht

Art. 25. De artikelen 186 en 187 van de wet zijn van toepassing.

Art. 26. De leiders van de in dit Hoofdstuk bedoelde bijkantoren
moeten één of meer erkende revisoren of één of meer erkende
revisorenvennootschappen aanstellen overeenkomstig artikel 190 van
de wet. Op dezelfde wijze kunnen zij een plaatsvervanger aanstellen.

Bij aanstelling van een revisorenvennootschap is artikel 191 van de
wet van toepassing.

CHAPITRE III. — Des succursales en Belgique des sociétés de gestion
d’organismes de placement collectif relevant du droit d’états qui ne sont pas
membres de l’espace économique européen

Section Ire. — Champ d’application

Art. 22. Le présent Chapitre règle le statut et le contrôle des
succursales, en Belgique, des sociétés de gestion d’organismes de
placement collectif qui ne relèvent pas du droit d’un autre Etat membre
de l’Espace économique européen.

Section II. — Accès à l’activité

Art. 23. § 1er. Sont applicables les dispositions suivantes de la loi :

1° les articles 140, 141 et 143 : étant entendu qu’avant de statuer sur
la demande d’agrément de la succursale, la CBFA consulte les autorités
compétentes de l’Etat d’origine de la société de gestion d’organismes de
placement collectif;

2° l’article 145 : étant entendu que les succursales visées par le
présent Chapitre sont mentionnées à une rubrique spéciale de la liste
visée à cet article;

3° l’article 147;

4° l’article 148 : toutefois, peuvent être agréées des succursales de
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif dotées de la
personnalité juridique mais n’ayant pas la forme de société commer-
ciale;

5° l’article 149, alinéa 1er : le capital initial étant remplacé par une
dotation, la CBFA a compétence pour apprécier les éléments constitutifs
de la dotation;

6° l’article 150 : en ce qui concerne l’identité des détenteurs du capital
de la société de gestion d’organismes de placement collectif;

7° les articles 151, 152, 153, 154 et 155;

8° l’article 157 : si les engagements des succursales visées au présent
Chapitre ne sont pas couverts par un système de protection des
investisseurs dans une mesure au moins égale à celle résultant du
système belge correspondant de protection des investisseurs.

§ 2. La CBFA peut refuser d’agréer la succursale d’une société de
gestion d’organismes de placement collectif relevant du droit d’un Etat
qui n’accorde pas les mêmes possibilités d’accès à son marché aux
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif de droit belge.

§ 3. La CBFA peut refuser l’agrément d’une succursale visée au
présent Chapitre si elle estime que la protection des investisseurs ou la
gestion saine et prudente de la société de gestion d’organismes de
placement collectif exige la constitution d’une société de droit belge.

Section II. — Exercice de l’activité

Art. 24. Sont applicables les articles suivants de la loi :

1° l’article 158;

2° l’article 159bis : lorsque la CBFA a des raisons de considérer que
l’influence exercée par une personne physique ou morale détenant,
directement ou indirectement, une participation qualifiée dans une
société de gestion d’organismes de placement collectif visé par le
présent Chapitre est de nature à compromettre sa gestion saine et
prudente, et sans préjudice aux autres mesures prévues par le présent
arrêté, la CBFA peut suspendre ou révoquer, pour la durée qu’elle
détermine, l’agrément de la succursale; l’article 197, § 1er, 2° et 4°, § 3 et
§ 5 de la loi est applicable à ces décisions;

3° l’article 162, en ce qui concerne les dirigeants de la succursale;

4° les articles 164 et 165;

5° les articles 166, 168 à 171, 173 et 174;

6° les articles 184 et 185.

Section III. — Contrôle

Art. 25. Les articles 186 et 187 de la loi sont applicables.

Art. 26. Les dirigeants des succursales visées par le présent Chapitre
sont tenus de désigner un ou plusieurs réviseurs agréés ou une ou
plusieurs sociétés de réviseurs agréées conformément à l’article 190 de
la loi. Ils peuvent désigner, selon la même procédure, un suppléant.

En cas de désignation d’une société de réviseurs, l’article 191 de la loi
est applicable.
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De artikelen 192, 193, 194, eerste tot vierde lid, 195, eerste, tweede en
vierde lid, zijn van toepassing.

De artikelen 15, tweede lid, tweede zin, en 16, § 1, vierde lid, van dit
besluit zijn ook van toepassing. De erkende revisoren of erkende
revisorenvennootschappen certificeren de krachtens artikel 24, 6°, van
dit besluit openbaar gemaakte jaarlijkse boekhoudkundige gegevens.

Afdeling IV. — Intrekking van de vergunning,
uitzonderingsmaatregelen en strafbepalingen

Art. 27. De artikelen 196, 197, 200 tot 202 van de wet zijn van
toepassing.

HOOFDSTUK IV. — Dienstverrichtingen in België van beheervennootschap-
pen van instellingen voor collectieve belegging die ressorteren onder het
recht van staten die geen lid zijn van de europese economische ruimte

Art. 28. § 1. Iedere beheervennootschap van instellingen voor
collectieve belegging die ressorteert onder het recht van een staat die
geen lid is van de Europese Economische Ruimte en die, op grond van
haar nationaal recht, in haar land van herkomst werkzaamheden in
verband met het collectief beheer van portefeuilles van instellingen
voor collectieve belegging alsook beleggingsdiensten mag verrichten,
mag die werkzaamheden of diensten in België aanvatten zonder er
gevestigd te zijn.

De beleggingsdiensten als bedoeld in artikel 3, 10°, a) en b), van de
wet mogen in België echter alleen aan de volgende beleggers worden
aangeboden of verstrekt :

a) de Staat, de Gewesten en de Gemeenschappen;

b) de Europese Centrale Bank, de Nationale Bank van België, het
Rentenfonds, het Beschermingsfonds voor deposito’s en financiële
instrumenten en de Deposito- en Consignatiekas;

c) de Belgische en buitenlandse kredietinstellingen bedoeld in
artikel 1, tweede lid, van de wet van 22 maart 1993 op het statuut van
en het toezicht op de kredietinstellingen;

d) de Belgische en buitenlandse beleggingsondernemingen waarvan
het gewone bedrijf bestaat in het beroepsmatig verrichten of aanbieden
van één of meer beleggingsdiensten voor derden en/of het uitoefenen
van één of meer beleggingsactiviteiten in de zin van artikel 46, 1°, van
de wet van 6 april 1995 inzake het statuut van en het toezicht op de
beleggingsondernemingen;

e) de instellingen voor collectieve belegging bedoeld in boek II van de
wet;

f) de verzekeringsondernemingen en -instellingen bedoeld in arti-
kel 2, §§ 1 en 3, van de wet van 9 juli 1975 betreffende de controle der
verzekeringsondernemingen;

— de buitenlandse verzekeringsondernemingen en de buitenlandse
pensioenfondsen die niet in België werkzaam zijn, en;

— de Belgische en buitenlandse herverzekeringsondernemingen;

g) de coördinatiecentra bedoeld in het koninklijk besluit nr. 187 van
30 december 1982 betreffende de oprichting van coördinatiecentra;

h) de vennootschappen waarvan financiële instrumenten zijn toege-
laten tot een gereglementeerde markt in de zin van artikel 46, 32°, van
voornoemde wet van 6 april 1995, of tot een andere buitenlandse,
regelmatig werkende, erkende en voor het publiek toegankelijke markt,
en waarvan het geconsolideerd eigen vermogen minstens 25.000.000 EUR
bedraagt;

i) de in België gevestigde personen die de nationaliteit hebben van
het land van herkomst van de betrokken beheervennootschap van
instellingen voor collectieve belegging of van een land waar die
beheervennootschap een bijkantoor heeft, voor zover de beheerven-
nootschap, wat de in België aangeboden of verleende beleggingsdien-
sten betreft, in het land van herkomst of in het betrokken land van
vestiging onderworpen is aan een gelijkwaardig toezicht als beheer-
vennootschappen van instellingen voor collectieve belegging naar
Belgisch recht.

§ 2. De in § 1 bedoelde beheervennootschappen van instellingen voor
collectieve belegging dienen zich vooraf bij de CBFA bekend te maken,
met opgave van de in artikel 3, 9°, a), b) of c), van de wet bedoelde
beheertaken en de in artikel 3, 10°, a) of b), van de wet bedoelde
beleggingsdiensten die ze voornemens zijn te verrichten, alsook van de
categorieën van beleggers aan wie ze voornemens zijn deze diensten te
verlenen.

De CBFA kan een vennootschap die ressorteert onder het recht van
een staat die niet dezelfde toegangsmogelijkheden tot zijn markt biedt
aan de beheervennootschappen van instellingen voor collectieve beleg-
ging naar Belgisch recht, verbieden in België werkzaamheden en
beleggingsdiensten te verrichten.

Les articles 192, 193, 194, alinéas 1 à 4, 195, alinéas 1er, 2 et 4 sont
applicables.

Les articles 15, alinéa 2, deuxième phrase, et 16, § 1er, alinéa 4 du
présent arrêté sont également applicables. Les réviseurs agréés ou
sociétés de réviseurs agréées certifient les informations comptables
annuelles publiées en vertu de l’article 24, 6° du présent arrêté.

Section IV. — Radiation de l’agrément,
mesures exceptionnelles et sanctions

Art. 27. Sont applicables les articles 196, 197, 200 à 202 de la loi.

CHAPITRE IV. — Des activités de prestation de services en Belgique des
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif relevant du droit
d’etats qui ne sont pas membres de l’espace économique européen

Art. 28. § 1er. Les sociétés de gestion d’organismes de placement
collectif relevant du droit d’Etats qui ne sont pas membres de l’Espace
économique européen, et qui sont habilitées, en vertu de leur droit
national, à exercer, dans leur Etat d’origine, une activité de gestion
collective de portefeuille d’organismes de placement collectif et à
fournir des services d’investissement peuvent exercer ces activités et
prester ces services en Belgique, sans y être établies.

Les services d’investissement visés à l’article 3, 10°, a) et b) de la loi
ne peuvent toutefois être offerts ou fournis, en Belgique, qu’aux seuls
investisseurs suivants :

a) l’Etat, les Régions et les Communautés;

b) la Banque Centrale Européenne, la Banque Nationale de Belgique,
le Fonds des Rentes, le Fonds de protection des dépôts et des
instruments financiers et la Caisse des Dépôts et Consignations;

c) les établissements de crédit belges et étrangers visés à l’article 1er,
alinéa 2, de la loi du 22 mars 1993 relative au statut et au contrôle des
établissements de crédit;

d) les entreprises d’investissement belges et étrangères dont l’activité
habituelle consiste à fournir ou offrir à des tiers un ou plusieurs services
d’investissement à titre professionnel et/ou à exercer une ou plusieurs
activités d’investissement au sens de l’article 46, 1°, de la loi du
6 avril 1995 relative au statut et au contrôle des entreprises d’investis-
sement;

e) les organismes de placement collectif visés au livre II de la loi;

f) les entreprises et organismes d’assurances visées à l’article 2, §§ 1er

et 3, de la loi du 9 juillet 1975 relative au contrôle des entreprises
d’assurances;

— les entreprises d’assurances étrangères et les fonds de pension
étrangers qui n’opèrent pas en Belgique, et;

— les entreprises de réassurance belges et étrangères;

g) les centres de coordination visés par l’arrêté royal n° 187 du
30 décembre 1982 relatif à la création de centres de coordination;

h) les sociétés dont des instruments financiers sont admis à un
marché réglementé au sens de l’article 46, 32° de la loi du 6 avril 1995
précitée ou à un autre marché étranger, de fonctionnement régulier,
reconnu et accessible au public, et dont les capitaux propres consolidés
s’élèvent à 25.000.000 EUR au moins;

i) les personnes établies en Belgique qui ont la nationalité de l’Etat
d’origine de la société de gestion d’organismes de placement collectif
concernée ou d’un Etat dans lequel cette société de gestion a établi une
succursale, pour autant qu’en ce qui concerne les services d’investisse-
ment offerts ou fournis en Belgique, la société de gestion soit soumise,
dans son Etat d’origine ou dans l’Etat d’implantation concerné, à un
contrôle équivalent à celui auquel sont assujetties les sociétés de gestion
d’organismes de placement collectif de droit belge.

§ 2. Les sociétés de gestion d’organismes de placement collectif visées
au § 1er sont tenues de se faire connaître préalablement auprès de la
CBFA, en indiquant les fonctions de gestion visées à l’article 3, 9°, a), b),
ou c) de la loi qu’elles entendent exercer, ainsi que les services
d’investissement visés à l’article 3, 10°, a) ou b) de la loi qu’elles
envisagent de fournir et les catégories d’investisseurs auxquelles elles
entendent fournir ces services.

La CBFA peut interdire l’exercice de ses activités et la prestation de
services en Belgique à une société relevant du droit d’un Etat qui
n’accorde pas les mêmes possibilités d’accès à son marché aux sociétés
de gestion d’organismes de placement collectif de droit belge.
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De CBFA maakt elk jaar op haar website de lijst bekend van de in dit
artikel bedoelde beheervennootschappen van instellingen voor collec-
tieve belegging die zich, conform het eerste lid, bij haar hebben
bekendgemaakt en die in België werkzaamheden in verband met het
collectief beheer van portefeuilles van instellingen voor collectieve
belegging en beleggingsdiensten verrichten, alsook alle wijzigingen die
tijdens het jaar in die lijst zijn aangebracht.

De lijst vermeldt de in artikel 3, 9°, a), b) of c), van de wet bedoelde
beheertaken en de in artikel 3, 10°, a) of b), van de wet bedoelde
beleggingsdiensten die de beheervennootschap van instellingen voor
collectieve belegging in België mag verrichten.

Art. 29. De in artikel 28 bedoelde beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging moeten, bij de uitoefening van
hun bedrijf in België, naast hun naam, hun land van herkomst en hun
zetel vermelden.

Art. 30. De artikelen 168 tot 171, 173 en 174 van de wet zijn van
toepassing op de in artikel 28 bedoelde beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging.

Art. 31. De bepalingen van dit Hoofdstuk doen geen afbreuk aan de
naleving, bij het verrichten van de werkzaamheden in verband met het
collectief beheer van portefeuilles van instellingen voor collectieve
belegging en bij het verrichten van beleggingsdiensten, van de
wettelijke en reglementaire bepalingen, met inbegrip van de gedrags-
regels, die, om redenen van algemeen belang, in België van toepassing
zijn op de beheervennootschappen van instellingen voor collectieve
belegging en op hun verrichtingen.

De CBFA informeert de in de artikelen 28 bedoelde beheervennoot-
schappen van instellingen voor collectieve belegging op haar website
over de bepalingen, inclusief de gedragsregels, die, naar haar weten,
van algemeen belang zijn.

Art. 32. De CBFA mag de in artikel 28 bedoelde beheervennootschap-
pen gelasten haar alle inlichtingen te verstrekken over hun dienstver-
lening in België, teneinde na te gaan of de in artikelen 30 en 31 bedoelde
bepalingen waarvoor zij bevoegd is, worden nageleefd. De CBFA mag
de certificatie of de aanpassing van deze inlichtingen gelasten aan de
bevoegde buitenlandse autoriteiten van de betrokken beheervennoot-
schap, haar externe revisor of de erkende auditor die belast is met de
certificatie van haar rekeningen.

Art. 33. Wanneer de CBFA vaststelt dat een in artikel 28 bedoelde
beheervennootschap in België niet handelt in overeenstemming met de
op haar toepasselijke bepalingen of de belangen van de beleggers in
gevaar brengt, kan zij die beheervennootschap aanmanen de vastge-
stelde toestand binnen de door haar bepaalde termijn recht te zetten.

Indien de toestand na deze termijn niet is verholpen, brengt de CBFA
haar bemerkingen ter kennis van de bevoegde autoriteiten van het land
van herkomst van de beheervennootschap.

Wanneer de overtredingen blijven aanhouden, kan de CBFA, na de
bevoegde buitenlandse autoriteiten hiervan in kennis te hebben
gesteld, de voortzetting schorsen of verbieden van alle of een deel van
de werkzaamheden van de beheervennootschap in België.

Wanneer de betrokken beheervennootschap niet onder toezicht staat
van een toezichthoudende autoriteit, kan de CBFA, indien de toestand
niet is verholpen na het verstrijken van de krachtens het eerste lid
vastgestelde termijn, onmiddellijk overgaan tot het schorsen of verbie-
den van alle of een deel van de werkzaamheden van de beheerven-
nootschap in België.

Artikel 197, § 5, van de wet is van toepassing op de in dit artikel
bedoelde beslissingen.

Art. 34. Artikel 201 van de wet is van toepassing op de in artikel 28
bedoelde beheervennootschappen.

HOOFDSTUK V. — Overgangs-,
wijzigings-, opheffings- en slotbepalingen

Afdeling I. — Overgangsbepalingen

Art. 35. De bijkantoren van beheervennootschappen van instellin-
gen voor collectieve belegging die ressorteren onder het recht van een
andere lidstaat van de Europese Economische Ruimte en die, vóór de
inwerkingtreding van dit besluit, in België rechtsgeldig werkzaam-
heden in verband met het collectief beheer van portefeuilles van
instellingen voor collectieve belegging en beleggingsdiensten verricht-
ten, worden van rechtswege geregistreerd op de lijst bedoeld in
artikel 5, derde lid, van dit besluit, op basis van de gegevens die door
de bevoegde autoriteiten van de lidstaat van herkomst van de
beheervennootschap aan de CBFA worden verstrekt met toepassing
van artikel 6bis van de richtlijn.

La CBFA publie chaque année sur son site internet la liste des sociétés
de gestion d’organismes de placement collectif visées au présent article,
qui se sont fait connaître conformément à l’alinéa 1er, et qui exercent, en
Belgique, une activité de gestion collective de portefeuille d’organismes
de placement collectif, et qui y fournissent des services d’investisse-
ment, ainsi que toutes les modifications qui y sont apportées en cours
d’année.

La liste mentionne les fonctions de gestion visées à l’article 3, 9°, a),
b) ou c) de la loi, et les services d’investissement visés à l’article 3, 10°,
a) ou b) de la loi, que la société de gestion d’organismes de placement
collectif est autorisée à fournir, en Belgique.

Art. 29. Les sociétés de gestion d’organismes de placement collectif
visées à l’article 28 font, dans l’exercice de leur activité en Belgique,
accompagner leur dénomination de la mention de leur Etat d’origine et
de leur siège social.

Art. 30. Les sociétés de gestion d’organismes de placement collectif
visées à l’article 28 sont soumises aux articles 168 à 171, 173, et 174 de
la loi.

Art. 31. Les dispositions du présent Chapitre ne portent pas préju-
dice au respect, lors de l’exercice de l’activité de gestion collective de
portefeuilles d’organismes de placement collectif et lors de la prestation
de services d’investissement, des dispositions légales et réglementaires,
y compris les règles de conduite, applicables en Belgique, aux sociétés
de gestion d’organismes de placement collectif et à leurs opérations
pour des raisons d’intérêt général.

La CBFA communique sur son site internet aux sociétés de gestion
d’organismes de placement collectif visées à l’article 28 les dispositions,
y compris les règles de conduite, qui, à sa connaissance, ont ce
caractère.

Art. 32. La CBFA peut imposer aux sociétés de gestion visées à
l’article 28 de lui transmettre toutes informations relatives aux services
qu’elles prestent en Belgique, afin de vérifier si elles respectent les
dispositions visées aux articles 30 et 31 qui relèvent de sa compétence.
La CBFA peut imposer la certification ou le redressement de ces
informations par les autorités compétentes étrangères de la société de
gestion concernée, par son réviseur externe ou par l’auditeur agréé qui
est chargé de la certification de ses comptes.

Art. 33. Lorsque la CBFA constate qu’une société de gestion visée à
l’article 28 n’agit pas, en Belgique, en conformité avec les dispositions
qui lui sont applicables, ou qu’elle y met en danger les intérêts des
investisseurs, elle met la société de gestion concernée en demeure de
remédier, dans le délai qu’elle détermine, à la situation constatée.

Si, au terme de ce délai, il n’est pas remédié à la situation, la CBFA
saisit de ses observations les autorités compétentes de l’Etat d’origine
de la société de gestion.

En cas de persistance des manquements, la CBFA peut, après en avoir
avisé les autorités compétentes étrangères, suspendre ou interdire la
poursuite de tout ou partie des activités de la société de gestion en
Belgique.

Lorsque la société de gestion concernée n’est soumise à la sur-
veillance d’aucune autorité de contrôle, la CBFA peut, s’il n’a pas été
remédié à la situation au terme du délai fixé en vertu de l’alinéa 1er,
procéder immédiatement à la suspension ou à l’interdiction de tout ou
partie des activités de la société de gestion en Belgique.

L’article 197, § 5 de la loi est applicable aux décisions visées au
présent article.

Art. 34. L’article 201 de la loi est applicable aux sociétés de gestion
visées à l’article 28.

CHAPITRE V. — Dispositions transitoires,
modificatives, abrogatoires et finales

Section Ire. — Dispositions transitoires

Art. 35. Les succursales de sociétés de gestion d’organismes de
placement collectif relevant du droit d’un autre Etat membre de
l’Espace économique européen et qui, avant l’entrée en vigueur du
présent arrêté, étaient légalement autorisées à exercer, en Belgique, une
activité de gestion collective de portefeuille d’organismes de placement
collectif et à fournir des services d’investissement, sont, de plein droit,
enregistrées, sur la liste prévue à l’article 5, alinéa 3 du présent arrêté,
sur la base des informations qui ont été communiquées à la CBFA par
les autorités compétentes de l’Etat membre d’origine de la société de
gestion par application de l’article 6bis de la directive.
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Art. 36. De beheervennootschappen van instellingen voor collec-
tieve belegging die ressorteren onder het recht van een andere lidstaat
van de Europese Economische Ruimte en die, vóór de inwerkingtre-
ding van dit besluit, in België rechtsgeldig werkzaamheden in verband
met het collectief beheer van portefeuilles van instellingen voor
collectieve belegging en beleggingsdiensten verrichtten, zonder er
evenwel gevestigd te zijn, worden voor die werkzaamheden en voor
die categorieën van diensten vrijgesteld van de toepassing van artikel 6
van dit besluit.

Uiterlijk drie maanden na de inwerkingtreding van dit besluit maakt
de CBFA op haar website de lijst bekend van de in het eerste lid
bedoelde beheervennootschappen van instellingen voor collectieve
belegging die in België werkzaamheden in verband met het collectief
beheer van portefeuilles van instellingen voor collectieve belegging
alsook beleggingsdiensten verrichten, op basis van de gegevens die
haar met toepassing van artikel 6ter van de richtlijn worden verstrekt
door de bevoegde autoriteiten van de lidstaat van herkomst van de
beheervennootschap.

Art. 37. De bijkantoren die, op de datum van inwerkingtreding van
dit besluit, binnen het toepassingsgebied van Hoofdstuk III vallen,
moeten binnen vier maanden na de inwerkingtreding van dit besluit
een vergunningsaanvraag indienen bij de CBFA.

Art. 38. De beheervennootschappen van instellingen voor collec-
tieve belegging die, op de datum van inwerkingtreding van dit besluit,
binnen het toepassingsgebied van Hoofdstuk IV vallen, moeten binnen
vier maanden na de inwerkingtreding van dit besluit de in artikel 28
bedoelde bekendmaking bij de CBFA verrichten.

Afdeling II. — Wijzigings- en opheffingsbepalingen

Art. 39. In artikel 8 van het koninklijk besluit van 20 december 1995
betreffende de buitenlandse beleggingsondernemingen, vervangen bij
het koninklijk besluit van 3 juni 2007, wordt het tweede lid vervangen
als volgt :

« De artikelen 92, vierde tot zesde lid, en 93 van de wet zijn
dienovereenkomstig van toepassing. »

Art. 40. In artikel 11, § 1, van hetzelfde besluit, vervangen bij het
koninklijk besluit van 3 juni 2007, wordt het vijfde lid opgeheven.

Art. 41. In artikel 23, vierde lid, van hetzelfde besluit, vervangen
bij het koninklijk besluit van 3 juni 2007, worden de woorden
″De artikelen 9, tweede lid, tweede zin, en 11, § 1, vierde en vijfde lid
van dit besluit″ vervangen door de woorden ″De artikelen 10,
tweede lid, tweede zin, en 11, § 1, vierde lid, van dit besluit″.

Art. 42. In artikel 25 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de konink-
lijk besluiten van 7 juli 1999, 20 juli 2000 en 3 juni 2007, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1, eerste lid, e), worden de woorden ″bedoeld in
boek III van de wet van 4 december 1990 op de financiële transacties en
de financiële markten″ vervangen door de woorden ″bedoeld in boek II
van de wet van 20 juli 2004 betreffende bepaalde vormen van collectief
beheer van beleggingsportefeuilles″;

2° in paragraaf 1, eerste lid, worden de punten g) en h) opgeheven;

3° in paragraaf 1, eerste lid, j), worden de woorden ″in de zin van
artikel 1, § 3, van voornoemde wet van 6 april 1995″ vervangen door de
woorden ″in de zin van artikel 46, 32°, van de voornoemde wet van
6 april 1995″.

Afdeling III. — Slotbepalingen

Art. 43. De Minister bevoegd voor Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 april 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
D. REYNDERS

Art. 36. Les sociétés de gestion d’organismes de placement collectif
relevant du droit d’un autre Etat membre de l’Espace économique
européen et qui, avant l’entrée en vigueur du présent arrêté, étaient
légalement autorisées à exercer, en Belgique, mais sans y être établies,
une activité de gestion collective de portefeuille d’organismes de
placement collectif et à fournir des services d’investissement, sont, pour
ces activités, et ces catégories de services, dispensées de l’application de
l’article 6 du présent arrêté.

La CBFA publie sur son site internet, au plus tard trois mois après
l’entrée en vigueur du présent arrêté, la liste des sociétés de gestion
d’organismes de placement collectif visées à l’alinéa 1, et qui exercent,
en Belgique, une activité de gestion collective de portefeuille d’orga-
nismes de placement collectif et fournissent des services d’investisse-
ment, sur la base des informations qui lui ont été communiquées par les
autorités compétentes de l’Etat membre d’origine de la société de
gestion, par application de l’article 6ter de la directive.

Art. 37. Les succursales qui, à la date de l’entrée en vigueur du
présent arrêté, tombent dans le champ d’application du Chapitre III
sont tenues, dans les quatre mois de l’entrée en vigueur du présent
arrêté, d’introduire une demande d’agrément auprès de la CBFA.

Art. 38. Les sociétés de gestion d’organismes de placement collectif
qui, à la date d’entrée en vigueur du présent arrêté, tombent dans le
champ d’application du Chapitre IV sont tenues, dans les quatre mois
de l’entrée en vigueur du présent arrêté, de se faire connaître auprès de
la CBFA conformément à l’article 28.

Section II. — Dispositions modificatives et abrogatoires

Art. 39. Dans l’article 8 de l’arrêté royal du 20 décembre 1995 relatif
aux entreprises d’investissement étrangères, remplacé par l’arrêté royal
du 3 juin 2007, l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

« Les articles 92, alinéas 4 à 6, et 93 de la loi sont applicables dans
cette mesure. »

Art. 40. Dans l’article 11, § 1er du même arrêté remplacé par l’arrêté
royal du 3 juin 2007, l’alinéa 5 est abrogé.

Art. 41. Dans l’article 23, alinéa 4 du même arrêté remplacé par
l’arrêté royal du 3 juin 2007, les mots « Les articles 9, alinéa 2, deuxième
phrase, et 11, § 1er, alinéas 4 et 5 du présent arrêté » sont remplacés par
les mots « Les articles 10, alinéa 2, deuxième phrase, et 11, § 1er, alinéa 4
du présent arrêté ».

Art. 42. A l’article 25 du même arrêté, modifiés par les arrêtés
royaux du 7 juillet 1999, du 20 juillet 2000, et du 3 juin 2007, les
modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1, alinéa 1er, e), les mots « visés au livre III de
la loi du 4 décembre 1990 relative aux opérations financières et aux
marchés financiers », sont remplacés par les mots « visés au livre II de
la loi du 20 juillet 2004 relative à certaines formes de gestion collective
de portefeuilles d’investissement »;

2° dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, les points g) et h) sont abrogés;

3° dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, j), les mots « au sens de
l’article 1er, § 3, de la loi du 6 avril 1995 précitée » sont remplacés par les
mots « au sens de l’article 46, 32° de la loi du 6 avril 1995 précitée ».

Section III. — Dispositions finales

Art. 43. Le Ministre qui a les Finances dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 avril 2009.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2009/03160]N. 2009 — 1688

29 APRIL 2009. — Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 3, § 5,
3°, van de wet van 8 december 1992 tot bescherming van de
persoonlijke levenssfeer ten opzichte van de verwerking van
persoonsgegevens met betrekking tot de Commissie voor het
Bank-, Financie- en Assurantiewezen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Om de openbare overheden in staat te stellen hun opdrachten van
bestuurlijke politie efficiënt uit te voeren, heeft de wet van 8 decem-
ber 1992 tot bescherming van de persoonlijke levenssfeer ten opzichte
van de verwerking van persoonsgegevens (hierna ″de wet van
8 december 1992″ genoemd) de Koning gemachtigd om die overheden
vrij te stellen van bepaalde verplichtingen waarvan sprake in die wet
van 8 december 1992, meer bepaald :

(i) de verplichting om bepaalde informatie te verstrekken aan de
natuurlijke personen van wie de gegevens worden verwerkt (art. 9, §§
1 en 2, van die wet),

(ii) de verplichting om die personen toegang te verlenen tot hun
gegevens (art. 10 van die wet), en

(iii) de verplichting om die personen in staat te stellen onjuiste
gegevens te doen verbeteren of onrechtmatig opgenomen gegevens te
doen verwijderen (art. 12 van die wet).

Doelstelling van dit ontwerp van koninklijk besluit is de Commissie
voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen (hierna ″de CBFA″
genoemd) in bepaalde, duidelijk omschreven omstandigheden vrij te
stellen van die verplichtingen.

De CBFA is een overheid die opdrachten van bestuurlijke politie
vervult. Deze instelling die bij wet is opgericht, oefent opdrachten van
openbaar belang uit. Voor de uitoefening van die opdrachten werden
haar aanzienlijke bevoegdheden verleend die eigen zijn aan het
openbaar gezag. De opdrachten van de CBFA worden opgesomd in
artikel 45, § 1, van de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht
op de financiële sector en de financiële diensten (hierna ″de wet van
2 augustus 2002″ genoemd) en hebben betrekking op het toezicht op de
uitoefening van bepaalde gereglementeerde beroepen in de financiële
sector (verzekeringsondernemingen, kredietinstellingen, tussenperso-
nen, wisselkantoren, beleggingsondernemingen, enz.), de preventie en
beteugeling van marktmisbruik, het toezicht op bepaalde financiële
informatie die verkrijgbaar wordt gesteld voor het publiek, alsook de
bescherming van spaarders en beleggers tegen het onwettelijke aanbod
of de illegale levering van financiële producten of diensten.

Het betreft hier opdrachten van bestuurlijke politie : de CBFA neemt
toelatings- of vergunningsbeslissingen met betrekking tot de meeste
financiële beroepen; zij controleert de uitoefening van die beroepen met
name via haar ondervragings- en onderzoeksbevoegdheden; zij kan de
beoefenaars van die beroepen bepaalde herstelmaatregelen opleggen;
zij keurt bepaalde documenten goed die nodig zijn voor de uitvoering
van financiële verrichtingen; zij legt overtreders administratieve geld-
boetes op.

Bij de uitoefening van haar opdrachten van bestuurlijke politie dient
de CBFA persoonsgegevens te verwerken, hetzij omdat zij in het kader
van die opdrachten rechtstreeks in contact komt met natuurlijke
personen, hetzij omdat zij onrechtstreeks met de gegevens van
natuurlijke personen wordt geconfronteerd bij de uitoefening van haar
toezichtsopdrachten ten aanzien van rechtspersonen.

Als verantwoordelijke voor de verwerking van persoonsgegevens
dient de CBFA zich bijgevolg te conformeren aan de wet van
8 december 1992, en inzonderheid aan

(i) de verplichting om bepaalde informatie te verstrekken aan de
natuurlijke personen van wie de gegevens worden verwerkt (art. 9, §§ 1
en 2, van die wet);

(ii) de verplichting om die personen toegang te verlenen tot hun
gegevens (art. 10 van die wet), en

(iii) de verplichting om die personen in staat te stellen onjuiste
gegevens te doen verbeteren of onrechtmatig opgenomen gegevens te
doen verwijderen (art. 12 van die wet).

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2009/03160]F. 2009 — 1688

29 AVRIL 2009. — Arrêté royal portant exécution de l’article 3, § 5, 3°,
de la loi du 8 décembre 1992 relative à la protection de la vie privée
à l’égard des traitements de données à caractère personnel en ce qui
concerne la Commission bancaire, financière et des Assurances

RAPPORT AU ROI

Sire,

Afin de permettre aux autorités publiques d’exercer efficacement
leurs missions de police administrative, la loi du 8 décembre 1992
relative à la protection de la vie privée à l’égard des traitements de
données à caractère personnel a habilité le Roi à exempter ces autorités
de certaines obligations prévues dans la loi du 8 décembre 1992
susmentionnée, plus précisément :

(i) l’obligation d’informer les personnes physiques dont des données
sont traitées (article 9 §§ 1er et 2, de la loi),

(ii) l’obligation d’autoriser l’accès de ces personnes à leurs données
(article 10 de la loi), et

(iii) l’obligation de leur permettre de rectifier ou supprimer les
données inexactes ou traitées de manière illicite (article 12 de la loi).

Le présent projet d’arrêté royal a pour objet d’exempter la Commis-
sion bancaire, financière et des Assurances (la « CBFA ») de ces
obligations dans certaines circonstances précises.

La CBFA est une autorité exerçant des missions de police adminis-
trative. Créée par la loi, la CBFA exerce des missions d’intérêt public et,
aux fins de les exercer, a été dotée d’importants attributs de puissance
publique. Les missions de la CBFA sont énumérées à l’article 45, § 1er de
la loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du secteur financier et aux
services financiers (ci-après ″la loi du 2 août 2002″). Ainsi, la CBFA
exerce une mission de contrôle de l’exercice de certaines professions
réglementées dans le secteur financier (entreprises d’assurances, éta-
blissements de crédit, intermédiaires, bureaux de change, entreprises
d’investissement, etc.), une mission de prévention et répression des
abus de marché, une mission de contrôle de certaines informations
financières mises à disposition du public, de même qu’une mission de
protection des épargnants et investisseurs contre l’offre ou la fourniture
illicite de produits ou services financiers.

Il s’agit là de missions de police administrative : la CBFA prend des
décisions d’agrément ou d’autorisation visant la plupart des profes-
sions financières; elle contrôle l’exercice de celles-ci au moyen notam-
ment de pouvoirs d’interrogation et d’investigation; elle peut prendre
certaines mesures de redressement à leur égard; elle approuve certains
documents nécessaires à la réalisation d’opérations financières; elle
sanctionne les contrevenants d’amendes administratives.

Dans l’exercice de ces missions de police administrative, la CBFA est
amenée à traiter des données à caractère personnel, soit parce que ses
missions la mettent en rapport direct avec des personnes physiques,
soit parce qu’elle est confrontée indirectement à des données concer-
nant des personnes physiques à l’occasion de l’exercice de ses missions
de contrôle à l’égard des personnes morales.

En tant que responsable de traitements de données à caractère
personnel, la CBFA doit dès lors se conformer à la loi du 8 décem-
bre 1992 sur la protection de la vie privée à l’égard des traitements de
données à caractère personnel, et notamment

(i) à l’obligation d’informer les personnes physiques concernées par
ces traitements (article 9 §§ 1er et 2, de la loi);

(ii) à l’obligation de leur donner accès à leurs données (article 10 de
la loi); et

(iii) à l’obligation de permettre à ces personnes de rectifier ou
supprimer les données inexactes ou traitées de manière illicite (arti-
cle 12 de la loi).
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Opdat de CBFA haar opdrachten van bestuurlijke politie efficiënt zou
kunnen uitoefenen, blijkt in de volgende twee hypotheses een uitzon-
dering nodig op die verplichtingen :

(i) wanneer de verwerkte gegevens afkomstig zijn van derden en niet
van de betrokken natuurlijke personen, omdat het beroepsgeheim van
de CBFA haar niet toelaat die gegevens aan de betrokken natuurlijke
persoon mee te delen;

(ii) wanneer de gegevens worden verwerkt in het kader van een
administratieve sanctieprocedure die wordt gevoerd conform afdeling
5 van hoofdstuk III van de wet van 2 augustus 2002 (art. 70 tot 73 van
die wet).

(i) Gegevens verkregen bij derden

Wanneer de CBFA de gegevens die zij over natuurlijke personen
verwerkt, ontvangt van derden (bv. rechterlijke overheden, andere
toezichthoudende autoriteiten of ondernemingen onder haar toezicht),
is zij gebonden door een strikt beroepsgeheim dat voortvloeit uit de
Europese richtlijnen over het bank- en financiewezen en is vastgelegd
in de artikelen 74 en volgende van de wet van 2 augustus 2002. De
schending van het beroepsgeheim is strafrechtelijk strafbaar.

De regels waarvan sprake in de wet van 8 december 1992 moeten dus
worden toegepast in samenhang met het beroepsgeheim van de CBFA.

Dat beroepsgeheim is ingegeven door de zorg om de geheimhouding
te garanderen van de informatie die door ondernemingen onder
toezicht of door andere toezichthouders aan de CBFA wordt verstrekt;
die garantie is immers onontbeerlijk om een efficiënt toezicht te kunnen
uitoefenen. Het beroepsgeheim vormt aldus een logisch tegenwicht
voor de verplichting voor de ondernemingen onder toezicht om de
CBFA alle informatie te bezorgen en haar toegang te verschaffen tot alle
documenten (zie inzonderheid art. 34 en 35 van de wet van 2 augus-
tus 2002 of art. 46 van de wet van 22 maart 1993 op het statuut van en
het toezicht op de kredietinstellingen). De niet-naleving van die
verplichting om de CBFA alle informatie te bezorgen, is trouwens
strafrechtelijk strafbaar (art. 41, 3°, van de wet van 2 augustus 2002 en
art. 104, § 1, 12°, van de wet van 22 maart 1993). Verder vormt het
beroepsgeheim ook een tegenwicht voor de voor andere autoriteiten
geldende verplichting om bepaalde informatie ter kennis te brengen
van de CBFA. Zo moet bijvoorbeeld ieder opsporingsonderzoek tegen
bestuurders, directeuren, zaakvoerders, lasthebbers of erkende reviso-
ren van kredietinstellingen ten gevolge van de overtreding van de wet
van 22 maart 1993 of van de financiële reglementering, alsook ieder
opsporingsonderzoek tegen iedere andere natuurlijke of rechtspersoon
ten gevolge van een overtreding van de wet van 22 maart 1993, ter
kennis worden gebracht van de CBFA door de gerechtelijke of
bestuursrechtelijke autoriteit waar dit aanhangig is gemaakt (art. 108
van de wet van 22 maart 1993). Iedere strafrechtelijke vordering op
grond van die misdrijven moet trouwens door het openbaar ministerie
ter kennis worden gebracht van de CBFA.

Bij de voorbereiding van richtlijn 95/46/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 24 oktober 1995 betreffende de bescherming
van natuurlijke personen in verband met de verwerking van persoons-
gegevens en betreffende het vrije verkeer van die gegevens is aandacht
besteed aan de problemen die verband houden met het feit dat
bepaalde verplichtingen uit de reglementering tot bescherming van de
persoonlijke levenssfeer van toepassing zijn op openbare overheden,
zoals de CBFA. In de voorbereidende teksten van die richtlijn
verklaarde de Europese Commissie immers het volgende : ″Het is aan
de Lid-Staten te besluiten in hoeverre zij de op artikel [13] gebaseerde
uitzonderingen in hun nationale wetgeving betreffende de bescherming
van gegevens opnemen, tenzij dergelijke uitzonderingen verplicht zijn
op grond van het gemeenschapsrecht (bijvoorbeeld op het gebied van
bankcontrole of het witwassen van kapitaal)″ (COM (92) 422 def. - SYN
287 van 15 oktober 1992, p. 24). Die verklaring van de Europese
Commissie is verwerkt in considerans nr. 44 van de richtlijn die als
volgt luidt : ″overwegende dat de Lid-Staten door het Gemeenschaps-
recht gehouden kunnen zijn om van de bepalingen van deze richtlijn
met betrekking tot het recht van toegang, de informatie van personen
en de kwaliteit van de gegevens af te wijken teneinde een of meer van
bovengenoemde doeleinden in acht te nemen″.

Daaruit vloeit voort dat het Europees recht de lidstaten ertoe
verplicht om in hun nationaal recht een bepaling om te zetten die een
uitzondering maakt op het voor natuurlijke personen geldende recht op
informatie, toegang en verbetering, wanneer de verwerkte gegevens
onder de geheimhoudingplicht vallen die voortvloeit uit de bankricht-
lijnen (en de financiële richtlijnen in het algemeen, in zoverre het
dezelfde geheimhoudingsplicht betreft) in verband met de bevoegd-
heidsdomeinen van de CBFA.

Pour que la CBFA puisse exercer efficacement ses missions de police
administrative, une exception à ces obligations s’avère nécessaire dans
deux hypothèses, à savoir

(i) lorsque les données traitées proviennent de tiers et non des
personnes physiques concernées, car le secret professionnel de la CBFA
s’oppose alors à ce qu’elle transmette ces données à la personne
physique concernée;

(ii) lorsque les données sont traitées dans le cadre d’une procédure de
sanction administrative menée conformément à la section 5 du chapitre
III de la loi du 2 août 2002 (articles 70 à 73 de cette loi).

(i) Données obtenues auprès de tiers

Lorsque les données relatives à des personnes physiques qui sont
traitées par la CBFA lui ont été transmises par un tiers (par exemple par
les autorités judiciaires, par d’autres autorités de contrôle ou encore par
des entreprises contrôlées), la CBFA est tenue par un secret profession-
nel strict découlant de directives européennes en matière bancaire et
financière et formalisé aux articles 74 et suivants de la loi du
2 août 2002. Ce secret professionnel est pénalement sanctionné.

Les règles prévues dans la loi du 8 décembre 1992 doivent donc être
combinées avec ce secret professionnel de la CBFA.

L’existence de ce secret est motivée par le souci de garantir aux
entreprises contrôlées ou aux autres autorités le secret des informations
qu’elles communiquent à la CBFA, cette garantie étant indispensable à
l’exercice d’un contrôle efficace. Ce secret est ainsi une contrepartie
logique de l’obligation qui est faite aux entreprises contrôlées de
transmettre à la CBFA toute information et de lui donner accès à tout
document (voy. notamment les articles 34 et 35 de la loi du 2 août 2002
ou encore l’article 46 de la loi du 22 mars 1993 relative au statut et au
contrôle des établissements de crédit). Cette obligation de fournir à la
CBFA toute information est d’ailleurs sanctionnée pénalement (article
41, 3° de la loi du 2 août 2002 et article 104, § 1er, 12° de la loi du
22 mars 1993). Ce secret professionnel est également la contrepartie de
l’obligation qui est faite à d’autres autorités de transmettre certaines
informations à la CBFA. Ainsi, à titre d’exemple, toute information du
chef d’infraction à la loi bancaire du 22 mars 1993 ou à la réglementa-
tion financière à l’encontre d’administrateurs, de directeurs, gérants,
mandataires ou réviseurs agréés d’établissements de crédit, de même
que toute information du chef d’infraction à la loi bancaire du
22 mars 1993 à l’encontre de toute autre personne physique ou morale
doit être portée à la connaissance de la CBFA par l’autorité judiciaire ou
administrative qui en est saisie (article 108 de la loi du 22 mars 1993
susmentionnée). Toute action pénale du chef de ces infractions doit par
ailleurs être portée à la connaissance de la CBFA à la diligence du
ministère public.

La problématique de l’application de certaines obligations prévues
dans la réglementation visant à protéger la vie privée à des autorités
publiques comme la CBFA a été aperçue lors de l’élaboration de la
directive 95/46/CE du Parlement européen et du Conseil du 24 octo-
bre 1995 relative à la protection des personnes physiques à l’égard du
traitement des données à caractère personnel et à la libre circulation de
ces données. Dans les travaux préparatoires de cette directive, la
Commission européenne a en effet indiqué « il appartient aux Etats
membres de décider dans quelle mesure ils incluent dans leur
législation nationale relative à la protection des données des exceptions
fondées sur l’article [13], à moins qu’une obligation découlant du droit
communautaire (par exemple en matière de contrôle bancaire ou de
blanchiment de capitaux) ne rende obligatoire de telles exceptions »
(COM (92) 422 final – SYN 287 du 15 octobre 1992, p. 25). Cette
déclaration de la Commission européenne trouve un écho dans le
considérant n° 44 de la directive qui prévoit : « considérant que les Etats
membres peuvent être amenés, en vertu de dispositions du droit
communautaire, à déroger aux dispositions de la présente directive
concernant le droit d’accès, l’information des personnes et la qualité des
données, afin de sauvegarder certaines finalités parmi celles visées
ci-dessus ».

Il s’ensuit que les Etats membres doivent, en vertu du droit européen,
transposer dans leur législation nationale une disposition qui fait
exception au droit d’information, d’accès et de rectification des
personnes physiques, lorsque les données traitées sont couvertes par
une obligation de secret découlant des directives bancaires (et financiè-
res en général dans la mesure où il s’agit du même secret) dans les
domaines de compétence de la CBFA.
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Die uitzondering wordt in Belgisch recht omgezet door dit ontwerp
van koninklijk besluit dat de CBFA vrijstelt van de in de artikelen 9, 10,
§ 1, en 12 van de wet van 8 december 1992 vermelde verplichtingen
wanneer de verwerkte gegevens onder haar beroepsgeheim vallen.
Concreet garandeert dit besluit dat de CBFA bij de uitoefening van haar
opdrachten over alle benodigde informatie kan beschikken die afkom-
stig is van derden.

Deze vrijstelling doet echter geen afbreuk aan de bescherming van de
persoonsgegevens van de betrokken natuurlijke personen, omdat zij
zich tot de Commissie voor de bescherming van de persoonlijke
levenssfeer kunnen richten met de vraag te controleren of de verwer-
king van die gegevens door de CBFA geoorloofd is. Dit recht op
onrechtstreekse toegang zit vervat in artikel 13 van de wet van
8 december 1992. Aangezien dat recht al is opgenomen in de wet, hoeft
het niet nog eens te worden herhaald in het koninklijk besluit (zie het
advies van de Commissie voor de bescherming van de persoonlijke
levenssfeer 06/93 van 27 juli 1993 in fine).

Bovendien beschikt de Commissie voor de bescherming van de
persoonlijke levenssfeer meer algemeen over het recht op toegang tot
en controle van de door de CBFA verwerkte persoonsgegevens (zie art.
32 van de wet van 8 december 1992), ook als die onder het
beroepsgeheim van de CBFA vallen, omdat de Commissie voor de
bescherming van de persoonlijke levenssfeer zelf ook gebonden is aan
een beroepsgeheim dat haar verbiedt gegevens aan derden te onthul-
len, en omdat zij de belangen moet vrijwaren waarvoor het beroepsge-
heim van de CBFA is ingevoerd.

(ii) Gegevens verwerkt in het kader van administratieve sanctiepro-
cedures die worden gevoerd conform afdeling 5 van hoofdstuk III van
de wet van 2 augustus 2002

Indien de CBFA, bij de uitoefening van haar opdrachten van
bestuurlijke politie als bedoeld in artikel 45 van de wet van 2 augus-
tus 2002, ernstige aanwijzingen vaststelt van het bestaan van een
praktijk die aanleiding kan geven tot de oplegging van een administra-
tieve geldboete of een dwangsom, of indien zij ingevolge een klacht van
een dergelijke praktijk in kennis wordt gesteld, gelast het directiecomité
de secretaris-generaal, in zijn hoedanigheid van auditeur, met het
onderzoek van het dossier (art. 70, § 1, van die wet).

De administratieve sanctieprocedure wordt geregeld in afdeling 5
van hoofdstuk III van de wet van 2 augustus 2002 (art. 70 tot 73).

De administratieve sanctieprocedure verloopt in verschillende stap-
pen : voorafgaand onderzoek om te bepalen of er ernstige aanwijzingen
zijn van het bestaan van een inbreuk; indien er effectief zo’n aanwij-
zingen blijken te zijn, wordt de auditeur door het directiecomité gelast
met het onderzoek van de feiten; onderzoek ten laste en ten gunste door
de auditeur; overlegging van de conclusies van de auditeur aan de
sanctiecommissie; beslissing van de sanctiecommissie.

In het kader van die sanctieprocedure zijn de door de CBFA
verwerkte gegevens niet noodzakelijk afkomstig van derden. Die
gegevens vallen bijgevolg niet noodzakelijk onder de sub (i) vermelde
vrijstellingshypothese. Toch zou het ongepast zijn dat de CBFA de
betrokkene zou moeten informeren dat zijn gegevens worden verwerkt,
dat zij hem die gegevens zou moeten bezorgen of dat zij hem de
mogelijkheid zou moeten bieden om die gegevens te verbeteren. Als de
betrokken natuurlijke personen over die rechten zouden beschikken
tijdens het voorafgaande onderzoek of tijdens het onderzoek door de
auditeur, zouden zij de verkregen gegevens immers kunnen gebruiken
om het onderzoek te dwarsbomen, bijvoorbeeld door bewijsmateriaal
te laten verdwijnen of door andere betrokkenen te waarschuwen.

Voor het goede verloop van de procedure dient de CBFA dus van de
toepassing van de artikelen 9, 10, § 1, en 12, van de wet van
8 december 1992 te worden vrijgesteld in het kader van de administra-
tieve sanctieprocedures die worden ingesteld op basis van artikel 70 en
volgende van de wet van 2 augustus 2002, inclusief in het kader van het
voorafgaand onderzoek van ernstige aanwijzingen van het bestaan van
een onwettige praktijk.

Het feit dat de CBFA bij koninklijk besluit van bepaalde verplichtin-
gen wordt vrijgesteld, zal echter geenszins afbreuk doen aan de rechten
van de personen van wie de persoonsgegevens worden verwerkt. In het
kader van de bij de CBFA gevoerde sanctieprocedure, zal de betrok-
kene, conform artikel 71, § 2, van de wet van 2 augustus 2002, immers
toegang hebben tot zijn dossier en dus tot zijn gegevens. Dat artikel
bepaalt immers dat, wanneer de auditeur de sanctiecommissie in
kennis stelt van zijn bevindingen, hij de dader of daders van de
betrokken praktijk daarover inlicht; laatstgenoemden kunnen dan ter
zetel van de CBFA kennis nemen van het samengestelde dossier. De
naleving van het recht op toegang tot de gegevens zal op die manier
gewaarborgd zijn in het kader van de naleving van de rechten van de
verdediging.

L’arrêté en projet, en ce qu’il exempte la CBFA des obligations posées
par les articles 9, 10, § 1er et 12 de la loi du 8 décembre 1992 relative à
la protection de la vie privée lorsque les données traitées sont couvertes
par le secret professionnel, assurera la transposition de cette exception
en droit belge. Plus concrètement, cet arrêté assurera à la CBFA de
pouvoir exercer ses missions en ayant en sa possession toutes les
informations nécessaires en provenance de tiers.

Cette exemption n’ôtera cependant rien à la protection des données à
caractère personnel des personnes physiques concernées car la per-
sonne physique concernée pourra s’adresser à la Commission de la
protection de la vie privée afin que celle-ci vérifie que le traitement
effectué par la CBFA est licite. Ce droit d’accès indirect est prévu à
l’article 13 de la loi du 8 décembre 1992. Ce droit étant prévu dans la loi,
il eut été redondant de le prévoir également dans l’arrêté royal (cfr
l’avis de la Commission de la protection de la vie privée 06 / 93 du
27 juillet 1993 in fine).

La Commission de la protection de la vie privée dispose en outre, de
manière générale, d’un droit de contrôle et d’accès aux données à
caractère personnel traitées par la CBFA (voy. l’article 32 de la loi du
8 décembre 1992) et ce, même lorsque ces données sont couvertes par le
secret professionnel, étant entendu que la Commission de la protection
de la vie privée est elle-même astreinte à un secret professionnel qui lui
interdit de divulguer ces données à des tiers et qu’elle doit respecter les
intérêts pour lesquels le secret professionnel de la CBFA a été établi.

(ii) Données traitées dans le cadre des procédures de sanction
administrative menées conformément à la section 5 du chapitre III de la
loi du 2 août 2002

Lorsque la CBFA constate, dans l’exercice de ses missions de police
administrative visées à l’article 45 de la loi du 2 août 2002, qu’il existe
des indices sérieux de l’existence d’une pratique susceptible de donner
lieu à l’imposition d’une amende administrative ou d’une astreinte, ou
lorsqu’elle est saisie d’une telle pratique sur plainte, le comité de
direction charge le secrétaire général, en sa qualité d’auditeur, d’ins-
truire le dossier (article 70, § 1er de cette loi).

La procédure de sanction administrative est réglée à la section 5 du
chapitre III de la loi du 2 août 2002 (soit en ses articles 70 à 73).

La procédure de sanction administrative se déroule en plusieurs
phases : enquête préliminaire permettant de déterminer s’il existe des
indices sérieux d’infraction; dans l’affirmative, saisine de l’auditeur par
le comité de direction; instruction à charge et à décharge par l’auditeur;
transmission des conclusions de l’auditeur à la commission des
sanctions; décision de la commission des sanctions.

Dans le cadre de cette procédure de sanction, les données traitées par
la CBFA n’ont pas nécessairement été transmises par des tiers. Elles ne
sont donc pas nécessairement couvertes par la première hypothèse
d’exemption visée ci-dessus (i). Il serait néanmoins inadéquat que la
CBFA soit tenue d’informer l’intéressé de l’existence d’un traitement, de
lui transmettre les données ou encore de lui permettre de les rectifier.
En effet, si les personnes physiques concernées disposaient de ces droits
au cours de l’enquête préliminaire ou de l’instruction par l’auditeur,
elles pourraient utiliser les informations obtenues pour entraver
l’enquête ou l’instruction, par exemple en faisant disparaître des
preuves ou en avertissant d’autres personnes concernées.

Pour le bon déroulement de la procédure, il est donc nécessaire
d’exempter la CBFA de l’application des articles 9, 10 § 1er et 12 de la loi
du 8 décembre 1992 dans le cadre des procédures de sanction
administrative entamées sur base des articles 70 et suivants de la loi du
2 août 2002, en ce compris dans le cadre de l’examen préliminaire des
indices sérieux de l’existence d’une pratique illicite.

L’existence d’un arrêté royal d’exemption en faveur de la CBFA ne
portera toutefois pas préjudice aux droits de la personne dont des
données sont traitées. En effet, dans le cadre de la procédure de sanction
menée au sein de la CBFA, la personne concernée aura accès à son
dossier, donc à ses données, conformément à l’article 71, § 2 de la loi du
2 août 2002. Cet article dispose en effet que lorsqu’il communique ses
conclusions à la commission des sanctions, l’auditeur en informe le ou
les auteurs de la pratique en cause; ceux-ci peuvent alors prendre
connaissance du dossier qui a été constitué au siège de la CBFA. Le
respect du droit d’accès aux données sera ainsi assuré dans le cadre du
respect des droits de la défense.
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Bovendien heeft de betrokkene het recht om onrechtstreeks toegang
te krijgen tot zijn gegevens, in die zin dat hij zich kan richten tot de
Commissie voor de bescherming van de persoonlijke levenssfeer, die in
zijn plaats toegang zal krijgen tot zijn gegevens en zal kunnen
controleren of zijn gegevens wel degelijk zijn verwerkt conform artikel
13 van de wet van 8 december 1992. Meer algemeen zal de Commissie
voor de bescherming van de persoonlijke levenssfeer gebruik kunnen
maken van de in artikel 32 van de wet van 8 december 1992 vermelde
bevoegdheden om te controleren hoe de CBFA persoonsgegevens
verwerkt in het kader van de administratieve sanctieprocedure.
Ondanks het bestaan van een koninklijk besluit tot vrijstelling zal de
bescherming van de persoonsgegevens dus gewaarborgd zijn.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Financiën,
D. REYNDERS

29 APRIL 2009. — Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 3, § 5,
3°, van de wet van 8 december 1992 tot bescherming van de
persoonlijke levenssfeer ten opzichte van de verwerking van
persoonsgegevens met betrekking tot de Commissie voor het
Bank-, Financie- en Assurantiewezen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 8 december 1992 tot bescherming van de
persoonlijke levenssfeer ten opzichte van de verwerking van persoons-
gegevens, inzonderheid op artikel 3, § 5, 3°;

Overwegende de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op
de financiële sector en de financiële diensten, inzonderheid op artikel
45, § 1, en op de artikelen 70 tot 73;

Gelet op het advies n° 26/2008 van 23 juli 2008 van de Commissie
voor de bescherming van de persoonlijke levenssfeer;

Gelet op advies nr. 45.925/2 van de Raad van State, gegeven op
25 februari 2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Financiën en op het advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers;

Artikel 1. De artikelen 9, 10, § 1, en 12 van de wet van 8 decem-
ber 1992 tot bescherming van de persoonlijke levenssfeer ten opzichte
van de verwerking van persoonsgegevens zijn niet van toepassing op
de verwerkingen van persoonsgegevens door de Commissie voor het
Bank-, Financie- en Assurantiewezen in haar hoedanigheid van publieke
autoriteit die opdrachten van bestuurlijke politie uitoefent

1° in het vooruitzicht van de uitoefening van haar opdrachten van
bestuurlijke politie die worden opgesomd in artikel 45, § 1, van de wet
van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de financiële sector en
de financiële diensten, wanneer die gegevens niet bij de betrokkene zijn
verkregen,

2° in het kader van de administratieve sanctieprocedures die zij voert
met toepassing van afdeling 5 van hoofdstuk III van de voornoemde
wet van 2 augustus 2002.

Art. 2. Onze Minister van Financiën is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 april 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eersteminister en Minister van Financiën,
D. REYNDERS

En outre, la personne concernée disposera d’un droit d’accès indirect
à ses données, en ce sens qu’elle pourra s’adresser à la Commission de
la protection de la vie privée qui accédera à ses données en ses lieu et
place et vérifiera si le traitement est bien effectué conformément à la loi
du 8 décembre 1992 relative à la protection de la vie privée à l’égard des
traitements de données à caractère personnel (article 13 de la loi). Plus
généralement, la Commission de la protection de la vie privée pourra
faire usage des pouvoirs prévus à l’article 32 de la loi du 8 décem-
bre 1992 pour contrôler la manière dont la CBFA traite des données à
caractère personnel dans le cadre de la procédure de sanction
administrative. La protection des données à caractère personnel sera
donc assurée, nonobstant l’existence d’un arrêté royal d’exemption.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et le très fidèle serviteur,

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

29 AVRIL 2009. — Arrêté royal portant exécution de l’article 3, § 5, 3°,
de la loi du 8 décembre 1992 relative à la protection de la vie privée
à l’égard des traitements de données à caractère personnel en ce qui
concerne la Commission bancaire, financière et des Assurances

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 8 décembre 1992 relative à la protection de la vie privée
à l’égard des traitements de données à caractère personnel, notamment
l’article 3, § 5, 3°;

Considérant la loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du secteur
financier et aux services financiers, notamment l’article 45, § 1er et les
articles 70 à 73;

Vu l’avis n° 26/2008 du 23 juillet 2008 de la Commission de la
protection de la vie privée;

Vu l’avis n° 45.925/2 du Conseil d’Etat, donné le 25 février 2009, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1° des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et de l’avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil;

Article 1er. Les articles 9, 10, § 1er, et 12 de la loi du 8 décembre 1992
relative à la protection de la vie privée à l’égard des traitements de
données à caractère personnel ne sont pas applicables aux traitements
de données à caractère personnel effectués par la Commission bancaire,
financière et des assurances en sa qualité d’autorité publique exerçant
des missions de police administrative

1° en vue de l’exercice des missions de police administrative
énumérées à l’article 45, § 1er de la loi du 2 août 2002 relative à la
surveillance du secteur financier et aux services financiers, lorsque ces
données n’ont pas été obtenues auprès de la personne concernée,

2° dans le cadre des procédures de sanction administrative menées en
application de la section 5 du chapitre III de la loi du 2 août 2002
susmentionnée.

Art. 2. Notre Ministre des Finances est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, 29 avril 2009.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances
D. REYNDERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2009/14082]N. 2009 — 1689

28 APRIL 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 15 maart 1968 houdende algemeen reglement op de
technische eisen waaraan de auto’s, hun aanhangwagens, hun
onderdelen en hun veiligheidstoebehoren moeten voldoen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 juni 1985 betreffende de technische eisen
waaraan elk voertuig voor vervoer te land, de onderdelen ervan,
evenals het veiligheidstoebehoren moeten voldoen, inzonderheid op
artikel 1, gewijzigd bij de wetten van 18 juli 1990, 5 april 1995,
4 augustus 1996 en 27 november 1996 en bij koninklijk besluit van
20 juli 2000;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 maart 1968 houdende
algemeen reglement op de technische eisen waaraan de auto’s, hun
aanhangwagens, hun onderdelen en hun veiligheidstoebehoren moeten
voldoen, inzonderheid op artikel 55, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 21 december 1979 en 19 juni 1989;

Gelet op het advies van de Raadgevende Commissie Administratie-
Nijverheid gegeven op 8 oktober 2007;

Gelet op de omstandigheid dat de Gewestregeringen bij het ontwer-
pen van dit besluit betrokken zijn;

Gelet op het advies 46.025/4 van de Raad van State, gegeven op
9 maart 2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Eerste Minister en de Staatssecretaris voor
Mobiliteit;

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit voorziet in de omzetting van richt-
lijn 2006/20/EG van de Commissie van 17 februari 2006 tot wijziging
van richtlijn 70/221/EEG van de Raad betreffende brandstofreservoirs
en beschermingsinrichtingen aan de achterzijde van motorvoertuigen
en aanhangwagens daarvan, met het oog op de aanpassing aan de
technische vooruitgang.

Art. 2. In het artikel 55 van het koninklijk besluit van 15 maart 1968
houdende algemeen reglement op de technische eisen waaraan de
auto’s, hun aanhangwagens, hun onderdelen en hun veiligheidstoebe-
horen moeten voldoen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
14 januari 1971, 21 december 1979 en 19 juni 1989 worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° het opschrift van het artikel wordt als volgt vervangen :

« BESCHERMING AAN DE ACHTERZIJDE EN ZIJDELINGSE
BESCHERMING »

2° de § 1 wordt vervangen door de volgende bepaling :

« § 1. Elk voertuig moet zo gebouwd en/of uitgerust worden dat het
achteraan bij een aanrijding over de hele breedte bescherming biedt
tegen het klemrijden van voertuigen van de categorieën M1 en N1.

Een beschermingsinrichting aan de achterzijde, hierna te noemen
« inrichting », bestaat in de regel uit een dwarsligger en verbindings-
stukken met de langsliggers of met wat deze vervangt.

De inrichting wordt zo dicht mogelijk bij de achterzijde van het
voertuig aangebracht. Wanneer het voertuig onbelast is, moet de
onderzijde van de inrichting zich op minder dan 55 cm van de grond
bevinden.

De inrichting mag nergens breder zijn dan de achterste as, gemeten
aan de uiterste punten van de wielen, de zwelling van de luchtbanden
in de omgeving van hun raakpunt aan de grond niet meegerekend, en
mag aan weerszijden niet meer dan 10 cm smaller zijn. Indien er
meerdere achterste assen zijn, wordt de breedte van de breedste as in
aanmerking genomen.

De hoogte van het profiel van de dwarsligger bedraagt ten minste
10 cm. De uiteinden van de dwarsligger mogen niet naar achteren
gebogen zijn en geen snijdende kanten naar buiten vertonen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2009/14082]F. 2009 — 1689

28 AVRIL 2009. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 15 mars 1968
portant règlement général sur les conditions techniques auxquelles
doivent répondre les véhicules automobiles, leurs remorques, leurs
éléments ainsi que les accessoires de sécurité

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 juin 1985 relative aux conditions techniques
auxquelles doivent répondre tout véhicule de transport par terre, ses
éléments ainsi que les accessoires de sécurité, notamment l’article 1er,
modifié par les lois des 18 juillet 1990, 5 avril 1995, 4 août 1996 et
27 novembre 1996 et par l’arrêté royal du 20 juillet 2000;

Vu l’arrêté royal du 15 mars 1968 portant règlement général sur les
conditions techniques auxquelles doivent répondre les véhicules auto-
mobiles, leurs remorques, leurs éléments ainsi que les accessoires de
sécurité, notamment l’article 55, modifié par les arrêtés royaux des
21 décembre 1979 et 19 juin 1989;

Vu l’avis de la Commission Consultative Administration-Industrie,
donné le 8 octobre 2007;

Vu l’association des gouvernements de région à l’élaboration du
présent arrêté;

Vu l’avis 46.025/4 du Conseil d’Etat, donné le 9 mars 2009, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Premier Ministre et du Secrétaire d’Etat à la
Mobilité;

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté transpose la directive 2006/20/CE de
la Commission du 17 février 2006 modifiant, aux fins de son adaptation
au progrès technique, la directive 70/221/CEE du Conseil relative aux
réservoirs de carburant et aux dispositifs de protection arrière des
véhicules à moteur et de leurs remorques.

Art. 2. A l’article 55 de l’arrêté royal du 15 mars 1968 portant
règlement général sur les conditions techniques auxquelles doivent
répondre les véhicules automobiles, leurs remorques, leurs éléments
ainsi que les accessoires de sécurité, modifié par les arrêtés royaux des
14 janvier 1971, 21 décembre 1979 et 19 juin 1989, sont apportées les
modifications suivantes :

1° l’intitulé de l’article est remplacé comme suit :

« PROTECTION ARRIERE ET PROTECTION LATERALE »

2° le § 1er est remplacé par la disposition suivante :

« § 1er. Tout véhicule doit être construit et/ou équipé de manière à
offrir sur toute la largeur une protection efficace contre l’encastrement
des véhicules des catégories M1 et N1 le heurtant à l’arrière.

Un dispositif de protection arrière, ci-après dénommé « dispositif »,
consiste en règle générale en une traverse et en éléments de raccorde-
ment aux longerons ou à ce qui en tient lieu.

Le dispositif est monté aussi près que possible de l’arrière du
véhicule. Le véhicule étant à vide, le bord inférieur du dispositif ne doit
être en aucun point à une hauteur au-dessus du sol supérieure à 55 cm.

La largeur du dispositif ne dépasse en aucun point celle de l’essieu
arrière, mesurée aux points extrêmes des roues, à l’exclusion du
renflement des pneumatiques au voisinage du sol; elle ne peut lui être
inférieure de plus de 10 cm de chaque côté. S’il existe plusieurs essieux
arrière, la largeur à considérer est celle de l’essieu le plus large.

La hauteur du profil de la traverse est d’au moins 10 cm. Les
extrémités latérales de la traverse ne peuvent être recourbées vers
l’arrière, ni présenter aucun bord coupant vers l’extérieur.
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De inrichting mag ook zo ontworpen worden dat haar positie aan de
achterzijde van het voertuig gewijzigd kan worden. In dat geval moet
een grendeling ervoor zorgen dat in gebruikstoestand, de positie niet
ongewild gewijzigd kan worden. De positie van de inrichting moet
kunnen gewijzigd worden door de uitoefening van een kracht van
minder dan 40 daN.

De inrichting biedt voldoende weerstand aan de krachten die parallel
uitgeoefend worden op de overlangse as van het voertuig en moet in
gebruikstoestand bevestigd worden aan de langsliggers daarvoor in de
plaats aanwezige constructiegedeelte of met wat deze vervangt. Tijdens
en na uitoefening van deze krachten mag de horizontale afstand tussen
het achterste gedeelte van de inrichting en de uiterste achterzijde van
het voertuig ten hoogste 40 cm bedragen. Wanneer het voertuig
onbelast is wordt deze afstand gemeten zonder rekening te houden met
het gedeelte van het voertuig dat zich op meer dan 3 m van de grond
bevindt.

Op voertuigen uitgerust met een hefplatform mag de installatie van
de inrichting onderbroken worden voor de bediening van het hefplat-
form. In dat geval mag de laterale afstand tussen de bevestigingsele-
menten van de inrichting en de elementen van het platform die de
onderbreking nodig maken, de 2,5 cm niet overschrijden. De indivi-
duele elementen van de inrichting moeten in elk geval een actieve
oppervlakte van ten minste 350 cm2 hebben.

De volgende voertuigtypes mogen afwijken van de bovenvermelde
bepalingen : trekkers voor opleggers, mallejans en andere soortgelijke
aanhangwagens bestemd voor het vervoer van boomstammen of
andere lange voorwerpen, voertuigen waarbij de aanwezigheid van een
beschermingsinrichting aan de achterzijde onverenigbaar is met hun
gebruiksdoel. ».

3° een § 2, luidend als volgt, wordt ingevoegd :

« § 2. Met ingang van 11 september 2007 moeten de voorschriften van
de Richtlijn 2006/20/EG van de Commissie van 17 februari 2006 tot
wijziging van Richtlijn 70/220/EEG van de Raad betreffende brand-
stofreservoirs en beschermingsinrichtingen aan de achterzijde van
motorvoertuigen en aanhangwagens daarvan, met het oog op de
aanpassing aan de technische vooruitgang, nageleefd worden :

— voor de EG-typegoedkeuring of de nationale typegoedkeuring
van een voertuigtype;

— voor de EG-typegoedkeuring of de nationale typegoedkeuring
van een beschermingsinrichting aan de achterzijde als technische
eenheid. ».

4° een § 3, luidend als volgt, wordt ingevoegd :

« § 3. Met ingang van 11 maart 2010 moeten de voorschriften van de
voormelde Richtlijn 2006/20/EG nageleefd worden op het gebied van :

— de registratie, de verkoop of het in het verkeer brengen van
nieuwe voertuigen,

— de verkoop of het in het verkeer brengen van een beschermings-
inrichting aan de achterzijde als technische eenheid. ».

5° de §§ 2, 3 en 4 worden respectievelijk de §§ 4, 5 en 6.

Art. 3. Overgangsbepalingen.

Voor de registratie, de verkoop of het in het verkeer brengen van
nieuwe voertuigen of de verkoop of het in het verkeer brengen van een
beschermingsinrichting aan de achterzijde als technische eenheid,
blijven de bepalingen van artikel 55, § 1, van het koninklijk besluit van
15 maart 1968, zoals ze bestonden voor de inwerkingtreding van dit
besluit, van toepassing tot 10 maart 2010. Met ingang van 11 maart 2010
wordt de voormelde § 1 vervangen door de nieuwe § bedoeld in het
artikel 2, 2° van dit besluit.

Art. 4. De minister bevoegd voor het wegverkeer is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 april 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
H. VAN ROMPUY

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
E. SCHOUPPE

Le dispositif peut aussi être réalisé de manière à permettre une
modification de sa position à l’arrière du véhicule. Dans ce cas, doit être
garanti en position de service un verrouillage excluant toute modifica-
tion de position involontaire. La position du dispositif doit pouvoir être
modifiée par application, par l’opérateur, d’une force ne dépassant pas
40 daN.

Le dispositif possède une résistance suffisante aux forces appliquées
parallèlement à l’axe longitudinal du véhicule et est relié, en position de
service, aux longerons du véhicule ou à ce qui en tient lieu. Pendant et
après application de ces forces, la distance horizontale entre l’arrière du
dispositif et la partie extrême arrière du véhicule ne peut dépasser 40
cm. Cette distance est mesurée à l’exclusion de toute partie du véhicule
située à plus de 3 m au-dessus du sol, le véhicule étant à vide.

Sur les véhicules équipés d’une plate-forme de levage, l’installation
du dispositif peut être interrompue pour les besoins du mécanisme.
Dans ce cas, la distance latérale entre les éléments de fixation du
dispositif et les éléments de la plate-forme, qui rendent nécessaire
l’interruption, ne peut excéder 2,5 cm. Les éléments individuels du
dispositif doivent, dans chaque cas, avoir une superficie active d’au
moins 350 cm2.

Par dérogation, les véhicules des types suivants peuvent ne pas être
conformes aux dispositions précitées : tracteurs pour semi-remorques,
remorques « triqueballes » et autres remorques analogues destinées au
transport de bois en grume ou d’autres pièces de grande longueur,
véhicules pour lesquels l’existence d’une protection arrière est incom-
patible avec leur utilisation. ».

3° il est inséré un § 2 rédigé comme suit :

« § 2. A compter du 11 septembre 2007, le respect des prescriptions de
la directive 2006/20/CE de la Commission du 17 février 2006
modifiant, aux fins de son adaptation au progrès technique, la
directive 70/220/CEE du Conseil relative aux réservoirs et aux
dispositifs de protection arrière des véhicules à moteur et de leurs
remorques est obligatoire quant à l’obtention :

— pour un type de véhicule, de la réception par type CE ou de la
réception par type nationale,

— pour un dispositif de protection arrière en tant qu’entité
technique, de la réception par type CE ou de la réception par type
nationale. ».

4° il est inséré un § 3 rédigé comme suit :

« § 3. A compter du 11 mars 2010, le respect des prescriptions de la
directive 2006/20/CE précitée est obligatoire quant à :

— l’immatriculation, la vente ou l’entrée en service de véhicules
neufs,

— la vente ou l’entrée en service d’un dispositif de protection arrière
en tant qu’entité technique. ».

5° les §§ 2, 3 et 4 deviennent respectivement les §§ 4, 5 et 6.

Art. 3. Dispositions transitoires.

En ce qui concerne l’immatriculation, la vente ou l’entrée en service
de véhicules neufs ainsi que la vente ou l’entrée en service d’un
dispositif de protection arrière en tant qu’entité technique, les disposi-
tions de l’article 55, § 1er, de l’arrêté royal du 15 mars 1968 dans son
contenu antérieur à l’entrée en vigueur du présent arrêté, restent
d’application jusqu’au 10 mars 2010. A dater du 11 mars 2010, le § 1er

précité est remplacé par le nouveau § visé à l’article 2, 2° du présent
arrêté.

Art. 4. Le ministre compétent pour la circulation routière est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 28 avril 2009.

ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
H. VAN ROMPUY

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
E. SCHOUPPE
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2009/12069]N. 2009 — 1690
8 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
8 februari 2007 en 8 november 2007, gesloten in het Paritair Comité
voor het gas- en elektriciteitsbedrijf, betreffende de coördinatie en
wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomsten van 30 juni 2005
betreffende de aanvullende pensioenen voor de gebaremiseerde
werknemers op wie de waarborg collectieve arbeidsovereenkomst
van 2 december 2004 van toepassing is en 15 december 2005
betreffende de wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 30 juni 2005 betreffende de aanvullende pensioenen voor de
gebaremiseerde werknemers op wie de waarborg collectieve arbeids-
overeenkomst van 2 december 2004 van toepassing is (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het gas- en
elektriciteitsbedrijf;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage overge-
nomen collectieve arbeidsovereenkomst van 8 februari 2007 en 8 novem-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor het gas- en elektriciteitsbedrijf,
betreffende de coördinatie en wijziging van de collectieve arbeidsovereen-
komsten van 30 juni 2005 betreffende de aanvullende pensioenen voor de
gebaremiseerde werknemers op wie de waarborg collectieve arbeidsover-
eenkomst van 2 december 2004 van toepassing is en 15 december 2005
betreffende de wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
30 juni 2005 betreffende de aanvullende pensioenen voor de gebaremiseerde
werknemers op wie de waarborg collectieve arbeidsovereenkomst van
2 december 2004 van toepassing is.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor het gas- en elektriciteitsbedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 8 februari 2007
en 8 november 2007

Coördinatie en wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomsten
van 30 juni 2005 betreffende de aanvullende pensioenen voor de
gebaremiseerde werknemers op wie de waarborg collectieve arbeids-
overeenkomst van 2 december 2004 van toepassing is en 15 decem-
ber 2005 betreffende de wijziging van de collectieve arbeidsovereen-
komst van 30 juni 2005 betreffende de aanvullende pensioenen voor
de gebaremiseerde werknemers op wie de waarborg collectieve
arbeidsovereenkomst van 2 december 2004 van toepassing is (Over-
eenkomst geregistreerd op 22 januari 2008 onder het num-
mer 86419/CO/326)

Toepassingsgebied
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

de gebaremiseerde personeelsleden, op wie de collectieve arbeidsover-
eenkomst van 2 december 2004 van toepassing is, gesloten in het
Paritair Comité voor het gas- en elektriciteitsbedrijf, betreffende de
waarborg van rechten van de werknemers van de bedrijfstak elektrici-
teit en gas in dienst op 31 december 2001.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2009/12069]F. 2009 — 1690
8 MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail des 8 février 2007 et 8 novembre 2007, conclue
au sein de la Commission paritaire de l’industrie du gaz et de
l’électricité, relative à la coordination et modification des conven-
tions collectives de travail des 30 juin 2005 relative aux pensions
complémentaires pour les travailleurs barémisés auxquels la
convention collective de travail de garantie du 2 décembre 2004
s’applique et 15 décembre 2005 relative à la modification de la
convention collective de travail du 30 juin 2005 relative aux
pensions complémentaires pour les travailleurs barémisés aux-
quels la convention collective de travail de garantie du 2 décem-
bre 2004 s’applique (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’industrie du gaz et
de l’électricité;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
des 8 février 2007 et 8 novembre 2007, reprise en annexe, conclue au
sein de la Commission paritaire de l’industrie du gaz et de l’électricité,
relative à la coordination et modification des conventions collectives de
travail des 30 juin 2005 relative aux pensions complémentaires pour les
travailleurs barémisés auxquels la convention collective de travail de
garantie du 2 décembre 2004 s’applique et 15 décembre 2005 relative
à la modification de la convention collective de travail du 30 juin 2005
relative aux pensions complémentaires pour les travailleurs barémisés
auxquels la convention collective de travail de garantie du 2 décem-
bre 2004 s’applique.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de l’industrie du gaz et de l’électricité

Convention collective de travail des 8 février 2007
et 8 novembre 2007

Coordination et modification des conventions collectives de travail des
30 juin 2005 relative aux pensions complémentaires pour les tra-
vailleurs barémisés auxquels la convention collective de travail de
garantie du 2 décembre 2004 s’applique et 15 décembre 2005 relative
à la modification de la convention collective de travail du 30 juin 2005
relative aux pensions complémentaires pour les travailleurs baré-
misés auxquels la convention collective de travail de garantie du
2 décembre 2004 s’applique (Convention enregistrée le 22 jan-
vier 2008 sous le numéro 86419/CO/326)

Champ d’application
Article 1er. La présente convention collective de travail, est d’appli-

cation au personnel barémisé à qui s’applique la convention collective
de travail du 2 décembre 2004, conclue au sein de la Commission
paritaire de l’industrie du gaz et de l’électricité, relative à la garantie
des droits des travailleurs de la branche d’activité électricité et gaz en
service au 31 décembre 2001.
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Begrippen en definities
Art. 2. Voor de toepassing van deze collectieve arbeidsovereenkomst

wordt verstaan onder :
« Gebaremiseerde werknemer″, de werknemer :
a) aangeworven vóór 1 januari 2002 bij :
- bedrijven ressorterend onder de bevoegdheid van het Paritair

Comité voor het gas- en elektriciteitsbedrijf vóór 1 januari 2004;
- bedrijven, ressorterend onder de bevoegdheid van het Paritair

Comité voor het gas- en elektriciteitsbedrijf, die voortkomen uit de
hiervoor genoemde bedrijven;

- bedrijven, ressorterend onder de bevoegdheid van het Paritair
Comité voor het gas- en elektriciteitsbedrijf die personeel overnemen,
op basis van de collectieve arbeidsovereenkomst n° 32bis van 7 juni 1985,
gesloten in de Nationale Arbeidsraad, betreffende de waarborg van
rechten van de werknemers in geval van verandering van werkgever
wegens een conventionele transfer van de onderneming en die de
rechten regelt van de werknemers die overgenomen worden in geval
van overname van het actief na faillissement of gerechtelijk concordaat
door afstand van het actief;

en die niet van het pensioenstelsel in rente, uitgekeerd op exploita-
tiekosten genieten, ingericht door de collectieve arbeidsovereenkomst
van 2 maart 1989 houdende de beschikkingen betreffende de verlening
van aanvullende inkomsten voor ouderdom, invaliditeit en overleving
in de gas- en elektriciteitsbedrijven;

b) aangeworven tussen 1 juli 2000 en 31 december 2003 bij :
- de onderneming SPE;
- een onderneming, ressorterend onder de bevoegdheid van het

Paritair Comité voor het gas en elektriciteitsbedrijf, en die voortkomt
uit de onderneming SPE;

- een onderneming, ressorterend onder de bevoegdheid van het
Paritair Comité voor het gas en elektriciteitsbedrijf, die, op basis van de
voormelde collectieve arbeidsovereenkomst nr. 32bis personeel van SPE
heeft overgenomen;

en op wie een bijzonder pensioenstelsel voorzien in de op onderne-
mingsvlak afgesloten collectieve arbeidsovereenkomst van 29 novem-
ber 2006, niet van toepassing is;

c) met een contract van onbepaalde duur op 31 augustus 2006 in de
intercommunale Sibelga en getransfereerd op 1 september 2006 of later
naar de firma Brussels Network Operations;

« Collectieve arbeidsovereenkomst van 2 december 2004″ : de
collectieve arbeidsovereenkomst betreffende de waarborg van rechten
van de werknemers van de bedrijfstak elektriciteit en gas in dienst op
31 december 2001 die de bezoldigings- en arbeidsvoorwaarden regelt
die van toepassing zijn op gebaremiseerde werknemers uit de bedrijfs-
tak gas en elektriciteit aangeworven tot en met 31 december 2001;

« De solidariteitstoezegging″ : het sectoraal stelsel van solidariteits-
prestaties ingevoerd door de inrichter ten gunste van de deelnemers of
hun rechthebbenden;

« WAP″ : de wet van 28 april 2003 betreffende de aanvullende
pensioenen en het belastingsstelsel van die pensioenen en van sommige
aanvullende voordelen inzake sociale zekerheid (Belgisch Staatsblad van
15 mei 2003, erratum, Belgisch Staatsblad van 26 mei 2003);

« Sociaal sectoraal aanvullend pensioenstelsel″ : het geheel van het
aanvullend pensioenstelsel en van de solidariteitstoezegging;

« Het FAV″ : de vereniging zonder winstoogmerk met als naam het
″Fonds voor Aanvullende Vergoedingen″ aangesteld als inrichter van
het sociaal sectoraal aanvullend pensioenstelsel voor gebaremiseerde
werknemers van de bedrijfstak gas en elektriciteit met maatschappe-
lijke zetel te 1000 Brussel, Regentlaan 8 en waarvan de statuten werden
opgemaakt en neergelegd op 13 oktober 1997 (Belgisch Staatsblad
29 januari 1998).

Doel

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten in
toepassing van de bepalingen van artikel 10 van de ″WAP″ en
ingevolge/ter uitvoering van de collectieve arbeidsovereenkomsten
van 2 maart 1989 betreffende de verlening van aanvullende inkomsten
voor ouderdom, invaliditeit en overleving voor de bedienden en van
17 juni 1993 houdende de invoering van het stelsel van kapitalisatie der
aanvullende pensioenen.

Ze heeft als doel het organiseren van een sociaal sectoraal aanvullend
pensioenstelsel van het type vaste prestaties. Dit regime omvat een
solidariteitstoezegging.

Notions et définitions
Art. 2. Pour l’application de la présente convention collective de

travail, on entend par :
« Travailleur barémisé″, le travailleur :
a) engagé avant le 1er janvier 2002 auprès :
- des entreprises ressortissant à la compétence de la Commission

paritaire de l’industrie du gaz et de l’électricité avant le 1er janvier 2004;
- des entreprises, ressortissant à la compétence de la Commission

paritaire de l’industrie du gaz et de l’électricité, qui émanent des
entreprises citées ci-devant;

- des entreprises, ressortissant à la compétence de la Commission
paritaire de l’industrie du gaz et de l’électricité, qui, sur base de la
convention collective de travail n° 32bis du 7 juin 1985, conclue au sein
du Conseil national du travail, concernant le maintien des droits des
travailleurs en cas de changement d’employeur du fait d’un transfert
conventionnel d’entreprise et réglant les droits des travailleurs repris en
cas de reprise de l’actif après faillite ou concordat judiciaire par
abandon d’actif, ont repris du personnel;

et qui ne bénéficient pas du régime de pension en rente liquidé sur
frais d’exploitations organisé par la convention collective de travail du
2 mars 1989 organisant les dispositions concernant l’octroi des complé-
ments de ressources de retraite, invalidité et de survie dans l’industrie
du gaz et de l’électricité;

b) engagé entre le 1er juillet 2000 et le 31 décembre 2003 auprès :
- de l’entreprise SPE;
- d’une entreprise, ressortissant à la compétence de la Commission

paritaire de l’industrie du gaz et de l’électricité, qui émane de
l’entreprise SPE;

- d’une entreprise, ressortissant à la compétence de la Commission
paritaire de l’industrie du gaz et de l’électricité, qui, sur base de la
convention collective de travail n° 32bis précitée a repris du personnel
de la SPE;

et à qui ne s’applique pas par la convention collective d’entreprise du
29 novembre 2006 un régime de pension spécifique;

c) sous contrat de travail à durée indéterminée au 31 août 2006 dans
l’intercommunale Sibelga et transféré au 1er septembre 2006 ou
ultérieurement auprès de l’entreprise Brussels Network Operations;

« Convention collective de travail du 2 décembre 2004″ : la conven-
tion collective de travail relative aux droits des travailleurs de la
branche d’activité électricité et gaz en service au 31 décembre 2001
organisant les conditions salariales et de travail applicables aux
travailleurs barémisés de l’industrie du gaz et de l’électricité engagés
jusqu’au 31 décembre 2001 inclus;

« L’engagement de solidarité″ : le régime sectoriel de prestations de
solidarité instauré par l’organisateur au profit des participants ou de
leurs ayants droit;

« LPC″ : la loi du 28 avril 2003 relative aux pensions complémentaires
et au régime fiscal de celles-ci et de certains avantages complémentaires
en matière de sécurité sociale (Moniteur belge du 15 mai 2003, erratum,
Moniteur belge du 26 mai 2003);

« Régime de pension complémentaire sectoriel social″ : l’ensemble du
régime de pension complémentaire et de l’engagement de solidarité;

« Le FAC″ : l’association sans but lucratif ayant pour dénomination le
″Fonds pour Allocations Complémentaires″ institué comme l’organisa-
teur du régime de pension sectoriel social pour les travailleurs
barémisés de l’industrie du gaz et de l’électricité, ayant son siège social
à 1000 Bruxelles, boulevard du Régent 8 et dont les statuts ont été
élaborés et déposés le 13 octobre 1997 (Moniteur belge 29 janvier 1998).

Objet

Art. 3. La présente convention collective de travail est conclue en
application des dispositions de l’article 10 de la ″LPC″ et en
application/exécution des conventions collectives de travail des
2 mars 1989 portant octroi de compléments de ressources de retraite,
d’invalidité et de survie des employés et 17 juin 1993 instaurant le
système de capitalisation des pensions complémentaires.

Elle a comme objet l’organisation d’un régime de pension complé-
mentaire sectoriel social du type prestations définies. Ce régime
comprend un engagement de solidarité.
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Aanstelling van de inrichter

Art. 4. Bij beslissing van het paritair comité van 30 juni 2005, wordt
″het FAV″ voor de sector gas en elektriciteit aangesteld als inrichter van
het sociaal sectoraal aanvullend pensioenstelsel.

Aanstelling van de pensioeninstelling

Art. 5. § 1. De uitvoering van de pensioentoezegging voor de
ondernemingen en werknemers gedefinieerd in artikel 2 ″gebaremis-
eerde werknemer″ a) en c), is toevertrouwd aan de vereniging zonder
winstoogmerk Elgabel met maatschappelijke zetel te 1000 Brussel,
Troonplein 1.

§ 2. De uitvoering van de pensioentoezegging voor de ondernemin-
gen en werknemers gedefinieerd in artikel 2 ″gebaremiseerde werkne-
mer″ b), is toevertrouwd aan de verzekeringsmaatschappij Ethias met
maatschappelijke zetel te 4000 Luik, rue des Croisiers 24.

§ 3. De uitvoering van de pensioentoezegging voor de ondernemin-
gen en werknemers aangesloten op de datum van deze collectieve
arbeidsovereenkomst aan de VZW Pensioenfonds Pensiobel is toever-
trouwd aan dit pensioenfonds.

Financiering en beheer

Art. 6. De regels ter financiering en beheer van het sociaal sectoraal
aanvullend pensioenstelsel worden vastgelegd in het pensioenregle-
ment opgenomen in bijlage.

De pensioeninstellingen aangesteld in artikel 5 zullen de kosten
beperken en zullen de totale winst onder de aangeslotenen in
verhouding tot hun reserves verdelen overeenkomstig met het arti-
kel 10, § 1er, 4°, van de ″WAP″.

Een geschil met betrekking tot de toepassing of de interpretatie van
de beheersregels wordt door de raad van bestuur van ″het FAV″
behandeld.

Toezichtscomité

Art. 7. Voor de onderneming en de werknemers gedefinieerd in
artikel 2 ″gebaremiseerde werknemer″ b), wordt een toezichtscomité
opgericht, voor de helft samengesteld uit vertegenwoordigers van de
gebaremiseerde werknemers voorgedragen door de werknemersorga-
nisaties vertegenwoordigd in het paritair comité tegenover wie de
pensioentoezegging werd aangegaan en die aangeduid worden door de
werknemersafvaardiging in de inrichter en voor de helft door de
werkgeversafvaardiging in dezelfde inrichter.

Het toezichtscomité ziet toe op de uitvoering van de pensioentoe-
zegging en krijgt overeenkomstig de bepalingen van de ″WAP″ het
″jaarlijks beheersverslag″ ter beschikking.

Solidariteitstoezegging

Art. 8. De invoering van de solidariteitstoezegging gebeurt bij
afzonderlijke collectieve arbeidsovereenkomst die in het bijzonder de
inhoud van de solidariteitstoezegging, de aanduiding van de rechts-
persoon die met de uitvoering van de solidariteitstoezegging wordt
gelast, het solidariteitsreglement, alsook de regels inzake de financie-
ring en het beheer van de solidariteitstoezegging omvat.

Eventuele uitbreidingen van de solidariteitsprestaties maken het
voorwerp uit van een collectieve arbeidsovereenkomst.

Uittreding

Art. 9. De procedure van uittreding uit het sociaal sectoraal
pensioenstelsel wordt geregeld overeenkomstig de bepalingen vermeld
in het als bijlage bij deze collectieve arbeidsovereenkomst opgenomen
pensioenreglement.

Bijzondere bepaling

Art. 10. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heft de bepalingen op
van de collectieve arbeidsovereenkomsten van 30 juni 2005 betreffende
de aanvullende pensioenen voor de gebaremiseerde werknemers op
wie de waarborg collectieve arbeidsovereenkomst van 2 december 2004
van toepassing is en 15 december 2005 betreffende de wijziging van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2005 betreffende de
aanvullende pensioenen voor de gebaremiseerde werknemers op wie
de waarborg collectieve arbeidsovereenkomst van 2 december 2004 van
toepassing is.

Désignation de l’organisateur

Art. 4. Par décision de la commission paritaire du 30 juin 2005,
″le FAC″ est désigné comme organisateur du régime de pension
complémentaire sectoriel social.

Désignation de l’organisme de pension

Art. 5. § 1er. L’exécution de l’engagement de pension pour les
entreprises et les travailleurs définis à l’article 2 ″travailleur barémisé″
a) et c), est confiée à l’association sans but lucratif Elgabel ayant son
siège social à 1000, Bruxelles, place du Trône 1.

§ 2. L’exécution de l’engagement de pension pour les entreprises et
les travailleurs définis à l’article 2 ″travailleur barémisé″ b), est confiée
à la société d’assurance Ethias, ayant son siège social à 4000 Liège, rue
des Croisiers 24.

§ 3. L’exécution de l’engagement de pension pour les entreprises et
les travailleurs affiliés à la date de la présente convention collective
de travail à l’ASBL Fonds de pension Pensiobel est confiée à ce fonds
de pension.

Financement et gestion

Art. 6. Les règles de financement et de gestion du régime de pension
complémentaire sectoriel social, sont arrêtées dans le règlement de
pension repris en annexe.

Les organismes de pension désignés à l’article 5 limiteront les frais
et répartiront le bénéfice total entre les affiliés proportionnellement à
leurs réserves, conformément à l’article 10, § 1er, 4°, de la ″LPC″.

Tout litige concernant l’application ou l’interprétation des règles de
gestion sera traité par le conseil d’administration ″du FAC″.

Comité de surveillance

Art. 7. Pour l’entreprise et les travailleurs définis à l’article 2
″travailleur barémisé″ b), un comité de surveillance est constitué,
composé pour moitié de membres représentant les travailleurs barémi-
sésprésentés par les organisations des travailleurs représentées en
commission paritaire envers lesquels a été pris l’engagement de
pension et qui sont désignés par la délégation des travailleurs au sein
de l’organisateur, et pour moitié par la délégation des employeurs au
sein du même organisateur.

Le comité de surveillance surveille l’exécution de l’engagement de
pension et est mis en possession du ″rapport annuel de gestion″
conformément aux dispositions de la ″LPC″.

Engagement de solidarité

Art. 8. L’instauration de l’engagement de solidarité s’effectue par
convention collective de travail distincte, qui comprend notamment le
contenu de l’engagement de solidarité, la désignation de la personne
morale chargée de l’exécution de l’engagement de solidarité, le
règlement de solidarité ainsi que les règles en matière de financement
et de gestion de l’engagement de solidarité.

Des éventuelles extensions des prestations de solidarité font l’objet
d’une convention collective de travail.

Sortie

Art. 9. La procédure de sortie du régime de pension sectoriel social
est régie conformément aux dispositions mentionnées dans le règle-
ment de pension repris en annexe à la présente convention collective
de travail.

Disposition particulière

Art. 10. La présente convention collective de travail abroge les
dispositions des conventions collectives de travail des 30 juin 2005
relative aux pensions complémentaires pour les travailleurs barémisés
auxquels la convention collective de travail de garantie du 2 décem-
bre 2004 s’applique et 15 décembre 2005 relative à la modification de
la convention collective de travail du 30 juin 2005 relative aux pensions
complémentaires pour les travailleurs barémisés auxquels la conven-
tion collective de travail de garantie du 2 décembre 2004 s’applique.
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Inwerkingtreding en duur
Art. 11. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met

ingang van 1 juli 2005 en wordt gesloten voor onbepaalde duur.
Zij kan geheel of gedeeltelijk worden opgezegd door elk van de

partijen met een opzeggingstermijn van 6 maanden en betekend per
aangetekende brief gericht aan de voorzitter van het Paritair Comité
voor het gas- en elektriciteitsbedrijf.

De aangetekende brief verduidelijkt de artikelen van de collectieve
arbeidsovereenkomst op dewelke de opzegging betrekking heeft als
ook de redenen ervan.

De opzeggingstermijn vangt aan op de eerste dag van de maand die
volgt op de maand waarin de opzeg werd betekend.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
8 maart 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Annexe à la convention collective de travail des 8 février et 8 novembre 2007, conclue au sein de la Commission
paritaire de l’industrie du gaz et de l’électricité, relative à la coordination et modification des conventions
collectives de travail des 30 juin 2005 relative aux pensions complémentaires pour les travailleurs barémisés
auxquels la convention collective de travail de garantie du 2 décembre 2004 s’applique et 15 décembre 2005 relative
à la modification de la convention collective de travail du 30 juin 2005 relative aux pensions complémentaires pour
les travailleurs barémisés auxquels la convention collective de travail de garantie du 2 décembre 2004 s’applique

REGLEMENT DE PENSION COMPLEMENTAIRE SECTORIEL SOCIAL

CHAPITRE Ier. — Généralités

Article 1er. Objet du règlement
Le présent règlement a pour objet d’instaurer, en exécution de la convention collective de travail des 8 février et

8 novembre 2007, un régime de pension complémentaire sectoriel social en faveur des participants qui répondent
aux conditions d’affiliation déterminées à l’article 3, de déterminer les droits et obligations des entreprises et des
participants en la matière et de régler par ailleurs leurs relations avec l’organisme de pension. Les dispositions du
présent règlement sont complétées par les conditions générales et particulières de l’organisme de pension. En cas
de discordance, les dispositions du présent règlement priment.

Le règlement a pour but, moyennant le versement de cotisations personnelles et d’allocations patronales, de
garantir:

* pour les participants
1. Un capital retraite au moment de la mise à la pension, constitutif d’une rente réversible à 60 p.c. au profit du

conjoint en cas de décès.
2. Une pension complémentaire d’invalidité.
* pour le(s) bénéficiaire(s) en cas de décès
Un capital décès en cas de décès du participant avant sa mise à la retraite.
* pour leur(s) orphelin(s)
Une pension complémentaire d’orphelin en cas de décès du participant avant sa mise à la retraite.
Le présent règlement contient les modalités de calcul et les conditions d’octroi de ces avantages.
La gestion financière et administrative ainsi que la couverture des risques du régime sectoriel de pension

complémentaire sont confiées à l’organisme de pension.

Art. 2. Définitions
2.1. Parties
Au sens du présent règlement on entend par
l’organisateur : l’association sans but lucratif ayant pour dénomination le ″Fonds pour Allocations Complémen-

taires″;
l’organisme de pension : les organismes désignés par le ″Fonds pour Allocations Complémentaires″ à l’article 4

de la convention collective de travail des 8 février et 8 novembre 2007;
l’ASBL ELGABEL : institution de prévoyance, gestionnaire de l’engagement de solidarité;
les entreprises : toute entreprise occupant des travailleurs barémisés auxquels la convention collective de travail

de garantie du 2 décembre 2004 s’applique et relevant du champ d’application de la convention collective de travail
des 8 février et 8 novembre 2007;

les participants : les membres du personnel des entreprises, relevant du champ d’application de la convention
collective de travail des 8 février et 8 novembre 2007 et répondant aux conditions d’affiliation de l’article 3;

les bénéficiaires : les participants et leurs ayants droit, percevant les prestations prévues au présent règlement
les anciens participants et leurs ayants droit, bénéficiant de droits acquis en vertu du présent règlement.
2.2. Bases de calcul, notions et abréviations
2.2.1. Date théorique de la retraite
Par ″date théorique de la retraite″, on entend : au sens du présent règlement, le premier jour du mois qui suit la

date du 65e anniversaire du participant. A cette date correspond un âge théorique de la retraite qui est fixé à 65 ans.
2.2.2. Retraite anticipée
Au sens du présent règlement: départ à la pension avant la date théorique de la retraite, mais au plus tôt le

premier jour du mois qui suit celui au cours duquel le participant atteint 60 ans.

Entrée en vigueur et durée
Art. 11. La présente convention collective de travail produit ses effets

le 1er juillet 2005 et est conclue pour une durée indéterminée.
Elle peut être dénoncée en tout ou en partie par chacune des parties

moyennant un préavis de 6 mois et notifié par lettre recommandée
adressée au président de la Commission paritaire de l’industrie du
gaz et de l’électricité.

La lettre recommandée précise les articles de la convention collective
de travail sur lesquels porte la dénonciation et les raisons de celle-ci.

Le préavis prend cours le premier jour du mois qui suit celui pendant
lequel le préavis a été notifié.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 8 mars 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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2.2.3. Ancienneté pension
Pour les calculs d’ancienneté, les périodes suivantes
* SONT ASSIMILEES A DES PERIODES DE SERVICE:
- les périodes couvertes par un salaire garanti ou par une garantie de ressources.
- les périodes de rappel sous les armes (rappels disciplinaires exceptés).
- toute autre période assimilée aux années de service en vertu de dispositions particulières applicables aux

participants.
- toute période pour laquelle des cotisations personnelles ont été retenues en vertu de l’article 12 du présent

règlement.
- les périodes de départ anticipé - régime crédit-temps, assimilées pour les participants barémisés en vertu des

conventions collectives de travail des 30 octobre 2003, 19 février 2004, 30 septembre 2004 et 30 juin 2005.
* NE SONT PAS ASSIMILEES A DES PERIODES DE SERVICE:
- les périodes de suspension complète de l’exécution du contrat de travail de plus d’un mois calendrier, non

couvertes par un salaire garanti ou par une garantie de ressources, à l’exception de la période d’invalidité au sens du
présent règlement dans la mesure où elle a pris cours au plus tôt à l’âge de 50 ans.

2.2.3.1. L’ancienneté pension retraite n, servant dans le calcul des prestations en cas de retraite est constituée du
nombre d’années et de mois de service accomplis sous contrat de travail dans le secteur gaz et électricité ainsi que les
périodes assimilées.

2.2.3.2. L’ancienneté pension retraite n65, servant dans le calcul des prestations en cas de retraite est constituée du
nombre d’années et de mois de service accomplis sous contrat de travail dans le secteur gaz et électricité jusqu’à la date
théorique de la retraite ainsi que les périodes assimilées.

2.2.3.3. L’ancienneté pension décès
- nd servant dans le calcul des prestations en cas de décès est égale à 45 ans sous déduction des périodes non

assimilées visées ci-dessus
- nd’ est constituée par l’ancienneté théorique n acquise le 1er jour du mois qui suit le décès, sans déduction des

périodes non assimilées visées ci-dessus.
2.2.3.4. L’ancienneté pension invalidité ni, servant au calcul de la pension complémentaire d’invalidité, est

constituée de l’ancienneté n calculée au jour de l’admission au bénéfice de cette pension.
Elle est toutefois projetée jusqu’à la date théorique de la retraite en cas de fin de garantie de ressources après 50 ans.
Elle est au minimum égale à 10 lorsque l’invalidité est consécutive à un accident survenu sur les lieux du travail

ou sur le chemin du travail ou à une maladie professionnelle indemnisée en vertu de la loi.
2.2.3.5. L’ancienneté pension droits acquis na, servant au calcul des droits acquis en cas de départ avant la date

théorique de la retraite, hors cas de retraite anticipée, est constituée de l’ancienneté n acquise depuis la date
d’ancienneté pension, communiquée par les entreprises, jusqu’au jour de la fin du contrat de travail.

Remarque
Les anciennetés pension n, nd, nd’, ni, na et n65 ne peuvent dépasser 45 ans.
2.2.4. Rémunération annuelle de référence T
T = (X.to + Pr + Pr’).k
formule dans laquelle
a) X est le coefficient multiplicateur annuel du traitement mensuel. Il tient compte:
- des 12 mois de rémunération d’activité
- de la prime de fin d’année: 13ème et 14ème mois
- des doubles pécules de vacances, légal et extra-légal.
b) to est égal à l’addition:
- du traitement mensuel moyen des douze derniers mois
- du forfait d’index,
pris à leur valeur correspondant à l’indice 100 des prix à la consommation. to s’entend tous autres sursalaires,

primes et avantages exclus.
c) Pr est égal à l’addition des primes statutaires dites d’hiver et de vacances, prises à leur valeur correspondant

à l’indice 100 des prix à la consommation.
d) Pr’ est la valeur, à l’indice 100 des prix à la consommation, du double pécule de vacances légal calculé sur la

moyenne mensuelle de Pr.
e) k est le coefficient multiplicateur d’indexation applicable aux rémunérations des travailleurs du secteur gaz et

électricité au jour de la prise de cours des prestations.
En ce qui concerne le calcul des rentes d’orphelin et des pensions d’invalidité, k est pris à sa valeur au

1er avril précédant ou coïncidant avec leur prise de cours.
Ces différents éléments sont pris à leur valeur au moment de l’admission au bénéfice des prestations du présent

règlement.
Toutefois, pour déterminer le to d’un participant malade ou victime d’un accident, en garantie de ressources au

cours des douze derniers mois de sa carrière, le traitement mensuel est celui dont il a été tenu compte par son entreprise
dans le calcul de la garantie de ressources en cas de maladie ou d’accident.

2.2.5. Pension légale conventionnelle de référence
2.2.5.1. La pension légale conventionnelle de référence Pl prise en compte dans le calcul du capital retraite, est

l’addition de:
1. la pension légale conventionnelle de répartition (Plr)
2. la pension légale conventionnelle de capitalisation (Plc)
3. le pécule de vacances (Plv).
Ces trois éléments sont calculés, pour tous les participants, à leur valeur annuelle:
1. pour un homme
2. au taux ménage
3. pour une carrière complète
4. pour un départ à l’âge théorique de la retraite en supposant que le participant atteint cet âge dans l’année du

calcul (ou du recalcul) des prestations
5. en tenant compte des rémunérations
6. à l’indice applicable aux pensions légales du mois au cours duquel les prestations prennent cours.
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Le montant de la pension légale conventionnelle de référence réadapté selon les règles définies par les lois qui
étaient d’application au 31 décembre 1986 sera toujours déduit, quelle que soit l’évolution ultérieure des lois régissant
ce secteur de la sécurité sociale qui réduiraient le montant de la pension légale.

2.2.5.2. La pension légale conventionnelle de référence Pld, prise en compte dans le calcul des prestations en cas
de décès, est égale à Pl, mais calculée en supposant que le participant a atteint l’âge théorique de la retraite au moment
de la prise de cours des prestations décès.

De plus, pour le calcul des rentes d’orphelin, Pld est calculée à l’index applicable aux pensions légales au
1er avril précédant ou coïncidant avec leur prise de cours.

En cas de décès d’un participant bénéficiant d’un complément d’invalidité, Pld est égale à la pension légale
conventionnelle de référence prise en compte dans le calcul de son complément d’invalidité au moment du décès (voir
point 2.2.5.3. ci après).

2.2.5.3. La pension légale conventionnelle de référence Pli, prise en compte dans le calcul de la pension
complémentaire d’invalidité est égale à Pl, mais calculée en supposant que le participant a atteint l’âge théorique de la
retraite au moment où il est admis au bénéfice du complément d’invalidité, et calculée à l’index applicable aux pensions
légales au 1er avril précédant ou coïncidant avec la prise de cours de l’invalidité.

2.2.6. Vr, Vs, Vo, Vi
Capitaux et rentes de retraite (Vr) et de survie (Vs), rentes d’orphelin (Vo) et d’invalidité (Vi) provenant d’autres

régimes complémentaires de prévoyance de base, acquis durant leur ancienneté pension n par les participants.
Pour les affiliés provenant de régies ou d’autres sociétés dont l’activité a été reprise, il sera tenu compte des

protocoles existants.
2.2.7. Conjoint
Est considéré comme conjoint au sens du présent règlement l’époux(se) du participant à condition que le mariage

ait été célébré depuis au moins un an avant la date de son départ à la retraite, de sa démission, licenciement ou fin de
contrat ou de son décès, et que les époux ne soient ni divorcés ni séparés de corps.

La condition de durée du mariage n’est pas appliquée en cas de décès accidentel du participant. Elle ne s’applique
pas non plus, pour la couverture décès, dans le chef du conjoint du participant qui a été couvert dans le cadre du
partenariat tel que défini au point 2.2.8.

2.2.8. Partenaire
On entend par ″partenaire″ : la personne à l’exclusion d’une personne ayant un lien de parenté jusqu’au 3e degré

inclus, qui vit avec le participant, sous le même toit ″en tant que couple″, à condition que ni le participant, ni le
partenaire ne soient mariés, et à condition qu’au moment du décès:

- le participant et cette personne aient fait une déclaration de cohabitation légale devant l’officier de l’état civil de
la commune où se situe le domicile commun et ce conformément à la loi du 23 novembre 1998, instaurant la
cohabitation légale, et que la cohabitation légale existe depuis au moins un an;

ou que
- la cohabitation ininterrompue existe depuis au moins un an.
Pour l’application des conditions visées ci-dessus ainsi que de l’article 7.1.1. du présent règlement, la preuve du

partenariat depuis au moins un an doit être apportée par le participant à l’employeur.
A cet égard, le participant doit, au moment où il entend faire reconnaître une personne comme partenaire, produire

un extrait du registre de la population qui ne peut dater de plus de deux mois et d’où il ressort qu’il partage depuis
au moins un an le même domicile que cette personne. Un tel extrait doit être remis tous les deux ans à l’employeur.

La qualité de partenaire est perdue dès lors que l’employeur n’est pas mis en possession dans les délais visés
ci-dessus d’un extrait du registre de la population répondant aux conditions visées ci-dessus.

2.2.9 Orphelin
Est considéré comme orphelin tout enfant dont la filiation est établie au sens du code civil en matière de

successions à l’égard du participant, et qui est bénéficiaire d’allocations familiales ou d’allocations de handicapé.
2.2.10. Invalidité
Etat de santé du participant, empêchant toute reprise de l’exercice normal de sa fonction, après l’écoulement de

la période de garantie de ressources définie par le ″statut social″ applicable aux agents du secteur gaz et électricité.
2.2.11. Coefficient de temps partiel moyen (tpm)
Le coefficient de temps partiel moyen est calculé sur base du (ou des) régime(s) d’occupation au cours des mois

de service réellement prestés ou assimilés durant la carrière du participant dans le secteur gaz et électricité.
2.2.12. Coefficient de temps partiel actuel (tpa)
Le coefficient de temps partiel actuel est calculé sur base des prestations du mois en cours.
2.2.13. Tx et Sx: taux de conversion
Tx représente le taux de conversion de rente en capital utilisé dans le calcul du capital de retraite Kr.
Sx représente le taux de conversion de rente en capital utilisé dans le calcul du capital décès Ks.
Le taux de conversion de rente en capital est calculé sur base des tables de mortalité MR/FR, sans correction d’âge.
2.2.14 Détermination des capitaux
a) Notion de Kr
Le capital Kr, constitutif du complément de retraite, réversible à 60 p.c. en faveur du conjoint survivant (au sens

du point 2.2.7.), est calculé pour moitié à 4,75 p.c. (tarif avec chargement de gestion de 4 p.c.) et pour moitié à 7 p.c.
sans chargement de gestion, en tenant compte de l’âge exact du conjoint lorsque le participant atteint l’âge d’admission
au bénéfice du complément de retraite. Quel que soit le sexe du participant, les taux de conversion Tx sont ceux en
usage pour la population masculine.

b) Notion de Ks
Le capital décès Ks, est calculé à 4,75 p.c. (tarif avec chargement de gestion de 4 p.c.). Pour les participants mariés,

il est tenu compte de l’âge exact du conjoint dans le sens du présent règlement. Pour les autres participants, le conjoint
ou le partenaire est supposé être du même âge que le participant. L’âge, exprimé en années et mois, est calculé au
premier jour du mois qui suit le mois du décès. Quel que soit le sexe du bénéficiaire, les taux de conversion Sx sont ceux
en usage pour la population féminine.
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Art. 3. Conditions d’affiliation
Participent obligatoirement au présent règlement les travailleurs auxquels la convention collective de travail de

garantie du 2 décembre 2004 s’applique et qui relèvent du champ d’application de la convention collective de travail
des 8 février et 8 novembre 2007, et à l’exception des agents qui sont affiliés au règlement de pension par frais généraux.

Remarques
Restent affiliés au présent règlement mais ne sont plus couverts en cas d’invalidité, les participants en suspension

complète de l’exécution du contrat de travail de plus d’un mois. Ils restent couverts pour un capital décès
correspondant à la réserve mathématique du contrat cotisation.

Restent également affiliés au présent règlement mais ne sont plus couverts en cas d’invalidité, les participants en
interruption de carrière dans le cadre de la convention collective de travail 22409/CO/326, confirmée par la convention
collective de travail sectorielle 47422/COB, les participants en interruption de carrière ou en crédit-temps dans le cadre
des régimes de départ identifiés par les codes A.1.1., A.1.2., A.1.3., A2 et les participants barémisés bénéficiant des
régimes de départ anticipé - crédit-temps en vertu des conventions collectives de travail des 30 octobre 2003,
19 février 2004, 30 septembre 2004 et 30 juin 2005. Ils restent couverts pour le capital décès garanti à l’article 7.

Les participants ayant 25 années d’ancienneté pension et qui sont licenciés pour un autre motif qu’une faute grave
par une des entreprises, restent uniquement couverts pour le capital décès garanti à l’article 7.

CHAPITRE II. — Prestations en cas de vie à la date théorique de la rétraite

Art. 4. Etendue des avantages
4.1. Pension de retraite
En cas de vie du participant non-invalide à la date théorique de la retraite, il lui est accordé un capital de retraite

unique Kr, déterminé comme suit:

où tpm est calculé à la date théorique de la retraite.
4.2. Pension de retraite après invalidité
Au moment du départ à la retraite du participant invalide, il lui est accordé un capital de retraite unique Kr, calculé

en fonction de la rente d’invalidité Ci (voir article 9) dont il bénéficiait jusqu’alors. Kr est déterminé comme suit:

Kr = Ci. Tx
Si le participant invalide lors de sa mise à la retraite bénéficie d’un protocole dans le cadre d’une reprise d’une

régie, le terme Ci sera, le cas échéant, revu conformément au protocole visé.
Ce capital sera au minimum égal à celui assuré par le contrat cotisation.

Art. 5. Modalités de liquidation
Le capital est payé au participant, sous déduction des retenues obligatoires, après remise par celui-ci d’un certificat

de vie pour lui-même et pour son conjoint, et mentionnant la date de naissance et l’état civil, ainsi qu’une copie
recto-verso de la carte d’identité du participant.

Au cas où le participant est dans l’incapacité de produire un certificat de vie de son conjoint, il lui sera versé à titre
d’acompte un capital retraite amputé de la part couvrant la réversibilité du complément de retraite. Le capital
constitutif de la réversibilité du complément de retraite sera versé sans intérêts de retard dès production du certificat
de vie du conjoint.

Art. 6. Placement du capital
Au moment du départ à la retraite, le participant qui le désire sera informé des possibilités de placement de

manière à permettre le placement du capital en bon père de famille.

CHAPITRE III. — Prestations en cas de décès du participant avant la mise à la retraite

Art. 7. Etendue des avantages
7.1. Capital décès
7.1.1. PARTICIPANTS MARIES DEPUIS AU MOINS UN AN AU MOMENT DU DECES OU PARTENAIRES
En cas de décès du participant, il est accordé aux bénéficiaires un capital décès Ks déterminé comme suit:

Pour les participants ayant 25 années d’ancienneté pension et qui sont licenciés pour un autre motif qu’une faute
grave, nd est remplacé par na et tous les autres éléments de calculs sont déterminés définitivement à la fin de la période
pour laquelle une indemnité tenant lieu de préavis a été versée. L’index d’application sur Pld et T est celui qui est en
vigueur pendant le dernier mois d’activité.

7.1.2. PARTICIPANTS MARIES DONT LE MARIAGE NE REPOND PAS À LA CONDITION DE DUREE PREVUE
AU POINT 2.2.7, VEUFS, DIVORCES OU SEPARES DE CORPS ET DE BIENS

En cas de décès du participant, il est accordé aux bénéficiaires un capital décès Ks déterminé comme suit:

Pour les participants ayant 25 années d’ancienneté pension et qui sont licenciés pour un autre motif qu’une faute
grave, Ks est égal à un capital décès correspondant à la réserve mathématique du contrat cotisation avec un minimum
d’une fois la rémunération annuelle de référence T x tpm (Vs compris).

Remarque commune aux points 7.1.1 et 7.1.2
Pour les participants actifs, le capital décès Ks doit être au moins égal à une fois la rémunération annuelle de

référence T x tpm (Vs compris), augmenté d’un capital décès correspondant à la réserve mathématique du contrat
cotisation.
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7.1.3. AUTRES PARTICIPANTS
Pour les autres participants, le capital décès est égal à une fois la rémunération annuelle de référence T x tpm (Vs

compris), augmenté d’un capital décès correspondant à la réserve mathématique du contrat cotisation.
Pour les participants ayant 25 années d’ancienneté pension et qui sont licenciés pour un autre motif qu’une faute

grave, Ks est égal à un capital décès correspondant à la réserve mathématique du contrat cotisation avec un minimum
d’une fois la rémunération annuelle de référence T x tpm (Vs compris).

7.2. Rente d’orphelin
7.2.1. La rente d’orphelin est déterminée comme suit:

et est payable au(x) bénéficiaire(s) jusqu’à l’âge de 25 ans maximum à condition qu’il(s) ai(en)t toujours droit aux
allocations familiales ou aux allocations de handicapé.

7.2.2. Le coefficient 0,15 est porté à 0,25 dans le cas où le capital Ks est déterminé suivant les modalités prévues aux
points 7.1.2 ou 7.1.3.

7.2.3. Au cas où des rentes Co sont dues à plus de trois orphelins, chaque orphelin perçoit une rente égale à la
somme de 3 rentes divisée par le nombre d’orphelins.

7.2.4. De la rente d’orphelin ci-dessus est déduite la rente d’orphelin qui est payée au même bénéficiaire dans le
cadre du règlement qui détermine l’engagement de solidarité.

Art. 8. Modalités de liquidation
8.1. Bénéficiaires
8.1.1. Les bénéficiaires des prestations, en cas de décès du participant avant le départ à la retraite, à l’exception des

rentes temporaires d’orphelins, sont dans l’ordre préférentiel:
1. le conjoint non séparé de corps, ni divorcé;
2. par défaut, les enfants légitimes, adoptifs ou naturels reconnus du participant et par représentation de ceux-ci,

les descendants pour la part qu’aurait eue le bénéficiaire représenté;
3. par défaut, le partenaire (au sens du présent règlement) du participant;
4. par défaut, les bénéficiaires (personnes physiques) désignés par le participant par avenant;
5. par défaut, les père et mère du participant, chacun d’eux pour moitié; en cas de prédécès de l’un d’eux, la totalité

des montants assurés revient au survivant;
6. par défaut, les héritiers légaux à titre personnel à l’exclusion de l’Etat;
7. par défaut, le fonds de financement.
A la demande du participant, des dérogations à la dévolution bénéficiaire prévue au point 8.1.1. ainsi qu’une

répartition des prestations entre plusieurs bénéficiaires sont possibles. Ces modifications doivent être communiquées
par lettre recommandée à la compagnie.

Au cas où le participant aurait fait usage de la faculté de déroger à la dévolution bénéficiaire et se marierait
ultérieurement ou aurait un enfant, la dérogation cesserait de plein droit et sans formalités ses effets, l’ordre normal de
dévolution prévu au point 8.1.1. étant à nouveau d’application.

8.1.2. Les bénéficiaires de rentes temporaires d’orphelin sont les orphelins à titre personnel.
8.2. Formalités administratives
8.2.1. Les prestations en cas de décès prennent court le 1er jour du mois qui suit le décès du participant.
8.2.2. Les sommes dues par la compagnie sont payées aux bénéficiaires après remise des documents suivants:
* un extrait de l’acte de décès du participant, mentionnant sa date de naissance et son état civil;
* un certificat médical indiquant la cause du décès;
* lorsque les bénéficiaires n’ont pas été désignés nommément, un acte de notoriété établissant les droits des

bénéficiaires;
* un certificat de vie des bénéficiaires;
* une copie recto-verso de la carte d’identité des bénéficiaires.
8.2.3. Les rentes d’orphelin sont payables à titre personnel mensuellement par douzième et sont indexées au

1er avril de chaque année, selon les règles en vigueur dans le secteur gaz et électricité. Une prime unique sera réclamée
aux entreprises pour assurer cette indexation ou un prélèvement sera effectué dans le fonds de financement.

8.2.4. A partir de l’âge de 18 ans, la preuve que l’orphelin bénéficie des allocations familiales ou d’une allocation
de handicapé doit être apportée.

8.2.5. En cas de partenariat, la preuve du partenariat (au sens du présent règlement) devra également être apportée.

CHAPITRE IV. — Prestations en cas d’invalidité du participant

Art. 9. Etendue des avantages

Ci ne pourra dépasser 85 p.c. de T, indemnités légales d’invalidité et Vi compris.

Art. 10. Modalités de liquidation
La rente d’invalidité est payée mensuellement par douzième et est indexée au 1er avril de chaque année selon

les règles en vigueur dans le secteur gaz et électricité.
Elle prend fin:
a) lorsque l’état d’invalidité cesse;
b) au plus tard le dernier jour du mois qui précède celui au cours duquel le participant invalide perçoit son

capital pension et au plus tard à 65 ans.
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CHAPITRE V. — Péréquation

Art. 11. Péréquation
Lorsqu’une péréquation est accordée aux bénéficiaires d’un complément de retraite, d’invalidité ou de survie sur

base d’une convention collective, elle est également accordée aux bénéficiaires du présent règlement.
Cette péréquation sera accordée en capital ou, pour les orphelins et les invalides en rente, à l’instar de l’avantage

qu’elle revalorise.
Un certificat de vie peut être exigé par l’organisme de pension.

CHAPITRE VI. — Cotisations et engagements des entreprises - propriété des contrats

Art. 12. Cotisations des participants
Les participants contribuent jusqu’à l’âge du départ à la retraite et tant qu’ils n’émargent pas au complément

d’invalidité, à la constitution des avantages prévus par le présent règlement au moyen de cotisations personnelles
s’élevant sur base annuelle à:

- 0,6 p.c. (taxes comprises) de la partie de la rémunération de référence T au 1er janvier affectée du coefficient tpa,
ne dépassant pas le plafond de calcul des prestations de la pension légale;

- 4,6 p.c. (taxes comprises) de la partie de la même rémunération dépassant ce plafond.
Si le présent règlement est reconnu comme plan social, les cotisations seront diminuées d’un montant équivalent

à la taxe annuelle sur les contrats d’assurance.
Ces cotisations sont retenues mensuellement sur les rémunérations des participants par les entreprises qui les

versent à la compagnie.
Elles continuent à être dues pendant la période de garantie de ressources sur base:
- la première année, de la rémunération de référence T qui aurait été due sans incapacité de travail.
- la deuxième année, de 75 p.c. de la susdite rémunération.
Remarque
Les cotisations ne sont pas dues pendant les périodes de suspension complète de l’exécution du contrat de travail,

non couvertes par un salaire garanti ou par une garantie de ressources, qui couvrent des mois civils entiers.
Art. 13. Engagements des entreprises
Compte tenu des cotisations des participants et des dotations versées par l’ASBL ELGABEL dans le cadre de

l’engagement de solidarité, les entreprises versent mensuellement à l’organisme de pension les compléments de primes
nécessaires au financement des prestations du présent règlement.

De plus, pour le participant admis au complément d’invalidité, les entreprises supportent l’entièreté de la charge
du régime.

Toutefois, les obligations des entreprises sont limitées à 23 p.c. des rémunérations prises en considération pour
le calcul des pensions.

Si les ressources d’une entreprise ne sont pas suffisantes pour répondre aux exigences des autorités, l’organisateur
envisagera avec cette entreprise et en accord avec la Commission Bancaire et Financière et des Assurances les mesures
destinées à se mettre en concordance avec la loi.

Le paiement des primes mensuelles à l’organisme de pension s’effectue dans la dernière quinzaine du mois.
Art. 14. Propriété des contrats
Le participant est propriétaire des contrats cotisations personnelles et allocations patronales.

CHAPITRE VII. — L’engagement de solidarité

Art. 15. Engagement de solidarité
Les prestations de solidarité prévues à l’article 8 de la convention collective de travail des 8 février et

8 novembre 2007 font l’objet d’un règlement distinct.
L’exécution de l’engagement de solidarité est confiée à l’ASBL ELGABEL.

CHAPITRE VIII. — Départ avant la date théorique de la rétraite

Art. 16. Sortie du participant
Lorsque le participant quitte une entreprise visée à l’article 2.1. et est engagé sous contrat d’emploi dans une autre

entreprise également visée à l’article 2.1., le présent règlement reste d’application et il n’y a pas de sortie du plan de
pension. Si le participant devait suite à la signature de ce nouveau contrat relever d’un autre organisme de pension, les
réserves constituées jusqu’à la fin du premier contrat de travail sont transférées auprès de cet organisme de pension.

Lorsque le participant quitte une entreprise visée à l’article 2.1. et ne signe pas de contrat d’emploi avec une autre
entreprise également visée à l’article 2.1., il peut disposer de ses réserves et décider de leur affectation comme stipulé
au point 16.2. du présent article.

16.1. Droits acquis du participant
En cas de sortie en cours de carrière, les réserves acquises des contrats cotisations personnelles et allocations

patronales sont égales au résultat le plus élevé des deux calculs suivants:
* la réserve acquise du participant résultant de l’application de la loi du 28 avril 2003, relative aux pensions

complémentaires et au régime fiscal de celles-ci et de certains avantages complémentaires en matière de sécurité sociale,
et de ses arrêtés royaux d’exécution.

En particulier, les règles d’actualisation sont celles imposées par la législation en vigueur.
* la valeur actuelle du solde du capital Kra,- après déduction des éventuelles valeurs de réduction retraite, ainsi

que des Vr éventuels prévus au point 2.2.6. de l’article 2 du présent règlement -, où Kra est défini comme suit:

où na, n65, T et tpm sont définis à l’article 2 du présent règlement;
x est égal à 5 en cas de départ avant 60 ans ou à 65 moins l’âge du participant en cas de départ après l’âge

de 60 ans;
Pl est la pension légale conventionnelle de référence, calculée comme si le participant atteignait l’âge de 65 ans

dans l’année de départ et multipliée par le coefficient d’anticipation prévu à l’article 17 de ce règlement;
Tx est le coefficient de conversion défini au point 2.2.13. de l’article 2, dont la valeur est prise à 60 ans. En cas de

départ après l’âge de 60 ans, Tx est le coefficient de conversion qui est d’application à l’âge atteint au moment
du départ.
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La valeur actuelle, dont question ci-dessus, est calculée en fonction des bases techniques utilisées par l’organisme
de pension pour le calcul de ses provisions minima.

Le montant acquis sera au moins égal aux réserves constituées sur les contrats cotisation et allocation.
16.2. Disposition des réserves acquises
Lors du départ du participant, ce dernier dispose des possibilités suivantes:
16.2.1. maintenir les réserves constituées auprès de l’organisme de pension dans une combinaison de type ″capital

différé″. Un rachat est possible à partir de 60 ans. Sur demande expresse du participant, une autre combinaison peut
être obtenue moyennant le transfert des réserves vers une structure d’accueil auprès de l’organisme de pension;

16.2.2. faire transférer les réserves acquises vers l’organisme de pension du nouvel employeur;
16.2.3. faire transférer les réserves acquises vers un des organismes qui gèrent des pensions complémentaires

comme le prévoit l’arrêté royal du 14 novembre 2003 concernant l’octroi d’avantages extralégaux aux travailleurs
salariés visés par l’arrêté royal n°50 du 24 octobre 1967 relatif à la pension de retraite et de survie des travailleurs
salariés et aux personnes visées à l’article 32, alinéa 1er, 1° et 2°, du Code des Impôts sur les Revenus 1992, occupées
en dehors d’un contrat de travail.

Les réserves acquises sont calculées à la date d’expiration du contrat de travail. En cas de transfert, elles sont
capitalisées jusqu’à la date de transfert en utilisant les bases tarifaires d’inventaire de l’organisme de pension.

16.3. Procédure à suivre en cas de départ du participant
L’ensemble des démarches s’effectue par écrit.
- L’entreprise avertit l’organisme de pension endéans les 30 jours qui suivent l’expiration du contrat de travail du

participant;
- l’organisme de pension informe l’entreprise dans les 30 jours qui suivent la communication de cette dernière, des

réserves et des prestations acquises pour le participant ainsi que des différentes possibilités de choix visées au
point 16.2.;

- l’entreprise ou l’organisme chargé par elle de traiter le dossier en informe immédiatement le participant;
- le participant doit informer l’entreprise ou l’organisme désigné par celle-ci, dans les 30 jours de l’affection des

réserves constituées.
Si aucune décision n’est communiquée dans ce délai, les réserves acquises sont automatiquement maintenues

auprès de l’organisme de pension sans modification de l’engagement de pension de retraite.
- toutefois après l’expiration de ce délai de 30 jours, le participant peut en tout temps demander le transfert de ses

réserves vers un autre organisme de pension;
- l’entreprise communique la décision du participant à l’organisme de pension dans les 15 jours;
- le transfert suivant le choix du participant est effectué dans les 30 jours.
Art. 17. Retraite anticipée
Pour le participant non bénéficiaire d’un complément d’invalidité dont l’admission au bénéfice du capital de

retraite Kr a lieu avant la date théorique de la retraite, mais au plus tôt le 1er jour du mois qui suit son 60e anniversaire,
le calcul de Kr s’effectue sur base des éléments suivants:

17.1. L’ancienneté pension n65 est celle que le participant aurait atteinte s’il était resté en service jusqu’à la date
théorique de la retraite.

17.2. La pension légale conventionnelle de référence Pl est prise à sa valeur au jour de l’admission au bénéfice
de Kr, mais affectée du coefficient réducteur suivant:

Age Coefficient

de à

60 60 ans 11 mois 42,5/45

61 61 ans 11 mois 43/45

62 62 ans 11 mois 43,5/45

63 63 ans 11 mois 44/45

64 64 ans 11 mois 44,5/45

17.3. Le coefficient Tx est pris à sa valeur au jour de l’admission au bénéfice de Kr, suivant l’âge du participant
et de son conjoint éventuel dans le sens du présent règlement à ce moment.

17.4. Le coefficient de temps partiel moyen tpm est pris à sa valeur au jour de l’admission au bénéfice de Kr.

CHAPITRE IX. — Divers

Art. 18. Liquidation des contrats sous forme de rente
Les prestations prévues par le présent règlement peuvent, à la demande des bénéficiaires, être liquidées sous

forme de rente.
La conversion se fera en fonction du tarif en vigueur auprès de l’organisme de pension choisi lors de la liquidation

des prestations, compte tenu des dispositions légales et réglementaires en vigueur.

Art. 19. Avances et mises en gage
Les avances sur contrats et/ou les mises en gage de contrats consenties pour garantir un prêt, ne peuvent être

admises que pour permettre au participant d’acquérir, de construire, d’améliorer, de réparer ou de transformer des
biens immobiliers situés en Belgique et productifs de revenus imposables.

Ces avances et prêts doivent être remboursés dès que les biens visés sortent du patrimoine du participant.

Art. 20. Documents à fournir par les entreprises et par les bénéficiaires
Les entreprises remettent de leur propre initiative à l’organisme de pension les listes des bénéficiaires tenues à jour

et comprenant tous les renseignements nécessaires pour permettre de calculer à tout moment le montant des
contributions à verser par les entreprises à l’organisme de pension, ainsi que le montant des pensions complémentaires
revenant à chacun des bénéficiaires.

Dès qu’un événement survient entraînant une modification de l’état civil des participants (par exemple mariage,
divorce, séparation de corps et de biens, décès du conjoint, enfants, etc.), ceux-ci le signalent par écrit à leur employeur,
en produisant à l’appui de leur déclaration tous les documents jugés utiles.

En outre, l’organisme de pension peut à tout moment exiger des bénéficiaires les pièces officielles nécessaires pour
établir leurs droits.
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Le défaut de satisfaire à cette obligation dans le mois de l’événement modificatif ou de la demande de l’organisme
de pension peut faire obstacle à la naissance ou à la modification des droits que le présent règlement reconnaît aux
bénéficiaires intéressés ou suspendre le paiement des pensions et allocations.

Art. 21. Information aux participants
Le règlement ainsi que les avenants éventuels sont mis à disposition des participants par les entreprises, le cas

échéant par voie électronique.
Chaque participant reçoit une fois par an, une situation individuelle précisant les montants assurés, les prestations

et les réserves acquises ainsi que toutes les informations prescrites par la loi et la réglementation.
Art. 22. Défaut de paiement des cotisations ou des allocations - Résiliation du règlement
En cas de cessation du paiement des cotisations ou des allocations, conformément à l’article 17 de l’arrêté royal du

7 mai 2000 relatif aux activités des institutions de prévoyance, l’entreprise concernée est mise en demeure par lettre
recommandée, au plus tôt 30 jours à dater de l’échéance, et copie de la mise en demeure est adressée à chacun des
participants.

Au cas où, pour quelle que raison que ce soit, ladite mise en demeure n’aurait pas été envoyée à l’entreprise
concernée dans les 3 mois qui suivent l’interruption des versements, chaque participant est, à l’expiration de ce délai,
averti de la cessation du paiement des cotisations ou des allocations par simple lettre.

Art. 23. Dispositions fiscales
Lorsque le participant et le bénéficiaire sont domiciliés en Belgique, sur base de la situation en vigueur à la date

de prise d’effet du présent plan, la législation est d’application tant pour les contributions que pour les prestations.
Dans le cas contraire, les charges fiscales et/ou sociales pourraient être appliquées sur base de la législation étrangère,
en exécution des traités internationaux qui s’appliquent en la matière.

Sur base de la législation fiscale belge en vigueur à la date de prise d’effet du présent plan, les allocations
patronales constituent des frais professionnels déductibles et les cotisations personnelles donnent lieu à réduction
d’impôt dans les limites et aux conditions fixées par la loi, et notamment les suivantes :

1. des avances, cessions et mises en gage ne peuvent être consenties qu’aux conditions stipulées ci-dessus à
l’article 19;

2. le montant - exprimé en rente annuelle :
- des prestations en cas de retraite, assurées par la présente convention, participations aux bénéfices comprises;
- des prestations légales de retraite;
- des autres prestations extra-légales de même nature auxquelles l’affilié aura droit, à la seule exception de celles

faisant l’objet d’un contrat d’assurance vie individuelle souscrit à titre personnel
ne dépasse pas 80 p.c. de la dernière rémunération brute annuelle normale, compte tenu d’une durée normale

d’activité professionnelle. La réversibilité en faveur du conjoint survivant (avec un maximum de 80 p.c.) et l’indexation
de la rente prévue (avec un maximum de 2 p.c.) sont prises en compte.

Art. 24. Entrée en vigueur du présent règlement
Le présent règlement produit ses effets le 1er juillet 2005.
Art. 25. Disposition finale
Le présent règlement est convenu sur base des dispositions du précédent plan multi entreprises ELGABEL en

vigueur avant le 1er juillet 2005 et des dispositions et application connues de la loi sur les pensions complémentaires
et de ses arrêtés royaux. Si les dispositions ou les textes définitifs étaient différents des dispositions ou textes applicables
lors de la signature de ce règlement, le présent règlement peut être adapté en conséquence.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 8 mars 2009.
La Vice-Première Ministre

et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,
Mme J. MILQUET

Bijlage bij de collectieve arbeidsovereenkomst van 8 februari en 8 november 2007, gesloten in het Paritair Comité voor
het gas- en elektriciteitsbedrijf, betreffende de coördinatie en wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomsten
van 30 juni 2005 betreffende de aanvullende pensioenen voor de gebaremiseerde werknemers op wie de waarborg
collectieve arbeidsovereenkomst van 2 december 2004 van toepassing is en 15 december 2005 betreffende de
wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2005 betreffende de aanvullende pensioenen voor de
gebaremiseerde werknemers op wie de waarborg collectieve arbeidsovereenkomst van 2 december 2004 van
toepassing is

SECTORIEEL SOCIAAL AANVULLEND PENSIOENPLAN

HOOFDSTUK I. — Algemeenheden

Artikel 1. Onderwerp van het reglement
Het huidig reglement heeft als doel, in uitvoering van de collectieve arbeidsovereenkomst van 8 februari en

8 november 2007, een sociaal sectoraal aanvullend pensioenplan in te richten ten gunste van de deelnemers die voldoen
aan de aansluitingsvoorwaarden zoals bepaald in artikel 3, de daaruit voortvloeiende rechten en plichten van de
ondernemingen en de deelnemers vast te leggen en hun relaties met de pensioeninstelling te regelen. De bepalingen
van dit reglement worden aangevuld met de algemene en bijzondere voorwaarden van de pensioeninstelling. Bij
tegenstrijdigheid primeren de beschikkingen van dit reglement.

Het reglement heeft als doel, tegen betaling van persoonlijke bijdragen en patronale toelagen, het volgende te
waarborgen:

* voor de deelnemers
1. Een pensioenkapitaal op het ogenblik van hun opruststelling, overeenstemmend met een vestigingskapitaal van

een rente voor 60 pct. overdraagbaar ten gunste van de overlevende echtgeno(o)t(e) bij overlijden;
2. Een bijkomend invaliditeitspensioen.
* voor de begunstigde(n) in geval van overlijden
Een overlijdenskapitaal bij overlijden van de deelnemer vóór zijn opruststelling.
* voor hun wees/wezen
Een aanvullende wezenrente bij overlijden van de deelnemer vóór zijn opruststelling.
Dit reglement bevat de berekeningsmodaliteiten en de toekenningsvoorwaarden van deze voordelen.
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Het financieel en administratief beheer evenals de risicodekking van het aanvullend sectoraal pensioenstelsel
worden toevertrouwd aan de pensioeninstelling.

Art. 2. Definities
2.1. Partijen
In het huidig reglement wordt verstaan onder
- de inrichter : de vereniging zonder winstoogmerk met als benaming het ″Fonds voor aanvullende vergoedingen″;
- de pensioeninstelling : de instelling aangeduid door het ″Fonds voor aanvullende vergoedingen″ in artikel 4 van

de collectieve arbeidsovereenkomst van 8 februari en 8 november 2007;
- de VZW ELGABEL : de voorzorgsinstelling die de solidariteitstoezegging beheert;
- de ondernemingen : elke onderneming die gebaremiseerde werknemers in dienst heeft op wie de garantie uit de

collectieve arbeidsovereenkomst van 2 december 2004 van toepassing is en die onder het toepassingsgebied van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 8 februari en 8 november 2007 valt;

- de deelnemers : de personeelsleden van de ondernemingen die onder het toepassingsgebied van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 8 februari en 8 november 2007 vallen en die aan de aansluitingsvoorwaarden van artikel 3
voldoen;

- de begunstigden : de deelnemers en hun rechthebbenden, die de in het huidig reglement voorziene prestaties
ontvangen

de vroegere deelnemers en hun rechthebbenden, die verworven rechten hebben krachtens dit reglement.
2.2. Berekeningsgrondslagen, begrippen en afkortingen
2.2.1. Theoretische pensioendatum
Onder ″theoretische pensioendatum″ verstaat men in de zin van dit reglement: de eerste dag van de maand die

volgt op de datum van de 65ste verjaardag van de deelnemer. Met deze datum stemt een theoretische pensioenleeftijd
overeen die is vastgelegd op 65 jaar.

2.2.2. Vervroegde pensionering
In de zin van dit reglement: de opruststelling vóór de theoretische pensioendatum, maar ten vroegste de eerste dag

van de maand die volgt op deze waarin de deelnemer de leeftijd van 60 jaar bereikt.
2.2.3. Pensioenanciënniteit
Voor de berekeningen van de pensioenanciënniteit, worden de volgende perioden
* GELIJKSGESTELD MET DIENSTPERIODEN:
- de perioden gedekt door een gewaarborgd loon of door een waarborg van inkomen;
- de perioden van terugroeping onder de wapens (uitgezonderd tuchtrechterlijke terugroepingen);
- elke andere periode gelijkgesteld met dienstjaren krachtens bijzondere bepalingen die van toepassing zijn op de

deelnemers;
- elke periode tijdens dewelke persoonlijke bijdragen werden afgehouden krachtens artikel 12 van onderhavig

reglement;
- de periodes van vervroegd vertrek - stelsel tijdskrediet, gelijkgesteld voor de gebaremiseerde deelnemers

krachtens de collectieve arbeidsovereenkomsten van 30 oktober 2003, 19 februari 2004, 30 september 2004 en
30 juni 2005.

* WORDEN NIET GELIJKGESTELD MET DIENSTPERIODEN:
- de perioden van volledige schorsing van de uitvoering van de arbeidsovereenkomst van meer dan één

kalendermaand, die niet gedekt zijn door een gewaarborgd loon of door een waarborg van inkomen, met uitzondering
van de periode van invaliditeit in de zin van dit reglement, voor zover zij ingaat ten vroegste op de leeftijd van 50 jaar.

2.2.3.1. De pensioenanciënniteit n die in aanmerking wordt genomen voor de berekening van de prestaties bij
pensioen is gelijk aan het aantal jaren en maanden dienst vervuld onder arbeidsovereenkomst in de gas- en
elektriciteitssector alsook de gelijkgestelde perioden.

2.2.3.2. De pensioenanciënniteit n65 die in aanmerking wordt genomen voor de berekening van de prestaties bij
pensioen is gelijk aan het aantal jaren en maanden dienst vervuld onder arbeidsovereenkomst in de gas- en
elektriciteitssector tot aan de theoretische pensioendatum, alsook de gelijkgestelde perioden.

2.2.3.3. De pensioenanciënniteit overlijden
a) nd die in aanmerking wordt genomen voor de berekening van de prestaties bij overlijden is gelijk aan 45 jaar,

onder aftrek van de niet-gelijkgestelde perioden waarvan sprake hierboven
b) nd’ stemt overeen met de theoretische anciënniteit n verworven op de 1ste dag van de maand die volgt op het

overlijden, zonder aftrek van de niet-gelijkgestelde perioden waarvan sprake hierboven.
2.2.3.4. De pensioenanciënniteit invaliditeit ni, die in aanmerking wordt genomen voor de berekening van het

aanvullend pensioen invaliditeit, is samengesteld uit de anciënniteit n berekend op de dag van toekenning van dit
pensioen.

Ze wordt echter berekend tot op de theoretische pensioendatum indien de waarborg van inkomen wegvalt na
50 jaar.

Ze is minimum gelijk aan 10 indien de invaliditeit veroorzaakt is door een ongeval op de werkvloer of op weg van
of naar het werk, of door een beroepsziekte vergoed krachtens de wet.

2.2.3.5. De pensioenanciënniteit verworven rechten na die in aanmerking wordt genomen voor de berekening van
de verworven rechten bij vertrek vóór de theoretische pensioendatum, uitgezonderd bij vervroegde pensionering, is
samengesteld uit de anciënniteit n verworven vanaf de datum van pensioenanciënniteit, meegedeeld door de
ondernemingen, tot op de dag van het einde van de arbeidsovereenkomst.

Opmerking
De pensioenanciënniteiten n, nd, nd’, ni, na en n65 mogen 45 jaar niet overschrijden.
2.2.4. Jaarlijkse refertebezoldiging T

T = (X.to + Pr + Pr’).k

formule waarin

a) X gelijk is aan de vermenigvuldigingscoëfficiënt voor de berekening van het jaarinkomen vertrekkend van het
maandelijks inkomen. Hij houdt rekening met:

- 12 maanden beroepsinkomsten

- de eindejaarspremie: 13de en 14de maand

- dubbel vakantiegeld, wettelijk en bovenwettelijk.
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b) to is gelijk aan de som van:

- de gemiddelde maandbezoldiging van de laatste twaalf maanden

- de indexforfait

genomen aan de waarde die overeenstemt met de index 100 van de consumptieprijzen.

to is exclusief salaristoeslagen, premies en andere voordelen.

c) Pr is gelijk aan de optelling van de statutaire zogenaamde winter- en vakantiepremies, genomen aan de waarde
die overeenstemt met de index 100 van de consumptieprijzen.

d) Pr’ is de waarde, aan de index 100 van de consumptieprijzen, van het dubbel wettelijk vakantiegeld berekend
op het maandelijks gemiddelde van Pr.

e) k is de vermenigvuldigingscoëfficiënt voor de berekening van de index die van toepassing is op de
bezoldigingen van de werknemers van de sector gas en elektriciteit op de dag waarop de prestaties aanvangen.

Wat betreft de berekening van de wezenrenten en invaliditeitspensioenen, wordt k genomen aan zijn waarde op
1 april die de aanvang van de prestaties voorafgaat of ermee samenvalt.

Deze verschillende elementen worden genomen aan hun waarde op het moment van toelating tot het voordeel van
de prestaties van dit reglement.

Om niettemin de to te bepalen voor een deelnemer die ziek is of het slachtoffer werd van een ongeval en zich
daardoor tijdens de twaalf laatste maanden van zijn carrière in een situatie van waarborg van inkomen bevindt, is de
maandelijkse bezoldiging deze die zijn onderneming in rekening heeft genomen voor de berekening van de waarborg
van inkomen in geval van ziekte of ongeval.

2.2.5. Wettelijk conventioneel refertepensioen

2.2.5.1. Het wettelijke conventionele refertepensioen Pl dat in aanmerking wordt genomen voor de berekening van
het pensioenkapitaal, is de som van

1. het wettelijke conventionele repartitiepensioen (Plr)

2. het wettelijke conventionele kapitalisatiepensioen (Plc)

3. het vakantiegeld (Plv).

Deze drie elementen worden, voor alle deelnemers, genomen op hun jaarlijkse waarde:

1. voor een man

2. als gezinspensioen

3. voor een volledige loopbaan

4. voor een vertrek op de theoretische pensioendatum in de veronderstelling dat de deelnemer deze leeftijd bereikt
in het jaar van de berekening (of herberekening) van de prestaties

5. rekening houdende met de bezoldigingen

6. aan de index die van toepassing is op de wettelijke pensioenen van de maand waarin de prestaties ingaan.

Het bedrag van het wettelijke conventionele refertepensioen, dat herzien werd volgens de regels die bepaald
werden door de wetten die van toepassing waren op 31 december 1986, zal steeds afgetrokken worden, welke ook de
latere evolutie zou zijn van de wetten die deze sector van de sociale zekerheid regelen en die het bedrag van het
wettelijke pensioen zouden kunnen verminderen.

2.2.5.2. Het wettelijke conventionele refertepensioen Pld dat in aanmerking wordt genomen voor de berekening
van de prestaties bij overlijden is gelijk aan Pl, maar berekend in de veronderstelling dat de deelnemer de theoretische
pensioendatum heeft bereikt op het ogenblik van het overlijden.

Voor de berekening van de wezenrenten wordt Pld bovendien berekend aan de index die van toepassing is op de
wettelijke pensioenen op de 1ste april die voorafgaat aan of samenvalt met hun uitwerking.

Bij overlijden van een deelnemer die geniet van een aanvullende invaliditeitsuitkering is Pld gelijk aan het
wettelijke conventionele refertepensioen dat in aanmerking wordt genomen voor de berekening van zijn invaliditeit-
suitkering op het moment van overlijden (zie hierna punt 2.2.5.3.).

2.2.5.3. Het wettelijke conventionele refertepensioen Pli dat in aanmerking wordt genomen voor de berekening van
de prestaties bij invaliditeit is gelijk aan Pl, maar berekend in de veronderstelling dat de deelnemer de theoretische
pensioendatum heeft bereikt op het moment waarop hij toegelaten wordt tot het voordeel van de invaliditeitsuitkering,
en wordt berekend aan de index die van toepassing is op de wettelijke pensioenen op de 1ste april die voorafgaat aan
of samenvalt met de aanvang van de invaliditeit.

2.2.6. Vr, Vs, Vo

De rust- (Vr), overlevings- (Vs) en wezenrenten (Vo) en de kapitalen afkomstig uit andere aanvullende
voorzorgsbasisstelsels door de deelnemers verworven tijdens hun pensioenanciënniteit n.

Voor de aangeslotenen die afkomstig zijn van regies of andere vennootschappen waarvan de activiteit
overgenomen is geweest, zal er rekening gehouden worden met de bestaande protocollen.

2.2.7. Echtgeno(o)t(e)

Wordt als echtgeno(o)t(e) beschouwd in de zin van dit reglement, de echtgeno(o)t(e) van de deelnemer op
voorwaarde dat het huwelijk gesloten werd minstens één jaar vóór zijn/haar vertrek met pensioen, zijn/haar
opzegging, ontslag of einde arbeidsovereenkomst, of zijn/haar overlijden en op voorwaarde dat de echtgenoten noch
uit de echt, noch van tafel en bed gescheiden zijn.

De voorwaarde van duur van het huwelijk wordt niet toegepast, voor de overlijdensdekking, in geval van
overlijden van de deelnemer ten gevolge van een ongeval. Deze is ook niet van toepassing op de echtgeno(o)t(e) die
in het kader van het partnerschap gedekt werd, zoals gedefinieerd onder punt 2.2.8.
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2.2.8. Partner
Onder ″partner″ verstaat : men de persoon die met de deelnemer onder hetzelfde dak samenwoont ″als koppel″,

met uitzondering van de persoon die tot de derde graad inbegrepen een familieverwantschap heeft met de deelnemer.
Noch de deelnemer, noch de partner mag gehuwd zijn en op voorwaarde dat, op het ogenblik van het overlijden:
* de deelnemer en deze persoon een wettelijk samenwoningscontract hebben ondertekend voor de ambtenaar van

de burgerlijke stand van de gemeente waar het gemeenschappelijk domicilie zich bevindt, conform de wet van
23 november 1998 tot invoering van de wettelijke samenwoning, en dat de wettelijke samenwoning reeds minstens een
jaar ononderbroken duurt;

of dat
* de samenwoonst reeds minstens een jaar onafgebroken duurt.
Voor de toepassing van de voorwaarden hierboven geviseerd, alsook van artikel 7.1.1. van huidig reglement, moet

de deelnemer aan de werkgever die hem/haar tewerkstelt het bewijs van een jaar partnerschap afleveren.
In dat verband moet de deelnemer, op het ogenblik dat hij/zij een persoon wil laten aanduiden als partner, een

uittreksel (niet ouder dan 2 maand) uit het bevolkingsregister voorleggen waaruit blijkt dat hij/zij hetzelfde domicilie
heeft als deze persoon. Om de 2 jaar moet dergelijk uittreksel bij de werkgever die hem/haar tewerkstelt, ingediend
worden.

De hoedanigheid van de partner gaat verloren indien de werkgever die hem/haar tewerkstelt niet binnen de
hierboven gestelde termijnen in het bezit is van een uittreksel uit het bevolkingsregister dat aan bovengenoemde
voorwaarden beantwoordt.

2.2.9. Wees
Wordt als wees beschouwd, elk kind wiens afstamming ten opzichte van de deelnemer kan afgeleid worden in het

burgerlijk wetboek inzake het erfenisrecht, en dat tevens recht heeft op kinderbijslag of op bijslag voor gehandicapten.
2.2.10. Invaliditeit
De gezondheidstoestand van de deelnemer die hem/haar in de onmogelijkheid stelt zijn/haar werk op een

normale wijze uit te oefenen, na het verstrijken van de periode van waarborg van inkomen zoals bepaald door het ″
sociaal statuut″ dat van toepassing is op de agenten van de gas- en elektriciteitssector.

2.2.11. Coëfficiënt van gemiddelde deeltijdse prestatie (tpm)
De coëfficiënt van de gemiddelde deeltijdse prestatie wordt berekend op basis van de tijdens de loopbaan van de

deelnemer werkelijk gepresteerde of geassimileerde maanden dienst in de gas- en elektriciteitssector.
2.2.12. Coëfficiënt van huidige deeltijdse prestatie (tpa)
De coëfficiënt van de huidige deeltijdse prestatie wordt berekend op basis van de prestaties van de lopende maand.
2.2.13. Tx en Sx: omzettingscoëfficiënten
Tx is de omzettingscoëfficiënt van rente naar kapitaal die gebruikt wordt in de berekening van het

pensioenkapitaal Kr.
Sx is de omzettingscoëfficiënt van rente naar kapitaal die gebruikt wordt in de berekening van het

overlijdenskapitaal Ks.
De omzettingscoëfficiënt van rente naar kapitaal wordt berekend op basis van de sterftetafels MR/FR, zonder

leeftijdscorrectie.
2.2.14. Vaststelling van de kapitalen
c) Begrip Kr
Het samenstellend kapitaal Kr van de aanvullende pensioeninkomsten, voor 60 pct. overdraagbaar ten voordele

van de overlevende echtgeno(o)t(e) (in de zin van punt 2.2.7.), wordt berekend voor de helft aan 4,75 pct. (tarief met
beheerskosten van 4 pct.) en voor de helft aan 7 pct. (zonder beheerskosten), rekening houdend met de juiste leeftijd
van de echtgeno(o)t(e) op het moment dat de deelnemer de leeftijd bereikt om van de pensioenaanvulling te genieten.
Ongeacht het geslacht van de deelnemer, de omzettingscoëfficiënt Tx is deze die van toepassing is op de mannelijke
bevolking.

d) Begrip Ks
Het overlijdenskapitaal Ks wordt berekend aan 4,75 pct. (met beheerskosten van 4 pct.). Voor de gehuwde

deelnemers wordt er rekening gehouden met de juiste leeftijd van de echtgeno(o)t(e) in de zin van dit reglement. Voor
de andere deelnemers wordt de echtgeno(o)t(e) of de partner verondersteld dezelfde leeftijd te hebben als de
deelnemer. De leeftijd, uitgedrukt in maanden en jaren, wordt berekend op de eerste dag van de maand die volgt op
het overlijden. Wat het geslacht van de deelnemer ook mag zijn, de omzettingscoëfficiënt Sx is die van toepassing op
de vrouwelijke bevolking.

Art. 3. Aansluitingsvoorwaarden
Zijn verplicht aangesloten aan dit reglement, de werknemers op wie de garantie uit de collectieve arbeidsove-

reenkomst van 2 december 2004 van toepassing is en die onder het toepassingsgebied van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 8 februari en 8 november 2007 vallen, met uitzondering van de agenten die aangesloten zijn
aan het pensioenreglement algemene kosten.

Opmerkingen
Blijven aangesloten aan huidig reglement, maar worden niet meer gedekt in geval van invaliditeit: de deelnemers

in volledige schorsing van de uitvoering van de arbeidsovereenkomst van meer dan een maand. Ze blijven gedekt voor
een kapitaal overlijden overeenstemmend met de wiskundige reserve van het bijdragecontract.

Blijven eveneens aangesloten aan huidig reglement, maar zijn niet meer gedekt in geval van invaliditeit, de
deelnemers in loopbaanonderbreking in het kader van de collectieve arbeidsovereenkomst 22409/CO/326, bevestigd
door de sectorale CAO 47422/COB, de deelnemers in loopbaanonderbreking of in tijdskrediet in het kader van de
uitstapregelingen geïdentificeerd door de codes A.1.1., A.1.2., A.1.3., A.2. en de gebaremiseerde deelnemers die genieten
van de stelsels van vervroegd vertrek - tijdskrediet krachtens de collectieve arbeidsovereenkomsten van 30 okto-
ber 2003, 19 februari 2004, 30 september 2004 en 30 juni 2005. Ze blijven gedekt voor een gewaarborgd
overlijdenskapitaal zoals beschreven in artikel 7.

De deelnemers die een pensioenanciënniteit hebben van 25 jaar en die door een van de ondernemingen ontslagen
worden, behoudens om dringende reden, blijven enkel gedekt voor het overlijdenskapitaal zoals gewaarborgd in
artikel 7.
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HOOFDSTUK II. — Prestaties bij leven op de theoretische pensioendatum

Art. 4. Omvang van de voordelen
4.1. Rustpensioen
Bij leven van de niet-invalide deelnemer op de theoretische pensioendatum, wordt hem een eenmalig

pensioenkapitaal Kr uitgekeerd dat als volgt wordt bepaald:

waarin tpm is berekend op de theoretische pensioendatum.
4.2. Rustpensioen na invaliditeit
Bij vertrek met pensioen van een invalide deelnemer, wordt hem een eenmalig pensioenkapitaal Kr toegekend,

berekend in functie van de invaliditeitsrente Ci (zie artikel 9) waarvan hij tot dan toe genoot. Kr wordt bepaald als
volgt :

Kr = Ci. Tx

Indien de invalide deelnemer bij zijn/haar pensionering beschikt over een protocol in het kader van de overname
van een regie, zal de term Ci desgevallend herzien worden overeenkomstig het betreffende protocol.

Het kapitaal is minimum gelijk aan het kapitaal verzekerd door het bijdragecontact.

Art. 5. Modaliteiten van uitkering
Het kapitaal, na aftrek van de verplichte afhoudingen, wordt aan de deelnemer uitgekeerd na afgifte van een

levensbewijs op zijn naam en een op naam van zijn/haar echtgeno(o)t(e), dat tevens hun geboortedatum en burgerlijke
staat vermeldt, en een recto-verso kopie van zijn/haar identiteitskaart.

Indien de deelnemer niet bij machte is om een levensbewijs voor zijn/haar echtgeno(o)t(e) voor te leggen, zal
hem/haar ten titel van voorschot een pensioenkapitaal uitgekeerd worden dat verminderd werd met het gedeelte dat
de overdraagbaarheid van de pensioenaanvulling voorstelt. Van zodra het levensbewijs op naam van de echtgeno(o-
)t(e) kan worden voorgelegd, zal het samenstellend kapitaal van de overdraagbare pensioenaanvulling worden
uitbetaald, en dit zonder nalatigheidsintresten.

Art. 6. Belegging van het kapitaal
Bij het vertrek met pensioen zal de deelnemer, die dit wenst, ingelicht worden over de mogelijke beleggingen

teneinde toe te laten het kapitaal te beleggen als een goede huisvader.

HOOFDSTUK III. — Prestaties bij overlijden van de deelnemer voor de opruststelling

Art. 7. Omvang van de voordelen
7.2. Overlijdenskapitaal
7.1.1. GEHUWDE DEELNEMERS, DIE MINSTENS 1 JAAR GEHUWD ZIJN OP HET OGENBLIK VAN HET

OVERLIJDEN OF PARTNERS
Bij overlijden van de deelnemer, wordt aan de begunstigden een overlijdenskapitaal Ks uitgekeerd dat als volgt

wordt bepaald:

Voor de deelnemers die een pensioenanciënniteit hebben van 25 jaar en die ontslagen worden, uitgezonderd om
dringende reden, wordt nd vervangen door na en worden alle andere berekeningselementen definitief vastgelegd op
het einde van de periode waarvoor een opzeggingsvergoeding werd betaald. De index van toepassing op Pld en T is
die van kracht tijdens de laatste maand van tewerkstelling.

7.1.2. GEHUWDE DEELNEMERS VAN WIE HET HUWELIJK NIET BEANTWOORDT AAN DE VOORWAARDE
VAN MINIMUMDUUR VOORZIEN ONDER PUNT 2.2.7, WEDUW(E)NAARS, UIT DE ECHT OF VAN TAFEL EN
BED GESCHEIDEN DEELNEMERS

Bij overlijden van de deelnemer, wordt er aan de begunstigden een kapitaal Ks toegekend dat als volgt wordt
bepaald:

Voor de deelnemers die een pensioenanciënniteit hebben van 25 jaar en die ontslagen worden, uitgezonderd om
dringende reden, is Ks gelijk aan een overlijdenskapitaal dat overeenstemt met de wiskundige reserve van het
bijdragecontract met een minimum van eenmaal de jaarlijkse refertebezoldiging

T x tpm (Vs inbegrepen).
Gemeenschappelijke opmerking voor de punten 7.1.1 en 7.1.2
Voor de actieve deelnemers, moet het overlijdenskapitaal Ks minstens gelijk zijn aan eenmaal de jaarlijkse

refertebezoldiging T x tpm (Vs inbegrepen), verhoogd met een overlijdenskapitaal dat overeenstemt met de
wiskundige reserve van het bijdragecontract.
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7.1.4. ANDERE DEELNEMERS
Voor de andere deelnemers is het overlijdenskapitaal gelijk aan eenmaal de jaarlijkse refertebezoldiging
T x tpm (Vs inbegrepen), verhoogd met een overlijdenskapitaal dat overeenstemt met de wiskundige reserve van

het bijdragecontract.
Voor de deelnemers die een pensioenanciënniteit hebben van 25 jaar en die worden ontslagen, uitgezonderd om

dringende reden, is Ks gelijk aan een overlijdenskapitaal dat overeenstemt met de wiskundige reserve van het
bijdragecontract, met een minimum van eenmaal de jaarlijkse refertebezoldiging T x tpm (Vs inbegrepen).

7.2. Wezenrente
7.2.1. De wezenrente wordt als volgt bepaald:

en is betaalbaar aan de begunstigde(n) tot de leeftijd van 25 jaar maximum voor zover hij/zij nog steeds recht
heeft/hebben op kinderbijslag of op bijslag voor gehandicapten.

7.2.2. De coëfficiënt 0,15 wordt tot 0,25 opgetrokken indien het overlijdenskapitaal Ks berekend wordt volgens
de modaliteiten voorzien in punten 7.1.2 of 7.1.3.

7.2.3. Indien aan meer dan 3 wezen renten Co verschuldigd zijn, zal elke wees een rente krijgen gelijk aan de som
van 3 renten gedeeld door het aantal wezen.

7.2.4. Van de wezenrente hierboven wordt de wezenrente afgetrokken die aan dezelfde begunstigden wordt
uitbetaald in het kader van het reglement dat de solidariteitstoezegging bepaalt.

Art. 8. Modaliteiten van uitkering
8.1. Begunstigden
8.1.1. Bij overlijden van de deelnemer voor het vertrek met pensioen, zijn de begunstigden van de prestaties, met

uitzondering van de tijdelijke wezenrenten, in volgorde van voorrang:
1. de noch van tafel en bed, noch uit de echt gescheiden echtgeno(o)t(e);
2. bij ontstentenis, de wettige, aangenomen of erkende natuurlijke kinderen van de deelnemer, en bij

plaatsvervulling, hun nakomelingen voor het gedeelte dat zou toegekomen zijn aan de begunstigde in wiens plaats zij
treden;

3. bij ontstentenis, de partner (in de zin van dit reglement) van de deelnemer;
4. bij ontstentenis, de begunstigden (natuurlijke personen) door de deelnemer aangeduid bij middel van een

bijvoegsel
5. bij ontstentenis, de vader en de moeder van de deelnemer, elk voor de helft. Bij voor-overlijden van een van hen,

komt het geheel van de verzekerde bedragen de overlevende toe;
6. bij onstentenis, de wettige erfgenamen ten persoonlijke titel, met uitsluiting van de Staat;
7. bij ontstentenis, het financieringsfonds.
Op verzoek van de deelnemer zijn er afwijkingen aan de begunstigingsvolgorde voorzien onder
punt 8.1.1. mogelijk, alsook een verdeling van de prestaties onder verschillende begunstigden. Deze wijzigingen

moeten per aangetekende brief aan de maatschappij meegedeeld worden.
Indien de deelnemer gebruik zou hebben gemaakt van het recht om af te wijken van de begunstigingsvolgorde en

later zou trouwen of een kind krijgen, zal de afwijking van rechtswege en zonder formaliteiten ophouden te bestaan
en zal de normale begunstigingsvolgorde voorzien onder punt 8.1.1. opnieuw van kracht worden.

8.1.2. De begunstigden van de tijdelijke wezenrenten zijn de wezen zelf ten persoonlijke titel.
8.2. Administratieve formaliteiten
8.2.1. De prestaties bij overlijden vangen aan op de eerste dag van de maand die volgt op het overlijden van de

deelnemer.
8.2.2. De door de maatschappij verschuldigde sommen worden aan de begunstigden uitgekeerd na voorlegging

van de volgende documenten:
* een uittreksel uit de overlijdensakte van de deelnemer met vermelding van zijn geboortedatum en zijn burgerlijke

staat;
* een medisch getuigschrift dat de oorzaak van het overlijden vermeldt;
* indien de begunstigden niet met naam werden aangeduid, een akte van bekendheid tot staving van de rechten

van de begunstigden;
* een levensbewijs van de begunstigden;
* een recto-verso kopie van de identiteitskaart van de begunstigden.
8.2.3. De wezenrenten zijn maandelijks ten persoonlijke titel betaalbaar per twaalfde en worden elk jaar

geïndexeerd op 1 april volgens de regels die van kracht zijn in de sector gas en elektriciteit.
Om deze indexering te waarborgen, zal er aan de ondernemingen een eenmalige premie gevraagd worden of zal

er een heffing uit het financieringsfonds uitgevoerd worden.
8.2.4. Vanaf de leeftijd van 18 jaar moet een bewijs voorgelegd worden dat de wees nog steeds geniet van

kinderbijslag of bijslag voor gehandicapten.
8.2.5. In geval van partnerschap, moet ook het bewijs van partnerschap (in de zin van het huidig reglement)

geleverd worden.

HOOFDSTUK IV. — Prestaties in geval van invaliditeit van de deelnemer

Art. 9. Omvang van de voordelen
Ci zal 85 % van T niet mogen overschrijden, wettelijke invaliditeitsuitkeringen en Vi inbegrepen.

Art. 10. Modaliteiten van uitkering
De invaliditeitsrente wordt maandelijks uitgekeerd per twaalfde en wordt geïndexeerd op 1 april van elk jaar

volgens de regels die van kracht zijn in de sector gas en elektriciteit
De uitkering houdt op:
a) als de toestand van invaliditeit ophoudt te bestaan;
b) ten laatste op de laatste dag van de maand die voorafgaat aan de maand waarin de invalide deelnemer zijn

pensioenkapitaal ontvangt en ten laatste op 65 jaar.
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HOOFDSTUK V. — Perequatie

Art. 11. Perequatie
Indien een perequatie wordt toegekend aan de begunstigden van een aanvullende rust-, invaliditeits- of

overlevingspensioen op basis van een collectieve overeenkomst, wordt deze eveneens aan de begunstigden van het
huidig reglement toegekend.

Deze perequatie wordt toegekend in de vorm van een kapitaal of, voor de wezen en invaliden in rente, naar het
voorbeeld van het voordeel dat ze herwaardeert.

Er kan door de pensioeninstelling een certificaat van leven gevraagd worden.

HOOFDSTUK VI. — Bijdragen en toezeggingen van de ondernemingen - gendom van de contracten

Art. 12. Bijdragen van de deelnemers
De deelnemers dragen, tot op de pensioenleeftijd en zolang zij niet van een bijkomende invaliditeitsuitkering

genieten, bij tot de vorming van de voordelen voorzien in onderhavig reglement door middel van persoonlijke
bijdragen. Deze bijdragen zijn op jaarbasis gelijk aan:

- 0,6 pct. (taksen inbegrepen) van het deel van de refertebezoldiging T op 1 januari, eventueel aangepast door de
coëfficiënt tpa, beperkt tot het grensbedrag gebruikt bij de berekening van de prestaties van het wettelijke rustpensioen;

- 4,6 pct. (taksen inbegrepen) van het deel van dezelfde bezoldiging dat deze grens overschrijdt.
Indien dit reglement herkend wordt als sociaal plan zullen de bijdragen verminderd worden met een bedrag

equivalent aan de jaarlijkse taks op de verzekeringscontracten.
Deze bijdragen worden maandelijks door de ondernemingen van de bezoldigingen van de deelnemers

afgehouden, die ze daarna aan de maatschappij doorstorten.
Zij blijven verschuldigd gedurende de periode van waarborg van inkomen op basis van:
- het eerste jaar, de refertebezoldiging T die van kracht zou zijn geweest zonder arbeidsongeschiktheid;
- het tweede jaar, 75 pct. van deze bezoldiging.
Opmerking
De betaling van de bijdragen wordt geschorst tijdens de perioden van volledige schorsing van de uitvoering van

de arbeidsovereenkomst die niet gedekt zijn door een gewaarborgd loon of door een waarborg van inkomen en die
volledige kalendermaanden dekken.

Art. 13. Verbintenissen van de ondernemingen
Rekening houdende met de bijdragen van de deelnemers en de toelagen gestort door de VZW ELGABEL in het

kader van de solidariteitstoezegging, storten de ondernemingen maandelijks aan de pensioeninstelling de bijkomende
premies die nodig zijn om de prestaties van dit reglement te verzekeren.

Bovendien zullen de ondernemingen voor de invalide deelnemer de totale kost van het regime dragen.
De verplichtingen van de ondernemingen zullen niettemin beperkt worden tot 23 pct. van de bezoldigingen die

in aanmerking worden genomen voor de berekening van de pensioenen.
Indien de bestaansmiddelen van een onderneming onvoldoende zou blijken om te voldoen aan de eisen van de

autoriteiten, zal de inrichter met deze onderneming, en met het akkoord van de Commissie voor het Bank-Financie -
Assurantiewezen, de nodige maatregelen voorzien om zich in regel te stellen met de wet.

De betaling van de maandelijkse premies aan de pensioeninstelling zal uitgevoerd worden in de laatste vijftien
dagen van de maand.

Art. 14. Eigendom van de contracten
De deelnemer is eigenaar van de persoonlijke bijdragen- en werkgeverstoelagencontracten.

HOOFDSTUK VII. — De solidareitstoezegging

Art. 15. - Solidariteitstoezegging
De solidariteitsprestaties voorzien in artikel 8 van de collectieve arbeidsovereenkomst van 8 februari en

8 november 2007 maken het voorwerp uit van een afzonderlijk reglement.
De uitvoering van de solidareitsverbintenis wordt toevertrouwd aan de VZW ELGABEL.

HOOFDSTUK VIII. — Vertrek voor de theoretische pensioendatum

Art. 16. Uittreding van de deelnemer
Indien de deelnemer een onderneming beschreven in artikel 2.1. verlaat en met een arbeidsovereenkomst

aangeworven wordt in een andere onderneming tevens omschreven in artikel 2.1., blijft dit reglement van toepassing
en is er geen uittreding uit het pensioenplan. Indien de deelnemer door het ondertekenen van dit nieuw contract onder
een andere pensioeninstelling zou vallen, dan worden de reserves opgebouwd tot op het einde van de eerste
arbeidsovereenkomst overgeschreven naar deze pensioeninstelling.

Indien de deelnemer een onderneming beschreven in artikel 2.1. verlaat een geen arbeidsovereenkomst
ondertekent met een andere onderneming beschreven in artikel 2.1., kan hij over de reserves beschikken en over hun
toewijzing beslissen zoals beschreven onder punt 16.2. van dit artikel.

16.1. Verworven rechten van de deelnemer
Bij uittreding tijdens de loopbaan, zijn de verworven reserves van de persoonlijke bijdragen- en werkgeverstoe-

lagencontracten gelijk aan het hoogste resultaat van de volgende twee berekeningen :
* de verworven reserve van de deelnemer voortvloeiende uit de toepassing van de wet van 28 april 2003

betreffende de aanvullende pensioenen en het belastingstelsel van die pensioenen en van sommige aanvullende
voordelen inzake sociale zekerheid.
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In het bijzonder de actualisatieregels zijn deze die worden voorgeschreven door de huidige wetgeving.
* de actuele waarde van het saldo van het kapitaal Kra,- na aftrek van de eventuele reductiewaarden pensioen,

alsook van de eventuele Vr voorzien in punt 2.2.6. van het artikel 2 van dit reglement -, waarin Kra als volgt wordt
gedefinieerd :

waarin na, n65, T et tpm worden omschreven in artikel 2 van dit reglement;
x is gelijk aan 5 bij vertrek voor 60 jaar of aan 65 min de leeftijd van de deelnemer bij vertrek na de leeftijd van

60 jaar;
Pl is het conventionele wettelijk referentiepensioen berekend alsof de deelnemer 65 jaar zou zijn in het jaar van

vertrek en vermenigvuldigd met de anticipatiecoëfficiënt voorzien in artikel 17 van dit reglement;
Tx is de gemiddelde omzettingscoëfficiënt beschreven onder punt 2.2.13. van het artikel 2, waarvan de waarde

genomen wordt op 60 jaar. In geval van vertrek na de leeftijd van 60 jaar, is Tx de omzettingscoëfficiënt die van
toepassing is op de leeftijd die bereikt is op de datum van vertrek.

De actuele waarde waarvan sprake hiervoor wordt berekend in functie van de technische basissen die door de
pensioeninstelling worden gebruikt voor de berekening van haar minimum provisies.

Het bekomen bedrag zal minstens gelijk zijn aan de reserves opgebouwd op de bijdrage- en toelagecontracten.
16.2. Bestemming van de verworven reserves
Bij vertrek van de deelnemer beschikt deze over de volgende mogelijkheden :
16.2.1. de verworven reserves bij de pensioeninstelling behouden in een combinatie van het type ″uitgesteld

kapitaal″. Een afkoop is mogelijk vanaf 60 jaar. Op uitdrukkelijk verzoek van de deelnemer is een andere combinatie
mogelijk mits de overdracht van de reserves naar een onthaalstructuur bij de pensioeninstelling;

16.2.2. de verworven reserves laten overdragen naar de pensioeninstelling van de nieuwe werkgever;
16.2.3. zijn verworven reserves laten overdragen naar een instelling die aanvullende pensioenen beheert zoals

voorzien in het koninklijk besluit van 14 november 2003 betreffende de toekenning van buitenwettelijke voordelen aan
de werknemers bedoeld bij koninklijk besluit nr. 50 van 24 oktober 1967 betreffende het rust- en overlevingspensioen
voor werknemers en aan de personen bedoeld in artikel 32, eerste lid, 1° en 2° van het Wetboek van
Inkomstenbelastingen 1992, tewerkgesteld buiten een arbeidsovereenkomst.

De verworven reserves worden tot de einddatum van de arbeidsovereenkomst berekend. In geval van overdracht
worden zij gekapitaliseerd tot op de datum van overdracht gebruikmakend van de tarifaire inventarisbasissen van
de pensioeninstelling.

16.3. Te volgen procedure in geval van vertrek van de deelnemer
De gehele procedure moet schriftelijk gebeuren.
- De onderneming verwittigt de pensioeninstelling binnen de 30 dagen die volgen op de einddatum van de

arbeidsovereenkomst van de deelnemer;
- de pensioeninstelling deelt de verworven reserves en prestaties van de deelnemer mee aan de onderneming

binnen de 30 dagen die volgen op deze mededeling, alsook de verschillende mogelijkheden voorzien onder punt 16.2.;
- de onderneming of de instelling die aangeduid werd om het dossier te behandelen licht de deelnemer hier

onmiddellijk over in;
- de deelnemer moet, binnen de 30 dagen die volgen, aan de onderneming of aan de aangeduide instelling zijn

beslissing meedelen omtrent de bestemming van de opgebouwde reserves. Indien binnen deze termijn geen enkele
beslissing wordt meegedeeld, blijven de verworven reserves automatisch bij depensioeninstelling zonder wijziging van
de pensioentoezegging;

- na het verstrijken van deze termijn van 30 dagen kan de deelnemer niettemin op elk ogenblik de overdracht
vragen van zijn reserves naar een andere pensioeninstelling;

- de onderneming deelt binnen de 15 dagen de beslissing van de deelnemer mee aan de pensioeninstelling;
- de overdracht, naar keuze van de deelnemer, geschiedt binnen de 30 dagen.

Art. 17. Vervroegde pensionering
Voor de deelnemer die niet geniet van een aanvullende invaliditeitsrente en die gerechtigd wordt tot ontvangst van

het pensioenkapitaal Kr vóór de theoretische pensioendatum, maar ten vroegste op de eerste dag van de maand die
volgt op zijn/haar 60ste verjaardag, zal de berekening van Kr op basis van volgende elementen gebeuren:

17.1. De pensioenanciënniteit n65 is deze welke de deelnemer zou bereikt hebben indien hij/zij in dienst was
gebleven tot de theoretische pensioendatum.

17.2. Het wettelijke conventionele refertepensioen Pl wordt in rekening gebracht volgens de waarde op de dag van
de toelating tot het genieten van Kr, maar rekening houdend met de volgende reductiecoëfficiënt:

Leeftijd Coëfficiënt

van tot

60 61 62

63 64 60 jaar 11 maand

61 jaar 11 maand 62 jaar 11 maand 63 jaar 11 maand

64 jaar 11 maand 42,5/45 43/45

43,5/45 44/45 44,5/45

17.3. De coëfficiënt Tx wordt genomen op de waarde van de dag dat het pensioenkapitaal Kr opgevraagd wordt,
naargelang de leeftijd van de deelnemer en van zijn/haar eventuele echtgeno(o)t(e) in de zin van dit reglement op dat
ogenblik.

17.4. De coëfficiënt van de gemiddelde deeltijdse prestatie tpm wordt genomen op de waarde van de dag waarop
het pensioenkapitaal Kr opgevraagd wordt.
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HOOFDSTUK IX. — Diverse bepalingen

Art. 18. Vereffening van de contracten onder de vorm van rente
De prestaties voorzien door dit reglement mogen op verzoek van de begunstigden vereffend worden onder de

vorm van rente.
De omzetting zal geschieden in functie van het tarief dat bij de gekozen pensioeninstelling in voege is op het

moment van de vereffening van de prestaties, rekening houdende met de van kracht zijnde wettelijke en reglementaire
bepalingen.

Art. 19. Voorschotten en inpandgevingen
De voorschotten op contracten en de inpandgevingen van contracten om een lening te waarborgen, mogen enkel

aan de aangeslotene worden toegekend voor het verwerven, het bouwen, het verbeteren, het renoveren of het
transformeren van onroerende goederen in België gelegen en die belastbare inkomsten opbrengen.

Zodra deze onroerende goederen geen deel meer uitmaken van het patrimonium van de aangeslotene, moeten
deze voorschotten en leningen terugbetaald worden.

Art. 20. Documenten voor te leggen door de ondernemingen en de begunstigden
De ondernemingen overhandigen op eigen initiatief aan de pensioeninstelling de geüpdate lijsten van de

begunstigden met alle nodige inlichtingen om op ieder ogenblik het bedrag van de door de onderneming aan de
pensioeninstelling te storten bijdragen te kunnen berekenen, alsook het bedrag van het aanvullend pensioen die aan
elke begunstigde toekomt.

Bij elke verandering van de burgerlijke staat van de deelnemers (bijvoorbeeld huwelijk, echtscheiding, scheiding
van tafel en bed, overlijden van de echtgeno(o)t(e), kinderen, enz.), dienen deze de werkgever schriftelijk op de hoogte
te brengen. Ter ondersteuning van hun verklaring dienen de deelnemers alle nuttige documenten toe te voegen.

Bovendien kan de pensioeninstelling op ieder ogenblik de nodige officiële stukken opeisen van de begunstigden
teneinde hun rechten vast te stellen.

Het niet nakomen van deze verplichting binnen de maand van de gebeurtenis of van het verzoek van de
pensioeninstelling kan als hindernis gelden voor de toepassing of voor de wijziging van de rechten dat onderhavig
reglement aan de betrokken deelnemers verleent of de betaling van de pensioenen en bijdragen schorsen.

Art. 21. Informatie aan de deelnemers
Het reglement samen met de eventuele bijvoegsels worden door de ondernemingen ter beschikking gesteld van de

deelnemers, eventueel per elektronische weg.
Elke deelnemer ontvangt eenmaal per jaar een individuele situatie waarin de verzekerde bedragen, de prestaties

en de verworven reserves vermeld staan, alsook alle gegevens die door de wet en de reglementering voorgeschreven
zijn.

Art. 22. Niet-betaling van de bijdragen of toelagen - Opzegging van het reglement
Bij staking van betaling van de bijdragen of toelagen, overeenkomstig artikel 17 van het koninklijk besluit van

7 mei 2000 betreffende de activiteiten van de voorzorgsinstellingen, wordt de onderneming in gebreke gesteld per
aangetekend schrijven ten vroegste 30 dagen te rekenen vanaf de vervaldag en wordt er een kopie van de
ingebrekestelling naar elke deelnemer gestuurd.

Indien deze ingebrekestelling, om welke reden ook, niet binnen de 3 maanden volgend op de staking van de
stortingen naar de betrokken onderneming zou verzonden zijn, zal elke deelnemer bij het verstrijken van deze termijn
per gewone brief op de hoogte worden gebracht van de staking van de betaling van de bijdragen of toelagen.

Art. 23. Fiscale bepalingen
Wanneer de deelnemer en de begunstigde gedomicilieerd zijn in België, op basis van de van kracht zijn toestand

op de datum van invoegetreding van dit plan, is de wetgeving zowel van toepassing op de bijdragen als op de
prestaties. In het tegenovergestelde geval zouden de fiscale en/of sociale lasten vallen onder de buitenlandse
wetgeving, in uitvoering van internationale verdragen die in deze materie worden toegepast.

Op basis van de Belgische fiscale wetgeving die van kracht is op de datum van invoegetreding van dit plan, geven
de werkgeverstoelagen recht op aftrekbare beroepskosten en de persoonlijke bijdragen tot een belastingvermindering
binnen de limieten en aan de voorwaarden vastgelegd door de wet, en namelijk de volgende :

1. voorschotten, overdrachten en inpandstellingen mogen enkel toegekend worden onder de voorwaarden
beschreven in artikel 19;

2. het bedrag - uitgedrukt in jaarlijkse rente;
- prestaties bij pensionering verzekerd door deze overeenkomst, winstdeelnemingen inbegrepen;
- wettelijke pensioenprestaties;
- andere aanvullende prestaties van dezelfde aard waarop de deelnemer recht zou hebben, met enige uitzondering

deze die het voorwerp uitmaken van een individueel levensverzekeringscontract dat ten persoonlijke titel werd
onderschreven;

overschrijdt geen 80 pct. van de laatste normale jaarlijkse bezoldiging, rekening houdende met een normale duur
van beroepsactiviteit. De omzetting ten gunste van de overlevende echtgeno(o)t(e) (met een maximum van 80 pct.) en
de indexering van de voorziene rente (met een maximum van 2 %) worden ten laste genomen.

Art. 24. Invoegetreding van dit reglement
Dit reglement heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2005.

Art. 25. Eindbepaling
Dit reglement is opgesteld op basis van de bepalingen van het vorige multi ondernemingsplan ELGABEL dat van

kracht was voor 1 juli 2005 en op basis van de gekende bepalingen en toepassingen van de wet op de aanvullende
pensioenen en haar koninklijke besluiten. Indien de definitieve bepalingen of teksten verschillend zouden zijn van de
bepalingen of teksten die van toepassing zijn op het moment van de ondertekening van dit reglement, kan dit
reglement dienovereenkomstig aangepast worden.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van 8 maart 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2009/12128]N. 2009 — 1691

26 APRIL 2009. — Koninklijk besluit houdende de toekenning van
presentiegelden, toelagen, alsmede de terugbetaling van de reis- en
verblijfkosten aan de leden van de Hoge Raad voor de Werkgele-
genheid en aan de deskundigen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 december 1995 houdende maatregelen tot
uitvoering van het meerjarenplan voor werkgelegenheid, artikel 42;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 april 1998 houdende de
toekenning van presentiegelden, alsmede de terugbetaling van de reis-
en verblijfkosten aan de leden van de Hoge Raad voor de Werkgele-
genheid en aan de deskundigen;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
8 januari 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenaren-
zaken, gegeven op 16 maart 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 11 april 2007;

Gelet op het Onderhandelingsprotocol nr. 604 van het Comité voor
de federale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdiensten,
gesloten op 21 september 2007;

Gelet op het advies nr. 45.860 van de Raad van State, gegeven op
12 februari 2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk, en op het advies van de
in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor zover zij niet behoren tot een federale overheids-
dienst of tot een federale instelling van openbare nut, genieten de leden
van de Hoge Raad voor de Werkgelegenheid, alsmede de deskundigen
een presentiegeld van 45 euro per zittingsdag.

De leden van de Hoge Raad voor de Werkgelegenheid, alsmede de
deskundigen die behoren tot een federale overheidsdienst of tot een
federale instelling van openbare nut genieten een bijzondere toelage
van 45 euro per zittingsdag.

Art. 2. De leden van de Hoge Raad voor de Werkgelegenheid
alsmede de experten genieten :

— de terugbetaling van de reiskosten onder de voorwaarden
bepaald bij het koninklijk besluit van 18 januari 1965 houdende
algemene regeling inzake reiskosten;

— de terugbetaling van de verblijfkosten, overeenkomstig de bepa-
lingen van het koninklijk besluit van 24 december 1964 tot vaststelling
van de vergoedingen wegens verblijfkosten toegekend aan de leden
van het personeel der federale overheidsdiensten.

Voor de toepassing van dit artikel, worden de leden van de Hoge
Raad voor de Werkgelegenheid alsmede de deskundigen die niet tot
een federale overheidsdienst of tot een instelling van openbare nut
behoren, gelijkgesteld met de ambtenaren van klasse A3.

Art. 3. Het koninklijk besluit van 28 april 1998 houdende de
toekenning van presentiegelden, alsmede de terugbetaling van de reis-
en verblijfkosten aan de leden van de Hoge Raad voor de Werkgele-
genheid en aan de deskundigen wordt opgeheven.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2009/12128]F. 2009 — 1691

26 AVRIL 2009. — Arrêté royal accordant des jetons de présence, des
allocations ainsi que le remboursement des frais de parcours et de
séjour, aux membres du Conseil supérieur de l’Emploi et aux
experts

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 22 décembre 1995 portant des mesures visant à exécuter
le plan pluriannuel pour l’emploi, l’article 42;

Vu l’arrêté royal du 28 avril 1998 accordant des jetons de présence,
ainsi que le remboursement des frais de parcours et de séjour, aux
membres du Conseil supérieur de l’Emploi et aux experts;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 8 janvier 2007;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 16 mars 2007;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 11 avril 2007;

Vu le Protocole de négociation n° 604 du Comité des services publics
fédéraux, communautaires et régionaux, conclu le 21 septembre 2007;

Vu l’avis n° 45.860 du Conseil d’Etat, donné le 12 février 2009,en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi et de l’avis des Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour autant qu’ils n’appartiennent pas à un service
public fédéral ou à un organisme d’intérêt public fédéral, les membres
du Conseil supérieur de l’Emploi, ainsi que les experts, reçoivent un
jeton de présence de 45 euros par jour de réunion.

Les membres du Conseil supérieur de l’Emploi ainsi que les experts
qui appartiennent à un service public fédéral ou à un organisme
d’intérêt public fédéral reçoivent une allocation spéciale de 45 euros par
jour de réunion.

Art. 2. Les membres du Conseil supérieur de l’Emploi ainsi que les
experts reçoivent :

— le remboursement des frais de parcours aux conditions fixées par
l’arrêté royal du 18 janvier 1965 portant réglementation générale en
matière de frais de parcours;

— le remboursement des frais de séjour conformément aux disposi-
tions de l’arrêté royal du 24 décembre 1964 fixant les indemnités pour
frais de séjour des membres du personnel des services publics fédéraux.

Pour l’application du présent article, les membres du Conseil
supérieur de l’Emploi ainsi que les experts qui n’appartiennent pas à un
service public fédéral ou à un organisme d’intérêt public sont assimilés
aux agents de la classe A3.

Art. 3. L’arrêté royal du 28 avril 1998 accordant des jetons de
présence, ainsi que le remboursement des frais de parcours et de séjour,
aux membres du Conseil supérieur de l’Emploi et aux experts est
abrogé.
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Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 28 septem-
ber 2006.

Art. 5. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 april 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 22 december 1995 Belgisch Staatsblad van 30 december 1995.
Koninklijk besluit van 28 april 1998, Belgisch Staatsblad van 28 mei 1998.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2009/12155]N. 2009 — 1692

26 APRIL 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 28 maart 2007 betreffende de erkenning van onderne-
mingen en werkgevers die sloop- of verwijderingswerkzaamheden
uitvoeren waarbij belangrijke hoeveelheden asbest kunnen vrij-
komen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 4 augustus 1996 betreffende het welzijn van de
werknemers bij de uitvoering van hun werk, artikel 6bis, derde lid,
ingevoegd bij de programmawet van 27 december 2004;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 maart 2007 betreffende de
erkenning van ondernemingen en werkgevers die sloop- of verwijde-
ringswerkzaamheden uitvoeren waarbij belangrijke hoeveelheden asbest
kunnen vrijkomen;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor Preventie en Bescher-
ming op het Werk, gegeven op 19 december 2008;

Gelet op advies 46.026/1 van de Raad van State, gegeven op
5 maart 2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 19, § 2, eerste en tweede lid, van het koninklijk
besluit van 28 maart 2007 betreffende de erkenning van ondernemingen
en werkgevers die sloop- of verwijderingswerkzaamheden uitvoeren
waarbij belangrijke hoeveelheden asbest kunnen vrijkomen worden de
woorden « twee jaar » vervangen door de woorden « drie jaar ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 30 juni 2009.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 april 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 4 augustus 1996, Belgisch Staatsblad van 18 september 1996;
Koninklijk besluit van 28 maart 2007, Belgisch Staatsblad van

26 april 2007.

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le 28 septembre 2006.

Art. 5. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 avril 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

Références au Moniteur belge :
Loi du 22 décembre 1995, Moniteur belge du 30 décembre 1995.
Arrêté royal du 28 avril 1998, Moniteur belge du 28 mai 1998.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2009/12155]F. 2009 — 1692

26 AVRIL 2009. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 28 mars 2007
relatif à l’agrément des entreprises et employeurs qui effectuent
des travaux de démolition ou d’enlèvement au cours desquels de
grandes quantités d’amiante peuvent être libérées (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 4 août 1996 relative au bien-être des travailleurs lors de
l’exécution de leur travail, l’article 6bis, alinéa 3, inséré par la
loi-programme du 27 décembre 2004;

Vu l’arrêté royal du 28 mars 2007 relatif à l’agrément des entreprises
et employeurs qui effectuent des travaux de démolition ou d’enlève-
ment au cours desquels de grandes quantités d’amiante peuvent être
libérées;

Vu l’avis du Conseil supérieur pour la prévention et la protection au
travail, donné le 19 décembre 2008;

Vu l’avis 46.026/1 du Conseil d’Etat, donné le 5 mars 2009, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 19, § 2, alinéas 1 et 2, de l’arrêté royal du
28 mars 2007 relatif à l’agrément des entreprises et employeurs qui
effectuent des travaux de démolition ou d’enlèvement au cours
desquels de grandes quantités d’amiante peuvent être libérées, les mots
« deux ans » sont remplacés par les mots « trois ans ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 30 juin 2009.

Art. 3. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 avril 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 4 août 1996, Moniteur belge du 18 septembre 1996;
Arrêté royal du 28 mars 2007, Moniteur belge du 26 avril 2007.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2009/22203]N. 2009 — 1693

29 APRIL 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 8 van
de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995,
22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001, 22 augustus 2002,
5 augustus 2003, 22 december 2003, 9 juli 2004, 27 april 2005,
27 december 2005 en § 2, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995
en 10 augustus 2001, en bij het koninklijk besluit van 25 april 1997;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Overeenkomstencommissie
verpleegkundigen-verzekeringsinstellingen, gegeven op 11 decem-
ber 2008;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle gegeven op 11 december 2008;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 17 december 2008;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, gegeven op 22 december 2008;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
11 februari 2009;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Staatssecretaris voor
Begroting van 19 februari 2009;

Gelet op advies 46.144/1 van de Raad van State, gegeven op
26 maart 2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 8 van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, zoals tot op heden gewij-
zigd, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° In § 1,1° I B wordt het coëfficiëntgetal « 1,599 » van de verstrekking
424351 vervangen door het coëfficiëntgetal « 1,759 »;

2° In § 1, 2° I B wordt het coëfficiëntgetal « 2,329 » van de verstrekking
424513 vervangen door het coëfficiëntgetal « 2,562 »;

3° In § 1,3° I B wordt het coëfficiëntgetal « 1,599 » van de verstrekking
424653 vervangen door het coëfficiëntgetal « 1,759 »;

4° In § 1,4° I B wordt het coëfficiëntgetal « 1,599 » van de verstrekking
424815 vervangen door het coëfficiëntgetal « 1,759 »;

5° In § 8,4° worden de woorden « vijftien dagen » vervangen door de
woorden « dertig dagen ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgische Staatsblad.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 april 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,

Mevr. L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2009/22203]F. 2009 — 1693

29 AVRIL 2009. — Arrêté royal modifiant l’annexe de l’article 8 de
l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des
prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 1er, modifié par
les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décembre 1999,
10 août 2001, 22 août 2002, 5 août 2003, 22 décembre 2003, 9 juillet 2004,
27 avril 2005, 27 décembre 2005 et § 2, modifié par les lois des
20 décembre 1995 et 10 août 2001, et par l’arrêté royal du 25 avril 1997;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition de la Commission de convention praticiens de l’art
infirmier-organismes assureurs, donnée le 11 décembre 2008;

Vu l’avis du Service d’évaluation et de contrôle médicaux donné le
11 décembre 2008;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
17 décembre 2008;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 22 décembre 2008;

Vu l’avis de l’inspecteur des Finances, donné le 11 février 2009;

Vu l’accord de Notre Secrétaire d’Etat au Budget, donné le
19 février 2009;

Vu l’avis 46.144/1 du Conseil d’Etat, donné le 26 mars 2009, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Arrête :

Article 1er. A l’article 8 de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en matière
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, tel qu’il a été
modifié jusqu’à ce jour, sont apportées les modifications suivantes :

1° Au § 1er, 1° I B le nombre-coefficient « 1,599 » de la prestation
424351 est remplacé par le nombre-coefficient « 1,759 »;

2° Au § 1er, 2° I B le nombre-coefficient « 2,329 » de la prestation
424513 est remplacé par le nombre-coefficient « 2,562 »;

3° Au § 1er, 3° I B le nombre-coefficient « 1,599 » de la prestation
424653 est remplacé par le nombre-coefficient « 1,759 »;

4° Au § 1er, 4° I B le nombre-coefficient « 1,599 » de la prestation
424815 est remplacé par le nombre-coefficient « 1,759 »;

5° Dans le § 8, 4° les mots « quinze jours » sont remplacés par les mots
« trente jours ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié au
Moniteur Belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 29 avril 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales
et de la Santé publique,

Mme L. ONKELINX
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2009/11206]N. 2009 — 1694
27 APRIL 2009. — Ministerieel besluit houdende intrekking en

verbod van het op de markt brengen van de luiertafel Asia
Estraibile Cam, type : C 936

De Minister van Klimaat en Energie,

Gelet op de wet van 9 februari 1994 betreffende de veiligheid van
producten en diensten, artikel 2, gewijzigd bij de wet van 18 decem-
ber 2002, en artikel 4, vervangen bij de wet van 4 april 2001 en
gewijzigd bij de wet van 18 december 2002;

Overwegende dat dit product veilig moet zijn voor baby’s;
Overwegende dat de luiertafel getest werd volgens de norm

EN 12221-1 : 1999 (E) die betrekking heeft op de veiligheidseisen;
Overwegende dat de lijst van componenten en werktuigen ontbreekt,

wat tot een verkeerde montage kan leiden;
Overwegende dat de luiertafel verkocht wordt in het Nederlands-

talig landsgedeelte waar alle instructies in het Nederlandse voorhanden
moeten zijn en dat noch de leeftijd noch de veiligheidswaarschuwingen
in het Nederlands vermeld zijn, wat tot een gevaarlijk gebruik kan
leiden;

Overwegende dat deze luiertafel bijgevolg als een gevaarlijk product
moet beschouwd worden;

Overwegende dat, in overeenstemming met het artikel 4 van de wet
van 9 februari 1994 betreffende de veiligheid van producten en
diensten, de firma CAM, de producent van dit product, ingelicht werd
over de niet-conformiteiten van haar product, bij aangetekende brieven
van 2 juni 2008 en 16 september 2008;

Overwegende dat deze brieven als raadplegingen dienen in de zin
van het artikel 4, § 2, van de wet van 9 februari 1994 betreffende de
veiligheid van producten en diensten;

Overwegende dat de producent op deze brieven niet heeft gerea-
geerd;

Overwegende dat het, in het belang van de veiligheid van de
consument, belangrijk is om te voorkomen dat dit product op de
Belgische markt terechtkomt,

Besluit :

Artikel 1. Het op de markt brengen van de luiertafel Asia Estraibile
Cam, type C 936, is verboden.

Art. 2. Het product bedoeld in artikel 1 moet uit de handel worden
genomen.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 27 april 2009.

P. MAGNETTE

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2009/35396]N. 2009 — 1695

27 MAART 2009. — Decreet houdende wijziging van het decreet van 28 juni 1985 betreffende de milieuvergunning
tot afstemming van de aanvraagprocedures van de stedenbouwkundige vergunning en milieuvergunning en
het decreet van 22 december 2006 houdende eisen en handhavingsmaatregelen op het vlak van de
energieprestaties en het binnenklimaat van gebouwen en tot invoering van een energieprestatiecertificaat en
tot wijziging van artikel 22 van het REG-decreet (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt : decreet houdende
wijziging van het decreet van 28 juni 1985 betreffende de milieuvergunning tot afstemming van de aanvraagprocedures
van de stedenbouwkundige vergunning en milieuvergunning en het decreet van 22 december 2006 houdende eisen en
handhavingsmaatregelen op het vlak van de energieprestaties en het binnenklimaat van gebouwen en tot invoering van
een energieprestatiecertificaat en tot wijziging van artikel 22 van het REG-decreet.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2009/11206]F. 2009 — 1694
27 AVRIL 2009. — Arrêté ministériel portant retrait et interdiction de

la mise sur le marché de la table à langer Asia Estraibile Cam,
de type : C 936

Le Ministre du Climat et de l’Energie,

Vu la loi du 9 février 1994 relative à la sécurité des produits et des
services, l’article 2, modifié par la loi du 18 décembre 2002, et l’article 4,
remplacé par la loi du 4 avril 2001 et modifié par la loi du
18 décembre 2002;

Considérant que ce produit doit être sûr pour les bébés;
Considérant que la table à langer a été testée suivant la norme

EN 12221-1 : 1999 (E) qui se rapporte aux exigences de sécurité;
Considérant que la liste des composants et des outils est manquante,

ce qui peut conduire à un mauvais montage;
Considérant que la table à langer est vendue dans la région de langue

néerlandaise où toutes les instructions doivent être disponibles en
néerlandais et que ni la mention de l’âge ni les avertissements de
sécurité n’existent dans cette langue, ce qui peut conduire à une
utilisation dangereuse;

Considérant que cette table à langer doit par conséquent être
considérée comme un produit dangereux;

Considérant que, conformément à l’article 4 de la loi du 9 février 1994
relative à la sécurité des produits et des services, la firme CAM, le
producteur de ce produit, a été informée par lettre recommandée des
non-conformités de son produit les 2 juin 2008 et 16 septembre 2008;

Considérant que ces lettres tiennent lieu de consultation au sens de
l’article 4, § 2, de la loi du 9 février 1994 relative à la sécurité des
produits et des services;

Considérant que le producteur n’a pas réagi à ces lettres;

Considérant qu’il est donc nécessaire, dans l’intérêt de la sécurité du
consommateur, d’éviter que ce produit ne se retrouve sur le marché
belge,

Arrête :

Article 1er. La mise sur le marché de la table à langer Asia Estraibile
Cam, de type C 936, est interdite.

Art. 2. Le produit visé à l’article 1er doit être retiré du marché.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 27 avril 2009.

P. MAGNETTE
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HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

HOOFDSTUK II. — Wijziging van het decreet van 28 juni 1985 betreffende de milieuvergunning

Art. 2. In artikel 5 van het decreet van 28 juni 1985 betreffende de milieuvergunning, vervangen bij het decreet van
9 november 2007, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 1, eerste lid, worden de woorden « handelingen, werken en wijzigingen, bedoeld in artikel 99, § 1, van het
decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening » telkens vervangen door de woorden
« handelingen als vermeld in artikel 93 van het decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van de ruimtelijke
ordening »;

2° in § 1, tweede lid, worden de woorden « artikel 128, § 1, eerste en tweede lid, » vervangen door de woorden
« artikel 133/23, § 1, eerste lid, »;

3° in § 1, derde lid, worden de woorden « handelingen, werken en wijzigingen, bedoeld in artikel 99, § 1, van het
decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening » vervangen door de woorden
« handelingen als vermeld in artikel 93 van het decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van de ruimtelijke
ordening »;

4° in § 2, eerste lid, worden de woorden « artikel 99, § 1 » vervangen door de woorden « artikel 93,
respectievelijk 94 », worden de woorden « een vergunning nodig is » vervangen door de woorden « een vergunning,
respectievelijk een melding nodig is » en worden de woorden « artikel 133bis, 1°, of artikel 193, § 2bis, eerste lid, »
vervangen door de woorden « artikel 133/21, § 1, 1°, »;

5° aan § 2, eerste lid, wordt een zinsnede toegevoegd, die luidt als volgt : « , of zolang die stedenbouwkundige
melding niet is gebeurd. »;

6° in § 2, tweede lid, worden de woorden « dat de vergunning voor handelingen, werken en wijzigingen bedoeld
in artikel 99, § 1, van het decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening definitief is
verleend » vervangen door de woorden « dat de stedenbouwkundige vergunning definitief is verleend respectievelijk
de stedenbouwkundige melding is gebeurd »;

7° in § 2, derde lid, worden de woorden « handelingen, werken en wijzigingen, bedoeld in artikel 99, § 1, van het
decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening » vervangen door de woorden
« handelingen als vermeld in artikel 93 van het decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van de ruimtelijke
ordening » en worden de woorden « artikel 133bis, 2°, of artikel 193, § 2bis, alinea 2, » vervangen door de woorden
« artikel 133/21, § 1, 2°, ».

Art. 3. Aan artikel 6 van hetzelfde decreet wordt een § 3 toegevoegd, die luidt als volgt :

« § 3. Alle aanvragen, meldingen en mededelingen op grond van dit decreet waarvoor een college van
burgemeester en schepenen bevoegd is, worden ingediend via het uniek gemeentelijk loket van de bevoegde gemeente
of gemeenten. ».

Art. 4. Na hoofdstuk I van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 21 december 2007, wordt er
een hoofdstuk Ibis, bestaande uit een artikel 8bis tot en met 8nonies, ingevoegd, dat luidt als volgt :

« HOOFDSTUK Ibis. — Afstemming aanvraagprocedure stedenbouwkundige vergunning en milieuvergunning
Art. 8bis. Een aanvraag voor een stedenbouwkundige vergunning kan worden samengevoegd met de aanvraag

voor een milieuvergunning, als voldaan is aan beide hiernavolgende voorwaarden :
1° de stedenbouwkundige vergunning en de milieuvergunning zijn wederzijds aan elkaar gekoppeld op grond van

artikel 5 van dit decreet en artikel 133/21 van het decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van de ruimtelijke
ordening;

2° het college van burgemeester en schepenen is voor beide aanvragen het bevoegde vergunningverlenende
bestuursorgaan.

Aanvragen die aan de in het eerste lid vermelde voorwaarden voldoen, en door de vergunningaanvrager worden
samengevoegd, worden hierna « samengevoegde aanvragen » genoemd.

Art. 8ter. Samengevoegde aanvragen worden behandeld overeenkomstig de specifieke procedureregelen, vermeld
in dit hoofdstuk.

Voor zover die specifieke procedureregelen niets anders bepalen, zijn de procedures op grond van dit decreet en
op grond van het decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening die gelden voor
aanvragen die niet onder dit hoofdstuk ressorteren, aanvullend van toepassing.

Art. 8quater. Samengevoegde aanvragen worden op straffe van onontvankelijkheid ingediend bij het uniek
gemeentelijk loket van de bevoegde gemeente of gemeenten.

Het uniek gemeentelijk loket wordt uitgebouwd als een fysiek loket, eventueel aangevuld met een virtueel loket.
De Vlaamse Regering kan nadere regelen bepalen voor de organisatie van het uniek gemeentelijk loket, in het

bijzonder met het oog op de toegankelijkheid en vlotte bereikbaarheid ervan. Ze kan tevens specifieke regelen bepalen
voor de samenstelling van samengevoegde aanvraagdossiers.

Art. 8quinquies. Als niet voldaan is aan de voorwaarden, vermeld in artikel 8bis, dan meldt de daartoe door het
college van burgemeester en schepenen aangewezen gemeentelijke ambtenaar dat aan de aanvrager, via het uniek
gemeentelijk loket. In dat geval worden beide aanvragen verder afzonderlijk afgehandeld volgens de procedures die
gelden voor aanvragen die niet onder dit hoofdstuk ressorteren.

Art. 8sexies. § 1. De resultaten van de ontvankelijkheids- en volledigheidsonderzoeken van samengevoegde
aanvragen worden via het uniek gemeentelijk loket en door middel van één gewone brief aan de aanvrager gemeld.

§ 2. De behandeling wordt voor beide aanvragen definitief stopgezet als :
1° de aanvraag voor een stedenbouwkundige vergunning onontvankelijk of onvolledig is;
2° de aanvraag voor een milieuvergunning onontvankelijk is;
3° de aanvraag voor een milieuvergunning onvolledig is en het dossier niet tijdig wordt aangevuld binnen een

eenmalige door de Vlaamse Regering te bepalen termijn die niet langer mag zijn dan vijftien dagen.
§ 3. In afwijking van artikel 9, § 6, is de eerste dag na de dag waarop het resultaat van het ontvankelijkheids- en

volledigheidsonderzoek aan de aanvrager wordt verstuurd de begindatum voor de behandelingstermijn.
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Art. 8septies. Als over samengevoegde aanvragen een advies moet worden ingewonnen bij dezelfde adviserende
instantie, dan wordt aan die instantie één gezamenlijke adviesvraag voorgelegd.

De adviezen die worden verleend op grond van een gezamenlijke adviesvraag, worden gelijktijdig uitgebracht.

Art. 8octies. § 1. Indien beide samengevoegde aanvragen onderworpen moeten worden aan een openbaar
onderzoek, dan wordt één gemeenschappelijk openbaar onderzoek georganiseerd overeenkomstig de regelen gesteld
krachtens artikel 11, § 1, van dit decreet.

Indien slechts één van de samengevoegde aanvragen onderworpen moet worden aan een openbaar onderzoek,
dan wordt enkel voor die aanvraag een openbaar onderzoek georganiseerd overeenkomstig de regelen gesteld
krachtens artikel 11, § 1, van dit decreet respectievelijk artikel 133/49 van het decreet van 18 mei 1999 houdende de
organisatie van de ruimtelijke ordening.

§ 2. In het beslissingsproces over de milieuvergunningsaanvraag wordt ingegaan op de milieugebonden bezwaren
en de bezwaren over de planologische verenigbaarheid van datgene waarvoor de milieuvergunning wordt
aangevraagd.

In het beslissingsproces over de aanvraag voor een stedenbouwkundige vergunning wordt ingegaan op de
stedenbouwkundige en ruimtelijk gebonden bezwaren.

Als dezelfde bezwaren in beide beslissingsprocessen worden behandeld, worden ze op gelijke wijze weerlegd of
nagevolgd.

Art. 8nonies. Het college van burgemeester en schepenen onderzoekt samengevoegde aanvragen gelijktijdig en
neemt op dezelfde dag een beslissing over beide aanvragen.

Beide beslissingen worden, via het uniek gemeentelijk loket, aan de aanvrager ter kennis gebracht bij aangetekend
schrijven of enige andere vorm van beveiligde zending, vermeld in artikel 2, § 1, van het decreet van 18 mei 1999
houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening. ».

Art. 5. In artikel 9, § 3, van hetzelfde decreet worden de woorden « drie maanden » vervangen door de woorden
« 105 dagen ».

Art. 6. In artikel 10, eerste lid, van hetzelfde decreet worden tussen de woorden « de vastgestelde termijn » en de
woorden « Zij deelt deze beslissing mee » de woorden « tenzij het een beslissing betreft in eerste aanleg door het college
van burgemeester en schepenen over een inrichting van de tweede klasse » toegevoegd.

HOOFDSTUK III. — Wijziging van het decreet van 22 december 2006 houdende eisen en handhavingsmaatregelen op het vlak
van de energieprestaties en het binnenklimaat van gebouwen en tot invoering van een energieprestatiecertificaat en tot wijziging
van artikel 22 van het REG-decreet

Art. 7. In artikel 4 van het decreet van 22 december 2006 houdende eisen en handhavingsmaatregelen op het vlak
van de energieprestaties en het binnenklimaat van gebouwen en tot invoering van een energieprestatiecertificaat en tot
wijziging van artikel 22 van het REG-decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 1 worden de woorden « artikel 99, § 1, 1°, 6° en 7° » vervangen door de woorden « artikel 93, 1°, 6° en 7° »;

2° in § 1 wordt tussen het eerste en tweede lid een nieuw lid ingevoegd, dat luidt als volgt :

« De invoering van de meldingsplicht, vermeld in artikel 93.1, § 1, van het decreet van 18 mei 1999 houdende de
organisatie van de ruimtelijke ordening laat voor de gebouwen, vermeld in het eerste lid, de door de Vlaamse Regering
op grond van het eerste lid vastgestelde EPB-eisen onverminderd van toepassing. »;

3° in § 2 worden de woorden « artikel 99, § 1, 1°, 6° en 7° » vervangen door de woorden « artikel 93, 1°, 6° en 7° ».

HOOFDSTUK IV. — Slotbepalingen

Art. 8. In 2012 evalueert de Vlaamse Regering de effectiviteit van de bepalingen van artikel 3 tot en met 6.

Het evaluatierapport wordt ter informatie voorgelegd aan het Vlaams Parlement.

Art. 9. Artikel 2 tot en met 7 van dit decreet treden in werking op een door de Vlaamse Regering vast te stellen
datum.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 27 maart 2009.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
H. CREVITS

Nota’s

(1) Zitting 2008-2009 :
Stukken. — Ontwerp van decreet : 2013, nr. 1. — Verslagen : 2013, nrs. 2 en 3. — Amendement : 2013, nr. 4. —

Verslag : 2013, nr. 5. — Tekst aangenomen door de commissie : 2013, nr. 6. — Tekst aangenomen door de plenaire
vergadering : 2013, nr. 7.

Handelingen. — Bespreking en aanneming : Vergadering van 18 maart 2009.
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2009/35396]F. 2009 — 1695

27 MARS 2009. — Décret modifiant le décret du 28 juin 1985 relatif à l’autorisation écologique visant à harmoniser
les procédures de demande de l’autorisation urbanistique et de l’autorisation écologique, et le décret du
22 décembre 2006 établissant des exigences et mesures de maintien en matière de performance énergétique et
de climat intérieur de bâtiments et portant instauration d’un certificat de performance énergétique et modifiant
l’article 22 du décret REG (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit : décret modifiant le décret du
28 juin 1985 relatif à l’autorisation écologique visant à harmoniser les procédures de demande de l’autorisation
urbanistique et de l’autorisation écologique, et le décret du 22 décembre 2006 établissant des exigences et mesures de
maintien en matière de performance énergétique et de climat intérieur de bâtiments et portant instauration d’un
certificat de performance énergétique et modifiant l’article 22 du décret REG.

CHAPITRE Ier. — Dispositions générales

Article 1er. Le présent décret règle une matière régionale.

CHAPITRE II. — Modification du décret du 28 juin 1985 relatif à l’autorisation écologique

Art. 2. A l’article 5 du décret du 28 juin 1985 relatif à l’autorisation écologique, remplacé par le décret du
9 novembre 2007, sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le § 1er, alinéa premier, les mots ″actes, travaux et modifications, visée à l’article 99, § 1er, du décret du
18 mai 1999 portant organisation de l’aménagement du territoire″ sont chaque fois remplacés par les mots ″actes tels
que visés à l’article 93 du décret du 18 mai 1999 portant organisation de l’aménagement du territoire″;

2° dans le § 1er, alinéa deux, les mots ″l’article 128, § 1er, alinéa premier et deux,″ sont remplacés par les mots
″l’article 133/22, § 1er, alinéa premier,″;

3° dans le § 1er, alinéa trois, les mots ″actes, travaux et modifications, visée à l’article 99, § 1er, du décret
du 18 mai 1999 portant organisation de l’aménagement du territoire″ sont chaque fois remplacés par les mots
″actes tels que visés à l’article 93 du décret du 18 mai 1999 portant organisation de l’aménagement du territoire″;

4° dans le § 2, alinéa premier, les mots ″l’article 99, § 1er″ sont remplacés par les mots ″l’article 93,
respectivement 94″, les mots ″une autorisation est nécessaire″ sont remplacés par les mots ″une autorisation,
respectivement une déclaration est nécessaire″, et les mots ″l’article 133bis, 1°, ou de l’article 193, § 2bis, alinéa premier,″
sont remplacés par les mots ″l’article 133/21, § 1er, 1°,″;

5° au § 2, alinéa premier, il est ajouté un membre de phrase, rédigé comme suit : ″, ou tant que cette déclaration
urbanistique n’a pas été faite.″;

6° dans le § 2, alinéa deux, les mots ″où l’autorisation pour actes, travaux et modifications, visée à l’article 99, § 1er,
du décret du 18 mai 1999 portant organisation de l’aménagement du territoire, est définitivement accordée″
sont remplacés par les mots ″où l’autorisation urbanistique est définitivement accordée, respectivement lorsque la
déclaration urbanistique est faite″;

7° dans le § 2, alinéa trois, les mots ″actes, travaux et modifications, visée à l’article 99, § 1er, du décret du
18 mai 1999 portant organisation de l’aménagement du territoire″ sont remplacés par les mots ″actes tels que visés à
l’article 93 du décret du 18 mai 1999 portant organisation de l’aménagement du territoire″ et les mots ″l’article 133bis,
2°, ou de l’article 193, § 2bis, alinéa deux,″ sont remplacés par les mots ″l’article 133/21, § 1er, 2°,″;

Art. 3. A l’article 6 du même décret, il est ajouté un § 3, rédigé comme suit :

« § 3. Toutes les demandes, déclarations et communications sur la base du présent décret pour lesquelles un collège
des bourgmestre et échevins est compétent, sont introduites par le biais du guichet unique communal de la commune
ou des communes compétentes. ».

Art. 4. Après le chapitre Ier du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 21 décembre 2007, il est inséré
un chapitre Ibis, comprenant un article 8bis à 8nonies inclus, rédigé comme suit :

« CHAPITRE Ibis. — Harmonisation de la procédure de demande
de l’autorisation urbanistique et de l’autorisation écologique

Art. 8bis. Une demande d’une autorisation urbanistique peut être jointe à la demande d’une autorisation
écologique, si les deux conditions suivantes sont remplies :

1° l’autorisation urbanistique et l’autorisation écologique sont mutuellement liées sur la base de l’article 5 du
présent décret et de l’article 133/21 du décret du 18 mai 1999 portant organisation de l’aménagement du territoire;

2° le collège des bourgmestre et échevins est l’organe de gestion délivrant compétent pour les deux demandes.
Les demandes qui remplissent les conditions visées à l’alinéa premier, et qui sont jointes par le demandeur de

l’autorisation, sont dénommées ci-après des ″demandes jointes″.
Art. 8ter. Les demandes jointes sont traitées conformément aux règles de procédure spécifiques, visées au présent

chapitre.
Sauf dispositions contraires dans ces règles de procédure spécifiques, les procédures sur la base du présent décret

et sur la base du décret du 18 mai 1999 portant organisation de l’aménagement du territoire qui s’appliquent aux
demandes qui ne relèvent pas du présent chapitre, s’appliquent complémentairement.

Art. 8quater. Les demandes jointes sont introduites sous peine d’irrecevabilité auprès du guichet unique communal
de la commune ou des communes concernées.

Le guichet unique communal est développé comme un guichet physique, complémenté éventuellement par un
guichet virtuel.

Le Gouvernement flamand peut arrêter les modalités relatives à l’organisation du guichet unique communal,
particulièrement en vue de son accessibilité. Il peut également arrêter des règles spécifiques pour la composition des
dossiers de demandes jointes.
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Art. 8quinquies. Si les conditions visées à l’article 8bis ne sont pas remplies, le fonctionnaire communal désigné à
cet effet par le collège des bourgmestre et échevins, en informe le demandeur par le biais du guichet unique communal.
Dans ce cas, les deux demandes sont traitées séparément selon les procédures qui s’appliquent aux demandes qui ne
relèvent pas du présent chapitre.

Art. 8sexies. § 1er. Les résultats des examens de recevabilité et de complétude des demandes jointes sont notifiés au
demandeur par le biais du guichet unique communal et par lettre ordinaire.

§ 2. Le traitement est arrêté définitivement pour les deux demandes si :
1° la demande d’une autorisation urbanistique est irrecevable ou incomplète;
2° la demande d’une autorisation écologique est irrecevable;
3° la demande d’une autorisation écologique est incomplète et le dossier n’est pas complété à temps dans un délai

unique à fixer par le Gouvernement flamand, qui ne peut dépasser les quinze jours.
§ 3. Par dérogation à l’article 9, § 6, le premier jour suivant le jour d’envoi du résultat de l’examen de recevabilité

et de complétude au demandeur, est la date de début du délai de traitement.
Art. 8septies. Si l’avis d’une même instance consultative doit être recueilli concernant des demandes jointes,

une demande d’avis conjointe est soumise à cette instance.
Les avis émis sur la base d’une demande d’avis conjointe, sont émis simultanément.
Art. 8octies. § 1er. Si les deux demandes jointes doivent être soumises à une enquête publique, une seule enquête

publique conjointe est organisée conformément aux règles fixées en vertu de l’article 11, § 1er, du présent décret.
Si seulement une des demandes jointes doit être soumise à une enquête publique, une enquête publique est

organisée pour cette demande, conformément aux règles fixées en vertu de l’article 11, § 1er, du présent décret,
respectivement de l’article 133/49 du décret du 18 mai 1999 portant organisation de l’aménagement du territoire.

§ 2. Dans le processus décisionnel relatif à la demande d’autorisation écologique, les objections environnementales
et les objections relatives à la compatibilité urbanistique de ce qui fait l’objet de la demande d’autorisation écologique,
sont abordées.

Dans le processus décisionnel relatif à la demande d’une autorisation urbanistique, les objections urbanistiques et
spatiales sont abordées.

Si les mêmes objections sont abordées dans les deux processus décisionnels, elles sont réfutées ou suivies de
manière égale.

Art. 8nonies. Le collège des bourgmestre et échevins examine les demandes jointes simultanément, et prend une
décision relative aux deux demandes le même jour.

Les deux décisions sont notifiées au demandeur, par le biais du guichet unique communal, par lettre recommandée
ou toute autre forme d’envoi sécurisé, visé à l’article 2, § 1er, du décret du 18 mai 1999 portant organisation de
l’aménagement du territoire. ».

Art. 5. Dans l’article 9, § 3, du même décret, les mots ″trois mois″ sont remplacés par les mots ″105 jours″.

Art. 6. Dans l’article 10, alinéa premier, du même décret, les mots ″, à moins qu’il concerne une décision en
première instance par le collège des bourgmestre et échevins concernant un établissement de la deuxième classe″ sont
insérés entre les mots ″du délai fixé″ et ″Elle communique sa décision″.

CHAPITRE III. — Modification du décret du 22 décembre 2006 établissant des exigences et mesures de maintien en matière de
performance énergétique et de climat intérieur de bâtiments et instaurant un certificat de performance énergétique et modifiant
l’article 22 du décret REG

Art. 7. A l’article 4 du décret du 22 décembre 2006 établissant des exigences et mesures de maintien en matière de
performance énergétique et de climat intérieur de bâtiments et instaurant un certificat de performance énergétique et
modifiant l’article 22 du décret REG, sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le § 1er, les mots ″l’article 99, § 1er, 1°, 6° et 7°″ sont remplacés par les mots ″l’article 93, 1°, 6° et 7°″;

2° dans le § 1er, il est inséré entre l’alinéa premier et l’alinéa deux, un nouvel alinéa, rédigé comme suit :

« Suite à l’introduction de l’obligation de déclaration, visée à l’article 93.1, § 1er, du décret du 18 mai 1999 portant
organisation de l’aménagement du territoire, les exigences PEB, fixées par le Gouvernement flamand sur la base de
l’alinéa premier, restent d’application intégrale aux bâtiments visés à l’alinéa premier. »;

3° dans le § 2, les mots ″l’article 99, § 1er, 1°, 6° et 7°″ sont remplacés par les mots ″l’article 93, 1°, 6° et 7°″.

CHAPITRE IV. — Dispositions finales

Art. 8. En 2012 le Gouvernement flamand évaluera l’efficacité des dispositions des articles 3 à 6 inclus.

Le rapport d’évaluation est soumis à titre d’information au Parlement flamand.

Art. 9. Les articles 2 à 7 inclus du présent décret entrent en vigueur à une date à fixer par le Gouvernement
flamand.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 27 mars 2009.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature,
H. CREVITS

Notes

(1) Session 2008-2009 :
Documents. — Projet de décret : 2013, n° 1. — Rapports : 2013, nos 2 et 3. — Amendement : 2013, n° 4. — Rapport :

2013, n° 5. — Texte adopté en commission : 2013, n° 6. — Texte adopté en séance plenaire : 2013, n° 7.
Annales. — Discussion et adoption : Séance du 18 mars 2009.
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2009/35395]N. 2009 — 1696
3 APRIL 2009. — Besluit van de Vlaamse Regering

houdende de vaststelling van de zendtijd voor 2009 voor de levensbeschouwelijke verenigingen
die erkend zijn om televisieprogramma’s op de VRT te verzorgen

De Vlaamse Regering,

Gelet op de decreten betreffende de radio-omroep en de televisie, gecoördineerd op 4 maart 2005, inzonderheid op
artikel 28, § 1 en op artikel 28, § 4;

Gelet op het decreet van 19 december 2008 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2009;

Gelet op het ministerieel besluit van 20 december 2004 houdende de erkenning van levensbeschouwelijke
verenigingen voor het verzorgen van televisieprogramma’s op de Vlaamse Radio- en Televisieomroep (VRT);

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, gewijzigd door de besluiten van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004, 23 december 2005,
19 mei 2006, 30 juni 2006, 1 september 2006, 15 juni 2007, 28 juni 2007, 10 oktober 2007, 14 november 2007,
5 september 2008, 22 september 2008 en 6 januari 2009;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 2 april 2009;
Op voorstel van de minister-president van de Vlaamse Regering, Vlaams minister van Institutionele Hervormin-

gen, Bestuurszaken, Buitenlands Beleid, Media, Toerisme, Havens, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De totale zendtijd voor de erkende levensbeschouwelijke verenigingen bedraagt voor 2009 vijftig uur.

Art. 2. De zendtijd, vermeld in artikel 1, wordt als volgt verdeeld :

1° VZW Katholieke Televisie- en Radio-omroep 22 uur, 45 minuten;

2° VZW Het Vrije Woord 22 uur, 45 minuten;

3° VZW Pro-Erts 2 uur, 15 minuten;

4° VZW Israëlitische Godsdienstige Uitzendingen 1 uur, 45 minuten;

5° Orthodoxe Kerk in België 30 minuten.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2009.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het mediabeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 3 april 2009.

De minister-president van de Vlaamse Regering, Vlaams minister van Institutionele Hervormingen,
Bestuurszaken, Buitenlands Beleid, Media, Toerisme,
Havens, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2009/35395]F. 2009 — 1696
3 AVRIL 2009. — Arrêté du Gouvernement flamand

fixant le temps d’émission pour 2009 des associations idéologiques
agréées pour assurer des programmes télévisés à la VRT

Le Gouvernement flamand,

Vu les décrets relatifs à la radiodiffusion et à la télévision, coordonnés le 4 mars 2005, notamment l’article 28, § 1er

et l’article 28, § 4;
Vu le décret du 19 décembre 2008 contenant le budget général des dépenses de la Communauté flamande pour

l’année budgétaire 2009;
Vu l’arrêté ministériel du 20 décembre 2004 portant agrément des associations idéologiques agréées pour assurer

des programmes télévisés au « Vlaamse Radio- en Televisieomroep (VRT) »;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 juillet 2004 fixant les compétences des membres du Gouvernement

flamand, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 15 octobre 2004, 23 décembre 2005, 19 mai 2006,
30 juin 2006, 1er septembre 2006, 15 juin 2007, 28 juin 2007, 10 octobre 2007, 14 novembre 2007, 5 septembre 2008,
22 septembre 2008 et 6 janvier 2009;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 2 avril 2009;
Sur la proposition du Ministre-Président du Gouvernement flamand, Ministre flamand des Réformes institution-

nelles, des Affaires administratives, de la Politique extérieure, des Médias, du Tourisme, des Ports, de l’Agriculture, de
la Pêche en mer et de la Ruralité;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le temps d’émission global attribué aux associations idéologiques est fixé à cinquante heures pour
l’année 2009.
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Art. 2. Le temps d’émission visé à l’article 1er est réparti comme suit :

1° l’ASBL « Katholieke Televisie- en Radio-Omroep » 22 heures, 45 minutes;

2° l’ASBL « Het Vrije Woord » 22 heures, 45 minutes;

3° l’ASBL « Pro-Erts » 2 heures, 15 minutes;

4° l’ASBL « Israëlitische Godsdienstige Uitzendingen » 1 heure, 45 minutes;

5° Eglise orthodoxe en Belgique 30 minutes.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets à partir du 1er janvier 2009.

Art. 4. Le Ministre flamand ayant la politique des médias dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 3 avril 2009.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand, Ministre flamand des Réformes institutionnelles,
des Affaires administratives, de la Politique extérieure, des Médias, du Tourisme,

des Ports, de l’Agriculture, de la Pêche en mer et de la Ruralité,
K. PEETERS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2009/35398]N. 2009 — 1697

3 APRIL 2009. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de vaststelling van de zendtijd voor 2009
voor de levensbeschouwelijke verenigingen die erkend zijn om radioprogramma’s op de VRT te verzorgen

De Vlaamse Regering,

Gelet op de decreten betreffende de radio-omroep en de televisie, gecoördineerd op 4 maart 2005, inzonderheid op
artikel 30;

Gelet op het decreet van 19 december 2008 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2009;

Gelet op het ministerieel besluit van 20 december 2004 houdende de erkenning van levensbeschouwelijke en
sociaal-economische verenigingen voor het verzorgen van radioprogramma’s op de Vlaamse Radio- en Televisie-
omroep (VRT);

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, gewijzigd door de besluiten van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004, 23 december 2005,
19 mei 2006, 30 juni 2006, 1 september 2006, 15 juni 2007, 28 juni 2007, 10 oktober 2007, 14 november 2007,
5 september 2008, 22 september 2008 en 6 januari 2009;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 2 april 2009;

Op voorstel van de minister-president van de Vlaamse Regering, Vlaams minister van Institutionele Hervormin-
gen, Bestuurszaken, Buitenlands Beleid, Media, Toerisme, Havens, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De totale zendtijd voor de verenigingen die erkend zijn om radioprogramma’s te verzorgen, bedraagt
voor het kalenderjaar 2009 64 uur en 14 minuten.

Art. 2. De zendtijd, vermeld in artikel 1, wordt als volgt verdeeld :

1. VZW Gezinsbond 2 uur;

2. VZW Katholieke Televisie- en Radio-omroep (KTRO) 23 uur, 45 minuten;

3. VZW Humanistische Vrijzinnige Radio 21 uur, 15 minuten;

4. VZW Pro-Erts 11 uur, 14 minuten;

5. VZW Israëlitische Godsdienstige Uitzendingen 3 uur;

6. Orthodoxe Kerk in België 3 uur.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2009.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het mediabeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 3 april 2009.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Institutionele Hervormingen, Bestuurszaken, Buitenlands Beleid, Media,

Toerisme, Havens, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,
K. PEETERS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2009/35398]F. 2009 — 1697
3 AVRIL 2009. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant le temps d’émission pour 2009

des associations idéologiques agréées pour assurer des programmes radiodiffusés à la VRT

Le Gouvernement flamand,

Vu les décrets relatifs à la radiodiffusion et à la télévision, coordonnés le 4 mars 2005, notamment l’article 30;
Vu le décret du 19 décembre 2008 contenant le budget général des dépenses de la Communauté flamande pour

l’année budgétaire 2009;
Vu l’arrêté ministériel du 20 décembre 2004 portant agrément des associations idéologiques et socio-économiques

agréées pour assurer des programmes radiodiffusés à la « Vlaamse Radio- en Televisieomroep (VRT) »;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 juillet 2004 fixant les compétences des membres du Gouvernement

flamand, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 15 octobre 2004, 23 décembre 2005, 19 mai 2006,
30 juin 2006, 1er septembre 2006, 15 juin 2007, 28 juin 2007, 10 octobre 2007, 14 novembre 2007, 5 septembre 2008,
22 septembre 2008 et 6 janvier 2009;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 2 avril 2009;
Sur la proposition du Ministre-Président du Gouvernement flamand, Ministre flamand des Réformes institution-

nelles, des Affaires administratives, de la Politique extérieure, des Médias, du Tourisme, des Ports, de l’Agriculture,
de la Pêche en mer et de la Ruralité,

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le temps d’émission global attribué aux associations qui sont agréées pour assurer des programmes
radiodiffusés est fixé à 64 heures et 14 minutes pour l’année calendaire 2009.

Art. 2. Le temps d’émission visé à l’article 1er est réparti comme suit :

1. l’ASBL « Gezinsbond» 2 heures;

2. l’ASBL « Katholieke Televisie- en Radio-omroep (KTRO) » 23 heures, 45 minutes;

3. l’ASBL « Humanistische Vrijzinnige Radio » 21 heures, 15 minutes;

4. l’ASBL « Pro-Erts » 11 heures, 14 minutes;

5. l’ASBL « Israëlitische Godsdienstige Uitzendingen » 3 heures;

6. Eglise orthodoxe en Belgique 3 heures.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets à partir du 1er janvier 2009.

Art. 4. Le Ministre flamand ayant la politique des médias dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 3 avril 2009.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand des Réformes institutionnelles, des Affaires administratives, de la Politique extérieure,

des Médias, du Tourisme, des Ports, de l’Agriculture, de la Pêche en mer, et de la Ruralité,
K. PEETERS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2009/35406]N. 2009 — 1698

3 APRIL 2009. — Besluit van de Vlaamse Regering tot bepaling van de subsidie voor 2009 voor een bedrag van
54.278 euro voor de levensbeschouwelijke verenigingen die erkend zijn om radioprogramma’s op de VRT te
verzorgen

De Vlaamse Regering,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikel 55 tot en
met 58;

Gelet op de decreten betreffende de radio-omroep en de televisie, gecoördineerd op 4 maart 2005, inzonderheid op
artikel 30, § 4;

Gelet op het decreet van 19 december 2008 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2009;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 19 januari 2001 houdende regeling van de begrotingscontrole
en -opmaak;

Gelet op het ministerieel besluit van 20 december 2004 houdende de erkenning van levensbeschouwelijke en
sociaal-economische verenigingen voor het verzorgen van radioprogramma’s op de Vlaamse Radio- en Televisieom-
roep (VRT);

36804 MONITEUR BELGE — 13.05.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, gewijzigd door de besluiten van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004, 23 december 2005,
19 mei 2006, 30 juni 2006, 1 september 2006, 15 juni 2007, 28 juni 2007, 10 oktober 2007, 14 november 2007,
5 september 2008, 22 september 2008 en 6 januari 2009;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 2 april 2009

Op voorstel van de minister-president van de Vlaamse Regering, Vlaams minister van Institutionele Hervormin-
gen, Bestuurszaken, Buitenlands Beleid, Media, Toerisme, Havens, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De subsidies voor de uitzendingen door de verenigingen die erkend zijn om radioprogramma’s te
verzorgen op de VRT, bedraagt voor het begrotingsjaar 2009 in totaal 54.278 euro (vierenvijftigduizend tweehonderd-
achtenzeventig euro).

Die subsidies worden aangerekend op het programma HH basisallocatie 33.03 B van de algemene uitgaven-
begroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2009.

Art. 2. De subsidies, vermeld in artikel 1, worden als volgt verdeeld :

1. VZW Gezinsbond 1.690 euro

2. VZW Katholieke Televisie- en Radio-omroep (KTRO) 20.068,75 euro

3. VZW Humanistische Vrijzinnige Radio 17.956,25 euro

4. VZW Pro-Erts 9.493 euro

5. VZW Israëlitische Godsdienstige Uitzendingen 2.535 euro

6. Orthodoxe Kerk in België 2.535 euro

1° aan de VZW Gezinsbond, Troonstraat 125, 1050 Brussel wordt een totale subsidie van 1.690 euro toegekend, te
betalen op rekeningnummer BE77 4350 3052 2142.

2° aan de VZW Katholieke Televisie- en Radio-omroep (KTRO), Abdij Vlierbeek 3, 3010 Kessel-Lo, wordt een totale
subsidie van 20.068,75 euro toegekend, te betalen op rekeningnummer BE28 4388 1765 2120.

3° aan de VZW Humanistische Vrijzinnige Radio, Lange Leemstraat 57, 2018 Antwerpen, wordt een totale subsidie
van 17.956,25 euro toegekend, te betalen op rekeningnummer BE35 0012 1780 9637.

4° aan de VZW Pro-Erts, Marsveldstraat 5, 1050 Brussel, wordt een totale subsidie van 9.493 euro toegekend, te
betalen op rekeningnummer BE57 0001 8359 5435.

5° aan de VZW Israëlitische Godsdienstige Uitzendingen, Consciencestraat 7, 2018 Antwerpen, wordt een totale
subsidie van 2.535 euro toegekend, te betalen op rekeningnummer BE07 0001 1943 3066.

6° aan de VZW Orthodoxe Kerk in België, Charbolaan 71/73, 1030 Brussel, wordt een totale subsidie van 2.535 euro
toegekend, te betalen op rekeningnummer BE70 3101 0991 4325.

Art. 3. De bedragen, vermeld in artikel 2, worden in twee schijven uitbetaald :

1° een eerste gedeelte van 90 % wordt uitbetaald na de ondertekening van dit besluit;

2° een tweede gedeelte van 10 % wordt uitbetaald na de indiening en goedkeuring van het financieel verslag van
het werkingsjaar 2009.

Art. 4. De verenigingen sturen een financiële verantwoording van de toegekende subsidies in. Daaruit moet
blijken dat de subsidies effectief worden aangewend om de radioprogramma’s te verzorgen.

Die bewijsstukken worden uiterlijk op 30 april 2010 aan de afdeling Beleid en Beheer van het departement Cultuur,
Jeugd, Sport en Media bezorgd.

De subsidie moet worden besteed aan het doel waarvoor ze werd toegekend.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2009.

Art. 6. De Vlaamse minister, bevoegd voor het mediabeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 3 april 2009.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Institutionele Hervormingen, Bestuurszaken, Buitenlands Beleid, Media, Toerisme, Havens,

Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,
K. PEETERS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2009/35406]F. 2009 — 1698
3 AVRIL 2009. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la subvention pour 2009 d’un montant de 54.278 euros

pour les associations idéologiques agréées pour assurer des programmes radiodiffusés à la VRT

Le Gouvernement flamand,

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, notamment les articles 55 à 58 inclus;
Vu les décrets relatifs à la radiodiffusion et à la télévision, coordonnés le 4 mars 2005, notamment l’article 30, § 4;
Vu le décret du 19 décembre 2008 contenant le budget général des dépenses de la Communauté flamande pour

l’année budgétaire 2009;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 janvier 2001 relatif au contrôle budgétaire et à l’établissement du

budget;
Vu l’arrêté ministériel du 20 décembre 2004 portant agrément des associations idéologiques et socio-économiques

agréées pour assurer des programmes de radio au « Vlaamse Radio- en Televisieomroep (VRT) »;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 juillet 2004 fixant les compétences des membres du Gouvernement

flamand, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 15 octobre 2004, 23 décembre 2005, 19 mai 2006,
30 juin 2006, 1 septembre 2006, 15 juin 2007, 28 juin 2007, 10 octobre 2007, 14 novembre 2007, 5 septembre 2008,
22 septembre 2008 et 6 janvier 2009;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 2 avril 2009;
Sur la proposition du Ministre-Président du Gouvernement flamand, Ministre flamand des Réformes institution-

nelles, des Affaires administratives, de la Politique extérieure, des Médias, du Tourisme, des Ports, de l’Agriculture, de
la Pêche en mer et de la Ruralité;

Après délibération,
Arrête :

Article 1er. Les subventions en faveur des émissions des associations agréées pour assurer des programmes
radiodiffusés à la VRT s’élèvent au total à 54. 278 euros (cinquante-quatre mille deux cent septante-huit euros) pour
l’année budgétaire 2009.

Ces subventions sont imputées au programme HH, allocation de base 33.03 B du budget général des dépenses de
la Communauté flamande pour l’année budgétaire 2009.

Art. 2. Les subventions visées à l’article 1er sont réparties comme suit :

1. l’ASBL « Gezinsbond » 1.690 euros

2. l’ASBL « Katholieke Televisie- en Radio-omroep (KTRO) » 20.068,75 euros

3. l’ASBL « Humanistische Vrijzinnige Radio » 17.956,25 euros

4. l’ASBL « Pro-Erts » 9.493 euros

5. l’ASBL « Israëlitische Godsdienstige Uitzendingen » 2.535 euros

6. Eglise orthodoxe en Belgique 2.535 euros

1° il est accordé à l’ASBL « Gezinsbond », rue de la Couronne 125, 1050 Bruxelles, une subvention globale de 1 690
euros, à payer au numéro de compte BE77 4350 3052 2142.

2° il est accordé à l’ASBL « Katholieke Televisie- en Radio-omroep (KTRO) », Abdij Vlierbeek 3, 3010 Kessel-Lo, une
subvention globale de 20 068,75 euros, à payer au numéro de compte BE28 4388 1765 2120.

3° il est accordé à l’ASBL « Humanistische Vrijzinnige Radio », Lange Leemstraat 57, 2018 Antwerpen, une
subvention globale de 17 956,25 euros, à payer au numéro de compte BE35 0012 1780 9637.

4° il est accordé à l’ASBL « Pro-Erts », rue du Champ de Mars 5, 1050 Bruxelles, une subvention globale de 9 493
euros, à payer au numéro de compte BE57 0001 8359 5435.

5° il est accordé à l’ASBL « Israëlitische Godsdienstige Uitzendingen », Consciencestraat 7, 2018 Antwerpen, une
subvention globale de 2 535 euros, à payer au numéro de compte BE07 0001 1943 3066.

6° il est accordé à l’ASBL « Eglise orthodoxe en Belgique », avenue Charbo 71/73, 1030 Bruxelles, une subvention
globale de 2 535 euros, à payer au numéro de compte BE70 3101 0991 4325.

Art. 3. Les montants visés à l’article 2, sont payés en deux tranches :

1° une première partie de 90 % est payée après la signature du présent arrêté;

2° une deuxième partie de 10 % est payée après la présentation et l’approbation du rapport financier de l’exercice 2009.

Art. 4. Les associations remettent une justification financière des subventions accordées, démontrant que les
subventions sont affectées effectivement à la réalisation de programmes radiodiffusés.

Ces pièces justificatives sont transmises à la division «Beleid en Beheer» du département de la Culture, de la
Jeunesse, des Sports et des Médias le 30 avril 2010 au plus tard.

La subvention doit être affectée à lobjectif pour lequel elle a été accordée.

Art. 5. Le présent arrêté produit ses effets à partir du 1er janvier 2009.

Art. 6. Le Ministre flamand ayant la politique des médias dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 3 avril 2009.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand des Réformes institutionnelles, des Affaires administratives, de la Politique extérieure, des Médias,

du Tourisme, des Ports, de l’Agriculture, de la Pêche en mer, et de la Ruralité,
K. PEETERS
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2009/35407]N. 2009 — 1699
3 APRIL 2009. — Besluit van de Vlaamse Regering tot bepaling van de subsidie voor 2009

voor een bedrag van 1.590.722 euro voor de levensbeschouwelijke verenigingen
die erkend zijn om televisieprogramma’s op de VRT te verzorgen

De Vlaamse Regering,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikel 55 tot en
met 58;

Gelet op de decreten betreffende de radio-omroep en de televisie, gecoördineerd op 4 maart 2005, inzonderheid op
artikel 28, § 5;

Gelet op het decreet van 19 december 2008 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2009;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 19 januari 2001 houdende regeling van de begrotingscontrole
en -opmaak;

Gelet op het ministerieel besluit van 20 december 2004 houdende de erkenning van levensbeschouwelijke
verenigingen voor het verzorgen van televisieprogramma’s op de Vlaamse Radio- en Televisieomroep (VRT);

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, gewijzigd door de besluiten van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004, 23 december 2005,
19 mei 2006, 30 juni 2006, 1 september 2006, 15 juni 2007, 28 juni 2007, 10 oktober 2007, 14 november 2007,
5 september 2008, 22 september 2008 en 6 januari 2009;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 2 april 2009;
Op voorstel van de minister-president van de Vlaamse Regering, Vlaams minister van Institutionele Hervormin-

gen, Bestuurszaken, Buitenlands Beleid, Media, Toerisme, Havens, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De subsidies voor de uitzendingen door de verenigingen die erkend zijn om televisieprogramma’s te
verzorgen op de VRT, bedraagt voor het begrotingsjaar 2009 in totaal 1.590.722 euro (één miljoen vijfhonderdnegen-
tigduizend zevenhonderdtweeëntwintig euro).

Die subsidies worden aangerekend op het programma HH, basisallocatie 33.03 B van de algemene uitgaven-
begroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2009.

Art. 2. De subsidies voor de verenigingen bestaan uit een vaste basissubsidie voor een totaal van 65.722 euro
(vijfenzestigduizend zevenhonderdtweeëntwintig euro) en een subsidie die bestemd is voor de betaling van de kosten,
met inbegrip van de technische kosten, voor een totaal van 1.525.000 euro (één miljoen vijfhonderdvijfentwintig-
duizend euro).

De subsidies worden als volgt verdeeld :

Vaste toelage
in euro

Technische kosten
in euro Totaal in euro

1° VZW Katholieke Televisie- en Radio-omroep 26.438 693.875 720.313
2° VZW Het Vrije Woord 26.438 693.875 720.313
3° VZW Pro-Erts 4.282 68.625 72.907
4° VZW Israëlitische Godsdienstige Uitzendingen 4.282 53.375 57.657
5° Orthodoxe Kerk in België 4.282 15.250 19.532

1° aan de VZW Katholieke Televisie- en Radio-omroep, Abdij Vlierbeek 3, 3010 Kessel-Lo, wordt een totale subsidie
van 720.313 euro toegekend, te betalen op rekeningnummer BE28 4388 1765 2120.

2° aan de VZW Het Vrije Woord, Lambermontlaan 474, 1030 Brussel, wordt een totale subsidie van 720.313 euro
toegekend, te betalen op rekeningnummer BE21 0010 9651 7403.

3° aan de VZW Pro-Erts, Marsveldstraat 5, 1050 Brussel, wordt een totale subsidie van 72.907 euro toegekend,
te betalen op rekeningnummer BE57 0001 8359 5435.

4° aan de VZW Israëlitische Godsdienstige Uitzendingen, Consciencestraat 7, 2018 Antwerpen, wordt een totale
subsidie van 57.657 euro toegekend, te betalen op rekeningnummer BE07 0001 1943 3066.

5° aan de VZW Orthodoxe Kerk in België, Charbolaan 71/73, 1030 Brussel, wordt een totale subsidie van
19.532 euro toegekend, te betalen op rekeningnummer BE41 3804 0140 9010.

Art. 3. De bedragen, vermeld in artikel 2, worden in twee schijven uitbetaald :

1° een eerste gedeelte van 90 % wordt uitbetaald na de ondertekening van dit besluit;

2° een tweede gedeelte van 10 % wordt uitbetaald na de indiening en goedkeuring van het financieel verslag van
het werkingsjaar 2009.

Art. 4. De verenigingen sturen een financiële verantwoording van de toegekende subsidies op. Daaruit blijkt dat
de subsidies effectief worden aangewend om de televisieprogramma’s te verzorgen. Die bewijsstukken worden uiterlijk
op 30 april 2010 aan de afdeling Beleid en Beheer van het departement Cultuur, Jeugd, Sport en Media bezorgd.

De subsidie moet worden besteed aan het doel waarvoor ze werd toegekend.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2009.

Art. 6. De Vlaamse minister, bevoegd voor het mediabeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 3 april 2009.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Institutionele Hervormingen, Bestuurszaken, Buitenlands Beleid, Media,

Toerisme, Havens, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,
K. PEETERS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2009/35407]F. 2009 — 1699

3 AVRIL 2009. — Arrêté du Gouvernement flamand
réglant l’attribution de la subvention 2009 d’un montant de 1.590.722 euros

aux associations idéologiques agréées pour assurer des programmes télédiffusés à la VRT

Le Gouvernement flamand,

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, notamment les articles 55 à 58 inclus;

Vu les décrets relatifs à la radiodiffusion et à la télévision, coordonnés le 4 mars 2005, notamment l’article 28, § 5;

Vu le décret du 19 décembre 2008 contenant le budget général des dépenses de la Communauté flamande pour
l’année budgétaire 2009;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 janvier 2001 relatif au contrôle budgétaire et à l’établissement du
budget;

Vu l’arrêté ministériel du 20 décembre 2004 portant agrément d’associations idéologiques pour assurer des
programmes télévisés à la « Vlaamse Radio- en Televisieomroep (VRT) »;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 juillet 2004 fixant les compétences des membres du Gouvernement
flamand, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 15 octobre 2004, 23 décembre 2005, 19 mai 2006,
30 juin 2006, 1er septembre 2006, 15 juin 2007, 28 juin 2007, 10 octobre 2007, 14 novembre 2007, 5 septembre 2008,
22 septembre 2008 et 6 janvier 2009;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 2 avril 2009;

Sur la proposition du Ministre-Président du Gouvernement flamand, Ministre flamand des Réformes institution-
nelles, des Affaires administratives, de la Politique extérieure, des Médias, du Tourisme, des Ports, de l’Agriculture, de
la Pêche en mer et de la Ruralité;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Les subventions en faveur des émissions des associations agréées pour assurer des programmes
télédiffusés à la VRT s’élèvent au total à 1.590.722 euros (un million cinq cent nonante mille sept cent vingt-deux euros)
pour l’année budgétaire 2009.

Ces subventions sont imputées au programme HH, à l’allocation de base 33.03 B du budget général des dépenses
de la Communauté flamande pour l’année budgétaire 2009.

Art. 2. Les subventions pour les associations consistent en une subvention de base fixe de 65.722 euros
(soixante-cinq mille sept cent vingt-deux euros) au total, et une subvention destinée au paiement des frais, y compris
les frais techniques, de 1.525.000 euros (un million cinq cent vingt-cinq mille euros).

Les subventions sont réparties comme suit :

subvention fixe
en euros

frais techniques
en euros

total en euros

1° l’ASBL « Katholieke Televisie- en Radio-Omroep » 26.438 693.875 720.313

2° l’ASBL « Het Vrije Woord » 26.438 693.875 720.313

3° l’ASBL « Pro-Erts » 4.282 68.625 72.907

4° l’ASBL « Israëlitische Godsdienstige Uitzendingen » 4.282 53.375 57.657

5° Eglise orthodoxe en Belgique 4.282 15.250 19.532

1° il est accordé à l’ASBL « Katholieke Televisie- en Radio-omroep », Abdij Vlierbeek 3, 3010 Kessel-Lo,
une subvention globale de 720.313 euros, à payer au numéro de compte BE28 4388 1765 2120.

2° il est accordé à l’ASBL. « Het Vrije Woord », boulevard Lambermont 474, 1030 Bruxelles, une subvention globale
de 720.313 euros, à payer au numéro de compte BE21 0010 9651 7403.

3° il est accordé à l’ASBL « Pro-Erts », rue du Champ de Mars 5, 1050 Bruxelles, une subvention globale de
72.907 euros, à payer au numéro de compte BE57 0001 8359 5435.

4° il est accordé à l’ASBL « Israëlitische Godsdienstige Uitzendingen », Consciencestraat 7, 2018 Antwerpen,
une subvention globale de 57.657 euros, à payer au numéro de compte BE07 0001 1943 3066.

5° il est accordé à l’ASBL « Eglise orthodoxe en Belgique », avenue Charbo 71/73, 1030 Bruxelles, une subvention
globale de 19.532 euros, à payer au numéro de compte BE41 3804 0140 9010.
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Art. 3. Les montants visés à l’article 2, sont payés en deux tranches :

1° une première partie de 90 % est payée après la signature du présent arrêté;

2° une deuxième partie de 10 % est payée après la présentation et l’approbation du rapport financier de
l’exercice 2009.

Art. 4. Les associations remettent une justification financière des subventions accordées. démontrant que les
subventions sont effectivement affectées à la réalisation des programmes télédiffusés. Ces pièces justificatives sont
transmises à la division « Beleid en Beheer » du département de la Culture, de la Jeunesse, des Sports et des Médias
le 30 avril 2010 au plus tard.

La subvention doit être affectée à lobjectif pour lequel elle a été accordée.

Art. 5. Le présent arrêté produit ses effets à partir du 1er janvier 2009.

Art. 6. Le Ministre flamand ayant la politique des médias dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 3 avril 2009.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand des Réformes institutionnelles, des Affaires administratives, de la Politique extérieure,

des Médias, du Tourisme, des Ports, de l’Agriculture, de la Pêche en mer, et de la Ruralité,
K. PEETERS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2009/35421]N. 2009 — 1700

24 APRIL 2009. — Besluit van de Vlaamse Regering
tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van 2 maart 2007

tot instelling van een tegemoetkoming in de kosten bij de renovatie van een woning

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 15 juli 1997 houdende de Vlaamse Wooncode, artikel 81, § 1, gewijzigd bij het decreet van
8 december 2000, en artikel 83, tweede lid;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 2 maart 2007 tot instelling van een tegemoetkoming in de kosten
bij de renovatie van een woning;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 14 maart 2008 tot wijziging van diverse bepalingen op het vlak
van wonen;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 5 december 2008 tot toekenning van subsidies aan sociale
verhuurkantoren voor het uitvoeren van energiebesparende investeringen in woongebouwen;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 19 februari 2009;

Gelet op advies 46.173/3 van de Raad van State, gegeven op 17 maart 2009, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en Inburgering;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Vlaamse Regering van 2 maart 2007 tot instelling van een
tegemoetkoming in de kosten bij de renovatie van een woning worden in punt 4° en in punt 5° de woorden «en, in
voorkomend geval, de persoon met wie hij» vervangen door de woorden «, en in voorkomend geval de persoon met
wie hij gehuwd is of ».

Art. 2. In artikel 3, eerste lid, 2°, van hetzelfde besluit worden de woorden « voor wettelijk » vervangen door de
woorden « voor gehuwden en voor wettelijk ».

Art. 3. Artikel 4 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 4. De bewoner mag naast de woning die het voorwerp van de aanvraag uitmaakt, geen kamerwoning,
studentenhuis of studentengemeenschapshuis als vermeld in het decreet van 4 februari 1997 houdende de kwaliteits-
en veiligheidsnormen voor kamers en studentenkamers, noch een andere woning volledig in volle eigendom of
volledig in vruchtgebruik hebben op de aanvraagdatum of gehad hebben in de periode van drie jaar voor de
aanvraagdatum.

De voorwaarde, vermeld in het eerste lid, geldt niet in de volgende gevallen :

1° het goed is op de aanvraagdatum het voorwerp van een onteigeningsbesluit;

2° het goed is op de aanvraagdatum gesloopt en de aanvrager heeft op de aanvraagdatum geen perceel bestemd
voor woningbouw volledig in volle eigendom of volledig in vruchtgebruik;

3° de woning is op de aanvraagdatum volledig vervreemd en de aanvrager bewoonde ze zelf tot hij verhuisd is
naar de woning die het voorwerp is van de aanvraag;

4° de woning is het voorwerp van de toepassing van artikel 19 van de Vlaamse Wooncode en de aanvrager was
de laatste bewoner ervan. »

Art. 4. In artikel 7 van hetzelfde besluit wordt het derde lid vervangen door wat volgt :

« De beslissing in beroep wordt schriftelijk meegedeeld binnen een termijn van orde van drie maanden na de
datum van de aangetekende brief, vermeld in het tweede lid, en bevat een verwijzing naar de bevoegde instantie bij
betwisting. »
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Art. 5. In artikel 8 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de bestaande tekst wordt opgenomen in een paragraaf 1;

2° in § 1, eerste lid, 2°, worden de woorden « 1 januari 2006 » vervangen door de woorden « de verkrijging van
een zakelijk recht op de woning »;

3° er worden een paragraaf 2 en 3 toegevoegd, die luiden als volgt :

« § 2. Facturen voor energiebesparende investeringen die aanleiding hebben gegeven tot de toepassing van ofwel
het besluit van de Vlaamse Regering van 5 december 2008 tot toekenning van subsidies aan sociale verhuurkantoren
voor het uitvoeren van energiebesparende investeringen in woongebouwen, ofwel artikel 8/2 van het besluit van de
Vlaamse Regering van 2 maart 2007 inzake de openbaredienstverplichtingen ter bevordering van het rationeel
energieverbruik, worden wel in aanmerking genomen voor de berekening van het bedrag van 10.000 euro, vermeld in
artikel 5, § 3, maar niet voor de berekening van de tegemoetkoming overeenkomstig paragraaf 1.

§ 3. Als de aanvrager binnen een termijn van drie jaar voor de aanvraagdatum voor dezelfde woning een of meer
verbeteringspremies heeft verkregen met toepassing van hoofdstuk 3 van het besluit van de Vlaamse Regering van
18 december 1992 houdende instelling van een aanpassingspremie en een verbeteringspremie voor woningen, dan
wordt het bedrag van de tegemoetkoming, berekend overeenkomstig paragraaf 1, verminderd met de som van die
verbeteringspremies.

De regeling, vermeld in het eerste lid, geldt, in afwijking van artikel 10, 3°, ook voor de tegemoetkomingen die
werden verkregen met toepassing van artikel 19 zoals die bepaling voor 1 januari 2009 luidde, of die werden verkregen
met toepassing van artikel 68 van het besluit van de Vlaamse Regering van 14 maart 2008 tot wijziging van diverse
bepalingen op het vlak van wonen. »

Art. 6. In artikel 9, tweede lid, van hetzelfde besluit worden de woorden « tweede lid, 5° » vervangen door de
woorden « tweede lid, 6° ».

Art. 7. In artikel 10 van hetzelfde besluit wordt punt 1° opgeheven.

Art. 8. Artikel 19 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt :

«Art. 19. De aanvragen die voor 1 juni 2009 worden ingediend met toepassing van artikel 8, § 3, met minstens een
factuur voor in aanmerking komende renovatiewerkzaamheden met factuurdatum van 1 januari 2006 tot en met
25 juni 2007, kunnen, in afwijking van artikel 1, 7°, ook aanleiding geven tot de tegemoetkoming, als het inkomen van
2005 niet hoger is dan het maximum, vermeld in artikel 3 en in 2006 boven dat maximum gestegen is.»

Art. 9. Artikel 68 van het besluit van de Vlaamse Regering van 14 maart 2008 tot wijziging van diverse bepalingen
op het vlak van wonen wordt opgeheven.

Art. 10. Artikel 9 van het besluit van de Vlaamse Regering van 5 december 2008 tot toekenning van subsidies aan
sociale verhuurkantoren voor het uitvoeren van energiebesparende investeringen in woongebouwen wordt opgeheven.

Art. 11. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2009.

Art. 12. De Vlaamse minister, bevoegd voor de huisvesting, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 24 april 2009.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en Inburgering,
M. KEULEN

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2009/35421]F. 2009 — 1700
24 AVRIL 2009. — Arrêté du Gouvernement flamand

modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du 2 mars 2007
instaurant une subvention aux frais de rénovation d’une habitation

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 15 juillet 1997 contenant le Code flamand du Logement, notamment l’article 81, § 1er, modifié par
le décret du 8 décembre 2000, et l’article 83, alinéa deux;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 2 mars 2007 instaurant une subvention aux frais de rénovation d’une
habitation;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 mars 2008 modifiant diverses dispositions sur le plan du logement;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 5 décembre 2008 octroyant des subventions aux agences de location

sociale en vue de l’exécution d’investissements économisant l’énergie dans des bâtiments d’habitation;
Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 19 février 2009;
Vu l’avis 46.173/3 du Conseil d’Etat, donné le 17 mars 2009, en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier, 1°,

des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
Sur la proposition du Ministre flamand des Affaires intérieures, de la Politique des Villes, du Logement et de

l’Intégration civique;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement flamand du 2 mars 2007 instaurant une subvention aux
frais de rénovation d’une habitation les mots ″et, le cas échéant, la personne avec laquelle il″ dans les points 4° et 5°
sont remplacés par les mots ″et, le cas échéant, la personne avec laquelle il est marié ou″.

Art. 2. A l’article 3, alinéa premier, 2°, du même arrêté, les mots ″les personnes cohabitant″ sont remplacés par les
mots ″les personnes mariées ou cohabitant″.
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Art. 3. L’article 4 du même arrêté est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 4. Outre l’habitation faisant l’objet de la demande, l’habitant ne peut pas avoir une maison à chambres, une
maison d’étudiants ou une maison de communauté d’étudiants, telles que visées au décret du 4 février 1997 portant
les normes de qualité et de sécurité pour chambres et chambres d’étudiants, ni une autre habitation entièrement en
pleine propriété ou en plein usufruit à la date de la demande ou avoir eu pendant la période de trois ans avant la date
de la demande.

La condition, visée à l’alinéa premier, ne s’applique pas aux cas suivants :

1° le bien fait l’objet d’un arrêté d’expropriation à la date de la demande;

2° le bien a été démoli à la date de la demande et le demandeur n’a pas de parcelle affectée à une construction
neuve en pleine propriété ou en plein usufruit à la date de la demande;

3° l’habitation est entièrement aliénée à la date de la demande et le demandeur y habitait lui-même jusqu’au
moment qu’il est déménagé à l’habitation faisant l’objet de la demande;

4° l’habitation fait l’objet de l’application de l’article 19 du Code flamand du Logement et le demandeur en était
le dernier habitant. »

Art. 4. A l’article 7 du même décret, l’alinéa trois est remplacé par ce qui suit :

« La décision en recours est communiquée par écrit dans un délai de l’ordre de trois mois après la date de la lettre
recommandée, visée à l’alinéa deux, et contient une référence à l’instance compétente en cas de contestation. »

Art. 5. A l’article 8 du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :

1° le texte existant est repris dans un paragraphe 1er;

2° au § 1er, alinéa premier, 2°, les mots ″le 1er janvier 2006″ sont remplacés par les mots ″l’obtention d’un droit réel
sur l’habitation″;

3° il est inséré un § 2 et un § 3, rédigés comme suit :

« § 2. Les factures pour des investissements économisant l’énergie qui ont mené à l’application, soit de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 5 décembre 2008 octroyant des subventions aux agences de location sociale en vue de
l’exécution d’investissements économisant l’énergie dans des bâtiments d’habitation, soit de l’article 8/2 de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 2 mars 2007 relatif aux obligations de service public en vue de promouvoir l’utilisation
rationnelle de l’énergie, sont prises en considération pour le calcul du montant de 10.000 euros, visé à l’article 5, § 3,
mais pas pour le calcul de la subvention conformément au paragraphe 1er.

§ 3. Si le demandeur a obtenu une ou plusieurs primes d’amélioration dans une période de trois ans pour la même
habitation en application du chapitre 3 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 décembre 1992 instaurant une
prime d’adaptation et une prime d’amélioration pour habitations, le montant de la subvention est alors calculé
conformément au paragraphe 1er, avec déduction de la somme de ces primes d’amélioration.

Le règlement, visé à l’alinéa premier, s’applique également, en dérogation à l’article 10, 3°, à toutes les subventions
ayant été obtenues en application de l’article 19, telle que cette disposition était rédigée avant le 1er janvier 2009, ou
ayant été obtenues en application de l’article 18 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 mars 2008 modifiant
diverses dispositions sur le plan du logement. »

Art. 6. Dans l’article 9, alinéa deux, du même arrêté, les mots ″deuxième alinéa, 5°″ sont remplacés par les mots
″deuxième alinéa, 6°″.

Art. 7. A l’article 10 du même arrêté, le point 1° est abrogé.

Art. 8. L’article 19 du même arrêté est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 19. Les demandes qui sont introduites avant le 1er juin 2009 en application de l’article 8, § 3, accompagnées
d’au moins une facture, portant une date à partir de 1er janvier 2006 au 25 juin 2007 compris, pour des travaux de
rénovation en pouvant faire l’objet, peuvent, en dérogation à l’article 1er, 7°, également mener à une subvention, si le
revenu de 2005 n’est pas supérieur au maximum, visé à l’article 3, et a dépassé ce maximum en 2006.

Art. 9. L’article 68 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 mars 2008 modifiant diverses dispositions sur le
plan du logement, est abrogé.

Art. 10. L’article 9 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 5 décembre 2008 octroyant des subventions aux
agences de location sociale en vue de l’exécution d’investissements économisant l’énergie dans des bâtiments
d’habitation, est abrogé.

Art. 11. Le présent arrêté produit ses effets à partir du 1er janvier 2009.

Art. 12. Le Ministre flamand ayant le logement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 24 avril 2009.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand des Affaires intérieures, de la Politique des Villes, du Logement et de l’Intégration civique,
M. KEULEN
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/202109]F. 2009 — 1701
30 AVRIL 2009. — Arrêté du Gouvernement wallon

octroyant une dispense de permis de pêche le week-end de l’ouverture

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 1er juillet 1954 sur la pêche fluviale, notamment l’article 8;
Considérant l’urgence motivée par la date très proche de l’ouverture de la pêche;
Considérant le week-end récréatif ″Pêche en Fête″ organisé les samedi et dimanche 6 et 7 juin 2009 en Région

wallonne, décidé par le Comité central du Fonds piscicole lors de sa réunion du 17 juin 2008;
Sur proposition du Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme;
Après délibération,

Arrête :
Article 1er. Par dérogation à l’article 7 de la loi du 1er juillet 1954 sur la pêche fluviale, il est permis de pêcher

les 6 et 7 juin 2009 sans être muni d’un permis régulier.
Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Art. 3. Le Ministre qui a la Pêche dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 30 avril 2009.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,
B. LUTGEN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2009/202109]D. 2009 — 1701
30. APRIL 2009 — Erlass der Wallonischen Regierung

zur Gewährung einer Befreiung vom Angelschein am Wochenende, an dem die Fangzeit beginnt

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 1. Juli 1954 über die Flussfischerei, insbesondere des Artikels 8;
In Erwägung der dadurch, dass die Fischfangzeit in Kürze wieder beginnt, begründeten Dringlichkeit;
In Erwägung der Tatsache, dass am Samstag und Sonntag 6. und 7. Juni 2009 Veranstaltungen im Rahmen des

Wochenendes ″Pêche en Fête″ stattfinden werden, das durch den ″Comité central du Fonds piscicole″ auf seiner
Versammlung am 17. Juni 2008 beschlossen wurde;

Auf Vorschlag des Ministers der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus;
Nach Beratung,

Beschließt:
Artikel 1 - In Abweichung von Artikel 7 des Gesetzes vom 1. Juli 1954 über die Flussfischerei wird am 6. und

7. Juni 2009 erlaubt, ohne gültigen Angelschein zu fischen.
Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Art. 3 - Der Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich der Fischfang gehört, wird mit der Durchführung des

vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 30. April 2009
Der Minister-Präsident,

R. DEMOTTE

Der Minister der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus,
B. LUTGEN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2009/202109]N. 2009 — 1701
30 APRIL 2009. — Besluit van de Waalse Regering

tot toekenning van een vrijstelling van visverlof op het openingsweekeinde

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 1 juli 1954 op de riviervisvangst, inzonderheid op artikel 8;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid wegens de zeer nabije datum van de opening van de visvangst;
Overwegende dat er op zaterdag 6 en zondag 7 juni 2009 in het Waalse Gewest een recreatieweekend

″Pêche en Fête″ wordt gehouden, op beslissing van het ″Comité central du Fonds piscicole″ getroffen op diens
vergadering van 17 juni 2008;
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Op de voordracht van de Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme;
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. In afwijking van artikel 7 van de wet van 1 juli 1954 op de riviervisserij is het toegestaan zonder regulier

visverlof te vissen op 6 en 7 juni 2009.
Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Art. 3. De Minister bevoegd voor Visserij is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 30 april 2009.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
B. LUTGEN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/202172]F. 2009 — 1702

8 MAI 2009. — Arrêté du Gouvernement wallon portant approbation de l’émission d’obligations
par la Caisse d’Investissement de Wallonie et leur accordant la garantie régionale

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980, notamment les articles 6 et 9;

Vu le décret du 3 avril 2009 portant création de la Caisse d’Investissement de Wallonie et instituant une réduction
de l’impôt des personnes physiques en cas de souscription d’actions ou d’obligations de la Caisse, notamment ses
articles 2 et 10;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 avril 2009 portant exécution décret du 3 avril 2009 portant création de
la Caisse d’Investissement de Wallonie et instituant une réduction de l’impôt des personnes physiques en cas de
souscription d’actions ou d’obligations de la Caisse;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 22 avril 2009;

Sur la proposition du Ministre de l’Economie et du Ministre du Budget et des Finances;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La Caisse d’Investissement de Wallonie, en abrégé : C.I.W., est autorisée à faire publiquement appel à
l’épargne, dans le sens de l’article 438 du Code des sociétés, et à émettre des obligations.

Les conditions d’émission des obligations fixées par la décision du conseil d’administration de la C.I.W. du
8 mai 2009 sont approuvées.

Art. 2. Les obligations émises par la C.I.W., conformément à l’article 1er, bénéficient de la garantie régionale.

La garantie régionale porte sur la valeur nominale de l’obligation. Cette garantie est intégrale, inconditionnelle,
irrévocable et appelable à la première demande.

Il est fait appel à la garantie régionale selon les conditions et modalités définies par l’article 3 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 23 avril 2009 portant exécution du décret du 3 avril 2009 portant création de la
Caisse d’Investissement de Wallonie et instituant une réduction de l’impôt des personnes physiques en cas de
souscription d’actions ou d’obligations de la Caisse.

Les bénéficiaires de la garantie régionale peuvent faire appel à celle-ci si, à l’échéance du terme des obligations,
la C.I.W. n’a pas remboursé l’intégralité de la valeur nominale des obligations, quelle que soit la cause de ce
non-remboursement, étant entendu que l’échéance du terme vise aussi bien le terme initialement prévu que la
déchéance du terme en cas d’exigibilité anticipée des obligations.

Art. 3. Le Ministre du Budget et des Finances ainsi que le Ministre de l’Economie sont chargés, chacun pour ce qui
le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Namur, le 8 mai 2009.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Budget, des Finances et de l’Equipement,
M. DAERDEN

Le Ministre de l’Economie, de l’Emploi, du Commerce extérieur et du Patrimoine,
J.-C. MARCOURT
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2009/202172]D. 2009 — 1702
8. MAI 2009 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Genehmigung der Ausgabe von Obligationen durch die

″Caisse d’Investissement de Wallonie″ (Investitionskasse der Wallonie) und zur Gewährung der regionalen
Bürgschaft für diese Obligationen

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 über institutionelle Reformen, insbesondere der Artikel 6 und 9;
Aufgrund des Dekrets vom 3. April 2009 zur Gründung der ″Caisse d’Investissement de Wallonie″ (Investitions-

kasse der Wallonie) und zur Einführung einer Senkung der Steuer der natürlichen Personen bei der Zeichnung von
Aktien oder Obligationen der Kasse, insbesondere der Artikel 2 und 10;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 23. April 2009 zur Durchführung des Dekrets vom
3. April 2009 zur Gründung der ″Caisse d’Investissement de Wallonie″ und zur Einführung einer Senkung der Steuer
der natürlichen Personen bei der Zeichnung von Aktien oder Obligationen der Kasse;

Aufgrund des am 22. April 2009 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;
Auf Vorschlag des Ministers der Wirtschaft und des Ministers des Haushalts und der Finanzen;
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Die ″Caisse d’Investissement de Wallonie″, abgekürzt: C.I.W., wird dazu ermächtigt, im Sinne von
Artikel 438 des Gesetzbuches über die Gesellschaften öffentlich zur Zeichnung aufzufordern, und Obligationen
auszugeben.

Die Bedingungen für die Ausgabe von Obligationen, die durch den Beschluss des Verwaltungsrats der C.I.W. vom
8. Mai 2009 festgelegt worden sind, werden genehmigt.

Art. 2 - Die von der C.I.W. ausgegebenen Obligationen werden in Übereinstimmung mit Artikel 1 durch eine
regionale Bürgschaft gedeckt.

Die regionale Bürgschaft deckt den Nennwert der Obligation. Es handelt sich um eine vollständige, bedingungs-
lose, unwiderrufliche, auf erstes Anfordern zahlbare Bürgschaft.

Die regionale Bürgschaft wird nach den Bedingungen und Modalitäten beansprucht, die in Artikel 3 des Erlasses
der Wallonischen Regierung vom 23. April 2009 zur Durchführung des Dekrets vom 3. April 2009 zur Gründung der
″Caisse d’Investissement de Wallonie″ und zur Einführung einer Senkung der Steuer der natürlichen Personen bei der
Zeichnung von Aktien oder Obligationen der Kasse festgelegt sind.

Die Personen, die in den Genuss der regionalen Bürgschaft kommen, können diese beanspruchen, wenn die C.I.W.
am Ablauf der Frist den Nennwert der Obligationen nicht vollständig zurückgezahlt hat, was die Ursache dieser
Nicht-Rückzahlung auch sein mag, wobei unter Ablauf der Frist sowohl die ursprünglich vorgesehene Frist als auch
die Einforderbarkeit im Falle einer vorzeitigen Fälligkeit der Obligationen zu verstehen ist.

Art. 3 - Der Minister des Haushalts und der Finanzen sowie der Minister der Wirtschaft werden in ihrem
jeweiligen Zuständigkeitsbereich mit der Durchführung vorliegenden Erlasses beauftragt.

Art. 4 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Namur, den 8. Mai 2009

Der Minister-Präsident,
R. DEMOTTE

Der Minister des Haushalts, der Finanzen und der Ausrüstung,
M. DAERDEN

Der Minister der Wirtschaft, der Beschäftigung, des Außenhandels und des Erbes,
J.-C. MARCOURT

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2009/202172]N. 2009 — 1702
8 MEI 2009. — Besluit van de Waalse Regering tot goedkeuring van de uitgifte van obligaties door de

″Caisse d’Investissement de Wallonie″ (Investeringskas voor Wallonië) en tot toekenning van de gewestelijke
garantie aan deze obligaties

De Waalse Regering,

Gelet op de bijzondere wet tot hervorming der instellingen van 8 augustus 1980, inzonderheid op de artikelen 6
en 9;

Gelet op het decreet van 3 april 2009 houdende oprichting van de ″Caisse d’Investissement de Wallonie″ en tot
invoering van een vermindering van de personenbelasting bij inschrijving op aandelen of obligaties van de kas,
inzonderheid op de artikelen 2 en 10;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 23 april 2009 tot uitvoering van het decreet van 3 april 2009
houdende oprichting van de ″Caisse d’Investissement de Wallonie″ en tot invoering van een vermindering van de
personenbelasting bij inschrijving op aandelen of obligaties van de kas;
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Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 22 april 2009;
Op de voordracht van de Minister van Economie en van de Minister van Begroting en Financiën;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De ″Caisse d’Investissement de Wallonie″, afgekort : ″C.I.W.″ , wordt ertoe gemachtigd om een
openbaar beroep te doen op het spaarwezen in de zin van artikel 438 van het Wetboek van vennootschappen, en om
obligaties uit te geven.

De voorwaarden voor de uitgifte van de obligaties vastgelegd bij de beslissing van de raad van bestuur van de
″C.I.W.″ van 8 mei 2009, zijn goedgekeurd.

Art. 2. De obligaties uitgegeven door de ″C.I.W.″, overeenkomstig artikel 1, genieten de gewestelijke garantie.

De gewestelijke garantie heeft betrekking op de nominale waarde van de obligatie. Die garantie is integraal,
onvoorwaardelijk, onherroepelijk en bij het eerste verzoek opeisbaar.

Er wordt beroep gedaan op de gewestelijke garantie volgens de voorwaarden en de modaliteiten omschreven in
artikel 3 van het besluit van de Waalse Regering van 23 april 2009 tot uitvoering van het decreet van 3 april 2009
houdende oprichting van de ″Caisse d’Investissement de Wallonie″ en tot invoering van een vermindering van de
personenbelasting bij inschrijving op aandelen of obligaties van de kas.

De begunstigden van de gewestelijke garantie kunnen een beroep doen op de gewestelijke garantie als aan het
einde van de termijn van de obligaties de ″C.I.W.″ de nominale waarde van de obligaties niet volledig heeft
terugbetaald, ongeacht de reden van deze niet-terugbetaling, met dien verstande dat het einde van de termijn eveneens
geldt voor de oorspronkelijke termijn als voor het termijnverval in geval van vervroegde opeisbaarheid van de
obligaties.

Art. 3. De Minister van Begroting en Financiën en de Minister van Economie zijn, ieder wat hem betreft,
belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Namen, 8 mei 2009.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Begroting, Financiën en Uitrusting,
M. DAERDEN

De Minister van Economie, Tewerkstelling, Buitenlandse Handel en Patrimonium,
J.-C. MARCOURT

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/202124]F. 2009 — 1703

23 AVRIL 2009. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 11 septem-
bre 2008 relatif aux conditions d’agrément et de subventionnement des services organisant des activités
pour personnes handicapées

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 6 avril 1995 relatif à l’intégration des personnes handicapées, notamment les articles 24 et 30;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 11 septembre 2008 relatif aux conditions d’agrément et de subvention-

nement des services organisant des activités pour personnes handicapées;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 9 mars 2009;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 12 mars 2009;
Vu l’avis du Comité de gestion de l’Agence wallonne pour l’intégration des personnes handicapées, donné

le 26 mars 2009;
Vu les lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, notamment l’article 3, § 1er;
Vu l’accord-cadre tripartite du 28 février 2007 pour le secteur non marchand privé wallon;
Vu l’urgence spécialement motivée d’octroyer aux services subventionnés concernés les moyens destinés à financer

les mesures dudit accord-cadre;
Sur la proposition du Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances;
Après délibération,

Arrête :
Article 1er. Le présent arrêté règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à l’article 128,

§ 1er, de celle-ci.
Art. 2. Le titre IV de l’arrêté du Gouvernement wallon du 11 septembre 2008 relatif aux conditions d’agrément

et de subventionnement des services organisant des activités pour personnes handicapées est remplacé par la
disposition suivante :

″Titre IV. — Du subventionnement des services agréés

CHAPITRE Ier. — Généralités
Art. 30. Dans les limites des crédits disponibles, les services agréés dans le cadre du présent arrêté bénéficient,

à leur demande :
1o d’une subvention annuelle au titre d’intervention dans les frais de personnel et de fonctionnement.
Les frais de personnel et de fonctionnement ne peuvent donner lieu à une subvention que s’ils ne sont pas couverts

par une autre source de financement;
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2o en ce qui concerne les services organisés par un pouvoir organisateur privé :
a) d’une subvention spécifique leur permettant de financer les emplois compensatoires liés à l’attribution de

trois jours de congés annuels supplémentaires;
b) d’une subvention spécifique leur permettant de financer les augmentations salariales résultant de la valorisation

des heures inconfortables.

CHAPITRE II. — Calcul de la subvention annuelle
Art. 31. Le montant de la subvention annuelle pour l’année concernée est calculé comme suit :
1o pour chaque service et pour chaque catégorie tels que définis à l’article 21 de l’arrêté du Gouvernement wallon

du 9 octobre 1997 relatif aux conditions d’agrément et de subventionnement des services résidentiels, d’accueil de jour
et de placement familial pour personnes handicapées, il est calculé le nombre d’équivalent temps plein de personnes
handicapées ayant bénéficié d’activités du service agréé au cours de l’année civile précédente.

L’équivalent temps plein de chaque personne ayant fréquenté le service au cours de l’année concernée est égal
à la division par 365 du nombre de jours compris entre :

- la date d’entrée dans le service de cette personne handicapée si la date d’entrée est dans l’année civile concernée,
ou le 1er janvier de l’année concernée si l’entrée a eu lieu avant le 1er janvier de cette année civile;

- et la date de sortie du service de cette personne handicapée si la date de sortie est dans l’année civile concernée
ou, le 31 décembre de cette année civile si la date de sortie est postérieure à l’année concernée ou non renseignée.

La somme des résultats obtenus pour chaque personne par catégorie de handicap constitue le nombre d’ETP du
service;

2o le nombre de points du service agréé est obtenu par la somme des résultats d’ETP du service pour chaque
catégorie de handicap multiplié par un coefficient égal à :

- 0,175 pour la catégorie A si le service organise des activités en journée;
- 0,1 775 pour la catégorie B si le service organise des activités en journée;
- 0,25 pour la catégorie C si le service organise des activités en journée;
- 0,705 pour la catégorie A si le service assure une prise en charge de nuit uniquement;
- 0,7 275 pour la catégorie B si le service assure une prise en charge de nuit uniquement;
- 0,75 pour la catégorie C si le service assure une prise en charge de nuit uniquement;
- 0,78 pour la catégorie A si le service assure des activités en journées et une prise en charge de nuit;
- 0,82 pour la catégorie B si le service assure des activités en journées et une prise en charge de nuit;
- 1 pour la catégorie C si le service assure des activités en journées et une prise en charge de nuit;
3o le nombre total des points du service est obtenu en procédant à la somme des points obtenus de l’ensemble

du service;
4o le montant de la subvention proméritée par chaque service est calculée en multipliant le montant des crédits

disponibles pour l’exécution du présent arrêté par le nombre de points obtenu par le service et divisé par le nombre
total de points obtenus par l’addition de la totalité des points octroyés à l’ensemble des services visés par le présent
arrêté.

CHAPITRE III. — Calcul de la subvention spécifique relative au financement des emplois compensatoires
liés à l’attribution de trois jours de congés annuels supplémentaires

Art. 32. § 1er. L’Agence octroie aux services organisant des activités en journée, en nuit uniquement, en jour et nuit,
suite à l’accord cadre tripartite pour le secteur non-marchand privé wallon, une subvention spécifique pour assurer le
financement des emplois compensatoires liés à l’attribution de trois jours de congés annuels supplémentaires à leur
personnel.

§ 2. L’Agence affecte cette subvention spécifique aux services à concurrence d’un montant global de 65.119,16 euros.
Art. 33. § 1er. La subvention spécifique visée à l’article 32, § 1er, résulte de la multiplication du nombre

d’équivalents temps plein valorisables de chaque service par un montant. Ce montant est obtenu en divisant
l’enveloppe globale visée à l’article 32, § 2, par le nombre total d’équivalents temps plein valorisables de personnel
pour l’ensemble des services.

§ 2. On entend par le nombre d’équivalents temps plein valorisables, la somme des prestations rémunérées des
travailleurs, déduction faite des interventions d’autres pouvoirs publics, divisée par le total des heures rémunérées
à prester pour justifier d’un équivalent temps plein durant l’année de référence.

CHAPITRE IV. — Calcul de la subvention spécifique relative au financement des augmentations salariales
résultant de la valorisation des heures inconfortables

Art. 34. § 1er. L’Agence octroie aux services organisant des activités en nuit uniquement ou en jour et nuit, suite
à l’accord cadre tripartite pour le secteur non-marchand privé wallon, une subvention spécifique pour assurer le
financement des augmentations salariales résultant de la valorisation des heures inconfortables.

§ 2. L’Agence affecte cette subvention spécifique aux services à concurrence d’un montant global de 473.485,40 euros.
Art. 35. L’Agence répartit cette subvention supplémentaire aux services dans les limites des crédits budgétaires

définis à l’article 34, § 2.
Art. 36. § 1er. Le supplément visé à l’article 34, § 1er, résulte de l’addition pour chaque service des sommes

découlant de la multiplication :
1o du total des journées de prise en charge des bénéficiaires en semaine par le montant résultant du calcul tel que

défini à l’article 37;
2o du total des journées de prise en charge des bénéficiaires en week-end par le montant résultant du calcul tel que

défini à l’article 38.
§ 2. Les journées subsidiées et de prise en charge visées au § 1er sont comptabilisées du 1er janvier au 31 décembre

de l’année précédant l’année d’attribution de la subvention supplémentaire.
§ 3. Les bénéficiaires d’une convention octroyée par le Comité de Gestion dans le cadre de la politique relative

aux personnes handicapées prioritaires sont comptabilisés pour le calcul visé au § 1er 1o et 2o.
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Art. 37. La somme de 274.621,53 euros est divisée par le total des journées visées aux articles 36, § 1er, 1o,
pour l’ensemble des services.

Art. 38. La somme de 198.863,87 euros est divisée par le total des journées visées aux articles 36, § 1er, 2o,
pour l’ensemble des services.

CHAPITRE V. — Procédure
Art. 39. § 1er. La demande de subventions doit être introduite, par courrier, auprès des services de l’Agence au

plus tard le 1er mars de l’année de la subvention.
Elle comporte les éléments visés à l’article 31 relatifs à l’année précédent l’année de la subvention.
§ 2. La subvention de l’année en cours est évaluée sur base des éléments de l’année précédente et fait l’objet d’une

avance équivalente à 70 % du subside estimé sur la base des éléments fournis lors de la demande. Cette avance est
payée au cours du premier semestre de l’année de la subvention.

§ 3. Le solde de la subvention est liquidé au cours du dernier trimestre de l’année de la subvention, en tenant
compte de l’avance versée et des éléments visés à l’article 31 relatifs à l’année de subvention qui seront communiqués
par le service pour le 30 novembre de l’année de subvention au plus tard.

Art. 40. Dans les trente jours de l’envoi de la demande de subvention, l’Agence adresse au demandeur un avis
de réception du dossier, si celui-ci est complet.

Si le dossier n’est pas complet, l’Agence en informe le demandeur dans les mêmes conditions et précise,
à cette occasion, par quelles pièces le dossier doit être complété.

Dans les trente jours de l’envoi du dossier complété, l’Agence adresse au demandeur un avis de réception dudit
dossier et précise si celui-ci est à présent complet.

Art. 41. Les services d’inspection de l’Agence évaluent le respect par le service des dispositions visées au titre IV.
Un rapport sur cette évaluation est adressé aux membres du Comité de gestion aux fins de l’éclairer dans sa décision.

Art. 42. Le Comité de gestion statue dans les deux mois suivant la réception du dossier complet de demande
de subvention.

Art. 43. La décision de l’Agence mentionne le montant de la subvention pour l’année.

CHAPITRE VI. — Subvention particulière en vue de financer les primes syndicales
Art. 44. Pour les exercices 2007, 2008 et 2009, dans les limites du budget réservé à cet effet, l’Agence verse au

nom des services, au fonds chargé d’assurer le paiement des primes syndicales, un montant correspondant au nombre
de travailleurs pouvant en bénéficier multiplié par le montant de la prime syndicale par travailleur fixé en application
de la loi du 1er septembre 1980 relative à l’octroi et au paiement d’une prime syndicale à certains membres du secteur
public telle qu’exécutée par les arrêtés royaux des 26 et 30 septembre 1980.

Art. 45. Les montants visés aux articles 32, § 2, 34, § 2, 37 et 38 sont liés aux fluctuations de l’indice des prix
(indice santé), conformément aux règles prescrites par la loi du 1er mars 1977 organisant un régime de liaison à l’indice
des prix du Royaume de certaines dépenses du secteur public, et ce au prorata des mois concernés.

Art. 46. Une évaluation de la méthode de calcul visée aux articles 36 à 38 sera réalisée dans le courant du
deuxième semestre 2009. Les services sont tenus à cet effet d’envoyer à l’Agence pour le 15 septembre 2009 au plus tard,
un relevé dûment complété des coûts additionnels liés à la valorisation des heures inconfortables du 1er semestre 2009.
Ce relevé devra être établi sur le modèle défini par l’Agence.″

Art. 3. Le corps de texte ″aux articles 29, 36 et 37″ du § 1er de l’article 39 du même arrêté est remplacé par le corps
de texte suivant ″aux articles 29, 43 et 47″.

Art. 4. L’article 44 du même arrêté est supprimé.
Art. 5. Le présent arrêté produit ses effets au 1er janvier 2009.

Namur, le 23 avril 2009.
Le Ministre Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
D. DONFUT

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2009/202124]N. 2009 — 1703
23 APRIL 2009. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

11 september 2008 betreffende de voorwaarden tot erkenning en subsidiëring van de diensten die activiteiten
voor gehandicapte personen organiseren

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 6 april 1995 betreffende de integratie van gehandicapte personen, inzonderheid op de
artikelen 24 en 30;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 11 september 2008 betreffende de voorwaarden tot erkenning
en subsidiëring van de diensten die activiteiten voor gehandicapte personen organiseren;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 9 maart 2009;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 12 maart 2009;
Gelet op het advies van het beheerscomité van het ″Agence wallonne pour l’intégration des personnes

handicapées″ (Waals agentschap voor de integratie van gehandicapte personen), gegeven op 26 maart 2009;
Gelet op de gecoördineerde wetten op de Raad van State, inzonderheid op artikel 3, § 1;
Gelet op de driedelige raamovereenkomst van 28 februari 2007 voor de Waalse privé non profit sector;
Gelet op de bijzonder met redenen omklede dringende noodzakelijkheid om de betrokken gesubsidieerde diensten

de middelen toe te kennen die bestemd zijn om de maatregelen van deze raamovereenkomst te financieren;
Op de voordracht van de Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen;
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Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet een aangelegenheid bedoeld in
artikel 128, § 1, ervan.

Art. 2. Titel IV van het besluit van de Waalse Regering van 11 september 2008 betreffende de voorwaarden tot
erkenning en subsidiëring van de diensten die activiteiten voor gehandicapte personen organiseren, wordt vervangen
als volgt :

″Titel IV. — Subsidiëring van de erkende diensten

HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen
Art. 30. Binnen de perken van de beschikbare kredieten kunnen de in het kader van dit besluit erkende diensten

op eigen verzoek voor hetvolgende in aanmerking komen :
1o een jaarlijkse subsidie bij wijze van tegemoetkoming in de personeels- en werkingskosten.
De personeels- en werkingskosten komen slechts in aanmerking voor een subsidie als ze niet door een andere

financieringsbron worden gedekt;
2o wat betreft de diensten die door een private inrichtende macht worden georganiseerd :
a) een specifieke subsidie met het oog op de financiering van de compenserende banen ingevolge de toekenning

van drie bijkomende jaarlijkse verlofdagen;
b) een specifieke subsidie met het oog op de financiering van de loonsverhogingen voortvloeiende uit de valorisatie

van de ongemakkelijke uren.

HOOFDSTUK II. — Berekening van de jaarlijkse subsidie
Art. 31. Het bedrag van de jaarlijkse subsidie voor het betrokken jaar wordt berekend als volgt :
1o voor elke dienst en voor elke categorie zoals bepaald in artikel 21 van het besluit van de Waalse Regering van

9 oktober 1997 betreffende de voorwaarden van erkenning en subsidiëring van de voor gehandicapte personen
bestemde residentiële diensten, dagonthaaldiensten en diensten voor plaatsing in gezinnen, wordt het aantal voltijds
equivalenten gehandicapte personen berekend die tijdens het vorige kalenderjaar in aanmerking zijn gekomen voor
activiteiten van de erkende dienst.

Het voltijds equivalent van elke persoon die de dienst tijdens het betrokken jaar heeft bezocht, wordt verkregen
na deling door 365 van het aantal dagen inbegrepen tussen :

- de datum van opvang door de dienst van de gehandicapte persoon als die datum in het betrokken kalenderjaar
inbegrepen is of 1 januari van het betrokken jaar als de opvang vóór 1 januari van dat kalenderjaar heeft
plaatsgevonden;

- en de datum waarop de gehandicapte persoon de dienst heeft verlaten als die datum in het betrokken
kalenderjaar inbegrepen is of 31 december van dit kalenderjaar als het verlaten na het betrokken of niet-aangegeven jaar
plaatsvindt.

De som van de resultaten die voor elke persoon per categorie handicap behaald worden, is het aantal VTE van de
dienst;

2o het aantal punten van de erkende dienst wordt verkregen door de som van de resultaten van VTE van de dienst
voor elke categorie handicap te vermenigvuldigen met een coëfficiënt gelijk aan :

- 0,175 voor categorie A als de dienst dagactiviteiten organiseert;
- 0,1 775 voor categorie B als de dienst dagactiviteiten organiseert;
- 0,25 voor categorie C als de dienst dagactiviteiten organiseert;
- 0,705 voor categorie A als de dienst slechts voor een tenlasteneming ’s nachts zorgt;
- 0,7 275 voor categorie B als de dienst slechts voor een tenlasteneming ’s nachts zorgt;
- 0,75 voor categorie C als de dienst slechts voor een tenlasteneming ’s nachts zorgt;
- 0,78 voor categorie A als de dienst dagactiviteiten organiseert en voor een tenlasteneming ’s nachts zorgt;
- 0,82 voor categorie B als de dienst dagactiviteiten organiseert en voor een tenlasteneming ’s nachts zorgt;
- 1 voor categorie C als de dienst dagactiviteiten organiseert en voor een tenlasteneming ’s nachts zorgt;
3o het totaal aantal punten van de dienst wordt verkregen door het optellen van de punten verkregen van het

geheel van de dienst;
4o het bedrag van de door elke dienst verdiende subsidie wordt berekend door het bedrag van de kredieten

beschikbaar voor de uitvoering van dit besluit te vermenigvuldigen met het aantal punten behaald door de dienst en
gedeeld door het totaal aantal punten verkregen door de optelling van de totaliteit van de punten toegekend aan het
geheel van de diensten bedoeld in dit besluit.

HOOFDSTUK III. — Berekening van de specifieke subsidie betreffende de financiering
van de compenserende banen ingevolge de toekenning van drie bijkomende jaarlijkse verlofdagen

Art. 32. § 1. Krachtens de driedelige raamovereenkomst voor de Waalse privé non-profit sector verleent het
Agentschap de diensten die activiteiten overdag, uitsluitend ’s nachts, en dag en nacht organiseren, een specifieke
subsidie ter financiering van de compenserende banen ingevolge de toekenning van drie bijkomende verlofdagen per
jaar aan hun personeel.

§ 2. Het Agentschap verleent deze specifieke subsidie aan de diensten ten belope van een globaal bedrag van
65.119,16 euro.

Art. 33. § 1. De specifieke subsidie bedoeld in artikel 32, § 1, wordt berekend door het aantal valoriseerbare voltijds
equivalenten van elke dienst met een bedrag te vermenigvuldigen. Dit bedrag wordt berekend door de globale
enveloppe bedoeld in artikel 32, § 2, te delen door het totaal aantal valoriseerbare voltijds equivalenten van het
personeel voor het geheel van de diensten.

§ 2. Onder aantal valoriseerbare voltijds equivalenten wordt verstaan, de som van de bezoldigde prestaties van de
werknemers, na aftrek van de tegemoetkomingen van andere overheden, gedeeld door het totaal te presteren
bezoldigde uren om een voltijds equivalent tijdens het referentiejaar te rechtvaardigen.
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HOOFDSTUK IV. — Berekening van de specifieke subsidie betreffende de financiering
van de loonsverhogingen voortvloeiende uit de valorisatie van de ongemakkelijke uren

Art. 34. § 1. Krachtens de driedelige raamovereenkomst voor de Waalse privé non-profit sector verleent het
Agentschap de diensten die activiteiten uitsluitend ’s nachts of dag en nacht organiseren, een specifieke subsidie ter
financiering van de loonsverhogingen voortvloeiende uit de valorisatie van de ongemakkelijke uren.

§ 2. Het Agentschap verleent deze specifieke subsidie aan de diensten ten belope van een globaal bedrag van
473.485,40 euro.

Art. 35. Het Agentschap verdeelt de bijkomende subsidie onder de diensten binnen de perken van de
begrotingskredieten bedoeld in artikel 34, § 2.

Art. 36. § 1. De toeslag bedoeld in artikel 34, § 1, wordt voor elke dienst vastgesteld op basis van de optelling van
de sommen die voortvloeien uit de vermenigvuldiging van :

1o het totaal aantal tenlastenemingsdagen van de begunstigden tijdens de week met het bedrag voortvloeiend uit
de berekening zoals omschreven in artikel 37;

2o het totaal aantal tenlastenemingsdagen van de begunstigden tijdens het weekeinde met het bedrag
voortvloeiend uit de berekening zoals omschreven in artikel 38.

§ 2. De gesubsidieerde en tenlastenemingsdagen bedoeld in § 1 worden geboekt van 1 januari tot 31 december van
het jaar dat aan het toekenningsjaar van de bijkomende subsidie voorafgaat.

§ 3. De rechthebbenden op een overeenkomst toegekend door het Beheerscomité in het kader van het beleid
betreffende de prioritaire gehandicapte personen, worden geboekt voor de berekening bedoeld in § 1, 1o en 2o.

Art. 37. De som van 274.621,53 euro wordt gedeeld door het totaal aantal dagen bedoeld in de artikelen 36, § 1, 1o,
voor het geheel van de diensten.

Art. 38. De som van 198.863,87 euro wordt gedeeld door het totaal aantal dagen bedoeld in de artikelen 36, § 1, 2o,
voor het geheel van de diensten.

HOOFDSTUK V. — Procedure
Art. 39. § 1. De subsidieaanvraag wordt uiterlijk 1 maart van het subsidiejaar per post ingediend bij de diensten

van het Agentschap.
Ze bevat de gegevens bedoeld in artikel 31 die betrekking hebben op het jaar voorafgaand aan het subsidiejaar.
§ 2. De subsidie van het lopende jaar wordt geschat op basis van de gegevens van het vorige jaar en is het voorwerp

van een voorschot gelijk aan 70 % van de subsidie, die geraamd wordt op grond van de gegevens verstrekt bij de
aanvraag. Dat voorschot wordt betaald in de loop van de eerste semester van het subsidiejaar.

§ 3. Het saldo van de subsidie wordt uitbetaald in de loop van het laatste kwartaal van het subsidiejaar, rekening
houdende met het gestorte voorschot en met de gegevens bedoeld in artikel 31 betreffende het subsidiejaar die uiterlijk
30 november van het subsidiejaar door de dienst worden meegedeeld.

Art. 40. Het Agentschap richt binnen dertig dagen na verzending van de subsidieaanvraag een bericht van
ontvangst van het dossier aan de aanvrager, indien het volledig is.

Indien het dossier niet volledig is, geeft het Agentschap de aanvrager daar kennis van op dezelfde wijze en wijst
het hem op de ontbrekende stukken.

Binnen dertig dagen na toezending van het volledige dossier bezorgt het Agentschap de aanvrager een bericht van
ontvangst ervan en laat het hem weten dat het volledig is.

Art. 41. De inspectiediensten van het Agentschap gaan na of de bepalingen van titel IV in acht genomen worden
door de dienst. Een verslag over deze evaluatie wordt aan de leden van het Beheerscomité gericht om hem van advies
te dienen bij zijn besluitvorming.

Art. 42. Het Beheerscomité spreekt zich uit binnen twee maanden na ontvangst van het volledige subsidiedossier.
Art. 43. Het subsidiebedrag voor het jaar wordt in de beslissing van het Agentschap vermeld.

HOOFDSTUK VI. — Bijzondere subsidie voor de financiering van de vakbondspremies
Art. 44. Voor de boekjaren 2007, 2008 en 2009 stort het Agentschap, binnen de perken van de daartoe bestemde

begroting, namens de diensten op het fonds dat instaat voor de betaling van de vakbondspremies, een bedrag dat
overeenstemt met het aantal werknemers die er in aanmerking voor kunnen komen, vermenigvuldigd met het bedrag
van de vakbondspremie per werknemer vastgelegd overeenkomstig de wet van 1 september 1980 betreffende de
toekenning en de uitbetaling van een vakbondspremie aan sommige personeelsleden van de overheidssector, zoals
uitgevoerd bij de koninklijke besluiten van 26 en 30 september 1980.

Art. 45. De bedragen bedoeld in de artikelen 32, § 2, 34, § 2, 37 en 38 worden naar rato van de bedoelde maanden
aan de schommelingen van de prijzenindex (gezondheidsindex) gekoppeld overeenkomstig de regels voorgeschreven
bij de wet van 1 maart 1977 houdende inrichting van een stelsel waarbij sommige uitgaven in de overheidssector aan
het indexcijfer van de consumptieprijzen van het Rijk worden gekoppeld.

Art. 46. Een evaluatie van de berekeningsmethode bedoeld in de artikelen 36 tot 38 zal in de loop van het tweede
semester 2009 worden uitgevoerd. Daartoe dienen de diensten uiterlijk 15 september 2009 een behoorlijk ingevulde
opgave van de bijkomende kosten ingevolge de valorisatie van de ongemakkelijke uren naar het Agentschap te sturen.
Deze opgave wordt opgesteld op basis van het door de Regering bepaalde model.″

Art. 3. De hoofdtekst ″in de artikelen 29, 36 en 37″ van § 1 van artikel 39 van hetzelfde besluit wordt vervangen
door de volgende hoofdtekst ″in de artikelen 29, 43 en 47″.

Art. 4. Artikel 44 van hetzelfde besluit vervalt.
Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking op 1 januari 2009.

Namen, 23 april 2009.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
D. DONFUT
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[2009/202145]

6 MEI 2009. — Koninklijk besluit houdende ontslag en benoeming
van de leden van de commissies ingesteld bij de wet van
30 december 1963 betreffende de erkenning en de bescherming van
de titel van beroepsjournalist

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 30 december 1963 betreffende de erkenning en
de bescherming van de titel van beroepsjournalist;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 oktober 1991 tot vaststelling
van de organisatie en de werkwijze van de erkenningscommissie en
van de commissie van beroep, alsook van de procedure voor de
indiening en het onderzoek van aanvragen ter verkrijging van de titel
van beroepsjournalist, de artikelen 3, 5 en 6;

Op de voordracht van de Eerste Minister,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Ontslag uit hun mandaat van lid van de commissies
ingesteld bij de wet van 30 december 1963 betreffende de erkenning en
de bescherming van de titel van beroepsjournalist, wordt verleend :

1o aan de leden benoemd op de voordracht van de Algemene
Vereniging van de beroepsjournalisten in België :

De heren Patrick ANSPACH, Xavier ZECH, Gérard GUILLAUME,
Daniel CONRAADS, Robert VANDEN BRUGGE, Marc CHAMUT,
Gaston LECOCQ, Jacques LIMAGE, Raymond DE CRAECKER, Jean-
Paul FORIER, Frank DEMETS, Mevr. Karin STROBBE, de heren Eric
VERCRUYSSE, Walter VANDERSTUKKEN, Gui VAN ROOSBROECK,
Herwin HEYMAN, Mevr. Marie-Claire BORDOUX, de heer Paul
MASSON, Mevr. Renée DAUTREBANDE, de heren Yvon JUNG-
BLUTH, Herwig PEE, Guido STOFFELS, Bob COECKE en Luc
VANHEERENTALS.

2o aan de leden benoemd op de voordracht van de Belgische
Vereniging van de dagbladuitgevers :

De heren Ronald WATSON, Philippe NOTOMB, Patrick de BORCH-
GRAVE, Yves THIRAN, Willy THOMAS, François le HODEY, Patrick
WEBER, Stéphane ROSENBLATT, Koen CLEMENT, Marc HOLLAN-
DERS, Geert STEURBAUT, Jos BOUVEROUX, Werner SMEUNINX, Rik
VAN CAUWELAERT, Marc DUPAIN, Wim COESSENS, Jean-Paul
PHILIPPOT, Jean-Paul DUCHATEAU, Olivier GOFFINET, Eric MAL-
RAIN, Peter BOON, Hans MAERTENS, Faroek OZGUNES en Leo
HELLEMANS.

Art. 2. Worden benoemd tot lid van de Commissie van eerste aanleg
voor een termijn van vier jaar :

A. Franstalige afdeling :

1o op de voordracht van de Algemene Vereniging van de beroeps-
journalisten in België :

Gewone leden :

De heer Patrick ANSPACH, zelfstandig journalist;

De heer Daniel CONRAADS, bezoldigd journalist bij de krant
″Le Soir″;

De heer Albert JALLET, bezoldigd journalist bij de krant
″Vers l’Avenir″;

De heer Mehmet KOKSAL, zelfstandig journalist.

Plaatsvervangende leden :

De heer Gaston LECOCQ, gepensioneerd journalist bij de krant
″La Meuse″;

De heer Jacques LIMAGE, gepensioneerd journalist bij het weekblad
″Le Soir Magazine″;

De heer Robert VANDEN BRUGGE, actieve gepensioneerde foto-
graaf;

De heer Xavier ZECH, zelfstandig erejournalist.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[2009/202145]

6 MAI 2009. — Arrêté royal portant démission et nomination de
membres des commissions instituées par la loi du 30 décembre
1963 relative à la reconnaissance et à la protection du titre de
journaliste professionnel

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 30 décembre 1963 relative à la reconnaissance et à la
protection du titre de journaliste professionnel;

Vu l’arrêté royal du 16 octobre 1991 réglant l’organisation et le
fonctionnement des commissions d’agréation et d’appel ainsi que la
procédure à suivre pour l’introduction et l’examen des demandes
tendant à l’obtention du titre de journaliste professionnel, les articles 3,
5 et 6;

Sur la proposition du Premier Ministre,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Démission de leur mandat de membre des commissions
instituées par la loi du 30 décembre 1963 relative à la reconnaissance et
à la protection du titre de journaliste professionnel, est accordée :

1o aux membres nommés sur la proposition de l’Association générale
des journalistes professionnels de Belgique :

MM. Patrick ANSPACH, Xavier ZECH, Gérard GUILLAUME, Daniel
CONRAADS, Robert VANDEN BRUGGE, Marc CHAMUT, Gaston
LECOCQ, Jacques LIMAGE, Raymond DE CRAECKER, Jean-Paul
FORIER, Frank DEMETS, Mme Karin STROBBE, MM. Eric VER-
CRUYSSE, Walter VANDERSTUKKEN, Gui VAN ROOSBROECK,
Herwin HEYMAN, Mme Marie-Claire BORDOUX, M. Paul MASSON,
Mme Renée DAUTREBANDE, MM. Yvon JUNGBLUTH, Herwig PEE,
Guido STOFFELS, Bob COECKE et Luc VANHEERENTALS.

2o aux membres nommés sur la proposition de l’Association belge
des éditeurs de journaux :

MM. Ronald WATSON, Philippe NOTOMB, Patrick de BORCH-
GRAVE, Yves THIRAN, Willy THOMAS, François le HODEY, Patrick
WEBER, Stéphane ROSENBLATT, Koen CLEMENT, Marc HOLLAN-
DERS, Geert STEURBAUT, Jos BOUVEROUX, Werner SMEUNINX, Rik
VAN CAUWELAERT, Marc DUPAIN, Wim COESSENS, Jean-Paul
PHILIPPOT, Jean-Paul DUCHATEAU, Olivier GOFFINET, Eric
MALRAIN, Peter BOON, Hans MAERTENS, Faroek OZGUNES et Leo
HELLEMANS.

Art. 2. Sont nommés membres de la Commission de première
instance pour une durée de quatre ans :

A. Section d’expression française :

1o sur la proposition de l’Association générale des journalistes
professionnels de Belgique :

Membres effectifs :

M. Patrick ANSPACH, journaliste indépendant;

M. Daniel CONRAADS, journaliste salarié au journal ″Le Soir″;

M. Albert JALLET, journaliste salarié au journal ″Vers l’Avenir″;

M. Mehmet KOKSAL, journaliste indépendant.

Membres suppléants :

M. Gaston LECOCQ, journaliste pensionné du journal ″La Meuse″;

M. Jacques LIMAGE, journaliste pensionné de l’hebdomadaire
″Le Soir Magazine″;

M. Robert VANDEN BRUGGE, photographe pensionné actif;

M. Xavier ZECH, journaliste indépendant honoraire.
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2o op de voordracht van de Belgische Vereniging van de dagblad-
uitgevers :

Gewone leden :

De heer Philippe NOTHOMB, juridisch adviseur ″Rossel & Cie″;

De heer Christophe GILTAY, journaliste bij ″RTL-TVi″;

De heer Patrick de BORCHGRAVE, directeur externe betrekkingen
″Roularta Media Group″;

De heer Quentin GEMOETS, gedelegeerd-bestuurder ″Editions de
l’Avenir″.

Plaatsvervangende leden :

De heer Willy THOMAS, journalist bij ″Editions de l’Avenir″;

De heer Jean-Pierre JACQMAIN, directeur nieuws en sport ″RTBF″;

Mevr. Marie-Anne de TEMMERMAN, Director specialist print and
extended products ″Sanoma Belgium″;

De heer Denis PIERRARD, algemeen directeur van de redacties
″SA IPM″.

B. Nederlandstalige afdeling :

1o op de voordracht van de Algemene Vereniging van de beroeps-
journalisten in België :

Gewone leden :

De heer Lukas DE VOS, redacteur bij ″VRT Radionieuws″;

De heer Herwin HEYMAN, Freelance beeldjournalist;

De heer Guido VAN ROOSBROECK, redacteur bij de krant
″Gazet van Antwerpen″;

De heer Eric VERCRUYSSE, bruggepensioneerde ″Belga″.

Plaatsvervangende leden :

Mevr. Katrien BRUYLAND, Freelance redacteur;

Mevr. Ann DRIESSEN, Freelance redacteur;

De heer Walter VANDERSTUKKEN, beeldjournalist bij ″Video-
house″;

De heer Walter WAUTERS, redacteur bij de krant ″Het Nieuwsblad″.

2o op de voordracht van de Belgische Vereniging van de dagblad-
uitgevers :

Gewone leden :

De heer Marc HOLLANDERS, hoofdredacteur bij ″Belga″;

De heer Geert STEURBAUT, secretaris-generaal bij ″Corelio″;

De heer Raymond DE CRAECKER, hoofd redactiebeheer bij de krant
″Het Laatste Nieuws″;

De heer Geert VAN HECKE, redactiemanager bij ″De Persgroep″.

Plaatsvervangende leden :

De heer Werner Smeuninx, redactiemanager bij ″Concentra″;

De heer Marc DUPAIN, hoofd Public Affairs ″VMMa″;

De heer Siegfried BRACKE, hoofdredacteur bij ″Nieuws VRT″;

De heer Hans MAERTENS, redactiedirecteur bij ″Roularta Medio
Group″.

Art. 3. Worden benoemd tot lid van de Commissie van beroep voor
een termijn van vier jaar :

A. Franstalige afdeling :

1o op de voordracht van de Algemene Vereniging van de beroeps-
journalisten in België :

Gewone leden :

De heer Marc CHAMUT, zelfstandig journalist;

De heer Gérard GUILLAUME, bezoldigd journalist bij de krant
″L’Echo″.

Plaatsvervangende leden :

Mevr. Marie-Claire BOURDOUX, erejournaliste bij de krant ″Le Soir″;

De heer Paul MASSON, erejournalist.

2o sur la proposition de l’Association belge des éditeurs de journaux :

Membres effectifs :

M. Philippe NOTHOMB, conseiller juridique ″Rossel & Cie″;

M. Christophe GILTAY, journaliste à ″RTL-TVi″;

M. Patrick de BORCHGRAVE, directeur des relations extérieures
″Roularta Media Group″;

M. Quentin GEMOETS, administrateur-délégué ″Editions de
l’Avenir″.

Membres suppléants :

M. Willy THOMAS, journaliste aux ″Editions de l’Avenir″;

M. Jean-Pierre JACQMAIN, directeur de l’information et des sports
″RTBF″;

Mme Marie-Anne de TEMMERMAN, Director specialist print and
extended products ″Sanoma Belgium″;

M. Denis PIERRARD, directeur général des rédactions ″SA IPM″.

B. Section d’expression néerlandaise :

1o sur la proposition de l’Association générale des journalistes
professionnels de Belgique :

Membres effectifs :

M. Lukas DE VOS, rédacteur à la ″VRT Radionieuws″;

M. Herwin HEYMAN, journaliste d’image free-lance;

M. Guido VAN ROOSBROECK, rédacteur du journal ″Gazet van
Antwerpen″;

M. Eric VERCRUYSSE, prépensionné ″Belga″.

Membres suppléants :

Mme Katrien BRUYLAND, rédacteur free-lance;

Mme Ann DRIESSEN, rédacteur free-lance;

M. Walter VANDERSTUKKEN, journaliste d’image au ″Videohouse″;

M. Walter WAUTERS, rédacteur du journal ″Het Nieuwsblad″.

2o sur la proposition de l’Association belge des éditeurs de journaux :

Membres effectifs :

M. Marc HOLLANDERS, rédacteur en chef à ″Belga″;

M. Geert STEURBAUT, secrétaire général à ″Corelio″;

M. Raymond DE CRAECKER, chef de la rédaction du journal
″Het Laatste Nieuws″;

M. Geert VAN HECKE, manager de rédaction au ″De Persgroep″.

Membres suppléants :

M. Werner SMEUNINX, manager de rédaction à ″Concentra″;

M. Marc DUPAIN, chef Public Affairs ″VMMa″;

M. Siegfried BRACKE, rédacteur en chef à la ″Nieuws VRT″;

M. Hans MAERTENS, directeur de rédaction au ″Roularta Medio
Group″.

Art. 3. Sont nommés membres de la Commission d’appel pour une
durée de quatre ans :

A. Section d’expression française :

1o sur la proposition de l’Association générale des journalistes
professionnels de Belgique :

Membres effectifs :

M. Marc CHAMUT, journaliste indépendant;

M. Gérard GUILLAUME, journaliste salarié au journal ″L’Echo″.

Membres suppléants :

Mme Marie-Claire BOURDOUX, journaliste honoraire du journal
″Le Soir″;

M. Paul MASSON, journaliste honoraire.
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2o op de voordracht van de Belgische Vereniging van de dagblad-
uitgevers :

Gewone leden :

De heer Jean-Paul PHILIPPOT, algemeen bestuurder bij ″RTBF″;

De heer Vincent ETIENNE, adjunct-hoofdredacteur bij ″Editions de
l’Avenir″.

Plaatsvervangende leden :

De heer Stéphane ROSENBLATT, directeur van de televisie ″RTL-
TVi″;

De heer Eric MALRAIN, financieel directeur ″Rossel & Cie″.

B. Nederlandstalige afdeling :

1o op de voordracht van de Algemene Vereniging van de beroeps-
journalisten in België :

Gewone leden :

De heer Jan FEYS, redacteur bij ″Jan Verbeke Producties″;

De heer Luc VANHEERENTALS, Freelance redacteur.

Plaatsvervangende leden :

De heer Marc ROBBERECHTS, ″Talent & Vision″;

De heer Marc VAN IMPE, Freelance redacteur.

2o op de voordracht van de Belgische Vereniging van de dagblad-
uitgevers :

Gewone leden :

De heer Peter BOON, personeelsmanager bij ″Corelio″;

De heer Dirk VELGHE, directeur bij de krant ″De Tijd″.

Plaatsvervangende leden :

De heer Faroek OZGUNES, journalist bij ″VMMa″;

De heer Leo HELLEMANS, Algemeen directeur productie bij ″VRT″.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 15 mei 2009.

Art. 5. De Eerste Minister is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 mei 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
H. VAN ROMPUY

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BUDGET EN BEHEERSCONTROLE

[C − 2009/03181]

14 MEI 2009. — Koninklijk besluit houdende aanstelling
van een regeringscommissaris van begroting bij het eHealth-
platform

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 augustus 2008 houdende oprichting en
organisatie van het eHealth-platform, inzonderheid op het artikel 16;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende maatrege-
len met het oog op de responsabilisering van de openbare instellingen
van sociale zekerheid;

Overwegende dat er bij het eHealth-platform een functie dient
ingevuld te worden van regeringscommissaris van begroting, belast
met de controle-uitoefening namens de Staatssecretaris voor Begroting;

Op de voordracht van Onze Staatssecretaris voor Begroting,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De heer COENE, Jean-Pierre, wordt aangesteld tot rege-
ringscommissaris van begroting bij het eHealth-platform.

2o sur la proposition de l’Association belge des éditeurs de journaux :

Membres effectifs :

M. Jean-Paul PHILIPPOT, administrateur général à la ″RTBF″;

M. Vincent ETIENNE, rédacteur en chef adjoint des ″Editions
de l’Avenir″.

Membres suppléants :

M. Stéphane ROSENBLATT, directeur de la télévision ″RTL-TVi″;

M. Eric MALRAIN, directeur financier ″Rossel & Cie″.

B. Section d’expression néerlandaise :

1o sur la proposition de l’Association générale des journalistes
professionnels de Belgique :

Membres effectifs :

M. Jan FEYS, rédacteur au ″Jan Verbeke Producties″;

M. Luc VANHEERENTALS, rédacteur free-lance.

Membres suppléants :

M. Marc ROBBERECHTS, ″Talent & Vision″;

M. Marc VAN IMPE, rédacteur free-lance.

2o sur la proposition de l’Association belge des éditeurs de journaux :

Membres effectifs :

M. Peter BOON, manager de personnel à ″Corelio″;

M. Dirk VELGHE, directeur du journal ″De Tijd″.

Membres suppléants :

M. Faroek OZGUNES, journaliste au ″VMMa″;

M. Leo HELLEMANS, Directeur général production à la ″VRT″.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 15 mai 2009.

Art. 3. Le Premier Ministre est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Donné à Bruxelles, le 6 mai 2009.

ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
H. VAN ROMPUY

SERVICE PUBLIC FEDERAL
BUDGET ET CONTROLE DE LA GESTION

[C − 2009/03181]

14 MAI 2009. — Arrêté royal portant désignation d’un com-
missaire du gouvernement du budget auprès de la plate-forme
eHealth

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 août 2008 relative à l’institution et à l’organisation de
la plate-forme eHealth, notamment l’article 16;

Vu l’arrêté royal du 3 avril 1997 portant des mesures en vue de la
responsabilisation des institutions publiques de sécurité sociale;

Considérant qu’il y a lieu de pourvoir à la fonction de commissaire
du gouvernement du budget chargé d’exercer la fonction de contrôle au
nom du Secrétaire d’Etat au Budget auprès de la plate-forme eHealth;

Sur la proposition de Notre Secrétaire d’Etat au Budget,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. M. COENE, Jean-Pierre, Inspecteur des Finances, est
désigné commissaire du gouvernement du Budget auprès de la
plate-forme-eHealth.
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Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2009.

Art. 3. Onze minister tot wiens bevoegdheid de begroting behoort is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 januari 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Staatssecretaris voor Begroting,
M WATHELET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2009/15074]
Buitenlandse Dienst

Ontheffing functies

Bij koninklijk besluit van 7 december 2008 werd de heer Frank
Geerkens ontheven uit zijn functie van Ambassadeur van België in de
Republiek Azerbeidzjan.

Bij koninklijk besluit van 9 februari 2009 werd de heer Jan De Bock
ontheven uit zijn functie van Ambassadeur van België in de Republiek
Albanië.

Ontheffing functies - verbetering

Bij koninklijk besluit van 15 januari 2009 worden het tweede lid van
artikel 1 en artikel 2 van het koninklijk besluit van 5 juni 2008, waarbij
de heer Rafaël Van Hellemont aan het Hoofdbestuur toegevoegd wordt
vanaf de dag na zijn aankomst in België, opgeheven.

Aanstellingen

Bij koninklijk besluit van 7 december 2008 werd Mevr. Cristina
Funes-Noppen geaccrediteerd als Ambassadeur van België in de
Argentijnse Republiek, met standplaats te Buenos Aires.

Bij koninklijk besluit van 7 december 2008 werd Mevr. Cristina
Funes-Noppen geaccrediteerd als Ambassadeur van België in de
Republiek Paraguay en de Republiek ten Oosten van de Uruguay, en
eveneens aangesteld tot Consul-Generaal van België in deze Staten, met
standplaats te Buenos Aires.

Bij koninklijk besluit van 15 december 2008 werd de heer Pierre
Dubuisson geaccrediteerd als Ambassadeur van België in de Democra-
tische Volksrepubliek Korea en eveneens aangesteld tot Consul-
Generaal van België, met standplaats te Seoul.

Bij koninklijk besluit van 18 december 2008 werd de heer Hans-
Christian Kint geaccrediteerd als Ambassadeur van België in de
Islamitische Republiek Pakistan en eveneens aangesteld tot Consul-
Generaal van België in deze Staat, met standplaats te Islamabad.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2009.

Art. 3. Notre Ministre qui a dans ses attributions le budget est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 janvier 2009.

ALBERT

Par le Roi :

Le Secrétaire d’Etat au Budget,
M WATHELET

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2009/15074]
Service extérieur

Cessation de fonctions

Par arrêté royal du 7 décembre 2008 M. Frank Geerkens a été
déchargé de ses fonctions d’Ambassadeur de Belgique dans la Répu-
blique d’Azerbaïdjan.

Par arrêté royal du 9 février 2009 M. Jan De Bock a été déchargé de
ses fonctions d’Ambassadeur de Belgique dans la République d’Alba-
nie.

Cessation de fonctions - correction

Par arrêté royal du 15 janvier 2009, le deuxième alinéa de l’article 1er

et l’article 2 de l’arrêté royal du 5 juin 2008, par lequel M. Rafaël
Van Hellemont est adjoint à l’Administration centrale à partir du
lendemain du jour de son arrivée en Belgique, sont abrogés.

Désignations

Par arrêté royal du 7 décembre 2008, Mme Cristina Funes-Noppen a
été accréditée en qualité d’Ambassadeur de Belgique dans la Républi-
que Argentine, avec résidence principale à Buenos Aires.

Par arrêté royal du 7 décembre 2008, Mme Cristina Funes-Noppen a
été accréditée en qualité d’Ambassadeur de Belgique dans la Républi-
que du Paraguay et dans la République orientale de l’Uruguay et
également commissionnée comme Consul général de Belgique dans ces
Etats, avec résidence principale à Buenos Aires.

Par arrêté royal du 15 décembre 2008, M. Pierre Dubuisson a été
accrédité en qualité d’Ambassadeur de Belgique dans la République
populaire démocratique de Corée et également commissionné comme
Consul général de Belgique dans cet Etat, avec résidence principale à
Séoul.

Par arrêté royal du 18 décembre 2008, M. Hans-Christian Kint a été
accrédité en qualité d’Ambassadeur de Belgique dans la République
islamique du Pakistan et également commissionné comme Consul
général de Belgique dans cet Etat, avec résidence principale à Islama-
bad.

36823MONITEUR BELGE — 13.05.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



Bij koninklijk besluit van 18 december 2008 werd Baron Bertand
de Crombrugghe de Picquendaele geaccrediteerd als Ambassadeur van
België in de Republiek Belarus en eveneens aangesteld tot Consul-
Generaal van België in deze Staat, met standplaats te Moscou.

Bij koninklijk besluit van 19 december 2008 werd de heer Frédéric
Meurice geaccrediteerd als Ambassadeur van België in de Republiek
Trinidad en Tobago, met standplaats te Kingston.

Bij koninklijk besluit van 11 januari 2009 werd de heer Jan De Bock
aangesteld tot Consul-Generaal van België in de Italiaanse Republiek,
met uitzondering van het ressort van het Consulaat-Generaal van
België in Milaan.

Bij koninklijk besluit van 9 februari 2009 werd de heer Marc
Michielsen geaccrediteerd als Ambassadeur van België in de Republiek
Albanië en eveneens aangesteld tot Consul-Generaal van België in deze
Staat, met standplaats te Sofia.

Bij koninklijk besluit van 9 februari 2009 werd de heer Paul Jansen
geaccrediteerd als Ambassadeur van België in de Republiek Zambië en
eveneens aangesteld tot Consul-Generaal van België in deze Staat, met
standplaats te Dar es Salaam.

Bij koninklijk besluit van 19 februari 2009 werd de heer Claude
Rijmenans geaccrediteerd als Ambassadeur van België in de Republiek
Oostenrijk en aangesteld tot Consul-Generaal van België in deze Staat,
met standplaats te Wenen. Hij werd eveneens belast met de functie van
Ambassadeur, Permanent Vertegenwoordiger van België bij het Bureau
van de Verenigde Naties (OVN), bij de Organisatie van de Verenigde
Naties voor de Industriële Ontwikkeling (ONUDI), bij de Voorberei-
dende Commissie van de Verdragsorganisatie voor een alomvattend
verbod op kernproeven (CTBTO) en bij het Internationaal Agentschap
voor Atoomenergie (IAEA) te Wenen.

Bij koninklijk besluit van 19 februari 2009 werd de heer Claude
Rijmenans geaccrediteerd als Ambassadeur van België in Bosnië-
Herzegovina, met standplaats te Wenen.

Aanstellingen - verbetering

Bij koninklijk besluit van 19 februari 2009 werden de woorden
« ambtenaar van de derde administratieve klasse » van het eerste lid
van artikel 1 van het koninklijk besluit van 15 december 2008 waarbij de
heer Pierre Dubuisson werd geaccrediteerd als Ambassadeur van
België in de Democratische Volksrepubliek Korea, door « ambtenaar
van de tweede administratieve klasse » vervangen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[2009/15060]

Carrière Hoofdbestuur. — Eervol ontslag

Bij koninklijk besluit van 18 maart 2009, wordt eervol ontslag
verleend op 30 juni 2009 aan Mevr. Claudine Dekais (F), adviseur -
klasse A3 bij de Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buiten-
landse Handel en Ontwikkelingssamenwerking.

Ze is ertoe gemachtigd haar aanspraak op het vervroegd pensioen te
doen gelden op 1 juli 2009 en de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Par arrêté royal du 18 décembre 2008, le Baron Bertand
de Crombrugghe de Picquendaele a été accrédité en qualité d’Ambas-
sadeur de Belgique dans République du Bélarus et également commis-
sionné comme Consul général de Belgique dans cet Etat, avec résidence
principale à Moscou.

Par arrêté royal du 19 décembre 2008, M. Frédéric Meurice a été
accrédité en qualité d’Ambassadeur de Belgique dans la République de
Trinidad et Tobago, avec résidence principale à Kingston.

Par arrêté royal du 11 janvier 2009, M. Jan De Bock a été
commissionné comme Consul général de Belgique dans la République
italienne, à l’exception de la circonscription du Consulat général de
Belgique de Milan.

Par arrêté royal du 9 février 2009, M. Marc Michielsen a été accrédité
en qualité d’Ambassadeur de Belgique dans la République d’Albanie et
également commissionné comme Consul général de Belgique dans cet
Etat, avec résidence principale à Sofia.

Par arrêté royal du 9 février 2009, M. Paul Jansen a été accrédité en
qualité d’Ambassadeur de Belgique dans la République de Zambie et
également commissionné comme Consul général de Belgique dans cet
Etat, avec résidence principale à Dar es Salaam.

Par arrêté royal du 19 février 2009, M. Claude Rijmenans a été
accrédité en qualité d’Ambassadeur de Belgique dans la République
d’Autriche et commissionné comme Consul général de Belgique dans
cet Etat, avec résidence principale à Vienne. Il est également chargé des
fonctions d’Ambassadeur, Représentant permanent de la Belgique
auprès de l’Office des Nations unies (ONU), auprès de l’Organisation
des Nations unies pour le Développement Industriel (ONUDI), auprès
de la Commission préparatoire de l’Organisation du Traité d’Interdic-
tion complète des Essais nucléaires (OTICE) et auprès de l’Agence
internationale de l’Energie atomique (AIEA) à Vienne.

Par arrêté royal du 19 février 2009, M. Claude Rijmenans a été
accrédité en qualité d’Ambassadeur de Belgique en Bosnie-
Herzégovine, avec résidence principale à Vienne.

Désignations - correction

Par arrêté royal du 19 février 2009, les mots « agent de la troisième
classe administrative » de l’alinéa 1er de l’article 1er de l’arrêté royal du
15 décembre 2008 accréditant M. Pierre Dubuisson en qualité d’Ambas-
sadeur extraordinaire et plénipotentiaire de Belgique dans la Républi-
que populaire démocratique de Corée, sont modifiés par « agent de la
deuxième classe administrative ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[2009/15060]

Carrière de l’Administration centrale. — Démission honorable

Par arrêté royal du 18 mars 2009, démission honorable des ses
fonctions est accordée au 30 juin 2009 à Mme Claudine Dekais (F),
conseiller-classe A3 au Service public fédéral Affaires étrangères,
Commerce extérieur et Coopération au Développement.

Elle est autorisée à faire valoir ses droits à la pension anticipée le
1er juillet 2009 et à porter le titre honorifique de son grade.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2009/00318]
Federaal Agentschap voor nucleaire controle. — Kennisgeving

Vergunning tot ontmanteling van installaties behorende tot een
inrichting van klasse I in toepassing van de artikelen 6 en 17 van
het koninklijk besluit van 20 juli 2001 houdende algemeen
reglement op de bescherming van de bevolking, van de werkne-
mers en het leefmilieu tegen het gevaar van de ioniserende
stralingen

Bij koninklijk besluit van 26 april 2009 wordt de Stichting van
openbaar nut « Studiecentrum voor Kernenergie » vergund om de
installaties van de BR3-reactor verder te ontmantelen.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte kan voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State worden gebracht
binnen zestig dagen na deze bekendmaking. Het verzoekschrift dient
bij ter post aangetekende brief aan de Raad van State (adres :
Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2009/00311]

Vergunningen tot het exploiteren van een bewakingsonderneming in
toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid

Bij ministerieel besluit van 7 april 2009 wordt de vergunning tot
het exploiteren van een bewakingsonderneming verleend aan de
BVBA SUMMUM SECURITY, met maatschappelijke zetel te rue de
Baume 139, 7100 La Louvière.

De vergunning heeft betrekking op het uitoefenen van activiteiten
van :

— toezicht op en bescherming van roerende of onroerende goederen
met inbegrip van mobiele bewaking en interventie na alarm;

— bescherming van personen;

— toezicht op en controle van personen met het oog op het
verzekeren van de veiligheid op al dan niet voor het publiek
toegankelijke plaatsen met inbegrip van bewakingsagenten op werk-
posten die een café of dansgelegenheid uitmaken en met uitsluiting van
de activiteiten van winkelinspecteurs;

— verrichten van de vaststellingen die uitsluitend betrekking hebben
op de onmiddellijk waarneembare toestand van goederen die zich
bevinden op het openbaar domein, in opdracht van de bevoegde
overheid of van de houder van een overheidsconcessie.

Deze activiteiten worden ongewapend, zonder hond en zonder
paard uitgeoefend.

De vergunning is verleend voor een periode van vijf jaar onder het
nummer 16.0212.01.

Bij ministerieel besluit van 25 maart 2009 wordt de vergunning tot
het exploiteren van een interne bewakingsdienst verleend aan de
″CENTRE HOSPITALIER CHRETIEN VZW″, gevestigd te rue de
Hesbaye 75, 4000 Luik.

De vergunning heeft betrekking op het uitoefenen van activiteiten
van :

— toezicht op en bescherming van roerende of onroerende goederen
met uitsluiting van mobiele bewaking en interventie na alarm;

— toezicht op en controle van personen met het oog op het
verzekeren van de veiligheid op al dan niet voor het publiek
toegankelijke plaatsen met uitsluiting van bewakingsagenten op werk-
posten die een café of dansgelegenheid uitmaken en winkelinspecteurs.

Deze activiteiten worden zonder hond, zonder paard en ongewa-
pend uitgeoefend.

De vergunning is verleend voor een periode van vijf jaar onder het
nummer 18.0066.03.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2009/00318]
Agence fédérale de contrôle nucléaire. — Notification. — Autorisa-

tion de démantèlement d’installations faisant partie d’un établis-
sement de classe I, en application des articles 6 et 17 de l’arrêté
royal du 20 juillet 2001 portant règlement général de la protection
de la population, des travailleurs et de l’environnement contre le
danger des rayonnements ionisants

Par arrêté royal du 26 avril 2009 la Fondation d’Utilité Publique
« Centre d’Etude de l’Energie nucléaire » est autorisée à démanteler les
installations du réacteur BR3 à Mol.

Le recours en annulation de l’ acte précité peut être soumis à la
section du contentieux administratif du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli
recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2009/00311]

Autorisations d’exploiter une entreprise de gardiennage en applica-
tion de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière

Par arrêté ministériel du 7 avril 2009, l’autorisation d’exploiter une
entreprise de gardiennage est accordée à la SPRL SUMMUM
SECURITY, dont le siège social est établi rue de Baume 139, à
7100 La Louvière.

L’autorisation porte sur l’exercice des activités de :

— surveillance et protection de biens mobiliers ou immobiliers, en ce
compris les activités de gardiennage mobile et de l’intervention après
alarme;

— protection de personnes;

— surveillance et contrôle de personnes dans le cadre du maintien de
la sécurité dans des lieux accessibles ou non au public en ce compris les
activités effectuées dans des cafés ou endroits où l’on danse et à
l’exclusion des activités d’inspecteurs de magasin;

— réalisation de constatations se rapportant exclusivement à la
situation immédiatement perceptible de biens se trouvant sur le
domaine public, sur ordre de l’autorité compétente ou du titulaire
d’une concession publique.

Ces activités s’effectuent sans arme, sans chien et sans cheval.

L’autorisation est délivrée pour une période de cinq ans et porte le
numéro 16.0212.01.

Par arrêté ministériel du 25 mars 2009, l’autorisation d’organiser un
service interne de gardiennage est accordée au ″CENTRE HOSPITA-
LIER CHRETIEN ASBL″, établi rue de Hesbaye 75, à 4000 Liège.

L’autorisation porte sur l’exercice des activités de :

— surveillance et protection de biens mobiliers ou immobiliers, à
l’exclusion des activités de gardiennage mobile et d’intervention après
alarme;

— surveillance et contrôle de personnes dans le cadre du maintien de
la sécurité dans des lieux accessibles ou non au public à l’exclusion les
activités effectuées dans des cafés ou endroits où l’on danse et des
activités d’inspecteurs de magasin.

Ces activités s’effectuent sans chien, sans cheval et sans armes.

L’autorisation est délivrée pour une période de cinq ans et porte le
numéro 18.0066.03.
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Bij ministerieel besluit van 7 april 2009 wordt de vergunning tot het
exploiteren van een interne bewakingsdienst verleend aan de ″Kliniek
Sainte-Anne Saint-Rémi VZW″, gevestigd te boulevard J. Graindor 66,
1070 Anderlecht.

De vergunning heeft betrekking op het uitoefenen van activiteiten
van :

— toezicht op en bescherming van roerende of onroerende goederen
met uitsluiting van mobiele bewaking en interventie na alarm;

— toezicht op en controle van personen met het oog op het
verzekeren van de veiligheid op al dan niet voor het publiek
toegankelijke plaatsen met uitsluiting van bewakingsagenten op werk-
posten die een café of dansgelegenheid uitmaken en winkelinspecteurs.

Deze activiteiten worden zonder hond, zonder paard en ongewa-
pend uitgeoefend.

De vergunning is verleend voor een periode van vijf jaar onder het
nummer 18.0065.01.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2009/00310]
Vergunning tot het exploiteren van een bewakingsonderneming in

toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid. — Intrekkingen

Bij ministerieel besluit van 27 februari 2009 wordt de vergunning
om een bewakingsonderneming te exploiteren, verleend aan de
heer Marlet, Didier, natuurlijk persoon, woonachtig te 5020 Vedrin,
rue Polet 63, ingetrokken.

Dit besluit sorteert zijn effect op 1 november 2008.

Bij ministerieel besluit van 20 maart 2009 wordt het ministerieel
besluit van 9 januari 2007 tot vergunning van ″de heer Reul, Lionel″
natuurlijk persoon, woonachtig Stationstraat 193, 1457 Tourinnes-Saint-
Lambert, voor het exploiteren van een bewakingsonderneming, inge-
trokken.

Dit besluit sorteert zijn effect op 23 februari 2009.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2009/00307]

Vergunning tot het exploiteren van een bewakingsonderneming in
toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid. — Vernieuwing

Bij besluit van 16 december 2008 wordt de vergunning tot het
exploiteren van een bewakingsonderneming verleend aan SECURITAS
TRANSPORT AVIATION SECURITY NV, met maatschappelijke zetel te
1931 Zaventem, Brucargo 744, vernieuwd voor een periode van vijf jaar,
met ingang van 4 januari 2009, onder het nummer 16.1013.01.

De vergunning heeft betrekking op het uitoefenen van activiteiten
bestaande uit :

— toezicht op en bescherming van roerende of onroerende goederen
met inbegrip van mobiele bewaking en interventie na alarm;

— toezicht op en controle van personen met het oog op het
verzekeren van de veiligheid op al dan niet voor het publiek
toegankelijke plaatsen met inbegrip van winkelinspecteurs en met
uitsluiting van bewakingsagenten op werkposten die een café of
dansgelegenheid uitmaken;

— verrichten van de vaststellingen die uitsluitend betrekking hebben
op de onmiddellijk waarneembare toestand van goederen die zich
bevinden op het openbaar domein, in opdracht van de bevoegde
overheid of van de houder van een overheidsconcessie;

— begeleiden van groepen van personen met het oog op de
verkeersveiligheid.

Deze activiteiten worden ongewapend en zonder paard uitgeoefend.

De activiteiten van toezicht op en bescherming van roerende of
onroerende goederen kunnen uitgeoefend worden met hond, overeen-
komstig het koninklijk besluit van 7 april 2003 tot regeling van
bepaalde methodes van bewaking.

Par arrêté ministériel du 7 avril 2009, l’autorisation d’organiser un
service interne de gardiennage est accordée à la ″Clinique Sainte-Anne
Saint-Rémi ASBL″, établi boulevard J. Graindor 66, à 1070 Anderlecht.

L’autorisation porte sur l’exercice des activités de :

— surveillance et protection de biens mobiliers ou immobiliers, à
l’exclusion des activités de gardiennage mobile et d’intervention après
alarme;

— surveillance et contrôle de personnes dans le cadre du maintien de
la sécurité dans des lieux accessibles ou non au public à l’exclusion les
activités effectuées dans des cafés ou endroits où l’on danse et des
activités d’inspecteurs de magasin.

Ces activités s’effectuent sans chien, sans cheval et sans arme.

L’autorisation est délivrée pour une période de cinq ans et porte le
numéro 18.0065.01.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2009/00310]
Autorisation d’exploiter une entreprise de gardiennage en applica-

tion de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière. — Abrogations

Par arrêté ministériel du 27 février 2009, l’autorisation d’exploiter
une entreprise de gardiennage accordée à M. Marlet, Didier, personne
physique, établi rue Polet 63, à 5020 Vedrin, est abrogée.

Le présent arrêté produit ses effets le 1er novembre 2008.

Par arrêté ministériel du 20 mars 2009, l’arrêté ministériel du
9 janvier 2007 autorisant M. Reul, Lionel, domicilié rue de la
Station 193, à 1457 Tourinnes-Saint-Lambert, à exploiter une entreprise
de gardiennage, personne physique, est abrogé.

Le présent arrêté produit ses effets le 23 février 2009.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2009/00307]

Autorisation d’exploiter une entreprise de gardiennage en applica-
tion de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière. — Renouvellement

Par arrêté du 16 décembre 2008, l’autorisation d’exploiter une
entreprise de gardiennage accordée à SECURITAS TRANSPORT AVIA-
TION SECURITY SA, dont le siège social est établi 1931 Zaventem,
Brucargo 744, est renouvelée pour une période de cinq ans à partir du
4 janvier 2009, sous le numéro 16.1013.01.

L’autorisation porte sur l’exercice d’activités consistant en :

— surveillance et protection de biens mobiliers ou immobiliers en ce
compris les activités de gardiennage mobile et d’intervention après
alarme;

— surveillance et contrôle de personnes dans le cadre du maintien de
la sécurité dans les lieux accessibles ou non au public en ce compris des
activités d’inspecteurs de magasin et à l’exclusion les activités effec-
tuées dans des cafés et endroits où l’on danse;

— réalisation de constatations se rapportant exclusivement à la
situation immédiatement perceptible de biens se trouvant sur le
domaine public, sur ordre de l’autorité compétente ou du titulaire
d’une concession publique;

— accompagnement de groupes de personnes en vue de la sécurité
routière.

Ces activités s’effectuent sans arme et sans cheval.

Les activités de surveillance et protection de biens mobiliers ou
immobiliers peuvent s’effectuer avec chien, dans le respect de l’arrêté
royal du 7 avril 2003 réglant certaines méthodes de gardiennage.
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Bij besluit van 18 maart 2009, wordt de vergunning tot het
exploiteren van een bewakingsonderneming verleend aan CIPE BEL-
GIUM NV, met maatschappelijke zetel te Humaniteitslaan 241, 1620 Dro-
genbos, vernieuwd voor een periode van vijf jaar, met ingang van
23 maart 2009, onder het nummer 16.0030.05.

De vergunning heeft betrekking op het uitoefenen van activiteiten
bestaande uit :

— beheer van alarmcentrales met inbegrip van activiteiten als
bewakingscentrale.

Deze activiteiten worden ongewapend, zonder hond en zonder
paard uitgeoefend.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2009/00335]

Vergunning tot het exploiteren van een bewakingsonderneming in
toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid. — Vernieuwing

Bij besluit van 15 april 2009 wordt de vergunning tot het exploiteren
van een bewakingsonderneming verleend aan DUSSMANN SERVICE
SECURITY NV, met maatschappelijke zetel te Doornveld – Industrie
Asse 3,11 te 1731 Asse vernieuwd voor een periode van vijf jaar, met
ingang van 3 juni 2008 en draagt het nummer 16.0110.05.

De in artikel 1 bedoelde vergunning heeft betrekking op het
uitoefenen van activiteiten bestaande uit :

— toezicht op en bescherming van roerende of onroerende goederen
met inbegrip van mobiele bewaking en interventie na alarm;

— toezicht op en controle van personen met het oog op het
verzekeren van de veiligheid op al dan niet voor het publiek
toegankelijke plaatsen met inbegrip van bewakingsagenten op werk-
posten die een café of dansgelegenheid uitmaken en met uitsluiting van
winkelinspecteurs.

Deze activiteiten worden ongewapend en zonder paard uitgeoefend.

De activiteiten van toezicht op en bescherming van roerende of
onroerende goederen kunnen uitgeoefend worden met hond.

Het gebruik van honden dient conform het koninklijk besluit van
7 april 2003 tot regeling van bepaalde methodes van bewaking te
gebeuren.

Deze vergunning wordt verleend onder de voorwaarde dat het
geheel van het personeel, waarop artikel 5, 5°, van de wet van
10 april 1990 van toepassing is, voldoet aan de opleidingsvoorwaarden,
bedoeld in het koninklijk besluit van 21 december 2006 betreffende de
vereisten inzake beroepsopleiding en ervaring, de vereisten inzake
psychotechnisch onderzoek voor het uitoefenen van een leiding-
gevende of uitvoerende functie in een bewakingsonderneming of
interne bewakingsdienst en betreffende de erkenning van de opleidin-
gen en dit binnen zes maanden na de notificatie van dit besluit.

In het geval dat niet aan de voormelde voorwaarden wordt voldaan,
zal deze vergunning van rechtswege vervallen, dit echter zonder
terugwerkende kracht.

Par arrêté du 18 mars 2009, l’autorisation d’exploiter une entreprise
de gardiennage accordée à CIPE BELGIUM SA, dont le siège social est
établi Humaniteitslaan 241, 1620 Drogenbos, est renouvelée pour une
période de cinq ans à partir du 23 mars 2009, sous le numéro 16.0030.05.

L’autorisation porte sur l’exercice d’activités consistant en :

— gestion de centraux d’alarme en ce compris des activités de
centrale de gardiennage.

Ces activités s’effectuent sans arme, sans chien et sans cheval.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2009/00335]

Autorisation d’exploiter une entreprise de gardiennage en applica-
tion de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière. — Renouvellement

Par arrêté du 15 avril 2009, l’autorisation d’exploiter une entreprise
de gardiennage accordée à DUSSMANN SERVICE SECURITY SA, dont
le siège social est établi 1731 Asse, Doornveld – Industrie Asse 3,11,
est renouvelée pour une période de cinq ans à partir du 3 juin 2008,
sous le numéro 16.0110.05.

L’autorisation visée à l’article 1er porte sur l’exercice d’activités
consistant en :

— surveillance et protection de biens mobiliers ou immobiliers en ce
compris les activités de gardiennage mobile et d’intervention après
alarme;

— surveillance et contrôle de personnes dans le cadre du maintien
de la sécurité dans les lieux accessibles ou non au public en ce compris
les activités effectuées dans des cafés et endroits où l’on danse et à
l’exclusion des activités d’inspecteurs de magasin.

Ces activités s’effectuent sans arme et sans cheval.

Les activités de surveillance et protection de biens mobiliers ou
immobiliers peuvent s’effectuer avec chien.

L’utilisation de chiens doit avoir lieu conformément à l’arrêté royal
du 7 avril 2003 réglant certaines méthodes de gardiennage.

Cette autorisation est accordée à condition que l’ensemble du
personnel, auquel s’applique l’article 5, 5°, de la loi du 10 avril 1990,
réponde aux conditions de formation visées à l’arrêté royal du
21 décembre 2006 relatif aux conditions en matière de formation et
d’expérience professionnelles, aux conditions en matière d’examen
psychotechnique pour l’exercice d’une fonction dirigeante ou d’exécu-
tion dans une entreprise de gardiennage ou un service interne de
gardiennage et relatives à l’agrément des formations et ce, dans un
délai de six mois suivant la notification de cet arrêté.

Au cas où il ne serait pas satisfait aux conditions précitées, cette
autorisation sera annulée de plein droit et ce, toutefois sans effet
rétroactif.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2009/00306]
Vergunning tot het organiseren van een interne bewakingsdienst in

toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid

Bij ministerieel besluit van 7 april 2009 wordt de vergunning tot het
organiseren van een interne bewakingsdienst verleend aan VZW PSY-
CHIATRISCH ZIEKENHUIS SINT-CAMILLUS, met maatschappelijke
zetel te Beukenlaan 20, 9051 Sint-Denijs-Westrem.

De vergunning heeft betrekking op het uitoefenen van activiteiten
bestaande uit :

— toezicht op en bescherming van roerende of onroerende goederen
met uitsluiting van mobiele bewaking en interventie na alarm;

— toezicht op en controle van personen met het oog op het
verzekeren van de veiligheid op al dan niet voor het publiek
toegankelijke plaatsen met uitsluiting van bewakingsagenten op werk-
posten die een café of dansgelegenheid uitmaken en winkelinspecteurs.

Deze activiteiten worden ongewapend, zonder hond en zonder
paard uitgeoefend.

De vergunning draagt het nummer 18.1162.12 en wordt toegekend
voor een periode van vijf jaar.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2009/00336]
Vergunning tot het organiseren van een interne bewakingsdienst in

toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid

Bij ministerieel besluit van 15 april 2009 wordt de vergunning tot het
organiseren van een interne bewakingsdienst verleend aan AUTO-
NOME VERZORGINGSINSTELLING VIRGA JESSE ZIEKENHUIS,
met maatschappelijke zetel te Stadsomvaart 11, 3500 Hasselt.

De vergunning heeft betrekking op het uitoefenen van activiteiten
bestaande uit :

— toezicht op en bescherming van roerende of onroerende goederen
met uitsluiting van mobiele bewaking en interventie na alarm.

Deze activiteiten worden ongewapend, zonder hond en zonder
paard uitgeoefend.

De vergunning draagt het nummer 18.1165.02 en wordt toegekend
voor een periode van vijf jaar.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2009/00339]

Vergunningen tot het organiseren van een interne bewakingsdienst
in toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de
private en bijzondere veiligheid

Bij ministerieel besluit van 15 april 2009 wordt de vergunning tot het
organiseren van een interne bewakingsdienst verleend aan VZW
AZ ALMA, met maatschappelijke zetel te Moeie 18, 9900 Eeklo.

De vergunning heeft betrekking op het uitoefenen van activiteiten
bestaande uit :

— toezicht op en bescherming van roerende of onroerende goederen
met uitsluiting van mobiele bewaking en interventie na alarm;

— toezicht op en controle van personen met het oog op het
verzekeren van de veiligheid op al dan niet voor het publiek
toegankelijke plaatsen met uitsluiting van bewakingsagenten op werk-
posten die een café of dansgelegenheid uitmaken en winkelinspecteurs.

Deze activiteiten worden ongewapend, zonder hond en zonder
paard uitgeoefend.

De vergunning draagt het nummer 18.1169.03 en wordt toegekend
voor een periode van vijf jaar.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2009/00306]
Autorisation d’organiser un service interne de gardiennage en

application de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée
et particulière

Par arrêté ministériel du 7 avril 2009, l’autorisation d’organiser un
service interne de gardiennage est accordée à l’ASBL « PSYCHIA-
TRISCH ZIEKENHUIS SINT-CAMILLUS », dont le siège social est
établi Beukenlaan 20, 9051 Sint-Denijs-Westrem.

L’autorisation porte sur l’exercice d’activités consistant en :

— surveillance et protection de biens mobiliers ou immobiliers à
l’exclusion les activités de gardiennage mobile et d’intervention après
alarme;

— surveillance et contrôle de personnes dans le cadre du maintien
de la sécurité dans des lieux accessibles ou non au public à l’exclusion
des activités effectuées dans des cafés ou endroits où l’on danse et les
activités d’inspecteurs de magasin.

Ces activités s’effectuent sans armes, sans chien et sans cheval.

L’autorisation est délivrée pour une période de cinq ans sous le
numéro 18.1162.12.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2009/00336]
Autorisation d’organiser un service interne de gardiennage en

application de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée
et particulière

Par arrêté ministériel du 15 avril 2009, l’autorisation d’organiser un
service interne de gardiennage est accordée à « AUTONOME VERZOR-
GINGSINSTELLING VIRGA JESSE ZIEKENHUIS », dont le siège social
est établi Stadsomvaart 11, 3500 Hasselt.

L’autorisation porte sur l’exercice d’activités consistant en :

— surveillance et protection de biens mobiliers ou immobiliers à
l’exclusion les activités de gardiennage mobile et d’intervention après
alarme.

Ces activités s’effectuent sans armes, sans chien et sans cheval.

L’autorisation est délivrée pour une période de cinq ans sous le
numéro 18.1165.02.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2009/00339]

Autorisations d’organiser un service interne de gardiennage en
application de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée
et particulière

Par arrêté ministériel du 15 avril 2009, l’autorisation d’organiser un
service interne de gardiennage est accordée à l’ASBL AZ ALMA, dont
le siège social est établi Moeie 18, 9900 Eeklo.

L’autorisation porte sur l’exercice d’activités consistant en :

— surveillance et protection de biens mobiliers ou immobiliers à
l’exclusion les activités de gardiennage mobile et d’intervention après
alarme;

— surveillance et contrôle de personnes dans le cadre du maintien
de la sécurité dans des lieux accessibles ou non au public à l’exclusion
des activités effectuées dans des cafés ou endroits où l’on danse et les
activités d’inspecteurs de magasin.

Ces activités s’effectuent sans armes, sans chien et sans cheval.

L’autorisation est délivrée pour une période de cinq ans sous le
numéro 18.1169.03.
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Bij ministerieel besluit van 23 april 2009 wordt de vergunning tot het
organiseren van een interne bewakingsdienst verleend aan VZW SINT-
AUGUSTINUS, met maatschappelijke zetel te Oosterveldlaan 24,
2610 Wilrijk.

De vergunning heeft betrekking op het uitoefenen van activiteiten
bestaande uit :

— toezicht op en bescherming van roerende of onroerende goederen
met uitsluiting van mobiele bewaking en interventie na alarm;

— toezicht op en controle van personen met het oog op het
verzekeren van de veiligheid op al dan niet voor het publiek
toegankelijke plaatsen met uitsluiting van bewakingsagenten op werk-
posten die een café of dansgelegenheid uitmaken en winkelinspecteurs.

Deze activiteiten worden ongewapend, zonder hond en zonder
paard uitgeoefend.

De vergunning draagt het nummer 18.1166.02 en wordt toegekend
voor een periode van vijf jaar.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2009/00340]

Vergunningen tot het organiseren van een interne bewakingsdienst
in toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de
private en bijzondere veiligheid

Bij ministerieel besluit van 15 april 2009 wordt de vergunning tot het
organiseren van een interne bewakingsdienst verleend aan VZW
AZ SINT-LUCAS & VOLKSKLINIEK, met maatschappelijke zetel te
Groene Briel 1, 9000 Gent.

De vergunning heeft betrekking op het uitoefenen van activiteiten
bestaande uit :

— toezicht op en bescherming van roerende of onroerende goederen
met uitsluiting van mobiele bewaking en interventie na alarm;

— toezicht op en controle van personen met het oog op het
verzekeren van de veiligheid op al dan niet voor het publiek
toegankelijke plaatsen met uitsluiting van bewakingsagenten op werk-
posten die een café of dansgelegenheid uitmaken en winkelinspecteurs.

Deze activiteiten worden ongewapend, zonder hond en zonder
paard uitgeoefend.

De vergunning draagt het nummer 18.1168.03 en wordt toegekend
voor een periode van vijf jaar.

Bij ministerieel besluit van 23 april 2009 wordt de vergunning tot het
organiseren van een interne bewakingsdienst verleend aan VZW BEL-
GISCH ZEEINSTITUUT VOOR ORTHOPEDIE, met maatschappelijke
zetel te Zeedijk 286-288, 8400 Oostende.

De vergunning heeft betrekking op het uitoefenen van activiteiten
bestaande uit :

— toezicht op en bescherming van roerende of onroerende goederen
met uitsluiting van mobiele bewaking en interventie na alarm;

— toezicht op en controle van personen met het oog op het
verzekeren van de veiligheid op al dan niet voor het publiek
toegankelijke plaatsen met uitsluiting van bewakingsagenten op werk-
posten die een café of dansgelegenheid uitmaken en winkelinspecteurs.

Deze activiteiten worden ongewapend, zonder hond en zonder
paard uitgeoefend.

De vergunning draagt het nummer 18.1167.03 en wordt toegekend
voor een periode van vijf jaar.

Par arrêté ministériel du 23 avril 2009, l’autorisation d’organiser un
service interne de gardiennage est accordée à l’ASBL « SINT-
AUGUSTINUS », dont le siège social est établi Oosterveldlaan 24,
2610 Wilrijk.

L’autorisation porte sur l’exercice d’activités consistant en :

— surveillance et protection de biens mobiliers ou immobiliers à
l’exclusion les activités de gardiennage mobile et d’intervention après
alarme;

— surveillance et contrôle de personnes dans le cadre du maintien
de la sécurité dans des lieux accessibles ou non au public à l’exclusion
des activités effectuées dans des cafés ou endroits où l’on danse et les
activités d’inspecteurs de magasin.

Ces activités s’effectuent sans armes, sans chien et sans cheval.

L’autorisation est délivrée pour une période de cinq ans sous le
numéro 18.1166.02.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2009/00340]

Autorisations d’organiser un service interne de gardiennage en
application de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée
et particulière

Par arrêté ministériel du 15 avril 2009, l’autorisation d’organiser un
service interne de gardiennage est accordée à l’ASBL « AZ SINT-
LUCAS & VOLKSKLINIEK », dont le siège social est établi Groene
Briel 1, 9000 Genk.

L’autorisation porte sur l’exercice d’activités consistant en :

— surveillance et protection de biens mobiliers ou immobiliers à
l’exclusion les activités de gardiennage mobile et d’intervention après
alarme;

— surveillance et contrôle de personnes dans le cadre du maintien
de la sécurité dans des lieux accessibles ou non au public à l’exclusion
des activités effectuées dans des cafés ou endroits où l’on danse et les
activités d’inspecteurs de magasin.

Ces activités s’effectuent sans armes, sans chien et sans cheval.

L’autorisation est délivrée pour une période de cinq ans sous le
numéro 18.1168.03.

Par arrêté ministériel du 23 avril 2009, l’autorisation d’organiser un
service interne de gardiennage est accordée à l’ASBL « BELGISCH
ZEEINSTITUUT VOOR ORTHOPEDIE », dont le siège social est établi
Zeedijk 286-288, 8400 Oostende.

L’autorisation porte sur l’exercice d’activités consistant en :

— surveillance et protection de biens mobiliers ou immobiliers à
l’exclusion les activités de gardiennage mobile et d’intervention après
alarme;

— surveillance et contrôle de personnes dans le cadre du maintien
de la sécurité dans des lieux accessibles ou non au public à l’exclusion
des activités effectuées dans des cafés ou endroits où l’on danse et les
activités d’inspecteurs de magasin.

Ces activités s’effectuent sans armes, sans chien et sans cheval.

L’autorisation est délivrée pour une période de cinq ans sous le
numéro 18.1167.03.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/202024]
Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen. — Besluit betref-

fende de leden van het Paritair Subcomité voor de erkende
ondernemingen die buurtwerken of -diensten leveren

Bij besluit van de Directeur-generaal van 28 april 2009, dat uitwer-
king heeft met ingang van 15 april 2009, wordt Mevr. Erika Dejaegher,
te Mechelen, als vertegenwoordigster van de werkgeversorganisatie,
tot gewoon lid benoemd van het Paritair Subcomité voor de erkende
ondernemingen die buurtwerken of -diensten leveren, ter vervanging
van de heer Eddy Annys, te Kontich, van wie het mandaat een einde
nam op verzoek van de organisatie die hem had voorgedragen; zij zal
het mandaat van haar voorganger voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID, ARBEID
EN SOCIAAL OVERLEG EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST
ECONOMIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2009/11104]

8 MAART 2009. — Koninklijk besluit houdende toekenning van het
gouden, zilveren of bronzen erekenteken van Laureaat van de
Arbeid van België en van de ster van Cadet van de Arbeid van
België - Houtverwerkende nijverheid - Ambachtelijke houtbewer-
king

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het besluit van de Regent van 12 maart 1948, betreffende het
Commissariaat-generaal der Regering bij de Nationale Arbeids-
tentoonstellingen;

Gelet op het besluit van de Regent van 12 november 1948, houdende
nadere omschrijving van de officiële modellen der erekentekens van de
Arbeid;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 juli 1954, houdende goedkeu-
ring der statuten van de Instelling van openbaar nut genoemd
″Koninklijk Instituut der Eliten van de Arbeid van België, Albert I -
Nationale Arbeidstentoonstellingen″;

Gelet op het advies van het bevoegd Nationaal Organiserend Comité,
gegeven op 22 december 2008;

Gelet op het gunstig advies van de Commissaris-generaal der
Regering bij het Koninklijk Instituut der Eliten van de Arbeid van
België, gegeven op 6 februari 2009;

Op de voordracht van de Vice-Eerste Minister en Minister van Werk
en Gelijke Kansen en van de Minister voor Ondernemen en Vereenvou-
digen,

Besluit :

Artikel 1. Het gouden erekenteken van Laureaat van de Arbeid van
België wordt, wegens hun sociale activiteiten op het professionele vlak,
toegekend aan de hieronder vermelde personen, die reeds titularis zijn
van het zilveren en het bronzen erekenteken :

Bonaque y Fores, Vicente, Genk.

Brees, Marcel, Malle.

Claes, Theo L.J., As.

De Kegel, Leon D.J., Zele.

De Proft, Joseph M.H., Willebroek.

Dhondt, Franky F.B., Eeklo.

Dullers, André, Heusden-Zolder.

Geerits, Willy P.M., Hasselt.

Geysenbergs, Bernadette C.M., Kortenaken.

Herssens, Luc A.C., Berlare.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/202024]
Direction générale Relations collectives de travail. — Arrêté concer-

nant les membres de la Sous-commission paritaire pour les
entreprises agréées fournissant des travaux ou services de proxi-
mité

Par arrêté du Directeur général du 28 avril 2009, qui produit ses effets
le 15 avril 2009, Mme Erika Dejaegher, à Malines, est nommée, en
qualité de représentante d’une organisation d’employeurs, membre
effectif de la Sous-commission paritaire pour les entreprises agréées
fournissant des travaux ou services de proximité, en remplacement de
M. Eddy Annys, à Kontich, dont le mandat a pris fin à la demande de
l’organisation qui l’avait présenté; elle achèvera le mandat de son
prédécesseur.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTA-
TION SOCIALE ET SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2009/11104]

8 MARS 2009. — Arrêté royal portant attribution de l’insigne
d’honneur d’or, d’argent ou de bronze de Lauréat du Travail de
Belgique et de l’étoile de Cadet du Travail de Belgique - Industrie
transformatrice du bois - Artisanat du bois

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté du Régent du 12 mars 1948, concernant le Commissariat
général du Gouvernement aux Expositions nationales du Travail;

Vu l’arrêté du Régent du 12 novembre 1948, définissant les modèles
officiels des insignes d’honneur du Travail;

Vu l’arrêté royal du 31 juillet 1954, portant approbation des statuts de
l’établissement d’utilité publique dénommé ″Institut royal des Elites du
Travail de Belgique, Albert Ier - Expositions nationales du Travail″;

Vu l’avis du Comité Organisateur national compétent, donné le
22 décembre 2008;

Vu l’avis favorable du Commissaire général du Gouvernement près
l’Institut royal des Elites du Travail de Belgique, donné le 6 février 2009;

Sur la proposition de la Vice-Première Ministre et Ministre de
l’Emploi et de l’Egalité des Chances et du Ministre pour l’Entreprise et
la Simplification,

Arrête :

Article 1er. L’insigne d’honneur d’or de Lauréat du Travail de
Belgique est attribué, en raison de leurs activités sociales sur le plan
professionnel, aux personnes dénommées ci-après, qui sont déjà
titulaires des insignes d’honneur d’argent et de bronze :

Bonaque y Fores, Vicente, Genk.

Brees, Marcel, Malle.

Claes, Theo L.J., As.

De Kegel, Leon D.J., Zele.

De Proft, Joseph M.H., Willebroek.

Dhondt, Franky F.B., Eeklo.

Dullers, André, Heusden-Zolder.

Geerits, Willy P.M., Hasselt.

Geysenbergs, Bernadette C.M., Kortenaken.

Herssens, Luc A.C., Berlare.
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Jeunen, Jacobus A., Bree.

Kersebeeck, Jan B., Kapelle-op-den-Bos.

Keuleers, Dirk L.A., Bonheiden.

Keuleers, Herman A.J., Bonheiden.

Levieux, Jean J.A.G., Jodoigne.

Nollet, Linda M.B., Halen.

Sonck, Erna, Erpe-Mere.

Vandael, Maurice J.E., Meeuwen-Gruitrode.

Van de Cauter, Robert B., Zele.

Vandendries, Henri D., Houthalen-Helchteren.

Van Halle, Rudy A.F., Zele.

Vos Kamiel, P., Londerzeel.

Waeterschoot, Luc F.A., Hamme.

Was Willi, G.A., Genk.

Art. 2. Het zilveren erekenteken van Laureaat van de Arbeid van
België wordt toegekend aan de hieronder vermelde personen, die
sedert ten minste vijf jaar titularis zijn van het bronzen erekenteken en
het bewijs hebben geleverd een verruimde beroepsbekwaamheid te
hebben verworven :

De Jonge Pierre R., Geraardsbergen.

Hourand Jean-Claude R.J.G., Vielsalm.

Lamberechts, Luc A., Lier.

Luyckx, Jean-Marie, Geraardsbergen.

Marson, Philippe E.J.B., Virton.

Sternberger, Robert L.G., Theux.

Van den Broeck, Marc J.L., Rumst.

Vervloet, Alfons M., Bonheiden.

Art. 3. De titel van Laureaat van de Arbeid van België, met bronzen
erekenteken, wordt toegekend aan de hieronder vermelde personen,
die voldaan hebben aan het technisch en vakkundig onderzoek,
ingesteld door het Commissariaat-generaal der Regering bij het
Koninklijk Instituut der Eliten van de Arbeid van België :

Bogaerts, Karina, Willebroek.

Bogaerts, Linda, Willebroek.

Coppenholle, Wilfried E.M., Eeklo.

de Thier, Louis M.A.J., Chaudfontaine.

De Wachter, Alex D.F., Puurs.

Eggermont, Adelin L.J., Evergem.

Francx, Lieve E.J., Kortenberg.

Francx, Marcel M.J., Willebroek.

Gentier, Godelieve, Lochristi.

Leenknecht, Christ F., Wevelgem.

Marechal, Bernard J.P.E., Liège.

Mervillie, Christophe, Deinze.

Oosterlinck, Marie-Jeanne A.S., Lochristi.

Peters, Roland A.S., Fléron.

Van de Berg, Pierre J.G., Andenne.

Van de Ven, Louis M., Mechelen.

Verbruggen, Bartolomeus F.L., Meise.

Verschraegen, Marleen G.M., Waasmunster.

Jeunen, Jacobus A., Bree.

Kersebeeck, Jan B., Kapelle-op-den-Bos.

Keuleers, Dirk L.A., Bonheiden.

Keuleers, Herman A.J., Bonheiden.

Levieux, Jean J.A.G., Jodoigne.

Nollet, Linda M.B., Halen.

Sonck, Erna, Erpe-Mere.

Vandael, Maurice J.E., Meeuwen-Gruitrode.

Van de Cauter, Robert B., Zele.

Vandendries, Henri D., Houthalen-Helchteren.

Van Halle, Rudy A.F., Zele.

Vos Kamiel, P., Londerzeel.

Waeterschoot, Luc F.A., Hamme.

Was Willi, G.A., Genk.

Art. 2. L’insigne d’honneur d’argent de Lauréat du Travail de
Belgique est attribué aux personnes, dénommées ci-après, qui sont
depuis au moins cinq ans titulaires de l’insigne d’honneur de bronze et
qui ont fourni la preuve d’avoir acquis une qualification professionnelle
élargie :

De Jonge, Pierre R., Geraardsbergen.

Hourand, Jean-Claude R.J.G., Vielsalm.

Lamberechts, Luc A., Lier.

Luyckx, Jean-Marie, Geraardsbergen.

Marson, Philippe E.J.B., Virton.

Sternberger, Robert L.G., Theux.

Van den Broeck, Marc J.L., Rumst.

Vervloet, Alfons M., Bonheiden.

Art. 3. Le titre de Lauréat du Travail de Belgique, avec insigne
d’honneur de bronze, est attribué aux personnes, dénommées ci-après,
qui ont satisfait à l’enquête technique et professionnelle menée par le
Commissariat général du Gouvernement près l’Institut royal des Elites
du Travail de Belgique :

Bogaerts, Karina, Willebroek.

Bogaerts, Linda, Willebroek.

Coppenholle, Wilfried E.M., Eeklo.

de Thier, Louis M.A.J., Chaudfontaine.

De Wachter, Alex D.F., Puurs.

Eggermont, Adelin L.J., Evergem.

Francx, Lieve E.J., Kortenberg.

Francx, Marcel M.J., Willebroek.

Gentier, Godelieve, Lochristi.

Leenknecht, Christ F., Wevelgem.

Marechal, Bernard J.P.E., Liège.

Mervillie, Christophe, Deinze.

Oosterlinck, Marie-Jeanne A.S., Lochristi.

Peters, Roland A.S., Fléron.

Van de Berg, Pierre J.G., Andenne.

Van de Ven, Louis M., Mechelen.

Verbruggen, Bartolomeus F.L., Meise.

Verschraegen, Marleen G.M., Waasmunster.
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Art. 4. De titel en de ster van Cadet van de Arbeid van België
worden toegekend aan de hieronder vermelde personen, die voldaan
hebben aan het technisch en vakkundig onderzoek, ingesteld door het
Commissariaat-generaal der Regering bij het Koninklijk Instituut der
Eliten van de Arbeid van België :

Antonio, Jan, Willebroek.

Lammens, Mario, Knesselare.

Art. 5. De Minister bevoegd voor Werk en de Minister bevoegd voor
Economie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 8 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET
De Minister voor Ondernemen en Vereenvoudigen,

V. VAN QUICKENBORNE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID, ARBEID
EN SOCIAAL OVERLEG EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST
ECONOMIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2009/11105]

8 MAART 2009. — Koninklijk besluit houdende toekenning van de
waardigheid van Eredeken van de Arbeid - Houtverwerkende
nijverheid - Ambachtelijke Houtbewerking - Bosbouw - Bosont-
ginning - Zagerijen - Houthandel

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het besluit van de Regent van 12 maart 1948, betreffende het
Commissariaat-generaal der Regering bij de Nationale Arbeidstentoon-
stellingen;

Gelet op het besluit van de Regent van 12 november 1948, houdende
nadere omschrijving van de officiële modellen der erekentekens van de
Arbeid;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 juli 1954, houdende goedkeu-
ring der statuten van de Instelling van openbaar nut genoemd
« Koninklijk Instituut der Eliten van de Arbeid van België, Albert I -
Nationale Arbeidstentoonstellingen »;

Gelet op het advies van het bevoegd Nationaal Organiserend Comité,
gegeven op 22 december 2008;

Gelet op het gunstig advies van de Commissaris-generaal der
Regering bij het Koninklijk Instituut der Eliten van de Arbeid van
België, gegeven op 6 februari 2009;

Op de voordracht van de Vice-Eerste Minister en Minister van Werk
en Gelijke Kansen en van de Minister voor Ondernemen en Vereenvou-
digen,

Besluit :

Artikel 1. De waardigheid van Eredeken van de Arbeid wordt
toegekend aan de hieronder vermelde personen, die geacht worden de
nodige hoedanigheden te bezitten om de tradities, alsmede het moreel
en het sociaal aanzien van hun beroep of functie te verpersoonlijken :

Bellemans, Willy F.J., Herentals;

Hoffmann, Werner, Sankt-Vith;

Jorissen, Jozef T.B.L.A., Lummen;

Moernaut, Etienne F.M., Dendermonde.

Art. 4. Le titre et l’étoile de Cadet du Travail de Belgique sont
attribués aux personnes, dénommées ci-après, qui ont satisfait à
l’enquête technique et professionnelle menée par le Commissariat
général du Gouvernement près l’Institut royal des Elites du Travail de
Belgique :

Antonio, Jan, Willebroek.

Lammens, Mario, Knesselare.

Art. 5. La Ministre ayant l’Emploi et le Ministre ayant l’Economie
dans ses attributions sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
Le Ministre pour l’Entreprise et la Simplification,

V. VAN QUICKENBORNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTA-
TION SOCIALE ET SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2009/11105]

8 MARS 2009. — Arrêté royal portant attribution de la dignité de
Doyen d’honneur du Travail - Industrie transformatrice du bois -
Artisanat du bois - Production forestière - Exploitation forestière -
Scieries - Commerce du bois

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté du Régent du 12 mars 1948, concernant le Commissariat
général du Gouvernement aux Expositions nationales du Travail;

Vu l’arrêté du Régent du 12 novembre 1948, définissant les modèles
officiels des insignes d’honneur du Travail;

Vu l’arrêté royal du 31 juillet 1954, portant approbation des statuts de
l’établissement d’utilité publique dénommé ″Institut royal des Elites du
Travail de Belgique, Albert Ier - Expositions nationales du Travail″;

Vu l’avis du Comité Organisateur national compétent, donné le
22 décembre 2008;

Vu l’avis favorable du Commissaire général du Gouvernement près
l’Institut royal des Elites du Travail de Belgique, donné le 6 février 2009;

Sur la proposition de la Vice-Première Ministre et Ministre de
l’Emploi et de l’Egalité des Chances et du Ministre pour l’Entreprise et
la Simplification,

Arrête :

Article 1er. La dignité de Doyen d’honneur du Travail est attribuée
aux personnes dénommées ci-après, qui sont réputées posséder les
qualités requises pour incarner les traditions et le prestige moral et
social de leur profession ou de leur fonction :

Bellemans, Willy F.J., Herentals;

Hoffmann, Werner, Sankt-Vith;

Jorissen, Jozef T.B.L.A., Lummen;

Moernaut, Etienne F.M., Dendermonde.
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Art. 2. Deze opdracht wordt hen gegeven voor een termijn van vijf
jaar. Zij kan een einde nemen vóór het verstrijken van die termijn,
indien de titularis ophoudt zijn beroepsactiviteiten uit te oefenen.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Werk en de Minister bevoegd voor
Economie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 8 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

De Minister voor Ondernemen en Vereenvoudigen,
V. VAN QUICKENBORNE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID, ARBEID
EN SOCIAAL OVERLEG EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST
ECONOMIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2009/11106]

8 MAART 2009. — Koninklijk besluit houdende toekenning van het
gouden, zilveren of bronzen erekenteken van Laureaat van de
Arbeid van België en van de ster van Cadet van de Arbeid van
België. - Bosbouw. - Bosontginning. - Zagerijen. - Houthandel

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het besluit van de Regent van 12 maart 1948, betreffende het
Commissariaat-generaal der Regering bij de Nationale Arbeids-
tentoonstellingen;

Gelet op het besluit van de Regent van 12 november 1948, houdende
nadere omschrijving van de officiële modellen der erekentekens van de
Arbeid;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 juli 1954, houdende goedkeu-
ring der statuten van de Instelling van openbaar nut genoemd
″Koninklijk Instituut der Eliten van de Arbeid van België, Albert I -
Nationale Arbeidstentoonstellingen″;

Gelet op het advies van het bevoegd Nationaal Organiserend Comité,
gegeven op 22 december 2008;

Gelet op het gunstig advies van de Commissaris-generaal der
Regering bij het Koninklijk Instituut der Eliten van de Arbeid van
België, gegeven op 6 februari 2009;

Op de voordracht van de Vice-Eerste Minister en Minister van Werk
en Gelijke Kansen en van de Minister voor Ondernemen en Vereenvou-
digen,

Besluit :

Artikel 1. Het gouden erekenteken van Laureaat van de Arbeid van
België wordt, wegens hun sociale activiteiten op het professionele vlak,
toegekend aan de hieronder vermelde personen, die reeds titularis zijn
van het zilveren en het bronzen erekenteken :

Eloy, André W.G., Ohey.

Heinrichs, Norbert A., Bütgenbach.

Jamar de Bolsée, Alain M.W.G., Stoumont.

Pattyn Herman, J., Kortemark.

Pothen Reinhold, J., Büllingen.

Steenhoudt, Emile L.G., Evere.

Warnant, Auguste M.G., Dinant.

Art. 2. Cette mission leur est confiée pour une durée de cinq années.
Elle peut prendre fin avant l’expiration de ce délai, si le titulaire cesse
d’exercer ses activités professionnelles.

Art. 3. Le Ministre ayant l’Emploi et le Ministre ayant l’Economie
dans ses attributions sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Le Ministre pour l’Entreprise et la Simplification,
V. VAN QUICKENBORNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTA-
TION SOCIALE ET SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2009/11106]

8 MARS 2009. — Arrêté royal portant attribution de l’insigne
d’honneur d’or, d’argent ou de bronze de Lauréat du Travail de
Belgique et de l’étoile de Cadet du Travail de Belgique. -
Production forestière. - Exploitation forestière. - Scieries. - Com-
merce du bois

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté du Régent du 12 mars 1948, concernant le Commissariat
général du Gouvernement aux Expositions nationales du Travail;

Vu l’arrêté du Régent du 12 novembre 1948, définissant les modèles
officiels des insignes d’honneur du Travail;

Vu l’arrêté royal du 31 juillet 1954, portant approbation des statuts de
l’établissement d’utilité publique dénommé ″Institut royal des Elites du
Travail de Belgique, Albert Ier - Expositions nationales du Travail″;

Vu l’avis du Comité Organisateur national compétent, donné le
22 décembre 2008;

Vu l’avis favorable du Commissaire général du Gouvernement près
l’Institut royal des Elites du Travail de Belgique, donné le 6 février 2009;

Sur la proposition de la Vice-Première Ministre et Ministre de
l’Emploi et de l’Egalité des Chances et du Ministre pour l’Entreprise et
la Simplification,

Arrête :

Article 1er. L’insigne d’honneur d’or de Lauréat du Travail de
Belgique est attribué, en raison de leurs activités sociales sur le plan
professionnel, aux personnes dénommées ci-après, qui sont déjà
titulaires des insignes d’honneur d’argent et de bronze :

Eloy André W.G., Ohey.

Heinrichs, Norbert A., Bütgenbach.

Jamar de Bolsée, Alain M.W.G., Stoumont.

Pattyn, Herman J., Kortemark.

Pothen, Reinhold J., Büllingen.

Steenhoudt, Emile L.G., Evere.

Warnant, Auguste M.G., Dinant.
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Art. 2. Het zilveren erekenteken van Laureaat van de Arbeid van
België wordt toegekend aan de hieronder vermelde personen, die
sedert ten minste vijf jaar titularis zijn van het bronzen erekenteken en
het bewijs hebben geleverd een verruimde beroepsbekwaamheid te
hebben verworven;

Baroni, Guy J.G., Colfontaine.

Bellemans, Willy F.J., Herentals.

Hontoir, Christian J.G., Gesves.

Jaucot, Yvon M.G., Courcelles.

Jorissen, Jozef T.B.L., Lummen.

Lannoo, Noël, Tournai.

Lavrysen, Frans M.J., Wijnegem.

Lavrysen, Jan M.L., Geel.

Lievens, Josepha M.C., Meerhout.

Luyckx, Marcel L.J., Geel.

Peeters, Frans J.M., Mol.

Roobrouck, Martine M., Kruishoutem.

Sostrate, Claude R.G., Gesves.

Van de Gehugte, Martin A.G., Gent.

Van Laeken, André A., Destelbergen.

Willems, Patrick C.M., Evergem.

Art. 3. De titel van de Laureaat van de Arbeid van België, met
bronzen erekenteken, wordt toegekend aan de hieronder vermelde
personen, die voldaan hebben aan het technisch en vakkundig
onderzoek, ingesteld door het Commisariaat-generaal der Regering bij
het Koninklijk Instituut der eliten van de Arbeid van België :

Batter, Edmond, Libramont.

Binet, Jean-Paul F., Chimay.

Braibant, Begge F.M.G., Gesves.

Brivitello, Joseph, Malmédy.

Corbelle, Pascal A.G., La Roche-en-Ardenne.

Drosson, Heinz-Jürgen, Bütgenbach.

Eloy, Emmanuel A., Andenne.

Faymonville, Edgard, Büllingen.

Gustin, Joseph M.A.M., Gouvy.

Halmes, Ingo, Amel.

Henkes, André, Sankt Vith.

Hoffmann, Alois C., Sankt Vith.

Hoffmann, Günter, Sankt Vith.

Hoffmann, Werner, Sankt Vith.

Jassogne, Bernard L.J.G., Gesves.

Jorissen, Jerry T.G., Lummen.

Jorissen, Jimmy R.G., Heusden-Zolder.

Kohnen, Inge M., Sankt Vith.

Mölter, Thomas, Büllingen.

Parmentier, Jean-Marie J.G., Sankt Vith.

Pirlot, Alain J.G., Gedinne.

Rase, Claudy R.A.G., Gesves.

Rase, Serge G.B.G., Gesves.

Schouleur, Emile A.G., Chimay.

Siquet, Dieter N., Büllingen.

Stoffels, Patrick M., Sankt Vith.

Trost, Marcel H., Sankt Vith.

Vandezande, Tony H., Beringen.

Vilz, Arthur, Büllingen.

Weber, Robert N., Büllingen.

Art. 2. L’insigne d’honneur d’argent de Lauréat du Travail de
Belgique est attribué aux personnes, dénommées ci-après, qui sont
depuis au moins cinq ans titulaires de l’insigne d’honneur de bronze et
qui ont fourni la preuve d’avoir acquis une qualification professionnelle
élargie :

Baroni, Guy J.G., Colfontaine.

Bellemans, Willy F.J., Herentals.

Hontoir, Christian J.G., Gesves.

Jaucot, Yvon M.G., Courcelles.

Jorissen, Jozef T.B.L., Lummen.

Lannoo, Noël, Tournai.

Lavrysen, Frans M.J., Wijnegem.

Lavrysen, Jan M.L., Geel.

Lievens, Josepha M.C., Meerhout.

Luyckx, Marcel L.J., Geel.

Peeters, Frans J.M., Mol.

Roobrouck, Martine M., Kruishoutem.

Sostrate, Claude R.G., Gesves.

Van de Gehugte, Martin A.G., Gent.

Van Laeken, André A., Destelbergen.

Willems, Patrick C.M., Evergem.

Art. 3. Le titre de Lauréat du Travail de Belgique, avec insigne
d’honneur de bronze, est attribué aux personnes, dénommées ci-après,
qui ont satisfait à l’enquête technique et professionnelle menée par le
Commissariat général du Gouvernement près l’Institut royal des Elites
du Travail de Belgique :

Batter, Edmond, Libramont.

Binet, Jean-Paul F., Chimay.

Braibant, Begge F.M.G., Gesves.

Brivitello, Joseph, Malmédy.

Corbelle, Pascal A.G., La Roche-en-Ardenne.

Drosson, Heinz-Jürgen, Bütgenbach.

Eloy, Emmanuel A., Andenne.

Faymonville, Edgard, Büllingen.

Gustin, Joseph M.A.M., Gouvy.

Halmes, Ingo, Amel.

Henkes, André, Sankt Vith.

Hoffmann, Alois C., Sankt Vith.

Hoffmann, Günter, Sankt Vith.

Hoffmann, Werner, Sankt Vith.

Jassogne, Bernard L.J.G., Gesves.

Jorissen, Jerry T.G., Lummen.

Jorissen, Jimmy R.G., Heusden-Zolder.

Kohnen, Inge M., Sankt Vith.

Mölter, Thomas, Büllingen.

Parmentier, Jean-Marie J.G., Sankt Vith.

Pirlot, Alain J.G., Gedinne.

Rase, Claudy R.A.G., Gesves.

Rase, Serge G.B.G., Gesves.

Schouleur, Emile A.G., Chimay.

Siquet, Dieter N., Büllingen.

Stoffels, Patrick M., Sankt Vith.

Trost, Marcel H., Sankt Vith.

Vandezande, Tony H., Beringen.

Vilz, Arthur, Büllingen.

Weber, Robert N., Büllingen.
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Art. 4. De titel en de ster van Cadet van de Arbeid van België
worden toegekend aan de hieronder vermelde personen, die voldaan
hebben aan het technisch en vakkundig onderzoek, ingesteld door het
Commissariaat-generaal der Regering bij het Koninklijk Instituut der
Eliten van de Arbeid van België :

Hoffman Ramona, Sankt Vith.

Hontoir, Geoffroy J.D.J., Gesves.

Hontoir, Jérôme D.V.G., Andenne.

Kohnen, David, Sankt Vith.

Van Der Mijnsbrugge, Samuël K.C., Lummen.

Wagner, Frédéric, Sankt Vith.

Art. 5. De Minister bevoegd voor Werk en de minister bevoegd voor
Economie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 8 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

De Minister voor Ondernemen en Vereenvoudigen,
V. VAN QUICKENBORNE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2009/202116]

4 MEI 2009. — Ministerieel besluit betreffende de aanduiding
van een revisor bij de Rijksdienst voor Pensioenen

De Minister van Pensioenen,

De Staatssecretaris voor Begroting,

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende maat-
regelen met het oog op de responsabilisering van de openbare
instellingen van sociale zekerheid, met toepassing van artikel 47 van de
wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels,
artikel 25;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 november 2001 inzake de
uitoefening van de opdracht van de revisoren bij de openbare
instellingen van sociale zekerheid;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
30 oktober 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 26 maart 2009;

Gelet op de beperkte offerteaanvraag uitgeschreven op 13 maart 2008
en die in bijlage aan dit besluit is gehecht;

Gelet op de regelmatig ontvangen offertes op de afsluitingsdatum
van de aanbesteding;

Gelet op het feit dat als toewijzingscriteria de globale jaarprijs voor
2/3 en de kwaliteit van het plan van aanpak voor 1/3 werden
weerhouden,

Besluiten :

Artikel 1. De heer Piet H. Vermeeren, lid van het Instituut voor
Bedrijfsrevisoren, wordt benoemd tot revisor bij de Rijksdienst voor
Pensioenen, voor de controle op de boekhoudkundige verrichtingen
van de begrotingsjaren 2007 tot 2012.

Art. 2. De maximale vergoeding per gecontroleerd begrotingsjaar
mag het bedrag van EUR 20.000,00 (excl. BTW) niet overschrijden.

Art. 4. Le titre et l’étoile de Cadet du Travail de Belgique sont
attribués aux personnes, dénommées ci-après, qui ont satisfait à
l’enquête technique et professionnelle menée par le Commissariat
général du Gouvernement près l’Institut royal des Elites du Travail de
Belgique :

Hoffmann, Ramona, Sankt Vith.

Hontoir, Geoffroy J.D.J., Gesves.

Hontoir, Jérôme D.V.G., Andenne.

Kohnen, David, Sankt Vith.

Van Der Mijnsbrugge, Samuël K.C., Lummen.

Wagner, Frédéric, Sankt Vith.

Art. 5. La Ministre ayant l’Emploi et le Ministre ayant l’Economie
dans ses attributions sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Le Ministre pour l’Entreprise et la Simplification,
V. VAN QUICKENBORNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2009/202116]

4 MAI 2009. — Arrêté ministériel relatif à la désignation
d’un réviseur auprès de l’Office national des Pensions

La Ministre des Pensions,

Le Secrétaire d’Etat au Budget,

Vu l’arrêté royal du 3 avril 1997 portant des mesures en vue de
la responsabilisation des institutions publiques de sécurité sociale,
en application de l’article 47 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions, l’article 25 ;

Vu l’arrêté royal du 14 novembre 2001 relatif à l’exercice de la mission
des réviseurs auprès des institutions publiques de sécurité sociale;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 30 octobre 2008;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 26 mars 2009;

Vu l’appel d’offres restreint, lancé le 13 mars 2008, et annexé au
présent arrêté;

Vu les offres régulièrement reçues à la date de clôture de la
soumission;

Vu que les critères d’attribution du marché sont le prix annuel global
pour 2/3 et la qualité du plan d’approche pour 1/3,

Arrêtent :

Article 1er. M. Piet H. Vermeeren, membre de l’Institut des
Réviseurs d’entreprise, est nommé en tant que réviseur auprès de
l’Office national des Pensions, pour le contrôle sur les opérations
comptables des exercices budgétaires 2007 à 2012.

Art. 2. La rémunération maximale par exercice budgétaire contrôlé
ne peut pas dépasser le montant de EUR 20.000,00 (T.V.A. excl.).
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Art. 3. In afwijking van artikel 2, zal elke aanvullende prestatie die
door de voogdijoverheid gevraagd wordt, en die in het onmiddellijke
verlengde ligt van de toegewezen opdracht, vergoed worden aan een
forfaitair bedrag van EUR 50/uur (excl. BTW).

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 4 mei 2009.

De Minister van Pensioenen,
Mevr. M. ARENA

De Staatssecretaris voor Begroting,
M. WATHELET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST SOCIALE ZEKERHEID
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/22127]
Beheerscomité van de Kruispuntbank van de sociale zekerheid

Ontslagverlening en benoeming

Bij koninklijk besluit van 10 december 2008 dat uitwerking heeft met
ingang van 1 oktober 2008 :

- wordt eervol ontslag uit zijn mandaat van lid van het Beheersco-
mité van de Kruispuntbank van de sociale zekerheid verleend aan de
heer Wouters, Pierre;

- wordt de heer Meert, Bart, benoemd tot lid van het Beheerscomité
van de Kruispuntbank van de sociale zekerheid, in de hoedanigheid
van vertegenwoordiger van de meest representatieve werkgeversorga-
nisaties, ter vervanging van de heer Wouters, Pierre, wiens mandaat hij
zal voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[2009/24149]
14 APRIL 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 24 juli 2008 houdende benoeming van de leden van de
Nationale Raad voor Ziekenhuisvoorzieningen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de ziekenhuizen en andere verzorgings-
inrichtingen, gecoördineerd op 10 juli 2008, artikel 33;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 maart 1989 betreffende de
samenstelling van de Nationale Raad voor Ziekenhuisvoorzieningen,
gewijzigd bij de koninklijk besluiten van 28 april 1999 en 28 januari 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 maart 1989 houdende
samenvoeging van de afdeling Programmatie en de afdeling Erkenning
van de Nationale Raad voor Ziekenhuisvoorzieningen;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 juli 2008 houdende benoeming
van de leden van de Nationale Raad voor Ziekenhuisvoorzieningen;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 3, § 2, van het koninklijk besluit van 24 juli 2008
houdende benoeming van de leden van de Nationale Raad voor
Ziekenhuisvoorzieningen, worden de woorden « de heer Vander-
meersch, G., Namen » vervangen door de woorden « de heer Lamarti,
A., Brussel ».

Art. 2. De Minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 14 april 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. L. ONEKLINX

Art. 3. Par dérogation à l’article 2, toute prestation supplémentaire
demandée par l’autorité de tutelle, et qui est dans le prolongement
immédiat de la mission attribuée, sera rémunérée à un prix forfaitaire
de EUR 50/heure (T.V.A. excl.).

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 4 mai 2009.

La Ministre des Pensions,
Mme M. ARENA

Le Secrétaire d’Etat au Budget,
M. WATHELET

SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE SOCIALE ET SERVICE
PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTATION
SOCIALE

[2009/22127]
Comité de gestion de la Banque-carrefour de la sécurité sociale

Démission et nomination

Par arrêté royal du 10 décembre 2008 qui produit ses effets le
1er octobre 2008 :

- démission honorable de son mandat de membre du Comité de
gestion de la Banque-carrefour de la sécurité sociale est accordée à
M. Wouters, Pierre;

- M. Meert, Bart, est nommé en qualité de membre du Comité de
gestion de la Banque-carrefour de la sécurité sociale, au titre de
représentant des organisations les plus représentatives des employeurs,
en remplacement de M. Wouters, Pierre, dont il achèvera le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[2009/24149]
14 AVRIL 2009. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 24 juillet 2008

portant nomination des membres du Conseil national des Etablis-
sements hospitaliers

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative aux hôpitaux et à d’autres établissements de soins,
coordonnée le 10 juillet 2008, article 33;

Vu l’arrêté royal du 24 mars 1989 relatif à la composition du Conseil
national des Etablissements hospitalier, modifié par les arrêtés royaux
des 28 avril 1999 et 28 janvier 2003;

Vu l’arrêté royal du 24 mars 1989 fusionnant la section Programma-
tion et la section Agrément du Conseil national des Etablissements
hospitaliers;

Vu l’arrêté royal du 24 juillet 2008 portant nomination des membres
du Conseil national des Etablissements hospitaliers;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 3, § 2, de l’arrêté royal du 24 juillet 2008
portant nomination des membres du Conseil national des Etablisse-
ments hospitaliers, les mots « M. Vandermeersch, G., Namur » sont
remplacés par les mots « M. Lamarti, A., Bruxelles ».

Art. 2. La Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 14 avril 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[2009/24147]
Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 2 april 2009 wordt de heer Biernaux, Olivier,
in vast dienstverband benoemd, met ingang van 1 oktober 2008, in de
titel van attaché in de klasse A2 op het Franse taalkader, bij de Federale
Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu — Hoofdbestuur.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2009/09343]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijke besluiten van 5 mei 2009 :
- is aan de heer Van Rompaey, T., op zijn verzoek, ontslag verleend uit

zijn ambt van plaatsvervangend rechter in de rechtbank van eerste
aanleg te Antwerpen.

Het is hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren;
- is in artikel 1 van het koninklijk besluit van 18 maart 2009

betreffende de benoeming van de heer Meganck B. tot raadsheer in het
hof van beroep te Gent, « Gent » vervangen door « Dendermonde »;

- is Mevr. Taylor, B., substituut-procureur des Konings bij de
rechtbank van eerste aanleg te Charleroi, benoemd tot substituut-
procureur des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Nijvel.

Zij is gelijktijdig benoemd tot substituut- procureur des Konings bij
de rechtbank van eerste aanleg te Brussel;

- is de heer Lelièvre, E., gerechtelijk stagiair voor het gerechtelijk
arrondissement Dinant, benoemd tot substituut-procureur des Konings
bij de rechtbank van eerste aanleg te Marche-en-Famenne.

Hij is gelijktijdig benoemd tot substituut- procureur des Konings bij
de rechtbanken van eerste aanleg te Aarlen en te Neufchâteau;

- is Mevr. Ponthière, M., advocaat, benoemd tot plaatsvervangend
rechter in de rechtbank van koophandel te Luik;

- is de aanwijzing van Mevr. Goossens, N., toegevoegd rechter voor
het rechtsgebied van het hof van beroep te Gent, tot de functie van
rechter in de strafuitvoeringsrechtbank voor het rechtsgebied van het
hof van beroep te Gent, hernieuwd voor een termijn van drie jaar met
ingang van 1 juni 2009;

- is Mevr. Peeters, N., rechter in de rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen, aangewezen tot de functie van beslagrechter in deze
rechtbank voor een termijn van één jaar met ingang van 1 juni 2009.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres : Wetenschapsstraat, 33, 1040 Brussel), te
worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2009/09323]

Personeel. — Bevorderingen

Bij koninklijk besluiten van 26 april 2009 worden bevorderd door
verhoging naar de hogere klasse A2, bij de Federale Overheidsdienst
Justitie, Centrale Diensten:

Mevr. Marie-Rose BROUCKER, geboren op 3 mei 1979, te Sint-
Truiden, Nederlands taalkader, vakrichting «Bevolking en Veiligheid»,
met ingang van 1 september 2008;

Mevr. Greet DE CROOCK, geboren op 19 juni 1972, te Aalst,
Nederlands taalkader, vakrichting «Personeel en Organisatie», met
ingang van 1 november 2008;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[2009/24147]
Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 2 avril 2009, M. Biernaux, Olivier, est nommé à
titre définitif, à partir du 1er octobre 2008, au titre d’attaché dans un
emploi de classe A2, dans le cadre linguistique français au Service
public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement — Administration centrale.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2009/09343]
Ordre judiciaire

Par arrêtés royaux du 5 mai 2009 :
- est acceptée, à sa demande, la démission de M. Van Rompaey, T., de

ses fonctions de juge suppléant au tribunal de première instance
d’Anvers.

Il est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions;
- dans l’article 1er de l’arrêté royal du 18 mars 2009, concernant la

nomination de M. Meganck, B., comme conseiller à la cour d’appel de
Gand, « Gent » est remplacé par « Dendermonde »;

- Mme Taylor, B., substitut du procureur du Roi près le tribunal de
première instance de Charleroi, est nommée substitut du procureur du
Roi près le tribunal de première instance de Nivelles.

Elle est nommée simultanément substitut du procureur du Roi près
le tribunal de première instance de Bruxelles;

- M. Lelièvre, E., stagiaire judiciaire dans l’arrondissement judiciaire
de Dinant, est nommé substitut du procureur du Roi près le tribunal de
première instance de Marche-en-Famenne.

Il est nommé simultanément substitut du procureur du Roi près les
tribunaux de première instance d’Arlon et de Neufchâteau;

- Mme Ponthière, M., avocat, est nommée juge suppléant au tribunal
de commerce de Liège;

- la désignation de Mme Goossens, N., juge de complément pour le
ressort de la cour d’appel de Gand, aux fonctions de juge au tribunal de
l’application de peines pour le ressort de la cour d’appel de Gand, est
renouvelée pour un terme de trois ans prenant cours le 1er juin 2009;

- Mme Peeters, N., juge au tribunal de première instance de Malines,
est désignée aux fonctions de juge des saisies à ce tribunal pour un
terme d’un an prenant cours le 1er juin 2009.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2009/09323]

Personnel. — Promotions

Par arrêtés royaux du 26 avril 2009, sont promu(e)s par avancement
de classe à la classe A2 au Service public fédéral Justice, services
centraux :

Mme Marie-Rose BROUCKER, née le 3 mai 1979 à Saint-Trond, cadre
linguistique néerlandais, filière de métiers « Population et Sécurité », à
partir du 1er septembre 2008;

Mme Greet DE CROOCK, née le 19 juin 1972 à Alost, cadre
linguistique néerlandais, filière de métiers « Personnel et Organisa-
tion », à partir du 1er novembre 2008;
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Mevr. Annelies DE ROO, geboren op 3 oktober 1980, te Gent,
Nederlands taalkader, vakrichting «Bevolking en Veiligheid», met
ingang van 1 november 2008;

Mevr. Dietlinde MULIER, geboren op 28 mei 1978, te Torhout,
Nederlands taalkader, vakrichting «Economie», met ingang van 1 sep-
tember 2008;

Mevr. Lieve NACHTEGAEL, geboren op 27 februari 1975, te
Sint-Niklaas, Nederlands taalkader, vakrichting «Personeel en Organi-
satie», met ingang van 1 september 2008;

de heer Peter NAESSENS, geboren op 24 oktober 1974, te Kortrijk,
Nederlands taalkader, vakrichting «Economie», met ingang van 1 sep-
tember 2008;

Mevr. Margot TAEYMANS, geboren op 7 augustus 1978, te Sint-
Niklaas, Nederlands taalkader, vakrichting «Bevolking en Veiligheid»,
met ingang van 1 september 2008;

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king.

Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief aan
de Raad van State, Wetenschapstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2009/18188]

26 APRIL 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 18 september 2008 houdende benoeming van de
voorzitter van de Commissie van toezicht op de reclame voor
geneesmiddelen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen,
inzonderheid op artikel 9, § 2, gewijzigd bij de wet van 1 mei 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 april 1995 betreffende de
voorlichting en de reclame inzake geneesmiddelen voor menselijk
gebruik, inzonderheid op artikel 21, § 1, 1° en § 3, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 20 maart 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 september 2008 houdende
benoeming van de voorzitter van de Commissie van Toezicht op de
reclame voor geneesmiddelen;

Op de voordracht van Onze Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1, § 2, van het koninklijk besluit van 18 septem-
ber 2008 houdende benoeming van de voorzitter van de Commissie van
Toezicht op de reclame voor geneesmiddelen wordt de vermelding « de
heer de Leuze, G., ere-arbeidsauditeur. » vervangen door de vermel-
ding « de heer Squilbeck, A., ondervoorzitter van de arbeidsrechtbank
te Brussel ».

Art. 2. Onze Minister van Volksgezondheid is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 april 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

Mme Annelies DE ROO, née le 3 octobre 1980 à Gand, cadre
linguistique néerlandais, filière de métiers « Population et Sécurité », à
partir du 1er novembre 2008;

Mme Dietlinde MULIER, née le 28 mai 1978 à Torhout, cadre
linguistique néerlandais, filière de métiers « Economie », à partir du
1er septembre 2008;

Mme Lieve NACHTEGAEL, née le 27 février 1975 à Sint-Niklaas,
cadre linguistique néerlandais, filière de métiers « Personnel et
Organisation », à partir du 1er septembre 2008;

M. Peter NAESSENS, né le 24 octobre 1974 à Courtrai, cadre
linguistique néerlandais, filière de métiers « Economie », à partir du
1er septembre 2008;

Mme Margot TAEYMANS, née le 7 août 1978 à Sint-Niklaas, cadre
linguistique néerlandais, filière de métiers « Population et Sécurité », à
partir du 1er septembre 2008;

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit dans les soixante jours après cette publication.

La requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste au
Conseil d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2009/18188]

26 AVRIL 2009. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 18 septem-
bre 2008 portant nomination du président de la Commission de
contrôle de la publicité des médicaments

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments, notamment l’article 9,
§ 2, modifié par la loi du 1er mai 2006;

Vu l’arrêté royal du 7 avril 1995 relatif à l’information et à la publicité
concernant les médicaments à usage humain, notamment l’article 21,
§ 1er, 1° et § 3, modifié par l’arrêté royal du 20 mars 2002;

Vu l’arrêté royal du 18 septembre 2008 portant nomination du
président de la Commission de Contrôle de la publicité des médica-
ments;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Sante publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 1er, § 2, de l’arrêté royal du 18 septembre 2008
portant nomination du président de la Commission de Controle de la
publicité des médicaments, est remplacée la mention « M. de Leuze, G.,
auditeur du travail honoraire » par la mention « M. Squilbeck, A.,
vice-président au tribunal de travail à Bruxelles ».

Art. 2. Notre Ministre de la Santé publique est chargée de l’exécu-
tion de présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 avril 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE MILIEUMAATSCHAPPIJ

[C − 2009/35414]
Afdeling Economisch Toezicht. — Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur. — Verklaring van openbaar nut

BEVEREN. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur van
20 maart 2009 wordt de oprichting van een rioolwaterzuiveringsinfrastructuur van openbaar nut verklaard.

Nr. 20044
1) Geografische omschrijving :
Beveren : collector Haasdonk
2) Kadastrale gegevens :
Gemeente : Beveren
kadastraal gekend onder : Afdeling : 10; Sectie : C;
Percelen : nrs. 452, 454, 450C, 449 en 448.
3) Reden van openbaar nut verklaring :
Voor de oprichting van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur (collector) onder, op of boven private onbebouwde

gronden, die niet omsloten zijn met een muur of een omheining overeenkomstig de bouw- of stedenbouwverordenin-
gen.

4) Bevoegde instantie :
Na deze verklaring van openbaar nut zal de NV Aquafin de terreinen kunnen bezwaren met een erfdienstbaarheid

of in naam van het Vlaamse Gewest verwerven.
5) Plannen ter inzage bij :
— (na telefonische afspraak op het secretariaat : 053-72 63 16)
VMM - Afdeling Economisch Toezicht
Dokter De Moorstraat 24-26
9300 Aalst
— NV Aquafin
Dijkstraat 8
2630 Aartselaar
— College van burgemeester en schepenen
van en te
9120 Beveren
6) Wettelijke basis :
Besluit van de Vlaamse regering d.d. 20 maart 1991 houdende vaststelling van regelen met betrekking tot de

uitvoering van werken door de NV Aquafin in toepassing van de artikelen 32septies en 32octies van de wet van
26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging.

7) Datum + bevoegde minister :
20 maart 2009
De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
Hilde Crevits
8) Verjaring :
Iedere belanghebbende kan door middel van een ondertekend verzoekschrift tegen dit besluit bij de Raad van State

een beroep tot nietigverklaring indienen binnen een termijn van 60 dagen na kennisneming.
Het verzoekschrift dient aangetekend te worden neergelegd bij de Raad van State samen met drie gewaarmerkte

afschriften en bovendien zoveel afschriften als er tegenpartijen zijn (artikel 85 van het procedurereglement van de Raad
van State).

*
VLAAMSE MILIEUMAATSCHAPPIJ

[C − 2009/35417]
Afdeling Economisch Toezicht. — Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur. — Verklaring van openbaar nut

MEISE. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur, van
14 april 2009, wordt de oprichting van een rioolwaterzuiveringsinfrastructuur van openbaar nut verklaard.

Nr. 20560
1) Geografische omschrijving :
Meise : collector PS + PL Sint-Brixius-Rode/Nieuwenrode te Meise en Kapelle-op-den-Bos
2) Kadastrale gegevens :
Gemeente : Meise
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Kadastraal gekend onder : Afdeling : 1; Sectie : C;
Percelen nrs. : 120/02b, 120c, 120b, 116t, 116s, 135a, 138d, 140d, 141c, 157a, 154a, 185d
Kadastraal gekend onder : Afdeling : 1; Sectie : D;
Percelen nrs. : 188a, 189, 185, 184, 206a, 206b, 190b, 191, 192, 194d, 193a
Gemeente : Kapelle-op-den-Bos
Kadastraal gekend onder : Afdeling : 1; Sectie : A;
Percelen nrs. : 6t3, 6s2, 6g4, 6y2, 6g2, 6f4
Kadastraal gekend onder : Afdeling : 2; Sectie : A;
Percelen nrs. : 38c2, 41e, 41f, 41g, 41b, 88s, 98, 99, 110w, 110v, 110z, 149a, 148b, 154d, 155e, 155d, 155c, 155b
Kadastraal gekend onder : Afdeling : 2; Sectie : B;
Percelen nrs. : 346c, 344, 343, 342, 341, 340, 339, 338, 337b, 380d2, 380p2, 403z, 329h
Kadastraal gekend onder : Afdeling : 2; Sectie : C;
Percelen nrs. : 122k, 122h, 122g, 122f, 122p, 122n, 122m
3) Reden van openbaar nut verklaring :
Voor de oprichting van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur (collector PS + PL) onder, op of boven private

onbebouwde gronden, die niet omsloten zijn met een muur of een omheining overeenkomstig de bouw- of
stedenbouwverordeningen.

4) Bevoegde instantie :
Na deze verklaring van openbaar nut zal de NV Aquafin de terreinen kunnen bezwaren met een erfdienstbaarheid

of in naam van het Vlaamse Gewest verwerven.
5) Plannen ter inzage bij :
- (na telefonische afspraak op het secretariaat : 053-72 63 16)
VMM - Afdeling Economisch Toezicht
Dokter De Moorstraat 24-26
9300 Aalst
- NV Aquafin
Dijkstraat, 8
2630 Aartselaar
- College van burgemeester en schepenen van en te 1860 Meise
6) Wettelijke basis :
Besluit van de Vlaamse Regering d.d. 20 maart 1991 houdende vaststelling van regelen met betrekking tot de

uitvoering van werken door de N.V. Aquafin in toepassing van de artikelen 32septies en 32octies van de wet van
26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging.

7) Datum + bevoegde minister :
14 april 2009
De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
H. Crevits
8) Verjaring :
Iedere belanghebbende kan door middel van een ondertekend verzoekschrift tegen dit besluit bij de Raad van State

een beroep tot nietigverklaring indienen binnen een termijn van 60 dagen na kennisneming.
Het verzoekschrift dient aangetekend te worden neergelegd bij de Raad van State samen met drie gewaarmerkte

afschriften en bovendien zoveel afschriften als er tegenpartijen zijn (artikel 85 van het procedurereglement van de Raad
van State).

*
VLAAMSE MILIEUMAATSCHAPPIJ

[C − 2009/35415]
Afdeling Economisch Toezicht. — Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur. — Hoogdringende onteigening

KAPELLE-OP-DEN-BOS. — Besluit van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en
Natuur, van 14 april 2009, houdende hoogdringende onteigening ten algemenen nutte van onroerende goederen
bestemd voor de oprichting van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur.

Nr. 20560 ONT BP
1) Geografische omschrijving :
Kapelle-op-den-Bos : collector + pompstation + persleiding Sint-Brixius-Rode/Nieuwenrode te Meise en

Kapelle-op-den-Bos (deel Kapelle-op-den-Bos)
2) Kadastrale gegevens :
Gemeente : Kapelle-op-den-Bos
Kadastraal bekend onder : Afdeling : 2, sectie : B;
Percelen : nrs. 403 n 2 (119 m2), 403 m 2 (119 m2) en 403 w (310 m2)
3) Reden van openbaar nut verklaring :
Voor de oprichting van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur (collector + pompstation + persleiding) onder, op of

boven private bebouwde gronden, die al dan niet omsloten zijn met een muur of een omheining overeenkomstig de
bouw- of stedenbouwverordeningen.

4) Bevoegde instantie :
De onmiddellijke onteigening zal gebeuren door het Vlaamse Gewest voor rekening van de NV Aquafin bij wie

woonstkeuze gemaakt wordt.
5) Plannen ter inzage bij :
- (na telefonische afspraak op het secretariaat : 053-72 63 16)
VMM - Afdeling Economisch Toezicht
Dokter De Moorstraat 24-26
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9300 Aalst
- NV Aquafin
Dijkstraat, 8
2630 Aartselaar
6) Wettelijke basis :
Gelet op de wet van 26 juli 1962 betreffende de onteigeningen ten algemenen nutte en de concessies voor de bouw

van de autosnelwegen, inzonderheid artikel 5, gewijzigd bij de wet van 7 juli 1978;
Gelet op de wet van 26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging;
Gelet op het decreet van 13 april 1988 tot bepaling van de gevallen en de modaliteiten waarbij de Vlaamse Regering

kan overgaan tot onteigeningen ten algemenen nutte inzake de gewestelijke aangelegenheden;
7) Datum + bevoegde minister
14 april 2009
De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
H. Crevits
8) Verjaring
Iedere belanghebbende kan door middel van een ondertekend verzoekschrift tegen dit besluit bij de Raad van State

een beroep tot nietigverklaring indienen binnen een termijn van 60 dagen na kennisneming.
Het verzoekschrift dient aangetekend te worden neergelegd bij de Raad van State samen met drie gewaarmerkte

afschriften en bovendien zoveel afschriften als er tegenpartijen zijn (artikel 85 van het procedurereglement van de Raad
van State).

*
VLAAMSE MILIEUMAATSCHAPPIJ

[C − 2009/35416]
Afdeling Economisch Toezicht. — Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur. — Hoogdringende onteigening.

MEISE (deel Meise). — Besluit van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur, van
14 april 2009, houdende hoogdringende onteigening ten algemenen nutte van onroerende goederen bestemd voor de
oprichting van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur.

Nr. 20560 ONT BP
1) Geografische omschrijving :
Meise : collector + pompstation + persleiding Sint-Brixius-Rode/Nieuwenrode te Meise en Kapelle-op-den-Bos

(deel Meise)
2) Kadastrale gegevens :
Gemeente : Meise
Kadastraal bekend onder : Afdeling : 1, sectie : C;
Perceel : nr. 161 e (372 m2)
Kadastraal bekend onder : Afdeling : 1, sectie : D;
Perceel : nr. 211 e (36 m2)
3) Reden van openbaar nut verklaring :
Voor de oprichting van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur (collector + pompstation + persleiding) onder, op of

boven private bebouwde gronden, die al dan niet omsloten zijn met een muur of een omheining overeenkomstig de
bouw- of stedenbouwverordeningen.

4) Bevoegde instantie :
De onmiddellijke onteigening zal gebeuren door het Vlaamse Gewest voor rekening van de NV Aquafin bij wie

woonstkeuze gemaakt wordt.
5) Plannen ter inzage bij :
- (na telefonische afspraak op het secretariaat : 053-72 63 16)
VMM - Afdeling Economisch Toezicht
Dokter De Moorstraat 24-26
9300 Aalst
- NV Aquafin
Dijkstraat, 8
2630 Aartselaar
6) Wettelijke basis :
Gelet op de wet van 26 juli 1962 betreffende de onteigeningen ten algemenen nutte en de concessies voor de bouw

van de autosnelwegen, inzonderheid artikel 5, gewijzigd bij de wet van 7 juli 1978;
Gelet op de wet van 26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging;
Gelet op het decreet van 13 april 1988 tot bepaling van de gevallen en de modaliteiten waarbij de Vlaamse Regering

kan overgaan tot onteigeningen ten algemenen nutte inzake de gewestelijke aangelegenheden;
7) Datum + bevoegde minister
14 april 2009
De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
H. Crevits
8) Verjaring
Iedere belanghebbende kan door middel van een ondertekend verzoekschrift tegen dit besluit bij de Raad van State

een beroep tot nietigverklaring indienen binnen een termijn van 60 dagen na kennisneming.
Het verzoekschrift dient aangetekend te worden neergelegd bij de Raad van State samen met drie gewaarmerkte

afschriften en bovendien zoveel afschriften als er tegenpartijen zijn (artikel 85 van het procedurereglement van de Raad
van State).
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VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin
[2009/202021]

3 APRIL 2009. — Ministerieel besluit houdende benoeming van de leden van de adviserende beroepscommissie
inzake gezins- en welzijnsaangelegenheden

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,

Gelet op het decreet van 15 juli 1997 houdende oprichting van een Gezins- en Welzijnsraad en van een adviserende
beroepscommissie inzake gezins- en welzijnsaangelegenheden, artikel 13 tot en met 16;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 15 september 1998 betreffende de adviserende beroepscom-
missie inzake gezins- en welzijnsaangelegenheden, artikel 2;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, gewijzigd door de besluiten van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004, 23 december 2005,
19 mei 2006, 28 juni 2007, 10 oktober 2007, 14 november 2007, 5 september 2008, 22 september 2008, 6 januari 2009 en
30 januari 2009;

Besluit :

Artikel 1. § 1. De heer Johan PUT, Guldensporenlaan 33, 3010 Kessel-Lo, wordt benoemd tot voorzitter van de
adviserende beroepscommissie inzake gezins- en welzijnsaangelegenheden.

§ 2. De heer Yves VANDEGHINSTE, Kerkplein 12, 8800 Roeselare, wordt benoemd tot ondervoorzitter en
plaatsvervangend voorzitter van de adviserende beroepscommissie inzake gezins- en welzijnsaangelegenheden.

§ 3. Worden benoemd tot lid van de adviserende beroepscommissie inzake gezins- en welzijnsaangelegenheden :

1o Mevr. Ria VAN PUT, Kerkstraat 58, 2640 Mortsel;

2o Mevr. Randi GUTERMANN, V. Bavaisstraat 54, 2540 Hove;

3o Mevr. Annemie BOGAERT, Beukenlaan 24, 9112 Sinaai;

4o De heer Paul DIERYNCK, Dikkebusseweg 257B, 8900 Ieper;

5o De heer Rik VAN BUGGENHOUT, Brusselsestraat 286, 3000 Leuven.

§ 4. Worden benoemd tot plaatsvervangend lid van de adviserende beroepscommissie inzake gezins- en
welzijnsaangelegenheden :

1o Mevr. Ann VANHOUTEGHEM, Sint-Coletastraat 7, 9000 Gent;

2o Mevr. Mieke VAN NULAND, Zemstbaan 190, 2800 Mechelen;

3o De heer Jan COEL, Stationstraat 63, 3360 Lovenjoel;

4o De heer Luc BIJNENS, Detmoldlaan 35, 3500 Hasselt.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 maart 2009.

Brussel, 3 april 2009.

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
Mevr. V. HEEREN

*
VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin
[2009/202022]

21 APRIL 2009. — Ministerieel besluit houdende de voorwaarden tot toekenning van een extra financiële
ondersteuning voor de inclusieve opvang van kinderen met een specifieke zorgbehoefte aan organiserende
besturen en voorzieningen

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,

Gelet op het decreet van 30 april 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met
rechtspersoonlijkheid Kind en Gezin, gewijzigd bij de decreten van 2 juni 2006 en 22 december 2006;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 23 februari 2001 houdende de voorwaarden inzake erkenning
en subsidiëring van kinderdagverblijven en diensten voor onthaalouders, artikel 10, § 2, gewijzigd bij het besluit van
de Vlaamse Regering van 16 mei 2008, artikel 10, § 3, artikel 18, 1o bis, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 16 mei 2008 en artikel 21, § 4, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 16 mei 2008;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 23 februari 2001 houdende de voorwaarden inzake erkenning
en subsidiëring van initiatieven voor buitenschoolse opvang, artikel 15, § 2, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 18 juli 2008;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 9 mei 2008 houdende de voorwaarden voor en subsidiëring van
lokale diensten buurtgerichte kinderopvang, artikel 49/1, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
20 maart 2009;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 februari 2009 houdende de voorwaarden inzake financiële
ondersteuning van zelfstandige opvangvoorzieningen, artikel 3 en 4;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004, 23 december 2005,
19 mei 2006, 30 juni 2006, 1 september 2006, 15 juni 2007, 28 juni 2007,10 oktober 2007, 14 november 2007,
5 september 2008, 22 september 2008 en 6 januari 2009;

Gelet op het ministerieel besluit van 9 juli 2001 houdende de voorwaarden tot toekenning van een extra financiële
ondersteuning voor de inclusieve opvang van kinderen met een specifieke zorgbehoefte, aan de opvangvoorzieningen
die erkend zijn of onder toezicht staan van Kind en Gezin, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 28 maart 2002;

Gelet op het advies van het Raadgevend Comité van Kind en Gezin, gegeven op 26 november 2008;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 16 januari 2009;
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Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de regelgeving met betrekking tot kinderopvang dringend aangepast moet worden aan Beter
Bestuurlijk Beleid, en dat de procedures voor het krijgen van financiële ondersteuning dringend vereenvoudigd moeten
worden;

Overwegende dat er budgettaire middelen zijn vrijgemaakt voor uitbreiding van de kinderopvang voor kinderen
met een specifieke zorgbehoefte, en dat de toekenning van die middelen dringend opgenomen moet worden in dit
besluit,

Besluit :
HOOFDSTUK I. — Inleidende bepalingen

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder :

1o Kind en Gezin : het intern verzelfstandigd agentschap Kind en Gezin, opgericht bij het decreet van 30 april 2004
tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid Kind en Gezin;

2o inclusieve opvang : opvang van een kind of van een aantal kinderen met een specifieke zorgbehoefte samen met
kinderen zonder specifieke zorgbehoefte;

3o kinderen met een specifieke zorgbehoefte : kinderen die door medische of psychosociale problemen meer
intensieve zorgen nodig hebben;

4o kinderdagverblijf : kinderdagverblijf, erkend door Kind en Gezin;

5o dienst : dienst voor onthaalouders, erkend door Kind en Gezin;

6o initiatief : initiatief voor buitenschoolse opvang, erkend door Kind en Gezin;

7o buitenschoolse opvang in aparte lokalen : buitenschoolse opvang in aparte lokalen in kinderdagverblijven,
waarvoor toestemming verleend is door Kind en Gezin;

8o lokale dienst : lokale dienst voor buurtgerichte kinderopvang, waarvoor toestemming verleend is door Kind en
Gezin;

9o zelfstandige voorziening : zelfstandig kinderdagverblijf, zelfstandige buitenschoolse opvangvoorziening of
zelfstandig onthaalouder met een attest van toezicht van Kind en Gezin;

10o voorziening : kinderdagverblijf, dienst, initiatief, buitenschoolse opvang in aparte lokalen, lokale dienst of
zelfstandige voorziening;

11o organiserend bestuur : de rechtspersoon die geen winstoogmerk heeft en onder wiens verantwoordelijkheid
een dienst, een kinderdagverblijf of een initiatief functioneert;

12o groep van voorzieningen : meerdere voorzieningen die onder de verantwoordelijkheid van een organiserend
bestuur functioneren, die binnen eenzelfde provincie of binnen het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad gesitueerd zijn
en die hetzij voorschoolse opvang, hetzij buitenschoolse opvang organiseren;

13o voorschoolse opvang : opvang van kinderen die niet voltijds naar de basisschool gaan;

14o buitenschoolse opvang : opvang van kinderen die voltijds naar de basisschool gaan.

Art. 2. Organiserende besturen kunnen van Kind en Gezin een financiële ondersteuning krijgen voor de
structurele uitbouw van inclusieve opvang in een of meer voorzieningen en/of binnen een of meer aangeduide groepen
van voorzieningen, volgens de bepalingen van dit besluit.

Art. 3. Organiserende besturen of voorzieningen kunnen van Kind en Gezin een financiële ondersteuning krijgen
voor individuele vragen van inclusieve opvang in een of meer voorzieningen volgens de bepalingen van dit besluit.

Om in aanmerking te komen mag een voorziening niet al financiële ondersteuning krijgen in het kader van
structurele uitbouw van inclusieve opvang of geen deel uitmaken van een groep van voorzieningen als vermeld in
artikel 2.

HOOFDSTUK II. — Structurele uitbouw van inclusieve opvang

Afdeling 1. — Voorwaarden

Art. 4. De inclusieve opvang wordt door het organiserend bestuur expliciet gedefinieerd en uitgewerkt in het
kwaliteitsbeleid van de voorziening of voorzieningen conform de bepalingen in het decreet van 17 oktober 2003
betreffende de kwaliteit van de gezondheids- en welzijnsvoorzieningen.

Art. 5. Het organiserend bestuur toont aan dat de opvang van kinderen met een specifieke zorgbehoefte een
grotere zorg of inzet van middelen vereist en zorgt voor een aangepaste infrastructurele, personele en pedagogische
opvang van de kinderen met een specifieke zorgbehoefte.

Art. 6. Het organiserend bestuur zorgt ervoor dat de voorziening die instaat voor inclusieve opvang is
ingeschakeld in een netwerk. Onder netwerk wordt verstaan, een geheel van beschikbare instellingen of zorgverleners
met een specifieke knowhow of expertise in verband met kinderen met een specifieke zorgbehoefte waarop een beroep
kan worden gedaan voor samenwerking.

Art. 7. Het organiserend bestuur zorgt ervoor dat minstens per voorziening die instaat voor inclusieve opvang
één personeelslid dat rechtstreeks betrokken is bij de inclusieve opvang jaarlijks een vorming of bijscholing volgt die
onmiddellijk verband houdt met die specifieke opvang.

Afdeling 2. — De financiële ondersteuning

Art. 8. De financiële ondersteuning wordt toegekend voor een door Kind en Gezin bepaald aantal plaatsen.

Het minimumaantal toe te kennen plaatsen is drie per organiserend bestuur. Per organiserend bestuur komt
maximaal een derde van de capaciteit die erkend is en/of waarvoor toestemming is verleend, in aanmerking voor de
structureel uitgebouwde inclusieve opvang.
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Art. 9. Het organiserend bestuur van een dienst ontvangt een basisbedrag van 2714,33 euro per structurele plaats
per jaar.

Onthaalouders die aangesloten zijn bij een dienst met structurele plaatsen, krijgen voor elke aanwezigheid van een
kind met een specifieke zorgbehoefte, tot maximaal één per dag per kind en ongeacht de aanwezigheidsduur, een
forfaitaire kostenvergoeding van 8,95 euro per dag krijgen. Kind en Gezin betaalt deze kostenvergoeding aan de dienst
die deze doorbetaalt aan de betrokken onthaalouder.

Het organiserend bestuur van een kinderdagverblijf of initiatief ontvangt een basisbedrag van 3.895,73 euro per
structurele plaats per jaar.

De basisbedragen, vermeld in het eerste en derde lid, worden verhoudingsgewijs verminderd indien de inclusieve
opvang geen volledig kalenderjaar wordt aangeboden.

Afdeling 3. — Aanvraag en uitkering

Art. 10. Het organiserend bestuur doet een aanvraag voor een aantal plaatsen op basis van een dossier,
samengesteld volgens de richtlijnen van Kind en Gezin.

Indien de aanvraag een groep van voorzieningen betreft, duidt het organiserend bestuur indicatief aan voor welke
voorzieningen en in welke provincie of het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad de structurele uitbouw gerealiseerd
zou worden. Het organiserend bestuur vermeldt tevens of de aanvraag voorschoolse opvang dan wel buitenschoolse
opvang betreft.

Art. 11. Als er voor de toekenning van structurele plaatsen keuzes moeten worden gemaakt tussen verschillende
aanvraagdossiers, geeft Kind en Gezin voorrang aan organiserende besturen :

1o die het onmiddellijke en effectieve gebruik van de toegekende structurele plaatsen kunnen garanderen;

2o die van meet af aan aan alle voorwaarden kunnen voldoen;

3o die al een inclusief opvangaanbod hebben waarvoor Kind en Gezin plaatsen heeft toegekend, en dat kwalitatief
gunstig beoordeeld werd;

4o die lokale noden aantonen zoals bijvoorbeeld blijkt uit het lokaal beleidsplan kinderopvang, vermeld in het
besluit van de Vlaamse Regering van 4 mei 2007 houdende het lokaal beleid kinderopvang;

5o waarvan de aanvraag tot een meer evenwichtige spreiding van de structurele plaatsen over de vijf provincies
en het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad resulteert;

6o waarvan de aanvraag tot een meer evenwichtige spreiding van de structurele plaatsen over diensten,
kinderdagverblijven, initiatieven, buitenschoolse opvang in aparte lokalen en lokale diensten resulteert.

Art. 12. Kind en Gezin beslist over het toe te kennen aantal plaatsen uiterlijk negentig kalenderdagen na
ontvangst van het aanvraagdossier en onder meer rekening houdend met het advies van het agentschap Inspectie
Welzijn, Volksgezondheid en Gezin.

Art. 13. Kind en Gezin brengt het organiserend bestuur schriftelijk op de hoogte van de genomen beslissing
uiterlijk dertig kalenderdagen na de beslissing. Kind en Gezin brengt het betrokken lokaal bestuur en het betrokken
Lokaal Overleg Kinderopvang op de hoogte van de genomen beslissing.

Indien een groep van voorzieningen was opgegeven, beslist het organiserend bestuur welke voorzieningen
effectief deel zullen uitmaken van de groep van voorzieningen, als vermeld in hun aanvraag en houdt daarbij rekening
met de lokale noden in de gemeenten van de betrokken voorzieningen. Het organiserend bestuur deelt deze
gemotiveerde beslissing mee aan Kind en Gezin voor akkoord.

Art. 14. Organiserende besturen waaraan een aantal structurele plaatsen voor inclusieve opvang zijn toegekend,
en die dat aantal willen uitbreiden, of organiserende besturen die een aanpassing van de groep van voorzieningen
willen realiseren, kunnen daarvoor een aanvraagdossier indienen, samengesteld volgens de richtlijnen van Kind en
Gezin.

Art. 15. De financiële ondersteuning wordt toegekend vanaf het kwartaal van de aanvraag en voor onbepaalde
duur.

Art. 16. Het organiserend bestuur houdt voor elk kind met een specifieke zorgbehoefte dat van het inclusieve
opvangaanbod gebruikmaakt een beperkte informatiefiche bij volgens de richtlijnen van Kind en Gezin. Die
informatiefiches zijn toegankelijk voor het agentschap Inspectie Welzijn, Volksgezondheid en Gezin.

Art. 17. Het organiserend bestuur bezorgt na ieder kwartaal een overzicht van het aantal ingeschreven kinderen
met een specifieke zorgbehoefte en van het aantal verblijfsdagen per kind met een specifieke zorgbehoefte in de
voorziening of in de groep van voorzieningen aan Kind en Gezin.

Kind en Gezin voert per organiserend bestuur een jaarlijkse bezettingsevaluatie van de structurele plaatsen voor
inclusieve opvang uit op basis van het aantal verblijfsdagen van ingeschreven kinderen met specifieke zorgbehoeften
tijdens het afgelopen kalenderjaar. Elke aanwezigheid per dag van een kind met een specifieke zorgbehoefte geldt,
ongeacht de aanwezigheidsduur, als één verblijfsdag.

Als voor een kalenderjaar blijkt dat de gemiddelde bezettingsgraad van die plaatsen lager is dan 60 % , wordt
vanaf het volgende kalenderjaar de financiële ondersteuning van de structureel uitgebouwde plaatsen inclusieve
opvang verminderd tot het aantal plaatsen waarvoor die bezettingsgraad wel gerealiseerd wordt.

Als blijkt dat de gemiddelde bezettingsgraad van die plaatsen minstens 60 % is, blijft de financiële ondersteuning
behouden voor het aantal structurele plaatsen dat toegekend is.

Als blijkt dat de gemiddelde bezettingsgraad van die plaatsen hoger is dan 60 % , kan het aantal plaatsen waarvoor
de financiële ondersteuning van de structureel uitgebouwde inclusieve opvang is voorzien worden verhoogd tot het
aantal plaatsen waarvoor de bezettingsgraad gerealiseerd wordt, volgens de bepalingen, vermeld in artikel 14.

Art. 18. Kind en Gezin verleent elk kwartaal een voorschot van maximaal 95 % van een vierde van het geraamde
bedrag dat voor een kalenderjaar verschuldigd is. Het voorschot kan verhoudingsgewijs worden teruggevorderd
wanneer het organiserend bestuur zijn activiteiten staakt of als niet meer voldaan is aan de voorwaarden, vermeld in
hoofdstuk II, afdeling 1.

De financiële ondersteuning wordt jaarlijks door Kind en Gezin vereffend, uiterlijk op 1 april van het
daaropvolgende kalenderjaar.
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Art. 19. De financiële ondersteuning kan op elk moment worden stopgezet door Kind en Gezin als blijkt dat het
organiserend bestuur niet meer voldoet aan de voorwaarden, vermeld in hoofdstuk II, afdeling 1.

HOOFDSTUK III. — Inclusieve opvang gekoppeld aan individuele vragen

Afdeling 1. — Voorwaarden

Art. 20. De opvang van kinderen met een specifieke zorgbehoefte wordt door de voorziening expliciet
gedefinieerd en uitgewerkt in het kwaliteitsbeleid van de voorziening conform de bepalingen in het decreet van
17 oktober 2003 betreffende de kwaliteit van de gezondheids- en welzijnsvoorzieningen.

Art. 21. De voorziening toont aan dat de opvang van kinderen met een specifieke zorgbehoefte een grotere zorg
of inzet van middelen vereist en zorgt voor een aangepaste infrastructurele en pedagogische opvang van het kind met
een specifieke zorgbehoefte.

Art. 22. Voorzieningen die niet van meet af aan aan de voorwaarden, vermeld in artikel 20 en 21 kunnen voldoen,
voegen bij de aanvraag, vermeld in artikel 24, een voorstel in met een zo concreet mogelijke en trefzekere planning
waaruit blijkt op welke wijze en binnen welke termijn ze de geldende voorwaarden zullen vervullen.

Afdeling 2. — De financiële ondersteuning

Art. 23. De financiële ondersteuning wordt toegekend voor elke aanwezigheid van het kind met een specifieke
zorgbehoefte, tot maximaal één vergoeding per dag en ongeacht de aanwezigheidsduur, en bedraagt 8,95 euro per dag.

Kind en Gezin betaalt deze kostenvergoeding aan de dienst, die deze doorbetaalt aan de betrokken onthaalouder.

Afdeling 3. — Aanvraag en uitkering

Art. 24. De financiële ondersteuning wordt voor elk individueel kind met een specifieke zorgbehoefte schriftelijk
aangevraagd volgens de richtlijnen van Kind en Gezin.

Uiterlijk dertig dagen na de ontvangst van de aanvraag beslist Kind en Gezin over de toekenning van de financiële
ondersteuning.

De financiële ondersteuning wordt toegekend vanaf de eerste dag dat het kind met een specifieke zorgbehoefte in
de voorziening opgevangen wordt en met een maximale terugwerking van zes maanden ten opzichte van de datum
van de aanvraag, en voor onbepaalde duur, tot het kind niet meer in de voorziening opgevangen wordt of tot de
inclusieve opvang voor dat kind niet meer nodig is.

Art. 25. Kind en Gezin brengt de voorziening schriftelijk op de hoogte van de genomen beslissing uiterlijk dertig
kalenderdagen na de beslissing.

Art. 26. De financiële ondersteuning wordt jaarlijks door Kind en Gezin vereffend, uiterlijk op 1 april van het
daaropvolgende kalenderjaar.

Art. 27. De financiële ondersteuning kan op elk moment worden stopgezet door Kind en Gezin als blijkt dat de
voorziening niet meer voldoet aan de voorwaarden, vermeld in hoofdstuk III, afdeling 1.

HOOFDSTUK IV. — Specifieke bepalingen

Art. 28. Het organiserend bestuur of de voorziening kan per aangetekende brief beroep aantekenen tegen de
beslissing, vermeld in artikel 12 en artikel 24, tweede lid en tegen de stopzetting, vermeld in artikel 19 en artikel 27,
en dit binnen dertig kalenderdagen na de kennisgeving van de beslissing.

Het ingediende beroep schorst de beslissing niet.

Kind en Gezin beschikt over een termijn van vijfenveertig kalenderdagen nadat het beroep is ingediend, om een
beslissing over het beroep te nemen.

Kind en Gezin brengt het organiserend bestuur of de voorziening schriftelijk op de hoogte van de genomen
beslissing over het beroep uiterlijk dertig kalenderdagen na deze beslissing.

Art. 29. De financiële ondersteuning is mogelijk binnen de perken van de begroting.

Art. 30. De bedragen, vermeld in dit besluit, worden elk jaar op 1 januari verhoogd met de procentuele stijging
van het gezondheidsindexcijfer tussen 1 november van het vorige kalenderjaar en 1 november van het daaraan
voorafgaande kalenderjaar en dit voor het eerst op 1 januari 2010. Onder gezondheidsindexcijfer wordt verstaan, het
prijsindexcijfer dat berekend wordt voor de toepassing van artikel 2 van het koninklijk besluit van 24 december 1993
ter uitvoering van de wet van 6 januari 1989 tot vrijwaring van ’s lands concurrentievermogen, bekrachtigd bij de wet
van 30 maart 1994 houdende sociale bepalingen.

HOOFDSTUK V. — Slotbepalingen

Art. 31. Voor voorzieningen die reeds structurele plaatsen inclusieve opvang toegekend kregen op basis van het
ministerieel besluit van 9 juli 2001 houdende de voorwaarden tot toekenning van een extra financiële ondersteuning
voor de inclusieve opvang van kinderen met een specifieke zorgbehoefte, aan de opvangvoorzieningen die erkend zijn
door of onder toezicht staan van Kind en Gezin, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 28 maart 2002, geldt dat deze
structurele plaatsen automatisch aan hun organiserend bestuur worden toegekend voor onbepaalde duur.

Art. 32. Het ministerieel besluit van 9 juli 2001 houdende de voorwaarden tot toekenning van een extra financiële
ondersteuning voor de inclusieve opvang van kinderen met een specifieke zorgbehoefte, aan de opvangvoorzieningen
die erkend zijn door of onder toezicht staan van Kind en Gezin, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 28 maart 2002,
wordt opgeheven.

Art. 33. Dit besluit treedt in werking op de dag van publicatie ervan in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 21 april 2009.

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
Mevr. V. HEEREN
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VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

[2009/202020]
Erkenningen

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor de functie gespecialiseerde spoedgevallenzorg.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor de functie voor intensieve zorg.

De functie heeft een capaciteit van 30 bedden, zijnde :
— 30 CD-bedden in functie intensieve zorg.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor de functie chirurgische daghospitalisatie.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor de functie niet-chirurgische daghospitalisatie.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor de functie mobiele urgentiegroep.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor de functie van regionale perinatale zorg (P*-functie).

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor de dienst medische beeldvorming met magnetische resonantie tomograaf.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor het centrum voor menselijke erfelijkheid.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor de dienst voor medische beeldvorming waarin een transversale axiale
tomograaf is opgesteld.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2009.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor het zorgprogramma reproductieve geneeskunde B.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor het zorgprogramma cardiale pathologie A.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor het zorgprogramma cardiale pathologie P.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor het zorgprogramma cardiale pathologie E.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend van een zorgprogramma voor
de geriatrische patiënt in Universitair Ziekenhuis Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette.

Volgende diensten maken deel uit van het zorgprogramma en voldoen aan de normen.
— externe liaison
— dienst voor geriatrie
— geriatrisch consult
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor het gespecialiseerd oncologisch zorgprogramma voor borstkanker.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene een verlenging van erkenning verleend van een centrum voor de behandeling van chronische
nierinsufficiëntie onder het erkenningsnummer 143 in Universitair Ziekenhuis Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette.

Volgende diensten maken deel uit van het centrum en voldoen aan de normen :
— dienst voor chronische hemodialyse in ziekenhuisverband
— dienst voor collectieve autodialyse

— gelegen : Universitair Ziekenhuis Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette
— gelegen : Algemeen Ziekenhuis Jan Portaels, Gendarmeriestraat 65

— dienst voor ambulante peritoneale dialyse
— dienst voor thuisdialyse
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 5 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor

— 652 bedden, zijnde :
— 30 A-bedden (dag- en nachthospitalisatie) vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013,
— 268 C-bedden vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013,
— 66 CD-bedden vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013,

waarvan 30 CD-bedden intensieve zorg
— 203 D-bedden vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013,
— 29 G-bedden vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013,
— 40 M-bedden vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013,

waarvan 10 MIC-afdeling
— 16 NIC-bedden vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013,

— functie ziekenhuisapotheek vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 5 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor de functie van palliatieve zorg.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 5 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor de functie van lokale neonatale zorg (N*-functie).

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 5 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor de dienst radiotherapie.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 5 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor de dienst nucleaire geneeskunde met PET-scanner.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 5 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor het zorgprogramma oncologie.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 5 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor het zorgprogramma voor kinderen dat een dienst voor kindergeneeskunde
(kenletter E) omvat met een capaciteit van 57 bedden.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 5 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor de transplantatiecentrum.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 6 maart 2009 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Vesalius,
Hazelereik 51, 3700 Tongeren onder het erkenningsnummer 716 een aanpassing van erkenning verleend in Algemeen
Ziekenhuis Vesalius, Hazelereik 51 te 3700 Tongeren waardoor :

— op de Campus Tongeren, Hazelereik 51, 3700 Tongeren
— het aantal D-bedden wordt aangepast van 150 naar 121 vanaf 15 oktober 2007

waarvan 5 D-bedden intensieve zorg
— het aantal G-bedden wordt aangepast van 48 naar 77 vanaf 15 oktober 2007

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13 maart 2009 wordt aan Vereniging Diestse Ziekenhuizen, VZW,
Michel Theysstraat 18, 3290 Diest onder het erkenningsnummer 712 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Diest, Michel Theysstraat 18, 3290 Diest voor

— 196 bedden, waarvan :
— op de Campus Hasseltsestraat, Hasseltsestraat 29, 3290 Diest

— 25 M-bedden vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013
— op de Campus Michel Theysstraat, Michel Theysstraat 18, 3290 Diest

— 62 C-bedden vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013
waarvan 2 C-bedden intensieve zorg

— 84 D-bedden vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013
waarvan 6 D-bedden intensieve zorg

— 25 G-bedden vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013
— de functie ziekenhuisapotheek vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13 maart 2009 wordt aan Vereniging Diestse Ziekenhuizen, VZW,
Michel Theysstraat 18, 3290 Diest onder het erkenningsnummer 712 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Diest, Michel Theysstraat 18 te 3290 Diest voor

het zorgprogramma voor kinderen dat een dienst voor kindergeneeskunde (kenletter E) omvat
— op de Campus Hasseltsestraat, Hasseltsestraat 29, 3290 Diest
met een capaciteit van 15 bedden
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13 maart 2009 wordt aan Vereniging Diestse Ziekenhuizen, VZW,
Michel Theysstraat 18, 3290 Diest onder het erkenningsnummer 712 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Diest, Michel Theysstraat 18 te 3290 Diest voor

de functie van palliatieve zorg.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13 maart 2009 wordt aan Vereniging Diestse Ziekenhuizen, VZW,
Michel Theysstraat 18, 3290 Diest wordt onder het erkenningsnummer 712 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Diest, Michel Theysstraat 18 te 3290 Diest voor de functie gespecialiseerde spoedgevallenzorg :

— op de Campus Michel Theysstraat, Michel Theysstraat 18, 3290 Diest
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13 maart 2009 wordt aan Vereniging Diestse Ziekenhuizen, VZW,
Michel Theysstraat 18, 3290 Diest onder het erkenningsnummer 712 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Diest, Michel Theysstraat 18 te 3290 Diest voor

de functie voor intensieve zorg :
— op de Campus Michel Theysstraat, Michel Theysstraat 18, 3290 Diest
met een capaciteit van 8 bedden waarvan :

— 2 C-bedden in functie intensieve zorg
— 6 D-bedden in functie intensieve zorg

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13 maart 2009 wordt aan Vereniging Diestse Ziekenhuizen, VZW,
Michel Theysstraat 18, 3290 Diest onder het erkenningsnummer 712 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Diest, Michel Theysstraat 18 te 3290 Diest voor

de functie mobiele urgentiegroep :
— op de Campus Michel Theysstraat, Michel Theysstraat 18, 3290 Diest.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13 maart 2009 wordt aan Vereniging Diestse Ziekenhuizen, VZW,
Michel Theysstraat 18, 3290 Diest onder het erkenningsnummer 712 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Diest, Michel Theysstraat 18 te 3290 Diest voor

de functie ziekenhuisbloedbank :
— op de Campus Michel Theysstraat, Michel Theysstraat 18, 3290 Diest.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13 maart 2009 wordt aan Vereniging Diestse Ziekenhuizen, V.Z.W;,
Michel Theysstraat 18, 3290 Diest onder het erkenningsnummer 712 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Diest, Michel Theysstraat 18 te 3290 Diest voor

de dienst voor medische beeldvorming waarin een transversale axiale tomograaf is opgesteld.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.
Er staat 1 toestel opgesteld op de Campus Michel Theysstraat, Michel Theysstraat 18, 3290 Diest.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13 maart 2009 wordt aan Vereniging Diestse Ziekenhuizen, VZW,
Michel Theysstraat 18, 3290 Diest onder het erkenningsnummer 712 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Diest, Michel Theysstraat 18 te 3290 Diest voor

het zorgprogramma cardiale pathologie A :
— op de Campus Michel Theysstraat, Michel Theysstraat 18, 3290 Diest.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13 maart 2009 wordt aan Vereniging Diestse Ziekenhuizen, VZW,
Michel Theysstraat 18, 3290 Diest onder het erkenningsnummer 712 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Diest, Michel Theysstraat 18 te 3290 Diest voor

het zorgprogramma cardiale pathologie P :
— op de Campus Michel Theysstraat, Michel Theysstraat 18, 3290 Diest.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13 maart 2009 wordt aan Vereniging Diestse Ziekenhuizen, VZW,
Michel Theysstraat 18, 3290 Diest onder het erkenningsnummer 712 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Diest, Michel Theysstraat 18 te 3290 Diest voor
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het zorgprogramma oncologische basiszorg :
— op de Campus Michel Theysstraat, Michel Theysstraat 18, 3290 Diest.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13 maart 2009 wordt aan Vereniging Diestse Ziekenhuizen, VZW,
Michel Theysstraat 18, 3290 Diest wordt onder het erkenningsnummer 712 een verlenging van erkenning verleend van
een zorgprogramma voor de geriatrische patiënt in Algemeen Ziekenhuis Diest, Michel Theysstraat 18 te 3290 Diest.

Volgende diensten maken deel uit van het zorgprogramma en voldoen aan de normen.
— externe liaison
— geriatrisch consult

— op de Campus Michel Theysstraat, Michel Theysstraat 18 te 3290 Diest.
— dienst voor geriatrie

— op de Campus Michel Theysstraat, Michel Theysstraat 18 te 3290 Diest.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13 maart 2009 wordt aan Vereniging Diestse Ziekenhuizen, VZW,
Michel Theysstraat 18, 3290 Diest onder het erkenningsnummer 712 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Diest, Michel Theysstraat 18 te 3290 Diest voor

de functie chirurgische daghospitalisatie :
— op de Campus Hasseltsestraat, Hasseltsestraat 29, 3290 Diest.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13 maart 2009 wordt aan Vereniging Diestse Ziekenhuizen, VZW,
Michel Theysstraat 18, 3290 Diest onder het erkenningsnummer 712 een erkenning verleend in Algemeen Ziekenhuis
Diest voor de functie niet-chirurgische daghospitalisatie op :

Campus Michel Theysstraat, Michel Theysstraat 18, 3290 Diest.
De erkenning wordt verleend vanaf 21 april 2008 tot en met 31 maart 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13 maart 2009 wordt aan Regionaal Ziekenhuis Heilig Hart, VZW,
Naamsestraat 108, 3000 Leuven en Vereniging Diestse Ziekenhuizen, VZW, Michel Theysstraat 18, 3290 Diest een
erkenning verleend van de associatie tussen :

— het Regionaal Ziekenhuis Heilig Hart gelegen Naamsestraat 108 te 3000 Leuven (E. 108)
en
— het Algemeen Ziekenhuis Diest gelegen Michel Theysstraat 18 te 3290 Dienst (E.712)
met betrekking tot de gezamenlijke exploitatie van een dienst medische beeldvorming waarin een magnetische

resonantie tomograaf staat opgesteld.
De vermelde dienst is gelokaliseerd in het Algemeen Ziekenhuis Diest, campus Michel Theysstraat, Michel

Theysstraat 18 te 3290 Diest.
De erkenning van de associatie wordt verleend vanaf 15 september 2008 tot en met 31 maart 2013.
Aan Regionaal Ziekenhuis Heilig Hart, VZW, Naamsestraat 108, 3000 Leuven en Vereniging Diestse Ziekenhuizen,

VZW, Michel Theysstraat 18, 3290 Diest wordt een erkenning verleend van een dienst medische beeldvorming met
magnetische resonantie tomograaf onder het erkenningsnummer 712 in Algemeen Ziekenhuis Diest, Michel
Theysstraat 18 te 3290 Diest.

De erkenning wordt verleend vanaf 15 september 2008 tot en met 31 maart 2013.
Er staat 1 toestel opgesteld op de Campus Michel Theysstraat, Michel Theysstraat 18, 3290 Diest.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 19 maart 2009 wordt aan Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2,
1050 Elsene onder het erkenningsnummer 143 een verlenging van erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis
Brussel, Laarbeeklaan 101 te 1090 Jette voor de dienst voor medische beeldvorming waarin een transversale axiale
tomograaf is opgesteld.
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De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 april 2008 tot en met 31 maart 2013.
Dit besluit vervangt en vernietigt het besluit van de administrateur-generaal van 4 maart 2009 houdende de

verlenging van erkenning van een dienst voor medische beeldvorming waarin een transversale axiale tomograaf is
opgesteld.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 18 maart 2009 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut
Wonen Vlaamse Ardennen, VZW, Penitentenlaan 7 te 9620 Velzeke-Ruddershove onder erkenningsnummer 083 een
verlenging van erkenning verleend als samenwerkingsverband voor de oprichting en het beheer van initiatieven van
beschut wonen.

Deze verlenging van erkenning wordt verleend van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 18 maart 2009 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut
Wonen Vlaamse Ardennen, VZW, Penitentenlaan 7 te 9620 Velzeke-Ruddershove onder erkenningsnummer 083 een
verlenging van erkenning verleend voor 30 plaatsen Beschut Wonen, gelokaliseerd op volgend (e) adres(sen) :

— Penitentenlaan 20, 9620 Velzeke-Ruddershove :
6 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 6 met groepswonen
— Verhaegenlaan 9 en 11, 9500 Geraardsbergen :
5 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 5 met groepswonen
— Kattestraat 42, 9500 Geraardsbergen :
3 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 3 met groepswonen
— Strijpenplein 2, 9620 Strijpen :
7 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 7 met groepswonen
— Gaspar Heuvickstraat 31, 9700 Oudenaarde :
3 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 3 met groepswonen
— Gaspar Heuvickstraat 33, 9700 Oudenaarde :
6 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 6 met groepswonen

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 18 maart 2009 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut
Wonen De Raster VZW, Molenstraat 7 te 1852 Beigem onder erkenningsnummer 022 een verlenging van erkenning
verleend als samenwerkingsverband voor de oprichting en het beheer van initiatieven van beschut wonen.

Deze verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2010 tot en met 31 december 2014.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 18 maart 2009 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut
Wonen De Raster VZW, Molenstraat 7 te 1852 Beigem onder erkenningsnummer 022 een verlenging van erkenning
verleend voor 7 plaatsen Beschut Wonen, gelokaliseerd op volgend(e) adres(sen) :

— Cypriaan Verhavertstraat 158, 1500 Halle :
5 plaatsen van 31 december 2008 tot en met 31 december 2014
waarvan 5 met groepswonen
— Leeuwerikenlaan 45, 1500 Halle :
1 plaats van 31 december 2008 tot en met 31 december 2014
waarvan 1 met individueel wonen
— Merellaan 60, 1500 Halle :
1 plaats van 31 december 2008 tot en met 31 december 2014
waarvan 1 met individueel wonen

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 18 maart 2009 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut
Wonen De Raster VZW, Molenstraat 7 te 1852 Beigem onder erkenningsnummer 022 een verlenging van erkenning
verleend voor 45 plaatsen Beschut Wonen, gelokaliseerd op volgend(e) adres(sen) :

— Landhuizenlaan 51, 1850 Grimbergen :
5 plaatsen van 1 januari 2010 tot en met 31 december 2014
— Prinsenbos 25, 1502 Lembeek :
4 plaatsen van 1 januari 2010 tot en met 31 december 2014
waarvan 4 met groepswonen
— Heldenplein 14, 1800 Vilvoorde :
6 plaatsen van 1 januari 2010 tot en met 31 december 2014
waarvan 6 met groepswonen
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— Beigemsesteenweg 299, 1850 Grimbergen :
7 plaatsen van 1 januari 2010 tot en met 31 december 2014
waarvan 7 met groepswonen
— Dorekesveld 13, 1853 Strombeek-Bever :
5 plaatsen van 1 januari 2010 tot en met 31 december 2014
waarvan 5 met groepswonen
— Molenstraat 7, 1852 Beigem :
6 plaatsen van 1 januari 2010 tot en met 31 december 2014
waarvan 6 met groepswonen
— Beigemsesteenweg 297, 1852 Beigem :
3 plaatsen van 1 januari 2010 tot en met 31 december 2014
waarvan 3 met groepswonen
— Edward Stuckensstraat 77, 1140 Evere :
6 plaatsen van 1 januari 2010 tot en met 31 december 2014
waarvan 6 met groepswonen
— Dorekesveld 17, 1853 Strombeek-Bever :
2 plaatsen van 1 januari 2010 tot en met 31 december 2014
waarvan 2 met individueel wonen
— Fernand Légerstraat 40, 1140 Evere :
1 plaats van 1 januari 2010 tot en met 31 december 2014
waarvan 1 met individueel wonen

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 18 maart 2009 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut
Wonen Oostkust VZW, Astridlaan 35 te 8370 Blankenberge onder erkenningsnummer 002 een verlenging van
erkenning verleend voor 13 plaatsen Beschut Wonen, gelokaliseerd op volgend(e) adres(sen) :

— Pannenstraat 30, 8301 Heist-Aan-Zee :
5 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 5 met groepswonen
— Pastoor de Neveplein 20, 8300 Westkapelle :
8 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 8 met groepswonen

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 18 maart 2009 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut
Wonen Oostkust VZW, Astridlaan 35 te 8370 Blankenberge onder erkenningsnummer 002 een verlenging van
erkenning verleend als samenwerkingsverband voor de oprichting en het beheer van initiatieven van beschut wonen.

Deze verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 18 maart 2009 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut
Wonen Veurne-Diksmuide-Westkust VZW, Oude Beestenmarkt 6 te 8630 Veurne onder erkenningsnummer 085 een
verlenging van erkenning verleend als samenwerkingsverband voor de oprichting en het beheer van initiatieven van
beschut wonen.

Deze verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 18 maart 2009 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut
Wonen Veurne-Diksmuide-Westkust VZW, Oude Beestenmarkt 6 te 8630 Veurne onder erkenningsnummer 085 een
verlenging van erkenning verleend voor 12 plaatsen Beschut Wonen, gelokaliseerd op volgend(e) adres(sen) :

— Dan. de Haenelaan 42, 8630 Veurne :
9 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 9 met groepswonen
— Zwarte Nonnenstraat 37, 8630 Veurne :
3 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 3 met groepswonen

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 20 maart 2009 wordt aan Psychiatrisch Ziekenhuis Sint-Camillus,
Beukenlaan 20, 9051 Sint-Denijs-Westrem onder het erkenningsnummer 930 een voorlopige erkenning verleend in
Psychiatrisch Ziekenhuis Sint-Camillus, Beukenlaan 20, 9051 Sint-Denijs-Westrem voor 42 bedden/plaatsen, zijnde :

— 37 A-bedden (dag- en nachthospitalisatie) vanaf 17 februari 2009 tot en met 16 augustus 2009.
— 3 a-plaatsen (daghospitalisatie) vanaf 17 februari 2009 tot en met 16 augustus 2009.
— 2 t-plaatsen (daghospitalisatie) vanaf 17 februari 2009 tot en met 16 augustus 2009.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 20 maart 2009 wordt aan Psychiatrisch Ziekenhuis Sint-Camillus,
Beukenlaan 20, 9051 Sint-Denijs-Westrem onder het erkenningsnummer 930 een aanpassing van erkenning verleend in
Psychiatrisch Ziekenhuis Sint-Camillus, Beukenlaan 20, 9051 Sint-Denijs-Westrem waardoor :

— het aantal A-bedden (dag- en nachthospitalisatie) wordt aangepast van 116 naar 79 vanaf 17 februari 2009
— het aantal a-plaatsen (daghospitalisatie) wordt aangepast van 6 naar 3 vanaf 17 februari 2009
— het aantal t-plaatsen (daghospitalisatie) wordt aangepast van 16 naar 14 vanaf 17 februari 2009

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 20 maart 2009 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut
Wonen De Bolster VZW, Groeningepoort 4 te 8500 Kortrijk onder erkenningsnummer 027 een verlenging van erkenning
verleend voor 40 plaatsen Beschut Wonen, gelokaliseerd op volgend(e) adres(sen) :

— Invalidenlaan 15, 8500 Kortrijk :
4 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 4 met groepswonen
— Meensesteenweg 32, 8500 Kortrijk :
7 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 7 met groepswonen
— Langemeersstraat 19, 8500 Kortrijk :
6 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 6 met groepswonen
— Burgemeester Schinkelstraat 38, 8500 Kortrijk :
5 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 5 met groepswonen
— Vredelaan 13, 8500 Kortrijk :
2 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 2 met individueel wonen
— Hoveniersstraat 25, 8500 Kortrijk :
1 plaats van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 1 met individueel wonen
— Brugsestraat 34, 8500 Kortrijk :
3 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 3 met groepswonen
— Sint-Denijsestraat 190, 8500 Kortrijk :
4 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 4 met groepswonen
— Jan Breydellaan 18, 8500 Kortrijk :
6 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 6 met groepswonen
— Filips van de Elzaslaan 83, 8500 Kortrijk :
2 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 2 met individueel wonen

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 20 maart 2009 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut
Wonen De Bolster VZW, Groeningepoort 4 te 8500 Kortrijk onder erkenningsnummer 027 een verlenging van erkenning
verleend als samenwerkingsverband voor de oprichting en het beheer van initiatieven van beschut wonen.

Deze verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 20 maart 2009 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut
Wonen De Overweg VZW, Poperingseweg 71 te 8900 Ieper onder erkenningsnummer 024 een verlenging van
erkenning verleend voor 77 plaatsen Beschut Wonen, gelokaliseerd op volgend(e) adres(sen) :

— Korte Meersstraat 14, 8900 Ieper :
4 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 4 met groepswonen
— Dikkebusseweg 23, 8900 Ieper :
4 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 4 met groepswonen
— Dikkebusseweg 4, 8900 Ieper :
4 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 4 met groepswonen
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— Elverdingsestraat 87, 8900 Ieper :
4 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 4 met groepswonen
— Poperingseweg 71, 8900 Ieper :
6 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 6 met groepswonen
— Beluikstraat 10, 8900 Ieper :
4 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 4 met groepswonen
— Capucienenstraat 142, 8900 Ieper :
4 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 4 met groepswonen
— Maarschalk Haiglaan 100, 8900 Ieper :
4 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 4 met groepswonen
— Elverdingsestraat 84, 8900 Ieper :
4 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 4 met groepswonen
— Goudenpoortstraat 6, 8900 Ieper :
8 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 8 met groepswonen
— Poperingseweg 67, 8900 Ieper :
4 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 4 met groepswonen
— Elverdingsestraat 54, 8900 Ieper :
4 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 4 met groepswonen
— Elverdingsestraat 24, 8900 Ieper :
5 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 5 met groepswonen
— Monseigneur de Haernestraat 12, 8900 Ieper :
5 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 5 met groepswonen
— Poperingseweg 15, 8900 Ieper :
1 plaats van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 1 met individueel wonen
— Poperingseweg 17, 8900 Ieper :
1 plaats van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 1 met individueel wonen
— Diksmuidsestraat 61, 8900 Ieper :
7 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 7 met groepswonen
— Jules Capronstraat 5, 8900 Ieper :
4 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 4 met groepswonen

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 20 maart 2009 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut
Wonen De Overweg VZW, Poperingseweg 71 te 8900 Ieper onder erkenningsnummer 024 een verlenging van
erkenning verleend als samenwerkingsverband voor de oprichting en het beheer van initiatieven van beschut wonen.

Deze verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 20 maart 2009 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut
Wonen IPSO-Gent VZW, Peerstraat 157 te 9000 Gent onder erkenningsnummer 114 een verlenging van erkenning
verleend voor 21 plaatsen Beschut Wonen, gelokaliseerd op volgend(e) adres(sen) :

— Maria-Theresiastraat 46, 9000 Gent :
5 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 5 met groepswonen
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— Peerstraat 157, 9000 Gent :
7 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 7 met groepswonen
— Nekkersputstraat 82, 9000 Gent :
4 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 4 met groepswonen
— Putstraat 18, 9051 Sint-Denijs-Westrem :
5 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 5 met groepswonen

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 20 maart 2009 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut
Wonen IPSO-Gent VZW, Peerstraat 157 te 9000 Gent onder erkenningsnummer 114 een verlenging van erkenning
verleend als samenwerkingsverband voor de oprichting en het beheer van initiatieven van beschut wonen.

Deze verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 27/03/2009 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut Wonen
Brugge VZW, Hoefijzerlaan 40 te 8000 Brugge onder erkenningsnummer 076 een verlenging van erkenning verleend
voor 155 plaatsen Beschut Wonen, gelokaliseerd op volgend(e) adres(sen) :

— Katelijnestraat 133, 8000 Brugge :
6 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 6 met groepswonen
— Sint-Jorisstraat 53, 8000 Brugge :
5 plaatsen van 1 januari tot en met 31 december 2013
waarvan 5 met groepswonen
— Dirk Boutsstraat 14, 8000 Brugge :
6 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 6 met groepswonen
— Torhoutse Steenweg 8, 8200 Sint-Michiels :
5 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 5 met groepswonen
— Beenhouwersstraat 121, 8000 Brugge :
3 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 3 met groepswonen
— Keurlingenweg 1, 8310 Assebroek :
4 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 4 met groepswonen
— Scheepsdalelaan 2, 8000 Brugge :
5 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 5 met groepswonen
— Hendrik Consciencelaan 30, 8000 Brugge :
5 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 5 met groepswonen
— Koning Albert I-Laan 52, 8200 Sint-Michiels :
5 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 5 met groepswonen
— Legeweg 114, 8200 Sint-Andries (Brugge) :
5 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 5 met groepswonen
— Zwarteleertouwersstraat 20, 8000 Brugge :
8 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 8 met groepswonen
— Torhoutse Steenweg 95, 8200 Sint-Michiels :
6 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 6 met groepswonen

36855MONITEUR BELGE — 13.05.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



— Julius Dooghelaan 79, 8310 Sint-Kruis (Brugge) :

3 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013

waarvan 3 met groepswonen

— Koningin Elisabethlaan 46, 8000 Brugge :

5 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013

waarvan 5 met groepswonen

— Stationslaan 30, 8200 Sint-Michiels :

5 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013

waarvan 5 met groepswonen

— Ontvangersstraat 12, 8000 Brugge :

5 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013

waarvan 5 met groepswonen

— Jeruzalemstraat 30, 8000 Brugge :

5 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013

waarvan 5 met groepswonen

— Balsemboomstraat 89, 8000 Brugge :

4 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013

waarvan 4 met groepswonen

— Korte Riddersstraat 3, 8000 Brugge :

6 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013

waarvan 6 met groepswonen

— Bilkske 3, 8000 Brugge :

6 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013

waarvan 6 met groepswonen

— Bilkske 3, 8000 Brugge :

7 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013

waarvan 7 met groepswonen

— Annuntiatenstraat 90, 8000 Brugge :

5 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013

waarvan 5 met groepswonen

— Generaal Lemanlaan 63, 8310 Assebroek :

7 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013

waarvan 7 met groepswonen

— Gistelse Steenweg 9, 8200 Sint-Andries (Brugge) :

5 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013

waarvan 5 met groepswonen

— Stationslaan 21, 8200 Sint-Michiels :

1 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013

waarvan 1 met individueel wonen

— Nikolaas Gombertstraat 42, 8000 Brugge :

4 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013

waarvan 4 met groepswonen

— Oostmeers 29, 8000 Brugge :

1 plaats van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013

waarvan 1 met individueel wonen

— Komvest 112, 8000 Brugge :

7 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013

waarvan 7 met groepswonen

— Keizer Karelstraat 4, 8000 Brugge :

1 plaats van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013

waarvan 1 met individueel wonen

— Gouden-Boomstraat 33, 8000 Brugge :

1 plaats van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013

waarvan 1 met individueel wonen
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— Brugsestraat 168, 8020 Oostkamp :
1 plaats van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 1 met individueel wonen
— Parklaan 21, 8200 Sint-Michiels :
1 plaats van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 1 met individueel wonen
— Gistelse Steenweg 27, 8200 Sint-Andries (Brugge) :
1 plaats van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 1 met individueel wonen
— Jakobinessenstraat 15, 8000 Brugge :
1 plaats van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 1 met individueel wonen
— Papenweg 15, 8000 Brugge :
1 plaats van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 1 met individueel wonen
— Sentillenhof 9, 8000 Brugge :
1 plaats van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 1 met individueel wonen
— Koningin Elisabethlaan 30, 8000 Brugge :
1 plaats van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 1 met individueel wonen
— Kapellestraat 4, 8020 Oostkamp :
7 plaatsen van 1 januari 2009 tot en met 31 december 2013
waarvan 7 met groepswonen

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 27/03/2009 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut Wonen
Brugge VZW, Hoefijzerlaan 40 te 8000 Brugge onder erkenningsnummer 076 een verlenging van erkenning verleend
als samenwerkingsverband voor de oprichting en het beheer van initiatieven van beschut wonen.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 27/03/2009 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut Wonen
De Link, VZW, Deurnestraat 252 te 2640 Mortsel onder erkenningsnummer 077 een aanpassing van erkenning verleend
waardoor :

— op de Guido Gezellelaan 65, 1e verdieping, 2640 Mortsel
— het aantal plaatsen beschut wonen wordt aangepast van 1 naar 0 vanaf 1 oktober 2008

— op de Thaliastraat 18, 3e verdieping, 2600 Berchem (Antwerpen)
— het aantal plaatsen beschut wonen wordt aangepast van 0 naar 1 vanaf 1 oktober 2008

waarvan 1 met individueel wonen

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/202047]
Aménagement du territoire

ANDENNE. — Un arrêté ministériel du 2 avril 2009 remplace l’article 2 de l’arrêté ministériel du 25 novembre 2008
approuvant le plan communal dit ″Centre ville″ à Andenne, dont l’élaboration en dérogation au plan de secteur de
Namur a été approuvée par arrêté ministériel du 17 juin 2004, par la disposition suivante :

″Le plan d’expropriation, tel qu’il est annexé à la délibération du 11 juillet 2008 du conseil communal d’Andenne,
est approuvé.

La commune d’Andenne est autorisée :
- à exproprier conformément aux dispositions de la loi du 26 juillet 1962 relative à la procédure d’extrême urgence

en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;
- à prendre possession immédiate des immeubles expropriés.″

LE RŒULX. — Un arrêté ministériel du 26 mars 2009 approuve le règlement communal d’urbanisme de la ville
du Rœulx, tel qu’adopté définitivement par son conseil communal le 20 octobre 2008, aux conditions suivantes :

- le point 2.1. des ″Actes et travaux concernés″ (p13/148) qui énonce que ″L’application du présent règlement
communal d’urbanisme ne dispense pas de l’application des dispositions réglementaires prévues dans le CWATUP
comme : ... le règlement régional relatif à l’isolation thermique et la ventilation des bâtiments (articles 406 à 413 du
CWATUP).″ est remplacé par ″L’application du présent règlement communal d’urbanisme ne dispense pas de
l’application des dispositions réglementaires prévues dans le CWATUP comme : ... - l’arrêté du Gouvernement
wallon du 17 avril 2008 déterminant la méthode de calcul et les exigences, les agréments et les sanctions applicables
en matière de performance énergétique, les agréments et les sanctions applicables en matière de performance
énergétique et de climat intérieur des bâtiments″;

- le point 2.4. ″Dérogations″ (p16/148) relatif au point 2. ″Champ d’application″ est supprimé.
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LIEGE. — Un arrêté ministériel du 15 avril 2009 approuve le rapport urbanistique et environnemental,
accompagné de la déclaration environnementale qui l’accompagne, relatifs à la zone d’aménagement communal
concerté no 14 dite ″Verger de Fayenbois″ située à Liège, aux conditions suivantes :

- le nombre total de logements estimés prévus dans la ZACC sera de l’ordre de 150 logements;
- les jonctions entre le réseau RAVeL et les accès prévus vers la ZACC devront impérativement faire l’objet

d’une étude approfondie établie en concertation avec la Cellule RAVeL de la DG04 du Service public de Wallonie;
cette étude doit constituer un préalable à toute urbanisation du site;

- l’implantation des bassins d’orage fera l’objet d’une étude approfondie quant aux modalités de leur réalisation;
ils seront conçus de manière à s’intégrer de manière subtile et paysagère à leur environnement.

Le même arrêté précise que la zone d’aménagement communal concerté no 14 dite ″Verger de Fayenbois″ à Liège
est mise en œuvre au sens de l’article 33 du Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et du
Patrimoine.

LIEGE. — Un arrêté ministériel du 21 avril 2009 approuve le rapport urbanistique et environnemental
accompagné de la déclaration environnementale qui l’accompagne, relatifs à la zone d’aménagement communal
concerté no 11 dite ″Fort de la Chartreuse″ située à Liège, aux conditions suivantes :

- une concertation doit être établie avec la DG01 - Direction des Routes en vue d’étudier des aménagements
appropriés des carrefours les plus sollicités et d’assurer une intégration aisée en toute sécurité du trafic dans la
circulation sur la N3. Sans impératif de mise en œuvre immédiate, les modalités de réalisation issues de cette
concertation doivent cependant être fixées avant toute urbanisation du site;

- l’implantation du bassin d’orage fera l’objet d’une étude approfondie quant aux modalités de sa réalisation.
Il sera conçu de manière à s’intégrer de manière subtile et paysagère à son environnement;

- la dimension patrimoniale de la cour intérieure du fort doit être préservée. La création d’emplacements de
parking, tributaire du programme développé, ne peut en aucun cas nuire à l’unité structurelle et visuelle de cet espace
central. Le stationnement restera marginal et, là où il est autorisé, devra impérativement être conçu de manière sensible
et respectueuse des qualités de la cour;

- dans leur globalité, les zones d’″espace non bâti (rose)″ seront traitées de manière paysagère, intégrant les
dimensions historiques et naturelles du lieu.

Le même arrêté prévoit que la zone d’aménagement communal concerté no 11 dite ″Fort de la Chartreuse″ à Liège
est mise en œuvre au sens de l’article 33 du Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et du
Patrimoine.

ONHAYE. — Un arrêté ministériel du 20 avril 2009 approuve la modification de la composition de la
Commission consultative communale d’Aménagement du Territoire et de Mobilité d’Onhaye, telle que contenue
dans la délibération du conseil communal du 26 février 2009.

La liste des membres peut être consultée auprès de la DG04, Département de l’Aménagement du Territoire et de
l’Urbanisme, Direction de l’Aménagement local, rue des Brigades d’Irlande 1, 5100 Jambes, et auprès de
l’administration communale de et à Onhaye.

PLOMBIERES. — Un arrêté ministériel du 20 avril 2009 approuve la modification de la composition de la
Commission consultative communale d’Aménagement du Territoire et de Mobilité de Plombières, telle que contenue
dans la délibération du conseil communal du 5 mars 2009.

La liste des membres peut être consultée auprès de la DG04, Département de l’Aménagement du Territoire
et de l’Urbanisme, Direction de l’Aménagement local, rue des Brigades d’Irlande 1, 5100 Jambes, et auprès de
l’administration communale de et à Plombières.

SPA. — Un arrêté ministériel du 9 mars 2009 approuve le règlement communal d’urbanisme de la ville de Spa,
adopté définitivement par son conseil communal le 14 novembre 2008 et relatif :

- aux poses d’enseignes, de dispositifs publicitaires ainsi que d’autres modes d’affichage;
- à l’aménagement des terrasses HO.RE.CA et de façades commerciales et de services.

TROOZ. — Un arrêté ministériel du 2 avril 2009 arrête que le site no SRPE/Lg 211 dit ″Gare de Trooz″ à Trooz
doit être réhabilité aux niveaux paysager et environnemental et fixe son périmètre.

Le site comprend les parcelles cadastrées ou l’ayant été à Trooz, 1re division Forêt, section G, no 183/04 Dpie

pour une superficie totale de 539,29 m2.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201961]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de Mme Véronique Romeijnders, en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général f.f.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par Mme Véronique Romeijnders, le 23 mars 2009;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. Mme Véronique Romeijnders, Meir 41, à 2520 Ranst, est enregistrée en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2009-03-30-09.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre
d’un collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
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Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport
de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 30 mars 2009.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201962]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SA Vanschoombeek T.T., en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général f.f.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SA Vanschoombeek T.T., le 20 mars 2009;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SA Vanschoombeek T.T., sise rue du Dria 46, à 6240 Farciennes est enregistrée en qualité
de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2009-03-30-10.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
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§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre
d’un collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport de
déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 30 mars 2009.

Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201963]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SA Comet Transports, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général f.f.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 - Décret fiscal favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région

wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux
en matière de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SA Comet Transports, le 18 mars 2009;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La SA Comet Transports, sise rivage de Boubier 25, à 6200 Châtelet est enregistrée en qualité
de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2009-03-30-11.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire

de la Région wallonne.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
la description du déchet;
a) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
b) la date du transport;
c) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
d) la destination des déchets;
e) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de

transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
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Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés

dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.
Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les

transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 30 mars 2009.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201964]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SA Noël Sélection Entreprises et Sablières, en qualité
de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général f.f.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SA Noël Sélection Entreprises et Sablières le 12 mars 2009;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SA Noël Sélection Entreprises et Sablières, sise rue Roua 6, à 4260 Fumal, est enregistrée
en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2009-03-30-12.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
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§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de

transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :
1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des

tiers et affectés au transport des déchets;
2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés

dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.
Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les

transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 30 mars 2009.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201967]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SAS Girev, en qualité de collecteur et de transporteur
de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général f.f.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne
et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en
matière de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SAS Girev, le 25 mars 2009;
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Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :
Article 1er. § 1er. La SAS Girev sise zone industrielle ″Le Neuilly″ 2, à F-88170 Chatenois, est enregistrée en qualité

de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.
L’enregistrement est identifié par le numéro 2009-03-31-02.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux;
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire

de la Région wallonne.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de

transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :
1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des

tiers et affectés au transport des déchets;
2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés

dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.
Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les

transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 31 mars 2009.

Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201968]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Bel-Asia, en qualité de collecteur et de transporteur
de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général f.f.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne

et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en
matière de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL Bel-Asia, le 31 mars 2009;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Bel-Asia, sise rue du Vallon 44/B, à 1332 Genval, est enregistrée en qualité de collecteur
et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2009-03-31-03.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire

de la Région wallonne.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de

transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

36866 MONITEUR BELGE — 13.05.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec
des tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés

dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.
Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les

transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 31 mars 2009.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201965]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SARL Earthquake, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général f.f.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SARL Earthquake, le 23 mars 2009;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La SARL Earthquake, sise boulevard Pasteur 28, à F-59500 Douai, est enregistrée en qualité
de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2009-04-03-01.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux;
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre

d’un collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
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e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport

de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :
1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des

tiers et affectés au transport des déchets;
2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent

enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.
Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les

transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 3 avril 2009.
Ir A. HOUTAIN

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2009/31211]
Benoemingen. — Ontslag. — Toelatingen tot de stage

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
17 februari 2009 wordt vrijwillig ontslag verleend aan de heer
Linsmeau, Simon, assistent, met ingang van 30 september 2008
’s avonds.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt de heer Thiebaut, Laurent, vanaf 1 januari 2008 voor één jaar
toegelaten tot de stage in de hoedanigheid van attaché.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke regering van 31 maart 2009
wordt de heer Foubert, Frédéric, vanaf 1 juli 2008 voor één jaar
toegelaten tot de stage in de hoedanigheid van attaché.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijk Regering van 31 maart 2009
wordt de heer Laurensis, Cédric, vanaf 1 september 2008 voor één jaar
toegelaten tot de stage in de hoedanigheid van assistent.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2009/31211]
Nominations. — Démission. — Admissions au stage

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
17 février 2009, la démission volontaire de ses fonctions est accordée à
M. Linsmeau, Simon, assistant, avec effet au 30 septembre 2008 au soir.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. Thiebaut, Laurent, est admis au stage pour une durée
d’un an en qualité d’attaché à la date du 1er janvier 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. Foubert, Frédéric, est admis au stage pour une durée
d’un an en qualité d’attaché à la date du 1er juillet 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. Laurensis, Cédric, est admis au stage pour une durée
d’un an en qualité d’assistant à la date du 1er septembre 2008.
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Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt de heer Dehaes, Françis, vanaf 1 november 2008 voor één jaar
toegelaten tot de stage in de hoedanigheid van attaché.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt Mevr. Iez, Flavia, vanaf 1 augustus 2008 voor één jaar toegelaten
tot de stage in de hoedanigheid van assistent.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
17 februari 2009 wordt Mevr. Gigot, Christiane, vanaf 1 januari 2009
voor één jaar toegelaten tot de stage in de hoedanigheid van attaché.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt de heer Brouwet, Jean-François, benoemd tot attaché met ingang
van 1 juli 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt de heer Ghinet, David, benoemd tot attaché met ingang van
1 december 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt de heer Manfroid, Bertrand, benoemd tot assistent met ingang
van 1 januari 2009.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt de heer Dewigne, Dimitri, benoemd tot assistent met ingang van
1 januari 2009.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt de heer Rolin, Ludovic, benoemd tot attaché met ingang van
1 januari 2009.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt de heer De Voghel, Christophe, benoemd tot attaché met ingang
van 1 september 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt de heer Bouillard, Pascal, benoemd tot assistent met ingang van
1 september 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt de heer Mendes Murteira, Antonio, benoemd tot assistent met
ingang van 1 augustus 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. Dehaes, Françis, est admis au stage pour une durée
d’un an en qualité d’attaché à la date du 1er novembre 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, Mme Iez, Flavia, est admise au stage pour une durée d’un
an en qualité d’assistant à la date du 1er août 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
17 février 2009, Mme Gigot, Christiane, est admise au stage pour une
durée d’un an en qualité d’attaché à la date du 1er janvier 2009.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. Brouwet, Jean-François, est nommé à titre définitif au
grade d’attaché à la date du 1er juillet 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. Ghinet, David, est nommé à titre définitif au grade
d’attaché à la date du 1er décembre 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. Manfroid, Bertrand, est nommé à titre définitif au
grade d’assistant à la date du 1er janvier 2009.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. Dewigne, Dimitri, est nommé à titre définitif au grade
d’assistant à la date du 1er janvier 2009.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. Rolin, Ludovic, est nommé à titre définitif au grade
d’attaché à la date du 1er janvier 2009.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. De Voghel, Christophe, est nommé à titre définitif au
grade d’attaché à la date du 1er septembre 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. Bouillard, Pascal, est nommé à titre définitif au grade
d’assistant à la date du 1er septembre 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. Mendes Murteira, Antonio, est nommé à titre définitif
au grade d’assistant à la date du 1er août 2008.
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Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt de heer Van Meerbeeck, Cédric, benoemd tot attaché met ingang
van 1 juli 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt de heer Khassime, Olivier, benoemd tot ingenieur met ingang
van 1 juni 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt de heer Demarque, Laurent, benoemd tot attaché met ingang van
1 mei 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt de heer Swennen, Yves, benoemd tot attaché met ingang van
1 juni 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt de heer Repussard, Vincent, benoemd tot attaché met ingang van
1 augustus 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt de heer Vanoerbeek, Christophe, benoemd tot ingenieur met
ingang van 1 januari 2009.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt Mevr. Plahiers, Dominique, benoemd tot attaché met ingang van
1 januari 2009.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt Mevr. Godart, Françoise, benoemd tot attaché met ingang van
1 september 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt Mevr. Hanssens, Stéphanie, benoemd tot attaché met ingang van
1 juli 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt Mevr. Budde, Stéphanie, benoemd tot attaché met ingang van
1 augustus 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt Mevr. Loos, Iweanya, benoemd tot attaché met ingang van
7 juli 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. Van Meerbeeck, Cédric, est nommé à titre définitif au
grade d’attaché à la date du 1er juillet 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. Khassime, Olivier, est nommé à titre définitif au grade
d’ingénieur à la date du 1er juin 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. Demarque, Laurent, est nommé à titre définitif au
grade d’attaché à la date du 1er mai 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. Swennen, Yves, est nommé à titre définitif au grade
d’attaché à la date du 1er juin 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. Repussard, Vincent, est nommé à titre définitif au
grade d’attaché à la date du 1er août 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. Vanoerbeek, Christophe, est nommé à titre définitif au
grade d’ingénieur à la date du 1er janvier 2009.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, Mme Plahiers, Dominique, est nommée à titre définitif au
grade d’attaché à la date du 1er janvier 2009.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, Mme Godart, Françoise, est nommée à titre définitif au
grade d’attaché à la date du 1er septembre 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, Mme Hanssens, Stéphanie, est nommée à titre définitif au
grade d’attaché à la date du 1er juillet 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, Mme Budde, Stéphanie, est nommée à titre définitif au
grade d’attaché à la date du 1er août 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, Mme Loos, Iweanya, est nommée à titre définitif au grade
d’attaché à la date du 7 juillet 2008.
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Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt Mevr. Boelaerts, Violaine, benoemd tot attaché met ingang van
24 juli 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31maart 2009
wordt Mevr. Savary, Céline, benoemd tot ingenieur met ingang van
1 juli 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt Mevr. Hellebuyck, Carine, benoemd tot assistent met ingang van
1 juni 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt Mevr. Haine, Danièle, benoemd tot assistent met ingang van
1 januari 2009.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt Mevr. Danseray, Murielle, benoemd tot attaché met ingang van
1 januari 2009.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31maart 2009
wordt Mevr. Paredes, Cécilia, benoemd tot attaché met ingang van
1 december 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31maart 2009
wordt Mevr. Dumont, Valérie, benoemd tot assistent met ingang van
1 janauri 2009.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt Mevr. Leclercq, Isabelle, benoemd tot attaché met ingang van
1 januari 2009.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt Mevr. Paquot, Christelle, benoemd tot assistent met ingang van
1 januari 2009.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt Mevr. Boraczek, Aurore, benoemd tot attaché met ingang van
1 januari 2009.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt de heer Van De Casteele, Yves, benoemd tot attaché met ingang
van 1 januari 2009.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, Mme Boelaerts, Violaine, est nommée à titre définitif au
grade d’attaché à la date du 24 juillet 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, Mme Savary, Céline, est nommée à titre définitif au grade
d’ingénieur à la date du 1er juillet 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, Mme Hellebuyck, Carine, est nommée à titre définitif au
grade d’assistant à la date du 1er juin 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, Mme Haine, Danièle, est nommée à titre définitif au
grade d’ingénieur à la date du 1er janvier 2009.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, Mme Danseray, Murielle, est nommée à titre définitif au
grade d’attaché à la date du 1er janvier 2009.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, Mme Paredes, Cécilia, est nommée à titre définitif au
grade d’attaché à la date du 1er décembre 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, Mme Dumont, Valérie, est nommée à titre définitif au
grade d’assistant à la date du 1er janvier 2009.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, Mme Leclercq, Isabelle, est nommée à titre définitif au
grade d’attaché à la date du 1er janvier 2009.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, Mme Paquot, Christelle, est nommée à titre définitif au
grade d’assistant à la date du 1er janvier 2009.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, Mme Boraczek, Aurore, est nommée à titre définitif au
grade d’attaché à la date du 1er janvier 2009.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. Van De Casteele, Yves, est nommé à titre définitif au
grade d’attaché à la date du 1er janvier 2009.
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Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt Mevr. Myster, Cécile, benoemd tot attaché met ingang van
1 februari 2009.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt de heer Maes, Jeroen, benoemd tot attaché met ingang van
1 oktober 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt de heer De Crem, Olivier, benoemd tot attaché met ingang van
1 september 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt de heer Marcoen, Wouter, benoemd tot attaché met ingang van
1 september 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt Mevr. De Dobbeleer, Mieke, benoemd tot attaché met ingang van
6 juli 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt Mevr. Goossens, Marijke, benoemd tot attaché met ingang van
1 september 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt Mevr. Baltes, Michelle, benoemd tot attaché met ingang van
1 september 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt Mevr. Therry, Lynn, benoemd tot attaché met ingang van
1 september 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt de heer Ideler, Wilfried, benoemd tot assistent met ingang van
1 juni 2008.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 maart 2009
wordt de heer Gille, Dirk, benoemd tot assistent met ingang van
8 juli 2008.

Beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met individuele
strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad van State
worden gebracht binnen zestig dagen na deze mededeling. Het
verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad van
State (Wetenschapstraat 33, 1040 Brussel) te worden toegezonden.

Deze termijn wordt met dertig dagen verlengd ten behoeve van de
personen die hun woonplaats hebben in een Europees land dat niet aan
België grenst en met negentig dagen ten behoeve van hen die hun
woonplaats buiten Europa hebben.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, Mme Myster, Cécile, est nommée à titre définitif au grade
d’attaché à la date du 1er février 2009.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. Maes, Jeroen, est nommé à titre définitif au grade
d’attaché à la date du 1er octobre 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. De Crem, Olivier, est nommé à titre définitif au grade
d’attaché à la date du 1er septembre 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. Marcoen, Wouter, est nommé à titre définitif au grade
d’attaché à la date du 1er septembre 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, Mme De Dobbeleer, Mieke, est nommée à titre définitif au
grade d’attaché à la date du 6 juillet 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, Mme Goossens, Marijke, est nommée à titre définitif au
grade d’attaché à la date du 1er septembre 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, Mme Baltes, Michelle, est nommée à titre définitif au
grade d’attaché à la date du 1er septembre 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, Mme Therry, Lynn, est nommée à titre définitif au grade
d’attaché à la date du 1er septembre 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. Ideler, Wilfried, est nommé à titre définitif au grade
d’assistant à la date du 1er juin 2008.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mars 2009, M. Gille, Dirk, est nommé à titre définitif au grade
d’assistant à la date du 8 juillet 2008.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section administrative du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (rue de la Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli recom-
mandé à la Poste.

Ce délai est augmenté de trente jours en faveur des personnes
demeurant dans un pays d’Europe qui n’est pas limitrophe de la
Belgique et de nonante jours en faveur de celles qui demeurant hors
d’Europe.
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

RECHTERLIJKE MACHT
[C − 2009/09344]

Rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde

De aanwijzing van de heer Limpens, P., jeugdrechter en beslagrechter
in de rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde, tot ondervoorzitter in
deze rechtbank is hernieuwd voor een termijn van drie jaar, met ingang
van 22 mei 2009.

De aanwijzing van de heer Vanommeslaeghe, B., rechter in de
rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde, tot ondervoorzitter in deze
rechtbank is hernieuwd voor een termijn van drie jaar, met ingang van
1 juni 2009.

*

COMMISSIE VOOR HET BANK-, FINANCIE-
EN ASSURANTIEWEZEN

[C − 2009/03176]

28 APRIL 2009. — Besluit tot wijziging van de lijst van de
kredietinstellingen die onder het recht van een andere lidstaat van
de Europese Economische Ruimte ressorteren en in België een
geregistreerd bijkantoor hebben

Het Directiecomité van de Commissie voor het Bank-, Financie-
en Assurantiewezen,

Gelet op artikel 65 van de wet van 22 maart 1993 op het statuut van
en het toezicht op de kredietinstellingen, inzonderheid het derde lid
krachtens hetwelk de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assu-
rantiewezen de lijst opstelt van de kredietinstellingen die onder het
recht van een andere lidstaat van de Europese Economische Ruimte
ressorteren en een in België geregistreerd bijkantoor hebben;

Gelet op de lijst van de kredietinstellingen die onder het recht van
een andere lidstaat van de Europese Economische Ruimte ressorteren
en een in België geregistreerd bijkantoor hebben, opgemaakt op
31 december 2007 en bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
24 juni 2008, evenals de sedertdien daarin aangebrachte en in het
Belgisch Staatsblad bekendgemaakte wijzigingen;

Gelet op de kennisgeving aan de Commissie voor het Bank-,
Financie- en Assurantiewezen door de Nederlandsche Bank van het
voornemen van de naamloze vennootschap naar Nederlands recht,
Fortis Bank Global Clearing (afgekort FBGC), om in België een
bijkantoor te openen,

Besluit :

De op 31 december 2007 opgemaakte lijst van de kredietinstellingen
die onder het recht van een andere lidstaat van de Europese Economi-
sche Ruimte ressorteren en een in België geregistreerd bijkantoor
hebben, wordt gewijzigd door de registratie van « Fortis Bank Global
Clearing (afgekort FBGC), naamloze vennootschap naar Nederlands
recht, Kanselarijstraat 17A, 1000 Brussel ».

Brussel, 28 april 2009.

De Voorzitter
J.-P. SERVAIS

POUVOIR JUDICIAIRE
[C − 2009/09344]

Tribunal de première instance d’Audenarde

La désignation de M. Limpens, P., juge de la jeunesse et juge des
saisies au tribunal de première instance d’Audenarde, comme vice-
président à ce tribunal, est renouvelée pour une période de trois ans
prenant cours le 22 mai 2009.

La désignation de M. Vanommeslaeghe, B., juge au tribunal de
première instance d’Audenarde, comme vice-président à ce tribunal, est
renouvelée pour une période de trois ans prenant cours le 1er juin 2009.

COMMISSION BANCAIRE, FINANCIERE
ET DES ASSURANCES

[C − 2009/03176]

28 AVRIL 2009. — Arrêté modifiant la liste des établissements de
crédit relevant du droit d’un autre Etat membre de l’Espace
économique européen ayant une succursale enregistrée en Belgi-
que

Le Comité de Direction de la Commission bancaire, financière
et des Assurances,

Vu l’article 65 de la loi du 22 mars 1993 relative au statut et au
contrôle des établissements de crédit, notamment l’alinéa 3, en vertu
duquel la Commission bancaire, financière et des Assurances établit la
liste des établissements de crédit relevant du droit d’un autre Etat
membre de l’Espace économique européen ayant une succursale
enregistrée en Belgique;

Vu la liste des établissements de crédit relevant du droit d’un autre
Etat membre de l’Espace économique européen ayant une succursale
enregistrée en Belgique, arrêtée au 31 décembre 2007, publiée au
Moniteur belge du 24 juin 2008, et les modifications intervenues et
publiées au Moniteur belge depuis cette date;

Vu la notification par la Nederlandsche Bank à la Commission
bancaire, financière et des Assurances de l’intention de la société
anonyme de droit néerlandais, Fortis Bank Global Clearing (abré-
gé FBGC), d’établir une succursale en Belgique,

Arrête :

La liste des établissements de crédit relevant du droit d’un autre Etat
membre de l’Espace économique européen ayant une succursale
enregistrée en Belgique, arrêtée au 31 décembre 2007, est modifiée par
l’enregistrement de « Fortis Bank Global Clearing (abrégé FBGC),
société anonyme de droit néerlandais, rue de la Chancellerie 17A,
1000 Bruxelles ».

Bruxelles, le 28 avril 2009.

Le Président
J.-P. SERVAIS
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COMMISSIE VOOR HET BANK-, FINANCIE-
EN ASSURANTIEWEZEN

[C − 2009/03177]
28 APRIL 2009. — Besluit tot wijziging van de lijst van de

kredietinstellingen die onder het recht van een andere lidstaat van
de Europese Economische Ruimte ressorteren en in België een
geregistreerd bijkantoor hebben

Het directiecomité van de Commissie voor het Bank-,
Financie- en Assurantiewezen,

Gelet op artikel 65 van de wet van 22 maart 1993 op het statuut van
en het toezicht op de kredietinstellingen, inzonderheid het derde lid
krachtens hetwelk de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assu-
rantiewezen de lijst opstelt van de kredietinstellingen die onder het
recht van een andere lidstaat van de Europese Economische Ruimte
ressorteren en een in België geregistreerd bijkantoor hebben;

Gelet op de lijst van de kredietinstellingen die onder het recht van
een andere lidstaat van de Europese Economische Ruimte ressorteren
en een in België geregistreerd bijkantoor hebben, opgemaakt op
31 december 2007 en bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
24 juni 2008, evenals de sedertdien daarin aangebrachte en in het
Belgisch Staatsblad bekendgemaakte wijzigingen;

Gelet op de kennisgeving aan de Commissie voor het Bank-,
Financie- en Assurantiewezen door de Nederlandsche Bank van het
voornemen van de besloten vennootschap naar Nederlands recht,
International Card Services (afgekort ICS), om in België een bijkantoor
te openen,

Besluit :
De op 31 december 2007 opgemaakte lijst van de kredietinstellingen

die onder het recht van een andere lidstaat van de Europese Economi-
sche Ruimte ressorteren en een in België geregistreerd bijkantoor
hebben, wordt gewijzigd door de registratie van « International Card
Services (afgekort ICS), besloten vennootschap naar Nederlands recht,
Culliganlaan 2F, 1831 Diegem ».

Brussel, 28 april 2009.
De Voorzitter
J.-P. SERVAIS

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

Werving. — Uitslagen
[2009/202117]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige
junior attachés Risicobeheersing. — Uitslag

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige junior attachés
Risicobeheersing (m/v) (niveau A) voor de FOD Volksgezondheid,
Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu (ANG08092) werd
afgesloten op 4 mei 2009.

Er zijn 11 geslaagden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2009/202118]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige elektriciens
Uitslag

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige elektriciens (m/v)
(niveau C) voor het RIZIV (ANG09007) werd afgesloten op 5 mei 2009.

Er zijn 10 geslaagden.

COMMISSION BANCAIRE, FINANCIERE
ET DES ASSURANCES

[C − 2009/03177]
28 AVRIL 2009. — Arrêté modifiant la liste des établissements de

crédit relevant du droit d’un autre Etat membre de l’Espace
économique européen ayant une succursale enregistrée en Belgi-
que

Le Comité de Direction de la Commission bancaire, financière
et des Assurances,

Vu l’article 65 de la loi du 22 mars 1993 relative au statut et au
contrôle des établissements de crédit, notamment l’alinéa 3, en vertu
duquel la Commission bancaire, financière et des Assurances établit la
liste des établissements de crédit relevant du droit d’un autre Etat
membre de l’Espace économique européen ayant une succursale
enregistrée en Belgique;

Vu la liste des établissements de crédit relevant du droit d’un autre
Etat membre de l’Espace économique européen ayant une succursale
enregistrée en Belgique, arrêtée au 31 décembre 2007, publiée au
Moniteur belge du 24 juin 2008, et les modifications intervenues et
publiées au Moniteur belge depuis cette date;

Vu la notification par la Nederlandsche Bank à la Commission
bancaire, financière et des Assurances de l’intention de la société à
responsabilité limitée de droit néerlandais, International Card Services
(abrégé ICS), d’établir une succursale en Belgique,

Arrête :
La liste des établissements de crédit relevant du droit d’un autre Etat

membre de l’Espace économique européen ayant une succursale
enregistrée en Belgique, arrêtée au 31 décembre 2007, est modifiée par
l’enregistrement de « International Card Services (abrégé ICS), société à
responsabilité limitée de droit néerlandais, avenue Culligan 2F,
1831 Diegem ».

Bruxelles, le 28 avril 2009.
Le Président
J.-P. SERVAIS

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

Recrutement. — Résultats
[2009/202117]

Sélection comparative d’attachés junior Maîtrise des risques
d’expression néerlandaise. — Résultat

La sélection comparative d’attachés junior Maîtrise des risques (m/f)
(niveau A), d’expression néerlandaise, pour le SPF Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement (ANG08092) a été
clôturée le 4 mai 2009.

Le nombre de lauréats s’élève à 11.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2009/202118]

Sélection comparative d’électriciens, d’expression néerlandaise
Résultat

La sélection comparative d’électriciens (m/f) (niveau C), d’expres-
sion néerlandaise, pour l’INAMI (ANG09007) a été clôturée le 5 mai 2009.

Le nombre de lauréats s’élève à 10.
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SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Publication prescrite par l’article 770
du Code civil

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2008/54664]

Erfloze nalatenschap van Roisin, Léon

Roisin, Léon Valère Léopold Charles Jean Ghislain, ongehuwd,
geboren te Franière op 23 september 1929, wonende te Franière,
Sint-Pieterstraat 9, is overleden te Franière op 24 december 2007, zonder
bekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Namen, bij
vonnis van 8 oktober 2008, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Namen, 4 november 2008.

De gewestelijke directeur a.i. der registratie en domeinen,
M. de Pierpont.

(54664)

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken

[C − 2009/35412]

Vacature

Het agentschap Wegen en Verkeer van de Vlaamse overheid heeft voor de afdeling Wegen en Verkeer
West-Vlaanderen een vacature voor de volgende betrekking (m/v) :

Betrekking : 1 contractueel speciaal assistent (mecanicien) voor standplaats Diksmuide, contract van onbepaalde
duur.

Functie : Als mecanicien heb je - een goede fysieke conditie (zwaar gereedschap – winterdienst);

- technisch inzicht bij het herstel en het onderhoud van werktuigen, voertuigen enz.;

- inzicht in wegenonderhoud

- vakkennis;

- kennis van de wegcode;

- rijbewijs C bezitten of verwerven

Vereisten : je hebt minstens 5 jaar ervaring als mecanicien binnen een operationele dienst.

Solliciteren : De kandidaten bezorgen uiterlijk op vrijdag 15 mei 2009 hun CV en motivatiebrief, met duidelijke
vermelding van de referentie (stb 5349) vermeld in deze advertentie via mail naar jobs@mow.vlaanderen.be t.a.v. Hilde
Rochtus.

De uitgebreide functiebeschrijving kan ook opgevraagd worden bij Christine.dherde@mow.vlaanderen.be

De Vlaamse overheid wil de samenleving waarvoor ze zich inzet zo goed mogelijk weerspiegelen. Kandidaten
worden dan ook geselecteerd op basis van hun kwaliteiten en vaardigheden, ongeacht geslacht, afkomst of handicap.

[2008/54664]

Succession en déshérence de Roisin, Léon

Roisin, Léon Valère Léopold Charles Jean Ghislain, célibataire, né à
Franière le 23 septembre 1929, domicilié à Franière, rue Saint-Pierre 9,
est décédé à Franière le 24 decembre 2007, sans laisser de successeur
connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Namur a, par ordonnance du 8 octobre 2008, prescrit les publications
et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Namur, le 4 novembre 2008.

Le directeur régional a.i. de l’enregistrement et des domaines,
M. de Pierpont.

(54664)
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VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[C − 2009/35401]

Aankondiging openbaar onderzoek

Op 24 april 2009 heeft de Vlaamse Regering volgende ontwerpen van gewestelijke ruimtelijke uitvoeringsplannen
voorlopig vastgesteld :

Voor de inrichting van een aantal gecontroleerde overstromingsgebieden in uitvoering van het geactualiseerd
Sigmaplan :

- Polder van Vlassenbroek, Grote en Kleine Wal, Zwijn en Groot Schoor, met betrekking op delen van het
grondgebied van de gemeenten Dendermonde en Hamme

- Durmevallei, met betrekking op delen van het grondgebied van de gemeenten Hamme, Temse en Waasmunster
- Cluster Kalkense Meersen, met betrekking op delen van het grondgebied van de gemeenten Berlare, Laarne,

Wetteren en Wichelen

Voor deze ruimtelijk uitvoeringsplannen wordt nu een openbaar onderzoek georganiseerd. Vanaf 15 juni 2009 tot
en met 13 augustus 2009 liggen deze plannen ter inzage op de betrokken gemeentehuizen. U kunt de plannen in die
periode ook inkijken bij de Vlaamse overheid, Departement RWO, Ruimtelijke Planning, in het Phoenixgebouw,
Koning Albert II-laan 19, 1210 Brussel. Tevens kan u de plannen volledig bekijken op onze website
www.vlaanderen.be/ruimtelijkeordening.

Als u bij deze plannen adviezen, opmerkingen of bezwaren wilt formuleren, moet u dat schriftelijk doen, uiterlijk
op 13 augustus 2009. U geeft uw brief met adviezen, opmerkingen of bezwaren tegen ontvangstbewijs af op het
betrokken gemeentehuis, of bij de Vlaamse Commissie voor Ruimtelijke Ordening. U kunt uw adviezen, opmerkingen
of bezwaren ook aangetekend versturen naar de Vlaamse Commissie voor Ruimtelijke Ordening, Koning Albert II-laan
19, bus 13, 1210 Brussel. Houd er wel rekening mee dat uw adviezen, opmerkingen of bezwaren alleen betrekking
kunnen hebben op de gebieden die in het ruimtelijk uitvoeringsplan werden opgenomen.

*

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[C − 2009/35402]

Provincie Antwerpen. — Goedkeuring

BORSBEEK. — Het college van burgemeester en schepenen van de gemeente Borsbeek brengt, overeenkomstig
artikel 55, § 2, van het decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening, ter kennis van
de bevolking dat de gemeentelijke stedenbouwkundige verordening houdende een reglement tot infiltratie en buffering
van hemelwater in nieuwe verkavelingen en nieuwe woonprojecten werd aangenomen door de gemeenteraad in
zitting van 23 januari 2009 en door de bestendige deputatie van de provincie Antwerpen werd goedgekeurd, met
uitzondering van artikel 6 en artikel 7, in zitting van 12 maart 2009.

De gemeentelijke stedenbouwkundige verordening ligt ter inzage in het gemeentehuis op de technische dienst, de
Robianostraat 64, 2150 Borsbeek, en dit tijdens de openingsuren. Deze stedenbouwkundige verordening treedt in
werking op de eerste dag die volgt op de maand van de publicatie in het Belgisch Staatsblad.

*

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2009/35413]

Bekendmaking goedkeuringsbeslissing

Het college van burgemeester en schepenen van de gemeente Maarkedal brengt, overeenkomstig artikel 55, § 2,
van het decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening, ter kennis van de bevolking dat
de gemeentelijke stedenbouwkundige verordening inzake het overwelven van grachten werd vastgesteld door de
gemeenteraad op 18 december 2007 en werd goedgekeurd door de deputatie van de provincie Oost-Vlaanderen op
2 april 2009.

De beslissing treedt in werking tien dagen na publicatie in het Belgisch Staatsblad.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/202108]

23 AVRIL 2009. — Circulaire relative à l’utilisation de lubrifiants compatibles avec l’environnement
dans les installations hydrauliques des cours d’eau en Région wallonne

Au cours de sa séance du 29 mars 2007, le Gouvernement wallon a approuvé un plan d’actions global en vue
d’insérer des clauses sociales et environnementales dans les marchés publics en Région wallonne.

La Région et les autres autorités publiques, chacune dans le cadre de ses compétences, doivent remplir une
fonction d’exemple et mettre en œuvre les préoccupations environnementales dans leurs activités respectives, parmi
lesquelles les marchés publics de travaux, de fourniture et de services qu’elles passent.

Les pouvoirs adjudicateurs de la Région wallonne prévoient à cet effet dans leurs cahiers spéciaux des charges
des stipulations conformes à la présente circulaire.

Les pouvoirs adjudicateurs des provinces et communes sises sur le territoire de la Région wallonne, des
organismes para-régionaux, des associations formées par un ou plusieurs pouvoirs adjudicateurs précités sont invités
à faire de même pour ce qui les concerne.

1. Champ d’application

Tout marché public impliquant l’utilisation d’huiles hydrauliques et d’huiles et graisses de lubrification perdues
dans les équipements électromécaniques des ouvrages d’art hydrauliques des cours d’eau en Région wallonne est
soumis aux dispositions de la présente circulaire.

2. Définitions

Pour l’application de la présente circulaire, ont entend par

1. Lubrifiants compatibles (ou acceptables) pour l’environnement : une huile ou une graisse, ainsi que leurs
principaux composants, ayant l’ensemble des caractéristiques suivantes :

- un seuil significatif de biodégradabilité intrinsèque ou ultime;

- un seuil limité d’éco-toxicité pour les organismes vivants;

- un seuil limité de toxicité pour l’homme;

- l’absence de substances dangereuses, sauf exception pour les graisses;

- des performances techniques minimum;

- éventuellement une teneur minimum en matières premières renouvelables conformément au référentiel d’un
des labels suivants :

- Eco-label, suivant la décision de la Commission européenne du 26 avril 2005 établissant les critères écologiques
et les exigences associées en matière d’évaluation et de vérification pour l’attribution du label écologique
communautaire aux lubrifiants, no 2005/360/CE, JOUE L118 du 05 mai 2005;

- Nordic Ecolabelling : Ecolabelling of Lubricants (″Nordic Swan″, ou ″Cygne blanc″);

- Swedish Standard SS 15 54 34 concernant les fluides hydrauliques;

- Swedish Standard SS 15 54 70 concernant les graisses lubrifiantes;

- Blaue Engel : Basic Criteria for Award of the Environmental Label : Readily Biodegradable Hydraulic Fluid
RAL-UZ 79;

- Blaue Engel : Basic Criteria for Award of the Environmental Label : Readily Biodegradable Lubricants et Forming
Oils RAL-UZ 64.

2. Installation : Ensemble fixe d’équipements mécaniques et oléohydrauliques dans laquelle il est fait usage d’un
fluide assurant une fonction de transmission de puissance ou de force ou une fonction lubrificative.

Les équipements ″graissés à vie″ ne sont pas concernés.

3. Installation existante : une installation en service ou pour laquelle un avis de marché est publié à la date d’entrée
en vigueur de la présente circulaire.

4. Nouvelle installation : une installation à construire ou rénover après la date d’entrée en vigueur de la présente
circulaire. Une nouvelle installation peut être :

- nécessaire au fonctionnement d’un nouvel ouvrage d’art hydraulique;

- implantée pour remplacer une installation existante fonctionnant sur un principe autre qu’oléohydraulique;

- une installation oléohydraulique existante complètement rénovée. La rénovation consiste à remplacer en tout
ou en partie les équipements de l’installation et/ou à réviser en usine des éléments constitutifs de l’installation,
tels les groupes oléohydrauliques, pompes, moteurs, vérins,...

3. Clause

3.1. Nouvelles installations

Les nouvelles installations oléohydrauliques fonctionnent avec une huile compatible avec l’environnement.

Les nouvelles installations de graissage fonctionnent avec une graisse compatible avec l’environnement.

3.2. Installations existantes

Lors d’une rénovation, ou d’une maintenance extraordinaire, d’une installation existante, il est recommandé aux
auteurs de projet de prévoir dans le cahier spécial des charges le remplacement des huiles ou des graisses minérales
par des huiles ou graisses compatibles avec l’environnement, pour autant que l’huile ou la graisse soit compatible avec
l’installation existante, ou que les modifications éventuelles à y apporter afin d’utiliser de l’huile ou de la graisse
compatible avec l’environnement soient possibles dans le cadre de la rénovation ou de la maintenance extraordinaire
envisagée.
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L’incompatibilité technique doit être justifiée par le pouvoir adjudicateur lors de la proposition de mise en
adjudication.

3.3. Spécifications
L’huile ou la graisse compatible avec l’environnement doit répondre aux critères d’un des labels suivants :
- Eco-label, suivant la décision de la Commission européenne du 26 avril 2005 établissant les critères écologiques

et les exigences associées en matière d’évaluation et de vérification pour l’attribution du label écologique
communautaire aux lubrifiants, no 2005/360/CE, JOUE L118 du 05 mai 2005;

- Nordic Ecolabelling : Ecolabelling of Lubricants (″Nordic Swan″, ou ″Cygne blanc″);
- Swedish Standard SS 15 54 34 concernant les fluides hydrauliques;
- Swedish Standard SS 15 54 70 concernant les graisses lubrifiantes;
- Blaue Engel : Basic Criteria for Award of the Environmental Label : Readily Biodegradable Hydraulic Fluid

RAL-UZ 79;
- Blaue Engel : Basic Criteria for Award of the Environmental Label : Readily Biodegradable Lubricants et Forming

Oils RAL-UZ 64.
Le soumissionnaire proposant un produit détenteur d’un des labels susvisés est présumé fournir un lubrifiant

conforme aux présentes spécifications. Le soumissionnaire proposant un produit ne détenant aucun de ces labels doit
prouver, par tout moyen approprié, et à la satisfaction du pouvoir adjudicateur, que son produit répond aux critères
d’un des labels susvisés.

4. Mise en application
Les cahiers spéciaux des charges relatifs aux installations dont les marchés sont lancés ou conclu postérieurement

à la date d’entrée en vigueur de la présente circulaire doivent répondre aux prescriptions de celle-ci.
En ce qui concerne les marchés publics de la Division de l’Electricité, de l’Electromécanique, de l’Informatique et

des Télécommunications (DEEIT) du Ministère de l’Equipement et des Transports de la Région wallonne, le cahier des
charges type 400 constituant une annexe permanente aux cahiers spéciaux des charges relatifs aux installations et
constructions mécaniques et électriques, partie M concernant les équipements oléohydrauliques, et partie A.k
concernant la lubrification, précisera les modalités de mise en œuvre des huiles et graisses compatibles avec
l’environnement pour les nouvelles installations et les installations existantes.

En attendant la révision du cahier des charges type 400.M et 400.A.k, le cahier spécial des charges doit prévoir les
stipulations répondant à l’usage d’huiles ou de graisses compatibles avec l’environnement dans les nouvelles
installations et, conformément au point 3.b., dans les installations existantes.

Pour les équipements concernés par les marchés de la DEEIT, l’huile sera du type ester synthétique saturé (HEES
suivant la norme ISO 15380). La saturation se mesure par l’indice d’iode suivant la méthode Wijs.

5. Entrée en vigueur
La présente circulaire entre en vigueur quatre mois après sa publication au Moniteur belge.

Namur, le 23 avril 2009.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,
A. ANTOINE

Le Ministre du Budget, des Finances et de l’Equipement,
M. DAERDEN

Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
Ph. COURARD

Le Ministre de l’Economie, l’Emploi, du Commerce extérieur et du Patrimoine,
J.-C. MARCOURT

La Ministre de la Recherche, des Technologies nouvelles et des Relations extérieures,
Mme M.-D. SIMONET

Le Ministre de la Formation,
M. TARABELLA

Le Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
D. DONFUT

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,
B. LUTGEN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2009/202108]
23. APRIL 2009 — Rundschreiben bezüglich der Verwendung von umweltfreundlichen Schmierstoffen

in den hydraulischen Anlagen der Wasserläufe in der Wallonischen Region

Im Laufe der Sitzung vom 29. März 2007 hat die Wallonische Regierung einen globalen Aktionsplan verabschiedet,
um soziale und umweltbezogene Klauseln in die öffentlichen Aufträge in der Wallonischen Region einzufügen.

Die Region und die anderen öffentlichen Behörden müssen jede im Rahmen ihres Zuständigkeitsbereichs eine
Funktion der Beispielhaftigkeit erfüllen und die umweltbezogenen Anliegen in ihren jeweiligen Tätigkeiten, worunter
die von ihnen abgeschlossenen öffentlichen Bau-, Liefer- und Dienstleistungsaufträge, einsetzen.

Die öffentlichen Auftraggeber der Wallonischen Region sehen zu diesem Zweck in ihren Sonderlastenheften
Vertragsbestimmungen vor, die mit dem vorliegenden Rundschreiben übereinstimmen.
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Die öffentlichen Auftraggeber der auf dem Gebiet der Wallonischen Region gelegenen Provinzen und Gemeinden,
der pararegionalen Einrichtungen und der durch einen oder mehrere vorerwähnte öffentliche Auftraggeber gebildeten
Vereinigungen werden aufgefordert, dies in ihrem Bereich ebenfalls zu tun.

1. Anwendungsbereich
Jeder öffentliche Auftrag, in dem die Verwendung von Hydraulikölen und von Schmierölen und -fetten ohne

Rückgewinnung in den elektromechanischen Ausrüstungen der Wasserbauwerke in der Wallonischen Region mit
einbezogen wird, unterliegt den Bestimmungen des vorliegenden Rundschreibens.

2. Definitionen
Zur Anwendung des vorliegenden Rundschreibens gelten folgende Definitionen:
1. Umweltfreundliche (oder für die Umwelt akzeptable) Schmiermittel: ein Öl oder Fett, sowie deren

Hauptbestandteile, die die Gesamtheit der folgenden Eigenschaften haben:
- eine bedeutende Rate der inhärenten oder vollständigen Bioabbaubarkeit;
- eine begrenzte Ökotoxizitätsrate für die Lebewesen;
- eine begrenzte Toxizitätsrate für den Menschen;
- das Nichtvorhandensein gefährlicher Stoffe, ausgenommen für die Fette;
- minimale technische Leistungen;
- gegebenenfalls einen Mindestgehalt an erneuerbaren Rohstoffen gemäß dem Bezugssystem eines der folgenden

Umweltzeichen:
- Öko-Label gemäß der Entscheidung der Europäischen Kommission vom 26. April 2005 zur Festlegung der

Umweltkriterien sowie der damit verbundenen Beurteilungs- und Prüfanforderungen für die Vergabe des gemein-
schaftlichen Umweltzeichens für Schmierstoffe, Nr. 2005/360/EG, Abl. L L118 vom 05. Mai 2005;

- Nordic Ecolabelling: Ecolabelling of Lubricants (″Nordic Swan″ ou ″Cygne blanc″);
- Swedish Standard SS 15 54 34 betreffend die Hydraulikflüssigkeiten;
- Swedish Standard SS 15 54 70 betreffend die Schmierfette;
- Blaue Engel: Basic Criteria for Award of the Environmental Label: Readily Biodegradable Hydraulic

Fluid RAL-UZ 79;
- Blaue Engel: Basic Criteria for Award of the Environmental Label: Readily Biodegradable Lubricants et Forming

Oils RAL-UZ 64.
2. Anlage: eine feste Gruppe mechanischer und ölhydraulischer Ausrüstungen, in der eine Flüssigkeit verwendet

wird, die eine Leistungs- oder Kraftübertragungsfunktion oder eine Schmiermittelfunktion erfüllt.
Die ″auf Lebenszeit geschmierten″ Ausrüstungen sind nicht betroffen.
3. Bestehende Anlage: eine Anlage, die sich in Betrieb befindet oder für die am Datum des Inkrafttretens des

vorliegenden Rundschreibens eine Auftragsbekanntmachung veröffentlicht wurde.
4. Neue Anlage: eine Anlage, die nach dem Datum des Inkrafttretens des vorliegenden Rundschreibens zu bauen

oder zu renovieren ist. Eine neue Anlage:
- kann für den Betrieb eines neuen Wasserbauwerks notwendig sein;
- kann eingerichtet werden, um eine bestehende Anlage zu ersetzen, die nach einem anderen als dem

ölhydraulischen Prinzip funktionniert;
- kann eine bestehende ölhydraulische Anlage sein, die vollständig renoviert worden ist. Die Renovierung besteht

in der vollständigen oder teilweisen Ersetzung der Ausrüstungen der Anlage und/oder in der Revision in der Fabrik
der Bestandteile der Anlage, wie beispielsweise die Ölhydraulikaggregate, Pumpen, Motoren, Zylinder,...

3. Klausel
3.1. Neue Anlagen:
Die neuen ölhydraulischen Anlagen arbeiten mit einem umweltfreundlichen Öl.
Die neuen Schmieranlagen arbeiten mit einem umweltfreundlichen Fett.
3.2. Bestehende Anlagen:
Bei einer Renovierung oder einer außergewöhnlichen Wartung einer bestehenden Anlage wird den Projektautoren

empfohlen, in dem Sonderlastenheft die Ersetzung der Mineralöle und -fette durch umweltfreundliche Öle und Fette
vorzusehen, insofern dieses Öl oder Fett mit der bestehenden Anlage vereinbar ist oder insofern die eventuellen
Änderungen, die in der Anlage vorzunehmen sind, um umweltfreundliches Öl oder Fett verwenden zu können, im
Rahmen der geplanten Renovierung oder außergewöhnlichen Wartung möglich sind.

Die technische Unvereinbarkeit muss während des Ausschreibungsvorschlags vom öffentlichen Auftraggeber
begründet werden.

3.3. Spezifikationen
Das umweltfreundliche Öl oder Fett muss den Kriterien eines der folgenden Umweltzeichen genügen:
- Öko-Label gemäß der Entscheidung der Europäischen Kommission vom 26. April 2005 zur Festlegung der

Umweltkriterien sowie der damit verbundenen Beurteilungs- und Prüfanforderungen für die Vergabe des gemein-
schaftlichen Umweltzeichens für Schmierstoffe, Nr. 2005/360/EG, Abl. L L118 vom 05. Mai 2005;

- Nordic Ecolabelling: Ecolabelling of Lubricants (″Nordic Swan″ ou ″Cygne blanc″);
- Swedish Standard SS 15 54 34 betreffend die Hydraulikflüssigkeiten;
- Swedish Standard SS 15 54 70 betreffend die Schmierfette;
- Blaue Engel: Basic Criteria for Award of the Environmental Label: Readily Biodegradable Hydraulic

Fluid RAL-UZ 79;
- Blaue Engel: Basic Criteria for Award of the Environmental Label: Readily Biodegradable Lubricants et Forming

Oils RAL-UZ 64.
Es wird davon ausgegangen, dass der Ausschreibungsteilnehmer, der ein Produkt vorschlägt, das über eines der

oben erwähnten Umweltzeichen verfügt, einen Schmierstoff bietet, der mit den vorliegenden Spezifikationen
übereinstimmt. Der Ausschreibungsteilnehmer, der ein Produkt vorschlägt, das über keines dieser Umweltzeichen
verfügt, muss dem öffentlichen Auftraggeber durch jegliches geeignete Mittel hinreichend den Nachweis erbringen,
dass sein Produkt den Kriterien der oben erwähnten Umweltzeichen genügt.

4. Anwendung
Die Sonderlastenhefte bezüglich der Anlagen, deren Aufträge nach dem Datum des Inkrafttretens des

vorliegenden Rundschreibens vergeben oder abgeschlossen werden, müssen mit dessen Vorschriften übereinstimmen.

36879MONITEUR BELGE — 13.05.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



Was die öffentlichen Aufträge der Abteilung Elektrizität, Elektromechanik, Informatik und Fernmeldewesen
(DEEIT (″Division de l’Electricité, de l’Electromécanique, de l’Informatique et des Télécommunications″)) des
Ministeriums für Ausrüstung und Transportwesen der Wallonischen Region betrifft, werden in dem Lastenheft des
Typs 400, das eine ständige Anlage der Sonderlastenhefte bezüglich der mechanischen und elektrischen Anlagen und
Bauten bildet, in Teil M betreffend die ölhydraulischen Anlagen und in Teil A.k betreffend die Schmierung, die
Modalitäten zur Einsetzung der umweltfreundlichen Öle und Fette für die neuen und bestehenden Anlagen
angegeben.

Bis zur Revision des Lastenhefts des Typs 400.M und 400.A.k müssen in dem Sonderlastenheft die Vertragsbe-
stimmungen vorgesehen werden, die der Verwendung von umweltfreundlichen Ölen und Fetten in den neuen Anlagen
und gemäß dem Punkt 3.b. in den bestehenden Anlagen nachkommen.

Für die Ausrüstungen, die von den Aufträgen der ″DEEIT″ betroffen sind, wird das Öl des Typs gesättigte
synthetische Ester (HEES nach der Norm ISO 15380) verwendet. Die Sättigung wird durch die Jodzahl gemäß der
Methode Wijs bestimmt.

5. Inkrafttreten

Das vorliegende Rundschreiben tritt vier Monate nach seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Namur, den 23. April 2009

Der Minister-Präsident,
R. DEMOTTE

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,
A. ANTOINE

Der Minister des Haushalts, der Finanzen und der Ausrüstung,
M. DAERDEN

Der Minister der Inneren Angelegenheiten und des öffentlichen Dienstes,
Ph. COURARD

Der Minister der Wirtschaft, der Beschäftigung, des Außenhandels und des Erbes,
J.-C. MARCOURT

Die Ministerin der Forschung, der neuen Technologien und der auswärtigen Beziehungen,
Frau M.-D. SIMONET

Der Minister der Ausbildung,
M. TARABELLA

Der Minister der Gesundheit, der sozialen Maßnahmen und der Chancengleichheit,
D. DONFUT

Der Minister der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus,
B. LUTGEN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2009/202108]

23 APRIL 2009. — Omzendbrief betreffende het gebruik van milieuvriendelijke smeermiddelen
in de hydraulische installaties van de waterlopen in het Waalse Gewest

Tijdens haar zitting van 29 maart 2007 heeft de Waalse Regering een globaal actieplan goedgekeurd met het oog
op de opneming van sociale en milieuclausules in de overheidsopdrachten in het Waalse Gewest.

Het Gewest en de andere overheden moeten, elk in het raam van zijn bevoegdheden, een voorbeeldfunctie
vervullen en de milieubezorgdheden ten uitvoer leggen in hun respectieve activiteiten, o.a. de overheidsopdrachten
voor aanneming van werken, leveringen en diensten.

Daartoe voorzien de aanbestedende overheden van het Waalse Gewest hun bestekken van voorwaarden die aan
deze omzendbrief voldoen.

De aanbestedende overheden van de op het grondgebied van het Waalse Gewest gelegen provincies en gemeenten,
van de pararegionale instellingen, van de verenigingen opgericht door één of meer van voornoemde aanbestedende
overheden worden erom verzocht hetzelfde te doen wat hen betreft.

1. Toepassingsgebied

Elke overheidsopdracht waarbij gebruik wordt gemaakt van hydraulische oliën en van smeeroliën en -vetten in de
elektromechanische uitrustingen van de hydraulische kunstwerken van de waterlopen in het Waalse Gewest valt onder
de bepalingen van deze omzendbrief.
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2. Begripsomschrijving

Voor de toepassing van deze omzendbrief wordt verstaan onder :

1. Milieuvriendelijke (of aanvaardbare) smeermiddelen : olie of vet, alsook de voornaamste bestanddelen ervan,
met het geheel van de volgende kenmerken :

- een noemenswaardige drempel van intrinsieke of ultieme biologische afbreekbaarheid;

- een beperkte drempel van ecotoxiciteit voor de levende wezens;

- een beperkte drempel van ecotoxiciteit voor de mens;

- de afwezigheid van gevaarlijke stoffen, behalve voor de vetten;

- minimale technische prestaties;

- eventueel een minimumgehalte aan hernieuwbare grondstoffen overeenkomstig het referentiestelsel van één van
de volgende labels :

- Eco-label, volgens de beslissing van de Europese Commissie van 26 april 2005 tot vastlegging van de ecologische
criteria en de desbetreffende vereisten inzake evaluatie en verificatie voor de toekenning van de ecologische
gemeenschapslabel aan de smeermiddelen, nr. 2005/360/EG, Publicatieblad L118 van 05 mei 2005;

- Nordic Ecolabelling : Ecolabelling of Lubricants (″Nordic Swan″, of ″Cygne blanc″);

- Swedish Standard SS 15 54 34 betreffende de hydraulische vloeistoffen;

- Swedish Standard SS 15 54 70 betreffende de smeervetten;

- Blaue Engel : Basic Criteria for Award of the Environmental Label : Readily Biodegradable Hydraulic
Fluid RAL-UZ 79;

- Blaue Engel : Basic Criteria for Award of the Environmental Label : Readily Biodegradable Lubricants en Forming
Oils RAL-UZ 64.

2. Installatie : Vast geheel van mechanische en oleohydraulische uitrustingen waarin gebruik gemaakt wordt van
een vloeistof die een vermogens- of krachtoverdrachtfunctie of een smeerfunctie vervult.

Dit geldt niet voor de ″levenslang″ gesmeerde uitrustingen.

3. Bestaande installatie : installatie die in bedrijf gesteld is of waarvoor een bericht van opdracht bekendgemaakt
is op de datum van inwerkingtreding van deze omzendbrief.

4. Nieuwe installatie : installatie die gebouwd of hernieuwd moet worden na de datum van inwerkingtreding van
deze omzendbrief. Een nieuwe installatie kan :

- nodig zijn voor de werking van een nieuw hydraulisch kunstwerk;

- gevestigd worden ter vervanging van een bestaande installatie die anders dan oleohydraulisch functioneert;

- een bestaande oleohydraulische installatie die volkomen hernieuwd is. De hernieuwing bestaat in de vervanging
van het geheel of van een gedeelte van de uitrustingen van de installatie en/of in de herziening van de bestanddelen
van de installatie in de fabriek, zoals de oleohydraulische groepen, pompen, motoren, vijzels,...

3. Clausule

3.1. Nieuwe installaties

De nieuwe oleohydraulische installaties functioneren met milieuvriendelijke olie.

De nieuwe smeerinstallaties functioneren met milieuvriendelijk vet.

3.2. Bestaande installaties

Bij de hernieuwing of bij een buitengewoon onderhoud van een bestaande installatie wordt de auteurs van
projecten aanbevolen in het bestek te voorzien in de vervanging van de minerale oliën of vetten door milieuvriendelijke
oliën of vetten, voor zover de olie of het vet compatibel is met de bestaande installatie, of voor zover de eventuele
wijzigingen die er aangebracht moeten worden om de milieuvriendelijke olie of het milieuvriendelijke vet te gebruiken
mogelijk zijn in het raam van de overwogen hernieuwing of van het overwogen buitengewone onderhoud.

De technische incompatibiliteit moet door de aanbestedende overheid gerechtvaardigd worden in het aanbeste-
dingsvoorstel.

3.3. Specificaties

De milieuvriendelijke olie of het milieuvriendelijke vet moet voldoen aan de criteria van één van de volgende
labels :

- Eco-label, volgens de beslissing van de Europese commissie van 26 april 2005 tot vastlegging van de ecologische
criteria en de desbetreffende vereisten inzake evaluatie en verificatie voor de toekenning van de ecologische
gemeenschapslabel aan de smeermiddelen, nr. 2005/360/EG, Publicatieblad L118 van 05 mei 2005;

- Nordic Ecolabelling : Ecolabelling of Lubricants (″Nordic Swan″, of ″Cygne blanc″);

- Swedish Standard SS 15 54 34 betreffende de hydraulische vloeistoffen;

- Swedish Standard SS 15 54 70 betreffende de smeervetten;

- Blaue Engel : Basic Criteria for Award of the Environmental Label : Readily Biodegradable Hydraulic
Fluid RAL-UZ 79;

- Blaue Engel : Basic Criteria for Award of the Environmental Label : Readily Biodegradable Lubricants en Forming
Oils RAL-UZ 64.

De inschrijver die een product voorstelt waarvoor één van genoemde labels afgeleverd werd, wordt geacht een
smeermiddel te leveren dat voldoet aan deze specificaties. De inschrijver die een product voorstelt waarvoor geen van
genoemde labels afgeleverd werd, moet door elk geschikt middel tot voldoening van de aanbestedende overheid
bewijzen dat zijn product voldoet aan de criteria van één van genoemde labels.
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4. Toepassing
De bestekken betreffende de installaties waarvan de opdrachten na de datum van inwerkingtreding van deze

omzendbrief bekendgemaakt of gesloten werden, moeten aan de voorschriften hiervan voldoen.
Wat betreft de overheidsopdrachten van de Afdeling Elektriciteit, Electromechanica, Informatica en Telecommu-

nicatie (DEEIT) van het Ministerie van Uitrusting en Vervoer van het Waalse Gewest, worden de modaliteiten tot
tenuitvoerlegging van de milieuvriendelijke oliën en vetten voor de nieuwe en de bestaande installaties nader bepaald
in het type bestek 400, dat een vaste bijlage vormt bij de bestekken betreffende de mechanische en elektrische installaties
en constructies, waaarbij deel M de oleohydraulische uitrustingen betreft en deel A.k de smering.

In afwachting van de herziening van de type bestekken 400.M en 400.A.k, moet het bestek bepalingen inhouden
die voorzien in het gebruik van milieuvriendelijke oliën en vetten in de nieuwe installaties en, overeenkomstig
punt 3.b., in de bestaande installaties.

Voor de uitrustingen die het voorwerp zijn van de opdrachten van de DEEIT, moet de olie van het type verzadigde
synthetische esters (HEES volgens de norm ISO 15380) zijn. De verzadiging wordt volgens de methode Wijs aan de
hand van de iodiumindex gemeten.

5. Inwerkingtreding
Deze omzendbrief treedt in werking vier maanden na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Namen, 23 april 2009.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,
A. ANTOINE

De Minister van Begroting, Financiën en Uitrusting,
M. DAERDEN

De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,
Ph. COURARD

De Minister van Economie, Tewerkstelling, Buitenlandse Handel en Patrimonium,
J.-C. MARCOURT

De Minister van Onderzoek, Nieuwe Technologieën en Buitenlandse Betrekkingen,
Mevr. M.-D. SIMONET

De Minister van Vorming,
M. TARABELLA

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
D. DONFUT

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme
B. LUTGEN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201966]
Commission wallonne de l’action sociale. — Appel aux candidatures

Vu le décret-cadre du 6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative pour les matières
réglées en vertu de l’article 138 de la Constitution, notamment les articles 36 et suivants;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 16 avril 2009 portant exécution du décret-cadre du 6 novembre 2008
portant rationalisation de la fonction consultative pour les matières réglées en vertu de l’article 138 de la Constitution;

Vu le décret du 15 mai 2003 promouvant la présence équilibrée d’hommes et de femmes dans les organes
consultatifs dans les matières à l’égard desquelles la Région exerce les compétences de la Communauté française;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 novembre 2003 portant exécution du décret 15 mai 2003 promouvant
la présence équilibrée d’hommes et de femmes dans les organes consultatifs dans les matières à l’égard desquelles
la Région exerce les compétences de la Communauté française,

Suite à la réforme des organes consultatifs menée par le Gouvernement wallon, la fonction consultative en matière
d’action sociale et de santé est à présent centralisée au niveau du Conseil wallon de l’action sociale et de la santé,
lequel comporte six commissions permanentes :

1o la Commission wallonne de la santé;
2o la Commission wallonne de la famille;
3o la Commission wallonne de l’action sociale;
4o la Commission wallonne de l’intégration des personnes étrangères ou d’origine étrangère;
5o la Commission wallonne des personnes handicapées;
6o la Commission wallonne des aînés.
Le Conseil wallon de l’action sociale et de la santé a pour missions :
1o de suivre et de confronter l’état actuel et les développements de la politique d’action sociale et de la santé

menée par le Gouvernement wallon avec les besoins de notre société dans ces domaines;
2o d’évaluer, de manière qualitative et quantitative et dans une perspective de satisfaction des bénéficiaires,

l’éventail de structures œuvrant sur le plan de la politique d’action sociale et de la santé et de formuler des propositions
pour leur développement ultérieur;

3o d’assister le Gouvernement de ses avis sur les questions de la politique d’action sociale et de la santé;
4o de remettre un rapport global des plaintes qui concernent la politique de l’action sociale et de la santé, et ce

sans préjudice de la loi du 22 août 2002 relative aux droits du patient, et, le cas échéant, de formuler des
recommandations;

5o d’organiser les travaux des commissions visées à la section 3 du présent sous-chapitre.
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Le Conseil wallon de l’action sociale et de la santé exerce ses missions en partenariat avec les commissions
permanentes.

Les membres sont désignés pour une période de cinq ans.

Les membres des commissions permanentes ont une expérience d’au moins cinq ans dans au moins une des
matières relevant de la compétence de la commission permanente au sein de laquelle ils sont nommés ou sont actifs
notamment dans des fédérations, associations, institutions ou services œuvrant dans le cadre des matières attribuées
à la commission permanente au sein de laquelle ils sont nommés.

Le présent appel à candidatures concerne la mise en place de la Commission wallonne de la l’action sociale.

Cette commission est composée de 15 membres effectifs et de 15 membres suppléants répartis de la façon suivante :

1o deux représentants des maisons d’accueil, choisis sur présentation des fédérations représentatives de ce secteur;

2o deux personnes choisies en raison de leur compétence particulière en matière d’insertion sociale, répartis de
la façon suivante :

- un travailleur social de C.P.A.S.;

- un travailleur social du secteur associatif;

3° deux personnes proposées par le Conseil supérieur des Villes, Communes et Provinces de la Région wallonne,
sur proposition de l’Union des Villes et Communes de Wallonie et de l’Association des Provinces wallonnes, dont un
représentant de la Fédération des C.P.A.S.;

4o deux représentants des centres de service social, dont un émane d’une union nationale ou d’une fédération
mutuelliste;

5o deux coordinateurs des relais sociaux répartis de la façon suivante :

- un coordinateur d’un relais social situé dans une ville de plus de 150 000 habitants;

- un coordinateur d’un relais social situé dans une ville de moins de 150 000 habitants;

6o un représentant des associations représentatives des personnes les plus défavorisées, proposé par le réseau
wallon de lutte contre la pauvreté;

7o deux représentants des services agréés d’aide sociale aux justiciables;

8o un représentant d’un centre de référence agréé ou d’un service de médiation de dettes agréé ou de l’Observatoire
du Crédit et de l’Endettement;

9o un représentant des organisations représentatives des travailleurs.

En application du décret du 15 mai 2003 susmentionné, chaque fois qu’au sein d’un organe consultatif, un ou
plusieurs mandats effectifs ou suppléants sont à attribuer à la suite d’une procédure de présentation, chaque instance
chargée de présenter les candidatures présente, pour chaque mandat, la candidature d’au moins un homme et
une femme.

Lorsque l’obligation imposée ci-avant n’a pas été remplie, l’autorité investie du pouvoir de nomination renvoie
les candidatures à l’instance chargée de présenter les candidatures. Tant que l’obligation imposée n’a pas été remplie,
le mandat à attribuer reste vacant.

Lorsqu’il est impossible de satisfaire à l’obligation mentionnée ci-avant, il peut y être dérogé moyennant une
motivation spéciale inscrite dans le document de présentation et visée dans l’acte de nomination.

Deux tiers au maximum des membres de la Commission wallonne de l’action sociale sont du même sexe.

En outre, nul ne peut être désigné comme membre de la Commission :

1o s’il est membre de la Chambre des représentants, du Sénat, du Parlement européen ou d’un des parlements
régionaux et communautaires. Cette règle n’est pas applicable aux personnes qui sont désignées au sein de l’organisme
en raison de leur qualité d’élu ou de représentant des pouvoirs locaux lorsque cette qualité est expressément prévue
par les dispositions qui régentent le fonctionnement et l’organisation de l’organisme;

2o s’il a été condamné ou est membre d’un organisme ou d’une association qui a été condamnée, en vertu d’une
décision de justice coulée en force de chose jugée, pour non respect des principes de la démocratie tels qu’énoncés par
la Convention de sauvegarde des droits de l’homme et des libertés fondamentales, par la Constitution, par la loi du
30 juillet 1981 tendant à réprimer certains actes inspirés par le racisme et la xénophobie ou par la loi du 23 mars 1995
tendant à réprimer la négation, la minimisation, la justification ou l’approbation du génocide commis par le régime
national socialiste allemand pendant la seconde guerre mondiale.

Cette interdiction cesse dix années après la décision de justice précitée, s’il peut être établi que la personne ou
l’association a publiquement renoncé à son hostilité vis-à-vis des principes démocratiques énoncés par les dispositions
visées à l’alinéa qui précède.

Elle cesse un an après la décision de justice précitée, si la personne a démissionné de l’association en raison de
et immédiatement après la condamnation de cette dernière pour non-respect des principes démocratiques énoncés
par les dispositions visées à l’alinéa qui précède;

Les candidatures comme membre de la Commission wallonne de l’action sociale répondant aux conditions visées
ci-avant doivent être introduites au moyen du formulaire adéquat ci-joint (disponible sur simple demande auprès de
Mme Hélène Przezdziek - 081-32 35 26 - helene.przezdziek@gov.wallonie.be) pour le 7 mai 2009 au plus tard auprès
du Gouvernement wallon, représenté par le Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances.

Les candidatures doivent être envoyées par télécopie (081-32 34 79) ou par recommandé avec accusé de réception
au Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances, rue des Brigades d’Irlande 4, à 5100 Jambes.

Des renseignements complémentaires relatifs à la désignation des membres effectifs et suppléants de la
Commission wallonne de l’action sociale peuvent être obtenus à l’adresse mail suivante : laurent.noel@gov.wallonie.be.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

COMMISSION WALLONNE DE LA L’ACTION SOCIALE
FOMULAIRE DE CANDIDATURE PERSONNE PHYSIQUE

Je soussigné(e) Monsieur/Madame
(NOM et Prénom) : .....................................................................................................................................................................
(Adresse) : .....................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................
Téléphone/GSM : ........................................................................................................................................................................
Adresse e-mail : ...........................................................................................................................................................................
• déclare sur l’honneur ne pas être visé par les conditions d’incompatibilité de l’article 3, § 1er, 11o et 12o, du décret

du décret-cadre du 6 novembre 2008;
• déclare poser ma candidature pour la Commission wallonne de l’action sociale visée par le décret-cadre du

6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative pour les matières réglées en vertu de l’article 138
de la Constitution et plus particulièrement pour représenter/en qualité de;

..........................................................................................................................................................................................................

Attestation d’expérience :
En ce qui concerne ma candidature, voici les éléments utiles attestant de mon expérience utile pour exercer un

mandat au sein de la commission wallonne de l’action sociale :
(à compléter)

Fait à ......................................................, le ........................................... 2009
Signature : :

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

COMMISSION WALLONNE DE L’ACTION SOCIALE
FOMULAIRE POUR LES CANDIDATURES EFFECTUEES SUR PRESENTATION

Je soussigné(e) Monsieur/Madame
(NOM et Prénom) : .....................................................................................................................................................................
Représentant l’organisme/l’institution suivante : .................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................
(Adresse) : .....................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................
Téléphone/GSM : ........................................................................................................................................................................
Adresse e-mail : ...........................................................................................................................................................................
• déclare sur l’honneur que les candidatures suivantes ne sont pas visées par les conditions d’incompatibilité

de l’article 3, § 1er, 11o et 12o, du décret du décret-cadre du 6 novembre 2008;
• déclare proposer la/les candidature(s) suivante(s) pour la Commission wallonne de l’action sociale visée

par le décret-cadre du 6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative pour les matières réglées
en vertu de l’article 138 de la Constitution en qualité de :

..........................................................................................................................................................................................................

Candidature homme Candidature femme

Effectif

Suppléant

Effectif

Suppléant

Effectif

Suppléant

Attestation d’expérience :
En ce qui concerne les candidatures ci-dessus, voici les éléments utiles attestant de l’expérience utile pour exercer

un mandat au sein de la commission wallonne de l’action sociale :
(à compléter)

Fait à ......................................................, le ........................................... 2009
Signature :

36884 MONITEUR BELGE — 13.05.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



ANNEXE au Moniteur belge du 13 mai 2009 − BIJLAGE tot het Belgisch Staatsblad van 13 mei 2009

UNIONS PROFESSIONNELLES — BEROEPSVERENIGINGEN

CONSEIL D’ETAT

[C − 2009/38032]

Union professionnelle des Bouchers, Charcutiers et Traiteurs de Namur, Basse-Sambre et Environs,
union professionnelle établie à Namur

Article 7 de la loi du 31 mars 1898

Statuts - Unions professionnelles : 1937, no 669

Dernière liste publiée : 1997, no 166

Dissolution volontaire

L’assemblée générale du 26 mars 2002 a décidé :

1° la dissolution volontaire de l’union professionnelle dénommée : Union professionnelle des Bouchers,
Charcutiers et Traiteurs de Namur, Basse-Sambre et Environs, établie à Namur;

2° d’attribuer l’actif net de l’union à l’Union provinciale des Bouchers et Charcutiers de la Province de Namur.

Entériné par décision du Conseil d’Etat, VI e chambre, le 29 avril 2009.

Pour le Greffier en chef du Conseil d’Etat :

V. SCHMITZ,

Greffier
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS
WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Avis divers

Verschillende berichten

BOURSES D’ETUDES
[C − 2009/18182]

La Commission provinciale des Fondations des Bourses d’Etudes de Limbourg informe les intéressés de la vacance
des bourses suivantes à partir du 1er octobre 2009 :

Noms des fondateurs Etudes prescrites

V
ac

an
te

s
(1

)

V
ac

an
te

s
so

us
ré

se
rv

e
(2

)

Montant des
bourses
euros

Ayants droit

Ariens * ESG filière latin et enseignement
supérieur pouvant former au
sacerdoce catholique

1 2 225.00 Les parents les plus âgés et les plus proches du fondateur, à partir de
12 ans et à défaut les étudiants de Peer et environs, à partir de 12 ans

Beaurieux A partir de la 1re année du
1er degré de l’enseignement
secondaire général (ESG), études
universitaires supérieures, scien-
ces commerciales, philosophie,
théologie

1 0 30.00 Les descendants de Joseph Beaurieux et à défaut de demandes de la
part des proches du nom Thys les étudiants des paroisses La Xhavée
et Mortier, de préférence ceux qui se préparent au sacerdoce

Cartuyvels(Buvingen) A un établissement catholique :
ESG, philosophie

1 4 550.00 Les étudiants descendant d’Eustache Cartuyvels, frère du fondateur et
à leur défaut les étudiants de Buvingen, fraction de la commune de
Gingelom

Claessens A un établissement de son pro-
pre choix : ESG filière latin à
partir de la 2e année du 3e degré
A un établissement catholique :
philosophie
A une université de son propre
choix : médecine

2 0 124.00 1. Les parents du fondateur
2. Les étudiants natifs de Maaseik
3. Les étudiants des communes avoisinantes de Maaseik

De Corswarem Philosophie, théologie droit,
médecine

0 1 27.00 Les plus proches parents du fondateur

Gilsen ESG
Enseignement supérieur

5 17 160.00 Les parents et alliés du fondateur (âgés de 12 ans) et à leur défaut les
étudiants de Saint-Trond ou de Looz, nés ou originaires de Saint-
Trond

Goyens-Wagnon ESG
Enseignement universitaire,
Enseignement supérieur

3 5 350.00 Les descendants, à partir de 16 ans, de Frans Goyens, frère du
fondateur et de Marie-Louise Segaert, à leur défaut viendront dans
l’ordre :
1. Les descendants de Louis Claes et Amelie Nicolaï de Halle-
Booienhoven, grands-parents du fondateur
2. Les descendants de François-Boniface Goyens et Marie-Louise
Penninckx de Lovenjoel, grands-parents du fondateur
3. Les descendants de Laurent Nicolaï et Anne Catherine Saenen de
Wilderen
4. Les descendants de Emilianne Wagnon, épouse du fondateur
1. Les descendants de Charles Desmortier-Legrain de Bléharies
2. Les descendants de Claude Marchand, époux de J. Oudewater de
Wezembeek-Oppem
3. Les descendants de Félicie Gressilion, épouse de René Samoy de
Saint-Maur
4. Les descendants de Georges Simon de Bersillies et de Léontine
Helin

Haywegen A un établissement catholique :
Philosophie, théologie
A une université de son propre
choix : droit, médecine

3 0 200.00 Les plus proches parents du fondateur

Hendrickx Enseignement supérieur,
Enseignement secondaire

0
1

1
0

248.00
87.00

Les petits-enfants et arrière-petits-enfants du frère du fondateur
François Hendrickx-Menten et à leur défaut les autres membres de la
famille
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Noms des fondateurs Etudes prescrites

V
ac

an
te

s
(1

)

V
ac

an
te

s
so

us
ré

se
rv

e
(2

)

Montant des
bourses
euros

Ayants droit

Knapen A un établissement catholique :
Philosophie, théologie ESG filière
latin

1
13

2
22

400.00
300.00

1. Pour la durée des études : les étudiants nés ou domiciliés à Heusden
(Limbourg, fraction de la commune de Heusden-Zolder) et à Helch-
teren (fraction de la commune de Houthalen-Helchteren), à savoir la
moitié pour chaque commune (10 étudiants de l’ancienne commune
de Heusden et 10 étudiants de l’ancienne commune de Helchteren). à
défaut d’un nombre suffisant de candidats provenant d’une de ces
communes, un nombre de bourses vacantes dépassant la moitié peut
être alloué aux étudiants de l’autre commune
2. A leur défaut, les étudiants dont le père ou la mère sont né(e)s dans
une de ces communes
3. A défaut d’étudiants de ces deux catégories : tous les habitants de la
province de Limbourg qui font les études requises
Les bourses ne peuvent être attribuées que pour une année scolaire à
la fois aux étudiants des deux dernières catégories

Lenaerts Isabelle Etudes supérieures,
ESG filière latin

2
2

2
2

130.00
110.00

Les descendants de : 1° Simon Vossius et Gertrude Boesmans;
2° Agnes Lenaerts, épouse en premières noces de J.-L. Gilissen; 3° Jean
Vossius et Maria Malbourg et à défaut de descendants, et ce
uniquement pour des études supérieures, les étudiants de : 1. Met-
tekoven; 2. Gelinden; 3. Engelmanshoven

Lenaerts Jan * Tout enseignement secondaire et
supérieur pouvant former au
sacerdoce catholique

2
1

2
1

300.00
400.00

Les plus proches parents du fondateur en préférant l’aîné

Neuyen * Tout enseignement secondaire et
supérieur pouvant former au
sacerdoce catholique

0 6 500.00 Les descendants les plus proches et les plus capables de Hendrik Gors
et Anna Vandergrief. Les descendants de Margaretha ou de Catharina
Neuyen

Persoons * ESG filière latin à partir de la
2e année du 1er degré et tout
enseignement supérieur pouvant
former au sacerdoce catholique

2 0 124.00 Les parents du fondateur

Peumans * Tout enseignement secondaire et
supérieur pouvant former au
sacerdoce catholique

1 3 198.00 1. Les descendants de Jan Peumans et de Maria Liesens, en préférant
le plus proche et, en cas de degré de parenté identique, l’aîné
2. Les autres plus proches parents du fondateur
3. Les étudiants de Herderen

Pulinx Etudes secondaires
Etudes supérieures

1 2 149.00 1. Les descendants de Carolus Pulinx, Barbara Pulinx ép. Frans Lowet,
Marie-Agnes Pulinx ép. Arnold Hoebrechts pour les études supérieu-
res et secondaires, en préférant les étudiants les plus avancés dans
leurs études
2. Les descendants des trois lignées précitées
3. Les autres plus proches parents du fondateur qui portent le nom de
Pulinx, pour les études supérieures et secondaires
4. Les autres plus proches parents du fondateur, pour les mêmes
études précitées La durée des études est fixée à 10 ans pour les
étudiants qui bénéficient d’une bourse d’études provenant des fonds
de la fondation Pulinx, sans tenir compte de l’âge au début ou à la fin
des études (22/02/1958)

Raymackers * ESG filière latin et tout enseigne-
ment supérieur pouvant former
au sacerdoce catholique; en outre
toutes les formations profession-
nelles après le 2e degré de l’ensei-
gnement secondaire

2 4 200.00 1. Les plus proches parents du fondateur descendant de ses frères et
soeurs et à leur défaut les étudiants natifs de Aalst (Hesbaye)
2. Les étudiants natifs de et domiciliés à Saint-Trond

Rosmer * Tout enseignement secondaire et
supérieur pouvant former au
sacerdoce catholique

0 2 223.00 Les parents du fondateur

Smeekens ESG 1 0 7.00 Les parents du fondateur et à défaut les étudiants de Eksel et Hechtel

Thielens Nicolas * ESG filière latin et tout enseigne-
ment supérieur pouvant former
au sacerdoce catholique, études
de droit

2 4 470.00 Les plus proches parents du fondateur et à défaut les étudiants du
Land van Thorn’, pourvu que durant 3 années successives aucun
candidat de la famille ne se soit présenté
Appartiennent au territoire belge du ″Land van Thorn″, dans l’ordre :
1. Les étudiants domiciliés au hameau de Winkel, partie de Molen-
beersel, fraction de la commune de Kinrooi
2. Les étudiants domiciliés à Neeroeteren, fraction de la commune de
Maaseik
3. Les étudiants domiciliés à Eisden, fraction de la commune de
Maasmechelen

Tielens Gerard * ESG
Enseignement supérieur pou-
vant former au sacerdoce catho-
lique

5 10 800.00 1. Les plus proches parents du fondateur, descendant de ses frères
Martin et Huybrecht et de ses soeurs Elisabeth et Maria avec
préférence pour l’aîné en cas de degré de parenté identique
2. Les étudiants de Zelem et Meldert

Van der Hoeydonckx Durée d’études : max. 8 ans ESG
filière latin à partir de la 2e année
du 1er degré.
Etudes supérieures

4 1 198.00 Les parents les plus proches et les moins aisés du fondateur, jusqu’au
12e degré (y compris) et à défaut de parents les étudiants les moins
aisés nés dans les paroisses de Zolder ou de Bolderberg

Van Doren de Raikem Enseignement supérieur, études
d’art au niveau secondaire et
supérieur

5 20 325.00 1. Les Limbourgeois, garçons et filles, né(e)s dans une commune
limbourgeoise ou y domicilié(e)s depuis 10 ans au moins
2. Tous les Belges
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Noms des fondateurs Etudes prescrites
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)

Montant des
bourses
euros

Ayants droit

Vanlangenaeken A un établissement catholique :
ESG filière latin, philosophie,
théologie et droit

2
0

5
2

174.00
409.00

Les proches parents du fondateur, en préférant les plus proches.
A défaut les étudiants domiciliés à
1. Grootloon, 2. Tongres, 3. Looz, 4. Alken, Rijkel et Opleeuw, 5. les
communes avoisinantes de Tongres et Looz

Van Werde Alfred Etudes supérieures 1 3 750.00 Les enfants de cousins et cousines du fondateur et tous leurs
descendants

Verdonck * Enseignement secondaire, ensei-
gnement supérieur pouvant for-
mer au sacerdoce catholique

1 0 211.00 Les descendants de Maarten, de Jean et d’Antoon Verdonck, frères du
fondateur, de Jean Boven, son beau-frère et à défaut les autres parents

Fondations de bourses
d’études réunies (1) : Ber-
naerdts - Cillis Custijns -
De Marneffe - Hermans -
Laenen -Morren - Saels -
Van Meuwen - Vrancken

1° Philosophie, théologie (sacer-
doce);
2° Médecine, droit;
3° Enseignement universitaire et
autre enseignement supérieur;
4° ESG

0 1 155.00 1. Les descendants des fondateurs
2. Les étudiants domiciliés à Eisden, ou dans une autre commune du
canton de Maasmechelen
Les étudiants domiciliés à Halen, Louvain, Lummen
Les étudiants domiciliés à Vroenhoven et communes avoisinantes
Les étudiants nés à Bree
Les étudiants nés à Saint-Trond

Fondations de bourses
d’études réunies (2) :
Botskens - Plessers - Van-
derhallen - Van de Venne
-Weustenraedt *

ESG et enseignement supérieur
pouvant former au sacerdoce
catholique

1 1 140.00 1. Les parents du fondateur
2. Les étudiants de Bree et environs
Les étudiants de Meeuwen
Les étudiants de Daalgrimby et Mechelen (Limbourg)
Les étudiants de Kwaadmechelen
Les étudiants de Beringen et communes avoisinantes

Fondations de bourses
d’études réunies (3) :
Buyvoets - Cartuyvels
Sint-Truiden - Chavée -
Exelmans -Malcors -
Martin - Smeyers - Jan
Tielens - Van Kesselt

Enseignement universitaire
Enseignement supérieur
ESG

1 4 155.00 1. Les parents du fondateur
2. Les étudiants de Zonhoven
3. Les étudiants des greffiers et des greffiers adjoints exerçant ou ayant
exercé leurs fonctions près le tribunal de 1° instance à Hasselt
Les étudiants des greffiers exerçant ou ayant exercé leurs fonctions
près les justices de paix de l’arrondissement judiciaire de Hasselt
Les Maaseikois des deux sexes, né(e)s de père ou de mère Maaseikois,
nati(f)(ve) de et habitant Maaseik (ville banlieue ou périphérie)

Fondations de bourses
d’études réunies (4) : Ger-
meys - Thijs - Vaes-Valck
-Witten

Enseignement universitaire
Enseignement supérieur
ESG

0 1 170.00 1. Les parents du fondateur
2. A défaut de parents les étudiants nés à Tongres, mais alors d’année
en année

Vossius Toutes les filières 3 9 175.00 1. Les parents du fondateur qui portent le nom de Vossius
2. Les autres proches parents du fondateur

Vrerix A un établissement catholique :
philosophie, théologie, droit et
médecine

4 1 480.00 Les plus proches parents du fondateur

Vrijdaghs * A un établissement catholique :
ESG filière latin.
Enseignement supérieur pou-
vant former au sacerdoce catho-
lique

1
0

3
1

149.00
248.00

1. Quant à la bourse pour l’enseignement supérieur : Les plus proches
parents du fondateur dans l’ordre établi par lui
2. Quant aux bourses de l’ESG filière latin : Les plus proches parents
du fondateur, dans l’ordre établi, avec droit de préférence
Pour les deux catégories de bourses : ceux qui portent le nom de
Vrijdaghs, et en cas de degré de parenté identique avec le fondateur, le
plus capable

Vrijens* Durée d’études : max 12 ans :
ESG filière latin et tout enseigne-
ment supérieur pouvant former
au sacerdoce catholique.
Tant que les 12 années d’études
ne se sont pas écoulées, il est
éventuellement possible de béné-
ficier de la bourse pour les années
restantes, après le parachève-
ment des études théologiques,
pour des études de droit ou de
médecine.

5 1 310.00
280.00

Les plus proches descendants des époux Vrijens Gaspard et Martis
Catharina ainsi que les descendants les plus proches des époux
Lacroix Catharina et HennusWalter, en préférant les descendants des
premiers lorsque ces descendants sont au même degré que ceux des
époux Lacroix Catharina et Hennus Walter; à leur défaut les descen-
dants de Heynen Cornelis et Claessens Maria

* enseignement pouvant former au sacerdoce catholique ou une filière d’études (comme sciences religieuses,
formation en diaconat, formation d’aide pastoral(e)…) dont la finalité s’approche le plus de la volonté du
fondateur, d’après l’avis de la commission

(1) Nombre de bourses vacantes pour l’année scolaire 2009/2010

(2) Nombre de bourses vacantes sous réserve : bourses qui ne sont vacantes que lorsque l’année scolaire suivante le
titulaire actuel ne satisferait plus aux conditions requises pour bénéficier de la bourse d’études

Places vacantes de collateurs parents :

Une place de collateur parent est vacante pour les fondations suivantes : Beaurieux, Cartuyvels (Buvingen), Hendrickx,
Neuyen, Persoons, Pulinx, Raymackers, Nicolas Thielens, Verdonck
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La collation des bourses se fera comme suit :

Les bourses à titre de parenté :

1. degré de parenté

2. le candidat le plus avancé dans ses études, l’enseignement supérieur de tout type ayant la priorité sur
l’enseignement secondaire

3. âge

Les bourses non à titre de parenté :

1. le revenu net imposable des personnes qui ont l’étudiant à leur charge, et à défaut, de lui-même

2. le candidat le plus avancé dans ses études, l’enseignement supérieur de tout type ayant la priorité sur
l’enseignement secondaire

3. âge

Les formulaires de demande peuvent être obtenus au secrétariat. Le règlement relatif à la collation des bourses a été
fixé par arrêté de la commission les 15/09/97, 28/04/99, 25/10/99, 16/01/2001, 04/02/2002, 10/02/2005, 16/09/2008.
Une copie dudit arrêté peut être obtenue au secrétariat de la commission, au numéro de téléphone 011 23 81 26 - auprès
de madame Noelmans - e-mail :mnoelmans@limburg.be

I. Les demandes en obtention des bourses précitées
doivent parvenir à la Commission provinciale des Fonda-
tions des Bourses d’Etudes de Limbourg, à l’attention du
président, Universiteitslaan 1, 3500 Hasselt, AVANT LE
1er SEPTEMBRE 2009. Le dossier doit être complet
AVANT LE 1er NOVEMBRE 2009.

Un extrait de l’acte naissance n’est pas nécessaire si
l’extrait de bonnes conduite contient les informations
prévues dans un extrait de l’acte naissance.

II. Les demandes doivent contenir toutes les indications
suivantes :

2. fondation Van Doren de Raikem

1° la désignation de la fondation dont on demande une
bourse;

1° un extrait de bonnes conduite du demandeur, vie et
mœurs sur papier libre (Code du timbre, article 59, 47°);

2° le nom, prénom et domicile exacts du postulant, ainsi
que lieu et date de naissance;

2° un certificat attestant qu’ils sont domiciliés despuis
dix ans dans une commune limbourgeoise;

3° le numéro du compte chèque postal; IV.II. d’un certificat d’études délivré par le chef de
l’établissement scolaire fréquenté, mentionnant le genre
d’études, la classe ou les cours :

4° la qualité en laquelle le postulant sollicite la bourse; IV.III. des pièces probantes de nature à établir complète-
ment soit la parenté du postulant avec le fondateur de la
bourse sollicitée, soit les autres titres donnant droit à la
jouissance des bourses (ces pièces sont exemptes du droit
de timbre en vertu de l’article 59, 47° de Code du timbre);

5° le genre d’études qu’il projette de faire, le nombre
d’années d’études qui restent à faire et le nom de
l’établissement qu’il fréquentera;

IV.IV. une copie du dernier avertissement - extrait de rôle
adressé aux parents du postulant par l’Administration
des Contributions directes, pour les demandes qui ne sont
pas faites à titre de parenté;

III. Envoyez une demande séparée pour chaque bourse
sollicitée.

V. Il ne pourra être donné suite aux demandes qui ne
seraient pas accompagnées des pièces nécessaires.

IV. Les requêtes doivent être accompagnées : VI. Les intéressés peuvent obtenir une copie de l’affiche.

IV.I. d’un extrait de bonnes conduite, vie et mœurs sur
papier libre (Code du timbre, article 59, 47°)

Hasselt, le 1er mai 2009.

Pour les bourses suivantes :

1. fondation Knapen et fondations de bourses d’études
réunies (3)

Le secrétaire Le président

1° un extrait de bonnes conduite du demandeur, vie et
mœurs sur papier libre (Code du timbre, article 59, 47°);

Jan Ruyters Marc Martens

2° un extrait de l’acte naissance du demandeur sur papier
libre (Code du timbre, article 59, 47°);

PRIÈRE D’AFFICHER : 1. A LA COMMUNE ET 2. DANS LES ETABLISSEMENTS SCOLAIRES
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STUDIEBEURZEN
[C − 2009/18182]

De Provinciale Commissie van de Studiebeurzenstichtingen van Limburg
brengt ter kennis van de belanghebbenden dat de volgende beurzen te begeven zijn met ingang van 1 oktober 2009

Namen der stichters Vereiste studies

V
ac

an
t

(1
)

V
ac

an
t

on
d

er
vo

or
be

ho
ud

(2
)

Bedrag
der beurzen

euro
Rechthebbenden

Ariens * ASO optie Latijn en hoger onder-
wijs dat kan opleiden tot het
katholieke priesterschap

1 2 225.00 De naaste en oudste bloedverwanten van de stichter, vanaf 12 jaar, en
bij ontstentenis, studenten van Peer en omliggende vanaf 12 jaar

Beaurieux Vanaf het 1e jaar van de 1e graad
ASO
Hogere universitaire studies, han-
delswetenschappen, wijsbe-
geerte, godgeleerdheid

1 0 30.00 Afstammelingen van Joseph Beaurieux en bij ontstentenis aan aanvra-
gen vanwege de bloedverwanten Thys, de studenten van de parochies
La Xhavee en Mortier, bij voorkeur voor dezen die zich voor het
priesterschap voorbereiden

Cartuyvels (Buvingen) Aan een katholieke instelling :
ASO, wijsbegeerte

1 4 550.00 De studenten, afstammelingen van Eustache Cartuyvels, broer van de
stichter en bij ontstentenis de studenten van Buvingen, deelgemeente
van Gingelom

Claessens Aan een instelling naar eigen
keuze : ASO optie Latijn vanaf
2e jaar van de 3e graad
Aan een katholieke instelling :
wijsbegeerte
Aan een universiteit naar eigen
keuze : geneeskunde

2 0 124.00 1. De bloedverwanten van de stichter
2. De studenten van Maaseik
3. De studenten van de omliggende lokaliteiten van deze stad

De Corswarem Wijsbegeerte, godgeleerdheid
rechten, geneeskunde

0 1 27.00 De naaste bloedverwanten van de stichter

Gilsen ASO
Hoger onderwijs

5 17 160.00 De bloedverwanten en aanverwanten van de stichter (12 jaar oud), en
bij ontstentenis, de studenten uit Sint-Truiden of uit Borgloon, geboren
of afkomstig uit Sint-Truiden

Goyens-Wagnon ASO
Universitair en ander hoger
onderwijs

3 5 350.00 De afstammelingen, vanaf 16 jaar, van Frans Goyens broer van de
stichter en van Marie-Louise Segaert, bij ontstentenis, in rangorde :
1. de afstammelingen van Louis Claes en Amelie Nicolaï van
Halle-Booienhoven, grootouders v.d. stichter
2. de afstammelingen van François, Boniface Goyens en Marie-Louise
Penninckx van Lovenjoel, grootouders v.d. stichter
3. de afstammelingen van Laurent Nicolaï en Anne Catherine Saenen
van Wilderen
4. de afstammelingen van Emilianne Wagnon, de echtgenote van de
stichter
1. de afstammelingen van Charles Desmortier-Legrain van Bléharies
2. de afstammelingen van Claude Marchand, echtgenoot van J. Oude-
water, van Wezembeek-Oppem
3. de afstammelingen van Félicie Gressilion, echtgenote van René
Samoy van Saint-Maur
4. de afstammelingen van Georges Simon van Bersillies en van
Léontine Helin

Haywegen Aan een katholieke instelling :
wijsbegeerte, godgeleerdheid.
Aan een universiteit naar eigen
keuze : rechten, geneeskunde

3 0 200.00 De naaste bloedverwanten van de stichter

Hendrickx Hoger onderwijs
Middelbaar onderwijs

0
1

1
0

248.00
87.00

De kleinkinderen en achterkleinkinderen van de broer van de stichter
François Hendrickx-Menten en bij ontstentenis aan dezen, de andere
familieleden

Knapen Aan een katholieke instelling :
Wijsbegeerte, godgeleerdheid
ASO optie Latijn

1
13

2
22

400.00
300.00

1. Voor de duur van de studies : de studenten geboren uit of
woonachtig in Heusden (Limburg, deelgemeente van Heusden-
Zolder) en Helchteren, (deelgemeente van Houthalen-Helchteren),
hetzij de helft voor iedere gemeente (10 studenten van de vroegere
gemeente Heusden en 10 studenten van de vroegere gemeente
Helchteren). Bij ontstentenis aan een voldoende aantal kandidaten uit
één van deze gemeenten, kan meer dan de helft van het aantal vacante
beurzen toegekend worden aan studenten uit de andere gemeente
2. Bij ontstentenis aan dezen, studenten wiens vader of moeder in één
van deze gemeenten geboren is
3. Bij ontstentenis aan studenten van deze twee categorieën : alle
inwoners van de provincie Limburg die de vereiste studies doen
Aan de geroepenen van tweede en derde rang kunnen de beurzen
slechts per schooljaar toegekend worden

Lenaerts Isabelle Hogere studies
ASO optie Latijn

2
2

2
2

130.00
110.00

De afstammelingen van : 1e Simon Vossius en Gertrude Boesmans;
2e Agnes Lenaerts, echtgenote in eerste huwelijk van J.L. Gilissen;
3e Jean Vossius en Maria Malbourg
Bij ontstentenis aan afstammelingen, en dit alleen voor hogere studies,
de studenten van : 1e Mettekoven; 2e Gelinden; 3e Engelmanshoven
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Namen der stichters Vereiste studies
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Lenaerts Jan * Elk middelbaar en hoger onder-
wijs dat kan opleiden tot het
katholieke priesterschap

2
1

2
1

300.00
400.00

De naaste bloedverwanten van de stichter met voorkeur voor de
oudste

Neuyen * Elk middelbaar en hoger onder-
wijs dat kan opleiden tot het
katholieke priesterschap

0 6 500.00 De naaste en meest bekwame afstammelingen van Hendrik Gors-
Anna Vandergrief. De afstammelingen van Margaretha of Catharina
Neuyen

Persoons * ASO optie Latijn vanaf het jaar
van de 1e graad en elk hoger
onderwijs dat kan opleiden tot
het katholieke priesterschap

2 0 124.00 De bloedverwanten van de stichter

Peumans * Elk middelbaar en hoger onder-
wijs dat kan opleiden tot het
katholieke priesterschap

1 3 198.00 1. De afstammelingen van Jan Peumans en Maria Liesens, bij voorkeur
de naaste en in geval van gelijke graad van bloedverwanten de oudste
2. De andere naaste bloedverwanten van de stichter
3. De studenten van Herderen

Pulinx Middelbare studies
Hogere studies

1 2 149.00 1. De afstammelingen van Carolus Pulinx, Barbara Pulinx echtg. Frans
Lowet, Marie-Agnes Pulinx echtg. Arnold Hoebrechts voor de hogere
en middelbare studies, met voorkeurrecht voor hen die het meest in
hun studies gevorderd zijn
2. De afstammelingen van hoger genoemde drie stammen
3. De andere naaste bloedverwanten van de stichter, die de naam
Pulinx dragen, voor de hogere studies en voor de middelbare studies
4. De andere naast bloedverwanten van de stichter, voor dezelfde
studies als hierboven vermeld
De duur van de studies voor de beursstudenten welke een studiebeurs
bekomen op de fondsen van de stichting Pulinx wordt bepaald op
10 jaar, zonder rekening te houden met de ouderdom, zowel bij de
aanvang als bij het einde van de studies (22/02/1958)

Raymackers * ASO optie Latijn en elk hoger
onderwijs dat kan opleiden tot
het katholieke priesterschap.
Daarenboven alle vakopleidin-
gen na de 2e graad middelbaar
onderwijs

2 4 200.00 1. De naaste bloedverwanten van de stichter afstammende van zijn
broers en zussen en bij ontstentenis de studenten geboren in Aalst,
(Haspengouw)
2. De studenten afkomstig uit Sint-Truiden

Rosmer * Elk middelbaar en hoger onder-
wijs dat kan opleiden tot het
katholieke priesterschap

0 2 223.00 De bloedverwanten van de stichter

Smeekens ASO 1 0 7.00 De bloedverwanten van de stichter en bij ontstentenis, de studenten
van Eksel en Hechtel

Thielens Nicolas * ASO optie Latijn en elk hoger
onderwijs dat kan opleiden tot
het katholieke priesterschap
Studies in de rechten

2 4 470.00 De naaste bloedverwanten van de stichter. Bij ontstentenis, de
studenten van het « Land van Thorn », maar pas nadat er gedurende
3 opeenvolgende jaren geen kandidaat van de familie is opgedaagd
Behoren tot het Belgisch grondgebied van het « Land van Thorn » :
in rangorde :
1. Studenten woonachtig in het gehucht Winkel, onder Molenbeersel,
deelgemeente van Kinrooi
2. Studenten woonachtig in Neeroeteren, deelgemeente van Maaseik
3. Studenten woonachtig in Eisden, deelgemeente van Maasmechelen

Tielens Gerard * ASO
Hoger onderwijs dat kan oplei-
den tot het katholieke priester-
schap

5 10 800.00 1. De naaste bloedverwanten van de stichter afstammelingen van zijn
broers Martin en Huybrecht en van zijn zussen Elisabeth en Maria,
met recht van voorkeur, in geval van gelijke graad van verwantschap,
voor de oudste
2. De studenten van Zelem en Meldert

Van der Hoeydonckx Studietijd : max. 8 jaar.
ASO optie Latijn vanaf 2e jaar
van de 1e graad. Hogere studies

4 1 198.00 De naaste en meest behoeftige bloedverwant van de stichter, tot en
met de 12e graad, en bij ontstentenis aan bloedverwanten, de meest
behoeftige studenten geboren in de parochies Zolder of Bolderberg

Van Doren de Raikem Hoger onderwijs
Kunststudies voor zowel middel-
baar als hoger onderwijs

5 20 325.00 1. De Limburgers, jongens en meisjes, geboren in een Limburgse
gemeente of er minstens 10 jaar gedomicilieerd
2. Alle Belgen

Vanlangenaeken Aan een katholieke instelling :
ASO optie Latijn,
wijsbegeerte, godgeleerdheid en
rechten

2
0

5
2

174.00
409.00

De naaste bloedverwanten van de stichter en met recht van voorkeur
voor de naasten. Bij ontstentenis de studenten woonachtig in :
1. Grootloon, 2. Tongeren, 3. Borgloon, 4. Alken, Rijkel en Opleeuw,
5. Omliggende gemeenten van Tongeren en Borgloon

Van Werde Alfred Hogere studies 1 3 750.00 De kinderen van neven en nichten van de stichter en al hun
afstammelingen

Verdonck * Middelbaar onderwijs. Hoger
onderwijs dat kan opleiden tot
het katholieke priesterschap

1 0 211.00 De afstammelingen van Maarten, Jan en Antoon Verdonck, broers van
de stichter, van Jan Boven, zijn schoonbroer en bij ontstentenis de
andere bloedverwanten
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Vereniging van de studie-
beurzenstichtingen (1) :
Bernaerdts - Cillis - Cus-
tijns - De Marneffe - Her-
mans - Laenen - Morren
- Saels - VanMeuwen -
Vrancken

1° Wijsbegeerte, godgeleerdheid
(priesterschap)
2° Medicijnen, recht
3° Universitair en ander hoger
onderwijs
4° ASO

0 1 155.00 1. De afstammelingen van de stichters
2. Studenten woonachtig in Eisden, of in een andere gemeente van het
kanton Maasmechelen
Studenten woonachtig in Halen, Leuven, Lummen
Studenten woonachtig in Vroenhoven en omliggende gemeenten
Studenten geboren in Bree
Studenten geboren in Sint-Truiden

Vereniging van de studie-
beurzenstichtingen (2) :
Botskens - Plessers - Van-
derhallen - Van de Venne
- Weustenraedt *

ASO en elk hoger onderwijs dat
kan opleiden tot het katholieke
priesterschap

1 1 140.00 1. Bloedverwanten van de stichter
2. Studenten van Bree en omgeving
Studenten van Meeuwen
Studenten van Daalgrimby en Mechelen (Limburg)
Studenten van Kwaadmechelen
Studenten van Beringen en omliggende gemeenten

Vereniging van studie-
beurzenstichtingen (3) :
Buyvoets - Cartuyvels
Sint-Truiden - Chavee -
Exelmans - Malcors -
Martin - Smeyers - Jan
Tielens - Van Kesselt

Universitair onderwijs
Hoger onderwijs
ASO

1 4 155.00 1. Bloedverwanten van de stichter
2. Studenten van Zonhoven
3. Studenten van griffiers en van hulpgriffiers, werkzaam of gewerkt
hebbende bij de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt
Studenten van griffiers werkzaam of gewerkt hebbende bij vredege-
rechten van het gerechtelijk arrondissement Hasselt
Studenten van Maaseik uit een Maaseiker vader of moeder geboren,
de één of de andere geboren en wonende te Maaseik of omliggende
gemeenten
Studenten van Vreren, Diets-Heur, Nerem

Vereniging van studie-
beurzenstichtingen (4) :
Germeys - Thijs - Vaes-
Valck - Witten

Universitair onderwijs
Hoger onderwijs
ASO

0 1 170.00 1. De bloedverwanten van de stichter
2. Bij onstentenis aan verwanten de studenten geboren in Tongeren,
maar dan van jaar tot jaar

Vossius Alle studierichtingen 3 9 175.00 1. De bloedverwanten van de stichter die de naam Vossius dragen
2. De andere naaste bloedverwanten van de stichter

Vrerix Aan een katholieke instelling :
wijsbegeerte, godgeleerdheid,
rechten en geneeskunde

4 1 480.00 De naaste bloedverwanten van de stichter

Vrijdaghs * Aan een katholieke instelling :
ASO optie Latijn.
Hoger onderwijs dat kan oplei-
den tot het katholieke priester-
schap

1
0

3
1

149.00
248.00

1. Wat betreft de beurs voor hoger onderwijs : de naaste bloedverwan-
ten van de stichter, in de door hem bepaalde volgorde
2. Wat betreft de beurzen voor ASO optie Latijn : de naaste bloedver-
wanten van de stichter, in bedoelde volgorde, met recht van voorkeur
in beide catagorieën beurzen, deze die de naam Vrijdaghs dragen en
in geval van gelijke graad van verwantschap met de stichter, de
bekwaamste

Vrijens * Studietijd max. 12 jaar :
ASO optie Latijn en elk hoger
onderwijs dat kan opleiden tot
het katholieke priesterschap.
Voor zover de 12 jaar niet over-
schreden zijn, na voltooiing van
de priesterstudies, kan men voor
de eventueel resterende jaren nog
van de beurs genieten voor de
studies rechten of geneeskunde

5 1 310.00
280.00

De naaste afstammelingen van de echtgenoten Vrijens, Gaspard en
Martis, Catharina alsmede de naaste afstammelingen van de echtge-
noten Lacroix Catharina en Hennus Walter, met voorkeur de afstam-
melingen van de eerste wanneer die afstammelingen in dezelfde
graad zijn als die van de echtgenoten Lacroix, Catharina en Hennus,
Walter, bij ontstentenis aan deze, de afstammelingen van Heynen
Cornelis en Claessens, Maria

* onderwijs dat kan opleiden tot het katholieke priesterschap of een studierichting waarvan de finaliteit, (zoals
godsdienstwetenschappen, opleiding diakonaat, opleiding tot pastoraal helper(-ster)...), volgens advies van de
commissie, het best aanleunt bij de wil van de stichter

(1) Aantal beurzen vacant voor het schooljaar 2009/2010

(2) Aantal beurzen vacant onder voorbehoud : beurzen die slechts vacant zijn als de huidige titularis volgend
schooljaar niet meer zou voldoen aan de voorwaarden om van de studiebeurs te kunnen genieten

Openstaande plaatsen van begever bloedverwant :

De plaats van begever-bloedverwant is te begeven voor de volgende stichtingen : Beaurieux, Cartuyvels (Buvingen),
Hendrickx, Neuyen, Persoons, Pulinx, Raymackers, Thielens Nicolas, Verdonck

De toewijzing van de beurzen gebeurt volgens de volgende rangorde :

Familiebeurzen :

1. graad van verwantschap

2. de kandidaat het verst gevorderd in zijn studie, waarbij het hogere onderwijs van elk type primeert op het
secundaire onderwijs

3. leeftijd
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Geen familiebeurzen :

1. nettobelastbaar inkomen van de personen van wie de student ten laste is, en bij ontstentenis, van hemzelf

2. de kandidaat het verst gevorderd in zijn studie, waarbij het hogere onderwijs van elk type primeert op het
secundaire onderwijs

3. leeftijd.

Aanvraagformulieren zijn te verkrijgen op het secretariaat. Het reglement in verband met het toewijzen van de beurzen
werd vastgesteld bij besluit v.d. commissie van 15/09/97, 28/04/99, 25/10/99, 16/01/2001, 04/02/2002, 10/02/2005,
16/09/2008. Kopie van dit besluit is te bekomen op het secretariaat van de Commissie, op het nummer 011-23 81 26 -
Mevr. Noelmans - e-mail : mnoelmans@limburg.be

I. De aanvragen tot het bekomen der hoger aangeduide
beurzen moeten geadresseerd worden aan de Provinciale
Commissie der Studiebeurzenstichtingen van Limburg,
t.a.v. de voorzitter, Universiteitslaan 1, 3500 Hasselt,
UITERLIJK TEGEN 1 SEPTEMBER 2009, het dossier dient
volledig te zijn UITERLIJK TEGEN 1 NOVEMBER 2009.

1° en geturigschrift van goed zedelijk gedrag van de
aanvragen op ongezegeld papier....

II. De aanvragen moeten al de volgende aanwijzingen
bevatten :

2° een uittreksel van de geboorteakte van de aanvrager op
ongezegeld papier (Zegel wertboek artikel 59, 47°).
Dit uitzeksel van de geboorteakte is niet nodig indien het
getuigschriftt voor zedelijk gedrag de gegevens bevat die
voorzien zijn op het uittreksel van de geboorteackte.

1° de stichting van welke een beurs wordt aangevraagd; 2. Stichting Van Doren de Raikem

2° naam, voornaam, juiste woonplaats van de aanvrager,
alsmede plaats en datum van geboorte;

1° een getuigschrift van goed zedelijk gedrag van de
aanvrager op ongezegeld papier (Zegelwetboek, arti-
kel 59, 47°);

3° rekeningnummer; 2° een bewijs van het tienjarig verblijf van de aanvrager in
een Limburgse gemeente;

4° in welke hoedanigheid de aanvrager de beurs vraagt; IV.II. een bewijs ondertekend door de overste van de
onderwijsinrichting, dat de aard van de studies de klas of
leergang meldt;

5° welke studies hij voornemens is te doen, het aantal
studiejaren die nog moeten gedaan worden en de naam
van de onderwijsinrichting;

IV.III. de bewijsstukken waaruit volledig blijken hetzij de
bloedverwantschap van de aanvrager op het genit van de
beurzen de stukken zijn van het zegelbrecht vrij ingevolge
artikel 59, 47°.

III. Voor elke aangevraagde beurs, een afzonderlijk ver-
zoekschrift inzenden.

IV.IV. kopie van het laatste aanslagbiljet dat door de
Administratie der Directe Belastingen aan de ouders
wordt toegezonden, voor de aanvragers ten titel van
niet-bloedverwanten;

IV. Bij de aanvragen dienen gevoegd : V. Aanvragen die niet van de vereiste stukken voorzien
zijn, worden niet in aanmerking genomen

IV.I. een getuigschrift van goed zedelijk gedrag op
ongezegeld papier (Zegelwetboek, artikel 59, 47°);

V.I. De belanghebbenden kunnen een kopie van het
aanplakbiljet bekomen

Voor de beurzen van de : Hasselt, 1 mei 2009.

1. stichting Knapen en stichting Vereniging van studie-
beurzenstichtingen (3)

De secretaris De voorzitter

2° een uittreksel van ge geboorteakte van de aanvrager op
ogezegeld papier (Zegelwetboek, artikel 59, 47°);

Jan Ruyters Marc Martens

VERZOEK AAN TE PLAKKEN : 1. AAN HET GEMEENTEHUIS; 2. IN DE ONDERWIJSINSTELLINGEN
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PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

UNIVERSITEIT GENT

Zelfstandig academisch personeel

In de Faculteit economie en bedrijfskunde is - vanaf 1 oktober 2009 -
een voltijds ambt van docent of hoofddocent te begeven binnen de
vakgroep Beleidsinformatica en Operationeel Beheer, voor een
opdracht omvattend academisch onderwijs, wetenschappelijk onder-
zoek en wetenschappelijke dienstverlening in het vakgebied operatio-
neel management.

Profiel :

- op het ogenblik van de indiening van de kandidatuurstelling
houder zijn van het diploma van doctor op proefschrift in de econo-
mische wetenschappen of de toegepaste economische wetenschappen
of handelsingenieur of van een gelijkwaardig erkend diploma;

- hoogstaand wetenschappelijk onderzoek hebben verricht op het
vlak van operationeel onderzoek en/of operationeel beheer, gestaafd
door recente publicaties in nationale en internationale tijdschriften die
een ruime verspreiding kennen en die een beroep doen op deskundigen
voor de beoordeling van de ingezonden manuscripten;

- strekken tot aanbeveling :

presentaties of voordrachten op en/of organiseren van wetenschap-
pelijke conferenties;

specialisatie in capaciteitsvraagstukken en planningsproblemen in de
dienstensector vanuit een operationeel onderzoeksperspectief;

internationale mobiliteit o.m. door onderzoeksverblijven in
onderzoeksinstellingen extern aan de instelling waaraan de hoogste
academische graad werd behaald;

- over de nodige didactische, communicatieve en organisatorische
vaardigheden beschikken om academisch onderwijs te verstrekken.

Nadere informatie in verband met dit ambt kan verkregen worden
bij prof. Mario Vanhoucke, vakgroepvoorzitter (tel. : +32 (0)9-264 35 69;
Mario.Vanhoucke@UGent.be).

Dit voltijds ambt geeft in principe aanleiding tot een benoeming in
vast verband, onverminderd de mogelijkheid dat het universiteits-
bestuur in het geval van eerste benoeming tot lid van het zelfstandig
academisch personeel kan overgaan tot een aanstelling in een tijdelijk
dienstverband voor een duur van ten hoogste drie jaar met uitzicht op
een vaste benoeming na die periode, indien het universiteitsbestuur de
prestaties van de betrokkene gunstig beoordeelt.

Afhankelijk van het specifieke profiel van de geselecteerde kandidaat
wordt de graad van docent dan wel hoofddocent toegekend.

De kandidaturen dienen in tweevoud per aangetekend schrijven
gericht te worden aan de rector van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, op de daartoe voorziene sollicitatie-
formulieren voor ZAP, vergezeld van de bekwaamheidsbewijzen
(afschriften van de diploma’s), uiterlijk tegen 10 juni 2009.

De sollicitatieformulieren voor ZAP kunnen verkregen worden op
het adres van de Universiteit Gent t.a.v. de directie Personeel en
Organisatie, Sint-Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, of telefonisch aange-
vraagd op nrs. +32 (9) 264 31 29 of +32 (9) 264 31 30.

Zij worden eveneens op het internet ter beschikking gesteld, URL :
http://www.ugent.be/nl/werken/aanwerving/formulieren/zap

(80231)

In de Faculteit letteren en wijsbegeerte is - vanaf 1 oktober 2009 tot
en met 30 september 2011 - een tijdelijk deeltijds ambt (30 %) van docent
of hoofddocent te begeven binnen de vakgroep Archeologie en Oude
Geschiedenis van Europa, voor een opdracht omvattend academisch
onderwijs, wetenschappelijk onderzoek en wetenschappelijke dienst-
verlening in het vakgebied methodologie van de archeologie.

Profiel :

- op het ogenblik van de indiening van de kandidatuurstelling
houder zijn van het diploma van doctor op proefschrift in de archeo-
logie of van een gelijkwaardig erkend diploma;

- hoogstaand wetenschappelijk onderzoek hebben verricht, waar-
onder archeologisch terreinwerk, over onderwerpen die relevant zijn
voor het opgegeven vakgebied, in het bijzonder betreffende survey- en
registratietechnieken en geoarcheologie, gestaafd door recente publica-
ties in nationale en internationale tijdschriften die een ruime versprei-
ding kennen en die een beroep doen op deskundigen voor de beoorde-
ling van de ingezonden manuscripten;

- internationale mobiliteit o.m. door onderzoeksverblijven in
onderzoeksinstellingen extern aan de instelling waaraan de hoogste
academische graad werd behaald strekt tot aanbeveling;

- ervaring hebben op het vlak van academisch onderwijs of onder-
steuning strekt tot aanbeveling, alsook de directe inzetbaarheid.

Nadere informatie in verband met dit ambt en de inpassing ervan in
de strategische krachtlijnen van de vakgroep kunnen verkregen
worden bij prof. Jean Bourgeois (tel. : +32 (0)9-264 41 11; e-mail :
Jean.Bourgeois@UGent.be).

Afhankelijk van het specifieke profiel van de geselecteerde kandidaat
wordt de graad van docent dan wel hoofddocent toegekend.

De kandidaturen dienen in tweevoud per aangetekend schrijven
gericht te worden aan de rector van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, op de daartoe voorziene sollicitatie-
formulieren voor ZAP, vergezeld van de bekwaamheidsbewijzen
(afschriften van de diploma’s), uiterlijk tegen 10 juni 2009.

De sollicitatieformulieren voor ZAP kunnen verkregen worden op
het adres van de Universiteit Gent t.a.v. de directie Personeel en
Organisatie, Sint-Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, of telefonisch aange-
vraagd op nrs. +32 (9) 264 31 29 of +32 (9) 264 31 30.

Zij worden eveneens op het internet ter beschikking gesteld, URL :
http://www.ugent.be/nl/werken/aanwerving/formulieren/zap

(80232)

UNIVERSITE DE MONS-HAINAUT

L’Université de Mons-Hainaut annonce la vacance de deux charges
de cours à temps plein, à la Faculté des sciences, dans le domaine des
sciences, en sciences informatiques; Ces charges sont à pourvoir à
l’Université de Mons, l’une à la date du 1er octobre 2009 et l’autre à la
date du 1er octobre 2010.

Les personnes désignées le seront, dans une première phase, à durée
déterminée sans que la durée du terme ou des termes cumulés ne
puisse dépasser cinq ans. Une nomination définitive pourrait être
décidée pendant ou à l’issue des périodes couvertes par cette désigna-
tion à durée déterminée. Leurs activités de recherche et d’enseignement
se situeront en sciences informatiques. Les candidats doivent faire état
d’une activité de recherche de haut niveau scientifique. Les personnes
désignées seront amenées à diriger un service.

Charge 1 : La personne désignée aura en charge, entre autres, les
cours de Programmation et algorithmique I et II en 1re année du grade
de bachelier en sciences informatiques (60 heures de cours et 105 heures
de travaux pratiques, 19 crédits). Certaines parties de ces cours sont
également au programme du premier cycle en sciences mathématiques
et en sciences physiques. Les travaux de recherche de la personne
désignée relèveront préférentiellement des domaines de l’algorith-
mique et/ou des langages de programmation.
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Charge 2 : La personne désignée aura en charge, entre autres, le cours
de Fonctionnement des ordinateurs en 1re année du grade de bachelier
en sciences informatiques (30 heures de cours, 4 crédits) et le cours de
Réseaux en 3e année du grade de bachelier en sciences informatiques
(45 heures de cours et 30 heures de travaux pratiques, 8 crédits). Les
travaux de recherche de la personne désignée relèveront préférentiel-
lement des domaines des réseaux, de l’internet et/ou de la sécurité.

Les candidats retenus, tant pour la charge 1 que pour la charge 2, se
verront attribuer les charges d’enseignement qui les amèneront à un
volume d’enseignement équivalent à celui des autres enseignants à
temps plein de l’Institut d’Informatique de l’Université de Mons. Parmi
ces enseignements figureront des cours dans le domaine de recherche
des candidats retenus. Ceux-ci seront également tenus d’assurer au
moins un cours sur le site de l’Université de Mons à Charleroi, dans le
programme de Master en sciences informatiques à horaire décalé.

Les personnes désignées seront titulaires d’un diplôme de docteur
avec thèse.

Les candidatures, rédigées en français, avec l’exposé de titres,
doivent être adressées, par lettre recommandée avec demande d’accusé
de réception, au Recteur de l’Université de Mons-Hainaut, place du
Parc 20, 7000 Mons, dans un délai de 30 jours à dater de la publication
du présent avis. Les dossiers doivent comprendre les documents
suivants : un curriculum vitae comprenant un projet de recherche, une
liste des publications, une liste des enseignements que les compétences
du candidat lui permettent de dispenser ainsi que la manière dont ils
conçoivent ces enseignements, et les noms et adresses de trois experts
internationaux pouvant donner un avis sur le candidat. Une copie
des publications doit également être jointe. Toute demande d’infor-
mation peut être adressée au Doyen de la Faculté des sciences
(doyen.fs@umh.ac.be).

(80234)

Annonces − Aankondigingen

SOCIETES − VENNOOTSCHAPPEN

Imvita Projects Belgium, naamloze vennootschap,
Moorselbaan 314, 9300 Aalst

RPR 0480.051.119

Bijzondere algemene aandeelhoudersvergadering op dinsdag
2 juni 2009, om 13 uur, op het kantoor van notaris Joost Eeman, te Gent,
Oudenaardsesteenweg 50 : Agenda : 1. Goedkeuring verdelingsplan.
2. Ontheffing en kwijting voor bestuur. 3. Sluiting vereffening. 4. Bewa-
ring doc/overname rechten en plichten. 5. Varia.

(19518)

Cora, société anonyme,
Zoning industriel 4e Rue, Charleroi (Jumet)

Numéro d’entreprise 0402.537.726 — RPM Charleroi

Mmes et MM. les actionnaires sont invités à assister à l’assemblée
générale ordinaire statutaire qui se tiendra au siège social de la société,
6040 Jumet, Zoning industriel, 4e Rue, le 3 juin 2009, à 11 heures.

Ordre du jour

1. Examen du rapport de gestion du conseil d’administration et du
rapport du commissaire-réviseur sur l’exercice 2008.

2. Approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 2008.
3. Affectation des résultats.
4. Décharge aux administateurs et au commissaire-réviseur pour

l’exercice 2008.
5. Nominations statutaires.
6. Divers.

Les actionnaires au porteur qui désirent assister à l’assemblée géné-
rale ordinaire précitée sont tenus de déposer leurs titres dans une
banque installée en Belgique au moins cinq jours avant la réunion, soit
pour le 26 mai 2009 au plus tard, contre remise d’un certificat de dépôt
et de blocage des actions jusqu’à l’issue de la réunion, éventuellement
prorogée ou ajournée, à faire parvenir au siège administratif de la
société à 6040 Jumet, Zoning industriel, 4e Rue, tros jours francs avant
l’assemblée générale, soit pour le 28 mai 2009, par lettre recommandée.

Les actionnaires nominatif sont dispensés du dépôt de titres, mais
doivent signaler par écrit au conseil d’administration à la même
adresse, leur intention d’assister à l’assemblée générale pour le
26 mai 2009 au plus tard. Un modèle de lettre est joint à cet effet.

Tout propriétaire de titre peut se faire représenter à l’assemblée
générale par un fondé de pouvoirs dont la procuration doit être
déposée au siège administratif pour le 26 mai 2009, que ce fondé de
pouvoirs soit actionnaire ou pas. Une procuration est jointe à cet effet.

(19519)

Immo W.G., naamloze vennootschap,
Alsembergsesteenweg 97a, bus 10, 1630 Linkebeek

Ondernemingsnummer 0429.805.020

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op 1 juni 2009,
te 17 uur. — Dagorde : 1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Lezen en
goedkeuring van de jaarrekening per 31 december 2008. 3. Kwijting aan
de bestuurders - varia.

(19520)

Société immobilière et d’Hébergement
du Clos Champêtre à Meise, société anonyme,

rue Royale 326, 1030 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0401.944.640 — RPM Bruxelles

L’Assemblée générale ordinaire se réunira au siège social de la
société, le 10 juin 2009, à 11 heures. — Ordre du jour : 1. Pouvoirs de
gestion. 2. Rapport du conseil d’administration. 3. Approbation des
comptes annuels au 31 décembre 2008. 4. Décharge aux administra-
teurs - divers.

(19521)

Immobilière des Palais, société anonyme,
rue Royale 326, 1030 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0401.993.635 — RPM Bruxelles

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social de la société,
le 18 juin 2008, à 14 heures. Ordre du jour : 1. Pouvoirs de gestion.
2. Rapport du conseil d’administration. 3. Approbation des comptes
annuels au 31 décembre 2008. 4. Décharge aux administrateurs - divers.

(19522)

IN. Flanders Index Fund,
openbare bevek naar Belgisch recht,

Havenlaan 2, 1080 Brussel

Ondernemingsnummer 0472.677.634

Oproepingsbericht voor de buitengewone algemene vergadering

De aandeelhouders worden opgeroepen tot het bijwonen van de
buitengewone algemene vergadering die zal plaatsvinden op
29 mei 2009 in de gebouwen van KBC Bank NV, Havenlaan 2, te
1080 Brussel, om 9 uur.

Dagorde :

1. WIJZIGING BOEKJAAR VAN DE OPENBARE BEVEK IN. FLAN-
DERS INDEX FUND

Voorstel aan de buitengewone algemene vergadering om het boek-
jaar van de bevek te wijzigen van één januari tot en met éénender-
tig december naar één juli tot en met dertig juni.
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Hiertoe zal artikel 21 van de gecoördineerde statuten gewijzigd
worden als volgt :

“Artikel 21. Boekjaar
Het boekjaar begint op één juli en eindigt op dertig juni.”
Voorstel van besluit : Goedkeuring van de wijziging van het boekjaar.
2. AFSLUITING HUIDIGE BOEKJAAR.
Voorstel aan de buitengewone algemene vergadering om het huidige

boekjaar 1 januari 2009 tot en met 31 december 2009 vervroegd af te
sluiten op 30 juni 2009.

Voorstel van besluit : Goedkeuring van de afsluiting van het huidige
boekjaar op 30 juni 2009.

3. WIJZIGING DATUM ALGEMENE VERGADERING
Voorstel aan de buitengewone algemene vergadering om de alge-

mene vergadering jaarlijks te laten plaatsvinden op de derde dinsdag
van de maand september om 10 uur.

Hiertoe zal artikel 19 alinea 1 van de gecoördineerde statuten
gewijzigd worden als volgt :

“Artikel 19. Bijeenroeping van de Algemene Vergadering
De jaarlijkse Algemene Vergadering van aandeelhouders, wordt

gehouden op de derde dinsdag van de maand september om tien uur,
op de maatschappelijke zetel van de vennootschap of op elke andere
plaats in België die in het oproepingsbericht wordt meegedeeld. Indien
deze dag geen bankwerkdag is, wordt de Algemene Vergadering de
eerstvolgende bankwerkdag gehouden.

...”
Voorstel van besluit : Goedkeuring van de wijziging van de datum

van de algemene vergadering naar de derde dinsdag van de maand
september.

4. COORDINATIE STATUTEN
Voorstel aan de buitengewone algemene vergadering om de gecoör-

dineerde statuten goed te keuren.
Voorstel van besluit : Goedkeuring van de gecoördineerde statuten.
5. VARIA
Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij een drie vierde

meerderheid van de stemmen der aanwezige of vertegenwoordigde
aandelen, waarbij de aanwezige of vertegenwoordigde aandelen ten
minste de helft van het maatschappelijk kapitaal moeten vertegenwoor-
digen.

Wanneer de aandelen eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht
op één stem. Wanneer zij niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoor-
digt elk, van rechtswege, een aantal stemmen evenredig aan het
gedeelte van het kapitaal dat het vertegenwoordigt, waarbij het aandeel
dat de zwakste quotiteit vertegenwoordigt voor één stem geteld wordt.
Er wordt geen rekening gehouden met breuken van stemmen. Een
aandeelhouder mag zich laten vertegenwoordigen.

De aandelen kunnen neergelegd worden tot 23 mei 2009 in alle
kantoren van KBC Bank NV, CBC Banque NV en Centea NV. De eige-
naars van aandelen op naam of van gedematerialiseerde aandelen
moeten vijf volle dagen vóór de vastgestelde datum van de vergadering
schriftelijk de raad van bestuur op de hoogte brengen van hun intentie
om de buitengewone algemene vergadering bij te wonen en van het
aantal aandelen waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te
nemen. De aandeelhouders van gedematerialiseerde aandelen worden
slechts tot de buitengewone algemene vergadering toegelaten indien
ze hebben voldaan aan de formaliteiten voorzien in het Wetboek van
vennootschappen.

De raad van bestuur.
(19523)

« Site Oud Sint-Jan », naamloze vennootschap,
Mariastraat 38, 8000 Brugge

Ondernemingsnummer 0436.546.223

De aandeelhouders worden verzocht de algemene vergadering (jaar-
vergadering) bij te wonen, die zal plaatshebben in 8000 Brugge, Maria-
straat 38, op zaterdag 30 mei 2009, om 10 uur, met volgende agenda :

1. Kennisname van de verdaging van de algemene vergadering door
de raad van bestuur.

2. Verslag van de raad van bestuur.

3. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 31 december 2008.

4. Toewijzing van de resultaten.

5. Kwijting aan de bestuurders.

6. Ontslag en benoemingen.
Om deze vergadering bij te wonen of om er zich te laten vertegen-

woordigen, moeten de aandeelhouders zich schikken naar de voor-
schriften van de statuten.

(19672)

SUCRERIE ET RAFFINERIE DE L’AFRIQUE CENTRALE
″SA SUCRAF NV″

Maatschappelijke zetel : Generaal Lemanstraat 74, 2600 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0404.854.739

Jaarvergadering op maandag 8 juni 2009, om 11 uur, Generaal
Lemanstraat 74, 2600 Antwerpen.

Dagorde :

1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Verslag van de Commissaris.
3. Nazicht en goedkeuring van de jaarrekeningen afgesloten op

31 december 2008.
Voorstel tot besluit : goedkeuring van de jaarrekening.
4. Bestemming van het resultaat.
Voorstel tot besluit : de voorgestelde resultaatverwerking goed-

keuren.
5. Kwijting te verlenen aan de bestuurders en commissaris.
Voorstel tot besluit : kwijting verlenen aan de bestuurders en aan de

commissaris voor de uitoefening van hun functie gedurende het afge-
lopen boekjaar bij afzonderlijke stemming.

6. Ontslagen – benoemingen.
Voorstel tot besluit : het mandaat van de commissaris-revisor

hernieuwen voor een periode van 3 jaar eindigend op de algemene
vergadering van 2012; het bestuursmandaat van de heer E. Muûls niet
hernieuwen; de heer E. Muûls benoemen tot ere-voorzitter; de heren
Quentin Kronacker en Thomas Preston benoemen als bestuurder voor
een periode van 6 jaar, t.t.z. tot de algemene vergadering van 2015,
alsook benoeming van een onafhankelijk bestuurder.

7. Varia.
In overeenstemming met artikel 23 der statuten dient de neerlegging

der aandelen te geschieden ten laatste op 2 juni 2009 op de maatschap-
pelijke zetel of bij één der volgende banken :

- Dexia Bank, Meir 85, Antwerpen;
- Dexia Bank, E. Jacqmainlaan 162, bus 2, Brussel.
Neerlegging der volmachten op de maatschappelijke zetel.

(AOPC1905081/13.05) (19815)

(Le présent avis aurait dû paraître le 8 mai 2009.)

Etablissements BIEBUYCK, société anonyme,
à La Louvière (Houdeng-Goegnies), chaussée P. Houtart 160

Registre des Personnes morales : Mons 0401.746.284

Souscription

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires, tenue devant le
notaire Etienne Dupuis, à La Louvière (Strépy-Bracquegnies), le
7 mai 2009 a notamment décidé d’augmenter le capital social, à
concurrence de S 145.281,15 par la création de 51 actions.

Les actions nouvelles seront souscrites en espèces, au prix de
S 2.848,65, majoré d’une prime d’émission de S 159,29 par titre. Elles
sont du même type et jouissent des mêmes droits et avantages que les
actions anciennes. Elles participent aux bénéfices à partir du
1er janvier 2009.

Les actionnaires disposent d’un droit de souscription préférentielle,
qui est proportionnel à la partie du capital que représentent leurs
actions. Les actionnaires qui désirent exercer leur droit de souscription
préférentielle sont invités à se présenter au siège social ou à écrire à
l’adresse du siège social, avec indication du nombre d’actions qu’ils

36896 MONITEUR BELGE — 13.05.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



possèdent, les numéros de ces actions et le nombre d’actions qu’ils
désirent souscrire. Les demandes devront parvenir au siège social
durant la période du 15 mai au 14 juin 2009. Après cette dernière date,
les actions non souscrites seront offertes par préférence, pendant un
délai de sept jours, aux actionnaires ayant fait usage de leur droit de
souscription. Si plusieurs de ces actionnaires sont en compétition pour
la souscription de ces actions, celles-ci seront réparties au prorata du
nombre d’actions que possède chacun d’eux.

Si après ce nouveau délai de souscription préférentielle, des actions
n’ont pas encore été souscrites, le conseil pourra les offrir à des tiers.

Le conseil d’administration.

(AZPC1905086/13.05) (19816)

(Le présent avis aurait dû paraître le 8 mai 2009.)

HOUDIMM, société anonyme,
à La Louvière (Houdeng-Goegnies), chaussée P. Houtart 158

Registre des Personnes morales : Mons 0441.507.970

Souscription

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires, tenue devant le
notaire Etienne Dupuis, à La Louvière (Strépy-Bracquegnies), le
7 mai 2009 a notamment décidé d’augmenter le capital social :

- une première fois, à concurrence de S 40.230,00 par la création de
25 actions;

- une seconde fois, à concurrence de S 80.460,00 par la création de
50 actions.

Les actions nouvelles seront souscrites en espèces, au prix de
S 1.609,20, majoré d’une prime d’émission de S 436,20 par titre. Elles
sont du même type et jouissent des mêmes droits et avantages que les
actions anciennes. Elles participent aux bénéfices à partir du
1er janvier 2009.

Les actionnaires disposent d’un droit de souscription préférentielle,
qui est proportionnel à la partie du capital que représentent leurs
actions. Les actionnaires qui désirent exercer leur droit de souscription
préférentielle sont invités à se présenter au siège social ou à écrire à
l’adresse du siège social, avec indication du nombre d’actions qu’ils
possèdent, les numéros de ces actions et le nombre d’actions qu’ils
désirent souscrire. Les demandes devront parvenir au siège social
durant la période du 15 mai au 14 juin 2009. Après cette dernière date,
les actions non souscrites seront offertes par préférence, pendant un
délai de sept jours, aux actionnaires ayant fait usage de leur droit de
souscription. Si plusieurs de ces actionnaires sont en compétition pour
la souscription de ces actions, celles-ci seront réparties au prorata du
nombre d’actions que possède chacun d’eux.

Si après ce nouveau délai de souscription préférentielle, des actions
n’ont pas encore été souscrites, le conseil pourra les offrir à des tiers.

Le conseil d’administration.

(AZPC-1-9-05087/13.05) (19817)

ACME DESIGN, société anonyme,

rue Vanderborght 18, 1081 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0422.194.874

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC1903168/13.05) (19818)

ADVIES- EN PROJECTENBUREAU GOVERS,
naamloze vennootschap,

Nieuwe Staatsbaan 69, 2360 OUD-TURNHOUT

Ondernemingsnummer 0426.025.285

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 u. 30 m.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.
(AOPC-1-9-04049/13.05) (19819)

AERTSEN, naamloze vennootschap,
Palmbosstraat 30, 2990 WUUSTWEZEL

Ondernemingsnummer 0430.376.429

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-9-00763/13.05) (19820)

AERTSEN & PARTNERS, naamloze vennootschap,
Burg. Jozef Van Looverenplein 2, 2990 LOENHOUT

Ondernemingsnummer 0463.006.140

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-9-00762/13.05) (19821)

AESTAS, naamloze vennootschap,
Antwerpsesteenweg 125, 2300 TURNHOUT

Ondernemingsnummer 0440.625.468

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-9-03195/13.05) (19822)

AGI DELAUNOY, société anonyme,
avenue Coghen 87, 1180 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0406.064.071

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-9-02180/13.05) (19823)

AGROHOLD, naamloze vennootschap,
Ringweg 1, 8670 Koksijde

Ondernemingsnummer 0461.642.992 - RPR Veurne

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap op 2 juni 2009,
om 11 uur.

Agenda :

- Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per
31 december 2008. - Kwijting.- Ontslag en benoeming

De raad van bestuur.
(AOPC-1-9-01903/13.05) (19824)
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ALCOM, naamloze vennootschap,
Sint-Antoniusweg 29-31, 3910 NEERPELT

Ondernemingsnummer 0427.499.487

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 19 uur. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Divers.

(AOPC-1-9-01481/13.05) (19825)

ALINE, naamloze vennootschap,
Klinkaardstraat 200, 2950 KAPELLEN

Ondernemingsnummer 0446.007.087 - RPR Antwerpen

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 2 juni 2009, om 19 uur. Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur; Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2008;
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat;
Ontslagen en/of benoemingen; Diversen. De aandeelhouders dienen
zich te schikken naar de statuten.

(AOPC-1-9-04703/13.05) (19826)

ALJEMI, société en commandite par actions, société anonyme,
rue Octave Battaille 61, 7971 BASECLES

Numéro d’entreprise 0434.949.780

Assemblée ordinaire au siège social le 01/06/2009, à 16 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-05002/13.05) (19827)

AMBRA, naamloze vennootschap,
Polderstraat 102, 2070 ZWIJNDRECHT

Ondernemingsnummer 0415.486.434 - RPR Antwerpen

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 2 juni 2009, om 20 uur. Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur; Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2008;
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat. De
aandeelhouders dienen zich te schikken naar de statuten.

(AOPC-1-9-04704/13.05) (19828)

AMIRBAR, société anonyme,
avenue Georges Henri 94, 1200 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0863.606.836

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 16 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-03938/13.05) (19829)

ANAR BELGIUM, naamloze vennootschap,
Belgiëlei 27, 2018 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0434.071.634

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-02551/13.05) (19830)

ANDES, naamloze vennootschap,
Dorpsdam 16B, 9120 VRASENE

Ondernemingsnummer 0439.248.464

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02887/13.05) (19831)

ANDREBO BEHEER, naamloze vennootschap,
Grotenhof 22, 2640 MORTSEL

Ondernemingsnummer 0445.260.880

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders en accountant. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-01935/13.05) (19832)

APHIC, société anonyme,
boulevard Louis Schmidt 22, 1040 Etterbeek

Numéro d’entreprise 0453.009.004

Assemblée générale ordinaire au siège social le 2 juin 2009, à
14 heures. avec ordre du jour : Rapport du conseil d’administration.
Approbation des comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge
aux administrateurs. Démissions et nomination statutaire. Divers.

(AOPC-1-9-04991/13.05) (19833)

ARCHITO, naamloze vennootschap,
Obterrestraat 65, 8972 PROVEN

Ondernemingsnummer 0436.143.672

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-04087/13.05) (19834)

ARRIVA, naamloze vennootschap,
Mgr Waffelaertlaan 7, 8370 BLANKENBERGE

Ondernemingsnummer 0451.711.083

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 20 uur. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening & bestemming resultaat. 2. Kwijting
bestuurders.

(AOPC-1-9-03408/13.05) (19835)

ART MATERIAL TRADE, société anonyme,
rue de l’Orient 57/59, 1040 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0443.848.739

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Rapport commissaire. Approbation comptes
annuels. Affectation résultats. Décharge administrateurs + commissaire.
Divers.

(AOPC-1-9-04632/13.05) (19836)
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AS INVEST, naamloze vennootschap,
Leeuwerikheide 36, 2400 MOL

Ondernemingsnummer 0440.576.671

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-9-00991/13.05) (19837)

ASSIMMO, naamloze vennootschap,
Marlier 1, 1730 ASSE

Ondernemingsnummer 0431.581.506

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 20 uur. Agenda :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening per
31.12.2008. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting aan bestuurders.
5. Eventuele statutaire benoemingen. 6. Diversen.
(AOPC-1-9-00352/13.05) (19838)

Assurances Services et Crédits, ″A.S.C.″, société anonyme,
chaussée de Mons 155, 7100 HAINE-SAINT-PIERRE

Numéro d’entreprise 0443.484.295

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-9-01572/13.05) (19839)

AUTOSTOP LEUVEN, naamloze vennootschap,
Kareelveld 8A, 3000 LEUVEN

Ondernemingsnummer 0471.645.672

Jaarvergadering op 02.06.2009, om 20 uur, op de maatschappelijke
zetel.

Agenda : 1. verslag van de raad van bestuur; 2. goedkeuring van de
jaarrekening 2008; 3. bestemming resultaat; 4. decharge aan de bestuur-
ders; 5. diversen.
(AOPC-1-9-02050/13.05) (19840)

BAECK MARINE ACTIVITIES, naamloze vennootschap,
Elzasweg 10, Haven 100, 2030 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0417.406.638 - RPR Antwerpen

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 2 juni 2009, om 16 uur. Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur; Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2008;
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat;
Ontslagen en/of benoemingen; Diversen. De aandeelhouders dienen
zich te schikken naar de statuten.
(AOPC-1-9-04732/13.05) (19841)

BAECK MARINE, naamloze vennootschap,
Elzasweg 10, Haven 100, 2030 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0414.425.966 - RPR Antwerpen

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 2 juni 2009, om 11 uur. Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur; Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2008;
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat;
Ontslagen en/of benoemingen; Diversen. De aandeelhouders dienen
zich te schikken naar de statuten.
(AOPC-1-9-04730/13.05) (19842)

BAER CASTLE INTERNATIONAL, naamloze vennootschap,
Cuperuslei 27I, 2220 HEIST-OP-DEN-BERG

Ondernemingsnummer 0887.192.088

Jaarvergadering op 02.06.2009, om 20 uur, op de maatschappelijke
zetel.

Agenda : 1. verslag van de raad van bestuur; 2. goedkeuring van de
jaarrekening 2008; 3. bestemming resultaat; 4. décharge aan de bestuur-
ders; 5. diversen.

(AOPC-1-9-02051/13.05) (19843)

BAHOG, naamloze vennootschap,
Pastoor de Katerstraat 9, 2387 BAARLE-HERTOG

Ondernemingsnummer 461.309.729

Algemene vergadering van 2 juni 2009, om 18.00 u, gehouden op de
maatschappelijke zetel. Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwij-
ting aan bestuurders. 5. Herbenoeming bestuurders. 6. Diversen.

(AOPC-1-9-03516/13.05) (19844)

Bauunternehmung Walter Steffens A.G., société anonyme,
Obere Ibern 36, 4700 EUPEN

Numéro d’entreprise 0419.011.591

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-04670/13.05) (19845)

BEGIMMO, société anonyme,
rue du Repos 55, 6140 FONTAINE L’EVEQUE

Numéro d’entreprise 0447.159.607

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-04596/13.05) (19846)

BELLEFEE, naamloze vennootschap,
Rijksweg 82, 8710 WIELSBEKE (Sint-Baafs-Vijve)

Ondernemingsnummer 0416.168.305

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-00948/13.05) (19847)

BENZINESTATION KUMPEN, naamloze vennootschap,
Verbindingsweg 2, 3590 DIEPENBEEK

Ondernemingsnummer 0431.965.447

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-03295/13.05) (19848)
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Beurrerie du Pays d’Herve-Aubel,
en abrégé : « B.H.A. BELGIUM », société anonyme,

rue de Rémersdael 101 4852 PLOMBIERES (HOMBOURG)

Numéro d’entreprise 0403.892.558

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 14 heures.

Ordre du jour :

Rapport du C.A. - Rapport du Comissaire - Approbation comptes
annuels. Affectation résultats. Décharge administrateurs et commis-
saire - Nominations statutaires - Divers.
(AOPC-1-9-05033/13.05) (19849)

BEVERCA, naamloze vennootschap,
Elststraat 33, 9240 ZELE

Ondernemingsnummer 0436.035.883

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel op 02/06/2009,
om 14 uur. Agenda : 1.Jaarverslag bestuurders. 2.Goedkeuring jaar-
rekening per 30/12/08. 3.Bestemming resultaat. 4.Kwijting bestuur-
ders. 5. Ontslag en benoeming bestuurders
(AOPC-1-9-02559/13.05) (19850)

BEVEROG, naamloze vennootschap,
Borrewaterstraat 8, 2170 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0427.233.926

Algemene vergadering ter zetel op 01/06/2009, om 21 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-9-04095/13.05) (19851)

BLATOMA, naamloze vennootschap,
Michel Gillemanstraat 7, 9060 ZELZATE

Ondernemingsnummer 0860.038.523 - RPR Gent

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 10 uur. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31.12.08.
Bestemming resultaat. Kwijting aan de bestuurders en aan de vaste
vertegenwoordigers in de rechtspersoon bestuurder en aan de commis-
saris. Diversen. Herbenoeming bestuurders en gedelegeerd bestuurder.
De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de bepa-
lingen van de statuten.
(AOPC-1-9-02864/13.05) (19852)

BLUE DEVELOPPEMENT PROPERTY, société anonyme,
avenue des Nerviens 67, 1040 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0447.828.016

Assemblée générale ordinaire le 02/06/2009, à 18 heures, au siège
social. Ordre du jour : 1. Rapport de gestion. 2. Approbation des
comptes annuels. 3. Affectation des résultats. 4. Décharge, à donner aux
administrateurs. 5. Divers.
(AOPC-1-9-03640/13.05) (19853)

BOON-WEETS, naamloze vennootschap,
Industrieterrein 2/16, 3290 DIEST

Ondernemingsnummer 0432.658.107

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-9-02689/13.05) (19854)

BOULET MENAGE, société anonyme,
route de Tilice 3, 4041 MILMORT

Numéro d’entreprise 0430.076.026

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 17 heures. Ordre
du jour : 1. Lecture et approbation du rapport du conseil d’administra-
tion. 2. Lecture et approbation des comptes annuels. 3. Affectation du
résultat. 4. Approbation des rémunérations et prélèvements des admi-
nistrateurs. 5. Décharges à donner aux administrateurs. 6. Nominations
- Démissions. Pour la présence, à l’A.G. se conformer aux statuts.

(AOPC-1-9-03493/13.05) (19855)

BRASSCHAAT OPEN GOLF EN CONTRY CLUB,
naamloze vennootschap,

Miksebaan 248, 2930 BRASSCHAAT

Ondernemingsnummer 0455.659.181

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02772/13.05) (19856)

BRASSHOLD, société anonyme,
rue du Chemin de Fer 25, 1300 WAVRE

Numéro d’entreprise 0474.014.353

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-03601/13.05) (19857)

BRESLANT, naamloze vennootschap,
Antwerpsesteenweg 124, 2630 AARTSELAAR

Ondernemingsnummer 0423.617.014

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-00979/13.05) (19858)

″BRICOMARKT″, naamloze vennootschap,
Molenstraat 3, 1840 LONDERZEEL

Ondernemingsnummer 0422.231.892

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02961/13.05) (19859)

BRUSSELS INVESTMENT, société anonyme,
boulevard du Souverain 191, 1160 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0439.433.655

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-01547/13.05) (19860)

36900 MONITEUR BELGE — 13.05.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



BUREAU DANDRIFOSSE, société anonyme,
rue R. de Brialmont 9, 4960 XHOFFRAIX

Numéro d’entreprise 0421.819.445

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-9-01607/13.05) (19861)

BUROP, société anonyme,
Drève des Pins 34, 1420 BRAINE-L’ALLEUD

Numéro d’entreprise 0433.004.931

Convocation

Le conseil d’administration de la SA BUROP, dont le siège social est
établi, à 1420 Braine-l’Alleud, drève des Pins 34, convoque :

Une assemblée générale ordinaire de la société, qui se tiendra au
siège social de celle-ci, drève des Pins 34, à Braine-l’Alleud, le
29 mai 2009, à 16 heures, dont l’ordre du jour sera le suivant :

- Approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 2008 et
du rapport du conseil d’administration.

- Affectation du résultat.

- Décharge aux administrateurs.

Le 8 mai 2009,

Le conseil d’administration : Béatrice Dumortier, administrateur
délégué.
(AOPC-1-9-05054/13.05) (19862)

CABOS, naamloze vennootschap,
Breestraat 4, 8710 WIELSBEKE

Ondernemingsnummer 0450.270.832 - RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 02.06.2009, om 11 uur, op de zetel. Agenda :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Benoe-
mingen. Zich schikken naar de statuten.
(AOPC-1-9-04564/13.05) (19863)

CALLEWAERT-COURTENS, naamloze vennootschap,
Bissegemstraat 15, 8560 GULLEGEM

Ondernemingsnummer 0444.067.879

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 10 uur. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening. 2. Bestemming resultaat per 31.12.2008.
3. Kwijting bestuurders. 4. (Her)Benoemingen. 5. Divers.
(AOPC-1-9-01500/13.05) (19864)

CARAVANPARK WESTMEERBEEK, naamloze vennootschap,
Heide 65, 2235 WESTMEERBEEK

Ondernemingsnummer 0466.818.339

Jaarvergadering op 02/06/2009, om 20 uur, op de maatschappelijke
zetel.

Agenda : 1. verslag van de raad van bestuur; 2. goedkeuring van de
jaarrekening 2008; 3. bestemming resultaat; 4. decharge aan de bestuur-
ders; 5. diversen.
(AOPC-1-9-02056/13.05) (19865)

CASAVIL, commanditaire vennootschap op aandelen,
Canadezenstraat 29, 8380 LISSEWEGE

Ondernemingsnummer 0452.056.424

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 9 uur. Agenda :
1. Verslag van de zaakvoerder. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
afgesloten op 31 december 2008. 3. Bestemming van het resultaat.
4. Kwijting te verlenen aan de zaakvoerder(s). 5. Rondvraag. De
aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de bepalingen
van de statuten.

(AOPC-1-9-04522/13.05) (19866)

CDH, naamloze vennootschap,
Sportstraat 203, 9000 GENT

Ondernemingsnummer 0423.689.169

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02230/13.05) (19867)

CHAUFFAGE INDUSTRIE SANITAIRE DOFNY,
en abrégé : ″C.I.S. DOFNY″, société anonyme,

chaussée de Montigny 150, 6060 GILLY (CHARLEROI)

Numéro d’entreprise 0419.624.473

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 12 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-04107/13.05) (19868)

CHIRON, naamloze vennootschap,
Melkmarkt 25, 2000 ANTWERPEN-1

Ondernemingsnummer 0456.318.880

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-01841/13.05) (19869)

COENEN - VAN DIJCK, naamloze vennootschap,
Industriepark 38, zone A, 2220 HEIST-OP-DEN-BERG

Ondernemingsnummer 0430.122.150

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-04620/13.05) (19870)

COMCO, naamloze vennootschap,
Rozendorendreef 5, 1700 DILBEEK

Ondernemingsnummer 0426.112.882

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 21 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-00343/13.05) (19871)
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CONTESS, naamloze vennootschap,
Franseweg 4, 2920 KALMTHOUT

Ondernemingsnummer 0431.754.324

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02332/13.05) (19872)

Corneille KARKAN et fils, société anonyme,
chaussée St-Pierre 262, 1040 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0417.961.419

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 12 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-01869/13.05) (19873)

CRAEYENBOSCH, commanditaire vennootschap op aandelen,
Kraaienbosstraat 20, 2360 OUD-TURNHOUT

Ondernemingsnummer 0442.947.431

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-04541/13.05) (19874)

CROWN BURGER, naamloze vennootschap,
Bremstraat 8, 3580 BERINGEN

Ondernemingsnummer 0426.453.471

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-01563/13.05) (19875)

Culmar, société civile sous forme de société anonyme,
Place 23, 7750 MONT-DE-L’ENCLUS (Anseroeul)

Numéro d’entreprise 0423.583.162 - RPM Tournai

Les actionnaires sont invités, à se réunir en assemblée générale
annuelle qui se tiendra au siège social le 2 juin 2009, à 19 heures. Ordre
du jour : 1. Approbation des comptes annuels arrêtés au 31/12/2008,
inclusivement l’affectation, à donner au résultat. 2. Décharge aux
administrateurs. 3. Divers. Pour assister, à l’assemblée, les actionnaires
sont priés de se conformer aux statuts. Le Conseil d’administration.

(AOPC-1-9-02269/13.05) (19876)

Cutting Metals and Handling,
afgekort : ″C.M.H.″, naamloze vennootschap,

Ambachtstraat 5, 2340 BEERSE

Ondernemingsnummer 0449.452.666

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-04055/13.05) (19877)

C.D.L., naamloze vennootschap,
Luikersteenweg 27, 3920 LOMMEL

Ondernemingsnummer 0426.325.688

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 19 uur. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Divers.

(AOPC-1-9-01484/13.05) (19878)

DAVE-IMMO, naamloze vennootschap,
Grote Baan 53, 2235 HULSHOUT

Ondernemingsnummer 0465.966.818

Jaarvergadering op 02.06.2009, om 20 uur, op de maatschappelijke
zetel.

Agenda : 1. verslag van de raad van bestuur; 2. goedkeuring van de
jaarrekening 2008; 3. bestemming resultaat; 4. decharge aan de bestuur-
ders; 5. diversen.

(AOPC-1-9-02057/13.05) (19879)

DE BEUCKELEER, naamloze vennootschap,
Antwerpsesteenweg 79, 2390 OOSTMALLE

Ondernemingsnummer 0444.192.989

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02986/13.05) (19880)

DE BEUKELS, naamloze vennootschap,
Kleine Steenweg 34, 2221 BOOISCHOT

Ondernemingsnummer 0434.732.719

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-04565/13.05) (19881)

DE TENNE, naamloze vennootschap,
Breeweg 20, 8370 BLANKENBERGE

Ondernemingsnummer 0458.264.226

Algemene vergadering ter zetel op 09/06/2009, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02182/13.05) (19882)

DE VALK, naamloze vennootschap,
Sperwerweg 11, 2360 OUD-TURNHOUT

Ondernemingsnummer 0453.789.952

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02097/13.05) (19883)
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DE WIT, naamloze vennootschap,
Torhoutsesteenweg 475, 8400 OOSTENDE

Ondernemingsnummer 0448.460.989

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-9-00905/13.05) (19884)

DECENNIA, naamloze vennootschap,
Belhuttebaan 47, 8680 KOEKELAERE

Ondernemingsnummer 0450.026.649

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 11 uur. Agenda :
Verslagen raad van bestuur. Bezoldigingen. Goedkeuring jaarrekening
per 31/12/2008 en aanwending resultaat. Kwijting bestuurders. Benoe-
mingen.
(AOPC-1-9-04666/13.05) (19885)

DECKERS, naamloze vennootschap,
Bergstraat 56, 2220 HEIST-OP-DEN-BERG

Ondernemingsnummer 0448.175.038

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-9-03702/13.05) (19886)

DEMOS, naamloze vennootschap,
Sint-Apollonialaan 36, 2400 MOL

Ondernemingsnummer 0473.017.233

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-9-02963/13.05) (19887)

DEN HOED, naamloze vennootschap,
Missiehuislei 30, 2920 KALMTHOUT

Ondernemingsnummer 0446.007.285 - RPR Antwerpen

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 2 juni 2009, om 19 uur. Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur; Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2008;
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat;
Ontslagen en/of benoemingen; Diversen. De aandeelhouders dienen
zich te schikken naar de statuten.
(AOPC-1-9-04705/13.05) (19888)

DENIMMO, naamloze vennootschap,
Eikhofstraat 16, 8600 DIKSMUIDE

Ondernemingsnummer 0429.197.977 - RPR Veurne

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap op 2 juni 2009,
om 18 uur.

Agenda :

- Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per
31 december 2008. - Kwijting.

De raad van bestuur.
(AOPC-1-9-01912/13.05) (19889)

DESTRA, naamloze vennootschap,
Kloosterstraat 99, 2180 EKEREN

Ondernemingsnummer 0448.420.706

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 20 uur. Agenda :
Benoeming bestuurder. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resul-
taat. Kwijting bestuurders. Ontslag bestuurder. Divers.

(AOPC-1-9-01774/13.05) (19890)

DRAVERSHOF, naamloze vennootschap,
Schoterweg 92, 3980 TESSENDERLO

Ondernemingsnummer 0434.661.651

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 21 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02690/13.05) (19891)

DRUKKERIJ VOET, naamloze vennootschap,
E3-laan 43, 9800 DEINZE

Ondernemingsnummer 0425.861.672

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 15 u. 30 m.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-01875/13.05) (19892)

D’ARTAGNAN, naamloze vennootschap,
Lierseweg 92, 2200 HERENTALS

Ondernemingsnummer 0464.448.470

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-01864/13.05) (19893)

Etablissementen Verellen, naamloze vennootschap,
Antwerpseweg 73, 2440 GEEL

Ondernemingsnummer 0408.365.644 - RPR Turnhout

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 2 juni 2009, om 20 uur. Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur; Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2008;
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat;
Ontslagen en/of benoemingen; Diversen. De aandeelhouders dienen
zich te schikken naar de statuten.

(AOPC-1-9-04701/13.05) (19894)

ETNI BEAU, naamloze vennootschap,
Fruithoflaan 118-120, 2600 BERCHEM (Antwerpen)

Ondernemingsnummer 0458.874.138

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-00880/13.05) (19895)
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ETS PAUL DECRU, société anonyme,
rue de Mons 22, 7120 ESTINNES

Numéro d’entreprise 0421.282.678

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-9-01682/13.05) (19896)

ETS GILBERT LEFEBVRE-BUSSCHAERT, société anonyme,
rue du Village 41, 7700 LUINGNE

Numéro d’entreprise 0401.246.735

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 9 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-9-02560/13.05) (19897)

Eurologos, société anonyme,
chaussée de Louvain 550, 1030 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0421.740.261

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations et démissions.
Divers.
(AOPC-1-9-04933/13.05) (19898)

European Business Company, société anonyme,
chaussée d’Alsemberg 1012A, 1180 BRUXELLES

RPM Bruxelles 0435.413.501

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
du résultat. Décharge aux administrateurs. Nominations. Divers.
(AOPC-1-9-04817/13.05) (19899)

EUROPEAN COIL CENTER, naamloze vennootschap,
Oude Leeuwenrui 48, bus 3, 2000 ANTWERPEN-1

Ondernemingsnummer 0477.674.817

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :

1. bespreking en goedkeuring van de jaarrekening per 31/12/2008

2. Kwijting bestuurders

3. Ontslag en benoeming
(AOPC-1-9-02317/13.05) (19900)

EUROSEALINGS, naamloze vennootschap,
Molenberglei 17, 2627 SCHELLE

Ondernemingsnummer 0448.323.706 - RPR Antwerpen

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 2 juni 2009, om 18 uur. Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur; Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2008;
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat;
Ontslagen en/of benoemingen; Diversen. De aandeelhouders dienen
zich te schikken naar de statuten.
(AOPC-1-9-04706/13.05) (19901)

FIDOF, société anonyme,
chaussée de Montigny 150, 6060 GILLY (CHARLEROI)

Numéro d’entreprise 0419.625.265

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-04105/13.05) (19902)

FINAVER, naamloze vennootschap,
Hortensiadreef 3, 2920 KALMTHOUT

Ondernemingsnummer 0427.808.602

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 9 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-03858/13.05) (19903)

FIRMA HENRI RAEPSAET EN ZONEN, naamloze vennootschap,
Krekelput 11, 9700 OUDENAARDE

Ondernemingsnummer 0400.238.826

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Verslagen raad van bestuur. Bezoldigingen. Goedkeuring jaarrekening
per 31/12/2008 en aanwending resultaat. Kwijting bestuurders.

(AOPC-1-9-04665/13.05) (19904)

FORESCO, naamloze vennootschap,
Diksmuidestraat 64, 2300 TURNHOUT

Ondernemingsnummer 0404.640.646

Jaarvergadering ten maatschappelijke zetel op 2 juni 2009 te 11 uur,
Dagorde : 1. Verslag van de raad van bestuur en van de Commissaris -
revisor. 2. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 31.12.2008.
3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan bestuurders en
commissaris - revisor. 5. Statutaire benoemingen. 6. Diversen.

(AOPC-1-9-04514/13.05) (19905)

FRAKATVO, naamloze vennootschap,
Bremstraat 21, 3670 MEEUWEN-GRUITRODE

Ondernemingsnummer 0471.905.988

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 11 uur. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Divers.

(AOPC-1-9-02892/13.05) (19906)

FUNDADOR, naamloze vennootschap,
August v/d Wielelei 249, 2100 ANTWERPEN (DEURNE)

Ondernemingsnummer 0414.850.390

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-00985/13.05) (19907)
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F.F.P., naamloze vennootschap,
Jagersdreef 2, 2900 schoten

Ondernemingsnummer 0860.605.279

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 20 uur. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-01422/13.05) (19908)

F.2.A., société anonyme,
rue Terre, à Brique 29B, 7522 MARQUAIN

Numéro d’entreprise 0423.354.223

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-02108/13.05) (19909)

GABRIEL DE ROP & ZONEN, naamloze vennootschap,
Heihoekstraat 228, 9100 NIEUWKERKEN-WAAS

Ondernemingsnummer 0435.164.566 - RPR Dendermonde

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 20 uur. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. 3. Bestem-
ming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Divers.

(AOPC-1-9-00878/13.05) (19910)

GALERIJ CANADA, naamloze vennootschap,
Tervurenlaan 196, bus 9, 1150 Brussel

Ondernemingsnummer 0416.285.990

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-04472/13.05) (19911)

GARAGE COLOMA, naamloze vennootschap,
Jubellaan 82, 2800 MECHELEN

Ondernemingsnummer 0438.886.693

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-00890/13.05) (19912)

GARAGE DE LA BARRIERE, société anonyme,
chaussée de la Barrière 52, 7602 BURY

Numéro d’entreprise 0447.840.585

Les actionnaires sont priés d’assister, à l’assemblée générale ordinaire
qui se tiendra au siège social le mardi 2 juin 2009, à 18 heures. Ordre
du jour : 1. Délibération sur l’article 523 du code des sociétés. 2. Rapport
de gestion. 3. Approbation des comptes annuels arrêtés au 31.12.2008.
4. Affectation des résultats. 5. Décharge aux administrateurs. 6. Nomi-
nations statutaires. 7. Divers. Pour être admis, à l’assemblée générale,
les actionnaires devront déposer leurs titres au siège social trois jours
francs avant la date de l’assemblée.

(AOPC-1-9-03014/13.05) (19913)

GARDENDESIGN SWENNEN, naamloze vennootschap,
Brugstraat 34, 3960 BREE

Ondernemingsnummer 0461.693.670

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-04425/13.05) (19914)

GASTHOF MALPERTUS, naamloze vennootschap,
Beeldstraat 10, 9100 SINT-NIKLAAS

Ondernemingsnummer 0436.464.861 - RPR Dendermonde

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 20 uur. Agenda :
1) Jaarverslag. 2) Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. 3) Bestem-
ming resultaat. 4) Kwijting bestuurders. 5. Divers.

(AOPC-1-9-02258/13.05) (19915)

GAVECOM, société anonyme,
rue sur la Fontaine 100, 4000 LIEGE

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-04658/13.05) (19916)

GEMEENSCHAPPELIJK DIENSTEN CENTRUM,
naamloze vennootschap,

Septestraat 17-19, 2640 MORTSEL

Ondernemingsnummer 0433.977.901

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 17 uur. Agenda :.
Bespreking en goedkeuring jaarrekening afgesloten per 31 decem-
ber 2008. Kwijting + kennisname verslag m.b.t. art. 633 W. Venn..
Diversen.

(AOPC-1-9-04567/13.05) (19917)

Gestion et Immeubles, société anonyme,
rue de Bruxelles 30B, 5000 NAMUR

Numéro d’entreprise 0412.481.810

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 9 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-03894/13.05) (19918)

GETIMMO, naamloze vennootschap,
Markt 4, 3680 MAASEIK

Ondernemingsnummer 0425.316.195

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 10 uur. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Divers.

(AOPC-1-9-01803/13.05) (19919)
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GIJSBRECHTS, naamloze vennootschap,
Oude Liersebaan 122, 2220 HALLAAR

Ondernemingsnummer 0428.643.097

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-01061/13.05) (19920)

GROUPE ICP, société anonyme,
avenue E. de Beco 41-43, 1050 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0403.127.149

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Démissions-(ré)nominations.
Divers.

(AOPC-1-9-00902/13.05) (19921)

GUIOT & CIE, société anonyme,
place Albert Ier 19, 6440 FROIDCHAPELLE

Numéro d’entreprise 0440.023.177

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 16 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-04744/13.05) (19922)

HAELDRAIM, naamloze vennootschap,
Industrielaan 16-20, 1740 TERNAT

Ondernemingsnummer 0403.363.414

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-01738/13.05) (19923)

HET VLAKKE LAND, naamloze vennootschap,
Witte Bremlaan 7, 2360 OUD-TURNHOUT

Ondernemingsnummer 0455.261.283

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-04757/13.05) (19924)

HEVO ELECTRONICS, naamloze vennootschap,
Wijngaardstraat 36, 9451 HAALTERT (KERKSKEN)

Ondernemingsnummer 0430.746.118

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-02393/13.05) (19925)

HOUSES COMPANY, société anonyme,
Drève du Bois de Neuville 113, 4121 NEUPRE

Numéro d’entreprise 0430.770.664

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 19 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-03079/13.05) (19926)

HUYGEN VOEDERS, naamloze vennootschap,
Boudewijnlaan 11, 2220 HEIST-OP-DEN-BERG

Ondernemingsnummer 0422.958.996

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-04054/13.05) (19927)

IFO, naamloze vennootschap,
Jozef Nellenslaan 68, 8301 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer 0431964655

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-01916/13.05) (19928)

IMDECO, naamloze vennootschap,
Vijfseweg 224, 8793 SINT-ELOOIS-VIJVE

Ondernemingsnummer 0418002989

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. 3. Bestem-
ming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Diversen.

(AOPC-1-9-04389/13.05) (19929)

IMJOMI, naamloze vennootschap,
Ringlaan 66, 2610 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0438.045.664

Algemene vergadering ter zetel op 01/06/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-04092/13.05) (19930)

Immo Alders, naamloze vennootschap,
Sint Antoniusweg 29-31, 3910 NEERPELT

Ondernemingsnummer 0452.410.077

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 17 uur. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-01476/13.05) (19931)
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IMMO BERLAAR, naamloze vennootschap,
Smidstraat 358, 2590 BERLAAR

Ondernemingsnummer 0452.461.448

Jaarvergadering op 02/06/2009, om 20 uur, op de maatschappelijke
zetel.

Agenda : 1. verslag van de raad van bestuur; 2. goedkeuring van de
jaarrekening 2008; 3. bestemming resultaat; 4. decharge aan de bestuur-
ders; 5. diversen.
(AOPC-1-9-02065/13.05) (19932)

IMMO BOSDUIN, naamloze vennootschap,
Hortensiadreef 3, 2920 KALMTHOUT

Ondernemingsnummer 0441.615.462

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-9-03859/13.05) (19933)

IMMO BOSMANS, naamloze vennootschap,
Paul Van Roosbroecklaan 74, 2220 HEIST-OP-DEN-BERG

Ondernemingsnummer 0452.505.691

Jaarvergadering op 02/06/2009, om 20 uur, op de maatschappelijke
zetel.

Agenda : 1. verslag van de raad van bestuur; 2. goedkeuring van de
jaarrekening 2008; 3. bestemming resultaat; 4. decharge aan de bestuur-
ders; 5. diversen.
(AOPC-1-9-02066/13.05) (19934)

IMMO CONSULTING, société anonyme,
boulevard de la Constitution 50, 4020 LIEGE

Numéro d’entreprise 0436.240.276

Assemblée ordinaire au siège social le 01/06/2009, à 9 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-9-01630/13.05) (19935)

IMMO GIJSBRECHTS, naamloze vennootschap,
Brekelingen 1, 2220 HEIST-OP-DEN-BERG

Ondernemingsnummer 0428.866.989

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-9-01060/13.05) (19936)

IMMO KEMA, naamloze vennootschap,
Liersesteenweg 202, 2220 HEIST-OP-DEN-BERG

Ondernemingsnummer 0445.673.923

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-9-03278/13.05) (19937)

IMMO KWANTEN, naamloze vennootschap,
Stuifzandstraat 44, 3900 OVERPELT

Ondernemingsnummer 0412.962.157

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-9-02495/13.05) (19938)

IMMO PROPERTY INVEST, I.P.I., société anonyme,
avenue Van Overbeke 55, 1083 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0435.456.655

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-9-02757/13.05) (19939)

Immo Quinten Matsys, naamloze vennootschap,
Deuzeldlaan 107, 2900 SCHOTEN

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-9-04585/13.05) (19940)

IMMO T.V.K., naamloze vennootschap,
steenweg op Mol 187, 2360 OUD-TURNHOUT

Ondernemingsnummer 0445.711.040

Algemene vergadering van 2 juni 2009, om 18 uur, gehouden op de
maatschappelijke zetel. Agenda : 1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring van de
jaarrekening. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting aan bestuurders.
5. Diversen.
(AOPC-1-9-03518/13.05) (19941)

IMMO VOET, naamloze vennootschap,
E3-laan 43, 9800 DEINZE

Ondernemingsnummer 0461.157.004

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Herbenoemingen. Divers.
(AOPC-1-9-02592/13.05) (19942)

IMMO WARANDEHOF, naamloze vennootschap,
Kasteellaan 21, 3454 RUMMEN

Ondernemingsnummer 0451.411.076

Algemene vergadering op de zetel op 02/06/2009, om 14 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. (Her)benoemingen. Diversen.
(AOPC-1-9-04268/13.05) (19943)

IMMOBILIEN GILANT, naamloze vennootschap,
Destelwijk 49, 9100 SINT-NIKLAAS-WAAS

Ondernemingsnummer 0432.967.616

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-9-01786/13.05) (19944)
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IMMOBILIERE DE RESTAURANTS ET CAFES,
naamloze vennootschap,

Industrielaan 16-20, 1740 TERNAT

Ondernemingsnummer 0438.931.532

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-01549/13.05) (19945)

IMMOBILIERE DULIEU, société anonyme,
rue Wauters 21, 7972 QUEVAUCAMPS

Numéro d’entreprise 0442.423.730

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-01627/13.05) (19946)

Immobilière Ferme Sainte-Barbe, société anonyme,
route de Spontin 1A, 5500 DINANT

Numéro d’entreprise 0442.565.270

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-04405/13.05) (19947)

IMMOBILIERE LUPCIN-GIGOT, société anonyme,
rue des Dominicaines 1, bte A4, 5590 CINEY

Numéro d’entreprise 0451.986.445

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-05027/13.05) (19948)

IMMOROMA, naamloze vennootschap,
Acacialaan 15, 3930 HAMONT-ACHEL

Ondernemingsnummer 0432.433.126

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 10 uur. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Divers.

(AOPC-1-9-01486/13.05) (19949)

IMMOTOPIA, naamloze vennootschap,
Mechelsesteenweg 154, 2650 Edegem

Ondernemingsnummer 0457.100.028

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-00889/13.05) (19950)

IMMO-VANEECKHOUTE, naamloze vennootschap,
Blotingstraat 1bis, 8740 PITTEM

Ondernemingsnummer 0436.327.675

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-00517/13.05) (19951)

IMMY, B.V. o.v.v., naamloze vennootschap,
Garenstraat 19, 8800 ROESELARE

Ondernemingsnummer 0422.393.131

Algemene vergadering ter zetel op 30/05/2009, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-05014/13.05) (19952)

IMROCO BV ovve, naamloze vennootschap,
Brusselsesteenweg 6, 3020 Herent

Ondernemingsnummer 0430.632.191 - RPR Leuven

De houders van effecten aan toonder worden uitgenodigd tot de
jaarvergadering op de zetel van de vennootschap op 02/06/2009, om
21 uur. Agenda : bespreking en goedkeuring van de jaarrekening
afgesloten per 31/12/2008; kwijting.

(AOPC-1-9-03280/13.05) (19953)

INTER, société anonyme,
rue des Bayards 22/24, 4000 LIEGE

Numéro d’entreprise 0407.187.885

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 16 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-03808/13.05) (19954)

I.B.A.C., naamloze vennootschap,
G. Martensstraat 9/35, 9800 DEINZE

Ondernemingsnummer 0424.711.530

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02631/13.05) (19955)

J & G VALVEKENS, naamloze vennootschap,
Hasseltsestraat 50, 3290 DIEST

Ondernemingsnummer 0418.237.175

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-02803/13.05) (19956)
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JACO EUROPE, naamloze vennootschap,
Liersesteenweg 239/d, 2220 HEIST-OP-DEN-BERG

Ondernemingsnummer 0429.878.759

Jaarvergadering op 02.06.2009 op de maatschappelijke zetel.

Agenda : 1. verslag van de raad van bestuur; 2. goedkeuring van de
jaarrekening 2008; 3. bestemming resultaat; 4. decharge aan de bestuur-
ders; 5. diversen.
(AOPC-1-9-02076/13.05) (19957)

JACQUES IJS, naamloze vennootschap,
Nijverheidsstraat 54, 2260 WESTERLO

Ondernemingsnummer 0414.205.836

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-9-02993/13.05) (19958)

JAN KETELAARS, naamloze vennootschap,
Guyotlei 9, 2950 KAPELLEN

Ondernemingsnummer 0423.193.281

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-9-04091/13.05) (19959)

JBC, naamloze vennootschap,
Centrum Zuid 2080, 3530 HOUTHALEN-HELCHTEREN

Ondernemingsnummer 0429.340.608

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-9-01251/13.05) (19960)

Jean-Marie Ledoux, société anonyme,
rue de Bruxelles 30b, 5000 NAMUR

Numéro d’entreprise 0401.404.113

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.
(AOPC-1-9-03893/13.05) (19961)

JEZZ-NET, naamloze vennootschap,
Smidstraat 111, 2590 BERLAAR

Ondernemingsnummer 0470.185.031

Jaarvergadering op 02/06/2009, om 11 u. 30 m., op de maatschap-
pelijke zetel.

Agenda : 1. verslag van de raad van bestuur; 2. goedkeuring van de
jaarrekening 2008; 3. bestemming resultaat; 4. decharge aan de bestuur-
ders; 5. verlenging mandaat bestuurder en afgevaardigd bestuurder;
6. diversen.
(AOPC-1-9-02078/13.05) (19962)

JOHAR, commanditaire vennootschap op aandelen,
Ahornenlaan 30, 2610 WILRIJK

Ondernemingsnummer 0455.129.889 - RPR Antwerpen

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 2 juni 2009, om 17 u. 30 m. Dagorde : Jaarverslag van de zaak-
voerder; Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2008;
Kwijting aan de zaakvoerder voor de uitoefening van zijn mandaat. De
aandeelhouders dienen zich te schikken naar de statuten.

(AOPC-1-9-04783/13.05) (19963)

JOLIMMO, naamloze vennootschap,
Hollandstraat 19, 3090 OVERIJSE

Ondernemingsnummer 0428.780.481

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (her)benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-05026/13.05) (19964)

J.D. INVEST, naamloze vennootschap,
Smisstraat 144, 9100 SINT-NIKLAAS

Ondernemingsnummer 0439.297.855

Algemene vergadering ter zetel op 30/05/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-05050/13.05) (19965)

J.S.-INVEST, naamloze vennootschap,
Sint-Jozefslaan 65, 2400 MOL

Ondernemingsnummer 0459.975.483

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-00989/13.05) (19966)

KALUGRE, naamloze vennootschap,
Molenstraat 5, 8370 BLANKENBERGE

Ondernemingsnummer 0437.553.142

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02239/13.05) (19967)

KAPPA, naamloze vennootschap,
Dorpsstraat 19, 1840 LONDERZEEL

Ondernemingsnummer 0427.670.822

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02964/13.05) (19968)
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KATTENBROEK, naamloze vennootschap,
Willem Herreynsstraat 2, 2650 EDEGEM

Ondernemingsnummer 0869.584.709

Jaarvergadering op 02/06/2009, om 20 uur, op de maatschappelijke
zetel.

Agenda : 1. verslag van de raad van bestuur; 2. goedkeuring van de
jaarrekening 2008; 3. bestemming resultaat; 4. decharge aan de bestuur-
ders; 5. diversen.

(AOPC-1-9-02079/13.05) (19969)

KEY PROJECTS, naamloze vennootschap,
Winston Churchilllaan 1, bus 22, 8300 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer 0476.875.259

Jaarvergadering op 02/06/2009 op de maatschappelijke zetel.

Agenda : 1. verslag van de raad van bestuur; 2. goedkeuring van de
jaarrekening 2008; 3. bestemmingresultaat; 4. decharge aan de bestuur-
ders; 5. diversen.

(AOPC-1-9-02080/13.05) (19970)

KIM-PLEUN, naamloze vennootschap,
Kerkstraat 55, 8420 WENDUINE

Ondernemingsnummer 0432.045.324

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening & bestemming resultaat. 2. Kwijting
bestuurders.

(AOPC-1-9-02854/13.05) (19971)

KIWI, naamloze vennootschap,
A. Ruzettelaan 1, 8370 BLANKENBERGE

Ondernemingsnummer 0433.661.660

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 20 uur. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening & bestemming resultaat. 2. Kwijting
bestuurders. 3. (Her)Benoemingen. 4. Divers.

(AOPC-1-9-02855/13.05) (19972)

KOVA SINT-TRUIDEN, naamloze vennootschap,
Industrieterrein Schurhovenveld 3067, 3800 SINT-TRUIDEN

Ondernemingsnummer 0433.595.047

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-03294/13.05) (19973)

L & D CONSULTANTS, naamloze vennootschap,
steenweg op Ravels 229, 2360 OUD-TURNHOUT

Ondernemingsnummer 0418.576.180

Algemene vergadering ter zetel op 01/06/2009, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-01462/13.05) (19974)

LAMCOO, naamloze vennootschap,

Paaiestraat 19, 2500 LIER

Ondernemingsnummer 0404.559.284

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-04130/13.05) (19975)

LANEET, naamloze vennootschap,

Cockerillkaai 15, bus 72, 2000 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0461.878.267

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Goedkeuring vergoeding bestuurder.
(Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-01137/13.05) (19976)

LASHERAS, commanditaire vennootschap op aandelen,

Ahornenlaan 30, 2610 WILRIJK

Ondernemingsnummer 0455.129.146 - RPR Antwerpen

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 2 juni 2009, om 18 u. 30 m. Dagorde : Jaarverslag van de zaak-
voerder; Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2008;
Kwijting aan de zaakvoerder voor de uitoefening van zijn mandaat; De
aandeelhouders dienen zich te schikken naar de statuten.

(AOPC-1-9-04784/13.05) (19977)

LEMMENS, naamloze vennootschap,

steenweg op Blaasveld 97, 2801 HEFFEN

Ondernemingsnummer 0416.712.790

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-9-02208/13.05) (19978)

LENDIT KORBEEK-LO, société anonyme,

avenue Emile de Béco 106-108, 1050 IXELLES

Numéro d’entreprise 0406.908.961

Les actionnaires sont priés d’assister, à l’assemblée générale annuelle
le 02/06/2009, à 11 heurs, qui se tiendra au siege de la société, avenue
Emile de Béco 106-108, 1050 Ixelles.

Ordre du jour :

1. Nomination d’un administrateur, 2. Lecture du rapport de gestion,
3. Lecture du rapport du commissaire, 4. Approbation des comptes
annuels clôturés au 31 décembre 2008, 5. Décision concernant le résultat
de l’exercice social clôturé au 31 décembre 2008, 6. Décharge aux
administrateurs, 7. Pour autant que de besoin, décharge spécial aux
administrateurs pour le fait que l’article 143 du Code des Sociétés n’a
pas pu être respecté, 8. Décharge au commissaire, 9. Nomination d’un
commissaire, 10. Divers.

(AOPC-1-9-04999/13.05) (19979)
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Les Draisines de la Molignée, société anonyme,
rue de la Gare 82, 5522 FALAEN

Numéro d’entreprise 0452.581.808

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 19 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-04659/13.05) (19980)

LEYSSENS EN C°, naamloze vennootschap,
Wijgmaalsesteenweg 17, 3020 HERENT

Ondernemingsnummer 0443.303.856

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-02685/13.05) (19981)

LIEKENS, naamloze vennootschap,
Diestseweg 7, 2440 GEEL

Ondernemingsnummer 0414.915.322

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02819/13.05) (19982)

LIKEURSTOKERIJ LANNEAU, naamloze vennootschap,
Vaarnewijkstraat 6-10, 8530 HARELBEKE

Ondernemingsnummer 0411.979.190 - RPR Kortrijk

Uitnodiging tot de jaarvergadering op 02/06/2009, om 15 uur op de
maatschappelijke zetel. Agenda : 1. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008, inclusief de toewijzing van het resultaat. 2. Kwijting
bestuurders. 3. Varia. De aandeelhouders gelieven zich te schikken naar
de statuten en de wettelijke voorschriften terzake. De raad van bestuur.

(AOPC-1-9-02267/13.05) (19983)

LITTERA GRAPHIS, société anonyme,
chaussée de Louvain 550, 1030 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0438.027.056

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-05048/13.05) (19984)

LIZI, naamloze vennootschap,
St. Katelijnevest 1, 2000 ANTWERPEN-1

Ondernemingsnummer 0404.593.037

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-02971/13.05) (19985)

LOUVAIN 708, société anonyme, en liquidation

Siège social : chaussée de Louvain 708, à 1030 Schaerbeek

Nouveau siège social en cours d’homologation :
rue de la Cambre 2b, 1200 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0400.441.338 - RPM Bruxelles

Assemblée générale ordinaire le mercredi 27 mai 2009, à 14 heures,
au siège de la société Sabemaf-Sechehaye, société anonyme, Zoning
industriel de Wavre Nord, avenue Eiffel, à 1300 Wavre.

Ordre du jour : 1. Rapport de gestion des liquidatrices. 2. Présenta-
tion des comptes annuels arrêtés, à la data du 31 décembre 2008 et
affecttion du résultat. Dépôt des titres au siège de la SA Sabemaf-
Sechehaye, Zoning Industriel de Wavre Nord, avenue Eiffel 8, à
1300 Wavre, au moins cinq jours francs avant la date d’assemblée
générale (article 28 des statuts).

(AOPC-1-9-05036/13.05) (19986)

MALDEVA, naamloze vennootschap,
Blokstraat 33, 1840 LONDERZEEL

Ondernemingsnummer 0436.468.029

Jaarvergadering op 02.06.2009 op de maatschappelijke zetel.

Agenda : 1. verslag van de raad van bestuur; 2. goedkeuring van de
jaarrekening 2008; 3. bestemming resultaat; 4. decharge aan de bestuur-
ders; 5. diversen.

(AOPC-1-9-02085/13.05) (19987)

MANAGEMENT ENGINEERING, naamloze vennootschap,
Ingelandgat 1, 9000 Gent

Ondernemingsnummer 0437.534.039 - RPR Gent

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 2 juni 2009, om 15 uur. Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur; Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2008;
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat;
Ontslagen en/of benoemingen; Diversen. De aandeelhouders dienen
zich te schikken naar de statuten.

(AOPC-1-9-04707/13.05) (19988)

MANATEC, naamloze vennootschap,
Spoorwegstraat 6, 2220 HEIST-OP-DEN-BERG

H.R. Mechelen 67199 — Ondernemingsnummer 0438.607.175

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
1. Toepassing art. 523 van de Vennootschappenwet. 2. Verslag van de
raad van bestuur. 3. Goedkeuring van de jaarrekening met toewijzing
van het resultaat. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Ontslagen en
benoemingen van bestuurders. 6. Allerlei.

(AOPC-1-9-00648/13.05) (19989)

MARANDS, société anonyme,
rue du Calvaire 74/6, 6280 LOVERVAL

Numéro d’entreprise 0446.731.322

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-03425/13.05) (19990)
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MARCOTEX, société anonyme,
rue Rouge 59, 1180 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0400.572.287

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 9 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-03226/13.05) (19991)

MARDEM, société anonyme,
Kinkenweg 21, 4850 PLOMBIERES

Numéro d’entreprise 0463.909.824

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-01675/13.05) (19992)

MASQUELIER, société anonyme,
rue Parmentier 43, 7170 MANAGE

Numéro d’entreprise 0401.772.713

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations.

(AOPC-1-9-02870/13.05) (19993)

MASURE DHALLUIN FILS, société anonyme,
rue des Tanneurs 140, 7730 ESTAIMBOURG

Numéro d’entreprise 0401.249.606 - RPM Tournai

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 15 heures. Ordre
du jour : 1.Rapport du C.A.et du commissaire. 2. Approbation des
comptes annuels au 31/12/2008. 3. Affectation des résultats.
4. Décharge aux administrateurs et au commissaire. 5. Réélection
administrateurs. 6. Divers.

(AOPC-1-9-02575/13.05) (19994)

MATIS INTERNATIONAL, naamloze vennootschap,
Spaans Fort 38, 9130 VERREBROEK

Ondernemingsnummer 0454.189.335 - RPR Dendermonde

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 17 u. 30 m.
Agenda : 1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Divers.

(AOPC-1-9-00752/13.05) (19995)

MCL INVEST, naamloze vennootschap,
Stekelbeekstraat 17, 9881 BELLEM

Ondernemingsnummer 0439.458.696

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-00897/13.05) (19996)

MECANIQUE PRECISION SUISSE, naamloze vennootschap,
Nieuwlandlaan 630B, 3200 GELRODE

Ondernemingsnummer 0428.184.130

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-9-03344/13.05) (19997)

MECANITEC, société anonyme,
Trou du Renard 13, 4670 BLEGNY

Numéro d’entreprise 0863.622.573

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-9-01037/13.05) (19998)

MERHEY, naamloze vennootschap,
Groenstraat 1, 2470 RETIE

Ondernemingsnummer 0449.424.754

Algemene vergadering van 2 juni 2009, om 18.00 u, gehouden op de
maatschappelijke zetel. Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwij-
ting aan bestuurders. 5. Diversen.
(AOPC-1-9-03520/13.05) (19999)

META, naamloze vennootschap,
Onze-Lieve-Vrouwstraat 42, 8500 Kortrijk

Ondernemingsnummer 0427.183.446 - RPR Kortrijk

Uitnodiging tot de jaarvergadering op 02/06/2009, om 10 uur, op de
maatschappelijke zetel. Agenda : 1. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008, inclusief toewijzing van het resultaat. 2. Kwijting bestuur-
ders. 3. Varia. De aandeelhouders gelieven zich te schikken naar de
statuten en de wettelijke voorschriften terzake. De raad van bestuur.
(AOPC-1-9-02266/13.05) (20000)

MIKAVER, naamloze vennootschap,
Den Abt 109, 2340 BEERSE-VLIMMEREN

Ondernemingsnummer 0457.490.996

Jaarvergadering op 02/06/2009, om 18 uur, op de zetel. Agenda :
1. Verslag raad van bestuur 2. Goedkeuring jaarrekening + bestemming
resultaat 3. Kwijting bestuurders 4. ontslag en benoeming bestuurders
5. Varia
(AOPC-1-9-02929/13.05) (20001)

MIKRI, naamloze vennootschap,
Boudewijnlaan 41C, bus 4, 2220 HEIST-OP-DEN-BERG

Ondernemingsnummer 0434.127.161

Jaarvergadering op 02.06.2009, om 18 uur, op de maatschappelijke
zetel.

Agenda : 1. verslag van de raad van bestuur; 2. goedkeuring van de
jaarrekening 2008; 3. bestemmingresultaat; 4. decharge aan de bestuur-
ders 5. diversen
(AOPC-1-9-02086/13.05) (20002)
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MULKERS BOUWMATERIALEN, naamloze vennootschap,
Kerkstraat 75, 3540 HERK-DE-STAD

Ondernemingsnummer 0434.225.844

Jaarvergadering op de zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening.
3. Kwijting bestuurders. 4. Eventueel ontslag, benoeming en vergoe-
ding bestuurders. 5. Varia. Zich schikken naar de statuten. Namens
raad van bestuur.
(AOPC-1-9-04610/13.05) (20003)

M-RENTAL, naamloze vennootschap,
De Keyserlei 5, box 58, 2018 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0460.076.641

Algemene vergadering ter zetel op 08/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per
31 december 2008. Kwijting. Ontslag en benoeming.
(AOPC-1-9-03016/13.05) (20004)

NAMO, naamloze vennootschap,
Markt 26, 8700 TIELT

Ondernemingsnummer 0433.152.906

Jaarvergadering in de zetel van de vennootschap op 2 juni 2009,
om 14 uur. Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening per
31 december 2008. Aanwending resultaat. Statutaire kwijting. Diversen.
Zich schikken naar de statutaire bepalingen.
(AOPC-1-9-03629/13.05) (20005)

NIEMEGEERS-ENGELS, naamloze vennootschap,
Dorp 2, 2820 BONHEIDEN

Ondernemingsnummer 0862.208.056

Jaarvergadering op 02.06.2009 op de maatschappelijke zetel.

Agenda : 1. verslag van de raad van bestuur; 2. goedkeuring van de
jaarrekening 2008; 3. bestemming resultaat; 4. decharge aan de bestuur-
ders; 5. verlenging mandaat bestuurder en afgevaardigd bestuurder;
6. diversen.
(AOPC-1-9-02130/13.05) (20006)

Les Nouveaux Moulins Gand & Bruges, société anonyme,
boulevard du Souverain 191, 1160 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0400.047.004

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.
(AOPC-1-9-04971/13.05) (20007)

NOVELTA, naamloze vennootschap,
Wilrijkstraat 26, 2140 BORGERHOUT (Antwerpen)

Ondernemingsnummer 0403.611.060

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-9-03792/13.05) (20008)

OLYMPIAN GAMES, société anonyme,
avenue Th. Gonda 2, 4400 FLEMALLE

Numéro d’entreprise 0430.460.759

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 10 heures.

Ordre du jour :

1. Approbation des comptes annuels arrêtés au 31/12/2008. 2. Affec-
tation du résultat de l’exercice. 3. Décharge, à donner aux administra-
teurs. 4. Divers.

(AOPC-1-9-03800/13.05) (20009)

OMNICON, naamloze vennootschap,
Tibourstraat 12, 2560 NIJLEN

Ondernemingsnummer 0442.063.939

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire benoemingen.
Diversen.

(AOPC-1-9-04392/13.05) (20010)

ORFIT INDUSTRIES, naamloze vennootschap,
Vosveld 9A, 2110 WIJNEGEM

Ondernemingsnummer 0423.393.221

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-03794/13.05) (20011)

O.F.T. AANKOOP, naamloze vennootschap,
Hallestraat 15, 1190 VORST

Ondernemingsnummer 0466.359.568

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Bezoldigingen. Divers.

(AOPC-1-9-04127/13.05) (20012)

PABETEK, naamloze vennootschap,
Krekelstraat 40A, 9160 LOKEREN

Ondernemingsnummer 0435.883.653

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders.

(AOPC-1-9-04605/13.05) (20013)

PARIMA - INVEST, naamloze vennootschap,
Jubelfeestlaan 51, 1210 BRUXELLES-21

Ondernemingsnummer 0441.259.136

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2009, om 19 u. 30 m.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-05035/13.05) (20014)
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PAUL DE KEERSMAEKER - CHP,
commanditaire vennootschap op aandelen,

Broekstraat 4, 1730 ASSE

Ondernemingsnummer 0431.036.920

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
zaakvoerder. Eventuele statutaire benoemingen. Varia. Zich richten
naar de statuten.

(AOPC-1-9-01192/13.05) (20015)

PERVIA, naamloze vennootschap,
Stationsstraat 159, 3620 LANAKEN

Ondernemingsnummer 0452.040.685

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-01485/13.05) (20016)

PHARMACIE DE LEERS NORD, société anonyme,
rue du Calvaire 6, 7730 LEERS-NORD

Numéro d’entreprise 0476.096.883

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-00865/13.05) (20017)

Pharmacie Mariage-Clabots, société anonyme,
rue Généraux Cuvelier 7, 6820 FLORENVILLE

Numéro d’entreprise 0451.669.612

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-02992/13.05) (20018)

PHILIPPE SABBE M & A, naamloze vennootschap,
Beverlaai 5A, 8500 Kortrijk

Ondernemingsnummer 0427.943.709

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Ontslag en (Her)benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-00521/13.05) (20019)

PHIMACO, naamloze vennootschap,
Stationsstraat 25, 9900 EEKLO

Ondernemingsnummer 0441.643.176

Algemene vergadering ter zetel op 26/05/2009, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-04765/13.05) (20020)

PIERRE MARX, naamloze vennootschap,
Koning Albertlaan 137, bus 6, 3620 LANAKEN

Ondernemingsnummer 0413.655.708

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009 om. Agenda : Jaar-
verslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-04096/13.05) (20021)

PLASSCHAERT, naamloze vennootschap,
Grote Markt 52, 9060 ZELZATE

Ondernemingsnummer 0413.835.355 - RPR Gent

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 10 uur. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31.12.08.
Bestemming resultaat. Kwijting aan de bestuurders Diversen. De
aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de bepalingen
van de statuten.

(AOPC-1-9-02868/13.05) (20022)

PNEUMAC HOUDENG, société anonyme,
rue de Capilone 5, 6220 HEPPIGNIES

Numéro d’entreprise 0413.779.630

Assemblée générale le 16 mai 2009, à 17 heures, au siège social.
Agenda : rapport du conseil d’administration; approbation des comptes
annuels; affectation du résultat; décharge aux administrateurs;
démission/nomination administrateurs; divers.

(AOPC-1-9-05052/13.05) (20023)

PRIMO, naamloze vennootschap,
Cadzandstraat 20, 9112 SINAAI-WAAS

Ondernemingsnummer 0435.802.885

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-08942/13.05) (20024)

PROBOVAST, naamloze vennootschap,
Jozef Nuytsstraat 1, 2140 BORGERHOUT (Antwerpen)

Ondernemingsnummer 0426.447.137

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 16 uur. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-04741/13.05) (20025)

PROFINE BEDSYSTEMEN, naamloze vennootschap,
Bouwelven 10, 2280 GROBBENDONK

Ondernemingsnummer 0475.644.349

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening 31/12/2008. Bestemming resul-
taat. Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-03723/13.05) (20026)
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PW CONSULTING, naamloze vennootschap,
Nieuwstraat 36, 2290 VORSELAAR

Ondernemingsnummer 0448.041.020

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring jaarrekening. 3. Bestemming resultaat.
4. Kwijting bestuurders en accountant. 5.(Her)Benoemingen. 6. Divers.

(AOPC-1-9-02156/13.05) (20027)

P.B. INVEST, naamloze vennootschap,
Merksplassebaan 54, 2390 MALLE

Ondernemingsnummer 0447.099.229 - RPR Antwerpen

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 2 juni 2009, om 15 uur. Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur; Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2008;
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat. De
aandeelhouders dienen zich te schikken naar de statuten.

(AOPC-1-9-04702/13.05) (20028)

RACLETTA, naamloze vennootschap,
Hoogledesteenweg 442, 8800 ROESELARE

Ondernemingsnummer 0450.906.478

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-02624/13.05) (20029)

REDERIJ RINGOOT EN ZOON, naamloze vennootschap,
Morckhovenlei 47, 2140 BORGERHOUT

Ondernemingsnummer 0415.479.209

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-03053/13.05) (20030)

REFLEX, naamloze vennootschap,
Boskant 18, 2260 WESTERLO

Ondernemingsnummer 0429.146.905

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-00339/13.05) (20031)

REKOOL, naamloze vennootschap,
Silvesterlaan 28-32, 2970 ’S-GRAVENWEZEL

Ondernemingsnummer 0421.756.592

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-03389/13.05) (20032)

REMSTATION REECKMANS, naamloze vennootschap,
Kuringersteenweg 486, 3511 KURINGEN

Ondernemingsnummer 0433.229.318

Jaarvergadering op de zetel op 02/06/2009, om 20 uur. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening.
3. Kwijting bestuurders. 4. Eventueel ontslag, benoeming en vergoe-
ding bestuurders. 5. Varia. Zich schikken naar de statuten. Namens
raad van bestuur.

(AOPC-1-9-04614/13.05) (20033)

RESIDENCE DES LONGS THIERS, société anonyme,
rue des Longs Thiers 54, 4500 HUY

Numéro d’entreprise 0445.779.237

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-01221/13.05) (20034)

RIBO, naamloze vennootschap,
Marollenstraatje 10, 9250 WAASMUNSTER

Ondernemingsnummer 0426.029.641

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-02168/13.05) (20035)

RINGCOAST, naamloze vennootschap,
Zeedijk-Knokke 671, 8300 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer 0439.482.749

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-03054/13.05) (20036)

RIO GRANDE, naamloze vennootschap,
Cuperuslei 27/I, 2220 HEIST-OP-DEN-BERG

Ondernemingsnummer 0870.838.185

Jaarvergadering op 02/06/2009, om 20 uur, op de maatschappelijke
zetel.

Agenda : 1. verslag van de raad van bestuur; 2. goedkeuring van de
jaarrekening 2008; 3. bestemming resultaat; 4. decharge aan de bestuur-
ders; 5. diversen.

(AOPC-1-9-02092/13.05) (20037)

ROGGE-IMMO, naamloze vennootschap,
Leernsesteenweg 421, 9800 DEINZE

Ondernemingsnummer 0465.155.679

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-00764/13.05) (20038)
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N.V. ROGIMMO, naamloze vennootschap,

Vestingstraat, 1, 3200 AARSCHOT

RPR Leuven 0412.704.811

De aandeelhouders worden uitgenodigd de jaarlijkse gewone alge-
mene vergadering bij te wonen die gehouden wordt op woensdag
20 mei 2009, om 9 uur, op de maatschappelijke zetel te Aarschot.
Agenda van de vergadering : 1. Jaarverslag van de raad van bestuur.
2. Verslag van de commissaris. 3. Goedkeuring van de jaarrekening
afgesloten per 31.12.2007. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Kwijting
te verlenen aan bestuurders en commissaris. 6. Diversen.

(AOPC-1-9-05083/13.05) (20039)

ROMAAN, naamloze vennootschap,

Arkel 7, 2630 AARTSELAAR

H.R. Antwerpen 38597 — Ondernemingsnummer 0450.107.417

De aandeelhouders wordt verzocht de gewone algemene vergade-
ring bij te wonen welke zal gehouden worden op 02/06/2009 te 18 uur.
Agenda : 1) verslag van de raad van bestuur 2) Goedkeuring van de
jaarrekening afgesloten op 31/12/2008 3) kwijting aan bestuurders 4)
Rondvraag. De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar
de bepalingen van de statuten.

(AOPC-1-9-03271/13.05) (20040)

RUPELKLEI, naamloze vennootschap,

Hoek 30, 2850 BOOM

Ondernemingsnummer 0414.936.405

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-03008/13.05) (20041)

SAUNA ZENSATION, naamloze vennootschap,

Lostraat 5, 2220 HEIST-OP-DEN-BERG

Ondernemingsnummer 0876.752.613

Jaarvergadering op 02/06/2009, om 20 uur, op de maatschappelijke
zetel.

Agenda : 1. verslag van de raad van bestuur; 2. goedkeuring van de
jaarrekening 2008; 3. bestemming resultaat; 4. decharge aan de bestuur-
ders; 5. diversen.

(AOPC-1-9-02093/13.05) (20042)

Severeyns Diepvriesprodukten, naamloze vennootschap,

Bloemendaalstraat 116, 3545 HALEN

Ondernemingsnummer 0456.780.324

Jaarvergadering op de zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening.
3. Kwijting bestuurders. 4. Eventueel ontslag, benoeming en vergoe-
ding bestuurders. 5. Varia. Zich schikken naar de statuten.

Namens raad van bestuur.

(AOPC-1-9-04611/13.05) (20043)

SNEEUWBES, commanditaire vennootschap op aandelen,
Sneeuwbeslaan 1, 2610 WILRIJK (Antwerpen)

Ondernemingsnummer 0455.746.580

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-00879/13.05) (20044)

STAD EN MILIEU, naamloze vennootschap,
Sint-Maartenskerkstraat 3, 8500 Kortrijk

Ondernemingsnummer 0437.987.365 - RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 02/06/2009, om 11 uur, ten zetel. Agenda :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Benoe-
mingen. Zie statuten.

(AOPC-1-9-03656/13.05) (20045)

STASEGEMSE BOUWMAATSCHAPPIJ, naamloze vennootschap,
Sint-Maartenskerkstraat 3, 8500 KORTRIJK

Ondernemingsnummer 0418.172.443 - RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 02/06/2009, om 14 uur, ten zetel. Agenda :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. Zie
statuten.

(AOPC-1-9-03657/13.05) (20046)

STUBBE-DENOO, naamloze vennootschap,
Smedenstraat 21, 8000 BRUGGE

Ondernemingsnummer 0427.414.266

Algemene vergadering ter zetel op 01/06/2009, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-05020/13.05) (20047)

TABARAL, société anonyme,
rue Tabaral 10, 1470 BAISY-THY

Numéro d’entreprise 0437.490.091

Assemblée ordinaire au siège social le 30/05/2009, à 16 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-05031/13.05) (20048)

TECHMA, naamloze vennootschap,
Seyntexlaan 1, 8700 TIELT

Ondernemingsnummer 0456.212.279

Algemene vergadering ter zetel op 09/06/2009, om 13 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-04489/13.05) (20049)
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TECNOLOC, société anonyme,
Trou du Renard 13, 4671 SAIVE

Numéro d’entreprise 0436.532.266

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs Divers.

(AOPC-1-9-01036/13.05) (20050)

TELOS COMMUNICATION GROUP, société anonyme,
chaussée de Louvain 550, 1030 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0445.063.219

Assemblée ordinaire chez le notaire Anne Michel, avenue de la
liberté 104, à Bruxelles le 02/06/2009, à 18 heures. Ordre du jour :
1. Rapport du C.A. 2. Approbation comptes annuels. 3. affectation
résultats. 4. Décharge administrateurs. 5. Nominations. 6. Changement
de la dénomination en « Telos Advertising & marketing », en abrégé
« Telos » et/ou « Telos on target ». 7. Divers.

(AOPC-1-9-04895/13.05) (20051)

TER SCHORRE, naamloze vennootschap,
Boelenaar 1, 9031 DRONGEN

Ondernemingsnummer 0461.152.747

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 u. 30 m.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-01284/13.05) (20052)

TEUVAN, naamloze vennootschap,
Hasseltsesteenweg 151/3, 3720 KORTESSEM

Ondernemingsnummer 0439.339.427

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-00988/13.05) (20053)

THE LACE GARDEN, naamloze vennootschap,
Breidelstraat 8, 8000 Brugge

Ondernemingsnummer 0441.053.159

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-04375/13.05) (20054)

THIRY ANDRE, naamloze vennootschap,
Mechelsestraat 125, 3000 LEUVEN

Ondernemingsnummer 0414.688.064

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-03419/13.05) (20055)

TIMMERS MONTAGE EN CONSTRUCTIE afgekort ″TIMOCO″,
naamloze vennootschap,

Meeuwerweg 18, 3530 HOUTHALEN-HELCHTEREN

Ondernemingsnummer 0436.269.079

Jaarvergadering op de zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening.
3. Kwijting bestuurders. 4. Eventueel ontslag, benoeming en vergoe-
ding bestuurders. 5. Varia. Zich schikken naar de statuten.

Namens raad van bestuur.

(AOPC-1-9-04628/13.05) (20056)

TOMACOM, naamloze vennootschap,

Obterrestraat 65, 8972 PROVEN

Ondernemingsnummer 0436.147.236

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-04085/13.05) (20057)

TOSCA, naamloze vennootschap,

Herebaan - Oost 95, 3530 HOUTHALEN-HELCHTEREN

Ondernemingsnummer 0466.193.084

Jaarvergadering op de zetel op 02/06/2009, om 20 uur. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening.
3. Kwijting bestuurders. 4. Eventueel ontslag, benoeming en vergoe-
ding bestuurders. 5. Varia. Zich schikken naar de statuten. Namens
raad van bestuur.

(AOPC-1-9-04627/13.05) (20058)

TRANSPORT DENECKER, naamloze vennootschap,

Heernisse 11, 8600 DIKSMUIDE

Ondernemingsnummer 0406.750.197 - RPR Veurne

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap op 2 juni 2009,
om 14 uur.

Agenda :

- Lezing van het jaarverslag - Bespreking en goedkeuring van de
jaarrekening afgesloten per 31 december 2008. - Kwijting.

De raad van bestuur.

(AOPC-1-9-01913/13.05) (20059)

Travaux Publics Hubaut, société anonyme,

Grand Chemin 288, 7531 HAVINNES

Numéro d’entreprise 0435.626.802

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-02476/13.05) (20060)
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TRIBER, société anonyme,
avenue Georges Henri 94, 1200 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0878.786.049

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-03058/13.05) (20061)

TRIVELTA, naamloze vennootschap,
Weverijstraat 40-42, 8540 DEERLIJK

Ondernemingsnummer 0416.399.323 - RPR Kortrijk

Jaarvergadering ten maatschappelijke zetel op 02/06/2009, om
10 uur. Agenda : Melding toepassing artikel 523 Wetboek van vennoot-
schappen. Verslag raad van bestuur en commissaris. Goedkeuring jaar-
rekening per 31/12/2008. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders
en commissaris. Benoemingen. Zich richten naar de statuten.

(AOPC-1-9-01067/13.05) (20062)

TROSSAERT CHRISTIAEN-VAN OVERMEIREN,
naamloze vennootschap,

Vogelzang 5, 9700 MATER

Ondernemingsnummer 0422.864.174

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-00898/13.05) (20063)

VALCKE PREFAB BETON, naamloze vennootschap,
A. Rodenbachstraat 30, 8908 IEPER (VLAMERTINGE)

Ondernemingsnummer 0445.799.825

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-03470/13.05) (20064)

VALEMBERG, société anonyme,
Grand’rue 74, 7640 ANTOING

Numéro d’entreprise 0417.177.994

Assemblée ordinaire au siège social le 02/06/2009, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-01001/13.05) (20065)

Valorauto Belgium, naamloze vennootschap,
Wervikstraat 320, 8930 MENEN

Ondernemingsnummer 0459.675.179

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. 3. Bestem-
ming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Diversen.

(AOPC-1-9-04386/13.05) (20066)

VAN CAUWENBERGHE, naamloze vennootschap,
Wolvenheide 24, 1861 MEISE (WOLVERTEM)

Ondernemingsnummer 0414.816.738 - RPR Brussel

Uitnodiging tot de jaarvergadering op 02/06/2009, om 10 uur, op de
maatschappelijke zetel. Agenda : 1. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008, inclusief de toewijzing van het resultaat. 2. Kwijting
bestuurders. 3. Varia. De aandeelhouders gelieven zich te schikken naar
de statuten en de wettelijke voorschriften terzake.

De raad van bestuur.
(AOPC-1-9-02297/13.05) (20067)

VAN DER AUWERA FRANCIS, naamloze vennootschap,
Gentsesteenweg 61, 2800 MECHELEN

Ondernemingsnummer 0440.700.494

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Diversen.
(AOPC-1-9-02207/13.05) (20068)

VANBELLE, naamloze vennootschap,
Fabrieksweg 13, 8480 EERNEGEM

Ondernemingsnummer 0436.759.227

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-9-03966/13.05) (20069)

″VANDEPUTTE HOLDING″, société anonyme,
Bd. Industriel 120, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise 0862.192.913 - RPM Tournai

Assemblée ordinaire au siège social le 2 juin 2009, à 15 heures. Ordre
du jour : 1. Rapport du C.A. et du commissaire. 2. Approbation des
comptes annuels au 31/12/2008. 3. Affectation des résultats.
4. Décharge aux administrateurs et au commissaire. 5. Réélection
administrateurs. 6. Divers.
(AOPC-1-9-02573/13.05) (20070)

VERONA, naamloze vennootschap,
Westmeerbeeksteenweg 47, 2221 BOOISCHOT

Ondernemingsnummer 0439.355.065

Jaarvergadering op 02/06/2009 op de maatschappelijke zetel.

Agenda : 1. verslag van de raad van bestuur; 2. goedkeuring van de
jaarrekening 2008; 3. bestemmingresultaat; 4. decharge aan de bestuur-
ders; 5. diversen.
(AOPC-1-9-02095/13.05) (20071)

VERTOMMEN RUDI, naamloze vennootschap,
Leuvensesteenweg 236, 3190 BOORTMEERBEEK

Ondernemingsnummer 0438.858.088

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-9-00947/13.05) (20072)
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VIEUX PHALERE, naamloze vennootschap,
Zweedspad 3, 8300 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer 0449.562.435

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02802/13.05) (20073)

VL-INVEST, naamloze vennootschap,
Gelmelstraat 91, 2320 HOOGSTRATEN

Ondernemingsnummer 0466.889.902

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-04921/13.05) (20074)

WIJGAERTS R. & C°, naamloze vennootschap,
Lindestraat 9a, 3570 ALKEN

Ondernemingsnummer 0426.748.629

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-00537/13.05) (20075)

WINSTON 1992, naamloze vennootschap,
Bredabaan 199, 2930 BRASSCHAAT

Ondernemingsnummer 0439.796.317

Jaarvergadering op 02/06/2009, om 9 uur, op de zetel. Agenda :
1. Goedkeuring van de verdaging van de algemeen vergadering.
2. Verslag raad van bestuur. 3. Goedkeuring jaarrekening + bestemming
resultaat. 4. Verslag art. 633-634, besluitvorming aangaande voortzet-
ting vennootschap. 5. Kwijting bestuurders. 6. Ontslag en benoeming
bestuurders. 7. Varia.

(AOPC-1-9-04641/13.05) (20076)

WOLVENHOEVE, naamloze vennootschap,
Wolvendreef 18, 8500 Kortrijk

Ondernemingsnummer 0450.532.633 - RPR Kortrijk

Jaarvergadering op de maatschappelijke zetel op 2 juni 2009, om
16 uur. Dagorde : 1. Lezing van de jaarrekening op 31/12/2008 -
verslag; 2. Goedkeuring van deze jaarrekening; 3. Aanwending van het
resultaat; 4. Kwijting aan bestuurders; 5. Allerlei.

(AOPC-1-9-02957/13.05) (20077)

ZANDVEN, naamloze vennootschap,
Hortensiadreef 3, 2920 KALMTHOUT

Ondernemingsnummer 0441.615.462

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-03857/13.05) (20078)

(Rechtzetting voor de bijeenroeping van de gewone algemene vergadering.)

Alfacam Group, naamloze vennootschap,
Fabriekstraat 38, 2547 Lint

De aandeelhouders worden ervan verwittigd dat Agendapunt 7 van
de gewone algemene vergadering van de vennootschap, die zal plaats-
vinden op 20 mei 2009, om 10 uur, op de maatschappelijke zetel, als
volgt gelezen moet worden :

7. Vergoeding voor de Raad van Bestuur.

Voorgesteld besluit :

Goedkeuring van de vergoeding voor de Raad van Bestuur voor het
boekjaar 2009.

(99015)

″Tavernier″, naamloze vennootschap,
Italiëlei 111-113, 2000 Antwerpen

0421.190.430 RPR Antwerpen

De aandeelhouders worden verzocht de gewone jaarvergadering bij
te wonen, die zal gehouden worden op 5/06/2009 te 15 uur, op de zetel
van de vennootschap. Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring toekenningen bestuurders. 3. Goedkeuring jaarreke-
ning. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Kwijting aan de bestuurders.
6. Ontslag en benoemingen. 7. Rondvraag. De aandeelhouders worden
verzocht zich te gedragen naar de voorschriften van de statuten.

(19673)

3 DDD Pharma, naamloze vennootschap,
Diestersteenweg 349, 3510 Hasselt

0452.718.497 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Jaarverslag en verslag commissaris over de jaarrekening. Goedkeuring
jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuurders en
commissaris. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders en commis-
saris. Varia. Zich richten naar de statuten.

De Raad van Bestuur.
(19674)

A. Beheer En Invest, naamloze vennootschap,
Bredabaan 1026, 2900 Schoten

0425.086.464 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 29/05/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008.Bestemming resultaat. Benoeming. Kwijting bestuurders.
Allerlei. Zich richten naar de statuten.

(19675)

A. Dierickx, naamloze vennootschap,
steenweg op Aalst 196, 1745 Opwijk

0435.853.068 RPR Brussel

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 17 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Kwijting
bestuurders.

(19676)
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Abfin, naamloze vennootschap,
Leuvensesteenweg 540, 1930 Zaventem

0400.635.833 RPR Brussel

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de gewone algemene
vergadering, die zal plaatsvinden op de exploitatiezetel te
2020 Antwerpen, Jan Van Rijswijcklaan 162, bus 11, op vrijdag
29 mei 2009 om 11 u. 30 m. Agenda : 1. Jaarverslag van de Raad van
Bestuur. 2. Bijzonder verslag met betrekking tot het voortbestaan van
de vennootschap volgens artikelen 633 en 96 Wetboek van vennoot-
schappen. 3. Verslag van de commissaris. 4. Goedkeuring van de jaar-
rekening per 31/12/2008. 5. Resultaataanwending. 6. Ontslag en benoe-
ming bestuurder. 7. Kwijting aan de bestuurders en commissaris.
8. Varia. Om de vergadering bij te wonen, worden de aandeelhouders
verzocht artikel 26 van de statuten in acht te nemen. De aandeelhou-
ders op naam zullen tot de vergadering worden toegelaten en kunnen
deelnemen aan de stemming op voorwaarde dat zij de vennootschap,
ten laatste op dinsdag 26 mei 2009, op de hoogte hebben gebracht van
hun voornemen om aanwezig of vertegenwoordigd te zijn (per brief of
per volmacht), alsook van het aantal aandelen waarvoor zij zullen
deelnemen. De neerlegging van aandelen aan toonder zal in ontvangst
worden genomen tot en met dinsdag 26 mei 2009 op de exploitatie zetel
van de vennootschap, namelijk Jan Van Rijswijcklaan 162, bus 11, te
2020 Antwerpen, of op de zetels, filialen of agentschappen van de
volgende financiële instelling : Fortis Bank.

De Raad van Bestuur.
(19677)

Advies en Management Peters, naamloze vennootschap,
Industrieterrein Kolmen 1085, 3570 Alken

0458.798.617 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 19 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(19678)

Ander-Immo, société anonyme,
rue Du Sillon 142, 1070 Bruxelles

0429.325.859 RPM Bruxelles

Assemblée générale ordinaire le 5/06/2009 à 11 heures, au siège
social. Ordre du jour : Rapport du Conseil d’administration. Approba-
tion des comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux
administrateurs. Divers.

(19679)

Apotheek De Clercq Guy, naamloze vennootschap,
Tomt 26, 9520 Vlierzele

0436.725.771 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 19 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia.

(19680)

Assurances Delaive, société anonyme,
Châlet De Prehyr, 5580 Rochefort

0433.156.270 RPM Dinant

Assemblée générale ordinaire le 29/05/2009 à 16h. au si[00e8]ge
social. Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approba-
tion des comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux
administrateurs. Divers.

(19681)

Auditext, naamloze vennootschap,
Jan Boonlaan 27, 1500 Halle

0479.928.284 RPR Brussel

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 10 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Kwijting
bestuurders. Allerlei. Zich richten naar de statuten.

(19682)

Batim, naamloze vennootschap,
Heidedreef 56, 2970 Schilde

0420.672.271 RPR Antwerpen

De aandeelhouders worden verzocht de gewone jaarvergadering bij
te wonen die zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap
op 5/06/2009 te 18 uur. Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring toekenningen bestuurders. 3. Goedkeuring jaarreke-
ning. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Kwijting aan de bestuurders.
6. Ontslag en benoemingen. 7. Rondvraag. De aandeelhouders worden
verzocht zich te gedragen naar de voorschriften van de statuten.

(19683)

Bedrijvencentrum Dullaert, naamloze vennootschap,
Potterstraat 167, 9170 Sint-Pauwels

0429.521.245 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. 30 m., op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Bestemming resultaat. Bezoldiging bestuurders. Kwijting bestuurders.
(Her)Benoemingen. Varia. Zich richten naar de statuten.

(19684)

Beta, naamloze vennootschap,
Wandelingstraat 15, 8531 Bavikhove

0433.739.557 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op de maatschappelijke zetel op 23/05/2009 om
16.00 uur. Agenda : Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening per
31/12/2008. Kwijting.

(19685)

B-Invest, naamloze vennootschap,
Heide 146, 3800 St-Truiden

0448.823.552 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(19686)

Bloemen Invest, naamloze vennootschap,
Ribusstraat 5, 3740 Bilzen

0466.291.866 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia.

(19687)
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Bloemmolens en Veevoeders Geyskens, naamloze vennootschap,

Terbekstraat 36, 3580 Beringen

0406.207.591 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
(Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(19688)

Bofrutex, naamloze vennootschap,

Colenstraat 11, 3840 Borgloon

0449.522.744 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 15 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Beraadslaging art. 633 Wet.venn.
Zich richten naar de statuten.

(19689)

Bogaerts Jan Attracties & Creaties, naamloze vennootschap,

Kerkblokstraat 11, 2990 Loenhout

0472.070.591 RPR Antwerpen

Algemene vergadering ter zetel op 5/06/2009 om 19 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders.

(19690)

Bonneux Machinery 1, naamloze vennootschap,

Schurhovenveld 4062, 3800 Sint-Truiden

0452.793.525 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 19 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(19691)

Bouwbedrijf Metten, naamloze vennootschap,

Senator A. Jeurissenlaan 1155, 3520 Zonhoven

Hasselt RPR 433.886.740

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia.

(19692)

Bruyneel Invest, naamloze vennootschap,

Gustaaf De Smetlaan 12, 9831 Deurle

0442.091.158 RPR Gent

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Onderzoek en goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders. Benoe-
ming en ontslag bestuurders. Varia. Zich gedragen naar de statuten.

(19693)

Carbstone Innovation, naamloze vennootschap,
Henry Fordlaan 84, 3600 Genk

0897.553.074 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoe-
ming bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(19694)

Carrosserie Center Genk, naamloze vennootschap,
Toekomstlaan 34, 3600 Genk

0859.620.433 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 17 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Benoemingen. Varia.

(19695)

Carton Prime, naamloze vennootschap,
Noorderlaan 98, 2030 Antwerpen

0423.737.669 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 5/06/2009, om 9 uur, op de zetel. Agenda :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening
+ bestemming resultaat. 3. Verslag art. 96, 6°, en 633-634 W. Venn.,
besluitvorming aangaande voortzetting vennootschap. 4. Kwijting
bestuurders. 5. Ontslag en benoeming bestuurders. 6. Varia.

(19696)

Cast4all, naamloze vennootschap,
Drie Eikenstraat 661, 2650 Edegem

0469.659.053 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u., op de zetel. Agenda :
Mededelingen cfr. art. 523 W.Venn.; Verslag raad van bestuur; Goed-
keuring jaarrekening; Beslissing cfr art 633 W.Venn.; Kwijting en
Bezoldiging bestuurders; Ontslag en benoeming bestuurders; Varia.

(19697)

Casteleyn en zonen, naamloze vennootschap,
Steenovenstraat 80, 8560 Meulebeke

0425.117.841 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 11 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Herbenoeming bestuurders. Kwijting bestuurders.

(19698)

Codan, naamloze vennootschap,
Mechelsesteenweg 208, 2860 Sint-Katelijne-Waver

0430.222.912 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 15 u. op de zetel. Agenda : Verslag
van de raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Goedkeuring
bestemming resultaat. Bespreking artikel 523 W.Venn. Kwijting manda-
tarissen. Ontslag en benoeming mandatarissen. Allerlei.

(19699)
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Colson Marc Verzekeringen, naamloze vennootschap,
Herendreef 4, 3001 Heverlee

0435.755.276 RPR Leuven

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 17 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(19700)

Consulting Group, naamloze vennootschap,
Hasseltweg 407, 3600 Genk

0443.793.212 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

De Raad van Bestuur.
(19701)

Creanova, naamloze vennootschap,
Brabantsestraat 6, 3740 Bilzen

0452.924.474 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008 en bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
richten naar de statuten.

(19702)

Crevina, naamloze vennootschap,
Spijkerlaan 117, 8791 Beveren-Leie

0454.456.579 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 05/06/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Kwijting bestuurders.

(19703)

D.V.T. Store Company, naamloze vennootschap,
Henri Lebbestraat 111, 8790 Waregem

0437.530.574 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 1/06/2009 om 16 u. 30 m. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(19704)

De Donken, naamloze vennootschap,
Gestelseweg 12, 2491 Balen

0452.114.426 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Kwijting
bestuurders. Verslag art. 633-634 Wb. Venn. Zich richten naar de
statuten.

(19705)

De Panne Construct, naamloze vennootschap,
Zeelaan 146, 8660 De Panne

0864.580.103 RPR Veurne

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap op 5 juni 2009
om 19.00 uur. Agenda : Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening
afgesloten per 31 december 2008. Kwijting. Ontslag en benoeming.

De raad van bestuur.
(19706)

De Steppe, naamloze vennootschap,
Nachtegaalstraat 37, 2400 Mol

0423.070.448 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 11.30 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking
art. 523[00a7]1 tegenstrijdige belangen. Varia.

(19707)

Deco, société anonyme,
rue de la Régence 11, 1000 Bruxelles

0441.150.159 RPM Bruxelles

Assemblée ordinaire au siège social le 5/06/2009. Ordre du jour :
Rapport du conseil d’administration. Approbation des comptes
annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administrateurs.

(19708)

Dedeyne Engineering, naamloze vennootschap,
Wiedouwstraat 12, 8790 Waregem

0439.302.211 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 12/06/2009 om 16 u. 30 m. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(19709)

Degroma, naamloze vennootschap,
Koningin Astridlaan 108, 2800 Mechelen

Mechelen RPR 0439.262.322

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Goedkeuring bezoldigingen.
Ontslagen en benoemingen. Diversen.

(19710)

Desme, naamloze vennootschap,
Theo De Beckerstraat 23, 3200 Aarschot

0442.164.206 RPR Leuven

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008 - Bestemming resultaat. 3. Decharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(19711)
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Diamond Building Brussels, naamloze vennootschap,
Hasseltsesteenweg 117, 3800 Sint-Truiden

0440.296.361 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 13 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Kwijting
bestuurders. Zich richten naar de statuten.

(19712)

Dima Resto, naamloze vennootschap,
Statiestraat 14, 2018 Antwerpen

0452.845.686 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 16 u. op de zetel. Agenda :
jaarverslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008 en bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen
en benoemingen. Rondvraag. Zich richten naar de statuten.

(19713)

Domal, naamloze vennootschap,
Industrielaan 34, 8520 Kuurne

0424.845.053 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 1/06/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Kwijting
bestuurders. Varia.

(19714)

Eco-Proved Systems, naamloze vennootschap,
Columbuslei 8, 2900 Schoten

0439.401.684 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 10 uur. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Kwijting bestuurders. Zich richten naar de statuten.

(19715)

Eikelhof, naamloze vennootschap,
Zavelberg 7A, 3980 Tessenderlo

0878.129.518 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008 - Bestemming resultaat. 3. Decharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(19716)

Elmaco, naamloze vennootschap,
Geistingen 65, 3640 Kinrooi

Tongeren RPR 0447.959.955

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 16 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Goedkeuring bezoldigingen.
Ontslagen en benoemingen. Diversen.

(19717)

Estate, naamloze vennootschap,
Sparrenweg 232, 3980 Tessenderlo

0447.087.945 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/
2008 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(19718)

Euro Candy, naamloze vennootschap,
Industrieweg 98, 9032 Wondelgem

0421.265.258 RPR Gent

Jaarvergadering op 28/05/2009 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Goedkeuring van
de geconsolideerde jaarrekening. Kwijting bestuurders.

(19719)

Fanaka, naamloze vennootschap,
Van Schoonbekestraat 106, 2018 Antwerpen

0449.271.336 RPR Antwerpen

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap op 5 juni 2009
om 10 uur. Agenda : Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening
afgesloten per 31 december 2008. Kwijting.

De raad van bestuur.
(19720)

Fara, naamloze vennootschap,
Zeedijk-Knokke 544, bus 3, 8300 Knokke-Heist

0447.110.612 RPR Brugge

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 11 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Kwijting
bestuurders. Varia.

(19721)

Fertech, naamloze vennootschap, in vereffening,
Vrieskaai 34 Albertdok 121, 2030 Antwerpen

0451.192.332 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 28/05/2009 om 10 u. op de maatschappelijke
zetel. Agenda : 1. Verslag van de vereffenaar. 2. Verslag van de
commissaris-revisor 3. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening
per 31/12/2008. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Benoemingen en
ontslagen. 6. Kwijting aan de bestuurders, vereffenaar en commissaris-
revisor. 7. Afsluiten van de vereffening. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(19722)

Flanders Business Agency, afgekort : ″F.B.A.″,
naamloze vennootschap,

Sportstraat 8, 8020 Oostkamp

0434.733.709 RPR Brugge

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders en goedkeuring van hun
vergoedingen.

(19723)
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Flanders Construction Company, naamloze vennootschap,

John F. Kennedylaan 14, 9000 Gent

0456.560.588 RPR Gent

Algemene Vergadering op de zetel op 5/06/2009 om 15 u. Agenda :
1. Samenstelling burea u. 2. Verslagen. 3. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008. 4. Bestemming van resultaat. 5. Verlenen van kwijtingen.
6. Ontslagen, benoemingen en bezoldigingen. 7. Rondvraag. Het
bestuur vraagt de aandeelhouders zich te gedragen conform de
statuten. De stukken bedoeld in art. 553 W. Venn. zijn voor de
aandeelhouders beschikbaar op de zetel van de vennootschap. Indien
de Algemene Vergadering besluit een dividend uit te keren, zal dit
betaalbaar worden gesteld bij de vestigingen van de KBC Bank vanaf
23/06/2009.

(19724)

Framalux, naamloze vennootschap,

Diestsesteenweg 148, 3202 Rillaar

0440.802.939 RPR Leuven

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(19725)

FREMAR, naamloze vennootschap,

Neerstraat 31-33, 3980 Tessenderlo

0434.487.051 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(19726)

Frimau, naamloze vennootschap,

Hoefstraat 203, 1770 Liedekerke

0440.594.883 RPR Brussel

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
vorige algemene vergadering aandeelhouders. Goedkeuring jaarreke-
ning per 31/12/2008 en toewijzing van het resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Statutaire benoemingen. Varia. De aandelen dienen gedeponeerd
te worden minstens vijf dagen vóór de vergadering op de maatschap-
pelijk zetel.

(19727)

Fysiomed, naamloze vennootschap,

Doornstraat 87-89, 2650 Edegem

0418.186.004 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda :
1. Toelichting van de bestuurders. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008. 3. Bestemming resultaat. 4. Ontlasting bestuurders.
5. Kwijting accountant. Zich richten naar de statuten.

(19728)

Garage Lieven De Keulenaer, naamloze vennootschap,
Vesten 90, 9120 Beveren-Waas

0426.617.975 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 17 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders.

(19729)

Garbo, naamloze vennootschap,
Graaf d’Ursellaan 22, bus 51, 8300 Knokke-Heist

0427.462.568 RPR Brugge

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 15 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Goedkeuring weddes
bestuurders.

(19730)

Gemil, naamloze vennootschap,
Verbindingsweg 16, 3510 Kermt

0437.383.391 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 10 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(19731)

Gilbo, naamloze vennootschap,
Karel Oomsstraat 25, 2300 Turnhout

0424.984.417 RPR Turnhout

Algemene Vergadering ter zetel op 3/06/2009 om 15 u. Agenda :
Jaarverslag. Verslag commissaris. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders en commissaris.

(19732)

Gjertsen K. - Belgium, naamloze vennootschap,
Lariksdreef 12, 2900 Schoten

0424.110.823 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 11 u. op de zetel. Agenda :
1. Lezing jaarrekening per 31/12/2008. 2. Goedkeuring jaarrekening
per 31/12/2008. 3. Goedkeuring en toewijzing resultaat. 4. Kwijting
bestuurders. 5. Statutaire benoemingen. 6. Allerlei.

(19733)

Groep Awouters, naamloze vennootschap,
Korte Heidestraat 10, 3530 Houthalen-Helchteren

0472.137.107 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat. Ontlas-
ting bestuurders. Varia.

(19734)

36924 MONITEUR BELGE — 13.05.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



Handelsonderneming Wim Janssen, naamloze vennootschap,
Heikant 11, 3930 Hamont-Achel

0444.501.312 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 17 uur op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Kwijting bestuurders. Herbenoeming bestuurders. Zich richten naar de
statuten.

(19735)

Harpaca, naamloze vennootschap,
Stationsstraat 166, 8780 Oostrozebeke

0430.118.091 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Diversen en rondvraag.

(19736)

Hayen Etablissementen, naamloze vennootschap,
Casterstraat 44 BUS 1, 3500 Hasselt

Hasselt RPR 0406.984.284

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 10u op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Goedkeuring bezoldigingen.
Ontslagen en benoemingen. Rondvraag.

(19737)

Hermans Brems & C°, naamloze vennootschap,
Halensestraat 39, 3545 Zelem

0435.787.841 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 12 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Benoemingen.

(19738)

Het Magazijn, naamloze vennootschap,
Korenstraat 2, 3740 Bilzen

0458.977.571 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008 en bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
richten naar de statuten.

(19739)

Houthandel N. De Vreese, naamloze vennootschap,
Kortemarkstraat 17B, 8830 Hooglede

0444.570.301 RPR Kortrijk

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de buitengewone alge-
mene vergadering van 29/05/2009 om 9 uur, ter studie van Notaris
Karel Vanbeylen, te Zwevezele, Lichterveldestraat 74, met als agenda :
1. Kennisneming, bespreking en goedkeuring van het fusievoorstel de
dato 23 februari 2009 opgesteld overeenkomstig artikel 719 van het
Wetboek van Vennootschappen, neergelegd ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Kortrijk op 6 maart 2009, waarvan de aandeelhou-
ders kosteloos een afschrift kunnen verkrijgen 2. Besluit tot fusie,
waarbij onderhavige vennootschap bij wijze van fusie, de naamloze
vennootschap ″DENOWOOD″, overneemt volgens de modaliteiten en
tegen de voorwaarden als bepaald in het fusievoorstel. Vanaf 1 januari

2009 worden de verrichtingen gesteld door de overgenomen vennoot-
schap boekhoudkundig geacht te zijn gevoerd voor rekening van de
overnemende vennootschap. 3. Vaststelling van de eigendomsovergang
van het vermogen van de overgenomen vennootschap op de overne-
mende vennootschap. 4. Verwerking van de vermogensovergang in de
boekhouding van de vennootschap. 5. Vaststelling van de daadwerke-
lijke verwezenlijking van de fusie en van de definitieve ontbinding van
de overgenomen vennootschap. 6. Afschaffing van de bevoegdheid van
de raad van bestuur tot verhoging van het maatschappelijk kapitaal in
het kader van het toegestaan kapitaal. 7. Aanpassing van de statuten
aan het besluit van de raad van bestuur de dato 6 april 2005 houdende
de verplaatsing van de maatschappelijke zetel naar huidig adres te
8830 Hooglede, Kortemarkstraat 17B. 8. Wijziging van de externe
vertegenwoordiging van de vennootschap. 9. Integrale vervanging van
de statuten, aangepast aan de hiervoor vermelde agendapunten, aan
de ″corporate governance″ Wet en aan het Wetboek van vennoot-
schappen en aanvaarding aan deze nieuwe statuten, waarbij ondermeer
het volgende ongewijzigd blijft : de rechtsvorm, de naam, de duur, het
doel, de datum van de jaarvergadering en het boekjaar. Voorstel tot
inlassing in de statuten van de mogelijkheid van aanstelling van een
directiecomité. De plaats van de jaarvergadering wordt hergeformu-
leerd. 10. Bijzondere machtigingen. Om toegelaten te worden tot de
vergadering zich schikken naar de statuten.

De raad van bestuur.
(19740)

IDAN, naamloze vennootschap,

Robulken 1, 9830 Sint-Martens-Latem

0428.648.938 RPR Gent

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Onderzoek en goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders.
Benoeming/ontslag bestuurders. Varia. Zich gedragen naar de statuten.

(19741)

Idea, naamloze vennootschap,

Kachtemsestraat 295, 8800 Roeselare

0430.462.145 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders.

(19742)

Immo Devos Andre, commanditaire vennootschap op aandelen,

Braamheuvelstraat 41, 8540 Deerlijk

0451.499.960 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 11 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Kwijting
bestuurders.

(19743)

Immo Dreef, naamloze vennootschap,

Vrijheid 166, 2320 Hoogstraten

0428.495.619 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 19 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders.

(19744)
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Immo Engelen, naamloze vennootschap,

Eindhoutseweg 49, 2431 Laakdal

0439.449.788 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Bespreking stand van R/C. Kwijting bestuurders. Diversen.

(19745)

Immo Gevro, naamloze vennootschap,

Kuringersteenweg 37, 3500 Hasselt

0475.705.519 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders. Ev
statutaire benoemingen.Diversen.

(19746)

Immo Matthys, naamloze vennootschap,

Muizenvenstraat 5, 2300 Turnhout

0431.829.251 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(19747)

Immo Olaerts, naamloze vennootschap,

Kempische Steenweg 89, bus 2, 3500 Hasselt

0435.896.125 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 05/06/2009 om 17 u. op de zetel. Agenda
: Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Benoemingen. Varia.

(19748)

Immo Plan Management, naamloze vennootschap,

Leuvensesteenweg 1188, 1200 Brussel

0448.212.056 RPR Brussel

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008 en bestem-
ming resultaat. 3. Kwijting bestuurders. 4. Ontslag en benoeming
bestuurders. Zich richten naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(19749)

Immo Snow White, naamloze vennootschap,

Meeuwenlaan 6, bus 2, 1800 Vilvoorde

0445.562.966 RPR Brussel

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 17 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(19750)

Immobiliën Talmar, naamloze vennootschap,
A. Meersmansdreef 1, 2870 Puurs

0403.691.531 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
1. Tegenstrijdige belangen toepassing art. 523 W. Venn. 2. jaarverslag
raad van bestuur. 3. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
4. Bestemming resultaat. 5. Emolumenten bestuurders. 6. Kwijting aan
de bestuurders. 7. Benoemingen en ontslagen. 8. Varia. Zich Schikken
naar de statuten.

(19751)

Immodec, naamloze vennootschap,
Bremstraat 46, 2500 Lier

0429.424.245 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 4/06/2009 om 15 u. op de zetel. Agenda : Verslag
van de raad van bestuur, Goedkeuring jaarrekening, Goedkeuring
bestemming resultaat, Kwijting mandatarissen, Ontslag en benoeming
mandatarissen, Bespreking van artikel 523 W. Venn., Allerlei.

(19752)

Immofrena, société anonyme,
rue A. Dubois du Thorn 105, 1080 Bruxelles

0443.236.352 RPR Bruxelles

Assemblée générale ordinaire le 5/06/2009 à 14 heures, au siège
social. Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approba-
tion comptes annuels au 31/12/2008. Affectation résultat de l’exercice.
Renouvellement mandats d’administrateur. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(19753)

IMMORENT, naamloze vennootschap,
Liersesteenweg 225, 2220 Heist-op-den-Berg

0440.236.280 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(19754)

Imorom, naamloze vennootschap,
Wijngaardstraat 34, 9451 Haaltert

0442.375.725 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 09 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
(Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(19755)

Inducam, naamloze vennootschap,
Mechelsesteenweg 139, 2640 Mortsel

0447.471.292 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 11 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen en benoemingen.
Varia. Zich richten naar de statuten.

(19756)
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Intercovering, naamloze vennootschap,

Kartuizersweg 1A, 2550 Kontich

0464.334.743 RPR Antwerpen

Algemene vergadering ter zetel op 5/06/2009 om 18 u. Agenda :
Jaarverslag, Goedkeuring Jaarrekening, Bestemming resultaat, kwijting
Bestuurders, divers.

(19757)

J. Luyckx, naamloze vennootschap,

Italiëlei 215, 2000 Antwerpen

0450.203.229 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 10 :00. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(19758)

Jans Metaalwerken, naamloze vennootschap,

Industrieweg Noord 2055, 3520 Zonhoven

0443.701.952 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring vergoedingen aan de
bestuurders. 3. Goedkeuring aarrekening afgesloten per 31/12/20034.
4. Bestemming resultaat. 5. Déchargeverlening Raad van Bestuur.
6. Ontslag en benoemingen. 7. Allerlei.

(19759)

K.A. & P. Holding, naamloze vennootschap,

Jagersdreef 16, 9100 Sint-Niklaas

0440.285.176 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 16 u. op de zetel. Dagorde :
Goedkeuring van de jaarr. per 31-12-2008. Bestemming resultaat. Kwij-
ting bestuurders Stat. Benoemingen. Varia.

(19760)

Kiwi Kompani, naamloze vennootschap,

Kennedyplein 5 /2A, 1930 Zaventem

0447.737.449 RPR Brussel

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 21 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders.

(19761)

Koberko, naamloze vennootschap,

Adriaan Brouwerstraat 31, 2000 Antwerpen

0444.836.555 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 16 u. op de zetel van de vennoot-
schap. Agenda : 1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 31/12/2008. 3. Bestemming resultaat. 4. Verlenen van
kwijting aan de bestuurders. 5. Kwijting accountant.

(19762)

Koenies, naamloze vennootschap,
Zeswegestraat 11, 8750 Zwevezele

0865.161.212 RPR Brugge

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. (Her)benoemingen. Diversen.

(19763)

Kwanten & Meeuwissen, naamloze vennootschap,
Weversstraat 13, 3930 Hamont-Achel

0449.846.606 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia.

(19764)

Larinvest, naamloze vennootschap,
Moorseelsesteenweg 228, 8800 Rumbeke

0450.990.216 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda : Verslag
raad van bestuur en commissaris. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008. Bestemming van het resultaat. Kwijting aan de bestuur-
ders en de commissaris. Ontslag en benoeming bestuurders en commis-
saris. Beraadslaging overeenkomstig art. 633/634 W.Venn.. Diversen.

(19765)

Laroma, naamloze vennootschap,
Lodewijk De Konincklaan 278, 2320 Hoogstraten

0444.139.442 RPR Turnhout

Algemene Vergadering ter zetel op 05/06/2009 om 19 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders.

(19766)

Levaco, naamloze vennootschap,
Santvoortbeeklaan 25, 2100 Antwerpen (Deurne)

0406.498.888 RPR Antwerpen

De aandeelhouders worden verzocht de gewone jaarvergadering bij
te wonen, die zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap
op 05/06/2009 te 10 uur. Agenda : 1. Verslag van de Raad van Bestuur.
2. Goedkeuring toekenningen bestuurders. 3. Goedkeuring jaarreke-
ning. 4. Bestemming resultaat. 5. Kwijting aan de bestuurders.
6. Ontslag en benoemingen. 7. Rondvraag. De aandeelhouders worden
verzocht zich te gedragen naar de voorschriften van de statuten.

(19767)

Loonbeheer, naamloze vennootschap,
Industrieterrein Kolmen 1085, 3570 Alken

0457.679.652 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 15 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(19768)
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M2M, naamloze vennootschap,
Pruimelaarstraat 3, 3530 Houthalen

0469.230.669 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008 en bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten.

(19769)

Medewi-Invest, naamloze vennootschap,
Oudebaan 146, 2610 Antwerpen (Wilrijk)

0448.565.117 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 17 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008. 3. Bestemming van het resultaat 4. Kwijting bestuurders.
5. Kwijting accountant. Zich richten naar de statuten.

(19770)

Meerberg, naamloze vennootschap,
Wellingstraat 124, 8730 Beernem

0418.189.170 RPR Brugge

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap op 5 juni 2009
om 16.00 uur. Agenda : Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening
afgesloten per 31 december 2008. Kwijting.

De raad van bestuur.
(19771)

Mercuur Consult, naamloze vennootschap,
Burggraaf H. de Spoelberchdreef 15B, 9831 Sint-Martens-Latem

0478.305.614 RPR Gent

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 12 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders.

(19772)

Metalor, naamloze vennootschap,
Ingelmunstersteenweg 23, 8780 Oostrozebeke

0428.830.466 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders.

(19773)

Meubelen Thomas, naamloze vennootschap,
Hasseltweg 7, 3980 Tessenderlo

0455.872.779 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 19 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag van de Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring van de vergoe-
dingen aan de bestuurders. 3. Goedkeuring van de jaarrekening afge-
sloten per 31/12/2008. 4. Bestemming van het resultaat. D5. écharge-
verlening aan de Raad van Bestuur. 6. Ontslag en benoemingen.
7. Allerlei.

(19774)

Mipatec, naamloze vennootschap,
Jan Janssensstraat 2, bus 41, 2610 Wilrijk

0458.707.852 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 16 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Allerlei. Zich richten naar de
statuten.

(19775)

Nelles, naamloze vennootschap,
Bedrijvenstraat 4313 Schurhovenveld B, 3800 St-Truiden

0445.453.296 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 15 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(19776)

Neugroschl en zoon, naamloze vennootschap,
Hoveniersstraat 2, bus 320, 2018 Antwerpen

0425.904.828 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 28/05/2009 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(19777)

World Line, naamloze vennootschap,
Merelstraat 9, 3620 Lanaken

0432.780.841 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 17 u. op de zetel Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Goedkeuring bezoldigingen.
Ontslagen en benoemingen. Rondvraag.

(19778)

Orsmolen, naamloze vennootschap,
3e Reg. Lansiersstraat 17, 3350 Linter

0461.410.588 RPR Leuven

Jaarvergadering op 05/06/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(19779)

Paboco, naamloze vennootschap,
Hasseltsesteenweg 180, 3800 Sint-Truiden

0434.469.136 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslagen Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Goedkeuring
bezoldigingen. Ontslagen en benoemingen. Diversen.

(19780)
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Parifin, naamloze vennootschap,
Bosweg 3, 8400 Oostende

0440.162.640 RPR Brugge

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 15 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008. Toewijzing van het resultaat. Kwijting bestuurder. Zich
richten naar de statuten.

(19781)

Patribel, naamloze vennootschap,
Klein Gent 14, 9280 Denderbelle

0439.108.904 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 30-05-2009 om 14 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31-12-2008. Kwijting
bestuurders. Zich richten naar de statuten.

(19782)

Patrico, naamloze vennootschap,
Mezenstraat 19, 3520 Zonhoven

0431.319.111 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

De Raad van Bestuur.
(19783)

Posthof Catering, naamloze vennootschap,
Posthofstraat 20, 3300 Tienen

0474.895.964 RPR Leuven

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 19 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Allerlei. Zich richten naar de
statuten.

(19784)

Quod Bonum, Felix Faustumque Sit, naamloze vennootschap,
Vurstjen 4, 9940 Evergem

0447.433.680 RPR Gent

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Onderzoek en goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders. Varia.
Zich gedragen naar de statuten.

(19785)

Raymond Pieraerts en zonen, naamloze vennootschap,
Tiensestraat 28, 3470 Kortenaken

0479.674.502 RPR Leuven

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Kwijting
bestuurders. Benoeming bestuurders. Allerlei. Zich richten naar de
statuten.

(19786)

Rethca, naamloze vennootschap,
Dries 62, 9255 Buggenhout

0473.726.224 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
1. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. 2. Kwijting
bestuurders. 3. Bezoldigingen. 4. Rondvraag.

(19787)

Rewerco, naamloze vennootschap,
Krekelstraat 20, 8770 Ingelmunster

0446.499.710 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders.

(19788)

Securim, naamloze vennootschap,
Hille 69, 8750 Wingene

0443.805.682 RPR Brugge

Jaarvergadering op 4/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring uitstel jaarvergadering. Verslag Raad van Bestuur. Goed-
keuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.
Varia.

(19789)

Sevents, naamloze vennootschap,
Leuvenselaan 762, 3300 Tienen

0887.260.483 RPR Leuven

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/
2008 - Bestemming resultaat 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(19790)

Smeets + C°, naamloze vennootschap,
Industriepark Vosveld 1, 2110 Wijnegem

0404.663.016 RPR Antwerpen

Gewone algemene vergadering op 5 juni 2009 om 12 uur op de zetel
der vennootschap. Agenda : 1. Jaarverslag en verslag commissaris;
2. Goedkeuring jaarrekening op 31.12.2008; 3. Kwijting bestuurders en
commissaris; 4)Varia. Zich schikken naar art. 21 en 22 der statuten.

(19791)

Sociaal & Kultureel Adviesbureau, naamloze vennootschap,
Putstraat 41, 3700 Tongeren

0446.433.293 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(19792)
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Sofre, naamloze vennootschap,
Kuilenstraat 9, 3500 Hasselt

0477.456.764 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders.
Diversen.

(19793)

Soinnejuris, naamloze vennootschap,
Sint-Anna 58, 8500 Kortrijk

0473.027.230 RPM Kortrijk

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders.

(19794)

Steeneik, naamloze vennootschap,
Hasseltsesteenweg 117, 3800 Sint-Truiden

0439.974.776 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 17 u. op de zetel. Agenda : Verslag
van de vereffenaar. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Kwij-
ting aan de vereffenaar. Zich richten naar de statuten.

(19795)

Sterloo, naamloze vennootschap,
Nieuwmoerdorp 44, 2920 Kalmthout

0448.346.866 RPR Antwerpen

Algemene Vergadering ter zetel op 5/06/2009 om 17 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders.

(19796)

Symbiosis, naamloze vennootschap,
Hagedoornlaan 16, 2610 Wilrijk

0425.418.343 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 11 u. op de zetel. Agenda :
jaarverslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008 en bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen
en benoemingen. Rondvraag. Zich richten naar de statuten.

(19797)

Tentax, naamloze vennootschap,
Steenweg op Tielen 43, 2300 Turnhout

0406.232.436 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 1/06/2009 om 20u op de zetel. Agenda : Jaarver-
slag. Bespreking en goedkeuring jaarrekening op 31/12/2008. Bespre-
king en beslissing in toepassing van art. 96, 6de lid van het Wetboek
van vennootschappen. Bespreking en beslissing in toepassing van art.
633 en 634 van het Wetboek van Vennootschappen. Kwijting bestuur-
ders. Neerlegging der aandelen : zich schikken naar de statuten.

(19798)

Terdem, naamloze vennootschap,
Klapstraat 16/20, 1790 Affligem

0466.343.336 RPR Brussel

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 16 u. 30 m. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.

(19799)

Trend Woonidee, naamloze vennootschap,
Neerstraat 42, 3980 Tessenderlo

0461.134.535 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 19 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/
2008 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(19800)

Tubb, naamloze vennootschap,
J.F. Kennedylaan 14, 9000 Gent

0424.042.725 RPR Gent

Algemene Vergadering op de zetel op 05/06/2009 om 14 u. Agenda :
1. Samenstelling burea u. 2. Verslagen. 3. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Verlenen van kwij-
tingen. 6. Ontslagen, benoemingen en bezoldigingen. 7. Rondvraag.
Het bestuur vraagt de aandeelhouders zich te gedragen conform de
statuten. De stukken bedoeld in art. 553 W. Venn. zijn voor de
aandeelhouders beschikbaar op de zetel van de vennootschap. Indien
de algemene vergadering besluit een dividend uit te keren, zal dit
betaalbaar worden gesteld bij de vestigingen van KBC vanaf
23/06/2009.

(19801)

Turnhoutse Fotogravure, naamloze vennootschap,
Muizenvenstraat 5, 2300 Turnhout

0448.234.030 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 19 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(19802)

Vandampi, naamloze vennootschap,
Pervijzestraat 67, 8600 Diksmuide

0432.442.331 RPR Veurne

Algemene vergadering 6 juni 2009 om 14u00, vindt plaats bij Advo-
caat Dirk Waeyaert/Franka Gevaert, Sasstraat 14 te 8630 Veurne.
Agenda : Goedkeuring jaarrekening 2004. Kwijting aan bestuurders.
Verdere afhandeling vereffening.

(19803)

VBK, naamloze vennootschap,
Tipstraat 100, 3740 Bilzen

0443.562.885 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 17 u. op de zetel. Agenda : Verslag
raad van bestuur.Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008 en bestem-
ming resultaat. Ontslag en benoeming bestuurders. Kwijting bestuur-
ders. Varia. Zich richten naar de statuten.

(19804)
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Vizio, naamloze vennootschap,
Amerlolaan 14, 2900 Schoten

0427.868.087 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 15 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Ontslag en benoeming bestuurders. Kwijting bestuur-
ders. Allerlei. Zich richten naar de statuten.

(19805)

Vloeren Haesen, naamloze vennootschap,
Maastrichtersteenweg 149, 3770 Riemst

0433.304.641 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders.
5. Ontslag en benoeming bestuurders.

(19806)

Vroonen Beheer, naamloze vennootschap,
Walenstraat 57, 3500 Hasselt

0446.143.382 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 15 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Goedkeuring bezoldigingen.
Ontslagen en benoemingen. Diversen.

(19807)

Wentbridge, naamloze vennootschap,
Gistelsesteenweg 340, 8200 Brugge (Sint-Andries)

0445.041.938 RPR Brugge

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. 2. Resultaatsaanwending.
3. Kwijting bestuurders. 4. Ontslagen en benoemingen. De Raad van
bestuur.

(19808)

Weygers Afwerkingsbedrijf, naamloze vennootschap,
Ekkelgardenstraat 4, 3500 Hasselt

0430.037.820 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 17 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia.

(19809)

Wibema, naamloze vennootschap,
Kanaalstraat 50, 3945 Ham

0452.353.857 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 17 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting aan de bestuurders. Goedkeuring bezoldi-
gingen. Ontslagen en benoemingen. Rondvraag.

(19810)

Wilmar, naamloze vennootschap,

Paalseweg 41, 3980 Tessenderlo

0877.940.466 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(19811)

Wirt, naamloze vennootschap,

Capucienessenstraat 30, 3800 Sint-Truiden

0429.142.153 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 19 u. op de zetel. Agenda : Verslag
bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat. Ontlas-
ting bestuurders. Varia.

(19812)

Xarthan, naamloze vennootschap,

Congregatiestraat 14, 9031 Drongen

0450.075.842 RPR Gent

Jaarvergadering op 6/06/2009 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
raad van bestuur. Varia.

(19813)

Yuniit Developement, naamloze vennootschap,

Baron Ruzettelaan 240, 8310 Brugge

0473.042.274 RPR Brugge

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Kwijting
bestuurders.

(19814)

Administrations publiques
et Enseignement technique

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

PLACES VACANTES − OPENSTAANDE BETREKKINGEN

Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van Merelbeke

Het O.C.M.W.-Merelbeke gaat over tot de aanwerving van m/v :

— Directeur seniorencentrum (A4a-A4b)

Uw profiel : master én attest kaderopleiding nursing of een gelijk-
waardig managementopleiding, MBA,...; minimum 8 jaar relevante
sectorervaring en een verantwoordelijke/leidinggevende functie; u
bent in het bezit van een rijbewijs B.
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— Gegradueerde verpleegkundige (BV1-BV3)

Uw profiel : Bachelor verpleegkunde; u bent in het bezit van een
rijbewijs B.

Voor beide functies komt u terecht in een dynamische organisatie die
competitief loon en extralegale voordelen, zoals maaltijdcheques,
hospitalisatievergoeding, fietsvergoeding, flexibele verlofregeling,
vormingsmogelijkheden voorziet.

Interesse ? Het inschrijvingsformulier en informatie over de
toelatingsvoorwaarden, de functieomschrijving en de verdere proce-
dure vindt u op www.assolutions.be of kunt u opvragen op
09-389 69 90 of via info@assolutions.be.

U dient, via het inschrijvingsformulier, aangetekend te solliciteren
uiterlijk dinsdag 2 juni 2009 (postdatum telt) naar ons selectiekantoor :
A & S Solutio t.a.v. Cindy Galle, Kokerstraat 2A, 9750 Zingem.

(19524)

Faculté polytechnique de Mons

La Faculté polytechnique de Mons annonce la vacance d’une charge
de cours à temps plein au sein du service d’électronique et microélec-
tronique. Le candidat doit être titulaire d’un doctorat en sciences de
l’ingénieur ou équivalent, et faire état d’une expérience et/ou d’une
activité scientifique de haut niveau dans le domaine de l’électronique.
L’entrée en fonction est prévue pour le 1er septembre 2009 (avis
clôturé le 5 juin 2009).

Les candidatures sont à transmettre à l’attention de M. le recteur
Calogero Conti :

par envoi recommandé à l’adresse suivante : rue de Houdain 9, à
7000 Mons;

et par mail : rectorat@fpms.ac.be

Détails sur www.fpms.ac.be
(19525)

UZ Gent

Het UZ Gent zoekt momenteel (m/v) :

Universitair medewerker-expert Nefrologie

Psycholoog Multidisciplinair Liaison Psychiatrisch Team (40 %)

Sociaal verpleegkundige

Ziekenhuishelp(st)er

Uiterste inschrijvingsdatum : dinsdag 2 juni 2009.

Interesse ?

Stuur je curriculum vitae, een kopie van de vereiste diploma’s, samen
met een begeleidende brief (m.v.v. de functietitel), via mail naar
rekrutering@uzgent.be of per post naar UZ Gent, Dienst Rekrutering
& Selectie (11K12E), De Pintelaan 185, 9000 Gent (tel. 09-332 58 57).

(19671)

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Publication faite en exécution de l’article 490
du Code pénal

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek

Infractions liées à l’état de faillite
Misdrijven die verband houden met de staat van faillissement

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Bij vonnis van acht januari tweeduizend en negen, gewezen bij
verstek en betekend op 4 maart 2009 per aangetekend schrijven, heeft
de 5C kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, recht-
doende in correctionele zaken, de genaamde :

Draeck, Martine Francis Marie, bediende, geboren te Antwerpen op
15 maart 1964, wonende en adres kiezende CA 8001 Cape Tour (Zuid-
Afrika), Ellmere 104 Waterfront,

als verantwoordelijke, in rechte of in feite, van een gefailleerde
handelsvennootschap, nameIijk : als bestuurder tot 18 maart 2002 en
van dan af als afgevaardigd bestuurder van de naamloze vennootschap
Draeck Optics, met zetel gevestigd te Aartselaar, Boomsesteenweg 11,
ingeschreven in het handelsregister te Antwerpen, onder
nummer 194224, failliet verklaard bij vonnis van de rechtbank van
koophandel te Antwerpenn, d.d. 12 juni 2002.

Uit hoofde van de vermengde feiten :

mededaderschap :

- valsheid in geschriften en gebruik - particulieren;

- in staat van faillissement, met bedrieglijk opzet of met het oogmerk
om te schaden, boeken of bescheiden uit de boekhouding hebben doen
verdwijnen;

- gebruik gemaakt van de goederen/krediet van de rechtspersoon,
in het nadeel van de rechtspersoon, zijn schuldeisers/vennoten;

- in staat van faillissement, met bedriegelijk opzet of met het
oogmerk om te schaden, een gedeelte van de activa te hebben verduis-
terd of verborgen;

- inkomstenbelasting - valsheid in openbare, handels- of privege-
schriften - of gebruik - met het oog op het plegen van inbreuken op het
Wetboek van inkomstenbelastingen en uitvoeringsbesluiten;

- heling van zaken bedoeld in art. 42.3 Sw (witwassen), zaken
bedoeld in art. 42.3 Sw te hebben omgezet of overgedragen met de
bedoeling de illegale herkomst ervan te verbergen of verdoezelen, de
aard, oorsprong, vindplaats, vervreemding, verplaatsing of eigendom
van de in art. 42.3° Sw bedoelde zaken te hebben verheeld of verhuld;

- inkomstenbelasting - onjuiste of onvolledige verklaring;

- om de faillietverklaring uit te stellen, aankopen gedaan tot weder-
verkoop beneden de koers of toegestemd in leningen, effectencircula-
ties en andere al te kostelijke middelen om zich geld te verschaffen;

- in staat van faillissement, zonder wettig verhinderd te zijn,
verzuimd verplichtingen bij artikel 53 van de faillissementswet na te
leven;

- boekhouding en jaarrekeningen in de ondernemingen - gebrekkige
boekhouding,
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veroordeeld tot :

- een hoofdgevangenisstraf van vier jaar, met gewoon uitstel van vijf
jaar, uitgezonderd twee jaar effectief en een geldboete van 5.000 EUR ×
40 decimes = 25.000 EUR of 3 maanden vervangende gevangenisstraf.

De rechtbank legt een beroepsverbod conform artikel 1 en 1bis van
het koninlijk besluit nr. 22, d.d. 24 oktober 1934, voor een periode van
10 jaar.

Verklaart verbeurd op grond van artikel 505, 6e lid van het Strafwet-
boek :

- samen met medeveroordeelden : een bedrag van 35.721,45 EUR,
voorwerp van de witwas. De rechtbank verklaart verbeurd op grond
van artikel 42, 3°, Sw, solidair met medeveroordeelden, een bedrag van
2.970.019,97 EUR, en wijst dit toe aan de curatoren conform
artikel 43bis Sw en zegt voor recht dat in dit laatste bedrag begrepen
zijn :

- het voertuig Mercedes SLK, gestald onder beslagnummer 25664 bij
garage Depannage 2000 NV :

- het aandelenpakket NV Fibrilens, NV Cosmopolitan Properties en
NV Holdrop en een gouden zonnebril in 14 karaat goud (OS 9519/02);

- de dozen en koffers met zilverwerk (OS 9518/02);

- de kunstwerken (olieverfschilderijen en pentekeningen)
(OS9351/02);

- het batig saldo op beslagrekening 679-2003450-12 van de Deposito-
en Consignatiekas.

De rechtbank beveelt dat een uittreksel van onderhavig vonnis zal
gepubliceerd worden in het Belgisch Staatsblad.

De feiten werden gepleegd te Aartselaar en/of elders in het Rijk,
tussen 1 januari 1992 en 19 juli 2003.

Tegen bovenvermeld vonnis is tot op heden ter griffie geen enkel
rechtsmiddel gekend.

Voor eensluidend verklaard uittreksel afgeleverd aan het Openbaar
Ministerie.

Antwerpen, 24 maart 2009.

de griffier,(get.) S. De Ridder.
(19526)

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Ter kennis dat ten aanzien van Peeters, Jean, een vonnis is gewezen
op 13 juni 2008, nummer van de rol : 4864/08, door de rechtbank van
eerste aanleg te Brussel,

inzake : openbaar ministerie, tegen : Peeters, Jean, veroordelende tot :

een gevangenisstraf van tien maanden en een geldboete van 500 euro
× 5,5 = 2.750 euro,

en bij gebreke van betaling binnen de wettelijke termijn te vervangen
door een vervangende gevangenisstraf van 3 maanden;

25 euro, gebracht bij toepassing van de wettelijke opdeciemen op
137,50 euro - wet van 1 augustus 1985;

29,30 euro vergoeding KB 27 april 2007;

veroordeelt beklaagde tot de kosten van de openbare actie, in totaal
bedragende 32,08 euro;

legt aan de veroordeelde Peeters, Jean, een beroepsverbod op voor
een termijn van 5 jaar bij toepassing van artikel 1 van het koninklijk
besluit nr. 22 van 24 oktober 1934 betreffende het rechterlijk verbod aan
bepaalde veroordeelden en gefailleerden om bepaalde ambten,
beroepen of werkzaamheden uit te oefenen.

Vonnis waarvan de tenuitvoerlegging wordt uitgesteld gedurende
een termijn van 5 jaar enkel voor wat de helft van de opgelegde hoofd-
gevangenisstraf van tien maanden betreft, onder de voorwaarden van
de wet betreffende opschorting, uitstel en probatie.

uit hoofde van :

A1, A2, A3, A4, A5, A6, A7 : misbruik van vennootschapsgoederen
art. 492bis SWB;

B : misdrijven die verband houden met de staat van faillissement -
wegnemen van boekhouding of boekhoudkundige bescheiden
art. 489ter - 2 SWB;

C : misdrijven die verband houden met de staat van faillissement -
geen aangifte binnen de maand na staking van betalingen of niet
verstrekken van inlichtingen of verstrekke art. 489bis - 4 SWB;

D : bedriegelijke bankbreuk 489, 2e, SWB; 437 - 438 - 440 - 441 - 472
- 577 - 579 - 583 Wb. Koophandel.

De griffier, (get.) De Bisschop, G.
(19527)

Ten aanzien van Van Oudenhove, Johan, een vonnis is gewezen op
12 juni 2008. Nummer van de rol : 4831/08, door de rechtbank van
eerste aanleg te Brussel,

inzake : openbaar ministerie, tegen : Van Oudenhove, Johan, veroor-
delende tot :

een gevangenisstraf van tien maanden en een geldboete van
1.000 euro × 5,5 = vijfduizend vijfhonderd euro,

en bij gebreke van betaling binnen de wettefjke termijn te vervangen
door een vervangende gevangenisstraf van 3 maanden;

25 euro, gebracht bij toepassing van de wettelijke opdeciemen op
137,50 euro - wet van 1 augustus 1985;

29,30 euro vergoeding bij koninklijk besluit 27 april 2007.

Legt aan de veroordeelde Van Oudenhove, Johan, een beroepsverbod
op voor een termijn van 5 jaar bij toepassing van artikel 1 van het
koninklijk besluit nr. 22 van 24 oktober 1934 betreffende het rechterlijk
verbod aan bepaalde veroordeelden en gefailleerden om bepaalde
ambten, beroepen of werkzaamheden uit te oefenen.

Vonnis waarvan de tenuitvoerlegging wordt uitgesteld gedurende
een termijn van 5 jaar enkel voor wat de helft van de opgelegde hoofd-
gevangenisstraf van tien maanden betreft, onder de voorwaarden van
de wet betreffende opschorting, uitstel en probatie.

uit hoofde van :

dader of mededader,

A1, A2, A3, A5 : valsheid in geschriften en gebruik - partiku-
lieren 193 - 196 - 197 -213 - 214 SWB;

B : misbruik van vennootschapsgoederen art. 492bis SWB;

C, D : misdrijven die verband houden met de staat van faillissement
- verduisteren of verbergen van activa art. 489ter- 1 SWB;

E, F : misdrijven die verband houden met de staat van faillissement
- wegnemen van boekhouding of boekhoudkundige bescheiden
art. 489ter - 2 SWB;

G, T : oplichting 496 SWB;

Hl, H2, H3, H4, H5 : misbruik van vertrouwen 491 SWB;

I : heling van zaken bedoeld in artikel 42, 3 SWB (witwassen) 505,
al. 2 SWB;

J, K : misdrijven die verband houden met de staat van faillissement -
aankoop tot wederverkoop beneden de prijs en andere te nadelige
middelen om zich geld te verschaffen om de art. 489bis - 1 SWB;

L, M : misdrijven die verband houden met de staat van faillissement
- bevoordelen van schuldeiser ten nadele van de boedel om de fail-
lietverklaring uit te stellen art. 489bis - 3 SWB;

N, O : misdrijven die verband houden met de staat van faillissement
- geen aangifte binnen de maand na staking van betalingen of niet
verstrekken van infchtingen of verstrekke art. 489bis - 4 SWB;

P : cheque zonder dekking - postcheque of postoverschrijving -
uitgifte, overdracht, wetens en willens afhaling van dekking, dekking
onbeschikbaar maken 209bis SWB;

Q : bedriegelijke bankbreuk 489, 2e SWB; 437 - 438 - 440 - 441 -
472 - 577 - 579 - 583 Wb. Koophandel;
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R, S : boekhouding en jaarrekeningen in de ondernemingen - gebrek-
kige boekhouding 17 wet 17 juli 1975;

U : jaarrekeningen - laattijdige neerlegging 10 - 80, al. 1 - 2 - 137 -
158 - 197 - 200 - 201, al. 4 - 210, gecoördineerde wetten op de
handelsvennootschappen.

De griffier, (get.) De Bisschop, G.
(19528)

Ten aanzien van Foess, Freddy, een vonnis is gewezen op 6 juni 2008.
Nnummer van de rol : 4674/08, door de rechtbank van eerste Aanleg te
Brussel,

inzake : openbaar ministerie, tegen : Foess, Freddy, veroordelende
tot :

een gevangenisstraf van één jaar en een geldboete van 1.000 euro
× 5 = vijfduizend vijfhonderd euro,

en bij gebreke van betaling binnen de wettelijke termijn te vervangen
door een vervangende gevangenisstraf van 3 maanden;

25 euro, gebracht bij toepassing van de wettelijke opdeciemen op
137,50 euro - wet van 1 augustus 1985;

29,30 euro vergoeding koninklijk besluit van 27 april 2007.

Veroordeelt beklaagde tot de kosten van de openbare actie in totaal
bedragende 32,50 euro. Legt aan de veroordeelde Foess, Freddy een
beroepsverbod op voor een tennijn van 5 jaar bij toepassing van
artikel 1 van het koninklijk besluit nr. 22 van 24 oktober 1934 betref-
fende het rechterlijk verbod aan bepaalde veroordeelden en gefail-
leerden om bepaalde ambten, beroepen of werkzaamheden uit te
oefenen.

Beveelt dat het vonnis bij toepassing van artikel 490 van het Strafwet-
boek op kosten van de veroordeelde bij uittreksel zal worden bekend-
gemaakt in het Belgisch Staatsblad;

uit hoofde van :

A : valsheid in geschriften en gebruik - partikulieren 193 - 196 -
197 - 213 - 214 SWB;

B1, B2 : misdrijven die verband houden met de staat van faillissement
- verduisteren of verbergen van activa art. 489ter - 1 SWB;

C : misdrijven die verband houden met de staat van faillissement -
aankoop tot wederverkoop beneden de prijs en andere te nadelige
middelen om zich geld te verschaffen om de art. 489bis - 1 SWB;

D : misdrijven die verband houden met de staat van faillissement -
geen aangifte binnen de maand na staking van betalingen of niet
verstrekken van inlichtingen of verstrekke art. 489bis - 4 SWB;

E : misdrijven die verband houden met de staat van faillissement -
niet naleven van verplichtingen;

na faillissement art. 489 - 2 SWB.

De giiffier, (get.) De Bisschop, G.
(19529)

Ten aanzien van Dimitropoulos, Konstantinos, een vonnis is gewezen
op 27 juni 2008. Nummer van de rol : 5597/08, door de rechtbank van
eerste aanleg te Brussel,

inzake : openbaar ministerie, tegen : Dimitropoulos, Konstantinos,
veroordelende tot :

een gevangenisstraf van één jaar en een geldboete van 1.000 euro
× 5,5 = vijfduizend vijfhonderd EURO,

en bij gebreke van betaling binnen de wettelijke termijn te vervangen
door een vervangende gevangenisstraf van 3 maanden;

25 euro, gebracht bij toepassing van de wettelijke opdeciemen op
137,50 euro - wet van 1 augustus 1985;

29,30 euro vergoeding, koninklijk besluit van 27 april 2007.

Veroordeelt beklaagde tot de kosten van de openbare actie, in totaal
bedragende 32,50 euro.

Legt aan de veroordeelde Dimitropoulos, Konstantinos, een beroeps-
verbod op voor een termijn van 5 jaar bij toepassing van artikel 1 van
het koninklijk besluit nr. 22 van 24 oktober 1934 betreffende het
rechterlijk verbod aan bepaalde veroordeelden en gefailleerden om
bepaalde ambten, beroepen of werkzaamheden uit te oefenen.

Beveelt dat het vonnis bij toepassing van artikel 490 van het Strafwet-
boek op kosten van de veroordeelde bij uittreksel zal worden bekend-
gemaakt in het Belgisch Staatsblad;

uit hoofde van dader of mededader :

A : oplichting 496 SWB;

B : poging tot oplichting 496, al. 2 SWB;

C : misbruik van vertrouwen 491 SWB;

D : misdrijven die verband houden met de staat van faillissement -
wegnemen van boekhouding of boekhoudkundige bescheiden
art. 489ter - 2 SWB;

E : misdrijven die verband houden met de staat van faillissement -
aankoop tot wederverkoop beneden de prijs en andere te nadelige
middelen om zich geld te verschaffen om de art. 489bis - 1 SWB;

F : misdrijven die verband houden met de staat van faillissement -
geen aangifte binnen de maand na staking van betalingen of niet
verstrekken van inlichtingen of verstrekke art. 489bis - 4 SWB;

G : misdrijven die verband houden met de staat van faillissement -
niet naleven van verplichtingen na faillissement art. 489 - 2 SWB;

(Get.) Dooremont, Martine, afgevaardigd adjunct-griffier.
(19530)

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Désignation d’administrateur provisoire
Aanstelling voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du canton de Bastogne-Neufchâteau,
siège de Neufchâteau

Suite à la requête déposée le 30 mars 2009, par ordonnance du juge
de paix du canton de Bastogne-Neufchâteau, siège de Neufchâteau,
rendue le 20 avril 2009, M. Lemaire, Jean Basptiste Lucien, né le
7 septembre 1921 à Assenois, pensionné, domicilié au home
« Clos des Seigneurs », rue Clos des Seigneurs 4, à 6840 Neufchâteau, a
été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Mme Rion, Annick, domiciliée rue
du Nic-Pauly 6, à L-5871 Alzingen (GDL).

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Manand, Isabelle.
(65568)

Justice de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Beaumont

Le juge de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Beaumont, par décision du 28 avril 2009, a dit pour droit que
M. Brasseur, José Achille Arthur, né le 16 mai 1941 à Fontaine-Valmont,
domicilié rue Sous-Gogy 47, à 6567 Labuissière, résidant à
la « Résidence Sainte-Claire », chaussée de Charleroi 11, à 6500 Beau-
mont, est totalement hors d’état de gérer ses biens et lui a désigné en
qualité d’administrateur provisoire de ses biens, Me Patris, Noël, avocat
à 6540 Lobbes, rue des Quatre-Bras 66.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Mireille Dubail.
(65569)
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Justice de paix du troisième canton de Bruxelles

Par ordonnance du juge de paix du troisième canton de Bruxelles, du
24 avril 2009, Mme Van Droogenbroek, Leontine, née à Otergem le
5 avril 1926, domiciliée à 1020 Bruxelles (Laeken), rue du Mont
Saint-Alban 39, résidant à l’établissement « Institut Pachéco », rue du
Grand Hospice 7, à 1000 Bruxelles, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de M. l’avocat, Van Ginderdeuren, Filip, domicilié à 1080 Bruxelles,
boulevard Louis Mettewie 56/10.

Bruxelles, le 6 mai 2009.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Brigitta Tierens.
(65570)

Justice de paix du quatrième canton de Charleroi

Par ordonnance rendue le 19 mars 2009, par M. Régnier Loriaux, juge
de paix du quatrième canton de Charleroi, siègeant en chambre du
conseil, Mme Jeannine Drofiak, née le 20 février 1939 à
Morlanwelz-Mariemont, domiciliée à 6044 Roux, place J. Wauters 27, a
été déclarée hors d’état de gérer ses biens et pourvue d’un administra-
teur provisoire en la personne de Me Caroline Delmarche, avocat à
6000 Charleroi, rue de Dampremy 67/32.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Canivet, Christine.
(65571)

Justice de paix du canton de Fléron

Suite à la requête déposée le 24 mars 2009, par ordonnance du juge
de paix du canton de Fléron, rendue le 23 avril 2009, Mme Lekime,
Elisabeth, née le 24 juin 1931, veuve, domiciliée rue des Belles
Fontaines 2, à 4050 Chaudfontaine, résidant « Les Mésanges », voie de
Liège 150, à 4053 Embourg, a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
M. Rosu, David, avocat, domicilié boulevard Jules de Laminne 1, à
4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Joseph Leruth.
(65572)

Suite à la requête déposée le 25 mars 2009, par ordonnance du juge
de paix du canton de Fléron, rendue le 28 avril 2009, Mme Leloup,
Chantal, épouse v.s. de Martinez, Francisco, née le 30 août 1958 à
Beyne-Heusay, pensionnée, divorcée, domiciliée avenue Joseph
Wauters 31, à 4610 Beyne-Heusay, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de M. Frère, Damien, avocat, domicilié boulevard Jules de Laminne 1,
à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Joseph Leruth.
(65573)

Suite à la requête déposée le 30 mars 2009, par ordonnance du juge
de paix du canton de Fléron, rendue le 29 avril 2009, Mme Swinnen,
Louise, née le 2 juin 1932 à Ougrée, domiciliée rue des Cotillages 19, à
4000 Liège, résidant « Les Mésanges », voie de Liège 150, à
4053 Embourg, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme Franch-Vanderheide, Marie-Thérèse, domiciliée chemin Pano-
rama 26, à 4051 Vaux-sur-Chèvremont.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Joseph Leruth.
(65574)

Justice de paix du premier canton de Huy

Suite à la requête déposée le 27 avril 2009, par jugement du juge de
paix du premier canton de Huy, rendu le 6 mai 2009, M. Mahaux, Pierre
Charles Ghislain Joseph, de nationalité belge, né le 12 mars 1944 à
Wansin, pensionné, divorcé, domicilié rue l’Apleit 10/22, à 4500 Huy,
résidant « C.H.R.H. », chambre 415, rue des Trois Ponts 2, à 4500 Huy,
a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Destexhe, Régine,
avocat, dont l’étude est établie place Saint-Denis 1, à 4500 Huy.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Duchaine,
Marie-Christine.

(65575)

Justice de paix du canton d’Ixelles

Par ordonnance rendue le 28 avril 2009, par Mme le juge de paix du
canton d’Ixelles, Mme Dutoy, Jacqueline Denise, née à Namur le
23 octobre 1945, mariée, domiciliée à 1050 Ixelles, avenue George
Bergmann 25/001e, a été mise hors d’état de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de Me Domi-
nique Balzat, avocat, dont les bureaux sont établis à 1050 Bruxelles, rue
Forestière 22/1.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Decoster, Jocelyne.
(65576)

Par ordonnance rendue le 29 avril 2009, par Mme le juge de paix du
canton d’Ixelles, M. Lahbi, Abdlejalil, né le 24 avril 1982, domicilié à
1050 Ixelles, rue Gray 274, a été mis hors d’état de gérer ses biens et a
été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de Me Balzat,
Dominique, avocat, dont les bureaux sont établis à 1050 Bruxelles, rue
Forestière 22/1.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Decoster, Jocelyne.
(65577)

Justice de paix du troisième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 2 avril 2009, par décision du juge de
paix du troisième canton de Liège, rendue le 5 mai 2009, Mme Mousty,
Marie-Thérèse, née le 3 janvier 1937 à Marchienne-au-Pont, domiciliée
Arendlaan 1/0402, à 8434 Middelkerke, résidence « Elisabeth »,
Montagne-Sainte-Walburge 94, à 4000 Liège, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de M. Francq, Stéphane, domicilié rue du Limbourg 41, à
4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) Marzée,
Christiane.

(65578)

Justice de paix du premier canton de Mons

Suite à la requête déposée le 20 février 2009, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Mons, rendue le 24 avril 2009,
Mme Chantal De Cooman, née à Saint-Symphorien le 19 juillet 1949,
résidant actuellement au C.H.P. « Le Chêne aux Haies » à Mons, chemin
du Chêne aux Haies 24, y étant domiciliée, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de M. Jean-Pierre De Wispelaere, son fils, domicilié à
1410 Waterloo, rue Saint-Germain 71.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Chatelle, Christian.
(65579)
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Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur,
prononcée en date du 5 mai 2009 (RG N° 09A680), Hanzen, Yvette, née
à Limerlé le 27 août 1934, domiciliée rue de la Pépinière 130, à
Saint-Servais, a été déclarée hors d’état de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire, à savoir : Me Marie-Noële
Oudewater, avocat, dont le cabinet est établi à 5000 Namur, rue
Pépin 44.

Namur, le 5 mai 2009.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Angélique Capelle.

(65580)

Justice de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul,
siège de Paliseul

Suite à la requête déposée le 24 avril 2009, par jugement du juge de
paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de Paliseul,
rendu le 6 mai 2009, Mme Timmermann, Viviane, Belge, née le
18 novembre 1958 à Comblain-Fairon, célibataire, domiciliée rue de
Burhaimont 48, à 6880 Bertrix, résidant Vivalia « La Clairière », rue des
Ardoisières 100, à 6880 Bertrix, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Me Comblin, Manuella, avocat, rue de la Gare 89, à 6880 Bertrix.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Warnman, Pernilla.
(65581)

Justice de paix du canton de Sprimont

Par ordonnance du juge de paix du canton de Sprimont, en date du
29 avril 2009, Vaes, Hubertina Elisa, dite Martine, veuve de Vanparys,
Henri, née à Neerpelt le 15 juin 1920, domiciliée rue Linette 41, à
4122 Neupré (Plainevaux), résidant « Les Prunus », rue de la Goffe 25,
à 4130 Esneux, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire, à savoir : Timmermans,
Nadine, avocate, domiciliée rue Baileux 11, à 4053 Chaudfontaine
(Embourg).

Sprimont, le 6 mai 2009.
Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Frédérique Seleck.

(65582)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Sprimont, en date du
29 avril 2009, Noël, Marie Blanche Ghislaine, veuve de Fleury, Raoul,
née à Esneux le 24 janvier 1925, domiciliée et résidant
« Les Trois Couronnes », avenue des Trois Couronnes 16, à 4130 Esneux,
a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire, à savoir : Timmermans, Nadine, avocate,
domiciliée rue Baileux 11, à 4053 Chaudfontaine (Embourg).

Sprimont, le 6 mai 2009.
Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Frédérique Seleck.

(65583)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 4 mai 2009, M. Winne, Philippe, né le 12 avril 1964 à Courtrai,
domicilié à 7712 Mouscron (Herseaux), chaussée de Luingne 400,
résidant C.H.P. « Les Marronniers », pavillon « Dahlias Etage », rue
Despars 94, à 7500 Tournai, a été déclaré incapable de gérer ses biens et
a été pourvu d’une administratrice provisoire en la personne de
Me Vloebergs, Martine, avocate, dont le cabinet est établi à
7500 Tournai, rue de la Justice 5.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) Denis Smets.
(65584)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 4 mai 2009, Mme Callens, Laure, née le 5 janvier 1926 à Luingne,
domiciliée à 59100 Roubaix (France), rue de Leers 60, résidant
« R.H.M.S. », chaussée de Saint-Amand 80, à 7500 Tournai, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’une adminis-
tratrice provisoire en la personne de Mme Auge, Jocelyne, domiciliée à
59170 Croix (France), rue de la Paix 6.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Dominique
Hanselin

(65585)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 20 avril 2009, Mme Massé, Aline, née le 28 octobre 1927 à Hérinnes,
domiciliée à 7742 Pecq (Hérinnes), rue de Marvis 311, résidant
« Chwapi », site Union, boulevard Lalaing 39, à 7500 Tournai, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’une adminis-
tratrice provisoire en la personne de Me Nuttin, Julie, avocate, dont le
cabinet est sis à 7500 Tournai, rue de la Justice 7.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Dominique
Hanselin

(65586)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 4 mai 2009, Mme Doignon, Claudine, née le 2 avril 1945 à Thieulain,
domiciliée à 7900 Leuze-en-Hainaut, chemin de Belœil 11, résidant
« Chwapi », site Union, boulevard Lalaing 39, à 7500 Tournai, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Pochart,
Jean-Philippe, avocat, dont les bureaux sont établis à 7500 Tournai, rue
Childéric 47.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Dominique
Hanselin

(65587)

Justice de paix du canton de Vielsalm, La Roche-en-Ardenne
et Houffalize, siège de La Roche-en-Ardenne

Suite à la requête déposée le 3 avril 2009, par ordonnance du juge de
paix du canton de Vielsalm, La Roche-en-Ardenne et Houffalize, siège
de La Roche-en-Ardenne, rendue le 28 avril 2009, M. Nassogne, Albert
Odon Auguste Gilles, né le 19 décembre 1951 à Roy, domicilié à
6987 Marcourt, rue des Martyrs (Cirac) 13, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Collet, Jocelyne, avocat, dont les bureaux sont établis
à 6980 La Roche-en-Ardenne, avenue de la Gare 10, bte 9.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Lefebvre,
Véronique.

(65588)

Suite à la requête déposée le 3 avril 2009, par ordonnance du juge de
paix du canton de Vielsalm, La Roche-en-Ardenne et Houffalize, siège
de La Roche-en-Ardenne, rendue le 28 avril 2009, M. Nassogne,
Georges Jean Marie Gilles, né le 11 mai 1957 à Aye, domicilié à
6987 Marcourt, rue des Martyrs (Cirac) 13, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Collet, Jocelyne, avocat, dont les bureaux sont établis
à 6980 La Roche-en-Ardenne, avenue de la Gare 10, bte 9.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Lefebvre,
Véronique.

(65589)
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Justice de paix du premier canton de Wavre

Suite à la requête déposée le 2 avril 2009, par ordonnance du juge de
paix du premier canton de Wavre, rendue le 29 avril 2009,
M. Vandevelde, André, né à Geetbets le 28 octobre 1941, domicilié et
résidant à l’établissement « La Closière », chaussée de Bruxelles 62, à
1300 Wavre, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de Me Dandoy, Philippe,
avocat à 1348 Louvain-la-Neuve, rue de Clairvaux 40/202.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Leclef, Stéphane.
(65590)

Friedensgericht des Kantons Sankt Vith

Durch Urteil des Herrn Friedensrichters des Kantons Sankt Vith vom
30. April 2009 wurde die Frau Hildegard Schöpges, wohnhäft in
4780 Sankt Vith, Gerberstraße 18, zur vorläufigen Verwalterin des
Herrn Herbert Peter Schöpges, geboren in Sankt Vith am
23. September 1963, wohnhaft in 4770 Amel, Mirfeld 35, bestellt.

Es wurde festgestellt, dass der vorgenannte Herr Herbert Peter
Schöpges außer Stande ist, seine Güter selbst zu verwalten.

Für gleichlautenden Auszug: (gez.) Brigitte Wiesemes, Chefgreffier.
(65591)

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Bij vonnis van de vrederechter van het eerste kanton Aalst, verleend
op 5 mei 2009, werd Verscheure, Giovanni, geboren te Aalst op
2 oktober 1973, gedomicilieerd te 9300 Aalst, Spaarzaamheidstraat 34,
niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg toege-
voegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. De Meerleer, Dirk, advocaat
te 9300 Aalst, Sylvain Van Der Guchtlaan 5.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift werd neergelegd op
14 april 2009.

Aalst, 6 mei 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veerle Van den
Abbeele.

(65592)

Vredegerecht van het eerste kanton Anderlecht

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Ander-
lecht, verleend op 28 april 2009, werd Vanhassel, Franciscus, geboren te
Anderlecht op 29 juli 1948, gedomicilieerd te 1070 Anderlecht, Rusthuis
Vanhellemont, Puccinistraat 22, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Derveaux,
Dominique, advocaat, Louizalaan 50, 1050 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd adjunct-griffier, (get.)
Séverine Kaman.

(65593)

Vredegerecht van het eerste kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het eerste kanton Antwerpen,
verleend op 30 april 2009, werd Van Damme, Jennifer, geboren te
Brussel op 7 juli 1984, wonende te 9000 Gent, Onderbergen 86,
opgenomen in de instelling Z.N.A., P.Z. Stuivenberg, Lange Beelde-
kensstraat 267, te 2060 Antwerpen, niet in staat verklaard zelf haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Van Caeneghem, Wim, advocaat, kantoorhoudende te Antwerpen,
Quinten Matsijslei 34.

Antwerpen, 6 mei 2009.

De griffier, (get.) Zys, Els.
(65594)

Vredegerecht van het achtste kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het achtste kanton Antwerpen,
verleend op 6 mei 2009, werd Sipido, Maria, geboren te Antwerpen op
10 maart 1929, gepensioneerde, weduwe van Willam Denis, wonende
te 2600 Berchem (Antwerpen), Fruithoflaan 17, doch verblijvende in het
Rust- en Verzorgingstehuis Sint-Anna, te 2600 Berchem (Antwerpen),
Floraliënlaan 400, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Christel Peeters,
advocaat te 2900 Schoten, er kantoorhoudende Kunstlei 8.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
17 april 2009.

Berchem (Antwerpen), 6 mei 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Arthur Jespers.
(65595)

Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Brasschaat,
verleend op 28 april 2009, werd Boiy, Peter, geboren te Merksem op
25 mei 1965, wonende te 2040 Antwerpen, Kapelstraat 33, verblijvende
in R.V.T. De Mick, Papestraat 30, te 2930 Brasschaat, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Mr. Jan Lodewijk Mertens, advocaat, met kantoor te
2900 Schoten, Alice Nahonlei 74.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
30 maart 2009.

Brasschaat, 6 mei 2009.

De hoofdgriffier, (get.) Ooms-Schrijvers, Maria.
(65596)

Vredegerecht van het kanton Elsene

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Elsene, verleend
op 29 april 2009, werd de heer Stuyven, Geert, geboren op
1 januari 1971, wonende te 1050 Brussel, Herdersstraat 36, verblijvende
Opperstraat 72, te 1050 Brussel, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Coene,
Geert, advocaat, met burelen te 1040 Brussel, Jachtlaan 132.

Elsene, 4 mei 2009.

De hoofdgriffier, (get.) Decoster, Jocelyne.
(65597)
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Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Elsene, verleend
op 29 april 2009, werd Mevr. Tamara Van Roy, geboren op
8 januari 1972, wonende te 1050 Brussel, Gewijde Boomstraat 102, maar
verblijvende Opperstraat 72, te 1050 Brussel, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Mr. Coene, Geert, advocaat, met burelen te 1040 Brussel, Jacht-
laan 132.

Elsene, 4 mei 2009.

De hoofdgriffier, (get.) Decoster, Jocelyne.
(65598)

Vredegerecht van het kanton Geel

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Geel, verleend
op 30 april 2009, werd Bleys, Maria, geboren te Geel op 11 juli 1931,
wonende te 2440 Geel, woonzorgcentrum Wedbos, JB Stessenstraat 71,
niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Mens, Alfons, wonende te 2260 Westerlo,
Gevaertlaan 161.

Geel, 6 mei 2009.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) de griffier, Peggy Cools.
(65599)

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen-Brakel, zetel Brakel

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Geraardsbergen-
Brakel, zetel Brakel, verleend op 29 april 2009, werd De Smet, Alice,
geboren op 21 juli 1936, gedomicilieerd te 9667 Horebeke, Dorps-
straat 14A, B12, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : Van den Noortgate,
Jan, advocaat, kantoorhoudende te 9700 Oudenaarde, Einestraat 22.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) de hoofdgriffier, H. Verschuren.
(65600)

Vredegerecht van het kanton Hoogstraten

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Hoogstraten, verleend
op 28 april 2009, werd De Houwer, Louisa Emmanuella, geboren te
Merksem op 1 mei 1943, weduwe van Cools, Ludovicus, wonende te
2310 Rijkevorsel, Eikendreef 16, niet in staat verklaard zelf haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder,
haar zoon, Cools, Erwin Jan August, geboren te Hoogstraten op
23 september 1967, bediende, wonende te 2320 Hoogstraten,
Pottenbakkersstraat 8.

Hoogstraten, 6 mei 2009.

De hoofdgriffier, (get.) Van Gils, Herman.
(65601)

Vredegerecht van het kanton Ieper II-Poperinge, zetel Ieper

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Ieper II-Poperinge,
zetel Ieper, verleend op 17 april 2009, werd Malfait, Kenny, geboren te
Ieper op 22 decemer 1987, wonende te 8900 Ieper, Ligywijk 37, doch
verblijvende in het Psychiatrisch Ziekenhuis H. Hart, te 8900 Ieper,
Poperingseweg 16, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : Couckuyt, Joanna,
doctor juris, wonende te 8900 Ieper, Korte Torhoutstraat 14.

Ieper, 5 mei 2009.

De hoofdgriffier, (get.) Alexander, Yves.
(65602)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Ieper II-Poperinge,
zetel Ieper, verleend op 24 april 2009, werd Catry, Mireille, geboren te
Kortijk op 7 mei 1956, wonende en verblijvende in het Psychiatrisch
Ziekenhuis H. Hart, te 8900 Ieper, Poperingseweg 16, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige
bewindvoerder : Couckuyt, Joanna, doctor juris, wonende te 8900 Ieper,
Korte Torhoutstraat 14.

Ieper, 5 mei 2009.

De hoofdgriffier, (get.) Alexander, Yves.
(65603)

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lier, verleend op
30 april 2009, werd Matthijs, Theresia, geboren te Elewijt op
10 april 1933, wettelijk gedomicilieerd te 1982 Elewijt, Diependaal-
straat 37, verblijvende in het Psychiatrisch Centrum Sint-Norbertus,
Stationsstraat 22c, te 2570 Duffel, niet in staat verklaard haar goederen
te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Van den
Plas, Christel, advocaat, met kantoor te 2500 Lier, Guldensporen-
laan 136.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Moeyersoms, Maria.
(65604)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lier, verleend op
23 april 2009, werd Pel, Hilda, geboren te Rumst op 23 september 1935,
wettelijk gedomicilieerd te 2840 Rumst, Molenbergstraat 9, verblijvende
in het P.C. Sint-Norbertushuis, afdeling De Ceder, Stationsstraat 22c, te
2570 Duffel, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : De Groof, Jan, wonende te
2570 Duffel, Liersesteenweg 8, bus 1.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Moeyersoms, Maria.
(65605)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lier, verleend op
23 april 2009, werd De Groof, René, geboren te Rumst op
22 februari 1934, wettelijk gedomicilieerd te 2840 Rumst, Molenberg-
straat 9, verblijvende in het P.C. Sint-Norbertushuis, afdeling De Ceder,
Stationsstraat 22c, te 2570 Duffel, niet in staat verklaard zijn goederen
te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : De
Groof, Jan, wonende te 2570 Duffel, Liersesteenweg 8, bus 1.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Moeyersoms, Maria.
(65606)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lier, verleend op
30 april 2009, werd Huygens, Maria, geboren op 11 mei 1948, wettelijk
gedomicilieerd te 2660 Hoboken (Antwerpen), Steynstraat 77, verblij-
vende in het Psychiatrisch Centrum Sint-Norbertus, Stationsstraat 22c,
te 2570 Duffel, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Verloo, Wim, wonende te
2850 Boom, Erawiel 3.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Moeyersoms, Maria.
(65607)

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 22 april 2009, werd Ferron, Andreea-Sofia, geboren te
Bistrita-Nasaud (Roemenië) op 12 februari 1990, wonende te
3620 Lanaken, Bessemerstraat 125, niet in staat verklaard haar goederen
te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Haen-
raets, Anne-Marie, geboren te Hermalle-sous-Argenteau op 4 juni 1968,
advocaat, kantoorhoudende te 3620 Lanaken, Koning Albertlaan 73.
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Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
20 maart 2009.

Maasmechelen, 6 mei 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Rita Coun.
(65608)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 29 april 2009, werd Daems, Elisa, geboren te Genk op
31 mei 1933, wonende te 3600 Genk, Hondsbus 7, bus 6, verblijvende in
de instelling O.P.Z. Rekem, Daalbroekstraat 106, te 3621 Rekem, niet in
staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Hanssen, Kristien, advocaat, kantoorhou-
dende te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
10 april 2009.

Maasmechelen, 6 mei 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Rita Coun.
(65609)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 22 april 2009, werd Verhaegen, Maria Josephina, geboren
te Begijnendijk op 19 juni 1926, wonende te 3600 Genk, Waloon-
straat 18/1, verblijvende te ZOL Campus Sint-Barbara, Bessemer-
straat 478, te 3620 Lanaken, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Hanssen,
Kristien, advocaat, wonende te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
30 maart 2009.

Maasmechelen, 5 mei 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Rita Coun.
(65610)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 22 april 2009, werd Coninx, Leonard, geboren te Maaseik
op 30 mei 1950, wonende te 3680 Neeroeteren, Akkerstraat 54, opge-
nomen in de instelling O.P.Z. Rekem, Daalbroekstraat 106, te
3621 Rekem, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Gielen, Lambert, wonende
te 3640 Ophoven, Venlosesteenweg 44.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
2 april 2009.

Maasmechelen, 5 mei 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Rita Coun.
(65611)

Vredegerecht van het kanton Merelbeke

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Merelbeke,
verleend op 24 april 2009, werd Van de Walle, Antoine, geboren te Gent
op 8 december 1933, gedomicilierd Kasteelstraat 52, 9960 Assenede, met
huidige verblijfplaats Psychiatrisch Centrum Caritas, Caritasstraat 76,
9090 Melle, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Van de Walle, Carine, huis-
vrouw, wonende te 9968 Oosteeklo, Oosteeklodorp 108.

Merelbeke, 5 mei 2009.

Voor eensluidend afschrift : de hoofdgriffier, (get.) C. De Veirman.
(65612)

Vredegerecht van het kanton Overijse-Zaventem, zetel Zaventem

Bij beschikking van Mevr. de vrederechter van het kanton Overijse-
Zaventem, zetel Zaventem, verleend op 6 mei 2009, werd Bosmans,
Victorina Francisca Johanna, weduwe Huybrighs, François, geboren te
Beringen op 29 juli 1912, wonende te 1932 Zaventem (Sint-Stevens-
Woluwe), Leuvensesteenweg 119, verblijvende in het Woon- en Zorg-
centrum « Floordam », Vanheylenstraat 71, te 1820 Steenokkerzeel, niet
in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Huybrighs, Hélène, huisvrouw, wonende te
1820 Steenokkerzeel, Ch. de Lannoylaan 11.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
16 april 2009.

Zaventem, 6 mei 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Egerickx, Marcel.
(65613)

Vredegerecht van het kanton Roeselare

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Roeselare, van
23 april 2009, verleend op verzoekschrift dat ter griffie werd neergelegd
op 7 april 2009, werd Mevr. Vervaeke, Renée, geboren te Avelgem op
28 september 1952, wonende te 9031 Drongen, Hof van Eden 25, doch
verblijvende in het Dominiek Savio Instituut, Koolskampstraat 24, te
8830 Gits, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder, zijn moeder :
Mevr. Vervaeke, Renée, geboren te Avelgem op 28 september 1952,
wonende te 9031 Drongen, Hof van Eden 25.

Roeselare, 6 mei 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Sorina Segers.
(65614)

Vredegerecht van het kanton Tielt

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Tielt, verleend
op 29 april 2009, werd Bruyneel, Maria Suzanna Rachel, echtgenote van
de heer Degand, Henri, geboren te Koolskamp op 14 november 1927,
gepensioneerde, wonende en verblijvende in het R.V.T. Sint-Vincentius,
te 8850 Ardooie, Kortrijksestraat 58, niet in staat verklaard zelf haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Mevr. Degand, Rita Agnes Godelieve, geboren te Roeselare op
14 oktober 1957, verpleegassistente, wonende te 8850 Ardooie, Neer-
bergstraat 3.

Tielt, 6 mei 2009.

De hoofdgriffier, (get.) Vandenkerckhove, Christine.
(65615)

Vredegerecht van het kanton Willebroek

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Willebroek,
verleend op 5 mei 2009, werd Amelinckx, Jaak, geboren te
27 november 1924, wonende te 2830 Willebroek, Jozef De
Blockstraat 72, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Amelinckx, Didier, wonende
te 2870 Puurs, Winkelveld 2A.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
23 april 2009.

Willebroek, 6 mei 2009.

De griffier, (get.) Borgonie, Mike.
(65616)
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Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zandhoven, uitge-
sproken op 5 mei 2009, ingevolge het verzoekschrift ter griffie neerge-
legd op 21 april 2009, werd aan Dielens, Maria Henrica Josepha, van
Belgische nationaliteit, geboren te Broechem op 30 maart 1930,
weduwe, wonende en verblijvende te 2240 Zandhoven, Driehoek-
straat 59, als voorlopige bewindvoerder toegevoegd : Van Gelder,
Patricia, advocaat aan de balie te Antwerpen, met kantoor te
2600 Berchem (Antwerpen), Grotesteenweg 638.

Zandhoven, 5 mei 2009.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Thielen,

Willy.
(65617)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Par ordonnance du juge de paix du deuxième canton de Liège du
5 mai 2009 :

il a été constaté que la mesure d’administration provisoire prise par
ordonnance du 16 février 2005, a pris fin suite au décès de Benoit,
Freddy, né le 14 janvier 1934, domicilié à 4000 Liège, Résidence Fleurie,
rue de l’Université, décédé le 22 mars 2009;

il a été mis fin, en conséquence, après dépôt d’un rapport de gestion,
à la mission de son administrateur provisoire : Me Dembour, François,
avocat, dont le cabinet est sis à 4000 Liège, place de Bronckart 1.

Liège, le 5 mai 2009.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gillis, Monique.

(65618)

Justice de paix du troisième canton de Liège

Par ordonnance du juge de paix du troisième canton de Liège du
5 mai 2009 :

a été levée la mesure d’administration provisoire prise par ordon-
nance du 30 juillet 2007, et publiée au Moniteur belge du 8 août 2007, à
l’égard de M. Contino, Lorenzo, né le 4 mars 1965 à Verviers, domicilié
rue Méan 23, 4020 Liège, Agora, Montagne Sainte-Walburge 4A,
4000 Liège. Cette personne étant redevenue capable de gérer ses biens;

a été mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur
provisoire, cette mesure prenant cours le 31 mai 2009.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Marzée, Christianne.

(65619)

Justice de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul,
siège de Paliseul

Suite à la requête déposée le 20 avril 2009, par ordonnance du juge
de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de Paliseul,
rendue le 6 mai 2009, a été levée la mesure d’administration provisoire
prise par jugement du 9 juillet 2008, et publiée au Moniteur belge du
17 juillet 2008, à l’égard de Mme Santer, Anne Martine Raphaël Ghis-
laine, Belge, née à Marche-en-Famenne le 29 mai 1980, célibataire,
domiciliée rue de Masbourg 72, à 6950 Nassogne.

Cette personne étant redevenue capable de gérer ses biens, il a été
mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire,
à savoir : Me Lapaige, Esther, avocate, rue de la Gare 132, à 6880 Bertrix.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Warnman, Pernilla.
(65620)

Justice de paix du premier canton de Schaerbeek

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Schaerbeek en
date du 29 avril 2009, il a été mis fin au mandat de Derveaux, Domi-
nique, avocat, dont le cabinet est établi à 1050 Bruxelles, avenue
Louise 50, en sa qualité d’administrateur provisoire de Laaraj,
Mohamed, né à Oujda (Maroc) le 31 juillet 1952, domicilié à
1030 Schaerbeek, rue Vondel 7, décédé le 31 mars 2009 à Bruxelles.

Pour copie conforme : le greffier en chef, (signé) Geert Hellinckx.
(65621)

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Schaerbeek en
date du 30 avril 2009, il a été mis fin au mandat de Derveaux, Domi-
nique, avocat, dont le cabinet est établi à 1050 Bruxelles, avenue
Louise 50, en sa qualité d’administrateur provisoire de Bravo Castillo,
Conception, née à Tetouan (Maroc) le 25 novembre 1934, domiciliée rue
de l’Est 27A.

Pour copie conforme : le greffier en chef, (signé) Geert Hellinckx.
(65622)

Justice de paix du canton d’Uccle

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle en date du
5 mai 2009, il a été mis fin au mandat d’administrateur provisoire de
Me Coppieters ’t Wallant, Marie-Dominique, avocate, ayant son cabinet
sis à 1050 Ixelles, avenue du Pesage 61/18, concernant les biens de
Mme Dupont, Daisy Prescillia, née à Anderlecht le 15 décembre 1987,
domiciliée à 1180 Uccle, rue de l’Equateur 18, mais résidant chez sa
mère, à 1601 Ruisbroek, Meerweg 197.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Goies, Pascal.
(65623)

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 5 mei 2009, werd Verhoeven, Agnes Maria Leopoldina,
geboren te Mechelen op 2 januari 1956, wonende te 1880 Kapelle-op-
den-Bos, Schoolstraat 29/0031, aangewezen bij vonnis, verleend door
de vrederechter van het kanton Mechelen, op 6 mei 2008
(rolnr. 08A1169 - Rep.V. 3011/2008), tot voorlopig bewindvoerder over
Mandelings, Philomena, geboren te Hombeek op 28 januari 1934, laatst
verblijvende in het « Hof Van Egmont », te 2800 Mechelen, Hendrik
Speecqvest 5, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 16 mei 2008,
bl. 25813, onder nr. 65516, met ingang van 28 april 2009 ontslagen van
de opdracht, ingevolge het overlijden van de beschermde persoon te
Mechelen op 28 april 2009.

Mechelen, 6 mei 2009.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Mia Discart.

(65624)

Vredegerecht van het kanton Schilde

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Schilde, verleend
op 5 mei 2009, werd Oudermans, Ludovicus, aangewezen bij beschik-
king, verleend door de vrederechter van het kanton Schilde, op
20 mei 2003, tot voorlopig bewindvoerder over Oudermans, Marga-
retha, geboren te Wommelgem op 12 november 1924, met ingang van
5 mei 2009 ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon
overleden is.

Schilde, 6 mei 2009.
De griffier, (get.) Wenselaers, Ludgard.

(65625)
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Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du troisième canton de Liège

Par décision rendue en date du 30 avril 2009, le juge de paix du
troisième canton de Liège a mis fin à la mission confiée par ordonnance
du 25 mars 2008, à Me Tecchiato, Christel, en qualité d’administrateur
provisoire de Mme Cloes, Marie-Thérèse, née le 20 février 1933,
Résidence Elisabeth, Montagne Sainte-Walburge 94, 4000 Liège, a dès
lors été désigné en remplacement du précédent administrateur provi-
soire et en la même qualité : Me Deventer, Olivier, avocat, dont l’étude
est sise rue Sainte-Walburge 462, 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Marzée, Christiane.

(65626)

Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 2 avril 2009, par ordonnance du juge de
paix du canton de Liège IV rendue le 24 avril 2009, il a été mis fin à la
mission de Me Georges Secretin, avocat, dont les bureaux sont sis à
Liège, rue des Augustins 32, désigné à ces fonctions par jugement en
date du 27 septembre 2004, publié au Moniteur belge le 13 octobre 2004,
en tant qu’administrateur provisoire de M. Braie, Maxime, né le
14 avril 1981 à Liège, domicilié quai des Ardennes 4/35, à 4020 Liège,
résidant C/O Mme Braie, Michèle, avenue Reine Elisabeth 16/031, à
4020 Liège.

La personne protégée a été pourvue d’un nouvel administrateur
provisoire, à savoir : Me Jammaer, Vincent, avocat, dont les bureaux
sont sis boulevard Piercot 4/014, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(65627)

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy,
siège de Marche-en-Famenne

Suite à la requête déposée le 2 avril 2009, par ordonnance du juge de
paix suppléant du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy, siège de
Marche-en-Famenne, rendue le 23 avril 2009, M. Chartz, Vincent, né à
Aye le 1er septembre 1975, domicilié rue de la Fontaine 13, à
6900 Marloie, a été pourvue d’un nouvel administrateur provisoire, en
remplacement de M. Joseph Chartz, désigné par ordonnance du
17 août 2001, par le juge de paix du canton de Marche-en-Famenne-
Durbuy, siège de Marche-en-Famenne, étant : Me Guimin, Sylvie,
avocat, rue du Petit Bois 31, à 6900 Waha.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Lebrun-Jacob, Liliane.
(65628)

Justice de paix du second canton de Namur

Par ordonnance du 30 avril 2009, Mme le juge de paix du second
canton de Namur a procédé au remplacement de M. Robert Billiard,
domicilié à 5100 Jambes, avenue du Parc d’Amée 31/5, en tant
qu’administrateur provisoire de M. Loïc Billiard, né à Namur le
3 janvier 1985, domicilié et résidant à 5100 Jambes, avenue du Parc
d’Amée 31/5, et a désigné pour le remplacer : Me Pierre Grossi, avocat
à 5100 Jambes, rue de Dave 45.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Colette Dewez.
(65629)

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving

Bij verklaring afgelegd op de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te Turnhout, op 22 april 2009, heeft Mevr. Sapion, Josée Joanna,
handelend in hoedanigheid van voorlopig bewindvoerster, hiertoe
aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het kanton Aren-
donk van 8 januari 2009 en ingevolge bijzondere machtiging van
dezelfde vrederechter van 22 april 2009, over Van Rulo, Maria Josep-
hina Lodewijk, geboren te Arendonk op 26 januari 1931, wonende te
Arendonk, De Lusthoven 55, De Hoge Heide, de nalatenschap van
Sapion, Ludovicus Franciscus, geboren te Ravels op 29 april 1930, laatst
wonende te Arendonk, De Lusthoven 55, aanvaard onder voorrecht van
boedelbeschrijving. De schuldeisers worden verzocht binnen de drie
maanden vanaf publicatie in het Belgisch Staatsblad hun rechten bij
aangetekend schrijven te doen kennen op het kantoor van notaris Paul
Van Roosbroeck.

(Get.) P. Van Roosbroeck, notaris.
(19531)

Bij akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge, op 23 december 2008, heeft Virginie Daems, woonst kiezende
op het kantoor van notaris Paul Lommée, notaris te 8210 Zedelgem,
Torhoutse Steenweg 80, handelend als gevolmachtigde van Tanghe,
Hilde Emilia Martha, geboren te Varsenare op 23 oktober 1962, weduwe
van Vantilborgh Anthony, wonende te 8210 Zedegem, Andrieshoek 2,
handelend in haar hoedanigheid van moeder, wettelijke vertegenwoor-
digster, over de persoon en de goederen van het bij haar wonend
minderjarig kind, Pieter-Jan Vantilborgh, geboren te Torhout op
26 maart 1998, blijkens machtiging verleend bij beschikking van de
vrederechter over kanton Torhout van 9 december 2008, verklaard,
onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Vantilborgh, Anthony Marcel Albert, geboren te
Roeselare op 26 november 1969, in leven echtgenoot van Mevr. Hilde
Tanghe, voornoemd, laatst wonende te 8210 Zedelgem, Andrieshoen 2,
en overleden te Brugge op 4 november 2008.

De schuldiesers en legatarissen worden verzocht, binnen de drie
maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van notaris Paul Lommée, voornoemd.

Zedelgem, 6 mei 2009.

(Get.) P. Lommée, notaris.
(19532)

Verklaring van aanvaarding, onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving, voor de griffier van de rechtbank van eerste aanleg te Leuven, op
3 maart 2009, door Mevr. Uyttebroek, Anita Sidonie Edgard, geboren te
Tienen op 3 juni 1968, wonende te Landen, Kouterstraat 36, in haar
hoedanigheid van titularis van het ouderlijk gezag over haar drie
minderjarige kinderen :

1° Weyne, Lars, geboren te Tienen op 28 juni 1996,

2° Weyne, Liam, geboren te Tienen op 10 maart 1998, en

3° Weyne, Luca, geboren te Tienen op 2 juni 1999,

allen wonende te 3400 Landen, Kouterstraat 36.
Bijzondere machtiging tot aanvaarding, onder voorrecht van boedel-

beschrijving, beschikking van de vrederechter van het kanton Landen-
Zoutleeuw, d.d. 5 november 2008.

Voorwerp van de verklaring : aanvaarding, onder voorrecht van
boedelbeschrijving van de nalatenschap van de heer Weyne, Marc
Emile, geboren te Tienen op 29 juli 1965, in leven wonende te Landen,
Bronplein 1, bus 13, en overleden te Landen op 9 oktober 2008.
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De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de drie
maanden vanaf de datum van opneming in het Belgisch Staatsblad, hun
rechten, bij aangetekend schrijven, te doen kennen op het kantoor van
notaris Erik Lerut, te Sint-Joris-Winge, Leuvenseweg 238, bus 1.

(Get.) E. Lerut, notaris.
(19533)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op 7 mei 2009, heeft Van Overbeke, Henri, gepensioneerde,
wonende te 9030 Gent (Mariakerke), Paul Van Tieghemlaan 25, hande-
lend als gevolmachtigde van De Wilde, Isabel, geboren te Gent op
20 april 1965, en wonende te 9750 Zingem, Dorpsstraat 6, handelend in
haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder, aangesteld bij
beschikking van de vrederechter van het kanton Zomergem,
d.d. 30 oktober 2007, over De Wilde, Ferdinand Valeer, geboren te
Gavere op 4 september 1926, en wonende te 9750 Zingem, Dorps-
straat 6, verklaard, onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalaten-
schap te aanvaarden van wijlen De Wilde, Jan, geboren te Gavere op
21 september 1927, in leven laatst wonende te 9890 Gavere, Molen-
straat 39, en overleden te Gent op 27 december 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van geassocieerde notarissen Wylleman-Van de Keere, met
kantoor te 9940 Evergem-Sleidinge, Sleidingedorp 102.

Gent, 7 mei 2009.

(Get.) Nadia De Mil, afgevaardigd griffier.
(19534)

Tribunal de première instance d’Arlon

L’an 2009, le 7 mai, au greffe du tribunal de première instance
d’Arlon, et par-devant nous, Pascale Haverlant, greffier, a comparu :

Me Vinciane Petrilli, avocat, dont l’étude se trouve avenue de
Luxembourg 16/A, à 6791 Athus, porteuse d’une procuration lui
délivrée le 22 avril 2009, par :

Me Jean-Luc Brandenberg, avocat, dont l’étude se trouve rue
Louvrex 55-57, à 4000 Liège, agissant en sa qualité d’administrateur
provisoire des biens de :

M. Daniel Jacquet, fils du défunt, né à Liège le 29 août 1954, domicilié
boulevard Frère Orban 10, à 4000 Liège;

ce, en vertu d’une ordonnance rendue le 30 novembre 1995, par M. le
juge de paix du deuxième canton de Liège,

laquelle comparante a, au nom de son mandant, autorisé à ce faire, en
vertu d’une ordonnance rendue le 27 mars 2009, par M. le juge de paix
du deuxième canton de Liège, déclaré accepter, sous bénéfice d’inven-
taire, la succession de Jacquet, Joseph, né à Bettincourt le
29 novembre 1929, en son vivant domicilié rue des Epines 2, à
6721 Anlier, et décédé à Martelange le 21 décembre 2008.

Dont acte, dressé, sur réquisition expresse de la comparante, qu’après
lecture faite, elle a signé avec nous, greffier.

Les créanciers et légataires éventuels dudit défunt sont invités à faire
connaître leurs droits, par avis recommandé, dans un délai de
trois mois, à compter de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Ph. Baudrux, notaire, dont l’étude est
située à 6720 Habay-la-Neuve.

Arlon, le 7 mai 2009.

Le greffier, (signé) Pascal Haverlant.
(19536)

Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant l’acte dressé ce 5 mai 2009, au greffe civil du tribunal de ce
siège, aujourd’hui le 5 mai 2009, comparaît au greffe civil du tribunal
de première instance séant à Charleroi, province de Hainaut, et
par-devant nous, Patricia Patat, greffier délégué :

Mme Vervaet, Aurélie, domiciliée rue du Beauregard 204, à
7141 Morlanwelz, agissant en son nom personnel,
laquelle comparante déclare, en langue française, accepter mais, sous
bénéfice d’inventaire seulement, la succession de Goffin, Véronique, née
le 17 mai 1963, de son vivant domiciliée à Fontaine-l’Evêque, rue de
Leernes 72, et décédée le 23 février 2008 à Montigny-le-Tilleul.

Dont acte, dressé à la demande formelle de la comparante, qu’après
lecture faite, nous avons signé avec elle.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois, à compter de la date
de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Linker, Patrick, notaire de résidence à
6040 Jumet, rue de Gilly 65.

Charleroi, le 5 mai 2009.
Le greffier délégué, (signé) Patat, Patricia.

(19537)

Tribunal de première instance de Tournai

Par acte n° 09-255 dressé au greffe du tribunal de première instance
de Tournai, province de Hainaut, le 7 mai 2009 :

Michiels, Irène Joséphine C., née à Gand le 27 janvier 1956, domiciliée
à 7640 Antoing, (Péronnes-lez-Antoing), rue de Laplaigne 17, agissant
en sa qualité d’administrateur provisoire des biens de :

Govaert, Fernande, née à Saint-Ghislain le 27 juin 1921, et domiciliée
à 7640 Antoing (Péronnes-lez-Antoing), rue de Laplaigne 17, et résidant
actuellement à 7500 Tournai, « Résidence Pic au Vent », rue
Le Moulin 65;

désignée à cette fonction, par ordonnance du 24 novembre 2008, et
autorisée, par ordonnance du 23 avril 2009, prononcées par M. le juge
de paix du second canton de Tournai,
laquelle comparante a déclaré vouloir accepter, sous bénéfice d’inven-
taire, la succession de Michiels Louis Eugène, né le 20 février 1921 à
Condé sur Escaut (France), en son vivant domicilié à Antoing, rue des
Tanneurs 11, décédé à Tournai le 13 octobre 2008.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois de la
présente insertion.

L’élection de domicile est faite chez Me Christian Quievy, notaire de
résidence à 7640 Antoing, avenue du Stade 29.

Tournai, le 7 mai 2009.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cl. Verschelden.

(19538)

Réorganisation judiciaire − Gerechtelijke reorganisatie

Handelsgericht Eupen

Durch Urteil vom 7. Mai 2009 hat das Handelsgericht Eupen für die
Internationale Transporte Franzen PGmbH, mit Gesellschaftssitz in
4730 Raeren, Botzefeld 12, eingetragen in der ZUD unter der
Nummer 0434.116.570, Haupttätigkeit: Transportunternehmen, ein
Verfahren auf gerichtliche Reorganisation eröffnet.

Delegierter Richter: Herr Pieter Müller.

Dem Unternehmen wurde ein Aufschub von sechs Monaten geneh-
might. Dieser Aufschub beginnt am 7. Mai 2009 und endet am
6. November 2009.
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Die Gläubigerabstimmung über den Reorganisationsplan des Unter-
nehmens findet am 15. Oktober 2009 um 11 Uhr, im üblichen Sitzungs-
saal des Handelsgerichts Eupen, Klötzerbahn 27 statt.

Für gleichlautenden Auszug, (gez.) Danielle Wetzels, Greffier.
(19539)

Tribunal de commerce d’Eupen

Par jugement du 7 mai 2009, le tribunal de commerce d’Eupen a
déclaré ouverte une procédure de réorganisation judiciaire au nom de
la société internationale Transporte Franzen PGmbH, dont le siège
social est établi à 4730 Raeren, Botzefeld 12, immatriculée à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0434.116.570, pour une
entreprise de transport.

Juge délégué : M. Peter Müller.

Un sursis de six mois prenant cours le 7 mai 2009 et venant à
échéance le 6 novembre 2009 a été octroyé à l’entreprise.

Le vote des créanciers sur le plan de réorganisation de l’entreprise
aura lieu à l’audience du 15 octobre 2009, à 11 heures, à l’audience
publique du tribunal de commerce d’Eupen, siégeant en son local
habituel, Klötzerbahn 27, à 4700 Eupen.

Pour extrait conforme : (signé) Danielle Wetzels, greffier.
(19539)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 6 mai 2009, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire et en a octroyé
le bénéfice à la SPRL Afterburner, dont le siège social est sis à
4000 Liège, rue Côte d’Or 147, ayant pour activités la fabrication
métallique et le montage sur chantier, etc..., inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0456.254.742.

La durée du sursis est de six mois prenant cours le 6 mai 2009 pour
se terminer le 6 novembre 2009.

Le même jugement fixe au mardi 27 octobre 2009, à 11 h 30 m
précises, à l’audience de la troisième chambre du tribunal de commerce,
le vote et les débats sur le plan de réorganisation.

Juge délégué : M. Alain Niessen, juge consulaire, désigné par ordon-
nance du 23 avril 2009.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(19540)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de tweede kamer van deze rechtbank, d.d. 5 mei 2009,
werd voor de heer Daan Vanoutryve, handeldrijvende onder de bena-
ming « Piano’s Vanoutryve », wonende te 8580 Avelgem, Doornikse-
steenweg, ingeschreven in de Kruispuntbank van Ondernemingen
onder het nummer 0674.202.062, hebbende als voornaamse handels-
activiteit : restauratie, herstel, verkoop, verhuur en onderhoud van
piano’s en andere snaarinstrumenten, de procedure van gerechtelijke
reorganisatie geopend en de duur van de opschorting werd bepaald op
zes maanden vanaf 5 mei 2009.

In deze werd als gedelegeerd rechter aangesteld : de heer Germain
Arnoys, rechter in handelszaken in deze rechtbank.

De plaats, dag en uur voor de stemming en de beslissing over het
reorganisatieplan wordt bepaald op dinsdag 20 oktober 2009, om 9 uur,
in zittingszaal A, van de rechtbank van koophandel te Kortrijk,
Gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41.

(Get.) K. Engels, hoofdgriffier.
(19541)

Concordat judiciaire — Gerechtelijk akkoord

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du mardi 5 mai 2009, le tribunal de commerce de Liège
a révoqué le sursis provisoire octroyé à la société anonyme Pieck
Entreprise, établie et ayant son siège social à 4020 Liège, rue de l’Ile
Monsin 78, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0428.306.468.

Le même jugement enjoint au commissaire au sursis, Me Pierre
Ramquet, avocat à Liège, place Verte 13, de convoquer les actionnaires
de la SA Pieck en assemblée générale extraordinaire, dans les meilleurs
délais et dès avant le 31 mai 2009, avec à l’ordre du jour de ladite
assemblée sa dissolution anticipée et sa mise en liquidation.

Le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(19542)

Faillite − Faillissement

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 4 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de la
SPRL Johnalex, dont le siège social est sis à 7181 Arquennes, rue de
Scoumont 27, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0426.681.125.

Curateur : Me Michel Ghislain, avocat à 6041 Gosselies, avenue
Fr. Roosevelt 4.

Juge-commissaire : Benoît Hardy.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au 4 mai 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 2 juin 2009.

Le curateur déposera au greffe du tribunal de commerce, au plus tard
le 1er juillet 2009, le premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.

(19543)

Par jugement du 4 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de la
SNC Mputu et fils, dont le siège social est sis à 6180 Courcelles, rue
Philippe Monnoyer 86, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le n° 0885.864.475.

Curateur : Me Muriel Lambot, avocat à 6000 Charleroi, boulevard
Mayence 7.

Juge-commissaire : Jean-Jacques Cloquet.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au 4 mai 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 2 juin 2009.

Le curateur déposera au greffe du tribunal de commerce, au plus tard
le 1er juillet 2009, le premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.

(19544)
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Par jugement du 4 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de
Mme Sureya Kilic, née à Aiseau le 9 mars 1966, domiciliée à
6240 Farciennes, rue Paul Pastur 80, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0715.386.480.

Curateur : Me Philippe Delvaux, avocat à 6240 Farciennes, rue
Grande 30.

Juge-commissaire : André Collart.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au 4 mai 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 2 juin 2009.

Le curateur déposera au greffe du tribunal de commerce, au plus tard
le 1er juillet 2009, le premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.
(19545)

Par jugement du 4 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de
M. Mathieu Mputu Kessie Kewala, né à Kinshasa (République du Zaïre)
le 18 octobre 1972, domicilié à 6044 Roux, rue Major Raoul Housiau 2/
000A, actuellement à 6180 Courcelles, rue des Claires Fontaines 9.

Curateur : Me Muriel Lambot, avocat à 6000 Charleroi, boulevard
Mayence 7.

Juge-commissaire : Jean-Jacques Cloquet.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au 4 mai 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 2 juin 2009.

Le curateur déposera au greffe du tribunal de commerce, au plus tard
le 1er juillet 2009, le premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.
(19546)

Par jugement du 4 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de la
SPRL Kyo, dont le siège social est sis à 6042 Lodelinsart, rue des
Hauchies 42B, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0476.609.795.

Curateur : Me Geoffroy Lemaire, avocat à 6000 Charleroi, boulevard
P. Mayence 21.

Juge-commissaire : Jean Cormont.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au 4 mai 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 2 juin 2009.

Le curateur déposera au greffe du tribunal de commerce, au plus tard
le 1er juillet 2009, le premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.
(19547)

Par jugement du 4 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de
M. Arthur Mputu Ngimilas, né à Mushie (Congo belge) le 2 août 1939,
domicilié à 1420 Braine-l’Alleud, rue des Roseaux 5.

Curateur : Me Muriel Lambot, avocat à 6000 Charleroi, boulevard
Mayence 7.

Juge-commissaire : Jean-Jacques Cloquet.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au 4 mai 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 2 juin 2009.

Le curateur déposera au greffe du tribunal de commerce, au plus tard
le 1er juillet 2009, le premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.
(19548)

Par jugement du 4 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de la
SPRL Kabeya-Soins de Santé, dont le siège social est sis à 6000 Char-
leroi, boulevard Dewandre 10, bte 14, inscrite à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le n° 0462.363.366.

Curateur : Me A. Fiasse, avocat à 6000 Charleroi, rue
Tumelaire 23/14.

Juge-commissaire : A. Munoz y Moles.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au 4 mai 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 2 juin 2009.

Le curateur déposera au greffe du tribunal de commerce, au plus tard
le 1er juillet 2009, le premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.
(19549)

Par jugement du 4 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de la
SPRL Salle de Vente européenne, dont le siège social est sis à 6000 Char-
leroi, rue Isaac 31, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0436.359.448.

Curateur : Me I. Vausort, avocate à 6061 Montignies-sur-Sambre, rue
P. Janson 48.

Juge-commissaire : B. Schrevens.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au 4 mai 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 2 juin 2009.

Le curateur déposera au greffe du tribunal de commerce, au plus tard
le 1er juillet 2009, le premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.
(19550)
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Par jugement du 4 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de la
SPRL MGO Rabotage, dont le siège social est sis à 7160 Chapelle-lez-
Herlaimont, rue de Trazegnies 109, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0861.169.067.

Curateur : Me H. Born, avocat à 6001 Marcinelle, rue Destrée 68.

Juge-commissaire : D. Harnisfeger.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au 4 mai 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 2 juin 2009.

Le curateur déposera au greffe du tribunal de commerce, au plus tard
le 1er juillet 2009, le premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.
(19551)

Par jugement du 4 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de
M. Alain Patris, né à Charleroi le 26 octobre 1961, domicilié à
6220 Lambusart, rue de la Fraternelle 9, inscrit à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le numéro 0880.316.867.

Curateur : Me B. Grofils, avocat, à 6000 Charleroi, boulevard. P.
Janson 39.

Juge commissaire : J.-M. Focant.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au 4 mai 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 2 juin 2009.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 1er juillet 2009 le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) C. Desouter.
(19552)

Par jugement du 4 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de la
SPRL J.K. Auto, dont le siège social est sis à 6000 Charleroi, Grand
Rue 220, bte 3, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0470.105.055.

Curateur : Me Th. L’Hoir, avocat, à 6210 Frasnes-lez-Gosselies, rue
Reine Astrid 62.

Juge commissaire : Ph. Lardinois.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au 4 mai 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 2 juin 2009.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 1er juillet 2009 le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) C. Desouter.
(19553)

Par jugement du 4 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a déclaré ouverte, sur aveu, la faillite de M. Eric
Larsin, né à La Hestre le 3 août 1967, domicilié à 7141 Morlanwelz, rue
Alphonse Vanrôme 42, inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le numéro 0653.453.465.

Activité commerciale : détaillant en boissons.

Dénomination commerciale : Drive-In-Antoine, à 7141 Carnières,
chaussée de Brunehault 67b.

Désigne, pour remplir sous sa surveillance les fonctions de curateur,
Me C. Noël, avocate, à 6000 Charleroi, rue de Dampremy 67, bte 32.

Juge commissaire : Mr. Degesves.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au 4 mai 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 2 juin 2009.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 1er juillet 2009 le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) C. Desouter.

(19554)

Par jugement du 4 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a déclaré ouverte, sur aveu, la faillite de la
SA McStoan, dont le siège social est sis à 6220 Fleurus, rue Albert 1er

35, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro
0892.926.471.

Activité commerciale : gestion holding.

Dénomination commerciale : néant.

Curateur : Me P.E. Cornil, avocat, à 6530 Thuin, rue d’Ander-
lues 27-29.

Juge commissaire : M. Balsat.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
29 avril 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 2 juin 2009.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 1er juillet 2009 le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) C. Desouter.

(19555)

Par jugement du 4 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a déclaré ouverte, sur aveu, la faillite de la
SPRL Bâtiments et Parachèvements, dont le siège social est sis à
6540 Lobbes, rue d’Anderlues 146, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0419.375.738.

Activité commerciale : électricité générale.

Dénomination commerciale : « bep SPRL ».

Curateur : Me P.E. Cornil, avocat, à 6530 Thuin, rue d’Ander-
lues 27-29.

Juge commissaire : M. Balsat.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
29 avril 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 2 juin 2009.
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Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 1er juillet 2009 le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) C. Desouter.

(19556)

Par jugement du 5 mai 2009 de la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a déclaré sur aveu, la faillite de M. Patrick Alpi,
né le 1er mars 1963, domicilié à 6040 Jumet, rue Bennert 4, inscrit à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0654.568.272.

Curateur : Me Philippe Mathieu, avocat au Barreau de Charleroi dont
les bureaux sont sis à 6000 Charleroi, quai de Brabant 12.

Juge commissaire : M. le juge consulaire Philippe Lardinois.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
31 janvier 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 2 juin 2009.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 1er juillet 2009 le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Accorde d’office la gratuité de la procédure sur pied de l’article 666
du Code judiciaire.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(19557)

Par jugement du 6 mai 2009 de la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a déclaré sur aveu, la faillite de la SA Le Palais
du Frais, dont le siège social est sis à 6280 Acoz, rue de Villers 159,
inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro
0432.084.124.

Curateur : Me Francis Bringard, avocat au Barreau de Charleroi dont
les bureaux sont sis à 6061 Montignies-sur-Sambre, rue ’t Serclaes de
Tilly 49-51.

Juge commissaire : M. le juge consulaire André Collart.

La date provisoire de cessation de paiement est fixée au 5 mai 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 2 juin 2009.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 1er juillet 2009 le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Accorde d’office la gratuité de la procédure sur pied de l’article 666
du Code judiciaire.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(19558)

Par jugement du 5 mai 2009 de la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a déclaré sur aveu, la faillite de la SA Eco+,
dont le siège social est sis à 6040 Jumet, rue Bara 54b, inscrite à la
Banque- Carrefour des Entreprises sous le numéro 0881.937.262.

Curateur : Me Thierry L’Hoir, avocat au Barreau de Charleroi dont
les bureaux sont sis à 6210 Frasnes-lez-Gosselies, rue Reine Astrid 62.

Juge commissaire : M. le juge consulaire Michel Mercier.

La date provisoire de cessation de paiement est fixée au 30 avril 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 2 juin 2009.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 1er juillet 2009 le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Accorde d’office la gratuité de la procédure sur pied de l’article 666
du Code judiciaire.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(19559)

Par jugement du 6 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a prononcé un jugement d’adjonction de
co-curateur dans la faillite de la SA Transport Jonet, dont le siège social
était établi à 6001 Marcinelle, avenue de Philippeville 161, RC n° 18368,
déclarée par jugement du tribunal de commerce de Charleroi, en date
du 29 juillet 1997.

Désigne à cette fin Me Pierre-Emmanuel Cornil, avocat au Barreau
de Charleroi, dont le cabinet est sis à 6530 Thuin, route d’Ander-
lues 27-29.

Dit que Me P.E. Cornil présidera le collège des curateurs.
Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.

(19560)

Par jugement du 6 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a prononcé un jugement d’adjonction de
co-curateur dans la faillite de la SA Cogema, dont le siège social était
établi à 6280 Gerpinnes, rue Dancart 15, bte 4, RC n° 151897, déclarée
par jugement du tribunal de commerce de Charleroi, en date du
30 décembre 1999.

Désigne à cette fin Me Pierre-Emmanuel Cornil, avocat au Barreau
de Charleroi, dont le cabinet est sis à 6530 Thuin, route d’Ander-
lues 27-29.

Dit que Me P.E. Cornil présidera le collège des curateurs.
Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.

(19561)

Par jugement du 6 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a prononcé un jugement d’adjonction de
co-curateur dans la faillite de la SPRL Tracobat, dont le siège social était
établi à 6180 Courcelles, rue de Miaucourt 16b, RC n° 185501, déclarée
par jugement du tribunal de commerce de Charleroi, en date du
26 avril 2000.

Désigne à cette fin Me Pierre-Emmanuel Cornil, avocat au Barreau
de Charleroi, dont le cabinet est sis à 6530 Thuin, route d’Ander-
lues 27-29.

Dit que Me P.E. Cornil présidera le collège des curateurs.
Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.

(19562)

Par jugement du 6 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a prononcé un jugement d’adjonction de
co-curateur dans la faillite de la SPRL Le Palais du Fumeur, dont le
siège social était établi à 6000 Charleroi, RC n° 185958, déclarée par
jugement du tribunal de commerce de Charleroi, en date du
8 mars 1999.

Désigne à cette fin Me Pierre-Emmanuel Cornil, avocat au Barreau
de Charleroi, dont le cabinet est sis à 6530 Thuin, route d’Ander-
lues 27-29.

Dit que Me P.E. Cornil présidera le collège des curateurs.
Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.

(19563)
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Par jugement du 6 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a prononcé un jugement d’adjonction de
co-curateur dans la faillite de la SPRL Meubles d’Art de Dampremy,
dont le siège social était établi à 6020 Dampremy, rue Julien Smith 13b,
RC n° 174385, déclarée par jugement du tribunal de commerce de
Charleroi, en date du 17 novembre 1997.

Désigne à cette fin Me Pierre-Emmanuel Cornil, avocat au Barreau
de Charleroi, dont le cabinet est sis à 6530 Thuin, route d’Ander-
lues 27-29.

Dit que Me P.E. Cornil présidera le collège des curateurs.
Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.

(19564)

Par jugement du 6 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a prononcé un jugement d’adjonction de
co-curateur dans la faillite de M. Jean Vanderstappen, dont le domicile
était établi à 6000 Charleroi, rue de Marchienne 13, RC n° 58880,
déclarée par jugement du tribunal de commerce de Charleroi, en date
du 22 décembre 1998.

Désigne à cette fin Me Pierre-Emmanuel Cornil, avocat au Barreau
de Charleroi, dont le cabinet est sis, à 6530 Thuin, route d’Ander-
lues 27-29.

Dit que Me P.E. Cornil présidera le collège des curateurs.
Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.

(19565)

Par jugement du 6 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a prononcé un jugement d’adjonction de
co-curateur dans la faillite de la SA Gabrini, dont le siège social était
établi à 6220 Fleurus ZI avenue d’Heppignies, RC n° 165822, déclarée
par jugement du tribunal de commerce de Charleroi, en date du
16 décembre 1996.

Désigne à cette fin Me Pierre-Emmanuel Cornil, avocat au Barreau
de Charleroi, dont le cabinet est sis à 6530 Thuin, route d’Ander-
lues 27-29.

Dit que Me P.E. Cornil présidera le collège des curateurs.
Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.

(19566)

Par jugement du 6 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a prononcé un jugement d’adjonction de cura-
teur dans la faillite de la SA Cantillon, dont le siège social était établi à
6001 Marcinelle, rue des Hiercheuses 28, RC n° 127188, déclarée par
jugement du tribunal de commerce de Charleroi, en date du
19 décembre 1995.

Désigne à cette fin Me Pierre-Emmanuel Cornil, avocat au Barreau
de Charleroi, dont le cabinet est sis à 6530 Thuin, route d’Ander-
lues 27-29.

Dit que Me P.E. Cornil présidera le collège des curateurs.
Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.

(19567)

Par jugement du 6 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a prononcé un jugement d’adjonction de
co-curateur dans la faillite de la SC Labo G.W., dont le siège social était
établi à 6000 Charleroi, rue Isaac 244, RC n° 151244, déclarée par
jugement du tribunal de commerce de Charleroi, en date du
7 octobre 1996.

Désigne à cette fin Me P.E. Cornil, avocat au Barreau de Charleroi,
dont le cabinet est sis à 6530 Thuin, route d’Anderlues 27-29.

Dit que Me P.E. Cornil présidera le collège des curateurs.
Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.

(19568)

Par jugement du 6 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a prononcé un jugement d’adjonction de
co-curateur dans la faillite de M. Michel Gailly, né à Courcelles le
19 octobre 1935, dont le domicile était établi à 6110 Montigny-le-Tilleul,
rue Wilmet 23, RC n° 123273, déclarée par jugement du tribunal de
commerce de Charleroi, en date du 30 avril 1984.

Désigne à cette fin Me Pierre-Emmanuel Cornil, avocat au Barreau
de Charleroi, dont le cabinet est sis à 6530 Thuin, route d’Ander-
lues 27-29.

Dit que Me P.E. Cornil présidera le collège des curateurs.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(19569)

Par jugement du 4 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a reporté la date de cessation des paiements de
la SPRL Clas Entreprises générales, dont le siège social est sis à
7130 Binche, rempart Saint-Georges 7, bte 1, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0866.482.786 et l’a fixée au
4 septembre 2008.

Pour extrait conforme : la greffière assumée (signé) C. Desouter.
(19570)

Par jugement du 4 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a reporté la date de cessation des paiements de
la SPRL Trevix, dont le siège social est sis à 6000 Charleroi, avenue
Général Michel 1, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises et l’a
fixée au 16 août 2009.

Pour extrait conforme : la greffière assumée (signé) C. Desouter.
(19571)

Par jugement du 4 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a reporté la date de cessation des paiements de
la SPRL BD Construct, dont le siège social est sis à 6224 Wanfercée-
Baulet, rue de Tamines 36, inscrite à la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le numéro 0892.505.116 et l’a fixée au 2 septembre 2008.

Pour extrait conforme : la greffière assumée (signé) C. Desouter.
(19572)

Par jugement du 5 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé la clôture par liquidation des
opérations de la faillite de M. Dominique Magnes, né le
11 décembre 1963, domicilié à 7120 Estinnes-au-Val, rue Danube 9,
enregistré à la B.C.E. sous le n° 0653.697.648 déclarée par jugement de
la chambre des vacations du tribunal de commerce de Charleroi en date
du 25 juillet 2006.

Déclare M. Dominique Magnes excusable.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers
(19573)

Par jugement du 5 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé la clôture par liquidation des
opérations de la faillite de la SA Sogeci, dont le siège social est sis à
6061 Montignies-sur-Sambre, rue des Rives 14, déclarée par jugement
de la première chambre du tribunal de commerce de Charleroi en date
du 9 avril 1985.

Considère comme liquidateurs de la société faillie Me Edgard
Kempeners, dont les bureaux sont sis à 6000 Charleroi, boulevard
Mayence 19 et Me Pierre Jandrain dont les bureaux sont sis à 6000 Char-
leroi, boulevard Audent 25.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(19574)
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Par jugement du 5 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé la clôture par liquidation des
opérations de la faillite de la SPRL Aux Variétés, dont le siège social est
sis à 6200 Châtelet, place du Perron 1, déclarée par jugement de la
première chambre du tribunal de commerce de Charleroi en date du
14 octobre 1991.

Considère comme liquidateur de la société faillie Mme Elisabeth
Polome, domiciliée à 5640 Metter, rue Tienne des Brûlés 89.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(19575)

Par jugement du 5 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé la clôture par liquidation des
opérations de la faillite de l’ASBL Royal Sporting Club de Charleroi,
dont le siège social est sis à 6000 Charleroi, boulevard Zoé Drion 19,
déclarée par jugement de la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi en date du 19 mai 1982.

Considère comme liquidateurs de la société faillie Me Edgard
Kempeners, dont les bureaux sont sis à 6000 Charleroi, boulevard
Mayence 19 et Me Pierre Jandrain dont les bureaux sont sis à 6000 Char-
leroi, boulevard Audent 25.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(19576)

Par jugement du 5 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé un jugement de clôture pour
insuffisance d’actif de la faillite de la M. Robert Mordant, né le
1er août 1952, domicilé à 6183 Courcelles, rue de l’Abbe 20, inscrit à la
B.C.E. sous le n° 0598.303.720 déclarée par jugement de la première
chambre du tribunal de commerce de Charleroi en date du
9 janvier 2007.

Déclare M. Robert Mordant excusable.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(19577)

Par jugement du 5 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé un jugement de clôture pour
insuffisance d’actif de la faillite de la SCRIS Bureau Management
N’Services, dont le siège social est sis à 6001 Marcinelle, rue de la
Villette 7, enregistrée à la B.C.E. sous le n° 0459.091.397 déclarée par
jugement de la première chambre du tribunal de commerce de Char-
leroi en date du 11 mars 2002.

Considère comme liquidateurs de la société faillie M. Alain Stienlet,
domicilié à 6200 Châtelet, rue des Hayettes 161; Mme Christelle Boeckx,
domiciliée à 6061 Montignies-sur-Sambre, avenue du Centenaire 175 et
Mlle Marie-Laure Mathieux, domiciliée à 6060 Gilly, rue du Lami-
noir 161.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(19578)

Par jugement du 5 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé un jugement de clôture pour
insuffisance d’actif de la faillite de Johnny Stienlet, dont le dernier
domicile connu était sis à 6220 Fleurus (section de Lambusart), rue de
Moignelée 151 et dont il a été radié d’office, mais résidant actuellement
à 6044 Charleroi (section de Roux), rue Sart Les Moulins 53, enregistré
à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0873.938.128, faillite
déclarée par jugement de la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi (autrement composée) le 17 septembre 2007.

Dit ne pas avoir lieu à accorder le bénéfice de l’excusabilité au sieur
Jonnhy Stienlet.

.

Accorde le bénéfice de la gratuité de la procédure.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(19579)

Par jugement du 5 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé un jugement de clôture pour
insuffisance d’actif de la faillite de Francis Namur, dont le dernier
domicile connu était sis à 6230 Pont-à-Celles (section de Thiméon),
chaussée de Viesville 8/1002 et dont il a été radié d’office depuis le
12 janvier 2004; enregistrée à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0762.345.566, faillite déclarée par jugement de la première chambre
du tribunal de commerce de Charleroi (autrement composée) le
6 octobre 2003.

Dit ne pas avoir lieu à accorder le bénéfice de l’excusabilité au sieur
Francis Namur.

Accorde le bénéfice de la gratuité de la procédure.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(19580)

Par jugement du 5 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé un jugement de clôture pour
insuffisance d’actif de la faillite de Soc Dt anglais Best Construction
Belgium Ltd, dont le siège social est sis en Grande Bretagne, Unit 9 D1
Stationroad Dept 1 DN 6 8DD Doncaster et la succursale en Belgique à
6030 Marchienne-au-Pont, rue Pierre Bauwens 31, enregistrée à la
B.C.E. sous le n° 0882.371.782 déclarée par jugement de la première
chambre du tribunal de commerce de Charleroi en date du
4 février 2008.

Considère comme liquidateur de la société faillie M. Silvestre Attrice,
domicilié à 6040 Jumet, rue du Centre 100.

Ordonne la gratuité de la publication.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(19581)

Par jugement du 5 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé un jugement de clôture pour
insuffisance d’actif de la faillite de la SPRL European Invest Impor, dont
le siège social est sis à 6001 Marcinelle, rue Paul Lambert 3/21,
enregistrée à la B.C.E. sous le n° 0865.056.094 déclarée par jugement de
la première chambre du tribunal de commerce de Charleroi en date du
19 novembre 2007.

Considère comme liquidateur de la société faillie M. Marco Pina,
domicilié à 7100 La Louvière, rue de l’Industrie 18/001.

Ordonne la gratuité de la publication.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(19582)

Par jugement du 5 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé un jugement de clôture pour
insuffisance d’actif de la faillite de la SPRL Etrabat, dont le siège social
est sis à 6150 Anderlues, rue du Marais 46, enregistrée à la B.C.E. sous
le n° 0463.844.595 déclarée par jugement de la première chambre du
tribunal de commerce de Charleroi en date du 9 décembre 2008.

Considère comme liquidateur de la société faillie Mme Andrée Hody,
domiciliée à 6540 Lobbes, rue Tienne du Notaire 13.

Ordonne la gratuité de la publication.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(19583)

Par jugement du 5 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé un jugement de clôture pour
insuffisance d’actif de la faillite de la SPRL Métal Division Locsport,
dont le siège social est sis à 7170 Manage, rue Delfosse 16, enregistrée
à la B.C.E. sous le n° 0473.246.172 déclarée par jugement de la première
chambre du tribunal de commerce de Charleroi en date du
15 février 2005.
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Considère comme liquidateur de la société faillie Mme Martine Van
Craen, domiciliée à 7170 Manage, rue Jules Empain 37.

Ordonne la gratuité de la publication.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(19584)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 6 mai 2009, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de M. Didier Raymond Christian
Mennens, de nationalité belge, né à Liège le 4 avril 1967, domicilié à
4031 Angleur, rue Burton 14, mais en instance d’inscription pour
4031 Angleur, rue Andréa-Jadoulle 17, pour l’exploitation :

1. d’une brasserie sous la dénomination « La Drash Taverne », à
4031 Angleur, rue Andréa-Jadoulle 17;

2. d’une friterie sous la dénomination « Le Coq Doré », à
4031 Angleur, rue du Tilff 2;

3. d’un restaurant sous la dénomination « Les Grillades de Papa », à
4031 Angleur, rue de Tilff 2,
inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0866.925.325.

Curateur : Me Frédéric Kerstenne, avocat à 4000 Liège, boulevard
d’Avroy 7c.

Juge-commissaire : M. Guy Brundseaux.
Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal

de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 17 juin 2009.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(19585)

Par jugement du 6 mai 2009, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de la SA Prayon Invest, établie et ayant
son siège social à 4870 Trooz, rue Grand-Rue 218, ayant exploité une
agence immobilière jusqu’en 2001, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0436.083.294.

Curateur : Me Yves Godfroid, avocat à 4000 Liège, rue des Augus-
tins 32.

Juge-commissaire : M. André Bruyère.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 17 juin 2009.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(19586)

Par jugement du 6 mai 2009, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de la SPRL Crédit@Concept, établie et
ayant son siège social à 4460 Grâce-Hollogne, rue Mathieu de Lexhy 17,
bte C, pour l’exploitation d’une agence bancaire, sous la dénomination
« Banque Record », inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0887.987.884.

Curateur : Me Yves Godfroid, avocat à 4000 Liège, rue des Augus-
tins 32.

Juge-commissaire : M. Jean-Paul Pruvot.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 17 juin 2009.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(19587)

Par jugement du 29 avril 2009, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close pour insuffisance d’actif la faillite prononcée en date du
2 juin 2008 à charge de M. Joseph Smets, né le 12 août 1971, domicilié
à 4100 Seraing, rue de l’Echelle 163/2, inscrit à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0601.908.457, a déclaré le failli excusable et a
déchargé de leurs fonctions les curateurs, Mes Pierre Henfling et
Raphaël Davin, avocats à 4000 Liège, rue des Augustins 32.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(19588)

Par jugement du 29 avril 2009, le tribunal de commerce de Liège, a
déclaré close pour insuffisance d’actif la faillite prononcée en date du
26 juin 2006 à charge de Mme Laura Silvestri, domiciliée à 4100 Seraing,
rue Fontaine 198, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0860.843.425, a déclaré le failli excusable et a déchargé de ses
fonctions le curateur, Me André Tihon, avocat à 4000 Liège, en Férons-
trée 23/013.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(19589)

Par jugement du 29 avril 2009, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close pour insuffisance d’actif la faillite prononcée en date du
18 février 2008 à charge de M. Marc Sala, domicilié à 4020 Liège, place
Delcour 5, inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0880.932.224, a déclaré le failli inexcusable et a déchargé de ses
fonctions le curateur, Me Jean-Luc Lempereur, avocat à 4020 Liège, quai
G. Kurth 12.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(19590)

Par jugement du 29 avril 2009, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close pour insuffisance d’actif la faillite prononcée en date du
26 février 2007 à charge de la SCRIS Toitures Plus ayant son siège social
à 4040 Herstal, rue Ernest Solvay 24, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0445.658.184, a déclaré la société faillie inexcu-
sable et a déchargé de leurs fonctions les curateurs, Mes Pierre Cave-
naile, avocat à 4000 Liège, place du Haut Pré 10 et Me Christine Bruls,
avocat à 4000 Liège, Mont Saint-Martin 68.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur M. Ugo Mastrangioli, domicilié ou l’ayant été à 4040 Herstal, rue
Ernest Solvay 48/11.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(19591)

Par jugement du 29 avril 2009, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close pour insuffisance d’actif la faillite prononcée en date du
10 mai 2004 à charge de la SPRL Cristal, ayant son siège social à
4000 Liège, rue du Pot d’Or 51, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0473.114.134, a déclaré la société faillie inexcu-
sable et a déchargé de ses fonctions le curateur, Me André Tihon, avocat
à 4000 Liège, en Féronstrée 23/11.
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Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur M. Alberto Garcia, domicilié ou l’ayant été à 4520 Wanze, rue
Joseph Romainville 21.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(19592)

Par jugement du 29 avril 2009, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close pour insuffisance d’actif la faillite prononcée en date du
28 février 2007 à charge de la SCRL CL’Media, ayant son siège social à
4347 Fexhe-le-Haut-Clocher, Grand-Route 160, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0477.068.170, a déclaré la société
faillie inexcusable et a déchargé de ses fonctions le curateur,
Me Jean-Luc Lempereur, avocat à 4020 Liège, quai G. Kurth 12.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur M. Pierre Cech, domicilié ou l’ayant été à 4420 Montegnée, rue
Espinette 15.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(19593)

Par jugement du 29 avril 2009, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close pour insuffisance d’actif la faillite prononcée en date du
3 avril 2008 à charge de la SPRL B & O Invest, ayant son siège social à
4000 Liège, rue des Dominicains 4E, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0456.218.813, a déclaré la société faillie inexcu-
sable et a déchargé de ses fonctions le curateur, Me Yves Godfroid,
avocat à 4000 Liège, rue des Augustins 32.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur Mme Marie-Rose Kloostermeyer, domiciliée ou l’ayant été à
4020 Liège, quai de la Boverie 84/51.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(19594)

Par jugement du 29 avril 2009, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close pour absence d’actif la faillite prononcée en date du
6 octobre 2003 à charge de la SPRL La Gourmandine, ayant son siège
social à 4920 Aywaille, Awan-Fanson 16, inscrite à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le n° 0474.003.564, a déclaré la société faillie
inexcusable et a déchargé de ses fonctions le curateur, Me Béatrice
Versie, avocat à 4000 Liège, rue Lambert-le-Bègue 9.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur, M. Frederikus Brinkman, domicilié ou l’ayant été à 4920 Aywaille,
Awan-Fanson 16.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(19595)

Par jugement du 29 avril 2009, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close pour absence d’actif la faillite prononcée en date du
21 avril 2008 à charge de la SA Sikandar, ayant son siège social à
4000 Liège, avenue Blonden 44, bte 41, inscrite à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le n° 0435.101.220, a déclaré la société faillie
inexcusable et a déchargé de ses fonctions le curateur, Me Jean-Luc
Dewez, avocat à 4600 Visé, rue des Remparts 6.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur M. Sikandar Khan, domicilié ou l’ayant été à 1390 Grez-Doiceau,
rue Pierre des Beguines 2.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(19596)

Par jugement du 29 avril 2009, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close pour absence d’actif la faillite prononcée en date du
5 décembre 2007 à charge de la SPRL Le Plainevaux, ayant son siège
social à 4100 Seraing, rue de Plainevaux 39, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0455.501.211, a déclaré la société

faillie inexcusable et a déchargé de leurs fonctions les curateurs,
Me André Renette, avocat à 4000 Liège, rue Paul Devaux 2, et
Me Laurent Stas de Richelle, avocat à 4000 Liège, rue Louvrex 81.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur Mme Ginette Techy, domiciliée ou l’ayant été à 4100 Seraing, rue
de l’Ecureuil 107.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(19597)

Par jugement du 29 avril 2009, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close pour absence d’actif la faillite prononcée en date du
17 septembre 2007 à charge de la SPRL SMG Telecom, ayant son siège
social à 4140 Sprimont, rue d’Ogné 84, inscrite à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le n° 0467.058.364, a déclaré la société faillie
inexcusable et a déchargé de leurs fonctions les curateurs, Mes Pierre
Henfling et Raphaël Davin, avocats à 4000 Liège, rue des Augustins 32.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur Me Pierre Henfling, avocat à 4000 Liège, rue des Augustins 32.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(19598)

Par jugement du 29 avril 2009, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close pour absence d’actif la faillite prononcée en date du
23 octobre 2006 à charge de la SPRL Arth Construct ayant son siège
social à 4120 Neupré, rue Bout de Rotheux 14, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0480.108.824, a déclaré la société
faillie inexcusable et a déchargé de ses fonctions le curateur,
Me Frédéric Kerstenne, avocat à 4000 Liège, boulevard d’Avroy 7C.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur M. Philippe Duby, domicilié ou l’ayant été à 4550 Nandrin, rue
Favence 50.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(19599)

Par jugement du 29 avril 2009, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close pour absence d’actif la faillite prononcée en date du
26 novembre 2007 à charge de la SPRL Le Complexe ayant son siège
social à 4451 Juprelle, chaussée de Tongres 98, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0865.761.424, a déclaré la société
faillie inexcusable et a déchargé de ses fonctions le curateur, Me Alain
Bodeus, avocat à 4000 Liège, rue du Limbourg 50.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur M. Ciatto, domicilié ou l’ayant été à 4432 Liège (Chênée), rue de
l’Eglise 60.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(19600)

Par jugement du 29 avril 2009, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close pour absence d’actif la faillite prononcée, par extension,
en date du 5 juin 1978, à charge de M. Edgard Julien Edouard Raoul
Planche, né à Bruxelles le 22 août 1911, de son vivant domicilié
Judestraat 90, à 8300 Knokke, décédé le 18 juin 1980, et de la société en
nom collectif irrégulière ayant existé entre lui et Arnoldine Machot, de
son vivant domiciliée à 4420 Montegnée, rue de la Libération 39, et
décédée le 16 janvier 2000. Le même jugement a réservé à statuer sur
l’excusabilité de M. Planche et a dit la société en nom collectif
irrégulière inexcusable.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(19601)
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Par jugement du 29 avril 2009, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close pour absence d’actif la faillite prononcée en date du
2 juin 2008 à charge de M. Pietro Dimarco, domicilié à 4000 Liège, rue
des Armuriers 32, inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0604.811.925, a déclaré le failli inexcusable et a déchargé de ses
fonctions le curateur, Me Alain Bodeus, avocat à 4000 Liège, rue du
Limbourg 50.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(19602)

Par jugement du 29 avril 2009, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close pour absence d’actif la faillite prononcée en date du
21 avril 2008 à charge de M. Laurent Dubois, né le 9 août 1969, domicilié
à 5070 Fosses-La-Ville, ruelle des Remparts 6, inscrit à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0752.509.667, a déclaré le failli
inexcusable et a déchargé de ses fonctions le curateur, Me Jean-Luc
Paquot, avocat à 4000 Liège, avenue Blonden 33.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(19603)

Par jugement du 29 avril 2009, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close par liquidation, la faillite de la SPRL Automotive Parts
Services, ayant son siège social route des Ardennes 5B, à 4920 Aywaille,
inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0478.403.010,
déclarée en faillite par jugement du tribunal de commerce de Liège du
23 mai 2005.

Le tribunal de commerce a, dans ce même jugement, donné décharge
au curateur de sa mission et, en application de l’article 81 de la loi du
8 août 1997 sur les faillites, a déclaré ladite société dissoute, a prononcé
la clôture immédiate de sa liquidation et, en application de l’article 185
du Code des sociétés, a indiqué en qualité de liquidateur Mme Suzanne
Jacobs, domiciliée ou l’ayant été à 4910 Theux, Hodbomont 28, gérant
de la société faillie.

Le curateur, (signé) J.-M. van Durme.
(19604)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement prononcé le 30 avril 2009, le tribunal de commerce de
Namur, a reporté définitivement la date de cessation des paiements au
15 juillet 2008 de la faillite :

SPRL Haepers Gaston et fils, dont le siège social et le siège d’exploi-
tation sont sis à 5080 La Bruyère (Rhisnes), rue de Saint-Denis 29,
exploitant une société de chauffage et de plomberie, inscrite à la
Banque- Carrefour des Entreprises sous le n° 0426.751.993.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur en date du 15 janvier 2009.

Pour extrait conforme : le greffier en chef ff., (signé) André Baye.
(19605)

Par jugement prononcé le 30 avril 2009, le tribunal de commerce de
Namur, a reporté définitivement la date de cessation des paiements au
11 mars 2008 de la faillite :

SPRL Ornelusa dont le siège social est établi à 5100 Jambes, rue de la
Gare Fleurie 16, exploitant un restaurant sous la dénomination « Ciné
Cita », inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0878.920.364.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur en date du 11 septembre 2008.

Pour extrait conforme : le greffier en chef ff., (signé) André Baye.
(19606)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

Bij vonnis van de derde kamer van de rechtbank van koophandel te
Brugge, afdeling Oostende, werd op 7 mei 2009, op bekentenis, het fail-
lissement uitgesproken van BVBA Danasi, met zetel en handels-
uitbating te 8430 Middelkerke, Paul De Smet de Naeyerstraat 5, met als
handelsactiviteiten eetgelegenheden met volledige bediening, onder de
handelsbenaming « De Kloeffe », gekend onder het ondernemings-
nummer 0476.114.404.

Datum van staking van betaling is vastgesteld op 7 mei 2009.

Tot curator werd aangesteld : Mr. Patrick Content, advocaat te
8400 Oostende, Jozef II-straat 18.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te werden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, vóór 5 juni 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde) kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
19 juni 2009.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) C. Geers.
(19607)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d. 5 mei 2009,
op bekentenis, derde kamer, werd het faillissement vastgesteld inzake
Blanpain, Eric Raymond Jean Jacques, geboren te Luxemburg (Groot-
hertogdom Luxemburg) op 16 janauri 1954, zelfstandige IT-consulent,
wonende te 9090 Melle, Zwaantjesstraat 29, met ondernemings-
nummer 0738.220.874.

Rechter-commissaris : de heer Marc Rasschaert.

Datum staking der betalingen : 15 februari 2009.

Indienen schulvorderingen, griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 2 juni 2009.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 16 juni 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art 72bis en
art. 72ter F.W.).

De curator : Mr. Fernand De Vliegher, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Pacificatielaan 33.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.) C.
Van Kerckhove.

(19608)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren van
7 mei 2009 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
3 januari 2007, op naam van Coco International EU NV, Berkenbroek-
straat 4, 3960 Bree, RPR/ondernemingsnummer : 0860.023.477, gesloten
verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.
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De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaars worden beschouwd :
Kwanten, Willem, te 3520 Zonhoven, Donderslagseweg 33A.

Dossiernr. : 4838.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.
(19609)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren van
7 mei 2009 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
22 december 2008, op naam van Ayla Lort GCW, Koninginne-
laan(e) 121, 3630 Maasmechelen, RPR/ondernemingsnummer :
0892.767.808., gesloten verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaars worden beschouwd :
Ayla Lort, te 3630 Maasmechelen, Kapelstraat 10.

Dossiernr. : 5269.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.
(19610)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren van
7 mei 2009 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
12 januari 2006, op naam van Tournebride - Belge NV, O.-L.-Vrouw-
straat 7/6, 3690 Zutendaal, RPR/ondernemingsnummer : 0445.187.042,
gesloten verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaars worden beschouwd :
Hochstenbach, Jan, te NL-6226 GZ Maastricht, Burgemeester Corten-
bachstraat 120K.

Dossiernr. : 4599.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.
(19611)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout van 5 mei 2009 werd het faillissement van de genaamde
Fail. Xena NV, Badstraat 33, 2440 Geel, ondernemings-
nummer 0455.436.081, afgesloten, sluiting bij vereffening.

Vereffenaar : De Busser, Daniël, laatst gekend adres : 2440 Geel,
Kleine Veldekensstraat 3.

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(19613)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout van 5 mei 2009 werd het faillissement van de genaamde
Fail. Berger, Alex, geboren op 1 juli 1959, Veldstraat 3/16, 2260 Westerlo,
ondernemingsnummer 0749.179.401, afgesloten, sluiting bij gebrek aan
voldoende actief.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(19614)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout van 5 mei 2009 werd het faillissement van de genaamde
Fail. Surof BVBA, Patersstraat 176/6, 2300 Turnhout, ondernemings-
nummer 0880.968.747, afgesloten, sluiting bij gebrek aan enig actief.

Vereffenaar : Kalyon Huseyin, laatst gekend adres : 3500 Hasselt,
Hovenstraat 48/4.

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(19615)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout van 28 april 2009 werd de genaamde Douglas Shipping
Company NV, Hulshoutsesteenweg 2, 2260 Westerlo, goederenvervoer
over zee- en kustwateren, met ondernemingsnummer 0463.324.755 fail-
liet verklaard, op dagvaarding.

Rechter-commissaris : de heer Boiy.

Curator : advocaat Van Rompaey, Zandberg 19, 2260 Westerlo.

Tijdstip van ophouding van betaling : 28 april 2009.

Indiening van schuldvorderingen vóór 26 mei 2009.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen op
9 juni 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(19616)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout van 5 mei 2009 werd de genaamde European Construction
Agency NV, voorheen Meerledorp 43, 2328 Meerle, Lakenwevers-
straat 40, 1050 Elsene, ontwikkeling van residentiële bouwprojecten,
met ondernemingsnummer 0875.944.741, failliet verklaard, op dagvaar-
ding.

Rechter-commissaris : de heer Gilis.

Curatoren : advocaten Arnauts-Smeets & Peeters, G., Aarschotse-
steenweg 7, 2230 Herselt.

Tijdstip van ophouding van betaling : 5 mei 2009.

Indiening van schuldvorderingen vóór 2 juni 2009.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen op
16 juni 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(19617)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout van 5 mei 2009 werd de genaamde Luyten, Ludo, geboren
op 30 juli 1950, Kloosterstraat 10/201, 2470 Retie, bouwen van indivi-
duele huizen, met ondernemingsnummer 0731.244.990, failliet
verklaard, op dagvaarding O.M.

Rechter-commissaris : Mevr. Deleu.

Curator : advocaat Somers, Bisschopslaan 24, 2340 Beerse.

Tijdstip van ophouding van betaling : 5 mei 2009.

Indiening van schuldvorderingen vóór 2 juni 2009.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen op
16 juni 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(19618)

36952 MONITEUR BELGE — 13.05.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout van 5 mei 2009 werd de genaamde The Crash NV, Bevelse
Steenweg 43, 2270 Herenthout, restaurant, met ondernemings-
nummer 0464.104.319, failliet verklaard, op dagvaarding O.M.

Rechter-commissaris : de heer Imans.

Curatoren : advocaten Celen & Stessens, Colburnlei 22, 2440 Mol.

Tijdstip van ophouding van betaling : 5 mei 2009.

Indiening van schuldvorderingen vóór 2 juni 2009.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen op
16 juni 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(19619)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout van 5 mei 2009 werd de genaamde Serbouti Rachid,
geboren op 22 december 1968, Stuifzandstraat 16, 2490 Balen,
markt- en straathandel in vleeswaren, met ondernemings-
nummer 0728.348.650, failliet verklaard, op dagvaarding.

Rechter-commissaris : de heer Vandekerckhove.

Curator : advocaat Vandecruys, Rozendaal 78, 2440 Geel.

Tijdstip van ophouding van betaling : 5 mei 2009.

Indiening van schuldvorderingen vóór 2 juni 2009.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen op
16 juni 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(19620)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout van 5 mei 2009 werd de genaamde Van Staeyen, Evy,
geboren op 5 januari 1988, Lindenlaan 49/B2, 2340 Beerse, café, met
ondernemingsnummer 0885.026.614, failliet verklaard, op dagvaarding.

Rechter-commissaris : de heer Van Brecht.

Curator : advocaat Van Cauwenbergh, Harmoniestraat 36, 2300 Turn-
hout.

Tijdstip van ophouding van betaling : 5 mei 2009.

Indiening van schuldvorderingen vóór 2 juni 2009.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen op
16 juni 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(19621)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout van 5 mei 2009 werd de genaamde Otto Miranda, geboren
op 29 december 1967, Begijnhofstraat 18, 2370 Arendonk, café Bagatel,
met ondernemingsnummer 0869.531.853, failliet verklaard, op beken-
tenis.

Rechter-commissaris : de heer Nuyens.

Curator : advocaat Van Even, Guldensporenlei 88/1, 2300 Turnhout.

Tijdstip van ophouding van betaling : 5 mei 2009.

Indiening van schuldvorderingen vóór 2 juni 2009.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen op
16 juni 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(19622)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout van 5 mei 2009 werd de genaamde Willekens, Adrianus,
geboren op 27 september 1954, Klokkenstraat 5/3, 2387 Baarle-Hertog,
boomkweker, met ondernemingsnummer 0686.125.045, failliet
verklaard, op bekentenis.

Rechter-commissaris : de heer Sleebus.

Curator : advocaat Boeckx, Leopoldstraat 20, 2300 Turnhout.

Tijdstip van ophouding van betaling : 5 mei 2009.

Indiening van schuldvorderingen vóór 2 juni 2009.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen op
16 juni 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(19623)

Faillite rapportée − Intrekking faillissement

Par jugement du 10 mars 2009, le tribunal de commerce de Tournai a
mis à néant son jugement du 30 décembre 2008 ayant déclaré la faillite
de la SA Printessor dont le siège social est situé, à 7522 Marquain, rue
de la Terre 29b, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0464.719.773.

(Signé) Gauthier Lefebvre, avocat.
(19624)

Bij vonnis, d.d. 29 april 2009 gewezen door de vijfde kamer, zaal A,
van de rechtbank van koophandel te Brussel, werd het faillissement, bij
verstekvonnis, d.d. 24 maart 2009 uitgesproken - van de BVBA Peeters
J & C, KBO 0475.718.187, met maatschappelijke zetel, te 1740 Ternat,
Sterrelaan 2b, ingetrokken.

(Get.) Dirk Van den Bossche, advocaat.
(19625)

Dissolution judiciaire — Gerechtelijke ontbinding

Par jugement du 8 janvier 2009, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la dissolution de la société SPRL Bureau d’Etudes
David M. Bertinchamps et Decelle, dont le siège social est établi rue
Emile Dury 56, à 1410 Waterloo, inscrite à la B.C.E., sous le
numéro 0447.032.616.

Le tribunal a désigné en qualité de liquidateur judiciaire Me Xavier
Ibarrondo, avocat, dont le cabinet est établi rue de la Procession 25, à
1400 Nivelles.

(Signé) X. Ibarrondo, liquidateur judiciaire.
(19626)

Par jugement du 8 janvier 2009, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la dissolution de la société SPRL Artihome, dont le siège
social est établi rue Ry d’Hez 14, à 1470 Baisy-Thy, inscrite à la B.C.E.,
sous le numéro 0447.322.626.
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Le tribunal a désigné en qualité de liquidateur judiciaire Me Xavier
Ibarrondo, avocat, dont le cabinet est établi rue de la Procession 25, à
1400 Nivelles.

(Signé) X. Ibarrondo, liquidateur judiciaire.
(19627)

Régime matrimonial − Huwelijksvermogensstelsel

Aux termes d’un acte avenu par devant Me Pierre Poismans, notaire,
à Saint-Georges-sur-Meuse, en date du 23 mars 2009, M. Legros, Guy
Joseph François Edgar, né à Waremme le 10 avril 1952, et son épouse,
Mme Ferette, Catherine Elise Francine Christine, née à Waremme le
18 octobre 1956, domiciliés ensemble à Waremme, rue de Huy 47, ont
déclaré modifier le régime de séparation des biens existants entre eux
et ont adopté le régime légal.

Dans cet acte, les époux Legros-Ferette, ont apporté dans le régime
légal, tout ce qui leur était propre et notamment M. Legros, a apporté
au patrimoine commun la pleine-propriété d’un immeuble sis à
Waremme, rue de Huy 47, et dans un appartement rue des Combat-
tants 47; un/tiers en nue-propriété d’une pâture en lieu dit « Champa-
nette », et dans un bâtiment rural avenue Joseph Lemaire, +30; un/tiers
en pleine propriété dans une terre en lieu dit « Buissonvaux »;
un/sixième en pleine propriété dans deux garages, rue de Sélys +4 et
dans une parcelle de terre en lieu dit « Haut Moustier » et dans
commune de Berloz, un/sixième en pleine propriété dans une terre en
lieu dit « Prés du Château ».

Saint-Georges-sur-Meuse, le 7 mai 2009.
Pour les requérants, (signé) Me Pierre Poismans, notaire, à

Saint-Georges-sur-Meuse.
(19628)

Suivant acte reçu par le notaire François Gilson, de résidence à
Paliseul, en date du 29 avril 2009, les époux Olivier-Armand Bourbon,
né à Péruwelz le 24 juillet 1959 et Pascale-Elisabeth Petit, née à
Valenciennes le 20 mars 1966, domiciliés et demeurant ensemble, à
08200 Balan (France), résidence du Château 3, et mariés à Libin le
2 mai 1998 sous le régime de séparation des biens pure et simple
suivant contrat de mariage reçu par Me Bernard Champion, notaire
résidant à Bertrix, le 1er avril 1998.

Ont apporté des modifications à leur régime matrimonial, par apport,
par M. Olivier Bourdon, à une société accessoire, d’immeubles lui
appartenant en propres ».

(Signé) F. Gilson, notaire.
(19629)

Aux termes d’un acte reçu par Me Laurence Cambier, notaire, à Ath
(Ormeignies) le 4 mai 2009, les époux Carlier, Guy Pierre Louis Oswald,
né à Ladeuze le 22 février 1929, et Marceliano Coral Prudencia, née à
Huaraz-Ancash (Pérou) le 19 mai 1965, de nationalité péruvienne,
conjoints domiciliés et demeurant, à Ath, chaussée de Valenciennes 45,
ont déclaré maintenir leur régime matrimonial de la séparation de
biens. L’acte contient en outre constitution d’une société d’acquêts
accessoire dans laquelle M. Carlier, Guy, apporte les biens ci-après
décrits qui lui sont propres pour la totalité en pleine propriété :

Ville d’Ath — première division — Ath

1. Une maison d’habitation avec toutes dépendances et terrain,
l’ensemble sis chaussée de Valenciennes, numéro 39, cadastré en nature
de maison selon extrait de la matrice cadastrale délivré le 2 mars 2009,
section C, numéro 32L4, pour une contenance de vingt et un ares
septante-huit centiares, tenant à ladite chaussée, à la rue d’Ecosse, au
bien sous 2. et à divers.

2. Une maison d’habitation avec terrain, l’ensemble sis chaussée de
Valenciennes, numéro 45, cadastré en nature de maison selon extrait de
la matrice cadastrale délivré le 2 mars 2009, section C, numéro 32M4,
pour une contenance de trois ares nonante-deux centiares, tenant à
ladite chaussée, au bien sous 1. et à divers.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Laurence Cambier, notaire,
à Ormeignies.

(19630)

Laut Gesuch vom 16. Oktober 2008, haben die Eheleuten Daniel
Joseph Sandro Demonty, Technical Service Manager, geboren zu Eupen
am 20. Juni 1966, und Chantal Monique Couturier, Hausfrau, geboren
zu Moresnet am 21. November 1969, wohnhaft in 4720 Kelmis,
Krickelstein 54, vom Gericht erster Instanz in Eupen beantragt, die
Homologierung des anbändernden Vertrages ihres ehelichen Güter-
standes aufgestellt durch den Notar Marie-Noëlle Xhaflaire, mit dem
Amtssitze zu Montzen, am 16. Oktober 2008. Laut dieser Urkunde hat
Herr Demonty erklärt, Immobilien, die ihm als Sondergut gehören, in
das gemeinschaftliche Vermögen einzubringen.

(Signé) M.-N. Xhaflaire.
(19631)

Ingevolge akte verleden voor notaris Jean Halflants hebben de heer
Ajenifuja Olusegun, Lauwrence, geboren te Ile-Ife (Nigeria) op
13 december 1962, en zijn echtgenote, Mevr. De Ruyter, Martina Maria,
geboren te Lubbeek op 19 november 1968, wonende te 3390 Sint-Joris-
Winghe, hun huwelijkscontract gewijzigd. De echtgenoten zijn thans
gehuwd onder het stelsel der wettelijke gemeenschap van goederen,
gewijzigd doch met behoud van het stelsel bij akte verleden voor
notaris Thomas Boes, te Heverlee, op 15 februari 2005.

Via de voorgenomen akte van wijziging huwelijkscontract wensen zij
hun huwelijksstelsel te veranderen, ze nemen het stelsel der scheiding
van goederen aan.

Lubbeek, 4 mei 2009.

(Get.) Jean Halflants, notaris.
(19632)

Ingevolge akte verleden voor notaris Jean Halflants d.d. 9 april 2009
hebben de heer De Witte, Albert Victoor Felix, geboren te Balegem op
3 februari 1937, en zijn echtgenote, Mevr. Baele, Clarie, geboren te
Balegem op 15 december 1937, wonende te 9860 Balegem, hun huwe-
lijkscontract gewijzigd. De echtgenoten zijn thans gehuwd onder het
stelsel der wettelijke gemeenschap van goederen.

Via de voorgenomen akte van wijziging huwelijkscontract wensen zij
niet hun huwelijksstelsel te veranderen, doch wel een wijziging te
brengen in de samenstelling van hun vermogens.

Lubbeek, 4 mei 2009.

(Get.) Jean Halflants, notaris.
(19633)

Bij vonnis van 27 januari 2009 heeft de rechtbank van eerste aanleg te
Oudenaarde, zevende kamer, de akte gehomologeerd, verleden voor
notaris Eric Goedertier, te Zottegem, op 25 juni 2008, ten verzoeke van
de heer Troncquo, Bart, en zijn echtenote, Mevr. Vanhixe, Elke, samen-
wonende te 9620 Zottegem, Boterhoekstraat 7, inhoudende wijziging
van hun huwelijksvermogensstelsel, met behoud van hun wettelijk
stelsel van gemeenschap van goederen doch door inbreng van een
spaarrekening en wijziging van de voorwaarden van een voormalige
inbreng van een onroerend goed.

Voor de echtgenoten Troncquo, Bart-Vanhixe, Elke : (get.) Eric
goedertier, notaris te Zottegem.

(19634)

Bij akte verleden voor notaris Albert Janssen, te Tienen, op
30 april 2009, heeft de heer Emanuel, Jean Felix Eduard, geboren te
Hoegaarden op 29 juni 1935, en zijn echtgenote, Mevr. Vandermolen,
Gabrielle Marguerite, geboren te Hoegaarden op 10 december 1937,
beiden wonende te Hoegaarden, Doelstraat 78, hun huidig huwelijks-
vermogensstelsel gewijzigd, inhoudende inbreng in het gemeenschap-
pelijk vermogen door de heer Emanuel, Jean, van een onroerend goed
dat hem ten persoonlijke titel toebehoort.

Voor de verzoekers : (get.) Albert Janssen, notaris te Tienen.
(19635)
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Bij akte verleden voor Mr. Georges Brandhof, notaris te Landen, op
16 april 2009, hebben de heer Bottin, Johnny Emile Marc, arbeider,
geboren te Overhespen op 22 juni 1965, en zijn echtgenote, Mevr. Juwé,
Nadia Sidonie Arthur, zonder beroep, geboren te Tienen op
15 oktober 1967, gedomicilieerd te 3400 Landen (Overwinden), Sint-
Aldegondisstraat 46, hun huwelijksvoorwaarden gewijzigd (inbreng
onroerend goed/inlassing keuzebeding).

Landen, 7 mei 2009.
Georges Brandhof, notaris.

(19636)

Bij akte verleden voor Mr. Georges Brandhof, notaris te Landen, op
9 april 2009, hebben de heer Vermeir, Willy Jozef Clemens, gepensio-
neeerde, geboren te Geel op 7 juli 1952, en zijn echtgenote,
Mevr. Putzeys, Liliane Marie Thérèse Josette, kleuteronderwijzeres,
geboren te Walsbets op 28 januari 1956, gedomicilieerd te 3450 Geetbets,
Brugskensweg 1c, hun huwelijksvoorwaarden gewijzigd (inbreng
onroerend goed/inlassing keuzebeding).

Landen, 7 mei 2009.
Namens de verzoekers : (get.) Georges Brandhof, notaris.

(19637)

Bij akte verleden voor notaris Ilse Janssens, te Kontich
d.d. 24 april 2009, hebben de heer Malisart, Gert, landbouwer, geboren
te Wilrijk op 11 februari 1966, en zijn gechtgenote, Mevr. Hermans,
Daisy Eliza, huisvrouw, geboren te Mortsel op 30 juni 1967, samenwo-
nende te 2650 Edegem, Aartselaarstraat 2, hun huwelijksvermogens-
stelsel gewijzigd, waarbij voormelde echtgenoten het stelsel der schei-
ding van goederen als basis voor hun huwelijksvermogensregeling
hebben aangenomen.

Voor de verzoekers : (get.) Ilse Janssens, notaris.
(19638)

Uit een akte verleden voor Mr. Rudy Vandermander, notaris te
Evergem, met standplaats Ertvelde in datum van 6 mei 2009, te
registreren, blijkt dat de heer Neyt, Christiaan Robert, geboren te
Assenede op 6 augustus 1958, en zijn echtgenote, Mevr. De Decker,
Myriam Rachel, geboren te Assenede op 9 oktober 1961, samenwo-
nende te Evergem (Ertvelde), Stuivenbergstraat 3, gehuwd voor de
ambtenaar van de burgerlijke stand van de gemeente Evergem op
6 maart 1986, een notariële akte hebben laten opmaken inhoudende
minnelijke wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel, waarbij
Mevr. Myriam De Decker onder andere een onroerend goed heeft
ingebracht en er een keuzebeding werd ingevoegd.

Evergem (Ertvelde), 6 mei 2009.
(Get.) Rudy Vandermander, notaris.

(19639)

Bij akte verleden voor notaris Dirk Declercq, met standplaats te
Zwevegem, op 22 april 2009, hebben de heer Deruyck, Dany Raphaël,
geboren te Zwevegem op 13 mei 1956, en zijn echtgenote, Mevr. Ampe,
Myriam Lia, geboren te Kuurne op 27 januari 1962, samenwonende te
Harelbeke, Keizershoek 44, gehuwd onder het wettelijk stelsel blijkens
huwelijkscontract verleden voor notaris Eric Maelfait, te Harelbeke op
17 januari 1991, bij toepassing van artikel 1394 Burgerlijk Wetboek, een
wijziging aangebracht aan hun huwelijksstelsel waarbij het wettelijk
stelsel werd behouden, doch uitgebreid met de inbreng van een
persoonlijk onroerend goed, door de heer Deruyck, Dany, in de
gemeenschap.

(Get.) Dirk Declercq, notaris.
(19640)

Krachtens akte verleden voor Mr. Anton Sintobin, notaris te Zelzate,
op 7 mei 2009, hebben de heer en Mevr. Christiaan De Hulsters-
Boddaert, samenwonende te 9040 Gent (Sint-Amandsberg), Oscar
Colbrandtstraat 69, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd, in die
zin dat zij zijn overgegaan van het wettelijk stelsel van scheiding van
goederen met gemeenschap van aanwinsten naar het stelsel der zuivere

scheiding van goederen, waarbij de tot het gemeenschappelijk
vermogen behorende goederen worden toebedeeld aan de respectieve-
lijke eigen vermogens van de heer De Hulsters, Christiaan, en
Mevr. Boddaert, Maria.

Namens de verzoekers : (get.) Anton Sintobin, notaris.
(19641)

In een akte verleden door Mr. Jean-Luc Peêrs, notaris met standplaats
te Vilvoorde, op 31 maart 2009, geregistreerd te Vilvoorde,
d.d. 2 april 2009, drie bladen, geen verzendingen, boek 172, blad 99,
vak 15, ontvangen 25 euro, de eerstaanwezend inspecteur, (get.) W. Van
Rossen, hebben de heer Gelders, Paul Leon, geboren te Vilvoorde op
8 maart 1939, en zijn echtgenote, Mevr. De Smedt, Maria Louisa,
geboren te Asse op 2 januari 1934, samenwonende te 1730 Asse, Prieel-
straat 136, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd.

De wijziging omvat de inbreng in de huwelijksgemeenschap van
onroerende goederen door de heer Gelders, Paul, en Mevr. De Smedt,
Maria; en keuzebeding betreffende de toebedeling van de
huwgemeenschap bij overlijden.

Dit uittreksel is opgemaakt na ontleding van voormelde akte en door
ons, notaris, ondertekend.

Vilvoorde, 7 mei 2009.
(Gt.) J.-L. Peêrs, notaris.

(19642)

Bij akte verleden voor notaris André Costa, te Sint-Katelijne-Waver
(Onze-Lieve-Vrouw-Waver), op 21 april 2009, geregistreerd Mechelen,
tweede kantoor, boek 293, boek 59, vak 12, op 4 mei 2009, hebben de
heer Poedts, Roland Germaine René, geboren te Kampenhout op
29 juli 1953, en zijn echtgenote, Mevr. Dekrem, Annie Louisa Maria,
geboren te Leuven op 9 maart 1953, samenwonende te 3150 Haacht,
Beverdijk 19, een wijziging aan hun huwelijksvoorwaarden aange-
bracht, inhoudende behoud van hun oorspronkelijk huwelijksvermo-
gensstelsel van de scheiding van goederen met gemeenschap van
aanwinsten, maar met inbreng door beide echtgenoten van alle huidige
en toekomstige roerende goederen en met nieuwe bepalingen
aangaande de verdeling van de gemeenschap bij ontbinding van hun
huwelijk.

Voor ontledend uittreksel : (get.) André Costa, notaris.
(19643)

Uit een akte verleden voor notaris Tom Colson, te Maasmechelen, op
6 april 2009, geregistreerd te Maasmechelen op 23 april 2009,
boek 5/276, drie bladen, blad 06, geen verzendingen, vak 02, getekend
de e.a. inspecteur, voor de ontvanger, Tine Pattyn, blijkt dat de
echtgenoten, de heer Murgo, Michele, geboren te Mont Sant’Angelo
(Italië) op 7 juli 1955, en zijn echtgenote, Mevr. Bijnens, Hilda Maria,
geboren te Opglabbeek op 25 februari 1955, wonend te 3660 Opglab-
beek, Oude Asserweg 73, hun huwelijksvermogensstelsel hebben
gewijzigd inhoudende onder meer een toevoeging van een intern
gemeenschappelijk vermogen aan hun wettelijk stelsel.

Maasmechelen, 5 mei 2009.
Voor eensluidend beknopt uittreksel : (get.) Tom Colson, notaris.

(19644)

Op 11 februari 2009 heeft de rechtbank van eerste aanleg van het
gerechtelijk arrondissement Antwerpen een vonnis gewezen in de
procedure « wijziging huwelijksvermogensstelsel » van de heer Thiry,
Evert Walter Hilda Antoon, geboren te Deurne op 14 april 1964, en
Mevr. Vercruyssen, Dominique Gaby Walter, geboren te Wilrijk op
10 augustus 1965. Het vonnis homologeert de akte verleden voor geas-
socieerd notaris De Cleene, te Antwerpen, op 18 december 2007,
inhoudende de wijziging van huwelijksvermogensstelsel, welke
beperkt bleef tot een wijziging in het gemeenschappelijk vermogen,
zonder aan het stelsel zelf (wettelijk stelsel ingevolge huwelijkscontract,
verleden voor notaris De Loose, op 15 september 1997), te raken.

(19645)
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Bij akte verleden voor Mr. Clement Wouters, notaris te Tongeren, op
19 maart 2009, hebben de heer Driesen, Peter Léon Johan, zaakvoerder,
geboren te Grote-Spouwen op 6 november 1941, rijksrgister-
nummer 41.11.06-187.86, en zijn echtgenote, Mevr. Tilkin, Martha Maria
Margriet Gusta, huisvrouw, geboren te Nerem op 23 maart 1941, rijks-
registernummer 41.03.23-234.55, samenwonende te 3700 Tongeren,
Kremersstraat 14, een wijziging aan hun huwelijksstelsel doorgevoerd,
met inbreng van een onroerend goed in de gemeenschap en wijziging
van de verdeling van het gemeenschappelijk vermogen.

Tongeren, 19 maart 2009.

(Get.) Clement Wauters, notaris.
(19646)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Frank Liesse, te
Antwerpen, op 17 april 2009, hebben de heer Arnoe, Ludovicus Ferdi-
nandus, directeur, en zijn echtgenote, Mevr. Elsten, Rosalia Johanna
Paulina, zaakvoerster, bieden van Nederlandse nationaliteit, samenwo-
nende, te 2910 Essen, Schaapsbaan 33, hun huwelijksstelsel gewijzigd
door rechtskeuze te doen naar Belgisch recht, met instandhouding van
de thans tussen hen geldende huwelijkse voorwaarden, zodat hun
huwelijksvermogensregime thans wordt beheerst door het Belgisch
recht en comparanten dus gehuwd zijn onder het Belgisch Stelsel van
de scheiding van goederen overeenkomstig de artikelen 1466 en
volgende van het Belgisch Burgerlijk Wetboek.

Namens verzoekers : (get.) Frank Liesse, geassocieerd notaris.
(19647)

Bij vonnis gewezen door de rechtbank van eerste aanleg te
Antwerpen, op 25 maart 2009, werd de akte gehomologeerd verleden
voor notaris René Van Kerkhoven, te Broechem (Ranst) op
1 februari 2008, waarbij Blomme, Danny François Maria, geboren te
Antwerpen op 4 augustus 1964, en zijn echtgenote, Hens, Diana
Stefania Andrea Maria, geboren te Lier op 18 februari 1967, samen
wonende, te 2970 Schilde, Vraagheideweg 53, hun huwelijksvermo-
gensstelsel wijzigden.

Bij gezegde wijziging heeft Hens, Diana, 70 % van en in een onroe-
rend goed in het gemeenschappelijk vermogen ingebracht en werd een
keuzebeding met betrekking tot het gemeenschapelijk vermogen over-
eengekomen.

(Get.) R. Van Kerkhoven, notaris.
(19648)

Ingevolge akte wijziging huwelijkscontract verleden voor notaris
Danièle Breckpot, te Aalst, op 21 april 2009, hebben de heer Cosyns,
Etienne Michel Cyriel, directeur, geboren te Deftinge op
21 november 1944, en zijn echtgenote, Mevr. Roggeman, Nicole Leona
Francine, gepensioneerde, geboren te Aalst op 13 juli 1943, samenwo-
nende, te 9310 Mortsel, Gierlastraat 4, verklaard hun huidig huwelijks-
stelsel te vervangen door het huwelijksstelsel der algemene gemeen-
schap en ook te wijzigen wat betreft de samenstelling ervan, door de
inbreng in het gemeenschappelijk vermogen, door de heer Cosyns, van
zijn onroerende goederen gelegen te Lierde (Deftinge) en Aalst
(Moorsel), en, door Mevr. Roggeman, van haar onroerende goederen
gelegen te Aalst (Moorsel).

Namens de echtgenoten Cosyns-Roggeman : (get.) Danièle Breckpot,
notaris, te Aalst.

(19649)

Er blijkt uit een akte verleden voor Jean-Marc Vanstaen, geassocieerd
notaris, te Komen, op 6 mei 2009, dat de heer Eric Verhaeghe, geboren
te Diksmuide op 5 augustus 1952, en zijn echtgenote, Mevr. Claudine
Vangheluwe, geboren te Wervik op 28 maart 1954, wonende te
7780 Comines, rue de la Gare 60, gehuwd onder het stelsel van de
algemene gemeenschap, dit stelsel hebben gewijzigd, zonder veref-
fening van het bestaand stelsel, maar met inbreng in het gemeenschap-
pelijk vermogen van een onroerend goed gelegen te Wervik, Vossaarde-
straat 62.

Komen, 6 mei 2009.

Voor analytisch uittreksel : (get.) Jean-Marc Vanstaen, geassocieerd
notaris.

(19650)

Bij akte verleden voor notaris Ignace Demeulemeester, te Anzegem,
op 7 mei 2009, hebben de heer Didier Gustaaf Libbrecht, en zijn
echtgenote, Mevr. Christine Maria Anna De Schamp, samenwonende,
te 9790 Wortegem-Petegem (Elsegem), Langestraat 62, een wijziging
aangebracht aan hun huwelijkscontract door, onder meer, inbreng van
een onroerend goed door de heer Libbrecht in het gemeenschappelijk
vermogen doch met behoud van zelfde stelsel.

Anzegem, 7 mei 2009.

(Get.) Mr. Ignace Demeulemeester, notaris, te Anzegem.
(19651)

Bij akte verleden voor notaris Lucie Vandermeersch, te Oudenaarde,
op 17 april 2009, hebben de heer Opsomer, Gerrit André, geboren te
Oudenaarde op 1 april 1962, en zijn echtgenote, Mevr. Truyen, Rita,
geboren te Oudenaarde op 28 mei 1961, samenwonende, te
9700 Oudenaarde, Smissestraat 97, gehuwd onder het wettelijk stelsel
bij gebreke van een huwelijkscontract, hun huwelijksvermogenstelsel
gewijzigd, inhoudende inbreng van een tegenwoordig onroerend goed
in het gemeenschappelijk vermogen.

Namens de verzoekers : (get.) Lucie Vandermeersch, notaris.
(19652)

Bij akte verleden voor notaris Ann Strobbe, van 27 april 2009, hebben
de heer Zanki, Younes, geboren te Waregem op 15 november 1978, en
zijn echtgenote, Mevr. Tahiri, Samira, geboren te Tielt op 2 juli 1978,
samenwonende, te 8790 Waregem, Jules Haerinckstraat 10, het tussen
hen bestaand wettelijk stelsel gewijzigd door inbreng door de heer
Younes Zanki, van zijn persoonlijk toebehorend onroerend goed
gelegen te Waregem.

Waregem, 6 mei 2009.

Voor de echtgenoten Younes Zanki — Tahiri, Samira : (get.) Ann
Strobbe, geassocieerd notaris, te Waregem.

(19653)

Blijkens akte verleden voor notaris Xavier Van den Weghe, te Zulte,
op 15 april 2009, hebben de heer Moerman, Rudy Achiel Gerard,
geboren te Deinze op 18 augustus 1966, en zijn echtgenote,
Mevr. Kachenchat, Panarat, geboren te Mueang Nakhon Ratchasima
(Thailand) op 27 december 1978, samenwonende, te 9870 Zulte, Ouden-
aardestraat 49, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd, houdende de
vereffening van hun vorig huwelijksstelsel van wettelijk stelsel om over
te gaan naar het stelsel van scheiding van goederen.

Voor de verzoekers : (get.) Xavier Van den Weghe, notaris, te Zulte.
(19654)
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Krachtens akte verleden voor notaris Luc Roegiers, te Wachtebeke,
op 23 april 2009, hebben de heer De Muynck, Kristof Leon Marcella,
zaakvoerder van vennootschappen, geboren te Eeklo op 12 juli 1974,
van Belgische nationaliteit, en zijn echtgenote, Mevr. Van Bambost,
Karina Omer Rachel, bediende, geboren te Gent op 26 maart 1967, van
Belgische nationaliteit en samenwonende te 9940 Evergem (Ertvelde),
Boswilddreef 9, een wijziging gedaan aan hun huwelijksstelsel met
behoud van hun wettelijk stelsel doch met inbreng van een eigen
onroerend goed door de heer De Muynck, Kristof, in de
huwgemeenschap, en inbreng van eigen roerende goederen door
Mevr. Van Bambost, Karina, in de huwgemeenschap, en herroeping en
vervanging van het artikel betreffende de ongelijke verdeling van het
gemeenschappelijke vermogen door een nieuwe tekst.

Wachtebeke, 6 mei 2009.
Namens de echtgenoten De Muynck, Kristof-Van Bambost, Karina :

(get.) Luc Roegiers, notaris.
(19655)

Bij akte wijziging huwelijksstelsel opgemaakt door notaris Frank
Wilsens, te Wellen, in dato van 3 april 2009, hebben : de heer Jollings,
Marcel Gerard, monteerder, geboren te Hasselt op 4 augustus 1948, en
zijn echtgenote, Mevr. Deveux, Martha Maria, hostess, geboren te
Hasselt op 21 oktober 1949, samen wonende, te 3570 Alken, Kapel-
straat 8a, gevraagd hun stelsel te wijzigen.

Echtgenoten Jollings-Deveux, oorspronkelijk gehuwd onder het
stelsel van scheiding van goederen met gemeenschap van aanwinsten,
krachtens huwelijkscontract verleden voor notaris Jean-Frederic
Wilsens, te Wellen, op 29 juni 1971, en wensen hun huwelijksstelsel aan
te passen door inbreng van onroerend goed in de gemeenschap.

Wellen, 7 mei 2009.
Namens de echtgenoten Jollings-Deveux : voor ontledend uittreksel,

(get.) Frank Wilsens, notaris, te Wellen.
(19656)

Bij akte van 9 april 2009, verleden voor notaris Marc Coudeville, te
Oostende, hebben de heer De Ketelaere, Daniël Gerard, geboren te
Zwevezele op 9 mei 1954, nationaal nummer 540509 277-40, en zijn
echtgenote, Mevr. Willems, Els Irène Emiel, geboren te Dendermonde
op 17 november 1959, nationaal nummer 591117 306-15, beiden
wonende, te 8400 Oostende, Elisabethlaan 37, een wijziging gedaan aan
hun huwelijksvermogensstelsel, inhoudende de overgang, bij toepas-
sing van artikel 1394, § 1 van het Burgerlijk Wetboek van het wettelijk
stelsel naar het stelsel der zuivere scheiding van goederen, zoals
voorzien in de artikelen 1466 en volgende van het Burgerlijk Wetboek.

Namens de echtgenoten Daniël De Ketelaere-Els Willems, (get.) Marc
Coudeville, notaris, te Oostende.

(19657)

Bij akte verleden voor het ambt van notaris Marc De Backer, te
Mechelen, op 22 april 2009, hebben Edward Gustaaf De Kempeneer,
gepensioneerde, en zijn echtgenote, Mevr. Patricia Joanna Josefa Boon,
huisvrouw, samen wonende, te Mechelen (Hombeek), Diepestraat 2,
hun bestaande huwelijksstelsel, inhoudende het stelsel van de schei-
ding van goederen met gemeenschap beperkt tot de aanwinsten,
gewijzigd door inbreng van een persoonlijk onroerend goed van
mijnheer in de bestaande huwelijksgemeenschap.

Voor de verzoekers : (get.) Marc De Backer, notaris.
(19658)

Volgens vonnis uitgesproken op 17 maart 2009, door de rechtbank
van eerste aanleg te Brussel, werd de akte houdende wijziging van het
huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Pelicaen, Gaston, buschauf-
feur, en zijn echtgenote, Mevr. Van Eeckhout, Ingrid, zonder beroep,
samenwonende, te 1730 Asse, Hoogstraat 19, verleden door Mr. Koen
De Puydt, notaris, te Asse, op 5 december 2006, gehomologeerd.

Voor eensluidend uittreksel : voor de heer en Mevr. Pelicaen-Van
Eeckhout : (get.) Koen De Puydt, notaris, te Asse.

(19659)

Op verzoek van de heer Pannecoucke, Stevens, geboren te Wervik op
8 maart 1967, en zijn echtgenote, Mevr. Versaevel, Christine, geboren te
Ieper op 21 februari 1971, samenwonende, te Ieper, Diksmuid-
seweg 153, werd voor het ambt van notaris Ann Allaer, te Ieper, op
27 april 2009, de akte wijziging huwelijksvermogensstelsel verleden,
bedingende de inbreng van de handelszaak, gelegen te Ieper, Diks-
muidseweg 153, en gekend onder de naam « Dierenplezier », door de
heer Pannecoucke, in het gemeenschappelijk vermogen van hierboven
genoemde echtgenoten.

Namens de echtgenoten Pannecoucke, Stevens-Versaevel, Christine,
(get.) Ann Allaer, notaris, te Ieper.

(19660)

Bij akte verleden voor notaris Jacques Hulsbosch, te De Pinte, op
7 mei 2009, houdende wijziging van huwelijksvermogensstelsel tussen
de heer Degroote, Guy Louis Richard, gepensioneerde, geboren te
Wervikn op 14 januari 1944, en zijn echtgenote, Mevr. Van Gulck,
Dominique Leopoldine Alberte Marie Ghislaine, zonder beroep,
geboren te Leuven op 2 augustus 1947, samenwonende te Gent, Hubert
Frère-Orbanlaan 385, hebben de echtgenoten Degroote-Van Gulck,
verklaard het stelsel van scheiding van goederen als huwelijksvermo-
gensstelsel te behouden en werd :

een intern beperkt gemeenschappelijk vermogen toegevoegd;

door de vernoemde echtgenoten Degroote-Van Gulck, een apparte-
ment nr. R4 en een staanplaats nr. 2 in de residentie « Balmoral »,
gelegen te Gent, Hubert Frère-Orbanlaan 385, in het beperkt intern
gemeenschappelijk vermogen ingebracht;

een verblijvingsbeding aangenomen.

De Pinte, 7 mei 2009.
Voorde echtgenoten Guy Degroote-Van Gulck, Dominique, (get.)

Jacques Hulsbosch, notaris.
(19661)

Uit een akte verleden voor notaris Sofie Van Biervliet, te Putte, op
16 april 2009, met volgende vermelding van registratie : « Geregistreerd
te Heist-op-den-Berg, d.d. 22 april 2009, boek 283, blad 66, vak 18, twee
bladen, geen verzendingen, ontvangen vijfentwintig (25,00) euro gete-
kend de ontvanger, E. Wouters, eerstaanwezend inspecteur » blijkt dat :

1. de heer Thijs, Jozef Henri Francisca (I.K. 590.4351912.33)
(R.R. 43.07.22-215.77), met pensioen, geboren te Putte op 22 jui 1943, en
zijn echtgenote,

2. Mevr. De Preter, Celina Ludovica Marcelina (I.K. 590.4371395.19)
(R.R. 43.09.05-182.52), op rust, geboren te Putte op 5 september 1943,
samenwonende te 2580 Putte, Zegbos 6, een notariële akte hebben laten
opmaken houdende een wijziging van hun oorspronkelijk huwelijks-
stelsel.

Waarvan onderhavige uittreksel werd opgemaakt door notaris Sofie
Van Biervliet, te Putte, op 5 mei 2009.

(Get.) Sofie Van Biervliet, notaris.
(19662)

Bij vonnis van 4 februari 2008, heeft de rechtbank van eerste aanleg
te Brussel, de akte gehomologeerd verleden voor notaris Tom
Verhaegen, te Overijse, op 24 januari 2007, waarbij de heer Roland
Marie Albert Renard, en zijn echtgenote, Mevr. Martine Celestine
Georgette De Jonghe, samenwonende te Overijse, Broensdelle 16,
verzochten om de homologatie van de akte huwelijkscontract grote
wijziging te bekomen, inhoudende behoud van het wettelijk stelsel, bij
gebreke aan huwelijkscontract, met inbreng van een eigen onroerend
goed door de heer Roland Renard, in het gemeenschappelijk vermogen,
zijnde : de volle eigendom van een perceel bouwgrond, gelegen te
Watermaal-Bosvoorde, aan de Archiefstraat (links van huis-
nummer 132), ten kadaster gekend volgens titel en uittreksel uit de
kadastrale legger wijk E, deel van nummer 14/G/6, voor een opper-
vlakte van ongeveer 2 a 29 ca, zijnde lot 2 van een goedgekeurde
verkaveling en keuzebeding.

Voor de echtgenoten : (get.) Tom Verhaegen, notaris.
(19663)
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Bij vonnis van 4 februari 2008, heeft de rechtbank van eerste aanleg
te Brussel, de akte gehomologeerd verleden voor notaris Tom
Verhaegen, te Overijse, op 15 januari 2007, waarbij de heer Hubert Jean
Baptist Justin Vanderperren, oprustgestelde, en zijn echtgenote, Mevr.
Agnès Elisabeth Alsteens, zonder beroep, samenwonende te Overijse,
Hoeilaartsesteenweg 139, verzochten om de homologatie van de akte
huwelijkscontract grote wijziging te bekomen, inhoudende behoud van
het stelsel van beheer der gemeenschap beperkt tot de aanwinsten
blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Paul Zeghers, eertijds
te Overijse, op 12 oktober 1956, met inbreng van een eigen onroerend
goed door Mevr. Agnès Alsteens, in het gemeenschappelijk vermogen,
zijnde : de volle eigendom van een woning op en met grond gelegen te
Overijse, Hoeilaartsesteenweg 139, ten kadaster gekend wijk K,
nummer 250x, voor een oppervlakte van 25 a 1 ca. en keuzebeding.

Voor de echtgenoten : (get.) Tom Verhaegen, notaris.
(19664)

Bij akte verleden voor notaris Tom Verhaegen, te Overijse, op
5 mei 2009, hebben de heer Caes, Bert, geboren te Bonheiden op
9 september 1967, met nationaal nummer 67.09.09-165-65, en zijn
echtgenote, Mevr. Delvaux, Joke Chantal Alfonse, geboren te Leuven
op 10 april 1981, met nationaal nummer 81.04.10-444.15, samen-
wonende te 3012 Leuven (Wilsele), Weggevoerdenstraat 25, hun
huwelijksvermogensstelsel gewijzigd met behoud van het wettelijk
stelsel zonder huwelijkscontract, door inbreng in het gemeenschap-
pelijk vermogen door de heer Caes, Bert, van een eigen onroerend goed
zijnde een woning op en met grond gelegen, te Leuven, afdeling
Wilsele, gelegen aan de Weggevoerdenstraat 25, gekadastreerd volgens
titel wijk B, nummers 171/B/2 en 171/C/2, voor een oppervlakte van
4 are 90 centiare.

Voor de echtgenoten, (get.) Tom Verhaegen, notaris.
(19665)

Bij vonnis gewezen door de vierde kamer van de rechtbank van
eerste aanleg te Mechelen, d.d. 22 oktober 2008, werd gehomologeerd
de akte verleden voor notaris Hilde Hellemans, te Hemiksem, op
8 april 2008, op verzoek van de echtgenoten, de heer Dom, Ferdinand
Jozef Maria, dokter in de geneeskunde, geboren te Lier op
25 januari 1934, en Mevr. Joris, Jeanne Albertine Elisabeth Marie
Thérèse Eustatia, huisvrouw, geboren te Koningshooikt op
29 maart 1940, wonende te 2500 Lier (Koningshooikt), Heilige Geest-
straat 8, en inhoudende de wijziging van hun huwelijksstelsel door
inbreng van een eigen onroerend goed gelegen te Lier, Heilige Geest-
straat 8, door voornoemde heer Dom, in het gemeenschappelijk
vermogen.

Hemiksem, 7 mei 2009.
Voor de verzoekers : (get.) Hilde Hellemans, notaris.

(19666)

Bij akte verleden op 24 april 2009, voor Mr. Jean-Pierre Lesage,
notaris, met standplaats Hooglede, hebben de heer Van Biervliet,
Marcel Joseph Maurice, geboren te Hooglede op 20 juli 1928, en zijn
echtgenote, Mevr. Wittouck, Georgette Josephine, geboren te Hooglede
op 14 maart 1930, samenwonende te 8830 Hooglede, Bruggestraat 17,

hun huwelijksstelsel gewijzigd waarbij de heer Marcel Van Biervliet,
een woonhuis gelegen te Hooglede, Bruggestraat 17, gekadastreerd
volgens recent kadastraal uittreksel in de sectie B, perceel-
nummer 866/K, voor een oppervlakte volgens zelfde uittreksel van
14 aren 55 centiaren ingebracht heeft in het gemeenschappelijk
vermogen en waarbij de echtgenoten Marcel Van Biervliet - Wittouck,
Georgette, eveneens een bijzonder beding aan hun huwelijksvermo-
gensstelsel hebben toegevoegd.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Jean-Pierre Lesage, notaris, te
Hooglede.

(19667)

Succession vacante − Onbeheerde nalatenschap

De vijfde burgerlijke kamer van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk, heeft bij beschikking, d.d. 28 april 2009, Mr. Sofie Debusschere,
advocaat, met kantoor te 8500 Kortrijk, Pres. Rooseveltplein 1, benoemd
tot curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen Mevr. Hanne-
lore Descheemaeker, geboren te Roeselare op 16 juli 1978, laatst
wonende, te 8800 Roeselare, Rode-Kruisstraat 27/GLVL en overleden
te Roeselare op 20 februari 2008.

De schuldeisers worden verzocht hun schuldvordering in te dienen
bij de curator binnen de twee maanden na huidige publicatie.

(Get.) Sofie Debusschere, advocaat.
(19668)

Tribunal de première instance de Nivelles

Par ordonnance rendue le 24 avril 2009 en chambre du conseil, le
tribunal de première instance de Nivelles, affaires civiles, Me Paul
Blesin, avocat, juge suppléant, dont les bureaux sont établis, à
1410 Waterloo, chaussée de Bruxelles 103, est désigné en qualité de
curateur à la succession vacante de : Broutin, Thierry Henry Odin
Ghislain, né à Nivelles le 10 juin 1959, domicilié à 1400 Nivelles,
Chemin Coparty 5, bte 10, et décédé à Nivelles le 10 juin 2008.

Nivelles, le 5 mai 2009.
Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) B. Rychlik.

(19669)

Par ordonnance rendue le 24 avril 2009 en chambre du conseil, le
tribunal de première instance de Nivelles, affaires civiles, Me Jean-
Louis Sorel, avocat, juge suppléant, dont les bureaux sont établis, à
1470 Baisy-Thy, place d’Hattain 46, est désigné en qualité de curateur à
la succession vacante de : Brunato, Adelia, née à Franière le
14 février 1942, de son vivant domicilié, à 1300 Wavre, parc des
Saules 8/0002, décédée à Wavre le 20 août 2007.

Nivelles, le 5 mai 2009.
Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) B. Rychlik.

(19670)
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